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RijeC Autora:
Kako Vam Ovo Tumacenje Moze Pomoc¢i?

Biblijsko tumacenje jeste razumski (umni) i duhovni postupak koji nastoji shvatiti drevnoga nadahnutog pisca na
takav nacin da poruka od Boga moZe biti razumjeta i primijenjena u naSoj danasnjici.

Duhovni postupak te$ko je odrediti. On obuhvaca naSu podatljivost i otvorenost prema Bogu. Mora postojati glad:
(1) za Njim, (2) za spoznajom Njega, i (3) za sluZenje Njemu. Taj postupak uklju¢uje molitvu, ispovijed i voljnost za
promjenom nacina zivota. U postupku tumacenja od presudne je vaznosti Duh, ali tajna je zasto iskreni, bogobojazni kr§¢ani
razli¢ito razumiju.

Razumski postupak lakse je opisati. Moramo biti dosljedni i nepristrani prema tekstu i ne biti pod utjecajem nasih
osobnih ili denominacijskih predrasuda. Svi smo mi povijesno uvjetovani. Nitko od nas nije objektivan, neutralan tumac.
Ovaj osvrt nudi pomni razumski postupak Sto sadrZava tri nacela tumacenja ustrojena da nam pomognu nadvladati naSe
predrasude.

Prvo nacdelo jeste ustanoviti povijesnu pozadinu u kojoj je biblijska Knjiga bila napisana i posebno povijesne prilike
za njeno autorstvo. Izvorni je pisac imao svrhu, navijestiti poruku. Tekst ne moze znaditi neSto nama §to nije nikad znacio
izvornome, drevnome, nadahnutom piscu. Njegova nakana — ne naSa povijesna, emocionalna, kulturoloSka, osobna ili
denominacijska potreba — jeste klju¢. Primjena je sastavni sudionik za tumacenje, ali primjerenome tumacenju uvijek mora
prethpoditi primjena. Neprestano mora biti ponavljano da svaki biblijski tekst ima jedno i samo jedno zna¢enje. To znaenje
je ono §to je izvorni biblijski pisac namjeravao kroz vodstvo Duha navijestiti svome vremenu. To jedno znacenje moze imati
vise mogucih primjena na razli¢ite kulture i okolnosti. Ove primjene moraju biti povezane sa srediSnjom istinom izvornoga
autora. Zbog toga razloga, ovaj vodi¢ za tumacenje osmisljen je tako da omoguci kratak uvod u svaku Knjigu Biblije.

Drugo nacelo jeste odrediti knjiZzevne jedinice. Svaka biblijska Knjiga je jedinstveni spis. Tumaci nemaju pravo
izdvojiti jedan vid ili istinu isklju¢ujuéi druge. Stoga, prije negoli tuma¢imo pojedinaéne knjizevne jedinice moramo stremiti
razumjeti svrhu cjeline. Pojedina¢ni dijelovi — poglavlja, odlomci, ili stihovi — ne mogu znagiti ono $to Citava jedinica ne
zna¢i. Tumacenje se mora pomaknuti s deduktivnoga pristupa cjeline na induktivni pristup pojedinim dijelovima. Stoga, ovaj
vodi¢ za tumacenje osmisljen je da pomogne uéeniku ras¢laniti gradu svake knjizevne jedinice podjelom na odlomke. Podjele
na odlomke, kao i poglavlja, nisu nadahnute, ali one nam pomaZu u utvrdivanju misli jedinice.

Tumacenje na razini poglavlja — ne na razini recenice, dijela recenice, izricaja ili rijeci — jeste klju¢ u slijedenju
namjravanoga znaéenja biblijskoga autora. Odlomci su temeljeni na jedinstvenoj temi, ¢esto nazvanoj tema ili tematska
recCenica. Svaka rijeC, izri€aj, dio recenice, i recenica u odlomku povezani su nekako s tom jedinstvenom temom. Oni je
ograni¢avaju, pro§iruju je, objasnjavaju, i preispituju je. Stvarni klju¢ za pravilno tumacenje je slijedenje izvorne autorove
misli na od-odlomka-do-odlomka temeljima kroz pojedina¢ne knjizevne jedinice koje tvore biblijsku Knjigu. Ovaj vodi¢ za
tumacenje osmisljen je da pomogne uéeniku napraviti to usporedbom suvremenih engleskih prijevoda. Ovi su prijevodi bili
izabrani jer oni koriste razliite teorije prevodenja:

1. Greki tekst od United Bible Society revidirano je &etvrto izdanje (UBS®). Ovaj je tekst bio podijeljen na
odlomke od suvremenih tekstualnih znanstvenika.
2. The New King James Version (NKJV) je rije¢-po-rije¢ doslovno prevodenje temeljeno na grékome rukopisu

tradicionalno poznatome kao Textus Receptus. Njene podjele na odlomke su dulje negoli drugi prijevodi.
Ove dulje jedinice pomazu uc¢enicima uociti jedinstvenost glavnih tema.

3. The New Revised Standard Version (NRSV) izmijenjeni je rije¢-za-rije¢ prijevod. On oblikuje sredidnju
to¢ku izmedu narednih dviju suvremenih verzija. Njene podjele na odlomke uvelike su korishe u
utvrdivanju subjekata.

4, The Today's English Version (TEV) dinamicki je ekvivalent prijevodu izdanome od United Bible Society.
Ona nastoji prevesti Bibliju na takav na¢in da suvremeni engleski ¢itatelj ili govornik moze razumjeti
znagenje grékoga teksta. Cesto, posebice u Evandeljima, ona radije dijeli odlomke prema govorniku negoli
prema subjektu, na isti na¢in kao i NIV. Zbog svrhe tumaca, ovo nije od pomo¢i. Zanimljivo je zabiljeZiti
da su oba i UBS* i TEV izdana s istom bitno§¢u, ipak njihova se podjela na odlomke razlikuje.

5. The Jerusalem Bible (JB) dinamicki je ekvivalent prijevoda temeljenog na Francuskome katolickom
prijevodu. Vrlo je korisna u usporedivanju podjele na odlomke s europske tocke gledista.

Trece nacelo jeste Citanje Biblije u razli¢itim prijevodima kako bi se zahvatio najsiri moguci opseg znacenja Sto
biblijske rijeci ili izricaji imaju. Cesto grcki izri€aj ili rije¢ mogu biti razumjeti na nekoliko nacina. Takvi razli€iti prijevodi



iznose ove mogucnosti te pomazu ustanoviti i objasniti razlicnosti grékoga rukopisa. Oni ne utjeu na doktrinu, nego nam
pomazu da se pokuSamo vratiti na izvorni tekst zapisan od nadahnutoga drevnog pisca.

Ovaj osvrt nudi brz nacin za ucenika da provjeri svoja tumacenja. To ne znaci kako to mora biti kona¢no, nego radije
informativno i misaono-izazivanje. Cesto, druga moguéa tumadenja pomazu nam da ne budemo uskogrudni, dogmatski, i
denominacijski. Tuma¢ mora imati $iri opseg moguénosti tumacenja da shvati kako vi§eznafan drevni tekst moZe biti.
Potresno je koliko malo suglasnoti postoji medu kr§¢anima koji tvrde kako je Biblija njihov izvor istine.

Ova nacela pomogla su mi nadvladati mnogo od moje povijesne uvjetovanosti prisiljavaju¢i me boriti se s drevnim
tekstom. Moja je nada kako ¢e to biti i vama blagoslov.

Cetvrto nacelo mora zabiljeZiti knjizevni Zanr. Izvorno nadahnuti autori odabiru objavu svojih poruka u razli¢itim
oblicima (tj. povijesna pripovijetka, povijesna drama, pjesma, proroCanstvo, Evandelje [parabola - usporedba], pismo,
apokalipti¢ki). Ovi razli¢iti oblici imaju posebne kljuéeve za tumadenje (vidjeti Gordon Fee i Doug Stuart, How to Read the
Bible for All Its Worth, ili Robert Stein, Playing by the Rules).

Ovaj osvrt nudi brz nacin za ucenika da provjeri svoja tumacenja. To ne znaci kako to mora biti kona¢no, nego radije
informativno i misaono-izazivanje. Cesto, druga moguéa tumacenja pomazu nam da ne budemo tako uskogrudni, dogmatski,
i denominacijski. Tuma¢ mora imati $iri opseg mogucnosti tumacenja da shvati kako viSeznacan drevni tekst moZe biti.
Potresno je koliko malo suglasnoti postoji medu kr§¢anima koji tvrde kako je Biblija njihov izvor istine.

Ova nacela pomogla su mi nadvladati mnogo od moje povijesne uvjetovanosti prisiljavaju¢i me boriti se s drevnim
tekstom. Moja je nada kako ¢e to biti i vama blagoslov.

Bob Utley
East Texas Baptist University
27. lipanj 1996. god.



Vodi¢ Dobroga Biblijskog Citanja:
Osobno Traganje Za Dokazljivom Istinom

Mozemo li znati istinu? Gdje je prona¢i? Mozemo li je logicki dokazati? Postoji li konacan autoritet? Postoje li
apsoluti [bezuvjetnosti — op.prev.] koji mogu voditi naSe Zivote, na$ svijet? Je li tamo smisao Zivota? Zasto smo ovdje? Kuda
idemo? Ta pitanja — pitanja o kojima svi razumni ljudi promisljaju — proganjala su ljudski um od poéetka vremena (Prop
1:13-18; 3:9-11). Mogu se sjetiti vlastite potrage za srediSnjom poveznicom moga Zivota. Vjernikom u Krista postao sam u
mladoj dobi, temeljeno prvenstveno na svjedoc¢enju drugih istaknutih u mojoj obitelji. Kako sam rastao do zrele dobi, tako su
rasla i pitanja o meni samome i mome svijetu. Jednostavni kulturolo3ki i religijski obrasci nisu me doveli do iskustava o
kojima sam ¢itao ili bio suocen. Bilo je to vrijeme zbunjenosti, traganja, ¢eZnje, i Cesto osjecaja beznada u dodiru s
bezosjecajnoscu, tvrdim svijetom u kojem sam zivio.

Mnogi su tvrdili da imaju odgovore na ova konaé¢na pitanja, ali nakon proucavanja i razmatranja otkrio sam da su
njihovi odgovori temeljeni na: (1) osobnim filozofijama, (2) drevnim mitovima, (3) osobnim iskustvima, ili (4) psiholoskim
projekcijama. Trebao sam neki stupanj potvrde, neki dokaz, neku razumnost na kojoj ¢u temeljiti svoj pogled na svijet, moju
sredidnju poveznicu, moj razlog za Zivot.

To sam pronasao u svome proucavanju Biblije. Zapo¢eo sam traziti dokaz za njenu pouzdanost, $to sam pronasao u:
(1) povijesnoj oslonjivosti Biblije kao potvrdene arheologijom, (2) u toénosti prorodanstava Starog zavjeta, (3) jedinstvenosti
biblijske poruke pisane vise od tisu¢u Sesto godina, i (4) osobnih svjedo¢anstava ljudi ¢iji su zivoti bili trajno promijenjeni
kroz dodir s Biblijom. Kri¢anstvo, kao jedinstven sustav vjere i vjerovanja, ima sposobnost baviti se sa slozenim pitanjima
ljudskoga Zivota. Ne samo da mi je ono dalo razumsku okosnicu, nego mi je iskustveni vid biblijske vjere donio emocionalnu
radost i stabilnosti.

Mislio sam da sam pronaSao srediSnju poveznicu za svoj Zivot — Krista, kao $to sam razumio kroz Pismo. To je bilo
opojno iskustvo, jedno emocionalno oslobodenje. Medutim, jos se uvijek mogu prisjetiti zapanjenosti i bola kad mi je pocelo
svitati kako je zagovarano mnogo razli¢itih tumacenja te Knjige, ponekad ¢ak i unutar istih crkava i §kola za proucavanje.
Utvrdivanje nadahnutosti i pouzdanosti Biblije nije bio kraj, ve¢ samo pocetak. Kako da dokazem ili osporim raznovrsna i
sukobljena tumadenja mnogih teSkih odlomaka u Pismu od onih koji su svojatali njegov autoritet i pouzdanost?

Taj je zadatak postao moj Zivotni cilj i put kroz Zivot vjere. Znao sam da mi je moja vjera u Krista: (1) donijela velik
mir i radost. Moj je um ¢eznuo za nekim apsolutima u okruzju relativnosti moje kulture (postmodernizam); (2) dogmatizam
sukobljenih religijskih sustava (svjetske religije); i (3) denominacijsku oholost. U mome traganju za ispravnim pristupima
tumacenja drevne knjizevnosti, bio sam iznenaden otkri¢em vlastitih povijesnih, kulturoloskih, denominacijskih i iskustvenih
predrasuda. Cesto sam ¢itao Bibliju jednostavno zato da uévrstim svoja vlastita gledista. Koristio sam je kao izvor dogme da
napadnem druge u vrijeme potvrdivanja svoje vlastite nesigurnosti i nedoraslosti. Kako je bolna za mene bila ta spoznaja!

Iako ne mogu nikada biti potpuno nepristran, mogu postati boljim Ccitateljem Biblije. Svoje predrasude mogu
ograniCiti prepoznajuci ih i spoznajuéi njihovu prisutnost. Jo§ nisam slobodan od njih, ali sukobio sam se s vlastitim
slabostima. Tumac je Cesto najgori neprijatelj dobroga citanja Biblije!

Dozvolite mi dati vam popis pretpostavki koje sam unio u svoje proucavanje Biblije kako biste ih vi, Citatelji, mogli
preispitati zajedno sa mnom.

. Pretpostavke

A Vjerujem da je Biblija nadahnuta isklju¢ivo samo-otkrivenjem jednoga istinskog Boga. Prema tome, ona
mora biti tumacéena u svjetlu nakane izvornoga Bozanskog Autora (Duha) posredstvom ljudskoga pisca u
osobitoj povijesnoj pozadini.

B. Vjerujem da je Biblija pisana za obi¢nu osobu — za sve ljude! Bog je prilagodio Sdm Sebe kako bi nama
jasno govorio unutar povijesnoga i kulturoloSkog okvira. Bog nije skrio istinu — On Zeli da je mi
razumijemo! Stoga, ona mora biti tumacena u svjetlu toga vremena, a ne nasega. Biblija nam ne bi smjela
znacditi ono $to nikad nije znacila onima koji su je prvi ¢itali ili ¢uli. Ona je razumljiva prosjeénome
ljudskome umu i koristi uobicajene ljudske komunikacijske oblike i tehnike.



C. Vjerujem da Biblija ima jedinstvenu poruku i svrhu. Ne proturje¢i sama sebi, iako sadrzava teske i
paradoksalne odlomke. Tako, najbolji tuma¢ Biblije jeste Biblija sdma sebi.

D. Vjerujem da svako poglavlje (iskljucujuci prorocanstva) ima jedno i samo jedno znacenje, temeljeno na
nakani izvornoga, nadahnutog autora. Premda ne moZemo nikad biti potpuno sigurni, mi znamo izvornu
piséevu nakanu, mnogi pokazatelji ukazuju u njenome smjeru:

1. Zanr (knjizevna vrsta) odabran kako bi izrazio poruku

2 povijesna pozadina i/ili odredena okolnost objelodanjena spisom

3. knjizevni okvir ¢itave Knjige kao i svake knjizevne jedinice

4 tekstualni dizajn (u osnovnim crtama) knjiZevnih jedinica kao §to se one odnose prema ¢itavoj
poruci

5. posebne gramaticke znaCajke uporabljene za navijestanje poruke

6. rijeci odabrane za predstavljanje poruke

7. usporedni odlomci.

Proucavanje svakoga od ovih podrudja postaje predmetom naseg proudavanja poglavlja. Prije negoli objasnim svoju
metodologiju dobroga ¢itanja Biblije, dopustite mi u glavnim crtama opisati neke od neprimjerenih metoda koristenih danas

koje uzrokuju tako mnogo razli¢itosti u tumadenju, i ¢ijih se posljedica valja kloniti:
1. Neprimjerene metode

A Zanemarivanje knjizevnoga okvira biblijske Knjige i uporaba svake recenice, recenic¢noga dijela, ili cak
pojedinacne rijeci kao izjave istine koje se ne odnose na pis¢evu nakanu ili $iri okvir. To se Cesto naziva
“proof-texting” [vidjeti Dodatak tri: Kazalo — op.prev].

B. Zanemarivanje povijesne pozadine Knjige zamjenjivanjem pretpostavljene povijesne pozadine koja ima
malo ili nema potporu od samoga teksta.

C. Zanemarivanje povijesne pozadine Knjige i njeno ¢itanje kao jutarnjih gradskih novina pisane prvenstveno
za suvremenoga pojedina¢nog kr$canina.

D. Zanemarivanje povijesne pozadine Knjige alegoriziranjem teksta pretvarajuci ga u filozofijsko/teolosku
poruku u potpunosti nepovezanu s prvim sluSateljima i s izvornom autorovom nakanom.

E. Zanemarivanje izvorne poruke zamjenjivanjem jednim vlastitim teoloSkim sustavom, omiljenom
doktrinom, ili suvremenim rjeSenjem koje nema veze s izvornom autorovom nakanom i iznesenom
porukom. Ova pojava Cesto prati pocetno ¢itanje Biblije kao sredstvo uspostavljanja govornikovog
autoriteta. To je Cesto odredeno kao “odaziv Citatelja” (“Sto-tekst-znac¢i-meni” tumadenje). Najmanje tri
pripadajuc¢e komponente mogu biti nadene u svakome ljudskom pisanom priopcéenju:

Izvorna o
nakana Pisani
autora tekst

Izvorni
primatelji

U proslosti, razli¢ite tehnike citanja bile su usredotocene na jednu od tri komponente, ali za istinsku potvrdu
jedinstvene nadahnutosti Biblije, prikladniji je promijenjeni dijagram:

. Rukopisne Kasniji
Sveti Duh razlike vjernici
Izvorna Izvorni
nakana Pisani tekst primatelji
autora




U postupak tumacéenja zapravo moraju biti ukljuéene sve tri komponente. U svrhu potvrde, moje se tumacenje
usredotocuje na prve dvije komponente: izvorni autor i tekst. Ja vjerojatno reagiram na zloporabe koje sam opazio: (1)
alegoriziranje ili produhovljavanje teksta i (2) “odaziv Citatelja” tumacenja ($to-to-znaci-meni). Zloporaba se moze dogoditi
na svakoj razini. Uvijek moramo provjeriti naSe pobude, predrasude, tehnike, i primjene. Ali kako ih provjeriti kad ne postoje
granice tumacenja, nema ogranicenja, nema mjerila? Tu mi autorova nakana i tekstualna grada osigurava neko mjerilo za
ogranicavanje dosega mogucih valjanih tumacenja.

U svjetlu tih neprimjerenih tehnika ¢itanja, koji su neki moguci pristupi dobroga ¢itanja i tumacenja Biblije $to nude
stupanj potvrde i dosljednosti?

1. Mogu¢i pristupi dobrome ¢itanju Biblije

Na ovoj tocki ne raspravljam o jedinstvenim tehnikama tumacéenja posebne knjizevne vrste nego o op¢im nacelima
hermeneutike koja vrijede za sve vrste biblijskih tekstova. Dobra knjiga za posebne pristupe knjiZzevnoj vrsti je How to read
The Bible For All Its Worth, autora Gordona Feeja i Douglasa Stuarta, izdava¢ Zondervan.

Moja metodologija usredotoCuje se pocetno na Citatelja dopustaju¢i Svetome Duhu osvijetliti Bibliju kroz éetiri
kruga osobnoga Citanja. To ¢ini Duha, tekst i ¢itatelja prvenstvenim, ne drugotnim. Ovo takoder §titi Citatelja da bude
neopravdano pod utjecajem tumaca. Cuo sam da je reeno: “Biblija baca mnogo svjetla na komentare.” To ne znaéi prijezirno
davati opaske o pomo¢nim sredstvima za proucavanje, nego radije molba za primjereno vrijeme njihove uporabe.

Moramo biti sposobni podrzati nasa tumacenja sdmim tekstom. Tri podrudja osiguravaju u najmanju ruku
ograni¢enu provjeru:

1. autorove izvorne:
a. povijesne pozadine
b. knjiZzevnog okvira
2. autorove izvorne:
a. gramaticke grade (sintaksa)
b. suvremene uporabe rijeci
C. Zanra
3. nadeg razumijevanja primjerenih:
a. odgovarajucih usporednih odlomaka
b. odnosa izmedu doktrina (paradoks).

Iza nasih tumadenja moramo biti sposobni osigurati razloge i logiku. Biblija je na§ jedini izvor vjere i primjene.
Zalosno, kri¢ani se Gesto ne slazu s onim §to ona uéi ili tvrdi. Samo-porazavajuée je tvrditi nadahnutost za Bibliju i potom za
vjernike ne biti sposobnim sloziti se o tome $to ona uéi i zahtijeva!l

Cetiri kruga Gitanja osmisljena su kako bi osigurali sljedece uvide u tumagenje:

A Prvi krug citanja:
1. ¢itajte Knjigu jednostavno odjednom. Proéitajte je ponovno u drukéijem prijevodu, po mogucnosti
radenom prema druk¢ijoj teoriji prevodenja:
a. rije¢-za-rije¢ (NKJV, NASB, NRSV)
b. dinamicki ekvivalent (TEB, JB)
c. parafrazirani (Suvremena Biblija, ProSirena Biblija)
2. traZite sredidnju svrhu cjelokupnoga pisanja. Odredite njegovu temu
3. izdvojite (ako je moguce) knjizevnu jedinicu, poglavlje, odlomak ili reenicu koja jasno izraZava
sredis$nju svrhu teme
4, odredite prevladavajucu knjizevnu vrstu:
a. Starog zavjeta
Q) hebrejska pripovijetka
2 hebrejska poezija (mudrosna knjiZzevnost, psalmi)
3) hebrejsko proro¢anstvo (proza, poezija)
(@) kddeks Zakona
b. Novoga zavjeta:
Q) pripovijesti (Evandelja, Djela apostolska)
2 parabole (Evandelja)

\Y



3) pisma/poslanice
4 apokalipticka knjizevnost.

Drugi krug ¢itanja:

1.

Citajte ponovno Citavu Knjigu, traze¢i odredbu glavnih tema ili subjekata

2. skicirajte glavne teme i u jednostavnome obrazlozZenju kratko objasnite njihove sadrzaje

3. provjerite vaSe obrazlozenje i prosirite skicu s pomagalima za proucavanje.

Treci krug Citanja:

1. Citajte ponovno Citavu Knjigu, iz sime biblijske Knjige traZite odredbu povijesne pozadine i
posebne okolnosti za pisanje

2. popisite povijesne pojedinosti spomenute u biblijskoj Knjizi:
a. autora
b. nadnevak (vrijeme pisanja)
c. primatelje
d. posebne razloge za pisanje
e. vidovi kulturoloSke pozadine povezani sa svrhom pisanja
f. pozivanje na povijesne ljude i dogadaje

3. prosirite vasu skicu na razinu odlomka za onaj dio biblijske Knjige kojeg tumacite. Uvijek odredite
i skicirajte knjiZzevnu jedinicu. To moZe biti nekoliko poglavlja ili odlomaka. To vam omogucava
slijedenje izvorne autorove logike i tekstualne osmisljenosti

4, provjerite vaSu povijesnu pozadinu uporabom pomagala za proucavanje.

Cetvrti krug &itanja:

1.

Citajte ponovno odredenu knjizevnu jedinicu u nekoliko prijevoda:

a. rijec-za-rije¢ (NKJV, NASB, NRSV)

b. dinamicki ekvivalent (TEB, JB)

c. parafrazirani (Suvremena Biblija, ProSirena Biblija)

trazite knjizevnu ili gramaticku gradu:

a. ponovljeni izri¢aji, Poslanica Efezanima 1:6.12.13

b. ponovljena gramaticka grada, Poslanica Rimljanima 8:31

C. opreéne zamisli

popisite sljedece pojedinosti:

a. znacajni pojmovi

b. neuobicajeni pojmovi

c. vazne gramaticke grade

d. posebno teske rijeci, re¢enicni dijelovi, i reCenice

trazite odgovarajuca usporedna poglavlja:

a. potrazite najjasniji odlomak za proucavanje vasega subjekta kojeg koristite:
@ knjige “sustavne teologije”

2 biblijske reference
?3) konkordance

b. trazite moguce paradoksalni par izmedu vasih subjekata. Mnoge biblijske istine
predstavljene su u dijalektickim parovima; mnogi denominacijski sukobi dolaze iz
polovi¢noga dokazivanja “proof-texting” biblijske napetosti. Sve je u Bibliji nadahnuto, i
mi moramo potraziti njenu potpunu poruku radi osiguravanja ravnoteze Svetoga pisma za
nase tumacenje

C. traZite usporednice unutar iste Knjige, istoga autora, ili iste knjiZzevne vrste; Biblija je svoj
najbolji tumac zato jer ima jednoga Autora, Duha

koristite pomagala za proudavanje kako biste provjerili vasa zapazanja o povijesnoj pozadini ili

okolnosti:

a. proucavajte Biblije

b. biblijske enciklopedije, priru¢nike i rjec¢nike
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c. biblijske uvode
d. biblijske komentare (na ovoj tocki vasega proucavanja, dopustite vjerujuéoj zajednici,
prosloj i sadasnjoj, da pomogne i ispravi vase osobno proucavanje).

V. Primjena tumacenja Biblije

Na toj se tocki okre¢emo primjeni. Morate uzeti vremena kako biste razumjeli tekst u njegovoj izvornoj pozadini;
sad ga morate primijeniti na vas zivot, vasu kulturu. Ja biblijski autoritet odredujem kao “razumijevanje §to je izvorni
biblijski autor rekao u svoje vrijeme i primjenjivanje te istine na nase vrijeme.”

Primjena mora slijediti tumacenje izvorne autorove nakane i u vremenu i u logici. Ne mozemo primijeniti poglavlje
Biblije na nase vrijeme dok ne znamo $to je bilo re¢eno za ondasnje vrijeme! Biblijsko poglavlje ne moze znaciti ono Sto
nikad nije znacilo!

Vasa podrobna skica, na razini odlomka (treci krug ¢itanja #3), bit ¢e va$ vodic. Primjena bi morala biti napravljena
na razini odlomka, ne na razini rijeci. Rije¢i imaju znacenje samo u okviru; kratke recenice imaju znacenje samo u okviru;
reCenice imaju znacenje samo u okviru. Jedina nadahnuta osoba uklju¢ena u postupak tumacenja jeste izvorni autor. Mi samo
slijedimo njegovo vodstvo prosvjetljenjem Svetoga Duha. Ali prosvjetljenje nije nadahnuée. Za re¢i “tako je rekao
Gospodin”, moramo ostati u izvornoj autorovoj nakani. Primjena se mora odnositi posebno na op¢u nakanu ¢itavoga pisanja,
na posebnu knjiZzevnu jedinicu i razinu odlomka misaonog razvoja.

Nemojte dozvoliti da danasnje prilike tumace Bibliju; dozvolite Bibliji neka govori! To od nas moze zahtijevati
izvlacenje nacela iz teksta. To je valjano ako tekst podupire nacelo. Nazalost, ¢esto su nasa nacela samo to, “naSa” nacela —
ne nacela teksta.

U primjenjivanju Biblije, vazno je podsjetiti se da je (osim u proro¢anstvu) valjano jedno i samo jedno znacenje za
odredeni biblijski tekst. To je znaCenje vezano na nakanu izvornoga autora kako je on naslovio krizu ili potrebu njegovog
vremena. Iz toga jednog znacenja mogu biti izvedene mnoge moguce primjene. Primjena ¢e biti temeljena na potrebama
primatelja, ali ona mora biti povezana s izvornim autorovim znacenjem.

V. Duhovni vid tumadenja

Dosad sam razmatrao logicki postupak uklju¢en u tumacenje i primjenu. Sad mi dozvolite kratko razmotriti duhovni
vid tumacenja. Od pomoci bio mi je sljedeéi popis provjere:

Molitva za pomo¢ Duha (usp. 1. Kor 1:26 - 2:16).

Molitva za osobno oprostenje i o¢is¢enje od znanoga grijeha (usp. L. Iv 1:9).

Molitva za ve¢om ¢eznjom za spoznajom Boga (usp. Ps 19:7-14; 42:1 nadalje; 119:1 nadalje).

Trenuta¢na primjena na va$ vlastiti Zivot svake nove spoznaje.

Ostati ponizan i poucljiv.

moomp

Tako je teSko odrzati ravnotezu izmedu logickoga postupka i duhovnoga vodstva Svetoga Duha. Uravnoteziti to
dvoje pomogli su mi sljedec¢i navodi:
A od Jamesa W. Sireja, Scripture Twisting, str. 17-18:

“Prosvjetljenje dolazi do umova ljudi BoZjih — ne samo do duhovne elite. U biblijskome kr§¢anstvu
ne postoji razred gurua, niti prosvijetljeni, ni ljudi preko kojih mora do¢i svo mjerodavno tumacenje. I tako,
dok Sveti Duh daje posebne darove mudrosti, znanja i sposobnosti duhovnoga razumijevanja, On neée dati
tim darovitim kr§¢anima da budu jedini autoritativni tumaci Njegove Rije¢i. Do svakoga od Njegovih ljudi
je ugiti, suditi i raspoznati pozivajuéi se na Bibliju koja stoji kao autoritet ¢ak i onima kojima je Bog dao
posebne sposobnosti. Sazeto, drskost $to ¢inim kroz cijelu knjigu je ta da je Biblija BoZje istinsko
otkrivenje ¢itavome Govjeanstvu, da je ona na$ konacan autoritet o svim stvarima o kojima govori, i nije
potpuna tajna nego moze biti dovoljno razumljiva obi¢nim ljudima u svakoj kulturi.”

B. od Kierkegaarda, nadeno u Protestant Biblical Interpretation, str. 75, od Bernarda Ramma:
Prema Kierkegaardu gramaticko, leksi¢ko, povijesno proucavanje Biblije bilo je neophodno ali i
pripremno za istinsko ¢itanje Biblije. “Onaj tko Cita Bibliju kao BozZju rijec¢ mora ju ¢itati sa srcem u svojim
ustima, od korice do korice, s gorljivim oéekivanjem, u razgovoru s Bogom. Citanje Biblije bezbrizno ili
nemarno ili akademski ili profesionalno nije ¢itanje Biblije kao Rije¢i BoZje. Kad ju netko ¢ita kao $to se
¢ita ljubavno pismo, onda ju taj Cita kao Rije¢ Bozju.”
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VI.

C. H. H. Rowley u The Relevance of the Bible, str. 19:

“Ne tek umno razumijevanje Biblije, koliko god ono bilo potpuno, moZe posjedovati sva njena
bogatstva. Ne prezire se takvo razumijevanje, jer je ono bitno za potpuno razumijevanje. Ali ono mora biti
vodeno duhovnim razumijevanjem duhovnih bogatstava te Knjige ako zeli biti potpuno. A za takvo
duhovno razumijevanje potrebno je nesto vise od umne Zustrine. Duhovne stvari duhovno su raspoznatljive,
i ucenici Biblije trebaju stav duhovnoga shvacanja, gorljivost za pronalaZzenje Boga koju ¢ée potpuno
pokoriti Njemu, ako je preSao iznad svoje znanstvene studije prema bogatijoj baStini te najvece od svih
Knjiga.”

Metoda ovog komentara
Vodi¢ za proucavanje kroz komentar osmisljen je kao pomo¢ vasem postupku tumacenja na sljedece nacine:

A Kratki povijesni pregled uvod je u svaku Knjigu. Nakon $to ste proveli “tre¢i krug ¢itanja #3” provjerite
svoje izvjesce.

B. Na pocetku svakoga poglavlja napravljeni su okvirni uvodi. Oni vam pomazu vidjeti postavljenu gradu
knjiZzevne jedinice.

C. Paodjele na odlomke i njihovi opisni naslovi osigurani su iz nekoliko suvremenih prijevoda:

The United Bible Society Greek text, Getvrto izdanje revidirano (UBS?)

The New American Standard Bible, azurirano 1995. (NASB)

The New King James Version (NKJV)

The New Revised Standard Version (NRSV)

Today’s English Version (TEV)

. The New Jerusalem Bible (NJB).

Podjele na odlomke nisu nadahnute. One moraju biti utvrdene iz okvira. Usporedbom nekoliko suvremenih
prijevoda iz razli¢itih teorija prevodenja i teoloSkoga stajaliSta, sposobni smo ras¢laniti pretpostavljenu
gradu izvorne autorove misli. Svaki odlomak ima jednu glavnu istinu. To je nazvano “glavna recenica” ili
“srediSnja zamisao teksta”. Ta jedinstvena misao Klju¢ je valjanoga povijesnog, gramatickog tumacenja.
Nitko ne bi smio nikad tumaciti, propovijedati ili u¢iti na manje od odlomka! Takoder nemojte zaboraviti da
je svaki odlomak vezan na okolne odlomke. Zbog toga je pregled &itave Knjige na razini odlomka tako
vazan. Moramo biti sposobni slijediti logi¢ki tijek subjekta kojeg je odredio izvorni nadahnuti autor.

ok whE

D. Bilje3ke slijede stih-po-stih pristup tumacenju. To nas prisiljava slijediti izvornu autorovu misao.
Zabiljeske osiguravaju izvjeséa iz nekoliko podrucja:

1. knjiZzevnog okvira

2. povijesnih, kulturolodkih uvida

3. gramatic¢kih obavijesti

4, proucavanja rijeci

5. odgovarajuéih usporednih odlomaka.

E. Na odredenim to¢kama u komentaru, tekst iz New American Standard Version, azuriran bit ¢e dopunjen

prijevodima nekoliko drugih suvremenih verzija:

1. The New King James Version (NKJV), koja slijedi rukopise “Textus Receptus” teksta

2. The New Revised Standard Version (NRSV), $to je rije¢-za-rijeé revizija od National Council of
Churches of the Revised Standard Version

3. The Today’s English Version (TEV), $to je dinamicki ekvivalent prijevoda od American Bible
Society

4, The New Jerusalem Bible (NJB), koja je engleski prijevod temeljen na Francuskome katolickome

dinamic¢kom ekvivalentnome prijevodu.
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Za one koji ne Citaju gréki jezik, moze pomoci usporedivanje engleskih prijevoda kako bi se utvrdile
poteskoce u tekstu:

1. rukopisne razlike

2. moguca znacenja rijeci

3. gramaticki teski tekstovi i grada
4, viseznacni tekstovi.

Iako engleski prijevodi ne mogu rijesiti te poteskoce, oni ih oznacuju kao na mjesta za dublje i temeljitije
proucavanje.

Na zavrsetku svakoga poglavlja postavljena su odgovarajuca pitanja za raspravu koja nastoje ciljati na
glavnu problematiku tumacenja toga poglavlja.



SKRACENICE KORISTENE U OVOME KOMENTARU

AB Anchor Bible Commentaries, izdao William Foxwell Albright i David Noel Freedman
ABD  Anchor Bible Dictionary (6 tomova), izdao David Noel Freedman

AKOT Analytical Key to the Old Testament, John Joseph Owens

ANET Ancient Near Eastern Texts, James B. Pritchard

BAGD A Greek-English Lexicon of the New Testament and Early Christian Literature,
Walter Bauer, Il. izdanje od F. W. Gingricha i Fredricka Dankera

BDB A Hebrew and English Lexicon of the Old Testament, F. Brown, S. R. Driver i C. A. Briggs
BHS  Biblia Hebraica Stuttgartensia, GBS, 1997.

IDB The Interpreter’s Dictionary of the Bible (4 toma), izdao George A. Buttrick

ISBE International Standard Bible Encyclopedia (5 tomova), izdao James Orr

JB Jerusalem Bible [Jeruzalemska Biblija]

JPSOA The Holy chriptures According to the Masoretic Text: A New Translation (The Jewish Publication Society of
America [Zidovsko izdavacko drustvo Amerike])

KB The Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old Testament, Ludwig Koehler i Walter Baumgartner
LAM  The Holy Bible From Ancient Eastern Manuscripts (PeSita), George M. Lamsa

LXX  Septuagint ([Septuaginta], gréko-engleska) od Zondervana, 1970.

MOF A New Translation of the Bible od Jamesa Moffatta

MT Masoretic Hebrew Text

NAB  New American Bible Text [Novi americki biblijski tekst]

NASB New American Standard Bible

NEB  New English Bible

NET  NET Bible: New English Translation, drugo Beta izdanje

NIDNTT New International Dictionary of New Testament Theology (4 toma), od Colina Browna

NIDOTTE New International Dictionary of Old Testament Theology and Exegesis (5 tomova), izdao Willem A.
VanGemeren

NRSV New Revised Standard Bible

NIV New International Version



NJB  New Jerusalem Bible

OTPG Old Testament Passing Guide, Todd S. Beall, William A. Banks i Colin Smith
REB  Revised English Bible

RSV  Revised Standard Version

SEPT  The Septuagint (gréko-engleska), Zondervan, 1970.

TCNT The Twentieth Century New Testament

TEV  Today’s English Version od United Bible Societies

YLT  Young’s Literal Translation of the Holy Bible, Robert Young

ZPBE Zondervan Pictorial Bible Encyclopedia (5 tomova), izdao Merrill C. Tenney
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KLJUCNI UVODNI CLANAK

“Zasto kr$¢ani imaju tako mnogo dogmatskih tumadenja Knjige Otkrivenja”

Kroz godine moga proucavanja eshatologije naucio sam kako vecina kr§¢ana nema ili Zeli razvijenu, sustavnu
kronologiju, kronologiju kraja-vremena. Postoje neki kr$¢ani ¢ije je zariSte ili glavnina na tome podrucju kri¢anstva za
teolo3ke, psiholodke, ili denominacijske razloge. Ovi kr$¢ani izgleda postaju opsjednuti s time kako ¢e sve to zavrSiti, i
nekako promaSuju Zurnost evangelizacije! Vjernici ne mogu utjecati na BoZji eshatoloski (kraj-vremena) raspored, ali oni
mogu sudjelovati u naredbi Evandelja (usp. Mt 28:19-20; Lk 24:47; Djela 1:8). Veéina vjernika potvrduje Drugi Kristov
dolazak i neki vrhunac kraja-vremena prema BoZjim obecanjima. Poteskoce tumacenja uskrsavaju iz toga kako razumjeti
ovaj privremeni vrhunac koji proizlazi iz nekoliko biblijskih paradoksa:

1. napetost izmedu prorockih modela Staroga zavjeta i apostolskih modela Novoga zavjeta

2. napetost izmedu biblijskoga monoteizma (jedan Bog za sve) i izbor Izraela (poseban narod)

3. napetost izmedu uvjetovanog vida biblijskih Saveza i obeéanja (“ako... onda”) i neuvjetovane Bozje
vjernosti za iskupljenje paloga Covjecanstva

4, napetost izmedu knjizevnih Zzanrova Bliskoga Istoka i suvremenih zapadnjackih knjizevnih modela

5. napetost izmedu Kraljevstva Bozjeg kao sadasnjost, a ipak buduc¢nost

6. napetost izmedu uvjerenja u skorasnji Kristov povratak i uvjerenja kako se neki dogadaji moraju dogoditi
prvo.

Raspravimo ove napetosti jednu po jednu.
PRVA NAPETOST (SZ-ne rasne, nacionalne, i zemljopisne skupine nasuprot svim vjernicima diljem ¢itavoga svijeta)

SZ-ni proroci pretkazuju obnovu Zidovskoga kraljevstva u Palestini sa srediStem u Jeruzalemu gdje se skupljaju svi
narodi Zemlje kako bi slavili i sluZili Davidovskome vladaru, ali niti Isus ni NZ-ni apostoli nikad ne stavljaju Zariste na ovaj
redoslijed. Nije li SZ nadahnut (usp. Mt 5:17-19)? Jesu li NZ-ni autori zanemarili kljuéne dogadaje na kraju-vremena?

Postoji nekoliko izvora obavijesti o kraju svijeta:

1. SZ-ni proroci (lzaija, Mihej, Malahija)

2. SZ-ni apokalipticki pisci (usp. Ez 37 - 39; Dn 7 - 12; Zah)

3. medu-zavjetni, ne-kanonski zidovski apokalipticki pisci (kao I. Henokova, na koju je smjerano u Judi)
4. Sam Isus (usp. Mt 24; Mk 13; Luke 21)

5. pisanja Pavla (usp. I. Kor 15; Il. Kor 5; 1. Sol 4 - 5; 1l. Sol 2)

6. pisanja lvana (I. Iv i Otk).

U¢i li ovo sve o redoslijedu kraja-vremena (dogadaji, kronologija, osobe)? Ako ne, zaSto? Nije li ovo sve nadahnuto (osim
zidovskih medu-zavjetnih pisanja)?

Duh je otkrio istine SZ-nim piscima u pojmovima i skupinama koje su oni mogli razumjeti. Medutim, kroz
napredujuce otkrivenje Duh je prosirio ove SZ-ne eshatoloske zamisli na sveop¢i doseg (“tajna Krista”, usp. Ef 2:11 - 3:13.
Vidjeti Posebnu temu u 10:7). Ovdje je nekoliko mjerodavnih primjera:

1. grad Jeruzalem u SZ-u koristen je kao metafora BoZjeg naroda (Sion), ali prenesen je u NZ kao pojam Sto
izrazava Bozje prihvacanje svih pokajanih, vjerujucih ljudi (Novi Jeruzalem iz Otk 21 - 22). TeoloSko
sirenje doslovnoga, fizickog grada u Bozji novi narod (vjerujuéi Zidovi i pogani) nagovijesteno je u BoZjem
obecanju da ée iskupiti palo ¢ovjeanstvo u Knjizi Postanka 3:15, prije negoli je uopée bilo ikojih Zidova ili
zidovskoga glavnog grada. Cak je poziv Abrahamu (usp. Post 12:1-3) uklju¢ivao pogane (usp. Post 12:3; Izl
19:5)

2. u SZ-u neprijatelji BoZjega naroda su okolni narodi drevnoga Bliskog Istoka, ali u NZ-u oni su bili proSireni
na sve nevjerujucée, protu-Bozje, sotonski-nadahnute ljude. Bitka se premjestila od zemljopisnoga,
podru¢noga sukoba na bitku Sirom svijeta, kozmi¢ki sukob (usp. Kol)

3. obecanje zemlje §to je tako svojstveni dio u SZ-u (patrijarhalna obecanja Knjige Postanka, usp. Post 12:7;
13:15; 15:7.15; 17:8) sad je postalo ¢itava Zemlja. Novi Jeruzalem silazi da ponovno oblikuje Zemlju, ne
Bliski Istok jedino ili isklju¢ivo (usp. Otk 21 - 22)

4. neki ostali primjeri SZ-nih prorockih prosirenih zamisli su:
a. sjeme Abrahama sad je duhovno obrezano (usp. Rim 2:28-29)
b. narod Saveza sad ukljuéuje pogane (usp. HoS 1:10; 2:23, navedeno u Rim 9:24-26; takoder Lev

26:12; 1z1 29:45, navedeno u Il. Kor 6:16-18 i 1zl 19:5; Pnz 14:2, navedenu u Titu 2:14)



c. Hram je sada Isus (usp. Mt 26:61; 27:40; lv 2:19-21) te kroz Njega mjesnha Crkva (usp. I. Kor 3:16)
i pojedinaéni vjernik (usp. I. Kor 6:19)

d. ¢ak Izrael i njegova osobina opisana SZ-nim izri¢ajima sad upucuje na ¢itav narod Bozji (tj.
“Izrael”, usp. Rim 9:6; Gal 6:16, tj. “kraljevstvo svecéenistva”, usp. I. Pt 2:5.9-10; Otk 1:6).

Proroc¢ki model (tj. D. Brent Sandy, Plowshares and Pruning-Hooks) bio je ispunjen, proSiren, i sad je viSe
ukljucujudi. Isus i apostolski pisci ne predstavljaju kraj vremena na isti na¢in kao SZ-ni proroci (usp. Martin Wyngaarden,
The Future of The Kingdom in Prophecy and Fulfillment). Suvremeni tumaci koji poku$avaju naéiniti SZ-ni model
doslovnim ili mjerodavnim obréu Otkrivenje u posve zidovsku knjigu i guraju znacenje u raspriene, viSeznacne izri¢aje Isusa
i Pavla! NZ-ni pisci ne nijeCu SZ-ne proroke, nego pokazuju njihov kona¢an sveopé¢i dublji smisao. Ne postoji ureden,
logi¢an sustav za Isusovu ili Pavlovu eshatologiju. Njihova je svrha prvenstveno iskupiteljska ili pastoralna (usp. 1. Kor
15:58; 1. Sol 4:18).

Medutim, ¢ak unutar NZ-a postoji napetost. Ne postoji jasna sustavnost eshatoloskih dogadaja. Na mnogo nacina
Otkrivenje iznenadujuce koristi SZ-na smjeranja za opis kraja umjesto Isusovih ucenja (usp. Mt 24; Mk 13; ili Pavao!). Ono
slijedi knjiZzevni Zanr zapocet od Ezekiela, Daniela, i Zaharije, ali razvijenog tijekom medu-zavjetnoga razdoblja (Zidovska
apokalipti¢ka knjizevnost). To je mogao biti Ivanov nadin povezivanja Staroga i Novoga zavjeta. Ono pokazuje uzorak
staroga-doba ljudske pobune i BoZju predanost iskupljenju! Ali mora biti zabiljeZeno da iako Otkrivenje smjera na SZ-ni
jezik, osobe, i dogadaje, ono ih ponovno tumaci u svjetlu prvoga stolje¢a Rima (usp. Otk 1:7).

DRUGA NAPETOST (monoteizam nasuprot izabranog naroda)

Biblijski naglasak je na jednome osobnom, duhovnom, stvoritelju-iskupitelju, Bogu (usp. Izl 8:10; 1z 44:24; 45:5-
7.14.18.21-22; 46:9; Jer 10:6-7). SZ-na jednoznacnost U hjegovim vlastitim danima bila je njegov monoteizam. Svi od
okolnih naroda bili su politeisti. BoZja jedinstvenost srce je SZ-noga otkrivenja (usp. Pnz 6:4). Stvaranje je pozornica za
svrhu zajedniStva izmedu Boga i CovjeCanstva, stvorenog na Njegovu sliku i sli¢nost (usp. Post 1:26-27). Medutim,
Covjecanstvo se pobunilo, grijeSeci protiv BoZje ljubavi, vodstva, i svrhe (usp. Post 3). BoZja ljubav i svrha bili su tako jaki i
sigurni da je Bog obecao iskupiti palo ljudstvo (usp. Post 3:15)!

Napetost uskrsava kad Bog odabire koristiti jednoga covjeka, jednu obitelj, jedan narod kako bi dohvatio ostatak
Govjedanstva. Bozji izbor Abrahama i Zidova kao kraljevstvo sveéenistva (usp. Izl 19:4-6) prouzroéilo je ponos umjesto
sluzenja, iskljuc¢ivost umjesto ukljucivosti. Bozji poziv Abrahama ukljucio je hotimi¢an blagoslov Citavoga CovjeCanstva
(usp. Post 12:3). Mora biti zapaméeno i naglaseno kako je SZ-ni izbor bio za sluZenje, ne spasenje. Sav Izrael nikad nije bio u
pravilnome odnosu s Bogom (tj. Rim 9:6), nikad vje¢no spasen temeljem isklju¢ivo njegova prvorodstva (usp. v 8:31-59; Mt
3:9), nego temeljem osobne vjere i posluSnosti (usp. Post 15:6, navedeno u Rim 4:3.9.22; Gal 3:6). Izrael je izgubio svoje
poslanje (Crkva je sad kraljevstvo svecenistva, usp. 1:6; Il. Pt 2:5.9), okrenuo je nalog u povlasticu, sluZenje u posebni
poloZaj! Bog je odabrao jednoga kako bi odabrao sve!

TRECA NAPETOST (uvjetovani Savezi nasuprot neuvjetovanih Saveza)

Postoji teoloska napetost ili paradoks izmedu uvjetovanih i neuvjetovanih Saveza. Jamacno je istinito kako je Bozja
iskupiteljska svrha/naum neuvjetovano (usp. Post 15:12-21 i dolazak Mesije). Medutim, naredeni odaziv ljudi uvijek je
uvjetovan!

Ovaj “ako... onda” uzorak pojavljuje se u oba i SZ-u i NZ-u. Bog je vjeran; ¢ovjeCanstvo je nevjerno. Ova je
napetost prouzroc¢ila mnogo pomutnje. Tumaci su bili usmjereni zari$tu na samo jedan “rog dvojbe”, Bozju vjernost ili ljudski
napor, BoZju suverenost ili slobodna volja ¢ovjecanstva. Oboje je biblijsko i neophodno.

Ovo uspostavlja odnos s eshatologijom, s BoZjim SZ-nim obecanjima Izraelu. Ako Bog obeca, to i rjeSava! Bog je
vezan na Svoja obec¢anja; Njegov je ugled ukljuéen (usp. Ez 36:22-38). Neuvjetovani i uvjetovani Savezi sre¢u se u Kristu
(usp. 1z 53), ne lzraelu! Bozja kona¢na vjernost lezi u iskupljenju svih koji ¢e se pokajati i uzvjerovati, a ne u kome je bio vas
otac/majka! Krist, ne Izrael, jeste klju¢ svih Bozjih Saveza i obe¢anja. Ako postoji teoloSka parenteza u Bibliji, to nije Crkva,
nego lzrael (usp. Djela 7 i Gal 3).

Poslanje navijeStanja Evandelja svijetu preslo je na Crkvu (usp. Mt 28:19-20; Lk 24:47; Djela 1:8). To je ipak
uvjetovani Savez! Ovo ne podrazumijeva kako je Bog posve odbacio Zidove (usp. Rim 9 - 11). Mora postojati mjesto i svrha
za kraj-vremena, vjerujuci Izrael (usp. Zah 12:10).

CETVRTA NAPETOST (blisko-istoni knjizevni modeli nasuprot zapadnjackim modelima)
Zanr je kriticki dio u ispravnome tumadenju Biblije. Crkva se razvila u zapadnjackoj (Gréka) kulturalnoj okolnosti.
Isto¢njacka knjizevnost daleko je vise slikovita, metafori¢ka, i simboli¢ka negoli suvremeni, zapadnjacki kulturalni knjizevni



modeli. UsredotoCuje se na ljude, susrete, i dogadaje viSe negoli jezgrovite propozicijske istine. Kri¢ani su bili krivi zbog
uporabe svojih povijesnih i knjizevnih modela kako bi tumacili biblijsko proroc¢anstvo (oba i SZ-no i NZ-no). Svaki je
narastaj i zemljopisni entitet koristio svoju kulturu, povijest, i knjizevnost za tumacenje Knjige Otkrivenja. Svaki od njih bio
je ukrivu! Oholo je misliti kako je suvremena zapadnjacka kultura Zariste biblijskoga proroCanstva!

Zanr u kojem je izvorni, nadahnuti autor odabrao pisati jeste knjizevni ugovor s ¢itateljem. Knjiga Otkrivenja nije
povijesna pripovijetka. Ona je sloZenica pisma (poglavlja 1 - 3), proro€anstva, i uglavnom apokalipticke knjiZzevnosti. Krivo
je uciniti Bibliju onom koja kaZe viSe negoli je bila nakana izvornoga autora kao §to je i uciniti je onom koja kaze manje od
onoga §to je bilo namjeravano! Oholost tumaca i dogmatizam ¢ak su neprimjereniji u knjizi kao $to je Otkrivenje.

Crkva se nikad nije usuglasila o primjerenome tumacenju Knjige Otkrivenja. Moja briga je ¢uti i baviti se s ¢itavom
Biblijom, ne samo s nekim odvojenim dijelom(dijelovima). Biblijski isto¢njacki misaoni-sklop predstavlja istinu u napetoséu-
ispunjenim parovima. Nasa zapadnjacka teznja prema propozicijskoj istini nije neispravna, nego neuravnoteZzena! Ja mislim
kako je moguce pomaknuti barem nesto s mrtve tocke u tumacenju Knjige Otkrivenja biljezenjem njene mijenjajuce svrhe za
naraStaje vjernika koji dolaze. Svim tumacima o¢ito je kako Knjiga Otkrivenja mora biti tumacena u svjetlu njenih vlastitih
dana i njenog Zanra (Fee i Stuart, How To Read the Bible For All Its worth, str. 249-264). Povijesni pristup Knjizi Otkrivenja
mora se baviti time $to su prvi Citatelji mogli, i jesu, razumjeli (tj. John L. Bray, Matthew 24 Fulfilled). Na mnogo nac¢ina
suvremeni su tumaci izgubili znacenje mnogih simbola Knjige. Pocetna glavna istina Knjige Otkrivenja bila je ohrabriti
prognane vjernike. Ona je pokazivala BoZji nadzor povijesti (kao §to su ¢inili SZ-ni proroci); ona je potvrdila da se povijest
krece prema odredenome zavrsetku, osudi ili blagoslovu (kao $to su €inili SZ-ni proroci). Ona je potvrdila u prvome stolje¢u
zidovskim apokaliptickim pojmovima Bozju ljubav, prisutnost, silu, i suverenost!

Ona djeluje na ove iste teoloske nacine prema svakome narastaju vjernika. Ona prikazuje kozmi¢ku borbu dobra i
zla. Pojedinosti prvoga stolje¢a mogu biti izgubljene za nas, ali ne snazna, tjeSiteljska istina. Kad suvremeni, zapadnjacki
tumaci pokusavaju siliti pojedinosti Otkrivenja u svoju danasnju povijest, uzorak krivih tumacenja nastavlja se!

Posve je moguce da pojedinosti Knjige postaju ponovno upadljivo doslovne (kao $to je bilo sa SZ-om u vezi s
rodenjem, zivotom, i smréu Krista) za zadnji narastaj vjernika kad se suo¢e s navalom protu-Bozjega vode (usp. Il. Sol 2) i
kulturom. Nitko ne moze znati ova doslovna ispunjenja Knjige Otkrivenja sve dok rijeci Isusa (usp. Mt 24; MKk13; i Lk 21) i
Pavla (usp. I. Kor 15; I. Sol 4 - 5; i Il. Sol 2) takoder ne postanu povijesni dokaz. Pogadanje, nagadanje, i dogmatizam svi su
neprimjereni. Apokalipticka knjizevnost dozvoljava ovu gipkost. Hvala Bogu za slike i simbole koji nadmasuju povijesnu
pripovijetku! Bog je u nadzoru; On kraljuje; On dolazi!

Vecina suvremenih komentatora promasuju glavnu tocku zanra! Suvremeni zapadnjacki tumaci Cesto traze jasan,
logican sustav teologije radije negoli da postanu poSteni prema viSeznacnim, simbolickim, dramatskim zanrom zidovske
apokalipti¢ke knjiZevnosti. Ova je istina dobro izraZena od Ralpha P. Martina u njegovu ¢lanku, “Pristupi egzegezi Novoga
zavjeta”, u knjizi New Testament Interpretation, izdanoj od I. Howarda Marshalla:

“Osim ako ne shva¢amo dramatsku kakvocu ovoga pisanja i ne pori¢éemo naéin na koji jezik biva koriSten
kao prenositelj za izraZzavanje religijske istine, mi ¢emo stra$no zalutati u naSem razumijevanju Apokalipse, i
pogrje$no pokusati tumaciti njena videnja kao misao koja je mogla biti knjiga doslovne proze i biti zabrinuti da
opisemo dogadaje empirijske i datirane povijesti. Poku3ati kasniji pravac jeste tréati u sve vrste poteSkoca
tumacenja. Mnogo ozbiljnije to vodi izobli¢avanju srZznoga znadenja apokaliptiCkoga i tako se promaduje velika
vrijednost ovoga dijela Novoga zavjeta kao dramatske tvrdnje u mitoloSkome jeziku BoZje suverenosti u Kristu i
paradoks njegove uloge koja spaja silu i ljubav (usp. 5:5.6; Lav je Janje)” (str. 235).

W. Randolph Tate je u svojoj knjizi Biblical Interpretations rekao:

“Nijedan drugi zanr Biblije nije bio tako vatreno ¢itan s toliko deprimirajucih ishoda kao apokalipse,
posebice knjige Daniela i Otkrivenje. Ovaj je zanr trpio od kobne povijesti pogrjesnoga tumacenja zbog temeljnoga
nerazumijevanja njegovih knjizevnih oblika, grade, i svrhe. Zbog njegove jasne tvrdnje kako ¢e otkriti $to se
uskoro mora dogoditi, apokalipse su bile videne kao karta ceste u buduénost i nacrt buduénosti. Tragi¢na mana u
ovome glediStu jeste pretpostavka kako je okosnica upuc¢ivanja knjige &itateljevo sada$nje doba radije negoli
autorovo. Ovaj pogrjesni pristup apokalipsama (poglavito Otkrivenju) odreduje djelo kao da je ono bilo kriptogram
kojim sadas$nji dogadaji mogu biti koriSteni za tumacenje tekstualnih simbola. ... Prvo, tuma¢ mora shvatiti kako
apokalipticko navje$¢uje svoje poruke kroz simbolizam. Tumaciti simbol doslovno kad je on metaforicki
jednostavno je pogrje$no tumacenje. Pitanje nije jesu li dogadaji u apokaliptickome povijesni. Dogadaji mogu biti
povijesni; oni su se stvarno mogli dogoditi, ili se mogu dogoditi, ali autor predstavlja dogadaje i navjescuje znacenje
kroz slike i pralikove” (str. 137).

1z Dictionary of Biblical Imagery, izdano od Rykena, Wilhosta i Longmana I11:

“Danasnji Gitatelji Gesto su smeteni i zbunjeni ovim Zanrom. Neocekivana slika i iskustva van-ovoga-
svijeta izgledaju cudno i neuskladeno s ve¢inom Pisma. Uzimanje ove knjizevnosti pred lice vrijednosti stavlja
mnoge Citatelje da se koprcaju kako bi odredili ‘Sto ¢e se dogoditi kada’, i tako promasuju nakanu apokalipticke
poruke” (str. 35).



PETA NAPETOST (Kraljevstvo BoZje kao sadaSnjost a ipak buduénost)

Kraljevstvo Bozje jeste sadasnjost, a ipak buducnost. Ovaj teoloski paradoks postaje usredoto¢en na glavnu tocku
eshatologije. Ako netko ocekuje doslovno ispunjenje svih SZ-nih proro¢anstava Izraelu onda Kraljevstvo postaje uglavnom
obnova Izraela na zemljopisni polozaj i teolosku nadmoc¢nost! Ovo bi zahtijevalo da Crkva bude tajno uznesena u poglavlju 5
a preostala poglavlja odnose se na Izrael (ali zabiljeZite Otk 22:16).

Medutim, ako je ZariSte na Kraljevstvo koje biva ustoli¢eno od obecanoga SZ-nog Mesije, onda je to sadasSnjost s
Kristovim prvim dolaskom, i onda ZariSte postaje Kristovo utjelovljenje, Zivot, uéenja, smrt, i uskrsnuce. Teoloski naglasak je
na sadaSnjem spasenju. Kraljevstvo je doSlo, SZ je ispunjen u Kristovoj ponudi spasenja svima, ne u Njegovome
tisu¢godisnjem kraljevanju nad nekima!

Jamacno je istinito da Biblija govori o oba Kristova dolaska, ali gdje se mora staviti naglasak? Meni izgleda kako se
veéina SZ-nih proro¢anstava usredoto¢uje na Prvi dolazak, ustanovljenje Mesijanskoga kraljevstva (usp. Dn 2). Na mnogo
nacina ovo je analogno vje¢noj BoZjoj kraljevini (usp. Dn 7). U SZ-u zariste je na vje¢noj Bozjoj kraljevini, ipak mehanizam
za to olitovanje kraljevine je sluzba Mesije (usp. I. Kor 15:26-27). Nije pitanje 5to je od ovoga istinito; oboje je istinito, ali
gdje je naglasak? Mora biti re¢eno kako su neki tumaci toliko usredotodeni na tisu¢godisnju kraljevinu Mesije (usp. Otk 20)
da su promasili biblijsko ZariSte na vjecnoj kraljevini Oca. Kristova kraljevina je pripremni dogadaj. Kao Sto dva Kristova
dolaska nisu bila o¢ita u SZ-u, nije niti privremena kraljevina Mesije!

Klju¢ za Isusovo propovijedanje i ucenje jeste Bozje kraljevstvo. Oba su sadasnjost (u spasenju i sluzenju), i
buduénost (u Sirenju i sili). Otkrivenje, ako se usredotouje na Mesijansko tisu¢godi$nje kraljevanje (usp. Otk 20), jeste
prethodno, ne konacno (usp. Otk 21 — 22). 1z SZ-a nije oito da je privremena kraljevina neophodna; ustvari, Mesijanska
kraljevina iz Knjige proroka Daniela 7 je vjecna, ne tisu¢godiSnja.

SESTA NAPETOST (skorasnji Kristov povratak nasuprot odgodenoj Parusiji)

Vecina vjernika mislila je kako Krist dolazi uskoro, nenadano, i neocekivano (usp. Mt 10:23; 24:27.34.44; Mk 9:1;
13:30; Otk 1:1.3; 2:16; 3:11; 22:7.10.12.20). Ali svaki narastaj vjernika pun odéekivanja tako je bio u krivu! Skorost
(neposrednost) Isusova povratka snazno je obecana nada svakoga narastaja, ali stvarnost za samo jedan (i taj jedan je onaj
progonjeni). Vjernici moraju Zivjeti kao da ¢e Njegov dolazak biti sutra, ali imati naum i izvrSiti Veliko poslanje (usp. Mt
28:19-20) ako On oklijeva.

Neki odlomci u Evandeljima (usp. Mk 13:10; Lk 17:2; 18:8) te I. i Il. Poslanica Solunjanima temeljeni su na
odgodenome Drugom dolasku (Parusija). Postoje neki povijesni dogadaji koji se moraju dogoditi prvo:

1. evangelizacija Sirom svijeta (usp. Mt 24:14; Mk 13:10)

2. otkrivenje “Covijeka grijeha” (usp. Mt 24:15; 11. Sol 2; Otk 13)

3. veliko progonstvo (usp. Mt 24:21.24; Otk 13).

Postoji namjeravana viseznacnost (usp. Mt 24:42-51; Mk 13:32-36)! Zivjeti svaki dan kao da je bio va$ zadnji ali
imati naum i obuku za buducu sluzbu!

DOSLJEDNOST | RAVNOTEZA

Mora biti reeno da sve razli¢ite Skole suvremenoga tumacenja eshatologije sadrZe pola istina. Oni objadnjavaju i
tumace neke tekstove dobro. Poteskoéa lezi u dosljednosti i ravnotezi. Cesto postoji niz pretpostavki koje koriste biblijski
tekst kako bi ispunile unaprijed-postavljeni teolo$ki kostur. Biblija ne otkriva logi¢ku, kronolosku, sustavnu eshatologiju.
Ona je kao obiteljski album. Slike su prave, ali ne uvijek po redu, u okviru, u logi¢kom poretku. Neke su od slika ispale iz
albuma i kasniji narastaji ¢lanova obitelji ne znaju to¢no kako ih staviti natrag. Klju¢ primjerenoga tumacenja Knjige
Otkrivenja jeste nakana izvornoga autora otkrivena u njegovu odabiru knjizevnoga zanra. Vecina tumaca nastoji prenijeti
svoje egzegetske alate i postupke iz drugih Zanrova NZ-a u svoja tumacenja Otkrivenja. Oni se usredoto¢uju na SZ umjesto
da dozvole ucenjima Isusa i Pavla postaviti teolosku gradu i dopustiti Otkrivenju djelovati kao slikovit prikaz.

Moram priznati da ja pristupam ovome komentaru sa strahom i uznemireno$¢u, ne zbog prokletstva Knjige
Otkrivenja 22:18-19, nego zbog stupnja borbe misljenja u tumacenju ove Knjige $to je ona prouzrocila i nastavlja uzrokovati
medu BoZjim narodom. Ja volim BoZje otkrivenje. To je istina otkad su svi ljudi laSci (usp. Rim 3:4)! Molim Koristite ovaj
komentar kao nakanu zamiSljenu da bude izazovom a ne konaéan, kao putokaz a ne karta ceste, kao “Sto ako”, ne “tako kaze
Gospodin™. Ja sam se suoc¢io licem u lice sa svojom vlastitom nedostatno$¢u, pristranostima, i teoloskim rasporedom. Vidio
sam ovo isto i kod drugih tumaca. Gotovo izgleda kako ljudi nalaze u Knjizi Otkrivenja ono §to oni o&ekuju da ¢e naéi. Zanr
daje sdm sebe da bude zlorabljen! Medutim, on je u Bibliji sa svthom. Njegovo smjestanje kao zaklju¢na “rije¢” nije
slu¢ajno! On ima poruku od Boga Njegovoj djeci svakoga pojedinog i svakog naraStaja. Bog nam Zeli da razumijemo!
Hajdemo spojiti ruke, ne napraviti tabore; hajdemo potvrditi §to je jasno i srediSnje, ne sve Sto moze biti, moglo bi biti, moze
biti istinito. Bog nam pomogao svima!!



Koristite ovaj prostor za popis svojih vlastitih pretpostavki o tome kako tumaciti Knjigu Otkrivenja. Svaki od nas
nosi svoje predrasude sa sobom u tumacenje ove Knjige. Odrediti ih pomaze nam prevladati njihov utjecaj i granice nasega
dogmatizma.

1.



UVOD U PROROCANSTVO STAROGA ZAVJETA

uUvoD

A

Uvodne izjava

1.

2.

Vjerujuéa zajednica ne slaze se s time kako tumaciti proro¢anstvo. Ostale istine bile su ¢vrsto
postavljene kao ortodoksno [pravovjerno — op.prev.] glediste kroz stoljeca, ali ne i ova.
Postoji nekoliko dobro odredenih stupnjeva SZ-noga prorocanstva:

a. pred-monarhijsko (prije kralja Saula):
1) pojedinacno pozvani proroci:
a) Abraham - Knjiga Postanka 20:7
b) Mojsije - Knjiga Brojeva 12:6-8; Ponovljeni zakon 18:15; 34:10
c) Aron - Knjiga Izlaska 7:1 (govornik za Mojsija)
d) Mirjam - Knjiga Izlaska 15:20
e) Medad i Eldad - Knjiga Brojeva 11:24-30
f) Debora - Knjiga 0 Sucima 4:4
9) neimenovan — Knjiga o Sucima 6:7-10
h) Samuel - I. Knjiga o Samuelu 3:20
2) upuéivanja na proroke kao skupinu - Ponovljeni zakon 13:1-5; 18:20-22
3) prorocke skupine ili cehovi - I. Knjiga o Samuelu 10:5-13; 19:20; I. Kraljevima
20:35.41; 22:6.10-13; Il. Kraljevima 2:3.7; 4:1.38; 5:22; 6:1, itd.
4) Mesija nazvan prorok - Ponovljeni zakon 18:15-18
b. monarhijski proroci koji nisu pisali (oni naslovljavaju kralja):
1) Gad - I. Knjiga 0 Samuelu 7:2; 12:25; 1l. Samuelova 24:11; |. Ljetopisa 29:29
2) Natan - Il. Knjiga 0 Samuelu 7:2; 12:25; I. Kraljevima 1:22

3) Ahija - I. Knjiga o Kraljevima 11:29
4) Jehu - I. Knjiga o Kraljevima 16:1.7.12

5) neimenovan - I. Knjiga o Kraljevima 18:4.13; 20:13.22
6) llija - I. Knjiga o Kraljevima 18; 1I. Kraljevima 2
7) Mihej - 1. Knjiga o Kraljevima 22
8) Elizej — Il. Knjiga o Kraljevima 2:8.13
c. klasi¢na pisanja proroka (oni naslovljavaju narod kao i kralja): lzaija - Malahija (osim
Daniela).

Biblijski pojmovi

1.

ro’eh (BDB 909) = vidjelac, I. Knjiga o Samuelu 9:9. Ovo upucivanje pokazuje prijelaz na pojas
Nabi, Sto znac¢i “prorok” i dolazi iz korijena, “pozvati”. Ro’eh je iz opéega hebrejskog pojma
“vidjeti”. Ta osoba razumije Bozje nacine i naume i bila je pitana za savjet da ustanovi BoZju
volju u nekome pitanju

hozeh (BDB 302) = vidjelac, 1l. Knjiga 0 Samuelu 24:11. U osnovi to je istoznaénica za ro’eh.
Pojam je od rijetkoga hebrejskog pojma “vidjeti ”. To je oblik rjedega hebrejskog pojma “vidjeti”.
Participni oblik naj¢e$ce je upotrebljavan za upuéivanje na proroke

nabi’ (BDB 611) = prorok, srodan akadskome glagolu nabu = “pozvati” te arapskome naba’a =
“najaviti”. Ovo je najuobicajeniji SZ-ni pojam za oznacCavanje proroka. Bio je uporabljen vise od
300 puta. Tocna etimologija je neizvjesna, ali “pozvati” sad izgleda najbolja moguénost. Moguce
najbolje razumijevanje dolazi iz YHWH-inog opisa Mojsijeva odnosa prema faraonu posredstvom
Arona (usp. Izl 4:10-16; 7:1; Pnz 5:5). Prorok je netko tko govori za Boga Njegovu narodu (usp.
Am 3:8; Jer 1:7.17; Ez 3:4)

Sva tri pojma koriStena su za prorocku sluzbu u I. Knjizi Ljetopisa 29:29; Samuel - Ro’eh; Natan -
Nabi’; i Gad - Hozeh

izri¢aj ‘ish ha - ‘elohim, “Govjek od Boga”, takoder je $ira 0znaka za BoZjega govornika.
Upotrijebljen je oko 76 puta u SZ-u u smislu “prorok”

rije¢ “prorok” grékoga je podrijetla. Dolazi od: (1) pro = “pred” ili “za”; (2) phemi = “govoriti”.



ODREDBA PROROCANSTVA

A.

Pojam “proro¢anstvo” ima Sire semanticko polje u hebrejskome negoli u engleskome. Zidovi su oznadili
povijesne knjige od JoSue do Knjige o Kraljevima (osim Knjige o Ruti) kao “rani proroci”. Obojica i
Abraham (Post 20:7; Ps 105:5) i Mojsije (Pnz 18:18) oznaceni su kao proroci (isto tako i Mirjam, Izl
15:20). Prema tome, budite na oprezu glede pretpostavljenih engleskih odredbi!

“Prorokovanje moze biti valjano odredeno kao takvo razumijevanje povijesti koje prihvaca znaenje jedino
u pojmovima boZanske brige, boZanske svrhe, boZanskoga sudjelovanja” (Interpreter’s Dictionary of
the Bible, tom 3, str. 896).

“Prorok nije niti filozof ni sustavni teolog, nego zavjetni posrednik koji prenosi Bozju rije¢ Njegovu narodu
kako bi oblikovao njihovu buduénost preinakom njihove sadaSnjosti” (‘“Proroci i prorocanstvo”,
Encyclopedia Judaica, tom 13, str. 1152).

SVRHA PROROCANSTVA

A.

Proro¢anstvo je na¢in za Boga da govori Svome narodu, osiguravaju¢i vodstvo u njihovoj sadas$njoj
okolnosti i nadi u Njegov nadzor njihovih Zivota i svjetskih dogadaja. Njihova je poruka u osnovi bila
skupna. Znacila je ukor, ohrabrenje, izazivanje vjere i pokajanja, te izvjeS¢ivanje Bozjeg naroda o Njemu
Samome te Njegovim naumima. Cesto je bilo koristeno za jasno otkrivenje BoZjega odabira govornika (Pnz
13:1-3; 18:20-22). Ovo je, u konacnici, moralo upudivati na Mesiju.

Cesto, proroci su uzimali povijesne ili teoloske krize svoga vremena i prenosili ih u eshatolosku okolnost.
Ovaj pogled na kraj-vremena povijesti (teoloski) jedinstven je za lzraela te njegov osjetaj Bozanskoga i
obecanja temeljem Saveza.

Izgleda da sluzba proroka uravnotezuje (Jer 18:18) i nadomjescuje sluzbu velikoga svecenika kao nacin
spoznaje BoZzje volje. Urim i Tumim prelaze u govornu poruku od BoZjega govornika. Sluzba proroka
izgleda da je isto tako nestala u lzraelu nakon Malahije (ili pisanja Knjige Ljetopisa). Ne pojavljuje se sve
do 400 godina kasnije s Ivanom Krstiteljem. Neizvjesno je kako se novozavjetni dar “proro¢anstva” odnosi
prema SZ-u. Novozavjetni proroci (Djela 11:27-28; 13:1; 14:29.32.37; 15:32; |. Kor 12:10.28-29; Ef 4:11)
nisu objavitelji novoga otkrivenja, nego pred-pripovjedadi i pred-kazivaéi Bozje volje u tekuéim
okolnostima.

Prorocanstvo nije isklju¢ivo ili prvenstveno po prirodi ono koje predvida. Predvidanje je jedan nacin
potvrde njegove sluZzbe i njegove poruke, ali mora biti zabiljeZeno da “... manje od 2% SZ-noga
prorocanstva je mesijansko. Manje od 5% posebice opisuje doba Novoga saveza. Manje od 1% odnosi se na
dogadaje koji se tek moraju dogoditi” (Fee i Stuart, How to Read the Bible For All Its Worth, str. 166).
Proroci predstavljaju Boga narodu, dok svecenici predstavljaju narod Bogu. Ovo je opéenita izjava. Postoje
iznimke kao Habakuk, koji upucuje pitanja Bogu.

Jedan od razloga zaSto je teSko razumijeti proroke je taj da ne znamo kako su njihove Knjige bile ustrojene.
Nisu kronologke. Izgleda da su tematske, ali ne uvijek na nacin koji bi bio oéekivan. Cesto ne postoji ocita
povijesna okolnost, vremenski okvir, ili jasna podjela izmedu prorostava. Tesko je: (1) proéitati Knjige
odjednom; (2) napraviti njihov kratki pregled po temama; i (3) utvrditi sredidnju istinu ili autorovu nakanu u
svakome prorostvu.

ZNACAJKE PROROCANSTVA

A

Izgleda da u Starome zavjetu postoji razvitak zamisli “prorok” i “proroCanstvo”. U ranome Izraelu
razvijalo se udruZenje proroka, vodenih snaznim karizmatskim vodom kao Ilija ili Elizej. Ponekad je izri¢aj
“sinovi proroka” bio koriSten za ozna¢avanje ove skupine (Il. Kr 2). Proroci toga vremena bili su obiljeZeni
oblicima zanosa (I. Sam 10:10-13; 19:18-24).

Medutim, ovo je razdoblje vrlo brzo preslo u vrijeme pojedinacnih proroka. Bilo je onih proroka (obojih i
pravih i krivih) koji su se poistovjecivali s kraljem, te zZivjeli u palaci (Gad, Natan). Isto tako, bilo je onih
koji su bili neovisni, ponekad potpuno nepovezani sa stvarnim stanjem izraelskoga druStva (Amos).
Postojali su i muski i zenski (11. Kr 22:14).

Prorok je &esto bio objavitelj buduénosti, uvjetovan trenutaénim odazivom osobe ili naroda. Cesto je
prorokov zadatak bio razotkrivanje Bozjega sveopéeg nauma za Njegovo Stvorenje koji nije bio pod
utjecajem odaziva ljudi. Ovaj je sveop¢i eshatolo$ki naum jedinstven medu prorocima Izraela u drevnome
Bliskom Istoku. Proricanje i odanost Savezu bila su dva zarista prorockih poruka (usp. Fee i Stuart, str.
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VI.

150). Ovo podrazumijeva da su proroci prvenstveno bili jedinstveni u zZari$tu. Uobiéajeno, ali ne iskljucivo,
oni naslovljuju narod Izraela.

Vecina prorocke grade bila je predstavljena usmeno. Poslije je bilo uskladeno znacenjem tema ili
kronologijom, ili drugim uzorcima bliskoistoéne knjiZzevnosti, koje su nam izgubljene. Zato jer je bilo
usmeno, ono nema gradu kao pisana proza. Ovo Cini Knjige teSkima za glatko Citanje i teSkima za
razumijevanje bez posebne povijesne okolnosti. Proroci koriste nekoliko uzoraka za prijenos svojih poruka:

1. sudska pozornica — Bog dovodi Svoj narod na sud; Cesto je to sludaj razvoda gdje YHWH
odbacuje Svoju Zenu (lIzraela) zbog njene nevjernosti (Hos 4; Mih 6)

2. pogrebna naricaljka — posebna nakana ove vrste poruke i njene osobine “jao” odvaja je kao
poseban oblik (1z 5; Hab 2)

3. izricanje blagoslova Saveza — naglaSena je uvjetovana narav Saveza i posljedice su, i pozitivne i

negativne, izrijekom navedene za buducnost (Pnz 27 — 28).

BIBLIJSKA SVOJSTVA ZA OVJERU ISTINSKOGA PROROKA

Ponovljeni zakon 13:1-5 (predvidanja/znakovi).
Ponovljeni zakon 18:9-22 (krivi proroci/pravi proroci).

I muskarci i Zene bili su pozvani i oznaceni kao proroci ili prorocice:

1. Mirjam - Knjiga Izlaska 15

2. Debora — Knjiga o Sucima 4:4-6

3. Hulda - Il. Knjiga o Kraljevima 22:14-20; I1. Ljetopisa 34:22-28.

U okolnim kulturama proroci su bili ovjereni sredstvima vracanja. U Izraelu oni su bili ovjereni:
1. teoloSkim ispitom — uporaba imena YHWH

2. povijesnim ispitom — to¢na predvidanja.

KORISNI VODICI ZA TUMACENJE PROROCANSTVA

A.

Nadite nakanu izvornoga proroka (uredivaca) biljeZzenjem povijesne okolnosti i knjiZevnoga okvira svakog
proro$tva. Uobicajeno ¢e to ukljuditi Izraelovo kidanje Mojsijevskog Saveza na neki naéin.

Proc¢itajte i tumadite Citavo proroStvo, ne samo dio; napravite kratki pregled kao sadrZaj. Vidite kako se to
odnosi na okolna proroStva. PokuSajte napraviti kratki pregled ¢itave Knjige (po knjiZevnim jedinicama i
stupnju odlomka).

Pretpostavite doslovno tumacenje odlomka sve dok vas nesto u sdmome tekstu ne potakne na simboli¢ku
uporabu; potom nastojte staviti simboli¢ki jezik u prozu.

Rasclanite simboli¢ko djelovanje u svjetlu povijesne okolnosti i usporednih odlomaka. Budite sigurni da ste
upamtili kako je to drevna bliskoistocna knjizevnost, a ne zapadnjacka ili suvremena knjizevnost.

Pomno razmotrite predvidanja:

1. Jesu li ona iskljucivo za autorovo vrijeme?

2. Jesu li ona poslije bila ispunjena u povijesti Izraela?

3. Jesu li ona ipak buduci dogadaji?

4, Imaju li ona tadasnje ispunjenje a ipak buduce ispunjenje?

5. Dozvolite autorima Biblije, ne suvremenim autorima, voditi vase odgovore.
Posebne pozornosti:

1. Je li predvidanje poblize odredeno uvjetovanim odazivom?

2. Je li izvjesno kome je naslovljeno prorocanstvo (i zasto)?

3. Postoji li 1 biblijska i/ili povijesna moguénost za viSestruka ispunjenja?



VII.

4. NZ-ni autori bili su pod nadahnu¢em sposobni vidjeti Mesiju na mnogim mjestima u SZ-u koja
nama nisu oéita. Izgleda da su koristili doktrinu ili igru rije¢i. Buduéi mi nismo nadahnuti, bolje da
taj pristup ostavimo njima.

KORISNE KNJIGE

Plowshares and Pruning Hooks: Rethinking the Language of Biblical Prophecy and Apocalyptic od D. Brenta
Sandyja

Guide to Biblical Prophecy od Carla E. Armerdinga i W. Warda Gasquea

How to Read the Bible for All Its Worth od Gordona Feeja i Douglasa Stuarta

My Servants the Prophets od Edwarda J. Younga

The Expositor’s Bible Commentary, tom 6, “lzaija - Ezekiel”, Zondervan

The Prophecies of Isaiah od J. A. Alexandera, 1976., Zondervan

Exposition of Isaiah od H. C. Leupolda, 1971., Baker



UVOD U KNJIGU OTKRIVENJA

UVODNE I1ZJAVE

A

Vecinu moga zrelog akademsko/teolodkoga Zivota imao sam pretpostavku da je oni koji vjeruju Bibliji
uzimaju “doslovno” (i to je uistinu istina za povijesnu pripovijetku). Medutim, postajalo mi je vise i vise
ocitije da uzimanje prorocanstva, poezije, parabola, i apokalipticke knjizevnosti doslovno znaci promasiti
glavnu toc¢ku nadahnutoga teksta. Autorova nakana, ne doslovnost, klju¢ je primjerenoga tumacenja Biblije.
Utiniti da Biblija kaze viSe (doktrinarna posebnost) opasno je i navodi na pogrjeSno misljenje u njenu
tumacenju na takav nacin kao da se ucinilo da ona kaze manje negoli je bilo namjeravano od izvornoga,
nadahnutog pisca. Zariste mora biti Siri okvir, povijesna okolnost, i nakana autora izraZena u samome tekstu
i U njegovu odabiru Zanra. Zanr je knjiZevni ugovor izmedu autora i &itatelja. Propustiti ovaj trag jamaéno je
vodenje u krivo tumacenje!

Knjiga Otkrivenja je zasigurno istinita, ali nije povijesna pripovijetka, nije namjeravana da bude
uzeta doslovno. Sam zanr nam vristi ovu glavnu tocku samo ako je mi Zelimo ¢uti. Ovo ne znaci kako ona
nije nadahnuta, ili nije istinita; ona je upravo slikovita, tajnovita, simbolicka, metaforic¢ka, i mastovita. Prvo
stoljeée Zidova i kr§¢ana bilo je blisko s ovom vrstom knjizevnosti, ali mi nismo! Kr¢anski simbolizam u
The Lord of the Rings ili Chronicles of Narnia moguce su suvremene usporednice.

Knjiga Otkrivenja jedinstven je Zidovski knjizevni Zanr, apokalipti¢ki. Cesto je bio koristen u napeto$céu -
ispunjenima vremenima (tj. 1zrael prevladan od poganskih sila) kako bi izrazio uvjerenje da je Bog bio u
nadzoru povijesti i donijet ¢e oslobodenje Svome narodu. Ova vrsta knjizevnosti obiljezena je:

1. jakim osjecajem sveopce suverenosti BoZje (monoteizam i determinizam)

2. bitkom izmedu dobra i zla, ovoga doba zla i doba pravednosti koje mora do¢i (dualizam)

3. uporabom tajnih kodiranih rije¢i (uobicajeni oblik iz SZ-a ili medu-zavjetne Zidovske
apokalipti¢ke knjizevnosti)

4. uporabom boja, Zivotinja, ponekad Zivotinja/ljudi

5. uporabom simbolic¢kih brojeva (tj. 4, 6, 7, 10, 12)

6. uporabom andeoskoga posredovanja posredstvom videnja i snova, ali uobic¢ajeno kroz andeosko
tumacenje

7. prvenstvenom usredoto¢enos$¢u na skori-dolazak, klimatske dogadaje kraja-vremena (Novo doba)

8. uporabom utvrdenih niza simbola, ne stvarnosti, za navijeStanje poruke od Boga o kraju-
vremena

9. neki primjeri ove vrste Zanra su:
a. Stari zavjet:

Q) Knjiga proroka lzaije 13 - 14; 24 - 27; 56 - 66
2 Knjiga proroka Ezekiela 1; 26 - 28; 33 - 48
3) Knjiga proroka Daniela 7 - 12
4) Knjiga proroka Joela 2:28 - 3:21
(5) Knjiga proroka Zaharije 1 - 6; 12 - 14
b. Novi zavjet:
Q) Evandelje po Mateju 24; Marko 13; Luka 21; i I. Poslanica Korin¢anima 15 (na
neke nadine)

(2) I1. Poslanica Solunjanima 2 (na vecinu nacina)
3) Knjiga Otkrivenja (poglavlja 4 - 22)

C. Knjiga proroka Daniela 7 - 12 i Otkrivenje 4 — 22 klasi¢ni su primjeri ovoga Zanra u
Bibliji

10. ne-kanonske (uzeto iz D. S. Russell, The Method and Message of Jewish Apocalyptic, str. 37-38):

a. I. Henokova, Il. Henokova (Tajne Henoka)

b. Knjiga svecanosti

C. ProroStva Sibile I11., IV., V.
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Zavjet dvanaestorice patrijarha
Salomonovi psalmi

Mojsijeva pretpostavka

Mucenistvo Izaije

Mojsijeva apokalipsa (Zivot Adama i Eve)
Abrahamova apokalipsa

Abrahamov zavjet

Il. Ezdrina (IV. Ezdrina)

—FT T Sae@ e o

I1.i lll. Baruhova
11. u ovome Zanru postoji smisao dvojnosti. On stvarnost gleda kao nizove dualizama, suprotivosti, ili
napetosti (tako uobi¢ajeno u Ivanovim pisanjima) izmedu:
a. Neba - Zemlje
b. Doba zla (zli ljudi i zIi andeli) — Novo doba pravednosti (pobozni ljudi i pobozni andeli)
c. tekuce postojanje — buduce postojanje.

Sve od ovoga je kretanje prema dovrSetku prouzroceno Bogom. Ovo nije svijet kakvim je Bog
namjeravao da bude, ali On nastavlja naum, djelo, i zamisao Svoje volje za obnovu prisnoga
zajedni$tva zapocetog u Vrtu Eden. Dogadaj Krista je razvode Bozjega nauma, ali dva Dolaska
prouzrogila su isprepleteni dualizam.

Ova apokalipticka djela nikad nisu bila predstavljena usmeno; ona su bila uvijek pisana. Ona su visoko,
knjizevna djela. Grada je kljuéna za primjereno tumacenje. Glavni dio ciljane grade Knjige Otkrivenja je
sedam knjiZzevnih jedinica, koje su usporedne jedna s drugom do neke mjere (npr. sedam pecata, sedam
truba, i sedam ¢asa). Sa svakim krugom osuda jaca: pecati, ¥4 uniStenja; trubés unistenja;  CaSe, potpuno
unidtenje. Unutar svake knjiZzevne jedinice dogada se Drugi dolazak Krista ili neki eshatolo3ki dogadaj: (1)
Sesti pecat, 6:12-17; (2) sedma truba, 11:15-18; i neki andeo osude na kraju- vremena u 14:14-  20; 3)
sedma ¢aSa, 16:17-21 i ponovno u 19:11-21 i opet ponovno u 22:6-16 (takoder zabiljezite trostruki naslov
za Boga u 1:4.8 i Krista u 1:17.18, “koji jeste, koji bijaSe, i koji mora do¢i”, zabiljezite buduéi vid je
izostavljen u 11:17 i 16:5 $to znaci buduénost je dosla [tj. Drugi dolazak]). Ovo da Knjiga nije kronoloski
dosljedna, nego drama u nekoliko ¢inova koji predvidaju isto razdoblje vremena U napredujuc¢im silovitim
SZ-nim motivima osude (usp. James Blevins, Revelation as Drama i “Zanr Otkrivenja” u Review and
Expositor, rujan 1980., str. 393-408).

Postoji sedam knjizevnih dijelova te prolog i epilog:

prolog, 1:1-8

poglavlja 1:9 - 3 (Krist i sedam crkava)

poglavlja 4 - 8:1 (Nebo i sedam pecata [2:1-17 medurazdoblje izmedu 6. i 7. pecata])

poglavlja 8:2 - 11 (sedam andela s trubama [10:1 - 11:13 medurazdoblje izmedu 6. i 7. trube])
poglavlja 12 - 14 (dvije zajednice i njihovi vode)

poglavlja 15 -16 (sedam andela s ¢a§ama)

poglavlja 17-19 (Babilon i njegova osuda)

poglavlja 20 - 22:5 (Sud i novo Nebo i Zemlja)

. epilog, 22:6-21.

Drugi autor koji je vjerovao u saZeti pregled teorije je William Hendriksen. U njegovoj knjizi, More Than
Congquerors, on daje kratak pregled Knjige na ovaj nadin:

CoNok~wdE

1. poglavlja 1 - 3 (Krist usred sedam svije¢njaka)

2. poglavlja 4 - 7 (Knjiga sa sedam pecata)

3. poglavlja 8 - 11 (sedam truba osuda)

4 poglavlja 12 - 14 (Zena i musko-dijete progonjeni od Zmaja i njegovih pomoénika [Zvijer i
Bludnica])

5. poglavlja 15 - 16 (Sedam casa gnjeva)

IS

poglavlja 17 - 19 (pad Velike bludnice i Zvijeri)
7. poglavlja 20 - 22 (osuda nad Zmajem [Sotona] slijedena novim Nebom i Zemljom, Novi
Jeruzalem), str. 28.

U More Than Conquerors, William Hendriksen kaZe da Knjiga Otkrivenja ima sedam
dijelova: 1 - 3; 4 - 7; 8 - 11; 12 - 14; 15 - 16; 20 - 22 i svaki od njih usporedan je i pokriva
razdoblje izmedu Kristova prvog dolaska i Njegova drugog dolaska. Svaki zavr$ava s nekim vidom
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povezanim s osudom i Drugim dolaskom (str. 22-31). lako se zasigurno slazem u dramatskome
paralelizmu pecata, truba, i ¢aSa, i iako sam vrlo privuc¢en s poglavljima 17 — 19 koja su usporedna
s 20 — 22 (postoji Drugi dolazak u 19:11-21 i jo$ jedan Dolazak u 22:6-16), ne mogu vidjeti gdje
svako od njegovih sedam dijelova zavrSava u Parusiji, posebice poglavlja 1 — 3, osim ako postoji
neki vid osude viden kao eshatoloski dogadaj (usp. 2:5.7.11.16-17.25-26; 3:5.10.12.18-21).
Medutim, za mene, ovaj sedmerostruki sazetak postaje viSe i viS§e moguénost za razumijevanje
usporedne grade Citave Knjige.

Ocito je da broj “sedam” igra velik dio u gradi Knjige kao $to moze biti vidljivo iz sedam crkava, sedam,
sedam truba, i sedam ¢aSa. Neki drugi primjeri za “sedam” su:

©oOoNOA~WNE

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

7 blagoslova, 1:3; 14:13; 16:15; 19:9; 20:6; 22:7.14
7 svijeénjaka, 1:12

7 duhova Bozjih, 1:4; 3:1; 4:5; 5:6

7 zvijezda, 1:16.20; 2:1

7 svjetiljaka vatre, 4:5

7 pecata na svitku, 5:1

7 rogova, 7 o€iju janjeta, 5:6

7 obiljezja slavljenja Isusa, 5:12

7 znakova u prirodi, 6:12-14

7 vrsta ljudi, 6:15

7 obiljeZja slavljenja Boga, 7:12

7 andela pred Bogom, 8:2.6

7 truba drzanih od sedam andela, 8:6 (15:1.6.7.8; 17:1; 21:9)
7 znakova, 12:1.3; 13:13.14; 15:1; 16:14; 19:20

7 glava, 7 dijadema crvenoga Zmaja, 12:3

7 glava morske Zvijeri, 13:1; 17:3.7

7 andela, 14:6-20

7 posasti, 15:1; 21:9

7 brda, 17:9

7 kraljeva 17:10

7 stvari kojih nema u poglavljima 21 - 22 (21:1.4[Cetiri puta]; 21:25; 22:3).

Tumacenje ove Knjige mnogo je podloznije teoloskoj predrasudi. Necije predmnijevanje vodi tumacenju
viSeznacnih pojedinosti. Ova teoloska predmnijevanja djeluju na nekoliko razina:

1.

podrijetlo simbola:

a. smjeranja Staroga zavjeta:
(1) teme SZ-a kao stvaranje, Pad, potop, izlazak, obnovljeni Jeruzalem
(2) stotine smjeranja (ne izravni navodi) iz SZ-nih proroka

b. medu-zavjetna Zidovska knjiZzevnost (1. Henokova, Il. Baruhova, Prorostva Sibile, I1.
Ezdrina)

C. gréko-rimski svijet prvoga stolje¢a

d. izvjesca o kozmoloSkome-stvaranju drevnoga Bliskog Istoka (posebice Otk 12)

vremenski okvir Knjige:

a. prvo stoljece

b. svako stoljece

c. posljednji naraStaj

reSetke sustavne teologije (vidjeti odredbe na str. 16, “Povijesne teorije tumadenja”, C;
dobar saZetak Four Views on the Book of Revelation, izdao C. Marvin Pate):

a. preteritske [sadasnje vrijeme koje oznaGava pros§lu radnju §to zavrSava u sadasnjosti ali
¢ije posljedice jos traju — op.prev.]

b. povijesne

C. futuristicke [vjerovanje da ¢e se ispuniti proro¢anstva Knjige Otkrivenja — op.prev.]

d. idealisti¢ke [zanesenjacke — op.prev.]

teoloSka gledista o poglavlju 20 (vidjeti kartu na str. 257; dobri saZeci: (1) The Meaning of the
Millennium: Four Views, izdao Robert G. Clouse i Three Views of the Millennium and Beyond,
izdao Darrell L. Bock):
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AUTOR

milenijsko
postmilenijsko
premilenijsko
d. dispenzacionalisti¢ki premilenijsko.
U svjetlu hermeneuti¢koga razilazenja (razli¢iti pristupi tumacéenju) i neprimjerenoga dogmatizma
(stav sveznalice), kako ¢e neki tumac nastaviti?:

oo

1. dopustimo da suvremeni zapadni kr$¢ani ne razumiju Zanr i ne prepoznaju povijesna smjeranja Sto
su kr§¢ani prvoga stoljeca izravno razumjeli

2. dopustimo da je svaki nara$taj kr§¢ana silio Knjigu Otkrivenja u svoju povijesnu okolnost i svi su
tako zastranili

3. gitajmo Bibliju prije negoli &itamo sustavne teologije. Promotrite knjizevni okvir svakoga

videnja/proros$tva i navedite sredi$nju istinu u jednoj izri¢noj reCenici. SrediSnja istina bit ¢e ista za
svaki naraStaj vjernika dok osobitost pojedinosti moze biti svrhovita za samo prvi i/ili zadnji
naraStaj vjernika. Pojedinosti mogu biti svrhovite, ali povijest, ne teologija, otkrit ¢e njihovo
ispunjenje

4. zapamtimo kako je ova Knjiga prvenstveno rije¢ utjehe i ohrabrenja za vjernost usred  vjernika
od strane nevjernika. Ova Knjiga nije zamiSljena da odgovori radoznalosti svakoga naraStaja
vjernika, niti podastre kratki pregled nauma o dogadajima na kraju-vremena s pojedinostima

5. sa sigurno$éu se moze tvrditi kako je palo ljudsko drustvo na putanji sudara s Bozjim
kraljevstvom. Prvo ¢e izgledati da je svijet pobijedio (kao Kalvarija), ali ¢ekajte; Bog je suveren,
On je u nadzoru povijesti, zivota i smrti. Njegov je narod pobjednicki u Njemu!

Usprkos teskodéi i1 viSezna¢nosti tumacenja, ova Knjiga ima poruku i nadahnuta je rije¢ od Boga Njegovu
narodu u svakome dobu. Vrijedno je svakoga posebnoga potrebitog napora da se proucava ova jedinstvena
Knjiga. Njen strateSki polozaj u NZ-nome kanonu govori o njenoj vrhunskoj poruci. Alan Johnson, u The
Expositor’s Bible Commentary, tom 12, kaze:
“Uistinu, posve moze biti vjerojatno da, s iznimkom Evandelja, Apokalipsa sadrzava
najdalekovidnija i uéenja $to pokreéu o kr§¢anskoj doktrini i uceni$tvu nadenih bilo gdje u
Svetome pismu. Niti fanatizam onih koji su usmjerili svoju pozornost na proro¢anstvo radije negoli
na Krista, ni raznolikost gledi$ta tumacéenja neée nas obeshrabriti od slijedenja kr$¢anske istine u
ovoj ¢udesnoj knjizi” (str. 399).
Zapamtite, ovo su uistinu zadnje Isusove rije¢i Njegovoj Crkvi! Suvremena Crkva ne smije se usuditi
zanemariti ili podcijeniti ih! One moraju pripremiti vjernike za progonstvo i sukob u svjetlu BoZzje
suverenosti (monoteizam), stvarnost Zloga (ograni¢eni dualizam), neprekidne ishode Pada (ljudska
pobuna), i Bozja obecanja da ¢e iskupiti CovjeCanstvo (neuvjetovani Savez, usp. Post 3:15; 12:1-3; 1z 19:5-
6; Iv 3:16; 1. Kor 5:21).

Unutarnji dokaz autorstva apostola lvana:

1. autor sam sebe imenuje Cetiri puta kao Ivan (usp. 1:1.4.9; 22:8)
2. on sam sebe naziva i:
a. vezanim slugom (usp.1:1; 22:6)
b. bratom i drugom-sudionikom u nevolji (usp. 1:9)
c. prorokom (usp. 22:9), i svoju Knjigu naziva proro¢anstvom (usp. 1:3; 22:7.10.18.19)
3. on poznaje SZ (ne koristi LXX-u, nego Targume) kao i razdoblje lutanja pustinjom, Svetiste i

suvremene obrede sinagoge.

Vanjski dokaz autorstva apostola Ivana od rano krs¢anskih autora:

1. Ivan apostol, sin Zebedejev:
a. Justin Mucenik (Rim 110.-165. g.) u Dialogue with Trypho 81.4
b. Irenej (Lionski 120.-202. g.) u Against Heresies 1V.14.2; 17.6; 21.3; V.16.1; 28.2; 30.3;
34.6; 35.2
c. Tertulijan (Sjeverna Afrika 145.-220. g.) u Against Praxeas 27
d. Origen (Aleksandrijski 181.-252. g.) u:
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NADNEVAK

A

1) On the Soul, L:8:1

2 Against Marcion, 11:5

3) Against Heretics, 111:14, 25

4 Against Celsus, VI:6, 32; VIII:17

e. Muratorijev kanon (Rim 180.-200. g.).
2. Drugi mogudi:
a. Ivan Marko — ovo je bilo prvo spomenuto od Dionizija, biskupa Aleksandrije (247.-264.

g.), koji je nijekao autorstvo lvana apostola ali ipak djelo drzi kanonskim. Svoje
odbacivanje temeljio je na rjecniku i stilu kao i na neimenovanoj naravi Ivanovih ostalih
pisanja. On je osvjedocio Euzebija iz Cezareje

b. Ivan starjeSina — ovo dolazi od navoda u Euzebiju od Papije (Eccl. His. 3.39.1-7).
Medutim, Papijin navod vjerojatno je koristio ovaj naslov za apostola lvana radije negoli
njegovu obranu drugoga autora

c. Ivan Kirstitelj — (s kasnijim uredni¢kim dodacima) bio je predlozen od J. Massyngberde
Forda u Anchor Bible commentary, temeljeno prvenstveno na uporabi pojam “Janje” za
Isusa od Ivana Kirstitelja. Jedini drugi pojavak ovoga naslova jeste u Knjizi Otkrivenja.

Dionizije, biskup Aleksandrije (247.-264. g.) i u¢enik Origena, bio je prvi koji je izrazio sumnje (njegova je
knjiga izgubljena, ali on je bio navoden od Euzebija iz Cezareje, koji se sloZio s njim) o autorstvu apostola
Ivana, temeljene na:

1. apostol Ivan ne upuéuje na sebe kao Ivan u Evandelju niti u svojim pismima, ali Knjiga Otkrivenja
jeste od “Ivana”

2. gradi Knjige Otkrivenja razli¢itoj od Evandelja i pisama

3. rjecniku Knjige Otkrivenja razli¢itog od onog u Evandelju i pismima

4, gramati¢kome stilu Knjige Otkrivenja slabije kakvoce od onoga u Evandelju i pismima.

Vjerojatno najozbiljniji suvremeni izazov za autorstvo Ivana apostola dolazi od R. H. Charles in Saint John,
tom 1., str. xxxix. i dalje.

Glavnina suvremene znanosti odbacila je tradicionalno autorstvo mnogih Knjiga NZ-a. Dobar primjer
stremljenja Sto se odnosi na autorstvo Knjige Otkrivenja moZe biti Raymond E. Brown, poznati Catholic
Johannine scholar [Ivanovski katoli¢ki znanstvenik]. Uvodni dio nizova Anchor Bible Commentary kaZe:
“napisana od zidovskoga kr§¢anskog proroka zvanog Ivan koji nije bio niti Ivan, sin Zebedejev, niti pisac
Ivanovskoga Evandelja ili poslanica” (str. 774).

Na mnogo nacina autorstvo je neizvjesno. Postoje jake usporednice s drugim pisanjima apostola Ivana ali i
jake razlike. Klju¢ razumijevanja ove Knjige nije u ljudskome autoru, nego u njenome BoZanskome autoru!
Sam je autor bio uvjeren da je nadahnuti prorok (usp. 1:3; 22:7.10.18.19).

On je zasigurno u potpunosti povezan s autorstvom i glediStem tumacenja (usp. Povijesne teorije tumacenja,
C).

Neki mogu¢i nadnevci
1. Tradicionalni nadnevak je tijekom vladavine Domicijana (81.-96. g.) zato Sto to odgovara
unutarnjem dokazu proganjanja:
a. Irenej (navod od Euzebija) u Against Heresies, 5.30.3.: “To (ovo proganjanje) je bilo
videno ne tako davno, gotovo u na§em narastaju, na kraju vladavine Domicijana”
b. Klement Aleksandrijski
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c. Origen Aleksandrijski
d. Euzebije Cezarejski, Church History, iii.23.1
e. Viktorije, Apocalypse x.11
f. Jeronim
2. Epifan, pisac tre¢ega stoljeca, u Haer, 51.12, 32, kaZe da ju je Ivan napisao nakon $to je bio
osloboden iz Patmosa $to je bilo tijekom vladavine Klaudija (41.-54. g.)
3. Ostali pretpostavljaju kako je to moralo biti tijekom vladavine Nerona (54.-68. g.) zbog:
a. ocite pozadine proganjanja za vrijeme kulta cara
b. Cezar Neron, pisano na hebrejskome, odgovara broju Zvijeri, 666
c. ako su prija$nja vremena to¢na ona Ivanovo Otkrivenje upuc¢uje na unistenje Jeruzalema,

onda Knjiga mora biti proro¢anstvo, ona je morala biti pisana prije godine 70.

PRIMATELJI

A. 1z 1:4 o¢ito je da su izvorni primatelji bili sedam crkava u rimskoj provinciji Azija. Ove su crkve na takav
nacin da nazna¢uju Smjer putovanja nositelja pisma.

B. Poruka Knjige Otkrivenja jedinstveno se odnosi na sve crkve i vjernike koji su iskusili proganjanje od
strane paloga svjetskoga sustava.

C. Kao kanonski zaklju¢ak NZ-a ova je Knjiga poruka dokonéanja za sve vjernike svih doba.

OKOLNOST

A Okolnost je bila proganjanje uzrokovano odvajanjem mjesnih crkava od zakonske zastite Rima glede
judaizma. Ova je podjela sluzbeno nastala 70.-ih godina kad su rabini iz Jamnije postavili odredbu prisege
koja je zahtijevala od ¢lanova mjesnih sinagoga da prokunu Isusa iz Nazareta.

B. Rimski spisi navode kako je Stovanje cara postalo glavni sukob s crkvom od vladavine Nerona (54.-68. g.)
do Domicijana (81.-96. g.). Medutim, ne postoji potkrepa dokazima sluzbenog proganjanja Sirom Carstva.
Ocito je Knjiga Otkrivenja odrazavala mnostvo kultova Stovanja cara u isto¢nim provincijama Rimskoga
Carstva (usp. “Biblical Archaeology Review”, svibanj/lipanj 1993., str. 29-37).

SINTAKSA
A Postoji mnogo gramatickih poteskoca u grckome tekstu.
B. Neki mogucéi razlozi za ove poteskoce:
1. uzorci lvanove aramejske misli
2. on nije imao pisara na Patmosu da piSe za njega
3. uzbudljivost videnja bila je silna
4, one su vazne za ucinak
5. Zanr (apokalipticki) bio je visoko slikovit.

C. Sliéne gramati¢ke idiosinkrazije [preosjetljivost; odvratnost uopée; na¢in misljenja ili ponasanja koji je
svojstven odredenoj osobi — op.prev.] nadene su u drugima zidovskim apokalipti¢kim pisanjima. Prema
tome, Knjiga Otkrivenja nije pisana u siromasnome gramatickome stilu, nego u zanru s gramatickim
osobinama.

KANONIZACIJA
A Bila je rano odbacena od Istocne crkve; Knjiga se ne pojavljuje u Pesiti (sirijska verzija petoga stoljeca).
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B. U ranome cCetvrtome stoljeéu Euzebije, slijedeé¢i Dionizija iz Aleksandrije u kasnome tre¢emu stoljecu,
rekao je kako Knjiga Otkrivenja nije bila pisana od apostola Ivana. On ju je popisao kao jednu od
“osporavanih” knjiga ali ukljucio ju je u svoj kanonski popis (usp. Ecclesiastical History, 111.24.18; 111.25.4;
i 111.39.6).

C. Koncil u Laodiceji (oko godine 360.) izostavio ju je iz popisa kanonskih knjiga. Jeronim ju je odbacio kao
kanonsku, ali Koncil u Kartagi (godine 397.) ju je uklju¢io. Knjiga Otkrivenja bila je odobrena nagodbom
izmedu isto¢nih i zapadnih crkava kojom su i Poslanica Hebrejima i Knjiga Otkrivenja bile prihvacene u
NZ-ni kanon.

D. Trebali bismo znati kako je pretpostavka vjere vjernika da je Duh Sveti vodio povijesni tijek razvijanja
kr§¢anskoga kanona.

E. Dva glavna teologa protestantske reformacije odbacila su njeno mjesto u kr§¢anskoj doktrini:
1. Martin Luther nazvao ju je ni proro¢kom niti apostolskom, odbijajuci u biti njenu nadahnutost
2. John Calvin, koji je napisao komentar o svakoj Knjizi NZ-a osim o Knjizi Otkrivenja, $to je u biti

odbijanje njene vaznosti.

POVIJESNE TEORIJE TUMACENJA

A Bilo ju je izuzetno tesko tumaciti; zato, dogmatizam je neprimjeren!
B. Simboli su crpljeni iz:
1. apokaliptickih odlomaka Staroga zavjeta u:
a. Knjizi proroka Daniela
b. Knjizi proroka Ezekiela
c. Knjizi proroka Zaharije
d. Knjizi proroka lzaije
2. medu-zavjetne zidovske apokalipticke knjizevnosti
3. povijesne okolnosti gréko-rimskoga prvog stoljeca (posebice Knjiga Otkrivenja 17)
4, drevnih bliskoisto¢nih mitolo§kih izvje$ca o stvaranju (posebice Knjiga Otkrivenja 12).
C. Opéenito postoje Cetiri resetke ili pretpostavke tumacenja:
1. PRETERISTICKA — ova skupina Knjigu gleda kao prvenstveno ili isklju¢ivo povezanu s prvim

stoljeéem crkava u rimskoj provinciji Aziji. Sve pojedinosti i proro¢anstva bili su ispunjeni u
prvome stolje¢u (vidjeti John L Bray, Matthew 24 Fulfilled).

2. POVIJESNA - ova skupina Knjigu vidi kao pregled povijesti, prvenstveno zapadne uljudbe i u
nekome smislu Rimske katoli¢ke crkve. Cesto su pisma sedmerim crkvama u poglavljima 2 i 3 bila
koriStena kao opis izvjesnih vremenskih razdoblja. Neki vide ovo kao vremensku sinkroniju
[suvremenost; istodobnost; istovremenost — op.prev.] a drugi kao kronolo3ku dosljednost.

3. FUTURISTICKA — ova skupina Knjigu vidi kao upuéivanje na dogadaje koji neposredno prethode
i praceni su Parusijom (Drugi dolazak Krista) koji ¢e biti doslovno i povijesno ispunjeni (vidjeti
Progressive Dispensationalism od Craiga A. Blaisinga i Darrella L Bocka).

4. IDEALISTICKA - ova skupina Knjigu vidi kao posve simboli¢ku bitku izmedu dobra i zla koja
nema povijesne reference (vidjeti Ray Summers, Worthy Is the Lamb; William Hendriksen, More
Than Conquerors).

Sve od ovih imaju neku vrijednost, ali one su promasile namjeravanu viSezna¢nost Ivanova odabira Zanra i

slikovitoga prikaza. Poteskoca je ravnoteza, ne koja je ispravna.

SVRHA KNJIGE

A. Svrha Knjige Otkrivenja jeste pokazati BoZju suverenost u povijesti i obecanje vrhunca svega u Njemu.
Vijerni moraju ostati u vjeri i nadi usred proganjanja i napada sustava paloga svijeta. Zariste Knjige je
proganjanje (Stovanje cara u isto¢nim provincijama) i vjernost (krivi ucitelji i kulturoloska nagodba)
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vjernika u prvome stoljecu i u svakome stolje¢u (usp. 2:10). Zapamtite, proroci su govorili o buduénosti u
nastojanju da promijene sadasnjost. Knjiga Otkrivenja nije samo o tome kako ¢e se to zavrsiti, nego kako to
ide. U svome ¢lanku The Expositors Bible Commentary, tom 1., naslovljenog: “Eshatologija Biblije”,
Robert L. Sancy je rekao:
“biblijski proroci nisu bili zabrinuti prvenstveno s vremenom i kronoloskim redoslijedom budu¢ih
dogadaja. Za njih duhovno stanje njihovih suvremenika bila je to¢ka vaznosti i veliko eshatolosko
pohodenje Boga zbog osude nepravednosti a blagoslov poboznoga bio je ubafen za njegov eticki
ucinak u sadasnjosti” (str. 104).

B. Op¢a je svrha dobro sazeta u kratkome uvodu u TEV i NJB prijevode:

1. TEV, str. 1122: “Otkrivenje Ivanu bilo je pisano u vremenu kad su krs¢ani bili proganjani zbog
svoje vjere u Isusa Krista kao Gospodina. Pi§¢eva glavna briga jeste dati svojim ¢itateljima nadu i
ohrabrenje, i bodriti ih da ostanu vjerni tijekom vremena patnje i proganjanja.”

2. NJB, str. 1416: “Biblija je saZeta u poruci nade i bogatome simbolizmu ove Knjige. To je videnje
spasa od ku$nji koje opkoljuju Bozji narod, i obecanje slavne buduénosti. Poruka je bila izrazena
posredstvom slikovitoga prikaza koji se provladi ¢itavom Biblijom, tako da su svaka osobina,
zivotinje, boje, brojevi izazivacki i puni prizvuka za ¢itatelja kojemu je SZ blizak. Na ovaj naéin to
je tajanstveno i uvijeno otkrivenje onoga Sto se mora dogoditi, iako su prirodni simbolizam velikih
¢inidbi $tovanja i konaCno videnje mesijanske veli¢anstvenosti novoga Svetog grada dovoljno
jasni. Postojala je tradicija takvoga pisanja u judaizmu od Daniela nadalje, kako bi ojacala Bozji
narod u proganjanju sa sigurno$c¢u krajnjega oslobodenja i pobjede.”

C. Kljuéno je da tumac temi iskupljenja dadne prvenstvenost
1. Bog je donio pojedina¢no, utjelovljeno, i kozmicko spasenje kroz Krista.
2. Bozje iskupljenje je oboje i duhovno i fizicko. Crkva je spaSena, ali nije sigurna! Jednoga dana
Ona c¢e biti!
3. Bog ipak ljubi palo, pobunjenic¢ko ljudstvo, ljudstvo koje je usredotoeno samo na sebe. Gnjev
Bozji u pe¢atima i trubama je za iskupljenje (usp. 9:20-21; 14:6-7; 16:9.11; 21:6b-7; 22:17).
4. Bog ne samo da obnavlja palo ¢ovjecanstvo, nego i palo Stvorenje (usp. Rim 8:18-25). Zlo ¢e na

svakome stupnju biti o¢is¢eno!
Ponavljajuc¢e nastojanje od Boga da dohvati izgubljeno ljudstvo s Evandeljem uveli¢ava velicanstvenu
Bozju narav. Sudovi ¢asa ishod su nepokornoga zla, ne neljubeceg Boga. Bog jedino osuduje i odvaja zlo
kad ono odbaci ponovno i ponovno da se pokaje. Na mnogo nacina Knjiga opravdava Bozju osudu nad
palim, nepomirljivim ljudstvom! Knjiga zavrSava u pozivu na Evandelje (usp. 22:17).

D. Ova Knjiga ne smije biti videna kao kronoloska karta dogadaja, vremena, i stvari Drugoga dolaska. Cesto je
bila tumacena kao “tajna” za zapadnu povijest (sedam crkava videnih kao doba). Svaki je narastaj silio
svoje povijesti u apokalipticke simbole; svaki je tako bio u krivu.

Pojedinosti ovih proro¢anstava bit ¢e ocitije zadnjem naraStaju vjernika koji ¢e patiti pod
Antikristom. Doslovno tumacdenje uzrokovalo je da ova Knjiga bude zanemarena od nekih (Calvin),
podcijenjena od drugih (Luther, “ni apostolska niti prorocka ), i prenaglasena od ostalih (milenijanisti).

BOBOVI KLJUCEVI ZA TUMACENJE

A U obzir moramo uzeti SZ-ni vid:
1. SZ-ni apokaliptic¢ki zanr je visoko simboli¢ka knjiZzevna vrsta
2. brojna smjeranja povucena su iz SZ-a (neki procjenjuju da od 404 stiha njih 275 ukljucuje

smjeranja na SZ-ne tekstove); znaéenje ovih simbola ponovno su tumacéena u svjetlu stanja Rima
prvoga stoljeca

3. proro¢ko navijestanje uzima tekuée dogadaje kako bi navijestilo eshatoloske dogadaje. Cesto ova
povijesna ispunjenja prvoga stolje¢a ukazuju na konacna povijesna ispunjenja na kraju vremena.

B. Cjelokupna grada Knjige pomaze nam vidjeti autorovu svrhu:
1. pecati, trube, i ¢ase u osnovi pokrivaju isto razdoblje vremena (poglavlja 6 - 16). Knjiga Otkrivenja
je drama u uzastopnim ¢inovima

17



2. moguce da su poglavlja 17 — 19 usporedna s 20 - 22. Dijelovi poglavlja 19 (tj. 19:11-21) saZeta su

u20:7-10
3. vidjeti sedam knjizevnih jedinica u Uvodnim izjavama, C.
C. Povijesni okvir mora biti uzet u obzir u svakome tumacéenju Knjige:
1. prisutnost Stovanja cara
2. mjesna proganjanja u isto¢nim provincijama
3. Biblija ne moze znaciti §to nikad nije znacila. Tumacenje Knjige Otkrivenja mora prvo biti

povezano s lvanovim vremenom. To mozZe imati mnogostruka ispunjenja ili primjene, ali one
moraju biti utemeljene u prvome stoljeéu.

D. Znacenje nekih kOdiranih pojmova bilo je izgubljeno za nas obzirom na nasu kulturalnu, jezi¢nu i postojecu
okolnost. Moguce ¢e sami dogadaji na kraju vremena osvijetliti primjereno tumacenje ovih simbola. Pazite
da ne gurate sve od pojedinosti ove apokalipticke drame. Suvremeni tumaci moraju traziti glavnu istinu u
svakome od ovih videnja.

E. Dopustite mi sazeti neke od klju¢nih dijelova tumacenja:
1. povijesna podrijetla simbolizma:
a. SZ-ne teme, SZ-na smjeranja
b. mitologija drevnoga Bliskog Istoka
C. medu-zavjetna apokalipticka knjizevnost
d. gréko-rimska okolnost prvoga stoljeca
2. autorovi nacini odredbe njegova simbolizma:
a. razgovori s andeoskim vodi¢ima
b. himna nebeskih zborova
C. sam autor daje znadenje
3. grada Knjige (dramatski paralelizam).
F. Daljnja pomo¢
1. Moja dva omiljena komentatora Knjige Otkrivenja su George Eldon Ladd i Alan F. Johnson. Oni

se ne slazu. Postoji tako mnogo neslaganja medu poboznim, uéenim, &estitim znanstvenicima da je
rije¢ opomene neprimjerena. Dopustite mi navesti Alana Johnsona u njegovoj knjizi Commentary
on Revelation izdanoj od Zondervana:
“Obzirom na slozenu uporabu slikovitog prikaza i videnja od 4:1 do kraja
Otkrivenja i pitanja kako se ova grada odnosi na poglavlja 1 — 3, nije iznenadujuce da se
komentatori uvelike razlikuju u svojim obradama ovih poglavlja. Jedna poteskoca
tumacenja je ova: Sto znace slikoviti prikaz i videnja? Druga poteskoéa ukljucuje
kronologiju: Kada ¢e se ovo dogoditi? Stovise, je li Ivan tumacio svoje ulestale
starozavjetne slikovite prikaze u strogome suglasju s njihovim starozavjetnim izvorima, ili
je on slobodno ponovno tumacio njihove slike? Sto je simbolitko a §to je doslovno?
Odgovori na takva pitanja odredit ¢e tumacev pristup. Buduéi je nekoliko od ovih pitanja
kadro podnijeti dogmatske odgovore, postoji potreba za dopusteno odstupanje razli¢itih
pristupa u nadi da ¢e Duh mo¢i upotrijebiti nepristranu raspravu kako bi nas vodio dalje u
znacenje Apokalipse” (str. 69).
2. Za op¢i uvod u odnos Knjige Otkrivenja prema SZ-u, preporu¢am od Johna P. Miltona Prophecy
Interpreted i John Brighta The Authority of the Old Testament. Za dobru raspru o odnosu Knjige
Otkrivenja prema Pavlu, preporu¢am od Jamesa S. Stewarta A Man In Christ.

CITANJE KRUG JEDAN (vidjeti str. v.)

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje $to znaci da ste odgovorni za vase vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. To ne morate prepustiti
komentatoru.
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Proéitajte ¢itavu biblijsku Knjigu odjednom. Navedite sredi$nju temu ¢itave Knjige vasima vlastitim rije¢ima.
1. Tema ¢itave Knjige

2. KnjiZzevna vrsta (Zanr)

CITANJE KRUG DVA (vidjeti str. vi.)

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje $to znaci da ste odgovorni za vase vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. To ne morate prepustiti
komentatoru.

Procitajte ¢itavu biblijsku Knjigu drugi puta odjednom. Napravite kratki pregled glavnih subjekata i izrazite subjekt
jednostavnom recenicom.

1. Subjekt prve knjizevne jedinice
2. Subjekt druge knjiZzevne jedinice
3. Subjekt trece knjizevne jedinice
4. | tako dalje

CITANJE KRUG TRI (vidjeti str. vi.)

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje $to znaci da ste odgovorni za vase vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. To ne morate prepustiti
komentatoru.

Procitajte poglavlje odjednom. Odredite subjekte (Citanje kruga #3, str. vi.). Usporedite vasu podjelu subjekta s pet
navedenih prijevoda. Podjela na odlomke nije nadahnuta, ali ona jeste klju¢ za slijedenje izvorne autorove nakane, §to je srce
tumacenja. Svaki odlomak ima jedan i samo jedan subjekt.

1. Prvi odlomak
2. Drugi odlomak
3. Treéi odlomak
4. | tako dalje.
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OTKRIVENJE 1:1-20
PODJELA NA ODLOMKE U SUVREMENIM PRIJEVODIMA*

uBs? NKJIV NRSV TEV NJB
uvod i pozdrav uvod i blagoslivljanje prolog uvod prolog
1:1-3 1:1-3 1:1-2 1:1-3 1:1-3
1:3
pozdrav sedmerim crkvama | uvodno pozdravljanje pozdravljanje sedam crkava | naslovljavanje i pozdrav

1:4-5a 1:4-8 1:4-5a 1:4-5a 1:4-8
1:5b-7 1:5b-7 1:5b-6

57
5:8 5:8 5:8
videnje Krista videnje Sina Covjecjega pripremno videnje videnje Krista uvodno videnje
1:.9-11 1:9-20 1:9-11 1:9-11 1:9-16
1:12-16 1:12-16 1:12-20
1:17-20 1:17-20 1:17-20

*premda nije nadahnuta, podjela odlomaka kljug je za razumijevanje i pracenje izvorne autorove nakane. Svaki suvremeni prijevod podijelio je i saZeo podjele na
odlomke kako ih je razumio. Svaki odlomak ima jednu glavnu temu, istinu ili misao. Svaka izvedba izdvaja odredenu temu na svoj Vlastiti na¢in. Dok &itate tekst, upitajte se koji
prijevod bolje odgovara vaSem razumijevanju teme i podjeli stihova?

U svakom poglavlju prvo moramo &itati Bibliju i probati utvrditi njegov subjekt (odlomci), zatim usporediti svoje razumijevanje sa suvremenim izvedbama. Tek kada
razumijemo izvornu autorovu nakanu slijedeéi njegovu logiku i predstavljanje na stupnju odlomka uistinu moZemo razumjeti Bibliju. Samo je izvorni autor bio nadahnut —<itatelji
nemaju pravo mijenjati ili preinagiti poruku. Citatelji Biblije imaju odgovornost primjenjivanja nadahnute istine u svome vremenu i svojim Zivotima.

Zapazite da su svi tehnicki izrazi i kratice u potpunosti objasnjeni u Dodacima jedan, dva, i tri.

CITANJE KRUG TRI (vidi str. vi. u uvodnome dijelu)
SLIJEDENJE IZVORNE AUTOROVE NAKANE NA RAZINI ODLOMKA

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, §to znaci da ste odgovorni za vase vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti
komentatoru.

Procitajte odlomak odjednom. Odredite subjekte (Sitanje kruga #3, str. vi.). Usporedite vaSu podjelu subjekta s pet
suvremenih prijevoda navedenih gore. Podjela na odlomke nije nadahnuta, ali ona je klju¢ za slijedenje izvorne autorove
nakane, §to je srce tumacenja. Svaki odlomak ima jedan i samo jedan subjekt.

1. Prvi odlomak
2. Drugi odlomak
3. Treéi odlomak
4, | tako dalje.
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OKVIRNI UVIDI U 1:1 - 3:22

A Stihovi 1-8 oblikuju prolog za ¢itavo proroCanstvo. Prva tri stiha predstavljaju autora, vrijeme, Zanr, i
blagoslov:
1. autor je Ivan (uobiéajeno zidovsko ime)
2. vrijeme je uskoro (1b; 3c)
3. poruka je priopéavanje u videnjima i andeoskim posredovanjem i to je nazvano proro¢anstvom
(stih 3). Prva tri poglavlja vrlo su sliéna obi¢nome nacinu za pisma prvoga stoljeca
4, blagoslov je za one koji ¢uju njegovo Citanje i poslusaju njegove opomene vjernima usred
proganjanja.
B. Naredna Getiri stiha (4-7) naslovljuju primatelje u obliku sedam crkava (1:11) i njihovih sedam duhova
(usp. 1:4.20; 3:1; 4:5; 5:6). Ovaj je dio oznacen:
1. prikazivanjem bitnih osobina YHWH (stih 4)
2. prikazivanjem bitnih osobina Isusa (stihovi 5.6b.7)
3. prikazivanjem bitnih osobina vjernika (stih 6a)
4, YHWH govori (stih 8).
C. Stihovi 1:9 - 3:22 Isusove su zadnje rije¢i Njegovoj/Njegovim Crkvi/Crkvama. U 1:9-20 i na pocetku
naslovljavanja svake od sedam Crkava, Isus je obiljezen oznakom SZ-noga naslova koristenog za YHWH-
u.

PROUCAVANJE RIJECI I IZRICAJA

NASB (AZURIRANI) TEKST: 1:1-3

'Otkrivenje Isusa Krista, koje Bog dade Njemu kako bi pokazao Svojim okovanim-slugama, stvari $to se
uskoro moraju zbiti; i On posalje i navijesti to po Svome andelu Svome okovanome-sluzi lvanu, *koji posvjedoti za
rije¢ BoZju i za svjedotanstvo Isusa Krista, $tovise sve $to on vidje. *Blagoslovljen je on koji ¢ita i oni koji slusaju rijeci
prorocanstva, i paze na stvari $to su napisane u njemu; jer vrijeme je blizu.

1:1 “Otkrivenje” Ovaj greki pojam apocalypsis naden je jedino ovdje u Knjizi. Dolazi od dva gréka pojma koji znade “iz
skrivenog mjesta” ili “otkriti ili razotkriti nesto”. Bio je koristen u nekoliko znacenja (BAGD, str. 92):

1. otkrivenje istine — Evandelje po Luki 2:32; Poslanica Rimljanima 16:25; I. Korin¢anima 14:6.26;
Galacanima 1:12; EfeZzanima 1:17

2. obznanjena tajna — Poslanica Efezanima 2:11 - 3:13

3. otkrivenje vizijom/snom — I1. Poslanica Korin¢anima 12:1.7; Gala¢anima 2:2

4. tajne povezane s krajem vremena — Evandelje po Luki 17:30; I. Poslanica Korin¢anima 1:7; Il. Solunjanima

1:7; 1. Petrova poslanica 1:7.13; 4:13; 5:1.
U ovoj Knjizi to zna¢i istinu od Boga kroz Isusa Krista posredovanu videnjima i andeoskim tumacenjem.
UsredotocCuje se na danaSnje zlo i dolaze¢u pobjedu pravednosti kroz Bozje nadnaravno uplitanje. Bog ¢e postaviti stvari
ispravno!

[ “Isusa Krista” Ovo je ili GENITIV OBJEKTA Sto se odnosi na poruku 0 1SUSU KRISTU (usp. Gal 1:12), ili GENITIV SUBJEKTA,
Sto se odnosi na poruku datu od Isusa Krista.

[ “Isus” Ovo hebrejsko ime znaéi “YHWH spasava”, “YHWH je spasenje”, “YHWH donosi spasenje”. Isto je kao SZ-no
ime “JoSua”. “Isus” je izvedeno od hebrejske rije¢i za spasenje, “hosea”, dodano kao sufiks zavjetnome imenu za Boga,
“YHWH?” (vidjeti Posebnu temu: Imena za BoZanstvo u 1:8). To je ime bilo oznaceno od Boga preko Andela Gospodnjeg
(usp. Mt 1:21).

@ “Krist” Ovo je bio greki ekvivalent hebrejskoga pojma “messiah”, $to znaéi “pomazani”. On podrazumijeva “pozvan i
opremljen od Boga za poseban zadatak”. U SZ-u su tri skupine voda: sveéenici, kraljevi, i proroci, bili pomazani. Isus je
ispunio sve od ove tri pomazane sluzbe (usp. Heb 1:2-3).
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POSEBNA TEMA: MESIJA
Ovo je uzeto iz moje komentarske biljeSke u Knjizi proroka Daniela 9:6. PoteSko¢a u tumacéenju ovoga stiha je zbog
mogucénosti u znacenju povezanosti s Mesijom ili pomazanikom (BDB 603):
1. bilo je koriSteno za zZidovske kraljeve (npr. I. Sam 2:10; 12:3)
bilo je kori$teno za zidovske svecenike (npr. Lev 4:3.5)
bilo je koriSteno za Kira (usp. 1z 45:1)
#1 i #2 povezane su u Psalmu 110 i Knjizi proroka Zaharije 4
bilo je koriSteno za BoZji poseban dolazak, Davidovskog Kralja da u Novo doba donese pravednost:
a. plemenu Jude (usp. Post 49:10)
b. kuéi Jisajevoj (usp. II. Sam 7)
c. sveopéu kraljevsku vladavinu (usp. Ps 2; 1z 9:6; 11:1-5; Mih 5:1-4 i dalje).
Osobno sam privucen poistovjeivanjem “pomazanika” s Isusom iz Nazareta zbog:
1. uvodenja Vje¢noga kraljevstva u Knjizi proroka Daniela 2 tijekom ¢etvrtoga carstva
2. uvodenja “Sina Covje¢jega” u Knjizi proroka Daniela 7:13 kojem je dano Vjeéno kraljevstvo
kratke recenice o iskupljenju Knjige proroka Daniela 9:24, koje vode prema vrhuncu povijesti paloga
svijeta
Isusove uporabe Knjige proroka Daniela u NZ-u (usp. Mt 24:15; Mk 13:14).

[ “koje Bog dade Njemu” Isus nije niti u¢io ni uéinio nista bez otkrivenja ili dozvole od Oca (usp. Iv 3:11-13.31-36; 4:34;
5:19-23.30; 6:38; 7:16; 8:26.28-29.40; 12:49-50; 14:10.24; 15:15). Teolo3ki ovo je osobitost Ivanovih pisanja.

@ “kako bi pokazao Svojim okovanim-slugama, stvari Sto se uskoro moraju zbiti” ZabiljeZite kako je ovaj uvodni
odlomak odraZen kao u zrcalu u 22:6-21. To je bila knjizevna tehnika prvoga stoljeca.

C]]

NASB, NKJV “stvari Sto se uskoro moraju zbiti”
NRSV “§to se mora uskoro zbiti”

TEV “Sto se mora dogoditi vrlo skoro”
NJB “8§to se sada mora zbiti vrlo skoro”

Element vremena vrlo je vazan za tumacenje Citave Knjige jer to¢no odredeno navodi kako je Ivanova poruka imala
vaznost za njegovo vrijeme kao i za buducnost. Pojam “moraju” (dei) znacio je “ono Sto je obvezatno, $to je moralno
potrebito, Sto je mjerodavno, ili neizbjezno” (usp. Otk 22:6).

I POSEBNA TEMA: SKORI POVRATAK I

Za zamisao “dogoditi se vrlo brzo” usporedite Knjigu Otkrivenja 1:3; 2:16; 3:11; 22:7.10.12.20. Ovo moZe biti SZ-
no smjeranje na Knjigu proroka Daniela 2:28.29. i 45. lvan nikad ne navodi SZ ali daje mnoga smjeranja na njega. Od 404
stiha, mogucih 275 ima SZ-ne pozadine. Prevoditelji su bili podijeljeni u tumacenju ovoga izri¢aja zbog svojih teoloskih
pretpostavki o svrsi Knjige Otkrivenja:
1. nenadano
jednom zapoceto brzo ¢e se dogoditi
skoro ¢e zapoceti
zasigurno ¢e se dogoditi

. trenutacno.

Uporaba ovoga pojma u Otkrivenju 22:7.12.20 pokazuje kako Ivan ocekuje da ¢e se ovi dogadaji dogoditi brzo
tijekom njegova Zivotnog vijeka (vidjeti punu biljesku u stihu 3; 10:6). Buduéi postoji 2000 godina jaza izmedu pisanja ove
Knjige i nasih dana, mnogi kazu da je Ivan bio u krivu. Medutim, uporaba trenutaénoga vremenskog-okvira izgleda je
osobitost prorocke knjizevnosti iz Staroga zavjeta koja je tvrdila kako su tekuc¢i dogadaji pretkazivali dogadaje na kraju
vremena. Ivan je uporabio prvo stolje¢e Rima kako bi prikazao buduée dogadaje na kraju vremena (posljednji dani) kao Sto
su lzaija i Ezekiel koristili obnovljenu (nakon izgnanstva) Judu, i kao Sto je Daniel koristio Antioha IV. Epifana. Dolazak
Novoga doba pravednosti jeste nada i ohrabrenje za svaki naraStaj vjernika. Vidjeti punu biljeSku u 22:6.

Takoder vidjeti D. Brent Sandy, Plowshares and Pruning Hooks, str. 101-102, za pojam kao prorocki simbol
ozbiljnosti i neocekivanosti, str. 173-175.
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[ “navijesti to” Ovo je doslovno “nagovijeSten(o)” (semaino) (usp. NKJV). “Znakovi/znaci” jedna je od knjiZzevnih grada
koju koristi Ivan za navijestanje svoje poruke u njegovu Evandelju (semeion, usp. 12:33; 18:32; 21:19). To moZe imati jednu
SZ-nu poveznicu na SZ-na proroCanstva (usp. 1z 7:11.14; 8:18; 19:20; 20:3; 37:30; 38:7.22; 55:13; 66:19; Jer 10:2; 32:20-21;
44:29 i Ez 4:3; 14:8; 20:12.20). Cinjenica $to je ova Knjiga nazvana “otkrivenje” kroz “znakove” i “proroganstvo” daje nam
naslutiti knjizevnu zanr ove Knjige. Suvremeni knjiZzevni pojam “apokalipticka” koristen je za opis Zanra nepoznatog Ivanu.

@ “Njegovu okovanome-sluzi” U ovome uvodnome stihu, taj izri¢aj upucuje na apostola autora Knjige. Ostala mjesta u
Knjizi MNOZINU koriste za BoZje proroke/glasnike/propovjednike (usp. 10:7; 11:18; 22:6).

Medutim, na drugim mjestima u Knjizi naslov je koristen za sve vjernike (usp. 7:3; 19:2.5; 22:3), Sto podrazumijeva
kako ¢e svi vjernici trebati biti svjedocima (usp. Mt 28:18-20; Kol 4:6; Il. Tim 2:24-25; I. Pt 3:15). Isus je model kojeg valja
slijediti (usp. 1:5; 3:14; Iv 20:21)! Mnogi ¢e biti ubijeni, kao Sto je bio Isus (usp. 6:9; 12:17; 17:6; 18:24; 20:4). Zapamtite
tema Knjige je biti vjeran u smrti! Ja (Isus) pobijedio sam!

@ “lvanu” [lvan] Za razliku od veéine apokalipti¢kih autora, Ivan je identificirao sam sebe i ustrojio uvodni podéetak svoga
proro¢kog svjedoCanstva u obliku sedam pisama (poglavlja 1 - 3). Neki su zanijekali autorstvo lvana apostola za Knjigu
Otkrivenja jer on se u svojima drugim pisanjima nije imenovao kao autor (on sam sebe naziva “ljubljeni ucenik” u svome
Evandelju i “starjesina” u II. i III. Ivanovoj poslanici), ali imenuje sebe u Knjizi Otkrivenja 1:4.9; 22:8.

1:2 “svjedocanstvo Isusa Krista” Kao stih 1, ovo moze biti ili GENITIV OBJEKTA, svjedoCanstvo o Isusu Kristu, ili GENITIV
SUBJEKTA, svjedocanstvo dato od Isusa. Ponekad u Ivanovim pisanjima postoji svrhovita viSeznacnost koja uskladuje oba
suzvuka.

1:3 “Blagoslovljen” Ovo je prvi od sedam blagoslova u ovoj Knjizi (usp. 1:3; 14:13; 16:15; 19:9; 20:6; 22:7.14). Cinjenica
kako su oni koji je Citaju bili blagoslovljeni pokazuje ne samo njenu prirodu nadahnutosti nego takoder njenu vaznost ljudima
ovoga vremena i svakoga vremena.

@ “on koji ¢ita” NRSV dodaje “naglas”, podrazumijevajuéi javno &itanje (usp. I. Tim 4:13). Bogostovno ¢itanje Pisma bilo
je izvorno &injeno od posebno obucenih ¢lanova Crkve kao u sinagogi (kantor: crkveni pjeva¢ u zidovskoj sinagogi —
op.prev.]). Crkva je prisvojila oblike Stovanja od rane sinagoge (usp. Lk 4:16; Djela 13:15; Kol 4:16; I. Sol 5:27). Mi imamo
povijesnu potvrdu javnoga Citanja Pisma od Justina Mucenika, godine 167., koji spominje kako je Crkva citala dio iz
Evandelja i dio iz Proroka.

® “oni koji sluSaju... i paze” Ovo sluSanje i Cinjenje (Oba PREZENT AKTIVNIH PARTICIPA) srZz su hebrejskoga pojma
“Shema” (usp. Pnz 5:1; 6:4-6; 9:1; 20:3; 27:9-10; Lk 11:28). Zabiljezite uvjetovanu narav blagoslova. Oni koji sluSaju moraju
se odazvati. Ovaj “ako... onda” zavjetni uzorak je i SZ-ni i NZ-ni. Blagoslov je povezan ne samo sa znanjem nego i s
nacinom zivota.

[® “rije¢i prorofanstva” Ovaj pojam naslovljava oboje i BoZanski sadrzaj ove Knjige i knjizevni zanr. Ova je Knjiga
slozenica pisma (poglavlja 1 - 3), apokaliptickoga predstavka (pecati, trube, ¢ase), i proroCanstva (usp. 22:7.10.18.19). Vazno
je zapamtiti da “proroCanstva” ima dva suzvuka: (1) nasloviti trenuta¢ne slusatelje s Bozjom porukom i (2) pokazati kako
sadasnja vjera utjece na buduce dogadaje. To je oboje i objava i pretkazanje. Vidjeti Uvodni ¢lanak.

[® “jer vrijeme je blizu” Ovo ponovno pokazuje vaznost proro¢anstva njegovu vlastitome vremenu (usp. 22:10, jo$ jedan
primjer je u Rim 16:20). Vidjeti Posebnu temu: Skori povratak u stihu 1.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 1:4-7

“Ivan sedmerim crkvama $to su u Aziji: Milost vam i mir, od Onoga koji jeste i koji bijase i koji mora do¢i, i
od sedam Duhova koji su pred Njegovim prijestoljem, °i od Isusa Krista, vjernoga svjedoka, prvorodenca od mrtvih, i
vladara kraljeva zemlje. Onome koji nas ljubi i oslobodi nas od nasih grijeha Svojom krvi — % On nas u¢ini da budemo
kraljevstvo, sveenici Njegovu Bogu i Ocu — Njemu neka bude slava i vlast zauvijek i uvijek. ‘GLE, ON DOLAZI S
OBLACIMA, i svako oko vidjet ¢e Ga, ¢ak oni koji probodose Njega; i sva ¢e plemena zemlje proplakati nad Njim. Tako
to mora biti. Amen.
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1:4 “sedmerim crkvama” Toé¢no zasto je naslovljeno samo sedam crkava neizvjesno je. Postoji nekoliko teorija:

1. neki su tvrdili kako su to bile crkve s kojima je Ivan imao poseban odnos sluzbovanja
2. drugi su tvrdili kako one oblikuju poStansku rutu u rimskoj provinciji Azija
3. broj sedam imao je veliku znakovitost za Zidove, posebice u medu-biblijskoj apokalipti¢koj knjizevnosti.

To je bio broj savrSenstva iz njegove uporabe broja dana u Knjizi Postanka 1. Prema tome, vjerojatno je
upotrijebljen i u doslovnome smislu — Ivan je pisao nekolikim crkvama koje su ¢inile rimsku po$tansku rutu u Maloj Aziji — i
simbolicki kao nacin upuéivanja na sve crkve svih vremena.

POSEBNA TEMA: SIMBOLICKI BROJEVI U PISMU

A. Odredeni brojevi djelovali su i kao brojevi i kao simboli:
1. jedan - Bog (npr. Pnz 6:4; Ef 4:4-6)
2. Cetiri - Citava Zemlja (tj. Cetiri ugla [kraja Zemlje — op.prev.], Cetiri vjetra)
3. Sest - ljudska nesavrsenost (jedan manje od 7, npr. Otk 13:18)
4, sedam - BoZansko savrSenstvo (sedam dana stvaranja). Zabiljezite simboli¢ke uporabe u Knjizi
Otkrivenja:
sedam svije¢njaka, 1:12.20; 2:1
sedam zvijezda, 1:16.20; 2:1
sedam crkava, 1:20
sedam BoZjih duhova, 3:1; 4:5; 5:6
sedam svijetiljka, 4:5
sedam pecata, 5:1.5
sedam rogova i sedam ociju, 5:6
sedam andela, 8:2.6; 15:1.6.7.8; 16:1; 17:1
sedam truba, 8:2.6
sedam gromova, 10:3.4
sedam tisuca, 11:13
sedam glava, 13:1; 17:3.7.9
sedam zala [ili: poSasti — op.prev.], 15:1.6.8; 21:9
sedam caSa/kaleza, 15:7
. sedam kraljeva, 17:10
eset — potpunost:
uporaba u Evandeljima:
1) Evandelje po Mateju 20:24; 25:1.28
2 Evandelje po Marku 10:41
3) Evandelje po Luki 14:31; 15:8; 17:12.17; 19:13.16.17.24.25
uporaba u Knjizi Otkrivenja:
Q) 2:10: deset dana nevolje
2 12:3; 17:3.7.12.16: deset rogova
3) 13:1: deset kruna
umnoZzak od 10 u Knjizi Otkrivenja:
Q) 144.000 = 12x12x1000, usp. 7:4; 14:1.3
2 1.000 = 10x10x10, usp. 20:2.3.6
dvanaest — ljudska uredba:
a. dvanaest sinova Jakova (tj. dvanaest plemena lIzraela, Post 35:22; 49:28)
b dvanaest stupova, Knjiga Izlaska 24:4
c. dvanaest kamenova naprsnika velikoga svecenika, Knjiga Izlaska 28:21; 39:14
d dvanaest hljebova, za stol u Svetome mjestu (simbolicka Bozja opskrba za dvanaest
plemena), Levitski zakonik 24:5; Knjiga Izlaska 25:30
dvanaest uhoda, Ponovljeni zakon 1:23; Knjiga o JoSui 3:22; 4:2.3.4.8.9.20
dvanaest apostola, Evandelje po Mateju 10:1

a.
b.
C.
d.
e.
f.
g.
h.
i
j.
K.
l.
m.

» oo 5
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uporaba u Knjizi Otkrivenja:
Q) dvanaest tisu¢a opecacenih, 7:5-8
2 dvanaest zvijezda, 12:1
3) dvanaest vrata, dvanaest andela, dvanaest plemena, 21:12
4 dvanaest temeljnih kamenova, imena dvanaest apostola, 21:14
(5) Novi Jeruzalem bio je pravokutnik od dvanaest tisu¢a stadija, 21:16
(6) dvanaest vrata napravljenih od dvanaest bisera, 21:12
@) drvo Zivota s dvanaest vrsta plodova, 22:2
etrdeset - broj za vrijeme:
ponekad doslovno (lzlazak i lutanje pustinjom, npr. 1zl 16:35); Ponovljeni zakon 2:7; 8:2
moze biti doslovno ili simbolicki:
Q) potop, Knjiga Postanka 7:4.17; 8:6
2 Mojsije na brdu Sinaj, Knjiga Izlaska 24:18; 34:28; Ponovljeni zakon
9:9.11.18.25
3) podjele Mojsijeva Zivota:
@ Cetrdeset godina u Egiptu
(b) Cetrdeset godina u pustinji
(© Cetrdeset godina vodi Izraela
4 Isus je postio Cetrdeset dana, Evandelje po Mateju 4:2; Marko 1:13; Luka 4:2
c. zabiljezite (pomocu konkordance) koliko se puta taj broj pojavljuje u oznacavanju
vremena u Bibliji!
sedamdeset — okrugli broj za ljude:
Izrael, Knjiga lzlaska 1:5
sedamdeset starjeSina, Knjiga lzlaska 24:1.9
eshatoloski, Knjiga proroka Daniela 9:2.24
. misijska grupa, Evandelje po Luki 10:1.17
e. oprost (70x7), Evandelje po Mateju 18:22.
Dobre preporuke
1. John J. Davis, Biblical Numerology
2. D. Brent Sandy, Plowshares and Pruning Hooks.

¢
a
b

POSEBNA TEMA: CRKVA (EKKLESIA)

Ovaj gr¢ki pojam, ekklesia, sastoji se od dvije rije¢i, “izvana” i “pozvani”, stoga, pojam podrazumijeva BoZanski
dozvane. Rana je Crkva taj pojam preuzela iz sekularne uporabe (usp. Djela 19:32.39.41) i zbog Septuagintine uporabe toga
pojma za “zajednicu [skupstina, zborovanje — op.prev.]” Izraela (Qahal, BDB 874, usp. Br 16:3; 20:4). Koristili su ga za
same sebe kao nastavak SZ-noga BoZjeg naroda. Oni su bili novi lzrael (usp. Rim 2:28-29; Gal 6:16; I. Pt 2:5.9; Otk 1:6),
ispunjenje BoZjega poslanja Sirom svijeta (usp. Post 3:15; 12:3; 1zl 19:5-6; Mt 28:18-20; Lk 24:47; Djela 1:8).

Ovaj je pojam KkoriSten u Evandeljima i Djelima apostolskim na nekoliko nacina:

sekularni gradski sastanak, Djela apostolska 19:32.39.41

sveop¢i Bozji narod u Kristu, Evandelje po Mateju 16:18 i Poslanica Efezanima

mjesna zajednica vjernika u Kristu, Evandelje po Mateju 18:17; Djela apostolska 5:11 (u ovim stihovima
Crkva u Jeruzalemu)

¢itav narod Izraela, Djela apostolska 7:38, u Stjepanovom govoru

BoZji narod u regiji, Djela apostolska 8:3 (Juda ili Palestina).

[ “u Aziji” Ovo upucuje na zapadni kraj danasnje drzave Turske, koja je bila, u velikome dijelu, stara zemlja Frigije, $to je
postala rimska provincija “Mala Azija”.

@ “Milost vam i mir” Ovo je bio tradicionalni nadin pozdrava koji je viden tako ¢esto u Pavlovim pisanjima. Mnogi tvrde
kako su kr§¢ani promijenili tradicionalni gréki knjizevni pozdrav iz “charein” (usp. Jak 1:1) na zvukovno sli¢an kr§¢anski
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pozdrav charis, §to zna¢i “milost”. “Mir” je mogao upucivati na hebrejski pojam “shalom”, otuda se spajanje grckih i
hebrejskih pozdrava tako povezuje na obje skupine u crkvama. Medutim, ovo je jednostavno nagadanje.

@ “od Onoga koji jeste i koji bijase i koji mora doé¢i” Ovo je ocito naslov za nepromjenjivoga Boga Saveza (usp. Ps
102:7; Mal 3:6; Jak 1:17). Njegov je gramaticki oblik nezgrapan u grékome ali moze odraziti aramejsku pozadinu. Doslovni
izri¢aj je “od Onoga koji jeste, od Onoga koji bijase, i Onoga koji dolazi” (usp. 4:8). Ovaj izri¢aj odrazava SZ-ni zavjetni
naslov “Ja Jesam” (YHWH, usp. 1zl 3:14, vidjeti Posebnu temu: Imena za BoZanstvo u 1:8). Ovaj je izri¢aj koristen za Boga
Oca u stihovima 4 i 8, te za Isusa Krista u stihovima 17 i 18 (usp. Heb 13:8). Namjeravan prijenos naslova od YHWH na Isus
bio je jedan na¢in NZ-nih autora za potvrdu Isusova BoZanstva.

Ovaj trostruki izri¢aj Boga kao proslost, sada$njost, i buduénost promijenjen je u 11:17 i 16:5, Sto je Drugi dolazak
na kraju truba, samo na sadasnjost i proSlost jer je buduénost (kraj vremena) osvanula.

[ “i od sedam Duhova koji su pred Njegovim prijestoljem” Vidjeti Posebnu temu dolje.

I POSEBNA TEMA: SEDAM DUHOVA I

Postojalo je nekoliko teorija za odredbu ovih sedam duhova:

1. zbog ovoga izricaja $to dolazi izmedu reference na Boga kao Oca i Isusa Mesije, mnogi su komentatori
tvrdili kako je to jasno upucivalo na Svetoga Duha. To je moguce, ali nije izvjesno. Ovaj je isti izricaj
takoder upotrijebljen u 3:1; 4:5 i 5:6. U ovima drugim slucajevima nije uopce izvjesno da je to upucivanje

na Svetoga Duha osim ako je smjeranje u Knjizi proroka Zaharije 4 pretpostavljeno

drugi su uvjerenja kako je to neko smjeranje na Knjigu proroka lzaije 11:2 iz Septuaginte, gdje su
spomenuti sedmerostruki darovi Duha. Medutim, u Masoretskome tekstu spomenuto je samo Sest darova
oni iz zidovske medu-biblijske pozadine poistovjetit ¢e ovo s prisutnim andelima kao sedam arkandela pred
BoZjim prijestoljem (usp. 8:2)

ostali ih povezuju s andelima ili glasnicima sedmerim crkvama koje su spomenute u 1:20.

1:5 “i od Isusa Krista, vjernoga svjedoka” Ovo je prvi od tri izri¢aja koji opisuju Isusa Mesiju. Ovi uvodni stihovi
usporedni su u 20:6-21. “Vjernoga” ima SZ-ni suzvuk nekoga tko je odan, istinit, i pouzdan (usp. Iz 55:3-5). Kao Sto je BoZja
pisana Rije¢ (Biblija) dostojna povjerenja, tako je Njegovo konaéno otkrivenje, Ziva Rije¢, Isus (usp. 3:14). Evandelje je
poruka da se u nju povjeruje, osoba da bude primljena, i Zivot kojim se mora Zivjeti oponaSajuéi tu osobu.

Greki izricaj, “vjernoga svjedoka”, moze znaciti:

1. “Moga svjedoka, Moga Vjernoga” — kao dva izri¢aja, vidjeti 2:13 (s dodatkom OSOBNE ZAMJENICE)

2. “vjernoga i istinitoga Svjedoka”, vidjeti 3:14 (s dodatkom “i istinitoga”).

[ “prvorodenca od mrtvih”

POSEBNA TEMA: PRVORODENI
Ova rije¢ “prvorodeni” (pratotokos) koristena je u Bibliji u nekoliko razli¢itih znacenja:
njena SZ-na pozadina upucuje na pred-postojeceg prvorodenog sina obitelji (usp. Ps 89:27; Lk 2:7; Rim
8:29; Heb 11:28)
njena uporaba u Poslanici KoloSanima 1:15 govori o Isusu kao o prvome od Stvorenja $to je moguce SZ-no

smjeranje na lzreke 8:22-31, ili BoZjega posrednika stvaranja (usp. Iv 1:3; I. Kor 8:6; Kol 1:15-16; Heb 1:2)
njena uporaba u poslanicama Kolo$anima 1:18; 1. Korin¢anima 15:20 (i ovdje) upuéuje na Isusa kao
prvorodenog od mrtvih

to je SZ-ni naslov koristen za Mesiju (usp. Ps 89:27; Heb 1:6; 12:23). Bio je to naslov $to spaja nekoliko
vidova Isusova prvenstva i srediSnjega poloZaja. U ovome okviru #3 ili #4 najbolje odgovaraju.

@ “i vladara kraljeva zemlje” Ovaj izri¢aj, kao prethodni, smjeranje je na Psalam 89:27 (usp. Ps 72:11; 1z 48:23), koji
govori o Isusu kao obe¢anome Mesiji. On takoder odrazava Ivanov odaziv na:

1. Stovanje cara u isto¢nim provincijama Rimskoga Carstva

2. uporabu kraljevskoga mezopotamijskog izricaja “Kralj kraljeva” (usp. Otk 11:15; 17:14; 19:16).
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@ “Onome koji nas ljubi” Ovo je PREZENT AKTIVNOGA PARTICIPA, u znaéenju “Isus nas nastavlja ljubiti”. Ta potvrda
veoma je vazna u svjetlu slabosti i neuspjeha pet od sedam crkava (usp. poglavlja 2 - 3).

[ “i oslobodi nas od nasih grijeha” Ovo je AORIST AKTIVNOGA PARTICIPA. Vulgata i koptske verzije, kao i neki minuskulni
gr¢ki rukopisi, te King James Version imaju GLAGOL “oprao” (loud) koji je bio izgovaran to¢no isto kao rije¢ “oslobodi”
(lug). Drevni pisari izradivali su tekstove NZ-a tako da kad je jedna osoba ¢itala tekst glasno za to su vrijeme drugi to
zapisivali.

Pojam “oslobodi” (s dodacima) pojavljuje se u drevnima grékim rukopisima P18, 8* (s PRIJEDLOGOM), &%, A, i C
dok je “oprao” nadeno jedino u kasnijim uncijalnim rukopisima, P (Sesto stolje¢e) i 046, kao i u nekoliko kasnijih
minuskulnih (istovremeno gréka pisana slova) rukopisa. Dakle, “oslobodi” ili “uéini slobodnima” ¢&itanje je koje ima
prvenstvo. UBS* daje “oslobodi” ocjenu “izvjesno”. Vidjeti Dodatak dva: Tekstualni kriticizam.

@ “Svojom krvi” Ovo je ofito smjeranje na Zrtveno (usp. Lev 1 - 7), zamjensko ispaStanje Isusa Krista (usp. 5:9; 7:14;
12:11; Mk 10:45; 1. Kor 5:21; 1z 52:13 - 53:12). “Svojom krvi” opetovana je istina Evandelja (usp. Rim 3:25; Ef 1.7; 2:13;
Kol 1:20; I. Pt 1:18-19). Nekako se u tajnovitosti BoZjoj, Njegova pravda i milosrde za sve pale ljude sre¢u u zamjenskoj
Isusovoj smrti (usp. Heb 9:11-28).

POSEBNA TEMA: KERYGMA RANE CRKVE

A BoZja obecanja data u Staroime zavjetu sad su se ispunila s dolaskom Isusa Mesije (Djela 2:30-31; 3:19.24;
10:43; 26:6-7.22; Rim 1:2-4; 1. Tim 3:16; Heb 1:1-2; I. Pt 1:10-12; 1. Pt 1:18-19).
Isus je bio pomazan kao BoZji Mesija prilikom Njegova krstenja (Djela 10:38).
Isus je poceo Svoju sluzbu u Galileji nakon Svoga krstenja (Djela 10:37).
Njegova sluzba bila je oznacena ¢inidbom dobroga i vrSenjem silnih djela pomoc¢u Bozje snage (Mk
10:45; Djela 2:22; 10:38).
Mesija je bio razapet sukladno Bozjoj vjecnoj svrsi (Mk 10:45; Iv 3:16; Djela 2:23; 3:13-15.18; 4:11,
10:39; 26:23; Rim 8:34; I. Kor 1:17-18; 15:3; Gal 1:4; Heb 1:3; I. Pt 1:2.19; 3:18; I. Iv 4:10).
On je uskrsnuo od mrtvih i prikazao se Svojim ucenicima (Djela 2:24.31-32; 3:15.26; 10:40-41; 17:31,
26:23; Rim 8:34; 10:9; I. Kor 15:4-7.12 i dalje; I. Sol 1:10; I. Tim 3:16; 1. Pt 1:2; 3:18.21).
Isus je bio uzvisen od Boga i imenovan “Gospodinom” (Djela 2:25-29.33-36; 3:13; 10:36; Rim 8:34; 10:9;
I. Tim 3:16; Heb 1:3; I. Pt 3:22).
On je dao Svetoga Duha za oblikovanje nove Bozje zajednice (Djela 1:8; 2:14-18.38-39; 10:44-47; |. Pt
1:12).
On ¢e ponovno do¢i zbog Suda i obnove svega (Djela 3:20-21; 10:42; 17:31; I. Kor 15:20-28; I. Sol 1:10).
Svi koji su ¢uli poruku morali bi se pokajati i biti krsteni (Djela 2:21.38; 3:19; 10:43.47-48; 17:30; 26:20;
Rim 1:17; 10:9; I. Pt 3:21).

Ova shema sluZi kao bitna objava rane Crkve, iako su autori Novoga zavjeta mogli izostaviti dio ili naglasiti druge
pojedinosti u svojim propovijedanjima. Citavo Evandelje po Marku usko slijedi Petrov vid kerygme. Prema predaji Marko je
viden kao onaj koji je ugradio Petrove govore, propovijedane u Rimu, u pisano Evandelje. A Matej i Luka slijede Markov
temeljni ustroj.

1:6 “On nas u¢ini” OVO je AORIST AKTIVNOG INDIKATIVA. Kao §to je Isus oslobodio nas od nasih grijeha (stih 5), On nas je
isto tako uéinio kraljevstvom svecenika da predstavljaju Njega!

=

NASB “kraljevstvo, sveéenici Njegovu Bogu”

NKJIV “kraljevi i svecenici Njegovu Bogu”

NRSV “kraljevstvo, sveéenici koji sluZze Njegova Boga”
TEV, NJB “Kkraljevstvom sveéenika da sluZe Njegova Boga”

Ovo je smjeranje na SZ-ne pojmove koriStene za lzraela u Knjizi Izlaska 19:6 i Knjizi proroka lzaije 61:6, gdje je
narod smatran da jeste kraljevstvo sveCenika. Bog je odabrao Abrahama kako bi odabrao Izraela kako bi odabrao izgubljeni
svijet (usp. Post 3:15; 12:3). Izrael je morao djelovati kao narod svjedoka (tj. sveéenici) ali oni su promasili u ovome
dobivenome evangelistickome zadatku (usp. Ez 36:22-38). Stoga, Bog je odabrao Crkvu da dosegne svijet (usp. Mt 28:19-20;
Lk 24:47; Djela 1:8). Potpuno isti izri¢aji koriSteni za Izraela sad su upotrijebljeni za Crkvu (usp. Gal 3:29; 6:16; Fil 3:3; I. Pt
2:5.9; Otk 1:6; 5:10; 20:6).
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Vazno je zabiljeziti skupni, biblijski naglasak na “sveenstvo vjernika”. Zapadno kr$¢anstvo prenaglasilo je mjesto i
ulogu pojedinca a podcijenilo biblijsku skupnost. NZ-a metafora Tijela Kristova (usp. I. Kor 12) jednostavno je metafora. SZ-
ni naslov nikad nije bio zamisljen kao isprika za vjernike da potvrde svoje pojedina¢ne slobode. Ovaj se naglasak razvio iz
povijesne borbe izmedu Martina Luthera i Katoli¢ke crkve njegova vremena. Zariste ovoga okvira je evangelizacija (usp. stih
7), ukljucujuéi svakoga vjernika, s nastojanjem dosizanja svakoga izgubljenog i jadnog ¢ovjeka stvorenog na BoZju sliku za
kojeg je Krist umro (usp. v 3:16; I. Tim 2:4; 1l. Pt 3:9; I. Iv 2:2; 4:14).

POSEBNA TEMA: KRSCANSTVO JE ZAJEDNISTVO
A. Pavlove i Petrove metafore u mnozini:
1. tijelo
2. polje
3. gradevina.

Pojam “svet” uvijek je MNOZINA (osim Fil 4:21, ali ¢ak i tamo je to takoder zajednistvo).

Naglasak Martina Luthera u reformaciji na “sveceniStvo vjernog” nije istinski biblijsko. To je svecenistvo
vjernika (usp. 1zI 19:6; I. Pt 2:5.9; Otk 1:6).

Svaki je vjernik darovit za zajednic¢ko dobro (usp. 1. Kor 12:7).

Jedino u zajedni$tvu moze narod Bozji biti u¢inkovit. Sluzba je zajednistvo (usp. Ef 4:11-12).

@ “Njegovu Bogu i Ocu” Ovaj izri¢aj moZe se ¢initi da podcjenjuje puno BoZanstvo Sina (vidjeti Posebnu temu: Trojstvo u
22:17), ali ustvari to je naéin potvrde Isusove podloznosti sve dok je bio utjelovljen. Isti je izricaj upotrijebljen od Pavla u
Poslanici Rimljanima 15:6. Smisao jednakosti moze biti viden u 3:21; 14:1.

@ “Njemu neka bude slava i vlast” Pojam “slava” SZ-ni je trgovacki pojam (koriste¢i mjere za nabavke) $to je znacilo “biti
teZak™; ono Sto je bilo teSko (npr. zlato) bilo je vrijedno. Pojam je postao onaj koji se koristi za BoZji sjaj, velicanstvo,
svetost, iz Sekina Oblaka Slave u Knjizi 1zlaska. Slava je bila Gesto pripisana Bogu Ocu u NZ-u (usp. Rim 11:36; 16:27; Ef
3:21; Fil 4:20; 1. Tim 1:17; 11. Tim 4:18; 1. Pt 4:11; 5:11; 1. Pt 3:18; Juda stih 25; Otk 1:6; 5:13; 7:12). Vidjeti Posebnu temu:
Slava (doxa) u 15:8.

Pojam “vlast” naslovljen na Boga Oca, teoloski je sli¢an podloznosti Sina (usp. Iv 17). Isus je Ocev posrednik u
svemu, ali cilj je kona¢no veli¢anje Oca (usp. I. Kor 15:27-28).

[ “zauvijek i uvijek Ovo je doslovno “u vijeke vjekova”. Ova dvostruka uporaba pojam aionos, JEDNINA potom MNOZINA,
uobicajena je u Knjizi Otkrivenja (usp. 1:18; 4:9.10; 5:13; 7:12; 10:6; 11:15; 15:7; 19:3; 20:10; 22:5). Iznenadujuée je da su
rana gréka svjedoganstva zanemarila druga (MSS P*¢, A, P). UBS* ne moze odlu¢iti koje je &itanje izvorno.

POSEBNA TEMA: ZAUVIJEK (GRéKI IDIOM)

Jedan greki idiomski izriGaj je “dovijeka” (usp. Lk 1:33; Rim 1:25; 11:36; 16:27; Gal 1:5; I. Tim 1:17), koji moZe
odrazavati hebrejski ‘olam. Vidjeti Robert B. Girdlestone, Synonyms of the Old Testament, str. 319-321, i SZ-nu Posebnu
temu: Zauvijek (‘Olam). Ostali izri¢aji su “dovijeka” (usp. Mt 21:19 [Mk 11:14]; Lk 1:55; Iv 6:58; 8:35; 12:34; 13:8; 14:16;
II. Kor 9:9) i “vijeke vjekova” (usp. Ef 3:21). Izgleda da za “zauvijek” ne postoji razlika izmedu ovih grckih idioma. Pojam
“vjekovi” moZe biti MNOZINA u slikovitome smislu rabinske gramati¢ke grade nazvane “mnozina veliCanstva” ili moze
upucivati na zamisao nekoliko “doba” u zidovskome smislu “doba slabosti”, ”doba dolaska”, ili “doba pravednosti”.

POSEBNA TEMA: ZAUVIJEK (*OLAM)
Etimologija hebrejskoga pojma ’olam, o>y (BDB 761) je neizvjesna (NIDOTTE, tom 3, str. 345). Koristen je u
nekoliko znacenja (uobicajeno odredenih zamislju). Sljedece su samo izdvojeni primjeri:
1. drevno
ljudi, Knjiga Postanka 6:4; I. Samuelova 27:8; Knjiga proroka Jeremije 5:15; 28:8
mjesta, Knjiga proroka lzaije 58:12; 61:4
Bog, Psalam 93:2; Izreke 8:23; Knjiga proroka lzaije 63:16
stvari, Knjiga Postanka 49:26; Job 22:15; Psalam 24:7.9; Knjiga proroka Izaije 46:9
. vrijeme, Ponovljeni zakon 32:7; Knjiga proroka lzaije 51:9; 63:9.11
buduée vrijeme




hiperbola [pretjerivanje — op.prev.] za kralja, |. Knjiga o Kraljevima 1:31; Psalam 61:7; Nehemija
2:3

neprekidno postojanje

D Zemlja, Psalam 78:69; 104:5; Propovijednik 1:4
2 nebesa, Psalam 148:5

postojanje Boga:

D Knjiga Postanka 21:33

2 Knjiga Izlaska 15:18

3 Ponovljeni zakon 32:40

(@) Psalam 93:2

(5) Knjiga proroka lzaije 40:28

(6) Knjiga proroka Jeremije 10:10

@) Knjiga proroka Daniela 12:7

Savez

D Knjiga Postanka 9:12.16; 17:7.13.19

2 Knjiga Izlaska 31:16

3) Levitski zakonik 24:8

@) Knjiga Brojeva 18:19

(5) 1. Knjiga o Samuelu 23:5

(6) Psalam 105:10

@) Knjiga proroka lzaije 24:5; 55:3; 61:8

(8) Knjiga proroka Jeremije 32:40; 50:5
poseban Savez s Davidom

Q) Il. Knjiga o0 Samuelu 7:13.16.25.29; 22:51; 23:5
2 I. Knjiga o Kraljevima 2:33.45; 9:5

3) Il. Knjiga Ljetopisa 13:5

4 Psalam 18:50; 89:4.28.36.37

(5) Knjiga proroka lzaije 9:7; 16:5; 37:35; 55:3
Bozji Mesija

(D) Psalam 45:2; 72:17; 89:35-36; 110:4

2 Knjiga proroka lzaije 9:6

BoZzji zakoni

(€))] Knjiga Izlaska 29:28; 30:21

2 Levitski zakonik 6:18.22; 7:34; 10:15; 24:9
?3) Knjiga Brojeva 18:8.11.19

4 Psalam 119:89.160

Bozja obecanja

1) Il. Knjiga o Samuelu 7:13.16.25; 22:51
2 I. Knjiga o Kraljevima 9:5

?3) Psalam 18:50

(@) Knjiga proroka lzaije 40:8

Abrahamovo potomstvo i Obec¢ana zemlja

D Knjiga Postanka 13:15; 17:18; 48:4

2 Knjiga Izlaska 32:13

3 I. Knjiga Ljetopisa 16:17

Blagdani prema Savezu

D Knjiga Izlaska 12:14; 17:24

2 Levitski zakonik 23:14; 21:41

3 Knjiga Brojeva 10:8

vjecna vjenost

D I. Knjiga o Kraljevima 8:13

2 Psalam 61:7-8; 77:8; 90:2; 103:17; 145:13




3) Knjiga proroka lzaije 26:4; 45:17
4 Knjiga proroka Daniela 9:24
ono §to Psalmi kazu vjernici ¢e €initi zauvijek
(€))] zahvaljivanje, Psalam 30:12; 79:13
2 prebivanje u Njegovoj prisutnosti, Psalam 41:12; 61:4.7
3) pouzdanje u Njegovo milosrde, Psalam 52:8
4 slavljenje GOSPODINA, Psalam 52:9
(5) pjevanje hvala, Psalam 61:7; 89:1
(6) izricanje Njegove pravde, Psalam 75:9
@) slavljenje Njegovog Imena, Psalam 86:12; 145:2
(8) blagoslivljanje Njegovog Imena, Psalam 145:1
unatrag i unaprijed u vremenu (“od vjecnosti do vjecnosti”)
a. Psalam 41:13 (slavljenje Boga)
b. Psalam 90:2 (S&m Bog)
c. Psalam 103:17 (dobrota GOSPODINOVA).

Upamtite, okvir odreduje opseg znacenja pojma. Vjecni Savezi i obecanja su uvjetovani (tj. Jer 7). Kod svake uporabe SZ-a 0
ovoj veoma te¢noj rije¢i budite pozorni kod ¢itanja vasih suvremenih gledista o vremenu ili vasoj NZ-noj sustavnoj teologiji.
NZ su opce primjenjiva SZ-na obecanja.

@ “Amen” Ovo je oblik SZ-noga hebrejskoga pojma za “vjeru” (usp. Hab 2:4). Njegova izvorna etimologija bila je “neka
bude potvrdeno ili sigurno”. Medutim, suzvuk se promijenio na ono $to se mora potvrditi (usp. I1. Kor 1:20). Bio je koriSten o
nekome tko je bio vjeran, odan, postojan, vjerodostojan (naslov za Isusa u 3:14, usp. 11. Kor 1:20).

I POSEBNA TEMA: AMEN I

STARI ZAVIET

A

Pojam “Amen” dolazi iz hebrejske rijeci za:
1. “istinu” (emeth, BDB 49)
2. “istinitost” (emun, emunah, BDB 53)
3. “vjeru” ili “vjernost”
4, “pouzdanje” (dmn, BDB 52).
Njegova etimologija dolazi iz ¢vrstoga fizickog stava neke osobe. Oprecno tome bio bi netko tko je labav,
klizav (usp. Ps 35:6; 40:2; 73:18; Jer 23:12) ili tetura (usp. Ps 73:2). 1z ove doslovne uporabe razvilo se
metafori¢ko prosirenje vjernosti, dostojnosti povjerenja, odanosti i pouzdanosti (usp. Post 15:16; Hab 2:4).
Posebne uporabe:
stup, Il. Knjiga o Kraljevima 18:16 (I. Tim 3:15)
sigurnost, Knjiga lzlaska 17:12
postojanost, Knjiga Izlaska 17:12
stabilnost, Knjiga proroka lzaije 33:6
istina, I. Knjiga o Kraljevima 10:6; 17:24; 22:16; Izreke 12:22
¢vrsto, I1. Knjiga Ljetopisa 20:20; Knjiga proroka lzaija 7:9
vjerodostojno (Tora), Psalam 119:43.142.151.160.
U SZ-u upotrijebljena su dva druga hebrejska pojma za djelatnu vjeru:
1. bathach (BDB 105), pouzdanje
2. yra (BDB 431), strah, poStovanje, Stovanje (usp. Post 22:12).
Od znacenja povjerenja ili pouzdanja razvila se liturgijska uporaba koja se koristila za potvrdu istinite
ili pouzdane izjave drugog (usp. Pnz 27:15-26; Neh 8:6; Ps 41:13; 72:19; 89:52; 106:48).
Teoloski klju¢ za ovaj pojam nije vjernost covjeCanstva, ve¢c YHWH-ina (usp. 1zl 34:6; Pnz 32:4; Ps 108:4;
115:1; 117:2; 138:2). Jedina nada palog ¢ovjecanstva jest milosrdna vjerna zavjetna odanost YHWH i
Njegovih obecanja. Oni koji poznaju YHWH-u moraju biti kao On (usp. Hab 2:4). Biblija je povijest i
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zapis 0 BoZjoj obnovi Njegove slike (usp. Post 1:26-27) u ¢ovje¢anstvu. Spasenje obnavlja sposobnost
CovjeCanstva da ima prisno zajedniStvo s Bogom. Ovo je zaSto smo bili stvoreni.
NOVI ZAVJIET
Uporaba pojma “amen” kao zavrsne liturgijske potvrde izjavljene pouzdanosti uobicajena je izjava
u NZ-u (usp. I. Kor 14:16; I1. Kor 1:20; Otk 1:7; 5:14; 7:12).
Uporaba pojma kao zavrSetak molitve uobicajena je u NZ-u (usp. Rim 1:25; 9:5; 11:36; 16:27; Gal 1:5;

6:18; Ef 3:21; Fil 4:20; 1. Sol 3:18; I. Tim 1:17; 6:16; 1. Tim 4:18).

Isus je jedini koji je upotrebljavao ovaj pojam (u Ivanu ¢esto udvostru¢eno) kao uvod u vazne izjave
(usp. Lk 4:24; 12:37; 18:17.29; 21:32; 23:43).

Koristena je kao naziv za Isusa u Knjizi Otkrivenja 3:14 (moguce naziv za YHWH-u iz 1z 65:16).
Zamisao vjernosti ili vjere, pouzdanja, ili pouzdanosti izraZena je u grékom pojmu pistos ili pistis,

LI ” G

§to je u engleskome prevedeno kao “pouzdanje”, “vjera”, “vjerovati”.

1:7 “GLE, ON DOLAZI S OBLACIMA” Ovaj bi stih mogao biti usklik andela iz stiha 1. To je o¢ito smjeranje na Drugi dolazak
Krista.

POSEBNA TEMA: DOLAZAK NA OBLACIMA

Ovaj je izri¢aj o€ito upucivanje na Drugi dolazak Krista. Ovaj Dolazak na oblacima bio je vrlo znakovit eshatoloski
znak. Bio je upotrijebljen na tri razli¢ita nacina u SZ-u:

1. kako bi pokazao Bozju fizi¢ku prisutnost, Sekina Oblak Slave (usp. Izl 13:21; 16:10; Br 11:25)

2. kako bi pokrio Njegovu Svetost tako da Ga covjek ne moze vidjeti i umrijeti (usp. Izl 33:20; Iz 6:5)

3. kako bi prenio Bozanstvo (usp. Iz 19:1; takoder zabiljezite Ps 18:7-15).

U Knijizi proroka Daniela 7:13 oblaci su bili koristeni za prijenos Bozanskoga ljudskog Mesije. Na ovo proro¢anstvo
u Knjizi Daniela bilo je ciljano vise od 30 puta u NZ-u. Ova ista veza Mesije s nebeskim oblacima moze biti videna u
Evandelju po Mateju 24:30; 26:64; Marku 13:26; Luki 21:27; 14:62; Djelima apostolskim 1:9.11 i I. Poslanici Solunjanima
4:17.

[ “i svako oko vidjet ¢e Ga” Ovo izgleda podrazumijeva tjelesni, fizi¢ki, vidljivi, sveobuhvatan Kristov povratak, ne tajno
uznesenje vjernika. Po mome misljenju Biblija nikad ne u¢i tajno uznesenje ili dolazak. Ovi stihovi u Evandeljima (usp. Mt
24:37-44; Lk 17:22-37) koji su esto koriSteni za potporu tajnoga uznesenja, okvirno se odnose na poredbu s Noinim danima.
Ti tekstovi oznacavaju neocekivanu naglost Njegova dolaska. U Noino vrijeme jedan je zamah bio uniStavajuci! Budite
pozorni kod proof-textinga [vidjeti Dodatak tri — Kazalo — op.prev.] malih odlomaka Pisma izvuéenih iz nadahnutoga
izvornog okvira i njihova koritenja za podrzavanje svoga pretpostavljenog teoloSkoga eshatoloskog sustaval

@ “ak oni koji probodose Njega; i sva ¢e plemena zemlje proplakati nad Njim” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka
Zaharije 12:10.12 (usp. Iv 19:37). To je dobar primjer kako Ivan preinacuje SZ-ne tekstove da budu pogodni njegovu stanju u
vrijeme Rima (Zidovska vrsta ponovnoga tumacenja nazvana pesher). Tekst Knjige proroka Zaharije je odsko¢na daska za
Ivanovu novu primjenu. U Knjizi Zaharije tekst upucéuje na Zitelje Jeruzalema koji Zaluju nad “probodenim”, ali ovdje ga
Ivan koristi o rimskim i zidovskim vodama koji su razapeli Krista (usp. lv 19:37). ZAMJENICA “oni” u Masoretskome
hebrejskome tekstu mijenja ga u “sva plemena zemlje” (usp. Mt 24:30, ovaj izri¢aj nije iz Septuaginte). Takoder,
“oplakivati”, u okviru Knjige Zaharije odlomak je ponovno tumacen kao onaj koji se odnosi na Poslanicu Rimljanima 11,
gdje se Zidovi kaju i pouzdaju se u Isusa kao Mesiju. Medutim, u Knjizi Otkrivenja 1:7 Zalovanje nije zbog pokajanja, nego
zato jer je Bozja osuda pala na nevjernike iz svih plemena (usp. Mt 24:30). Zaharijin okvir cilja na osudu naroda na kraju
vremena spominjanjem “ravnice Megida”, u hebrejskome nazvana Armagedon (usp. Zah 12:11; Il. Ljet 35:22 i Ps 2; Otk
16:16), mjesto bitke na kraju vremena izmedu Boga i Njegova naroda te Sotone i njegovih ljudi, nevjernih naroda.

POSEBNA TEMA: OBREDI ZALOVANJA

Izraelci su Zalost za smrt voljene osobe i za osobno pokajanje, kao i za skupne zloc¢ine, izrazavali na nekoliko nacina:
1. trganjem vanjskoga ogrtaca, Knjiga Postanka 37:29.34; 44:13; Suci 11:35; II. Samuelova 1:11; 3:31; L.

Kraljevima 21:27; Job 1:20
2. navla¢enjem pokajnicke halje [kostrijet — op.prev.], Knjiga Postanka 37:34; 1. Samuelova 3:31; I.
Kraljevima 21:27; Knjiga proroka Jeremije 48:37




izuvanjem obucée, II. Knjiga o Samuelu 15:30; Knjiga proroka Izaije 20:3

stavljanjem ruku na glavu, 1. Knjiga 0 Samuelu 13:19; Knjiga proroka Jeremije 2:37

stavljanjem praSine na glavu, Knjiga o JoSui 7:6; I. Samuelova 4:12; Nehemija 9:1

sjedenjem na tlu, TuZaljke 2:10; Knjiga proroka Ezekiela 26:16 (leZanje na tlu, 1. Samuelova 12:16), lzaija
47:1

udaranjem po prsima, I. Knjiga o Samuelu 25:1; 1l. Samuelova 11:26; Knjiga proroka Nahuma 2:7

zarezivanjem tijela, Ponovljeni zakon 14:1; Knjiga proroka Jeremijel6:6; 48:37

gladovanjem, Il. Knjiga o Samuelu 12:16.21-23; |. Kraljevima 21:27; I. Ljetopisa 10:12; Nehemija 1:4
pjevanjem naricaljki, Il. Knjiga o Samuelu 1:17; 3:31; Il. Ljetopisa 35:25

¢elavoscu (Cupanjem kose ili brijanjem), Knjiga proroka Jeremije 48:37

rezanjem brade na kratko, Knjiga proroka Jeremije 48:37

pokrivanjem glave ili lica, 1. Knjiga o Samuelu 15:30; 19:4.

@ “Tako to mora biti. Amen.” Ovo je gréka rije¢ za potvrdu (nai) i hebrejska rijeé za potvrdu (amen) smjeStena jedna do
druge zbog naglaska (usp. 22:20).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 1:8
8«Ja sam Alfa i Omega”, kaze Gospodin Bog, “koji jeste i koji bijase i koji ¢e do¢i, Svemoguéi.”

1:8 YHWH Osobno govori ovaj stih, potvrdujuéi istinitost prethodnih izjava o Isusu. To spaja Cetiri naslova za Njega s
jednim smjeranjem na peti i moguce Sesti. Ocito, stih 8 bio je Bozje dodavanje Njegove osobne potvrde gornjoj izjavi
uporabom ovim veli¢anstvenih imena:

1. “Ja Jesam”, Sto je smjeranje na zavjetno Ime YHWH (usp. Izl 3:14), oblik GLAGOLA “biti”. Isus ga je
upotrijebio za SAmog Sebe (usp. Iv 8:56-59). Naslov “Gospodin” (kurios) u NZ-u odrazava ovaj SZ-ni
naslov

2. “Alfa i Omega” prva su i zadnja slova grékoga alfabeta koji podrazumijevaju da je Bog pocetak i zavrSetak,

nadzornik povijesti (usp. Iz 44:6; Otk 21:6); ovaj je naslov takoder upotrijebljen za Isusa u Knjizi
Otkrivenja 1:17 i 22:13

3. “Gospodin” je suvremen nacin prevodenja YHWH (vidjeti Posebnu temu $to slijedi)

4, “Bog” u Knjizi Postanka 2:4, YHWH, i Elohim su spojeni (GosPODIN Bog) kao ime za BoZanstvo. El je
opée ime za boga na Bliskome Istoku, iz korijena “biti jak”

5. “Onaj koji je Onaj koji bijaSe, Onaj koji dolazi” izri¢aj je upotrijebljen ranije u stihu 4, koji govori o

nepromjenjivome, uvijek-Zivome Bogu (usp. Ps 102:27; Mal 3:6; Jak 1:17). Ovaj je izri¢aj kori$ten o Bogu
Ocu, YHWHe-i, u stihovima 4 i 8 te o Isusu, Bogu Sinu, u stihovima 17.18 i 22:13 (usp. Heb 13:8)
6. “Svemoguéi” §to je bio SZ-ni pojam: (1) “El-Sadaj”, patrijarhalno Ime za Boga (usp. Izl 6:3) ili (2)
“YHWH Sabaot”, ime iz LXX-e “Gospodin Bog Svemogu¢i”. Cesto je naden u ovoj Knjizi (tj.
pantokrator, usp. 4:8; 11:17; 15:3; 16:7.14; 19:6.11; 21:22), ali samo jednom u NZ-nim Knjigama (tj. I1.
Kor 6:18).
Jedan rani grcki rukopis, aleph (x*), i nekoliko kasnijih rukopisa dodaju izri¢aju “pocetak i kraj” nakon “Alga i
Omega”. Pisari su ga umetnuli iz 21:6, ali on vjerojatno nije izvorni dio nadahnutoga grékog teksta. UBS* ocjenjuje njegovo
iskljucivanje kao “izvjesno”.

POSEBNA TEMA: IMENA ZA BOZANSTVO
A El (BDB 42, KB 48)
1. Izvorno znacenje opcenitoga drevnog pojma za bozanstvo je neizvjesno, iako mnogi znanstvenici

vjeruju da dolazi od akadskoga korijena, “biti jak” ili “biti moc¢an” (usp. Post 17:1; Br 23:19;
Pnz 7:21; Ps 50:1).
U kanaanskome panteonu najvisi bog je El (tekstovi iz Ras Samre).
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5.

U Bibliji El je uobi¢ajeno sloZenica s drugim pojmovima. Ove su sloZenice postale na¢in davanja

osobina za Boga:

a. El-Elyon (“Bog Previsnji”, BDB 42 i 751 11), Knjiga Postanka 14:18-22; Ponovljeni

zakon 32:8; Knjiga proroka lzaije 14:14

b. El-Roi (“Bog koji vidi” ili “Bog koji otkriva Sam Sebe”, BDB 42 i 909), Knjiga Postanka
16:13
El-Shaddai (El Sadaj) (“Bog Svemogu¢i” ili “Bog svakoga milosrda” ili “Bog planine”,
BDB 421 994), Knjiga Postanka 17:1; 35:11; 43:14; 49:25; lzlazak 6:3
El-Olam (“Vje¢an Bog”, BDB 42 i 761), Knjiga Postanka 21:33. Ovaj je pojam teolo$ki
povezan na Bozje obecanje Davidu, I1. Knjiga o Samuelu 7:13.16
El-Berit (“Bog Saveza”, BDB 42 i 136), Knjiga 0 Sucima 9:46.

IJe istovjetno s:

YHWH u Psalmu 85:8; Knjizi proroka lzaije 42:5

Elohim u Knjizi Postanka 46:3; Jobu 5:8, “Ja Jesam El, Elohim va3eg Oca”

Shaddai (Sadaj) u Knjizi Postanka 49:25

“ljubomoran” u Knjizi Izlaska 34:14; Ponovljenome zakonu 4:24; 5:9; 6:15

“milosrdan” u Ponovljenome zakonu 4:31; Knjizi Nehemije 9:31

“velik i straSan” u Ponovljenome zakonu 7:21; 10:17; Knjizi Nehemije 1:5; 9:32; Knjizi

proroka Daniela 9:4

“spoznaja/znanje” u |. Knjizi o Samuelu 2:3

“moje jako utociste” u I1. Knjizi o Samuelu 22:33

“moj osvetnik” u Il. Knjizi o Samuelu 22:48

“sveti” u Knjizi proroka Izaije 5:16

“mocan” u Knjizi proroka Izaije 10:21

“moje spasenje” u Knjizi proroka lzaije 12:2

“velik i silan” u Knjizi proroka Jeremije 32:18

“odmazda” u Knjizi proroka Jeremije 51:56.
SloZenice svih glavnih SZ-nih imena za Boga nadene su u Knjizi o Josui 22:22 (El, Elohim,
YHWH, ponavljano).

+~ooo0opmoe

g.
h.
i
j.
k.
I
m.
n.

Elyon (BDB 751, KB 832)

1.

2.

Osnovno znacenje je “visok”, “uzviSen” ili “uzdignut” (usp. Post 40:17; 1. Kr 9:8; 1. Kr 18:17,;
Neh 3:25; Jer 20:2; 36:10; Ps 18:13).
Koristeno je u usporednome smislu za nekoliko drugih imena/naslova BoZzjih:
a. Elohim — Psalam 47:1-2; 73:11; 107:11
YHWH - Knjiga Postanka 14:22; 1. Samuelova 22:14
El-Shaddai (El Sadaj) — Psalam 91:1.9
— Knjiga Brojeva 24:16
Elah — koriSteno €esto u Knjizi proroka Daniela 2 - 6 i Knjizi Ezre 4 - 7, povezano s illair
(aramejski za “Previdnji Bog”) u Knjizi proroka Daniela 3:26; 4:2; 5:18.21.
esto je koristen od ne-lzraelaca:
Melkisedek, Knjiga Postanka 14:18-22
Balaam, Knjiga Brojeva 24:16
Mojsije, govoreci o narodima u Ponovljenome zakonu 32:8
Evandelje po Luki u NZ-u, pisano za ne-Zidove, takoder koristi gréku istoznaénicu
Hupsistos (usp. 1:32.35.76; 6:35; 8:28; Djela 7:48; 16:17).

Elohim (MNOZINA), Eloah (JEDNINA), prvenstveno koriSten u poeziji (BDB 43, KB 52)

1.
2.

Ovaj pojam nije naden izvan Staroga zavjeta.

Ova rije¢ moze oznacavati Boga Izraelovog ili bogove naroda (usp. Izl 3:6; 20:3). Abrahamova
obitelj bila je mnogobozacka (usp. J§ 24:2).

Moze upucivati na izraelske suce (usp. 1zl 21:6; Ps 82:6).

Pojam elohim koristen je i za druga duhovna bi¢a (andele, demone) kao u Ponovljenome zakonu
32:8 (LXX); Psalmu 8:5; Knjizi o Jobu 1:6; 38:7.
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U Bibliji to je prvi naslov/ime za Bozanstvo (usp. Post 1:1). Iskljuéivo je koristen do Knjige
Postanka 2:4, gdje je sloZzenica s YHWH-om. U osnovi (teoloski) upucuje na Boga kao stvaratelja,
hranitelja, i davatelja svega Zivota na ovoj Zemlji (usp. Ps 104).
To je istoznacnica s El (usp. Pnz 32:15-19). Moze se takoder usporediti YHWH kao §to je
Psalam 14 (Elohim, stihovi 1.2.5; YHWH, stihovi 2.6; ¢ak Adon, stih 4).
lako je MNOZINA i koritena je za druge bogove, ovaj pojam Cesto oznadava Boga Izraela, ali
uobicajeno ima SINGULARNI GLAGOL za oznacavanje jednobozacke uporabe.
Neobi¢no je da je uobicajeno ime za monoteistickoga Boga Izracla MNOZINA! Premda ne postoji
izvjesnost, evo teorija:
a. hebrejski ima mnogo MNOZINA, ¢esto koristenih za naglasavanje. Usko vezano na
ovo je kasniji hebrejski gramaticki ¢lan nazvan “mnozina VeliCanstva”, gdje je
MNOZINA koriStena za velianje poimanja
ovo moze upucivati na andeosko vijece, s kojim se Bog susre¢e u Nebu i koje vrsi
Njegove zapovijedi (usp. I. Kr 22:19-23; Job 1:6; Ps 82:1; 89:5.7)
¢ak je i moguée da ono odrazava NZ-no otkrivenje jednoga Boga u tri Osobe. U Knjizi
Postanka 1:1 Bog stvara; u Postanku 1:2 Duh lebdi, a iz NZ-a Isus je posrednik Boga Oca
u stvaranju (usp. Iv 1:3.10; Rim 11:36; I. Kor 8:6; Kol 1:15; Heb 1:2; 2:10).

YHWH (BDB 217, KB 394)

1.

Ovo je ime koje odrazava Bozanstvo kao Boga koji ¢ini Savez; Bog kao Spasitelj, Iskupitel;!
Ljudi su prekrsili Saveze, ali Bog je vjeran Svojoj rije¢i, obecanju, Savezu (usp. Ps 103).
Ovo je ime prvi puta spomenuto u sloZenici s Elohim u Postanku 2:4. U Knjizi Postanka 1
— 2, ne postoje dva izvjescéa, nego dva naglaska: (1) Bog kao Stvoritelj svemira (fizi¢ki) i (2)
Bog kao poseban Stvoritelj covjeanstva. Postanak 2:4 — 3:24 pocinje posebnim otkrivenjem o
povlaStenome polozaju i svrsi Covjecanstva, kao i s poteskocom grijeha te pobunom povezanom s
jedinstvenim poloZajem.
U Knjizi Postanka 4:26 receno je “covjek je poCeo zazivati ime GOSPODINOVO” (YHWH).
Medutim, Knjiga Izlaska 6:3 daje naslutiti da su rani zavjetni ljudi (patrijarsi i njihove obitelji)
poznali Boga jedino kao El Sadaj. Ime YHWH obja3njeno je samo jednom u Izlasku 3:13-186,
posebice u stihu 14. Medutim, Mojsijeva pisanja cesto tumace rijeci narodnom igrom rijeci, ne
etimoloski (usp. Post 17:5; 27:36; 29:13-35). Postoji nekoliko teorija o znacenju toga imena (uzeto
iz IDB, tom 2, str. 409-411):
a. iz arapskog korijena, “pokazati vatrenu ljubav”
b. iz arapskog korijena “puhati” (YHWH kao olujni Bog)
c. iz ugaritskoga (kanaanskoga) korijena “govoriti”
d slijedec¢i fenicki natpis, UZROCNI PARTICIP znaci “Onaj koji odrzava” ili “Onaj koji
utemeljuje”
iz hebrejskoga Qal-oblika “Onaj koji jeste”, ili “Onaj koji je prisutan” (u budu¢em smislu,
“Onaj koji ¢e biti”)
iz hebrejskoga Hiphil-oblika “Onaj koji uzrokuje biti”
iz hebrejskoga korijena “Zivjeti” (tj. Post 3:20), §to znaci “uvijek zivi, jedini zivi Bog”
iz okvira Izlaska 3:13-16 igra s oblikom IMPERFEKTA koriStenim u smislu PERFEKTA,
“Ja ¢u nastaviti biti §to Ja moram biti” ili “Ja ¢u nastaviti biti §to sam uvijek bio” (usp. J.
Wash Watts, A Survey of Syntax in the Old Testament, str. 67). Puno ime YHWH ¢&esto je
izrazeno u kraticama ili moguce u izvornome obliku:
Q) Yah (npr. Hallelu — yah, BDB 219, usp. 1zI 15:2; 17:16; Ps 89:9; 104:35)
2 Yahu (“iah” zavrSetak imena, npr. Isaiah [lzaija — op.prev.])
3) Yo (“Jo” poCetak imena, npr. JoSua ili Joel).
U kasnijem je judaizmu ovo zavjetno Ime postalo tako sveto (Eetveroslovno) da su ga se Zidovi
bojali izre¢i kako ne bi prekrsili zapovijed iz Izlaska 20:7; Ponovljenoga zakona 5:11; 6:13. Tako
su zamijenili hebrejski oblik za “vlasnik”, “gospodar”, “muz”, “gospodin” — adon ili adonai (moj
gospodin). Kad su u svojim ¢itanjima SZ-nih tekstova dosli na YHWH oni su izgovarali
“gospodin”. Zato se YHWH u engleskim prijevodima piSe GOSPODIN.
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Kao s El, YHWH je ¢esto slozen s drugim pojmovima kako bi se naglasile odredene osobine
Izraelovog Boga Saveza. Buduci postoji mnogo mogucih slozenih pojmova, evo nekih:
a. YHWH - Yireh (YHWH ¢e providjeti, BDB 217 i 906), Knjiga Postanka 22:14
b. YHWH — Rophekha (YHWH je tvoj iscjelitelj, BDB 217 i 950, Qal PARTICIP),
Knjiga lzlaska 15:26
YHWH — Nissi (YHWH je moj stijeg, BDB 217 i 651), Knjiga Izlaska 17:15
YHWH - Megaddishkem (YHWH Onaj koji te posveéuje, BDB 217 i 872, Piel

PARTICIP), Knjiga Izlaska 31:13

YHWH - Shalom (YHWH je Mir, BDB 217 i 1022), Knjiga o Sucima 6:24

YHWH - Sabbaoth (YHWH nebeskih vojska, BDB 217 i 878), I. Knjiga 0 Samuelu
1:3.11; 4:4; 15:2; Cesto u Prorocima

YHWH - Ro‘l (YHWH je moj pastir, BDB 217 i 944, Qal PARTICIP), Psalam 23:1

YHWH - Sidgenu (YHWH je naSa pravednost, BDB 217 i 841), Knjiga proroka Jeremije
23:6

YHWH — Shammah (YHWH je tamo, BDB 217 i 1027), Knjiga proroka Ezekiela 48:35.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 1:9-11

°Ja, Ivan, va$ brat i sudrug u nevolji i kraljevstvu i ustrajnosti koje su u Isusu, bijah na otoku zvanome
Patmos zbog rijeti BoZje i svjedotanstva Isusova. °Ja bijah u Duhu Gospodinova dana, i ¢uh iza sebe jaki glas nalik
zvuku trube, Mgovoreéi: “Pisi u knjigu $to vidis, i posalji to sedmerim crkvama: Efezu i Smirni i Pergamu i Tijatiri i
Sardu i Filadelfiji i Laodiceji.”

1:9-20 Ovo je Ivanovo videnje uskrsloga, uznesenoga, uzvisenog Krista. Ovi isti opisi upotrijebljeni su kod naslovljavanja
sedam crkava (poglavlja 2 - 3). Ivan pokazuje svoje poistovjecivanje s Citateljima: (1) koriStenjem pojma “vas brat” i (2)
kori$tenjem svojih vlastitih iskustava patnje, Kraljevstva, i strpljivosti. Ovi kljuéni pojmovi — nevolja, Kraljevstvo, i
ustrajnost — takoder su primjeri Isusova zivota koje Citatelji, kao Ivan, moraju oponasati (usp. Iv 16:33; Djela 14:22; Rim
8:17).

Jedan razlog zasSto suvremeni zapadnjacki tumaci ne razumiju Knjigu Otkrivenja jeste taj $to mi nismo nikad iskusili
proganjanja i iskuSenja prvoga stolje¢a rimskoga svijeta. Knjiga Otkrivenja jeste rije¢ za ranjene, umiruce, prestrasene
vjernike.

1:9 “sudrug u nevolji” Vidjeti biljeSku u 7:14.

@ “kraljevstvu”

POSEBNA TEMA: KRALJEVSTVO BOZJE

U SZ-u mislilo se 0 YHWH-i kao o Kralju Izraela (usp. I. Sam 8:7; Ps 10:16; 24:7-9; 29:10; 44:4; 89:18; 95:3; Iz
43:15; 44:4.6) i 0 Mesiji kao o savrSenom kralju (usp. Ps 2:6; 1z 9:6-7; 11:1-5). Rodenjem Isusa u Betlehemu (6.-4. g.pr.Kr.)
Kraljevstvo je BoZje podrlo u ljudsku povijest s novom snagom i otkupljenjem (Novi savez, usp. Jer 31:31-34; Ez 36:27-36).
Ivan Krstitelj navijestao je blizinu Kraljevstva (usp. Mt 3:2; Mk 1:15). Isus je jasno ucio da je Kraljevstvo bilo pokazano u
Njemu S&mome i Njegovim uéenjima (usp. Mt 4:17.23; 9:35; 10:7; 11:11-12; 12:28; 16:19; Mk 12:34; Lk 10:9.11; 11:20;
12:31-32; 16:16; 17:21). Ipak Kraljevstvo je takoder buducnost (usp. Mt 16:28; 24:14; 26:29; Mk 9:1; Lk 21:31; 22:16.18).

U sinopti¢kim usporednicama u Evandeljima po Marku i Luki nalazimo izri¢aj, “Kraljevstvo BozZje”. Ta uobi¢ajena
tema Isusovih u€enja ukljucuje prisutnost Bozje vladavine u ljudskim srcima, koja ¢e jednoga dana biti dovrSena nad ¢itavom
Zemljom. To je odraZeno u Isusovoj molitvi u Evandelju po Mateju 6:10. Matej, pidué¢i Zidovima, prvenstveno se izrazavao
izri¢ajem ne koriste¢i ime BoZje (Kraljevstvo nebesko), dok su Marko i Luka, pisuéi ne-Zidovima, upotrebljavali uobi¢ajenu
oznaku, koriste¢i Bozansko ime.

To je kao kljuéni izri¢aj sinoptickih Evandelja. Prva i zadnja Isusova propovijed, a najviSe Njegove parabole, bave
se ovom temom. Izricaj se odnosi na vladavinu Bozju u ljudskim srcima sada! Zacudujuce je da Ivan taj izricaj koristi samo
dva puta (i nikad u Isusovim parabolama). U Evandelju po Ivanu klju¢na metafora je “vjecni zivot”.

Napetosti s ovim izri¢ajem bile su uzrokovane s dva Kristova dolaska. SZ usredotoéen je na jedan dolazak Bozjega
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Mesije —vojni, pravosudni, veli¢anstveni dolazak — ali NZ pokazuje da je On prvi puta dosao kao Pateci Sluga iz Knjige
proroka lzaije 53 i kao ponizan kralj iz Knjige proroka Zaharije 9:9. Dva se Zidovska doba, doba grjeSnosti i Novo doba

pravednosti, preklapaju. Isus trenuta¢no vlada u srcima vjernika, ali jednoga ¢e dana vladati nad ¢itavim Stvorenjem. On ée
do¢i kao $to je predvidio SZ! Vjernici zive u “ve¢” nasuprot “ali ne jo5” Kraljevstvu BoZjem (usp. Gordon D. Fee i Douglas
Stuart u How to Read The Bible For All Its Worth, str. 131-134).

[ “ustrajnost(i)” Ova je rije¢ bila upotrijebljena u 2:2.3.19; 3:10; 13:10; 14:12. Vidjeti Posebnu temu: Ustrajnost u 2:2.

@ “na otoku zvanome Patmos” Rimljani su koristili ove male otoke na obali Male Azije za izgnanstvo politickih
zatvorenika (usp. Tacitove Annals, 3.68; 4.30; 15.71). Ocito je Ivan bio izgnan na ovaj mali otok, 37 milja od Mileta - [1
milja = 1.609,34 m - op.prev.]. Otok je bio u obliku polumjeseca, okrenut prema istoku, deset milja dug i Sest milja Sirok.

[® “zbog rijeti BoZje i svjedotanstva Isusova” Postoje dva moguca tumacenja ovoga izricaja. On moze uputiti: (1) na
Ivanovo propovijedanje Evandelja ili (2) na lvanovo primanje otkrivenja. Mi imamo nekoliko povijesnih referenci za
politi¢ko protjerivanje Ivana:

Tertulijan, On the Prescription of Heretics, 36

Origen, Homilies on Matthew

Klement Aleksandrijski, The Rich Man’s Salvation, 47

Euzebije, Ecclesiastical History, 111.20.8-9; i

Jeronim, Concerning Illustrious Men, 9.

arwhE

1:10 “Ja bijah u Duhu” Ovo je poseban izri¢aj koji oznaCava razli¢ita videnja koja je Ivan primio (usp. 1:10; 4:2; 17:3;
21:10). To izgleda upuéuje na stanje kao u zanosu u kojem je videnje bilo dato (usp. Djela 10:10; 22:17; 1I. Kor 12:1 i dalje).
Ovo je osobitost zidovske apokalipticke knjizevnosti.

@ “Gospodinova dana” Ovo je jedina referenca u Bibliji, $to upucuje na Nedjelju, koja koristi ovaj izri¢aj. Na Nedjelju je
bilo upucivano kao na “prvi dan tjedna” u Evandelju po Ivanu 20:19; Djelima apostolskim 20:7 i I. Poslanici Korin¢anima
16:2.

@ “nalik zvuku trube” Ovaj je izri¢aj bio upotrijebljen u okviru BoZjega davanja Deset zapovijedi na gori Sinaj (usp. Izl
19:16). Medutim, zbog stihova 12a i 4:1, to moze uputiti na glas andela. Andeosko posredovanje osobito je za Zidovsku
apokalipti¢ku knjizevnost. Knjiga Otkrivenja govori o andelima vi$e negoli ijjedna druga NZ-na Knjiga.

I POSEBNA TEMA: ROGOVI KORISTENI OD IZRAELA I

Postoje Cetiri rije¢i u hebrejskome povezane s rogovima/trubama:

1. “rog ovna” (BDB 901) — obraden u instrument zvuka, usp. Knjiga o Jo$ui 6:5. Ova ista rije¢ upotrijebljena
je za ovna uhvacena s njegovim rogovima kojeg je Abraham zamijenio za Izaka u Knjizi Postanka 22:13

2. “truba” (BDB 1051) — iz asirskoga pojma za divlju ovcu (kozorog). To je rog koji je bio koristen u Knjizi
Izlaska 19:16.19 na planini Sinaj/Horeb; #1 i #2 usporedne su u Knjizi o JoSui 6:5. Bila je koristena za
navijeStanje vremena za Stovanje i vremena za borbu (tj. Jerihon je bio oboje, usp. JS 6:4)

3. “ovnov rog” (BDB 385) — iz feni¢ke rijeéi za [zvijezde — op.prev.] Ovna (usp. J§ 6:4.6.8.13). To je isto
tako bilo i za Jubilarnu godinu (usp. Lev 25:13.28.40.50.52.54; 27:17.18.23.24)

(Svi od ova prva tri izgledaju zamjenjivi bez nakanjene razlike. Misna [RH 3.2] dopusta ikoji Zivotinjski rog — ovce,
koze, ili antilope, ali ne od krave)
4, “trube” (BDB 348) — moguce iz GLAGOLA “ispruziti”, podrazumijevajuci ravnu kost (ne zakrivljenu kao
Zivotinjski rogovi). Ove su bile napravljene od srebra (kasnije egipatski okvir i oblik).
One su bile koristene:

a. u obredima Stovanja (usp. Br 10:2.8.10; Ezra 3:10; Neh 12:35.41)

b. za vojne svrhe (usp. Br 10:9; 31:6; HoS 5:8)

c. za kraljevske svrhe (usp. Il. Kr 11:14).
Jedan od ovih metalnih rogova opisan je na Titovu slavoluku u Rimu; Josip [Flavije — op.prev.] takoder ih
opisuje u Antiq. 3.12.6.
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1:11 *“u knjigu” Ovo je gréki pojam biblion. Bio je koristen u smislu knjiZice ili svitka. Kasnije je postao tehnicki pojam za
kddeks/zakonik ili knjigu. Ivanu je bilo zapovjedeno neka zapiSe svoja videnja. Postoje samo-otkrivanja BoZanstva. Ona nisu
za Ivanovu osobnu korist, nego za Crkvu. Jedna osobina apokalipti¢ke knjizevnosti je ta da je to bio visoko izgradeni pisani
zanr, ne dat usmeno, kao SZ-na proroCanstva. Knjiga ili svitak pojavljuju se opetovano u zidovskoj apokalipti¢koj
knjizevnosti kao nacin prelazenja na poruku za buduée Citatelje.

@ “po3alji to sedmerim crkvama” Redoslijed ovih crkava slijedi rimsku postansku rutu koja zapoéinje i zavrsava u Efezu.
Pavlova cirkularna Knjiga poznata kao “EfeZanima” mogla je putovati tom istom rutom. BoZje otkrivenje nije nikad za samo
jednog pojedinca, nego za narod BoZji, Tijelo Kristovo!

[ Prijevod kralj James [The King James Version — op.prev.] dodaje izri¢aj “Ja sam Alfa i Omega” ponovno, ali ne postoji
drevni greki rukopis koji podupire ovaj izri¢aj u ovome stihu.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 1:12-16

?Tada se okrenuh da vidim glas §to bijase govorio sa mnom. I okrenuvsi se vidjeh sedam zlatnih svijeénjaka;
Bi usred svijeénjaka vidjeh jednoga nalik sinu &ovje¢jemu, obucenog u plait §to seze do nogu, i opasanog preko
Njegovih grudi sa zlatnom Sirokom lentom. **Njegova glava i Njegova kosa bijahu bijeli kao bijela vuna, kao snijeg; a
Njegove o&i bijahu kao plamen vatre. *Njegove noge bijahu kao sjajna bronca, kad bijase utinjena da se uzari u
visokoj peéi, i Njegov glas bijase kao zvuk mnogih voda. **U Njegovoj desnoj ruci On drzase sedam zvijezda, i iz
Njegovih usta izade oStar dvosjekli mac; a Njegovo lice bijase kao sunce $to sjaji u svojoj jakosti.

1:12 “vidjeh sedam zlatnih svijeénjaka” Ovo ne upucuje na menoru (visoki svije¢njak sa sedam krakova) koji je bio u
Satoru (usp. lzIl 25:31-40) niti na stalak za svjetiljke iz Knjige proroka Zaharije 4:2. Ovi odvojeni, jednostruki visoki
svijeénjaci bili su simboli¢ki na¢in upuéivanja na sedam crkava (usp. 1:20; 2:1).

1:13-18 U ovome opisu Isusa vecéina slikovitog prikaza ima dvije moguce SZ-ne pozadine: (1) YHWH, ali i (2) andeo iz
Knjige proroka Daniela 10.

1:13

NASB “jednoga nalik sinu ¢ovjecjemu”
NKJIV “Jednoga nalik Sinu Covjetjemu”
NRSV “jednoga nalik Sinu Covje¢jemu”
TEV “izgledaSe nalik ljudskomu bi¢u”
NJB “jednoga nalik Sinu Covje¢jemu”

Zabiljezite razli¢nost u velikim slovima. Razlog jeste viSezna¢nost pojma. U SZ-u to je bilo opisni izricaj za ljudsko
bice (usp. Ps 8:4; Ez 2:1 i mnogo vise). Medutim, to je takoder bilo upotrijebljeno u Knjizi proroka Daniela 7:13 i moguée
Ezekiela 1:26 kako bi se uputilo na ljudskoga Mesiju, ¢ije je Bozanstvo (usp. 2:18, gdje je isti ¢ovjek nazvan “Sin Bozji”)
pretpostavljeno jer:

1. on se pojavljuje pred Bogom
2. on putuje na nebeskim oblacima
3. njemu je dato Vjeéno kraljevstvo.

Isus koristi ovaj pojam za upucéivanje na Sebe Sdmog jer to nije imalo rabinske uporabe, nije imalo nacionalisticka
ili vojna suzvudja. To spaja ljudski i Bozanski vid Isusove Osobe (usp. I. Iv 4:1-3; v 1:1-2.14).

Zabiljezite da NKJV i NRSV imaju “taj/lovaj” [odredeni ¢lan — op.prev.] dok NASB, TEV, i JB imaju “neki”
[neodredeni ¢lan — op.prev.]. ne postoji ODREDENI CLAN u grékome tekstu (usp. Dn 7:13; Heb 1:2; 3:6; 5:8; 7:28). Medutim,
¢injenica da to jeste naslov ¢ini to odredenim. ViSezna¢nost moze biti namjeravana (vid Ivanovih pisanja). Isus je stvarno
ljudsko bice 1 isto tako Bozanski Mesija.

[ “obudenog u plast $to seze do nogu, i opasanog preko Njegovih grudi sa zlatnom Sirokom lentom” Ovaj je izri¢aj bio
razumjet na nekoliko nacina:

1. kao referenca na velikog sveéenika (usp. 1zl 28:4; 29:5; Lev 16:4 i Zah 3:4)
2. kao referenca na kraljevsku, bogatu osobu (usp. I. Sam 18:24; 24:12 i Ez 26:16)
3. kao videnje sjajnoga andela koji tumaci iz Knjige proroka Daniela 10:5-21, 3to moZe oznacavati Isusa kao

Onoga koji donosi BoZju poruku.
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Josip [Flavije — op.prev.], u svojoj knjizi, Antiquities of the Jews 111.7.2.4, rekao je da je veliki svecenik nosio pojas
isprepleten zlatom. Prema tome, Isus jeste Veliki svecenik (usp. Ps 110:4-7; Zah 3) nebeskoga Svetista (usp. Heb 8:1-13; Ps
110).

1:14 “Njegova glava i Njegova kosa bijahu bijeli kao bijela vuna” Ovo je smjeranje na drevnost vremena u Knjizi proroka
Daniela 7:9. To je primjer pripisivanja naslova i opisa YHWH Isusu od NZ-nih autora, naglasavajuci Isusovo Bozanstvo.

[E “Njegove oli bijahu kao plamen vatre” Ovo je simboliziralo Njegovo pronicljivo znanje (usp. Dn 10:6; Otk 2:18;
19:12).

1:15

NASB “kao sjajna bronca, kad bijasSe ucinjena da se uZari u visokoj peéi”
NKJIV “kao fina mjed, kao da je proci§éena u visokoj peéi”’

NRSV “kao sjajna bronca, pro¢iséena u visokoj peéi”

TEV “kao mjed $to je bio proci$éen i usjajen”

NJB “kao sjajna bronca kad je bila prociS¢ena u visokoj peci”

Ova rije¢ za broncu (chalkolibanon) neizvjesna je. Mjed je odgovarajuéi pojam, chalkos (usp. Mt 10:9; I. Kor 13:1;
Otk 18:22). Bio je upotrijebljen u Knjizi proroka Ezekiela 1:7 za kerubinove noge i u Knjizi proroka Daniela 10:6 za
andeoskoga glasnika. Isusove noge opisane su U ovima istim pojmovima (usp. 1:15; 2:18) kako bi se pokazalo Njegovo
nebesko podrijetlo ili veliCanstvena narav.

=
NASB, NKJV, NRSV “glas bijase kao zvuk mnogih voda”
TEV “glas zvucase kao huka vodopada”
NJB “glas nalik zvuku oceana”
Ovo je bilo upotrijebljeno o:
1. YHWH-i u Knjizi proroka Ezekiela 1:24; 43:2
2. krilima kerubina Knjige proroka Ezekiela 1:24
3. andeoskoga glasnika (moguce) u Knjizi proroka Daniela 10:6.

Ocito je to bio simbol autoritativnoga glasa nebeske osobe (usp. 14:2; 19:6).

1:16 “U Njegovoj desnoj ruci On drZaSe sedam zvijezda” Ovaj izri¢aj ponovljen je u 1:16.20; 2:1; 3:1. To pokazuje
Isusovu osobnu brigu za Njegove mjesne crkve.

[ “j iz Njegovih usta izade o$tar dvosjekli ma¢” Hromphaia upucuje na veliki tracijski, $iroki ma¢ kojeg su nosili rimski
vojnici. Ova se metafora pojavljuje u SZ-u u Knjizi proroka lzaije 11:4; 49:2. Simbolizira oboje: (1) rat (usp. 2:16; 6:8) i (2)
Snagu Rije¢i Bozje, posebice osude (usp. 2:12; 19:15.21; Il. Sol 2:8). Poslanica Hebrejima 4:12 koristi drugu vrstu maca
(machaira), ali istu zamisao — Snaga Rije¢i Bozje.

@ “Njegovo lice bijase kao sunce $to sjaji u svojoj jakosti” Sli¢an izri¢aj bio je upotrijebljen za opis andeoskoga glasnika
Knjige proroka Daniela 10:6 i Otkrivenja 10:1. U Danielu 12:3 (usp. Mt 13:43) to je bio simbol uskrslog pravednika. Isus je
opisan u sliénim pojmovima kod Njegova preobraZenja (usp. Mt 17:2).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 1:17-20

"Kad vidjeh Njega, padoh do Njegovih nogu kao mrtav ¢ovjek. I On stavi Svoju desnu ruku na me, govoreci:
“Nemoj se bojati; Ja sam prvi i posljednji, *®i Onaj koji Zivi; i Ja bijah mrtav, i gle, Ja sam Ziv u vijeke vjekova, i Ja
imam klju¢eve smrti i Hada. *Stoga zapisi stvari koje si vidio, i stvari koje jesu, i stvari koje ée se dogoditi nakon ovih
stvari. 2Sto se tite tajne sedam zvijezda koje si vidio u Mojoj desnoj ruci, i sedam zlatnih svije¢njaka: sedam zvijezda
su andeli sedam crkava, a sedam svijeénjaka su sedam crkava.”

1:17 “padoh do Njegovih nogu kao mrtav ¢ovjek” Ova vrsta otkrivenja uvijek je uzrokovala zaprepastenje ljudima da je
prime (usp. Dn 8:17; 10:9; Ez 1:28; 3:23; Il. Bar 21:26; 1V. Ezdra 5:14). Stradna je stvar da nadnaravna duhovna kraljevina
razotkrije sdmu sebe ljudskome bicu.
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[ “On stavi Svoju desnu ruku na me” Ova gesta pokazuje Isusovu brigu i pozornost prema Njegovu narodu (usp. Dn 8:18;
10:10.18).

@ “Nemoj se bojati” Ovo je PREZENT IMPERATIVA S NEGATIVNIM PARTICIPOM, uobicajenoga znaéenja zaustavljanja djela
koje je ve¢ u tijeku. Ljudi se boje nadnaravne kraljevine (usp. Isusove rije¢i u Mt 14:27; 17:7; 28:10; Mk 6:50; Lk 5:10;
12:32; Iv 6:20 i rijec¢i andela u Mt 28:5; Lk 1:13.30; 2:10).

@ “Ja sam prvi i posljednji” Ovo je bila uobiCajena referenca na YHWH-u (usp. 1z 41:4; 44:6; 48:12), ali ovdje je
upotrijebljena o uzvisenome Kristu (usp. stih 8; 2:8; 22:13). To je ekvivalent izricaja “Alfa i Omega”. Vidjeti biljeSke u
stihovima 4i 8.

1:18

NASB, NRSV “Onaj koji Zivi”
NKJIV “Ja sam On koji Zivi”
TEV “Ja sam zivuéi!”

NJB “Ja sam Zivuéi”

Ovo je smjeranje na zavjetno Ime za Boga, YHWH, koje dolazi od hebrejskoga GLAGOLA “biti” (usp. 1zl 3:14).
Vidjeti Posebnu temu: Imena za BozZanstvo u 1:8. On je vje¢no-Zivuéi, jedini-Zivi Bog (usp. Dn 12:7; lv 5:26). Ponovno, ovo
je uporaba NZ-nih autora SZ-noga naslova za Boga za opis Isus. To je vrlo sli¢no Isusovoj uporabi YHWH-ina Imena za
Njega Sdmog u Evandelju po Ivanu 8:58.

[ “Ja bijah mrtav, i gle, Ja sam Ziv u vijeke vjekova” Uskrsnuce je bilo:

1. Ocev zig odobrenja (usp. Djela 2:24; 3:15; 4:10; 5:30; 10:40; 13:30.33.34.37; 17:31; Rim 4:24; 10:9; 1. Kor
6:14; 15:15; Ef 1:20; Kol 2:12; Heb 13:20; I. Pt 1:21)

2. pokaz sile Duha (usp. Rim 8:11)

3. pokaz Isusove osobne sile (usp. Iv 10:11.15.17.18).

Ova referenca na Isusovu smrt mogla je isto tako biti nacin osujecivanja gnostic¢kih krivih ucitelja koji su odbijali
Njegovu ljudskost.

[ “Ja imam klju¢eve smrti i Hada” Zidovi su vidjeli smrt kao zatvor s vratima (usp. Job 38:17; Ps 9:13; 107:18; Iz 38:10;
Mt 16:19). KljuCevi su metafora za vlast. Ovo je simbolicko za Isusovu vlast nad smréu Njega Sadmoga i Njegovih
sljedbenika (usp. 5:9-10; I. Kor 15).

=
NASB, NKJV, NRSV, NJB “Hada”
TEV “svijeta mrtvih”

The King James Version prevodi ovo kao “pakao”, ali to je zbrka engleskoga prijevoda grékih rije¢i, Hades i
Gehena. Hades se podudara sa SZ-nom rije¢ju Seol (usp. 6:8; 20:13-14). U SZ-u ljudi su bili oslikani kao oni koji silaze u
Zemlju gdje su oni bili okupljeni u obitelji. To je bilo svjesno ali postojanje bez radosti. Polako Bog je poceo otkrivati vise i
vise (napredujuce otkrivenje) o zivotu nakon smrti. Rabini su tvrdili kako je postojala podjela za pravedne (Raj) i grjeSne
(Tartarus) u Seolu (usp. Lk 23:43). Biblija je povrina §to se ti¢e pojedinosti o Zivotu nakon smrti. Ona govori u metaforama
Neba (tj. ulice od zlata, grad 1.500 ¢etvornih milja, bez zatvorenih vrata, itd.) i pakla (vatra, tama, crvi, itd.).

POSEBNA TEMA: GDJE SU MRTVI?
I Stari zavjet
A Svi ljudi idu u Seol (etimologija neizvjesna, BDB 1066), §to je na¢in upuéivanja na smrt ili grob,
uglavnom u Mudrosnoj knjiZzevnosti i Knjizi proroka lzaije. U SZ-u to je sjenovito, svjesno, ali postojanje
bez radosti (usp. Job 10:21-22; 38:17; Ps 107:10.14).
Seol ima osobine:

1. povezanost s Bozjim Sudom (vatra), Ponovljeni zakon 32:22

2. povezanost s kaznom ¢ak prije Sudnjega dana, Psalam 18:4-5

3. povezanost s Abadonom (unistenje), u kojem je Bog takoder prisutan, Knjiga o Jobu 26:6;
Psalam 139:8; Knjiga proroka Amosa 9:2
povezanost s “Jazom” (grob), Psalam 16:10; Knjiga proroka lzaije 14:15; Ezekiel 31:15-17




grjesni silaze Zivi u Seol, Knjiga Brojeva 16:30.33; Psalam 55:15

Cesto poosobljen sa zivotinjom velikih ustiju, Knjiga Brojeva 16:30; Knjiga proroka Izaije 5:14;
14:9; Habakuk 2:5

ljudi su tamo zvani Repha’im (tj. “duhovi mrtvih”), Knjiga proroka lzaije 14:9-11.

Novi zavjet

A
B.

Hebrejski Seol preveden je grékim Hadom (Hades) (nevidljivi svijet).
Had ima osobine:
1. upucuje na smrt, Evandelje po Mateju 16:18
2. povezan je sa smrcéu, Knjiga Otkrivenja 1:18; 6:8; 20:13-14
3. Cesto odgovarajuc¢i mjestu stalne kazne (Gehena), Evandelje po Mateju 11:23 (SZ-ni navod); Luka
10:15; 16:23-24
4, Cesto analogija groba, Evandelje po Luki 16:23.
Moguce podijeljen (rabini):
1. dio za pravednike nazvan raj (pravo drugo ime za Nebo, usp. II. Kor 12:4; Otk 2:7), Evandelje po
Luki 23:43
2. dio za grjeSne nazvan Tartarus, II. Petrova poslanica 2:4, gdje je mjesto za zadrZavanje zlih andela
(usp. Post 6; I. Henokova).
Gehena:
1. odraZava SZ-ni izri¢aj, “dolina sinova Hinnoma”, (juZzno od Jeruzalema). To je bilo mjesto gdje je
fenicki bog vatre, Molek (BDB 574), bio Stovan Zrtvovanjem djece (usp. Il. Kr 16:3; 21:6; II. Ljet
28:3; 33:6), 5to je bilo zabranjeno Levitskim zakonikom 18:21; 20:2-5.
Jeremija ga mijenja iz mjesta poganskoga Stovanja u mjesto YHWH-ina Suda (usp. Jer
7:32; 19:6-7). To postaje mjesto vatre, vje¢noga suda u I. Henokovoj 90:26-27 i Sib. 1:103
Zidovi Isusovih dana bili su toliko uzasnuti sudjelovanjem svojih predaka u poganskome
Stovanju zrtvovanjem djece, da su ovo podrucje pretvorili u smetliSte za Jeruzalem. Mnoge od
Isusovih metafora za Vjecni sud proizasle su iz ovoga odlagaliSta (vatra, dim, crvi, smrad, usp. Mk
9:44.46). Pojam Gehena koristio je samo Isus (osim u Jak 3:6)
Isusova uporaba [naziva] Gehena:
a. vatra, Evandelje po Mateju 5:22; 18:9; Marko 9:43
bez kraja [neprekidno], Evandelje po Marku 9:48 (Mt 25:46)
mjesto uniStenja (obojeg i duse i tijela), Evandelje po Mateju 10:28
usporedivo sa Seolom, Evandelje po Mateju 5:29-30; 18:9
oznacava grjesnog kao “sin pakla”, Evandelje po Mateju 23:15
ishod sudske presude, Evandelje po Mateju 23:33; Luka 12:5
zamisao Gehene usporediva je s drugom smréu (usp. Otk 2:11; 20:6.14) ili ognjenim
jezerom (usp. Mt 13:42.50; Otk 19:20; 20:10.14-15; 21:8). Moguce da ognjeno jezero
postaje trajno staniste ljudi (iz Seola) i zlih andela (iz Tartarusa,
I1. Pt 2:4; Juda stih 6 ili Abis [Bezdan — op.prev.], usp. Lk 8:31; Otk 9:1-11; 20:1.3)
h. nije bila odredena za ljude, nego za Sotonu i njegove andele, Evandelje po Mateju 25:41.
Moguce je, zbog preklapanja Seola, Hada, i Gehene da:
1. izvorno su svi ljudi i3li u Seol/Had(es)
2. njihovo tamo3nje iskustvo (dobro/zlo) pogorsano je nakon Sudnjeg dana, ali mjesto za grjeSne
ostaje isto (to je zaSto je KJV hades [grob] preveo kao gehenna [pakao])
to 5to samo NZ-ni tekst spominje muku prije Suda jeste parabola u Evandelje po Luki 16:19-31
(Lazar i bogata3). Seol je takoder opisan kao mjesto kazne sada (usp. Pnz 32:22; Ps 18:1-5).
Medutim, netko ne moze postaviti doktrinu na paraboli.
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1. Medustanje izmedu smrti i uskrsnuca
A NZ ne uci o “besmrtnosti duse”, $to je jedan od nekoliko drevnih pogleda na Zivot poslije smrti:

1. ljudske duse postoje prije njihova fizi¢kog Zivota

2. ljudske duse su vjecne prije i poslije fizicke smrti

3. Cesto je ljudsko tijelo videno kao zatvor a smrt kao oslobodenje za povratak u pred-postojece
stanje.

NZ navjescuje bestjelesno stanje izmedu smrti i uskrsnuca:

1. Isus govori o diobi izmedu tijela i duse, Evandelje po Mateju 10:28

2. Abraham moze imati tijelo sada, Evandelje po Marku 12:26-27; Luka 16:23

3. Mojsije i Ilija imaju fizi¢ko tijelo kod preobrazenja, Evandelje po Mateju 17

4 Pavao tvrdi da ¢e kod Drugoga dolaska prvo duse s Kristom dobiti svoja nova tijela, . Poslanica
Solunjanima 4:13-18
Pavao tvrdi da ¢e vjernici svoja nova duhovna tijela dobiti na Dan uskrsnuca, I. Poslanica
Korin¢anima 15:23.52
Pavao tvrdi da vjernici ne idu u Had(es), nego su u smrti s Isusom, II. Poslanica Korin¢anima
5:6.8; Filipljanima 1:23. Isus je pobijedio smrt i uzeo je pravedne na Nebo sa Sobom, I. Petrova
poslanica 3:18-22.

U Bibliji je ovaj pojam koristen u tri znacenja:

1. atmosfera iznad Zemlje, Knjiga Postanka 1:1.8; Knjiga proroka lzaije 42:5; 45:18

2. zvjezdana nebesa, Knjiga Postanka 1:14; Ponovljeni zakon 10:14; Psalam 148:4; Poslanica
Hebrejima 4:14; 7:26

3. mjesto Bozjega prijestolja, Ponovljeni zakon 10:14; I. Knjiga o Kraljevima 8:27; Psalam 148:4;
Poslanica Efezanima 4:10; Hebrejima 9:24 (trece nebo, II. Kor 12:2).

Biblija ne otkriva mnogo o zZivotu poslije smrti, vjerojatno zato $to palo ¢ovjeanstvo nema nacina ili

sposobnost to razumijeti (usp. 1. Kor 2:9).

Nebo je oboje i mjesto (usp. Iv 14:2-3) i Osoba (usp. II. Kor 5:6.8). Nebo moZe biti obnovljeni Vrt

Eden (Post 1 - 2; Otk 21 - 22). Zemlja ¢e biti o¢iS¢ena i obnovljena (usp. Djela 3:21; Rim 8:21; Il. Pt 3:10).

Slika Boga (Post 1:26-27) obnovljena je u Kristu. Sad je ponovno mogucée prisno zajedniStvo edenskoga

vrta. Medutim, ovo moze biti metaforic¢ki (Nebo prikazano kao ogromni, kockasti grad iz Otk 21:9-27) a ne

doslovno. Prva Poslanica Korinéanima 15 opisuje razliku izmedu fizi¢koga tijela i duhovnoga tijela kao

sjeme do zrele biljke. Ponovo, I. Korin¢anima 2:9 (navod iz Iz 64:4 1 65:17) jeste veliko obecanje i nada! Ja

znam da kad ¢emo Ga vidjeti bit ¢emo kao On (usp. L. Iv 3:2).

Korisni izvori
A. William Hendriksen, The Bible On the Life Hereafter
B. Maurice Rawlings, Beyond Death’s Door.

1:19 Ovaj je izricaj bio koriSten kao uzorak za tumacenje Knjige Otkrivenja. Bio je viden ili kao dvostruko ili trostruko
videnje. Greki izricaj je dvostruki opis onoga §to je tekuce i onoga $to ¢e se pojaviti. Ivan je govorio svome vremenu kao i
buduénosti. Ova Knjiga uskladuje oba vida u tradicionalnome proroc¢kom smislu tekuc¢ih dogadaja pretkazujuéi eshatoloske
dogadaje. Ta Knjiga naslovljava proganjanje Ivanova vremena i proganjanje u svakome dobu ali isto tako konacno
proganjanje na kraju-vremena-Antikrista (usp. Dn 9:24-27; 11. Sol 2).

1:20 “tajne (sedam) zvijezda” Ovaj pojam (mustérion) Koristen je u nekoliko zna¢enja od Pavla, ali sva se odnose na vjeéni,
ali skriveni BoZji naum za spasenje ljudi, §to su vjerujuéi Zidovi i pogani koji su sjedinjeni u jedno novo Tijelo u Kristu (usp.
Ef 2:11 - 3:13). Ovdje, medutim, to je upotrijebljeno u vezi sa sedam crkava koje Isus naslovljava u poglavljima 2 i 3. 1z stiha
20 ocito je da su sedam duhova, sedam zvijezda, sedam zlatnih svije¢njaka, i sedam andela svi simbolicki na neki nacin za
sedam crkava. Ovaj je pojam upotrijebljen na slian na¢in o skrivenome znacenju simbola u 17:7. Vidjeti biljeSke i Posebnu
temu u 10:7.

@ “andeli” Greki (aggelos) i hebrejski (malak) pojmovi mogu biti prevedeni “glasnici” ili “andeli”. Postojalo je nekoliko
teorija o njihovu identitetu:
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1. neki kaZzu kako su oni bili sedam duhova spomenutih u stihu 4
2. drugi kazu kako su oni bili pastori ovih crkava (usp. Mal 2:7)
3. ostali kazu kako to upu¢uje na andela zastitnika ovih crkava (usp. Dn 10:13.20.21).
Najbolje izgleda kako oni upucuju na personifikaciju crkava kao cjeline, bili oni simbolizirani u pastoru ili andelu.

PITANJA ZA RASPRAVU

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, $to znaci da ste odgovorni za vaSe vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti
komentatoru.

Ova pitanja za raspravu predvidena su da vam pomognu promisljati kroz glavne teme ovoga odjeljka Knjige. Ona su
napravljena da budu misaono-nametljiva, ne kona¢na.

Daje li poglavlje 1 ikakve oslonce o tome kako tumaciti Knjigu Otkrivenja? Ako je tako, $to su oni?
Je li Knjiga Otkrivenja prvenstveno za njeno vrijeme ili za zadnja vremena? Zasto?

Zasto Ivan ¢ini toliko mnogo smjeranja na Stari zavjet ali nikad izravno ne navodi iz njega?

Zasto postoji toliko mnogo razli¢itih naslova upotrijebljenih za Boga u ovome poglavlju?

Zasto su opisi stihova 12-20 upotrijebljeni za uvod u svaku od sedam crkava u poglavljima 2 i 3?
Zasto je proslavljeni Isus opisan tako slicno andelu Knjige proroka Daniela 10?

ocoukrwhE
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OTKRIVENJE 2 - 3
PODJELA NA ODLOMKE U SUVREMENIM PRIJEVODIMA

uBs? NKJIV NRSV TEV NJB

poruka Efezu Crkva bez ljubavi prvo pismo poruka Efezu Efez
2:1a 2:1-7 2:1 2:1a 2:1-7
2:1b-7 2:2-7 2:1b-7a

2:7b
poruka Smirni progonjena Crkva drugo pismo poruka Smirni Smirna
2:8a 2:8-11 2:8 2:8a 2:8-11
28b-11 2:9-11 2:8b-10

2:11a

2:11b
poruka Pergamu Crkva koja ¢ini nagodbe trece pismo poruka Pergamu Pergam
2:12a 2:12-17 2:12 2:12a 2:12-13
2:12b-17 2:13-17 2:12b-16 2:14-17

2:17a

2:17b
poruka Tijatiri podmitljiva Crkva etvrto pismo poruka Tijatiri Tijatira
2:18a 2:18-29 2:18 2:18a 2:18-29
2:18b-29 2:19-29 2:18b-23

2:24-28

2:29
poruka Sardu mrtva Crkva peto pismo poruka Sardu Sard
3:la 3:1-6 3:la 3:la 3:1-6
3:1b-6 3:1b-6 3:1b-5

3:6
poruka Filadelfiji vjerna Crkva Sesto pismo poruka Filadelfiji Filadelfija
3:7a 3:7-13 37 3:7a 3:7-13
3:7b-13 3:8-13 3:7b-12

3:13
poruka Laodiceji mlaka Crkva sedmo pismo poruka Laodiceji Laodiceja
3:14 3:14-22 3:14 3:14a 3:14-22
3:14b-22 3:15-22 3:14b-21

3:22
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CITANJE KRUG TRI (vidi str. vi. u uvodnome dijelu)
SLIJEDENJE IZVORNE AUTOROVE NAKANE NA RAZINI ODLOMKA

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, §to znaci da ste odgovorni za vaSe vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti

komentatoru.

Procitajte odlomak odjednom. Odredite subjekte (Sitanje kruga #3, str. vi.). Usporedite vaSu podjelu subjekta s pet
suvremenih prijevoda navedenih gore. Podjela na odlomke nije nadahnuta, ali ona je klju¢ za slijedenje izvorne autorove
nakane, §to je srce tumacenja. Svaki odlomak ima jedan i samo jedan subjekt.

1. Prvi odlomak

2. Drugi odlomak

3. Treéi odlomak

4, | tako dalje.

OPCENITA POZADINA

A. Ova knjizevna jedinica (poglavlja 2 - 3) povezana je sa SZ-nim naslovima za YHWH-u koriStenima o
Mesiji (usp. 1:12-20). Ovo je jedan nadin potvrdivanja Isusova Bozanstva od NZ-nih autora. Ivanovo
otkrivenje prenosi starozavjetne naslove i djelovanja YHWH na Isusa, uznesenoga, proslavljenog Mesiju.

B. Njena je svrha pokazati duhovne potrebe ovih crkava prvoga stoljeca, i analogijom, svih crkava (tj. broj
sedam). Ivanova sluzba u njegovoj starosti bila je u Maloj Aziji, posebice u Efezu. Ivan je oéito dobro bio
upoznat s ovim crkvama i gradovima. Ova pisma pokazuju eticki vid kr$¢anstva. Ona su poziv na vjernost i
poboznost. Crkva ¢e takoder biti sudena (usp. 1. Kor 5:10).

C. Postojalo je mnogo crkava u rimskoj provinciji Mala Azija u lvanovom vremenu. Zasto je Ivan pisao samo
sedmerim od njih?:
1. to je biblijski broj za oznaavanje savrSenstva (usp. Post 1). Postoje brojne knjizevne grade broja

sedam u Ivanovom prorocanstvu
2. ove su crkve oblikovale putnic¢ku rutu, zapocetu kod Efeza i zavr§enu kod Laodiceje. To je moguce
bila postanska ruta

3. one su u stanovitoj mjeri vrsta crkava nadenih u svakome dobu i kulturi.

D. Sto je znakovitost ove knjizevne jedinice za nas danas?

1. Neki tumace ove crkve kao prorocke opise povijesti Zapada od Pedesetnice do Drugoga dolaska:
a. Efez = razdoblje apostola, godina 33.-100. (Pedesetnica do Ivana)
b. Smirna = razdoblje proganjanja, godina 100.-313. (Ivan do Konstantina)
C. Pergam = razdoblje Konstantina, godina 313.-590. (Konstantin do Grgura)
d. Tijatira = papinski Rim, godina 590.-1517. (Grgur do Luthera)
e. Sard = Reformacija, godina 1517.-1792. (Luther - Carey)
f. Filadelfija = suvremeni misijski pokret, godina 1792.-1914. (Carey do uznesenja)
g. Laodiceja = razdoblje apostazije [otpada — op.prev.], godina 1914. - Parusija (I. svjetski

rat - Parusija).

Ovo je relativno novija reSetka tumacenja koja se svodi na znacajku
“dispenzacionalisti¢koga premilenijanizma” (koji obi¢no vidi Mt 13 kao usporednicu sa 7 crkava).
Medutim, nema ni¢ega u samome tekstu §to zahtijeva takvo glediSte. lako neki vidovi zapadne
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povijesti odgovaraju ovoj shemi, drugi ne odgovaraju. Bahato je tvrditi kako je Biblija bila pisana
isklju¢ivo za naslovljavanje jedino zapadne kulture. Takva je shema bila beznacajna za slusatelje
prvoga stoljeca.

Neki tumace ove crkve kao predstavnicki uzorak vrste crkava koje su nadene u svim dobima i
kulturama.

Jedna od knjiga koja mi je pomogla tumaciti proroCanstvo/apokalipticko je od D. Brenta Sandyja,
Plowshares and Pruning Hooks: Rethinking the Language of Biblical Prophecy and Apocalyptic. On ¢ini
zanimljivu teolo$ku toku o svim obecanjima danima odanim vjernicima u poglavljima 2 — 3 (str. 28-32).
On popisuje obecanja kao:

1.
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drvo Zivota

kruna Zivota

bijeli kamen

vlast nad narodima

Jutarnja zvijezda [Danica — op.prev.]
obuceni u bijelo

stup BoZjega Hrama

Ime Bozje

ime Jeruzalema

sjediti na Bozjem prijestolju.

On kaze kako ovo nije zami$ljeno da se tumaci doslovno ili pojedinacno, nego kao skupno ispunjenje, kao
§to je vidljivo u 21:3. Ja mislim da je to primjeren hermeneuti¢ki pristup ovome Zanru.

GRADBENA JEDINICA SEDAM PISAMA

A

Mnogi komentatori vide sedam elemenata grade prisutnih u vecini pisama, iako nije svih sedam prisutno u
svakoj crkvi:

1.
2.
3.
4

5.

6.

7.

Isusovo zajedni¢ko naslovljavanje “andelu crkve ... napisi...” (usp. 2:1.8.12.18; 3:1.7.14)

opis Isusa uzet iz 1:12-20, Sto su starozavjetni naslovi i djelovanja YHWH, uvodi svaku poruku
Isusovo znanje o crkvama, i pozitivno i negativno, “Ja znam...” (usp. 2:2.9.13.19; 3:1.8.15)
Isusovo naslovljavanje pojedina¢nih crkava i njihovih kulturalnih, zemljopisnih i duhovnih
mogucnosti

Isus govori o Svome nenadanome, skorome dolasku, ili u privremenoj osudi ili Drugome dolasku
(usp. 1:1.3; 2:5.16.25; 3:3.11)

Isus napominje duhovno sluSanje i razumijevanje (usp. 2:7.11.17.29; 3:6.13.22). Isus je Koristio
“On tko ima uho, neka ¢uje” u Evandeljima (usp. Mt 11:15; 13:9.43; Mk 4:24)

Isus obecava nagradu za vjerne sljedbenike (usp. 2:7.11.17.25-26; 3:4-5.11-12.21).

Ovih sedam koraka nisu dosljedni u svakome pismu. Red se mijenja i neki dijelovi su ispusteni u odredenim
crkvama, ali cjelokupnost ove grade pokazuje jednu od nekoliko Ivanovih sedmerostrukih knjizevnih grada.

GRADOVI KOJIMA SU PISMA BILA UPUCENA

A

Efez
1.

2.

w

Bio je najveci grad rimske provincije Mala Azija. Nije bio glavni grad, iako je rimski upravitelj
zivio tamo. Bio je trgovacko srediste zbog svoje izvanredne prirodne luke.

Bio je slobodan grad, kojem je bilo dozvoljeno imati mjesnog upravitelja i mnogo slobode,
uklju¢ujuéi ne imanje garnizona rimskih vojnika.

To je bio jedini grad kojem je bilo dozvoljeno zadrzati dvogodiSnje Azijske igre.

On je bio mjesto hrama Artemide (Dijana u latinskome dijelu), Sto je bilo jedno od sedam svjetskih
¢uda njegovih dana. Bio je veli¢ine 425 stopa x 220 stopa sa 127 stupova koji su bili visoki 60
stopa; 86 od njih bilo je oblozZeno sa zlatom (vidjeti Plinijevu Hist. Nat. 36:95 i dalje). O  kipu
Artemide bilo je misljeno kako je to bio meteor koji je sli¢io zenskome liku s mnogo grudi. Ovo
znaci kako je tamo postojalo mnogo kultskih prostitutki prisutnih u gradu (usp. Djela 19). Bio je to
vrlo nemoralan, multikulturalan grad.
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5.
6.

Smirna
1.

2.

Tijatira
1.

Sard

Pavao je ostao u ovome gradu vise od tri godine (usp. Djela 18:18 i dalje; 20:13).
Predaja tvrdi kako je on postao Ivanov dom nakon Marijine smrti u Palestini.

Navodno je bila utemeljena od neke Amazonke (jaka Zena voda) zvane Smirna. U Ivanovim
danima to je bio grad s oko 200.000 Zitelja.

Bila je smjeStena na Egejskome moru. Imala je savrSenu prirodnu luku i bila, stoga, trgovacko
srediSte nadmasSeno jedino od Efeza u Maloj Aziji. Bila je vrlo bogat grad.

Bila je unistena od Lidijaca oko 600. g.pr.Kr., ali ponovno izgradena od Lizimaha koji je slijedio
zamisli Aleksandra Velikoga pomocu kojih je morski povjetarac provjetravao svaku ulicu.

Bila je takoder slobodan grad jer je pomogla povlacenju rimskih vojnika nakon njihova poraza od
Mitridata [kralj Parta — op.prev.].

Bila je srediSte Stovanja boginje Rome [Dea Roma — op.prev.] (195. g.pr.Kr.) i Stovanja cara. Imala
je prvi hram caru Tiberiju (godine 26.).

Bila je religijsko srediite sa §tovanjem Cibele i panteona Homera. Cak je postojala predaja da je
Homer bio roden ovdje. Njeni mnogi hramovi bili su smjesteni na akropoli nazvanoj Pag sa
zlatnom ulicom izmedu hrama Zeusu i Cibeli.

Imala je veliku djelatnu protu-krs¢ansku Zidovsku populaciju.

Ona je bila grad u kojem je Polikarp (u¢enik apostola Ivana) bio ubijen kao muéenik godine 155.

Bio je to veliki bogat grad i glavni grad Male Azije (od 282. g.pr.Kr.), iako nije bio smjeSten na
glavnome trgovackom putu.

Ponosio se najve¢om knjiZznicom u rimskome svijetu izvan Aleksandrije, Egipat. Imao je viSe od
200.000 pergamenskih svitakal!

Tanka pergamena bila je smisljena ovdje. To su bile obradene zivotinjske koze koje su bile
koriStene za pisanje. Ovaj se materijal za pisanje razvio jer je Aleksandrija, Egipat, odbila prodati
im trstiku za papirus. To je bilo zbog njihova kralja, Eumena Il. (197.-159. g.pr.Kr.) koji je
pokuSao unajmiti aleksandrijskog knjiZni¢ara, Aristofana. Kad je Ptolomejski kralj, Epifan (205.-
Postojalo je stvarno rivalstvo izmedu ovih ucenickih sredista. Antonije je kasnije poslao knjiznicu
Pergama u Aleksandriju kao poklon Kleopatri.

Bio je to dom Galena lije¢nika i srediste umijeéa iscjeljenja Asklepija. Cak je bilo receno kako je
Asklepije bio “bog Pergama”. Simbol za ovog boga bila je zmija.

On je takoder imao hram [boginji — op.prev.] Romi i caru Augustu (godine 29.) i bio upravno
srediSte (neokopros) kulta cara. Njegova odanost Rimu bila je dobro poznata.

Bio je poznat po svome §tovanju i obrani gr¢koga panteona. Postojao je veliki hram Zeusu na
akropoli da nadgledava citav grad. Bio je uobli¢en kao prijestolje (tj. Sotonino prijestolje).

Bila je manji grad usmjeren trgovini. Postoji mnogo zapisa 0 njenim brojnim i uspjeSnim
trgovackim cehovima, svaki sa svojim vlastitim bozanstvom zastitnikom. Bila je smjeStena na
glavnome putu izmedu Pergama i Sarda koji se nastavljao prema Filadelfiji i Laodiceji. Bila je
glasovita po svojim proizvodima od vune. Lidija (usp. Djela 16:14), prodavacica purpurne odjece,
bila je iz ovoga grada.

Bila je prosirena od Seleukovic¢a Nikatora, koji je ovdje smjestio svoje makedonske vojnike.
Imala je nekoliko hramova mjesnim boZanstvima:

a. Tirimneju (Apolonu) — bogu Sunca
b. Artemidi (Dijani) — boginja ljubavi
C. Sibili Sambati — mjesnoj Zenskoj vradari.

Bio je to veliki, bogat drevni grad. Godinama je bio rasko8an glavni grad Lidijskoga Carstva zbog
svoga veli¢anstvenog vojnickoga polozaja, 1.500 stopa iznad planinskoga grebena. Spomenut je u

46



perzijskim zapisima jer je Kir Veliki zauzeo grad. Takoder je spomenut u Knjizi proroka Obadije,
stihu 20. Bio je uvelike smanjen od Ivanova vremena.

2. Bio je ¢uven po svojim proizvodima od bojene vune. Postupak je bio osmisljen ovdje, i oni su ga
prisvajali.

3. Bio je srediSte Stovanja Cibele, majke boginje. RuSevine hrama jo$ su uvijek vidljive na akropoli.
Pretjeranosti ovoga Stovanja bile su poznate i neodobravane diljem Rimskoga Carstva.

F. Filadelfija

1. Bila je smjeStena na visoravni i za$ticena vodom. Ovo ju je ¢&inilo vrlo poZeljnim vojnim
poloZajem. Bila je najmlada od sedam gradova. Bila je utemeljena od Atala Il. (159. — 138.
g.pr.Kr.).

2. Bila je smjeStena na glavnoj trgovackoj ruti za Sard i bila u procvatu.

3. Bila je smjeStena u dobrome poljoprivrednome podrucju, posebice za grozde. Bog Bak, ili
Dionizije, bio je jedan od njenih glavnih bozanstava. Bilo je to takoder aktivno zemljotresno
podrudje 1 bilo unisteno velikim potresom godine 17., koji je isto tako unistio deset drugih velikih
gradova podru¢ja. Medutim, potresi nakon ovoga su se nastavili pa se stanovni$tvo razmjestalo po
okolnoj pokrajini.

4. Bila je takoder srediste kulta cara (kao $to su bili Smirna i Pergam) $to je moguce bio izvor
proganjanja mnogih crkava u provincijama.

5. Bila je glavno srediste helenisticke kulture i nasilno je Sirila svoj utjecaj na druge zemlje. Izgleda
kako je bila utemeljena za ovu posebnu svrhu na granici Mizije, Lidije i Frigije.

G. Laodiceja na rijeci Licija

1. Bila je jedan od tri grada u dolini rijeke Licije (ostali gradovi bili su Kolos i Hijerapolis). Crkve su
bile utemeljene u svakome od ova tri grada, vjerojatno od Pavlova obracenika, Epafre (usp. Kol
1:17; 4:12-13).

2. Bila je utemeljena od vladara Seleukovi¢a, Antioha II., koji ju je prozvao po svojoj Zeni, Laodici,
250. g.pr.Kr. Bila je smjeStena na vojno obrambenome mjestu kao Filadelfija.

3. Bila je smjestena na glavnoj istok/zapad trgovackoj ruti. Bila je poznata kao bankovno srediste.

4, Bila je smjeStena u plodnome poljoprivrednome i pastirskom podrué¢ju, posebno pogodnome za
podizanje crne ovce zbog koje je postala poznata Sirom svijeta. Masovno proizvedena crna vanjska
halja [tunika — op.prev.] bila je nazvana “trimita”.

5. Imala je vrlo veliku Zidovsku populaciju.

6. Ona je, kao Pergam, bila srediste Stovanja boga iscjeljenja Asklepija. Grad je bio mjesto Skole koja

je bila poznata po svojoj pomasti za usi i o€i.

PROUCAVANJE RIJECI I IZRICAJA

NASB (AZURIRANI) TEKST: 2:1

l“Andelu crkve u Efezu napii: Onaj koji dri sedam zvijezda u Svojoj desnoj ruci, Onaj koji hoda izmedu
sedam zlatnih svijeénjaka, kaZe ovo:

2:1 “Andelu” [andeo] Hebrejski i greki pojam za andela moze znaciti glasnik. MoZe upucivati na:

1. pastora (usp. Mal 2:7)
2. andela crkve (usp. Dn 10)
3. jedinstvenoga duha ili prirodu pojedinacnih crkvenih zajednica.

Ovaj isti izri¢aj uvodi svako pismo (usp. 2:1.8.12.18; 3:1.14).

[ “crkve” [crkva] Ovaj gréki sloZeni pojam ekklesia slozenica je dva gréka pojma, “izvan” i “pozvati”. Bio je koriSten u

Septuaginti za prijevod hebrejskoga pojma, gahal, ili “skup3tina lIzraela”. Rani krs¢ani koristili su ga za oznacavanje sebe
samih jer:

1. oni su sami sebe vidjeli kao BoZji narod, nalik 1zraelu

2. oni su sami sebe vidjeli kao Bozanski pozvane od Boga i za spasenje i za sluzbu.
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Vidjeti Posebnu temu u 1:4.

@ “Onaj koji drzi sedam zvijezda” Ovo je opis Isusa uzet iz 1:16. Ovih sedam zvijezda upucivalo je na crkve (usp. 1:20).
Pojam “drZi” (PREZENT AKTIVNOGA PARTICIPA) govori o ¢vrstome, sigurnome zahvatu (usp. Iv 10:28). NiSta i nitko ne moze
odvojiti ove crkve od Isusa (usp. Rim 8:31-39) osim njihova vlastita odbijanja pokajanja i slijedenja Njega! Samo nevjera
moZe odvojiti.

[ “u Svojoj desnoj ruci” Ovo je antropomorfisti¢ka (Bozje govorenje u fizi€kim pojmovima) metafora za silu i vlast (usp.
1:16.17.20; 2:1; 5:1.7).

[ “koji hoda izmedu” Ova antropomorfistika metafora bila je koristena u Knjizi Postanka 3:8 kao simbol BoZje prisutnosti
s GovjeCanstvom (usp. Lev 26:12).

POSEBNA TEMA: BOG OPISAN KAO COVJEK (JEZIK ANTROPOMORFIZAMA)

I Ova vrsta jezika vrlo je uobiGajena u SZ-u (neki primjeri)
A. Dijelovi fizickoga tijela
1. o¢i — Knjiga Postanka 1:4.31; 6:8; Izlazak 33:17; Brojevi 14:14; Ponovljeni zakon 11:12; Knjiga
proroka Zaharije 4:10
ruke — Knjiga lzlaska 15:17; Brojevi 11:23; Ponovljeni zakon 2:15
ruka — Knjiga Izlaska 6:6; 15:16; Brojevi 11:23; Ponovljeni zakon 4:34; 5:15
usi — Knjiga Brojeva 11:18; I. Samuelova 8:21; Il. Kraljevima 19:16; Psalam 5:1; 10:17; 18:6
lice — Knjiga Izlaska 32:30; 33:11; Brojevi 6:25; Ponovljeni zakon 34:10; Psalam 114:7
prst — Knjiga Izlaska 8:19; 31:18; Ponovljeni zakon 9:10; Psalam 8:3
glas — Knjiga Postanka 3:8.10; Izlazak 15:26; 19:19; Ponovljeni zakon 26:17; 27:10
noge — Knjiga lzlaska 24:10; Knjiga proroka Ezekiela 43:7
ljudsko obli¢je — Knjiga Izlaska 24:9-11; Psalam 47; Knjiga proroka lzaije 6:1; Ezekiel 1:26
andeo Gospodnji — Kjiga Postanka 16:7-13; 22:11-15; 31:11.13; 48:15-16; Izlazak 3:4.13-21;
14:19; Suci 2:1; 6:22-23; 13:3-22.
Fizicko djelovanje
govorenje kao mehanizam stvaranja — Knjiga Postanka 1:3.6.9.11.14.20.24.26
Setanje (tj. zvuk) u Edenu — Knjiga Postanka 3:8; 18:33; Knjiga proroka Habakuka 3:15
zatvaranje vrata Noeve arke — Knjiga Postanka 7:16
mirisanje Zrtava — Knjiga Postanka 8:21; Levitski zakonik 26:31; Knjiga proroka Amosa 5:21
silaZzenje — Knjiga Postanka 11:5; 18:21; Izlazak 3:8; 19:11.18.20
ukapanje Mojsija — Ponovljeni zakon 34:6.
L]udskl osjecaji (neki primjeri)
1. kajanje/zaljenje — Knjiga Postanka 6:6.7; lzlazak 32:14; Suci 2:18; I. Samuelova 15:29.35; Knjiga
proroka Amosa 7:3.6
2. gnjev — Knjiga Izlaska 4:14; 15:7; Brojevi 11:10; 12:9; 22:22; 25:3.4; 32:10.13.14; Ponovljeni
zakon 6:5; 7:4; 29:20
3. ljubomora — Knjiga Izlaska 20:5; 34:14; Ponovljeni zakon 4:24; 5:9; 6:15; 32:16.21; JoSua 24:19
4, gadenje/zgrazanje — Levitski zakonik 20:23; 26:30; Ponovljeni zakon 32:19.
Obiteljski pojmovi (neki primjeri)
1. Otac:
a. Izraela — Knjiga Izlaska 4:22; Ponovljeni zakon 14:1; Knjiga proroka lzaije 1:2; 63:16;
64:8; Jeremija 31:9; HoSea 11:1
. kralja — Il. Knjiga o Samuelovu 7:11-16; Psalam 2:7
C. metafore o¢inskog djelovanja — Ponovljeni zakon 1:31; 8:5; 32:6-14; Psalam 27:10; Izreke
3:12; Knjiga proroka Jeremije 3:4.22; 31:20; HoSea 11:1-4; Malahija 3:17
Roditelj — Knjiga proroka HoSea 11:1-4
. Majka — Psalam 27:10; Knjiga proroka lzaije 49:15; 66:9-13 (analogija majke koja doji)
4. Mladi odan ljubavnik — Knjiga proroka HoSee 1 - 3.
Razlozi uporabe ove vrste jezika
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Za Boga je bilo nuzno otkriti S&moga Sebe ljudskom stvorenju. Vrlo proSireni okvir Boga kao muske osobe

je antropomorfizam jer je Bog duh!

Bog uzima najznacajnije vidove ljudskoga zivota i koristi ih kako bi otkrio Sdm Sebe palome ¢ovjecanstvu
(otac, majka, roditelj, ljubavnik).

lako neophodno tada (tj. Post 3:8), Bog ne Zeli biti ograni¢en ikakvim fizi¢kim obli¢jem (usp. Izl 20; Pnz
5).

Konaéni antropomorfizam je utjelovljenje Isusa! Bog je postao fizi¢ki, opipljiv (usp. I. Iv 1:1-3).

Bozja poruka postala je Rije¢ Bozja (usp. Iv 1:1-18).

[ “zlatnih svije¢njaka” Ovo ne upucuje na menoru Satora, nego je jo$ jedan simbol za sedam crkava (usp. 1:12-13).

[ “kaZe”Tsusove zadnje rije¢i Njegovoj Crkvi nisu one iz Evandelja po Mateju 28:18-20 ili Djela apostolskih 1:7-11, nego
Knjige Otkrivenja poglavlja 2 - 3.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 2:2-7

2¢Ja znam tvoja djela i tvoj trud i ustrajnost, i da ti ne moZes podnositi zle ljude, i ti ¢e§ staviti na ispit one
koji sami sebe zovu apostolima, a nisu, i ti si ih nasao da su lazni; %i ti ima$ ustrajnost i podnosio si za dobro Moga
imena, i nisi postao umoran. *Ali Ja imam ovo protiv tebe, $to si ostavio svoju prvu ljubav. *Zato se sjeti odakle si pao,
i pokaj se i ¢ini djela koja si ¢inio isprva; ili pak Ja dolazim Kk tebi i uklonit ¢u tvoj svijeénjak s njegova mjesta — 0sim
ako se pokajes. *Ipak ovo ima$, da mrzi§ djela nikolaita, koja Ja isto tako mrzim. ‘On tko ima uho, neka ¢uje §to Duh
govori crkvama. Onome tko pobijedi, Ja ¢u dati da jede sa stabla Zivota $to je u Raju BoZjem.””

2:2 *“Ja znam” Oblik je PERFEKT AKTIVNOGA INDIKATIVA od oida, ali preveden je kao PREZENT. Isus vidi, razumije, i brine
se za Svoje crkve. Njegova briga uklju¢uje oboje i potvrdu i stegu (Sto je oblik roditeljske ljubavi). Ovaj isti izri¢aj ponovljen
je u svih sedam pisama (usp. 2:2.4.13.19; 3:1.8.15).

Starozavjetna pozadina ovoga pojma podrazumijeva prisan, osobni odnos (usp. Post 4:1; Jer 1:5).

POSEBNA TEMA: ZNATI/POZNATI (koristeno uglavnom u Ponovljenom zakonu kao obrazac)
Hebrejska rije¢ “znati” (BDB 393) ima nekoliko znac¢enja (semantic¢ka polja) u Qal:
1. razumjeti dobro i zlo — Knjiga Postanka 3:22; Ponovljeni zakon 1:39; Knjiga proroka lzaije 7:14-15; Jona
4:11
znati razumijevajuéi — Ponovljeni zakon 9:2.3.6; 18:21
znati iskustveno — Ponovljeni zakon 3:19; 4:35; 8:2.3.5; 11:2; 20:20; 31:13; Knjiga o Josui 23:14
procijeniti — Ponovljeni zakon 4:39; 11:2; 29:16
poznati osobno:
a. osobu — Knjiga Postanka 29:5; Izlazak 1:8; Ponovljeni zakon 22:2; 33:9
b. boga — Ponovljeni zakon 11:28; 13:2.6.13; 28:64; 29:26; 32:17
c. YHWH-u — Ponovljeni zakon 4:35.39; 7:9; 29:6; Knjiga proroka lzaije 1:3; 56:10-11
d. seksualno — Knjiga Postanka 4:1.17.25; 24:16; 38:26
uditi vjestine ili znanje — Knjiga proroka lzaije 29:11.12; Amos 5:16
biti mudar — Ponovljeni zakon 29:4; lzreke 1:2; 4:1; Knjiga proroka lzaije 29:24
BoZje poznavanje:
a. Mojsija — Ponovljeni zakon 34:10
b. Izraela — Ponovljeni zakon 31:21.27.29.

@ “djela i tvoj trud” Ovo je bila djelatna crkva, ali oni su zaboravili prvenstvo zajednistva s Kristom (usp. 2:4). Previse
dobrih stvari liilo ih je najboljega (usp. Gal 3:1).

[m“ustrajnost” Ovaj pojam podrazumijeva dobrovoljnu, djelatnu, postojanu strpljivost. To je glavna tema Knjige (usp. 1:9;
2:2.3.19; 3:10; 13:10; 14:12).
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Ustrajnost mora biti ravnoteZa sa sigurno$¢u (usp. 2:7.11.17.26; 3:5.11-12.21). Vecina biblijskih istina predstavljena
je u dijalektalnim, naoko paradoksalnim, parovima. Oba su jednako istinita, ali niti jedan ni drugi nije istinit sém za sebe.
Spasenje je pocetno pokajanje i vjera slijedena nacinom zivota pokajanja, vjere, poslusnosti, sluzenja, i postojanosti! Vidjeti
Posebnu temu dolje.

POSEBNA TEMA: USTRAJNOST

Tesko je objasniti odnos biblijske doktrine prema zivotu kr§¢anina zato jer su iznesene u tipicnim istocnjackim
dijalektalnim parovima. Ovi parovi izgledaju oprecni, iako su oba pola biblijski. Zapadni kr§¢ani imaju stremljenje odabiru
jedne istine i zanemarivanju ili podcjenjivanju oprecne istine. Neki primjeri:

1. Je 1i spasenje pocetna odluka o pouzdanju u Isusa ili doZivotna obaveza za ucenistvo?

2. Je li spasenje izbor pomoc¢u milosti suverenoga Boga ili vjerujuéeg Covjecanstva i opetovani odgovor na

BoZansku ponudu?

3. Je li spasenje, jednom primljeno, nemoguce izgubiti, ili postoji potreba za neprekidnom pozornoséu?

Pitanje o ustrajnosti bilo je prijeporno kroz crkvenu povijest. PoteSko¢a zapocinje s prividno sukobljavaju¢im
odlomkom u NZ-u.

1. Tekst 0 jamstvu

a. Isusove izjave u Evandelju po Ivanu (Iv 6:37; 10:28-29)

b. Pavlove izjave (Rim 8:35-39; Ef 1:13; 2:5.8-9; Fil 1:6; 2:13; 1. Sol 3:3; II. Tim 1:12; 4:18)

c. Petrove izjave (I. Pt 1:4-5)

Tekstovi o potrebi ustrajnosti

a. Isusove izjave u sinopti¢kim Evandeljima (Mt 10:22; 13:1-9.24-30; 24:13; Mk 13:13)

b. Isusove izjave u Evandelju po Ivanu (lv 8:31; 15:4-10)

c. Pavlove izjave (Rim 11:22; I. Kor 15:2; Il. Kor 13:5; Gal 1:6; 3:4; 5:4; 6:9; Fil 2:12; 3:18-20; Kol
1:23; I1. Tim 3:2)

d. izjave autora Poslanice Hebrejima (2:1; 3:6.14; 4:14; 6:11)

e. Ivanove izjave (I. Iv 2:6; I1. Iv 9; Otkr 2:7.17.26; 3:5.12.21; 21:7).

Biblijsko spasenje proizlazi iz ljubavi, milosrda, i milosti suverenoga Trojedinog Boga. Nijedan ¢ovjek ne moze biti
spaSen bez pocetnoga podstreka Duha (usp. Iv 6:44.65). Bozanstvo dolazi prvo i postavlja raspored, ali zahtijeva ljudski
odaziv u vjeri i pokajanju, oboje i pocetno i neprekidno. Bog radi s ovjeCanstvom u zavjetnom odnosu. Postoje povlastice i
odgovornosti!

Spasenje je ponudeno svim ljudima. Isusova smrt rijesila je poteSkocu s grijehom paloga Stvorenja! Bog je osigurao
nacin i zeli sve ovo uciniti prema Svojoj slici kako bi se odgovorilo na Njegovu ljubav i zastitu u Isusu.

Zelite li vie Gitati o tome predmetu vidjeti:

1. Dale Moody, The Word of Truth, Eerdmans, 1981. (str. 348-365)

2. Howard Marshall, Kept by the Power of God, Bethany Fellowship, 1969.

3. Robert Shank, Life in the Son, Westcott, 1961.

U ovome podrucju Biblija usmjerava na dvije razlicite poteSkoce: (1) uzimanje jamstva kao dozvolu da se zivi
besplodan, sebican zivot i (2) ohrabrivanje onih koji se bore sa sluzbom i osobnim grijehom. Poteskoca je ta Sto krive
skupine uzimaju krivu poruku i grade teoloske sustave na ograni¢enim biblijskim odlomcima. Neki kr§¢ani o¢ajnicki trebaju
poruku o jamstvu, dok drugi trebaju stroga upozorenja o ustrajnosti! U kojoj ste vi skupini?

Postoji povijesna teoloska borba misljenja Sto ukljucuje Augustina nasuprot Pelagija te Kalvina nasuprot Arminija
(semi-pelagijanizam). Predmet ukljucuje pitanje spasenja: ako je netko uistinu spasen, mora li on ustrajati u vjeri i plodnosti?

Kalvinisti se postavljaju iza onih biblijskih tekstova koji potvrduju Bozju suverenost i drzanje-mo¢i (Iv 10:27-30;
Rim 8:31-39; I. v 5:13.18; I. Pt 1:3-5) i GLAGOLSKIH VREMENA poput PERFEKTA PASIVNIH PARTICIPA Poslanice Efezanima
2:5.8.

Arminijanisti se postavljaju iza biblijskih tekstova koji upozoravaju vjernike na “izdrzati”, “odoljeti”, ili “nastaviti”
(Mt 10:22; 24:9-13; Mk 13:13; lv 15:4-6; I. Kor 15:2; Gal 6:9; Otk 2:7.11.17.26; 3:5.12.21; 21:7). Ja osobno ne vjerujem
kako je Poslanica Hebrejima 6 i 10 primjenjiva, ali mnogi je arminijanisti koriste kao upozorenje protiv otpada [apostazija —
op.prev.]. Parabola o sijacu u Evandelju po Mateju 13 i Marku 4 naslovljava pitanje prividnoga uvjerenja, kao $to ¢ini
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Evandelje po Ivanu 8:31-59. Kao $to kalvinisti navode GLAGOLE U PERFEKT GLAGOLSKOME VREMENU koriste¢i ih za opis
spasenja, arminijanisti navode odlomke u PREZENT GLAGOLSKOME VREMENU kao I. Poslanica Korin¢anima 1:18; 15:2; II.
Korin¢anima 2:15.

Ovo je savrien primjer kako teoloski sustavi zlorabe proof-texting metodu tumacenja. Uobicajeno je vodece nacelo
ili glavni tekst koriSten za gradnju teoloSke mreze kroz koju su videni svi ostali tekstovi. Budite pozorni od mreza iz ikojeg
izvora. One dolaze iz zapadnjacke logike, ne otkrivenja. Biblija je isto¢njacka Knjiga. Ona predstavlja istinu u napetoscéu-
ispunjenim, naizgled paradoksalnim parovima. Kr§¢ani su namijenjeni da potvrde oboje i zive unutar napetosti. NZ
predstavlja oboje i sigurnost vjernika i poziv za nastavljaju¢om vjerom i poboznoséu. Krsc¢anstvo je pocetni odaziv pokajanja
i vjere slijeden neprekidnim odazivom u pokajanju i vjeri. Spasenje nije proizvod (ulaznica za Nebo ili polica osiguranja
protiv pozara), nego odnos. Ono je odluka i uéenistvo. U NZ-u to je opisano u svim GLAGOLSKIM VREMENIMA:

AORISTU (dovrseno djelovanje), Djela apostolska 15:11; Poslanica Rimljanima 8:24; 11. Timoteju 1:9; Titu 3:5

PERFEKTU (dovrseno djelovanje s nastavljaju¢im ishodima), Poslanica Efezanima 2:5.8

PREZENTU (neprekinuto djelovanje), I. Poslanica Korin¢anima 1:18; 15:2; II. Korin¢anima 2:15

FUTURU (budu¢i dogadaji ili izvjesni dogadaji), Poslanica Rimljanima 5:8.10; 10:9; I. Poslanica Korin¢anima 3:15;

Poslanica Filipljanima 1:28; 1. Solunjanima 5:8-9; Hebrejima 1:14; 9:28.

=

NASB “zle ljude”
NKJIV “one koji su zli”
NRSV “zloc¢ince”

TEV *“zao narod”
NJB “grjesni narod”

Ovo je doslovno kakous (kakos), koji je ¢esto koriSten za “zao narod”. Istoznaénica ponéros moze biti upotrijebljena
za zlo (SREDNJI ROD) ili zao narod i konaéno za Zloga (MUSKI ROD, usp. Mt 5:37; 13:38; Iv 17:15). Okvir i uporaba potvrduju
kako ovaj tekst mora upuéivati na “lose ljude” (usp. Rim 2:9; 13:4) u crkvi (krivi ugitelji) ili moguée u zajednici.

Kakos je upotrijebljen samo dva puta u Knjizi Otkrivenja, ovdje i u 16:2, gdje je upotrijebljen za opis ishoda “Casa
gnjeva Bozjega” (tj. pogubne rane).

[® “ti ¢e§ staviti na ispit” Ovaj gréki pojam (peirazo) znadi ispitivati s ili dobrim ili lo§im (veéina) ja¢inama (usp. 2:2.10;
3:10). Povezan pojam (peirasmos) imao je suzvuk ispitivanja s pogledom prema unistenju. Ravnoteza je nadena u I. Ivanovoj
poslanici 4:1 gdje se vjernici moraju ispitivati (dokimazo) s pogledom prema odobravanju onih koji tvrde da govore za Boga.
Poziv za vjernike da provjeravaju one koji tvrde kako govore za Boga naden je u oba Zavjeta (usp. Pnz 13:1-5; 18:22; Mt
7:15-23; 1. v 4:1-6).

Postoji napetost u NZ-u povezana s kritiCkim osudivanjem vjernika jedni drugih (usp. Mt 7:1-5). Medutim, kr§¢ani
su pozvani procjenjivati jedan drugog za uloge vodstva (usp. Mt 7:5.6.15; 1. Kor 5:1-12; I. Tim 3; I. v 4:1-6). Stav i pobuda
su kljucevi za primjerenu procjenu (usp. Gal 6:1; Rim 2:1-11; 14:1-23; Jak 4:11-12).

POSEBNA TEMA: GRCKI POJMOVI ZA PREISPITIVANJE I NJIHOVA SUZVUCJA

Postoje dva grcka pojma koji imaju zamisao suzvuka ispitivanja nekoga zbog neke svrhe:
1. Dokimaza, Dokimion, Dokimasia
Ovaj je pojam metalurski pojam za preispitivanje Cistoce necega (tj. metaforicki nekoga) vatrom. Vatra otkriva Cistu
kovinu i spaljuje (tj. o€isti) Sljaku/necisto¢u. Taj fizikalni postupak postao je snazan idiom za Bozje i/ili Sotonino
i/ili ljudsko preispitivanje drugih. Ovaj je pojam koriSten samo u pozitivnome smislu preispitivanja s gledista
prihvacanja.
U NZ-u koristen je za preispitivanje:
volova — Evandelje po Luki 14:19
nas samih — I. Poslanica Korin¢anima 11:28
nase vjere — Jakovljeva poslanica 1:3
¢ak Boga — Poslanica Hebrejima 3:9.
|Sh0d| tih ispitivanja bili su pretpostavljeno pozitivni (usp. Rim 1:28; 14:22; 16:10; Il. Kor 10:18; 13:3.7; Fil 2:27; 1.
Pt 1:7), stoga, pojam prenosi zamisao ispitivanja nekoga i dokazivanja da je:
a. vrijedan truda
b. dobar
C. iskren




d. dragocjen

e. poStovan.

Peirazo, Peirasmus

Ovaj pojam &esto ima prizvuk ispitivanja sa svrhom nalaZenja grjeske ili odbacivanja. Cesto je bio koristen u vezi s

Isusovom kuSnjom u pustinji:

a. provodi napad kako bi Isusa uhvatio u zamku (usp. Mt 4:1; 16:1; 19:3; 22:18.35; Mk 1:13; Lk 4:38; Heb
2:18)

b. ovaj pojam (peirazon) koristen je kao naziv za Sotonu u Evandelju po Mateju 4:3; 1. Poslanici Solunjanima
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koristen je kod Isusova upozorenja nama da ne kusamo Boga (usp. Mt 14:7; Lk 4:12) [ili Krista, usp. I. Kor
10:9]. Takoder oznacava poku$aj da se uéini nesto Sto je bilo propusteno (usp. Djela 9:20; 20:21; Heb
11:29). Koristen je u vezi s kudnjom i iskudenjima vjernika (usp. I. Kor 7:5; 10:9.13; Gal 6:1; 1. Sol 3:5;
Heb 2:18; Jak 1:2.13.14; 1. Pt 4:12; II. Pt 2:9). Bog dozvoljava o¢itovanje tri neprijatelja ovjecanstva (t;.
svijet, tijelo, 1 davao) u odredeno vrijeme i mjestu.

[® “one koji sami sebe zovu apostolima” Ova uporaba pojma “apostolima” ne upucuje na Dvanaestoricu, nego na §iru
uporabu pojma (usp. Djela 14:14; Rim 16:7; 1. Kor 15:7; Gal 1:19; Ef 4:11; I. Sol 2:6). NZ ¢&esto naslovljava subjekt krivih
apostola ili u¢itelja (usp. Mt 7:15-16; 24:24; Djela 20:29; 1l. Kor 11:13-15; 1. Iv 4:1 i kroz pastoralne Poslanice). Ova je crkva
ispravno utvrdila te krive apostole i odbacila ih.

2:3 Ova je crkva bila vjerna usred teskih okolnosti, ¢ak progonstava. Oni nisu zanijekali Krista ili postajali umornima u
¢injenju dobra (usp. Gal 6:9; Heb 12:3; Jak 5:7-8). Vidjeti biljeSku u 2:7.

2:4

NASB, NKJV “ostavio (si) svoju prvu ljubav”

NRSV *“ti si napustio ljubav koju si imao isprva”
TEV “ti me ne ljubi$ sada kao $to si me isprva”
NJB “ti ima$ ljubavi manje sada negoli prije”

Postojalo je nekoliko teorija kao o tome $to to znaci:

TEV i Charles Williams prijevodi pretpostavljaju kako to znadi ljubav za Krista

James Moffatt pretpostavlja kako to znaci ljubav za nekog drugog

Hershell Hobbs u svojim komentarima pretpostavlja kako to znaci ljubav za izgubljene

J. B. Phillips u svome prijevodu spaja sve od gore navedenog

neki misle kako je to povezano s poteSko¢om drugoga narastaja vjernika (usp. Suci 2:7-10)
neki to vide kao crkvu hladne pravovjernosti koja je bez ljubavi (usp. I. Kor 13).

oukrwnE

2:5 “sjeti (se)” Ovo je PREZENT AKTIVNOGA IMPERATIVA u znacenju “uvijek drzati na umu”. Vjernici su ¢esto opominjani
neka se sjete svoga prijaSnjeg stanja u grijehu i svoga novog poloZaja u milosti i milosrdu BoZjem kroz Krista.

[ “odakle si pao” Ovo je PERFEKT AKTIVNOGA INDIKATIVA. Zivljenje njihove “prve ljubavi” postalo je ustaljeno stanje
nehaja!

@ “pokaj se i ¢ini djela koja si ¢inio isprva” Ovo su dva AORISTA AKTIVNIH IMPERATIVA. ZabiljeZite crkva je kao cjelina
pozvana neka donese odluku za pokajanje (usp. Il. Ljet 7:14) i neka postane djelatna u svojoj ljubavi za Krista, jedan za
drugoga, i za izgubljene.

Pokajanje je kljuéno za odnos vjere s Bogom (usp. Mt 3:2; 4:17; Mk 1:15; 6:12; Lk 13:3.5; Djela 2:38; 3:19; 20:21).
Hebrejski pojam znacio je promjenu djelovanja, dok je u grékome znacio promjenu uma. Pokajanje je voljnost za promjenu
od neéije usmjerenosti prema sebi na zZivot obavijesten i usmjeren od Boga. To poziva na okretanje od prvenstva i ropstva
sebicnosti. U osnovi to je novi stav, novi pogled na svijet, novi gospodar. Pokajanje je Bozja volja za svako palo Adamovo
dijete, stvoreno na Njegovu sliku (usp. Ez 18:21.23.32 i II. Pt 3:9).

NZ-ni odlomak koji najbolje izrazava razli¢ite gréke pojmove za pokajanje je I1. Poslanica Korin¢anima 7:8-12:

1. lupe, “tuga” ili “Zalovanje”, stihovi 8 (dva puta), 9 (tri puta), 10 (dva puta), 11
2. metamelomai, “nadzor”, stihovi 8 (dva puta), 9
3. metanoeo, “pokajanje”, “promisao/promjena misljenja”, stihovi 9.10.
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Suprotivost je izmedu laZznoga pokajanja (metamelomai, usp. Juda, Mt 27:3 i Ezav, Heb 12:16-17) i istinskoga pokajanja
(metanoeg, usp. Petar, Iv 21:15-23; Mt 26:75; Mk 14:72; Lk 22:62).
Istinsko pokajanje teolo3ki je povezano na:

1. Isusovo propovijedanje o uvjetima Novoga saveza (usp. Mt 4:17; Mk 1:15; Lk 13:3.5)
2. govore apostola u Djelima apostolskim (kerygma, usp. Djela 3:16.19; 20:21)

3. BoZji suvereni dar (usp. Djela 5:31; 11:18 i Il. Tim 2:25)

4, propadanje (usp. Il. Pt 3:9).

Pokajanje nije prepusteno izboru!

@ “ili pak Ja dolazim k tebi”” Ovo je zajednic¢ka tema u ovoj Knjizi; Krist dolazi brzo (usp. 1:2.3; 2:5.16.25; 3:3.11). U SZ-
u dolazak Bozji mogao je donijeti blagoslov ili osudu. U ovome okviru Krist je morao do¢i kako bi disciplinirao Svoju Crkvu
(usp. I. Pt 4:17)! Stoga, to ima vremenski, kao i eshatoloski, smjer.

@ “i uklonit ¢u tvoj svijeénjak s njegova mjesta” Svijecnjak simbolizira ¢itavu Crkvu. Ovo je moglo ukljuciti obrat
Kristove prisutnosti i blagoslova. Citava skupstina nije gledala na otpad, nego na gubitak svoje ué¢inkovite sluzbe. Ovo se
takoder odnosi na crkvu u Pergamu (usp. 2:16); Tijatiri (usp. 2:22-23); Sardu (usp. 3:3); i Laodiceji (usp. 3:19). Moguce je
kako je svaka od tih crkava bila pod utjecajem nikolaitske vrste krivog uéenja koje je promicalo nagodbu s poganskom
kulturom.

2:6 “da mrzi$ djela nikolaita” Postojalo je mnogo nagadanja o tome tko su bili ovi nikolaiti i u Sto su vjerovali. Jedini
biblijski izvor imamo u Knjizi Otkrivenja 2:6.14-15. Nagadanje je zapocelo rano u Crkvi godine 180. kad su Irenej i Hipolije
pretpostavili kako su to bili sljedbenici jednog od “sedmorice” u Djelima apostolskim 6:5 nazvanog Nikola. Ovo je
nedokazano u potpunosti. Irenej, u svojoj knjizi, Contra-heresies, 3:11:7, pretpostavlja kako su oni bili sljedbenici
cerintskoga gnosticizma drugoga stolje¢a. Euzebije, u svojoj knjizi, Ecclesiastical History, 3:29:1, rekao je kako ova posebna
sekta nije trajala dugo.

U 2:14-15, ucenja Balaama i ucenja nikolaita su sli¢na. Postoji moguca etimoloska veza izmedu njihovih imena u
grékome; to znaci “osvaja¢” i “narod/ljudi” (vrlo sli¢no znacenju imena Nikodem). Ono $to je oito jeste to da su oba hrabrili
vjernike u sudjelovanju u poganskim provedbama $tovanja $to je uklju¢ivalo obred seksualne djelatnosti. U ovome su smislu
nikolaiti i balaamci (usp. Br 25:1-9; 31:16-18) vrlo sli¢ni u¢enjima Jezabele (usp. 2:20).

2:7 “On tko ima uho, neka ¢uje §to Duh govori crkvama” Ova je opomena ponovljena kroz pisma sedmerim crkvama
(usp. 2:7.11.17.29; 3:6.13.22). Bio je to izri€aj $to je dosao od Isusovih rije¢i (usp. Mt 11:15; 13:9.43). Na duhovnu se istinu
mora odazvati umom i djelom. To je sli¢no hebrejskome pojmu shema, “¢uti kao i vrsiti” (usp. Pnz 5:1; 6:4; 9:1; 20:3; 27:9-
10).

@ “crkvama” Vidjeti Posebnu temu u 1:4.

@ “Onome tko pobijedi” Postoji neprekidni teolodki naglasak na ustrajnosti vjernika (usp. 2:7.11.17.25-26; 3:4-5.11-12.21).
To je iskustveni dokaz istinskoga obracenja (usp. Mt 24:13; Gal 6:9)! Jonathan Edwards je rekao: “Sigurna potvrda izbora je
ta Sto netko izdrZi do kraja.” W. T. Conner je rekao: “Spasenje Covjeka je od ¢itave vje¢nosti izvjesno u umu i svrsi Bozjom,
ipak ono je uvjetovano na temelju vjere, i vjere Sto ustrajava i pobjeduje.” Vidjeti Posebnu temu u 2:2.

[ “Ja ¢u dati da jede sa stabla Zivota $to je u Raju Bozjem” Ovo je smjeranje na stablo u Vrtu Eden (usp. Post 2:9). Kao
§to su ljudi zapoceli u zajedni$tvu s Bogom i sa zivotinjama u Vrtu, tako Biblija zavr§ava na isti na¢in (usp. Iz 11:6-9; Otk
22:2.14.19).

Pojam “raj” bio je perzijska rije¢ za plemenita$ev obzidani vrt, §to je bilo upotrijebljeno u Septuaginti za prijevod
Vrta Eden (usp. Ez 28:13; 31:8). To je jedno od mnogih upuéivanja na Mesijansko doba $to je nadeno diljem pisama
sedmerim crkvama.

Pojam “raj” koriSten je u dva smisla: (1) u Evandelju po Luki 23:4 on moze upuéivati na dio za pravednike u
Seolu/Hadesu (vidjeti Posebnu temu u 1:8). Isus kaZe pokajanome lopovu da ¢e on biti s Njim tamo toga dana (Isus se nije
vratio u Nebo za 40 dana, usp. Iv 20:17) i (2) u Il. Poslanici Korin¢anima 12:3 to upucuje na BoZju prisutnost, mjesto
Bozjega vje¢nog prijestolja (“trece nebo”).

Bozja svrha za ¢ovje€anstvo, stvoreno na Njegovu sliku i sli¢nost (Post 1:26-27), uvijek je bila vjeéni zivot. Pad iz
Knjige Postanka 3 i ostatak Biblije potkrepljuju dokazima BoZju predanost iskupljenju ovjecanstva i vie¢nome zajednistvu s
Njim. Ovaj pali svijet, taj procjep u punome zajedniStvu, nije bio Bozja ¢eznja, nego sramota Covjecanstva. Bog ¢e obnoviti
Stvorenje za Svoje svrhe.
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NASB (AZURIRANI) TEKST: 2:8-11

81 andelu crkve u Smirni napisi: Prvi i posljednji, koji bijaSe mrtav, i oZivje, kaZe ovo: “*Ja znam tvoju
nevolju i tvoje siromastvo (ali ti si bogat), i bogohulje od onih koji kazu da su Zidovi a nisu, nego su sinagoga
Sotonova. '°Nemoj se bojati §to ¢e§ morati patiti. Gle, davao ¢e baciti neke od vas u tamnicu, tako da ¢e§ ti biti kuSan, i
ti ¢ée¥ imati nevolju deset dana. Budi vjeran sve do smrti, i Ja ¢u ti dati krunu Zivota. *On tko ima uho, neka &uje §to
Duh govori crkvama. On tko pobijedi neée biti pogoden drugom smréu.””

2:8 “Prvi i posljednji” Ovo je jedan od tekuéih naslova za Isusa nadenih u 1:17 i 22:13. Prvobitno to upuc¢uje na YHWH-u
(usp. 1z 41:4; 44:6; 48:12). To je istoznacnica s izriCajem “Ja sam Alga i Omega” (usp. 1:8; 21:6; 27:13) i “pocetak i kraj”
(usp. 21:6; 22:13). Vidjeti potpuniju biljeSku u 1:8.

@ “koji bijase mrtav, i oZivje” Ovo je mogla biti pljuska kultu prirode Cibele, majke boginje. Mnoge od drevnih religija
plodnosti temeljile su svoj pogled na svijet na personificiranim ciklusima prirode, zimskoj smrti, i proljetnome ponovnome
rodenju. U okviru ovo se teoloski odnosi na 1:18; 5:6, gdje je Isus janje koje je bilo zaklano ali sad je Zivo. To naglaSava
Isusovu jedan-za-sve (ne ponavljanu) nadomjesnu smrt i uskrsnuée (usp. Heb 7:27; 9:12.28; 10:10).

2:9 “Ja znam tvoju nevolju i tvoje siromaStvo” Ovo su dvije vrlo jake gréke rije¢i. One su znakovite jer je grad Smirna bio
vrlo napredan. Cinjenica da je crkva bila siromasna izgleda podrazumijeva ekonomsko proganjanje. Teoloski je znakovito da
u Knjizi Otkrivenja vjernici trpe “nevolje” od nevjernika i davla, ali nevjernici trpe “gnjev Bozji”. Vidjeti punu biljeSku u
7:14. Vjernici su uvijek zasticeni (zapeéaceni, vidjeti Posebnu temu u 7:2) od BoZanske osude.

POSEBNA TEMA: NEVOLJA
Mora postojati teoloska razlika izmedu Pavlove uporabe ovoga pojma (thlipsis) i Ivanove.
A. Pavlova uporaba (koja odrazava Isusovu uporabu)
1. poteskoce, patnje, zlo ukljuceno u pali svijet:
a. Evandelje po Mateju 13:21
b Poslanica Rimljanima 5:3
c I. Poslanica Korin¢anima 7:28
d II. Poslanica Korin¢anima 7:4
e Poslanica Efezanima 3:13
poteskoce, patnje, zlo prouzroceno od strane nevjernika:
a. Poslanica Rimljanima 5:3; 8:35; 12:12
b. II. Poslanica Korin¢anima 1:4.8; 6:4; 7:4; 8:2.13
c Poslanica Efezanima 3:13
d Poslanica Filipljanima 4:14
e I. Poslanica Solunjanima 1:6
f. I1. Poslanica Solunjanima 1:4
poteskoce, patnje, zlo na kraju vremena:
a Evandelje po Mateju 24:21.29
b Evandelje po Marku 13:19.24
c. I1. Poslanica Solunjanima 1:6-9.
Ivanova uporaba
1. Ivan u Knjizi Otkrivenja radi posebnu razliku izmedu thlipsis i orgeé ili thumos (gnjev).
Thlipsis je ono 3to nevjernici rade vjernicima a orgé i thumos je ono $to Bog ¢ini nevjernicima:
a. thlipsis — Knjiga Otkrivenja 1:9; 2:9-10.22; 7:14
b. orgé — Knjiga Otkrivenja 6:16-17; 11:18; 16:19; 19:15
C. thumos — Knjiga Otkrivenja 12:12; 14:8.10.19; 15:1.7; 16:1; 18:3
Ivan takoder koristi pojam u njegovu Evandelju kako bi odrazio poteskoce s kojima se suocavaju
vjernici u svakome dobu — Evandelje po Ivanu 16:33.

= “(ali ti si bogat)” Vjernici ne mogu suditi svoj poloZaj u Kristu svjetovnim mjerilima (usp. Mt 6:33).
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NASB, NKJV “bogohulje”
NRSV, NJB “kleveta”
TEV “zle stvari govorahu protiv vas”

Ovo je doslovno pojam “bogohulje”, Sto ima SZ-ni suzvuk “psovati” i bio je obi¢no koriSten u vezi s govornim
napadima na YHWH-u (usp. Lev 24:13-23). Dva puta u SZ-u pojam “blagoslovljen” (barak) koristen je u smislu bogohulja
(usp. I. Kr 21:10.13). U okviru ovi su zidovski poboZnjaci tvrdili da poznaju Boga (“*blagoslovljen Bog™), ali nisu (usp. Mt
7:21-23).

[ “koji kazu da su Zidovi a nisu” Vrlo sli¢an izri¢aj upotrijebljen je u 3:9; tamo je oito da su oni rasni Zidovi koji tvrde
da su BoZji narod ali ustvari nisu (usp. Iv 8:44; Rim 2:28-29; Gal 3:29; 6:16). 1z Djela apostolskih i Poslanice Gala¢anima
znamo kako su Zidovi bili uzrokom velikoga opre¢ja navijestanju Evandelja (usp. Djela 13:50; 14:2.5.19; 17:5).

Knjiga Otkrivenja 2:13 predlaze kako to upucuje na mjesne kultove Stovanja cara nazvane Koncilija koje su
zapovijedale da kr§¢ani cezara nazivaju “Gospodinom” i pale mu tamjan jednom godisnje.

@ “sinagoga Sotonova” lvan je vidio svijet u oStroj suprotivosti, Bog nasuprot Sotone. Sotona (vidjeti Posebnu temu:
Sotona u 12:3) spomenut je &esto u Knjizi (usp. 2:9.13; 3:9; 12:9.10; 20:2.7). On klevece vjernike i osnazuje njihove
progonitelje. Ovaj sukob ili dualizam u duhovnoj kraljevini obiljezava apokalipticku knjizevnost. Postoji bitka za nadzor srca
i umova Adamove djece.

2:10 “Nemoj se bojati” Ovo je PREZENT SREDNJEGA ili PASIVNOGA (deponent) IMPERATIVA S NEGATIVNIM PARTICIPOM §to
uobicajeno znadi zaustaviti djelo koje je ve¢ u tijeku. Ove su se crkve bojale. Proganjanja su bila znaci njihova spasenja i
Bozjih blagoslova (usp. Mt 5:10-12).

[ “davao ¢e baciti neke od vas u tamnicu” Iza zlih ljudskih voda vreba nadnaravna osobna sila zla (usp. Ef 6:10-19).

Pojam Sotona je SZ-ni naslov i opis. Njegov Bogom-dani zadatak bio je osigurati pobunjeni¢ke, na-sebe-
usredoto¢ene moguénosti ¢ovjecanstva i pomocu toga ih optuZiti kad su oni popustili kusnji (usp. Post 3; Job 1 - 2; Zah 3).
Postoji razvitak zla u SZ-u. Sotona je bio stvorena kao sluga i napredovao je u neprijatelja (usp. An Old Testament Theology
od A. B. Davidsona, str. 300-306).

Zasigurno je pretpostavka da visoko slikovit jezik Knjige proroka lzaije 14, koji izravno upucuje na ohologa kralja
Babilona, i Knjiga proroka Ezekiela 28, koja izravno upucuje na ponosnoga kralja Tira, kona¢no odreduje duhovni ponos i
pad Sotone. Jezik Knjige Ezekiela 28 uzet je iz opisa Vrta Eden. TeSko je prihvatiti opis ljudskog, povijesnog, poganskog
kralja u andeoskim pojmovima uzetima iz Edena (usp. Post 3). Medutim, Knjiga Ezekiela ¢ini istu stvar s kraljem Egipta u
poglavlju 31. On je opisan kao ogromno drvo u Vrtu Eden.

Svi vjernici ¢eznu za vise obavijesti, poglavito o podrijetlu Boga, andela, zla, itd. Moramo biti oprezni s okretanjem
metafori¢koga, prorockog opisa u dogmatsku teologiju. Vecina suvremene teologije dolazi od odvojenih, slikovitih tekstova
pomijeSanih sa suvremenim zamislima, i teoloSkima i knjizevnima (Dante i Milton).

U NZ-u on je nazvan davao (usp. 12:9.12; 20:2.10), §to je slozen gréki pojam u znacenju “baciti na drugu stranu”,
“klevetati”, ili “prinijeti optuzbe ponovno”. Ovo ponovno odrazava njegov zadatak optuzivanja i iskuSavanja. Ovi su pojmovi
istozna¢ni u Knjizi Otkrivenja (usp. 12:9; 20:2). Vidjeti Posebnu temu: Osobno zlo u 12:9.

[ “tako da ¢e$ ti biti kuSan” Ovaj je pojam upotrijebljen u dva smisla: (1) vjernici su iskuSavani kako bi pokazali svoju
pravu vjeru i rasli jace (usp. 2:10; Djela 14:27; Rim 5:3-4; 8:17-19; Heb 5:8; Jak 1:2-4; I. Pt 4:12-19) i (2) nevjernici su
iskusavani kako bi pokazali svoju nevjeru i zasluzili osudu (usp. 3:10). U Knjizi Otkrivenja sudenja kr§¢anima nazvana su
“nevolje” (vidjeti Posebnu temu u 2:9), dok su nevjernici podvrgnuti “gnjevu BozZjem”.

Postojala su dva gréka pojma prevedena kao “ispitivati”, “iskusati”, ili “dovesti u iskuSenje”. Jedan ima suzvuk
“ispitivati s pogledom prema uniStenju” (peirasmos, peirasmo). Ostali pojmovi (dokimos, dokimazo) bili su koristeni sa
suzvukom “ispitivati s pogledom prema odobrenju”. Sotona kusa kako bi unistio; Bog kusa kako bi ojac¢ao (usp. I. Sol 2:4; I.
Pt 1:7; Post 22:1; 1zl 16:4; 20:20; Pnz 8:2.16; 13:3; Suci 2:22; I1. Ljet 32:31). Vidjeti Posebnu temu u 2:2.

[ “deset dana” Postojalo je mnogo nagadanja o izri¢aju “deset dana”:

1. neki kazu kako to upucuje na doslovno razdoblje proganjanja od deset dana u gradu Smirni u Ivanovom
vremenu

2. ostali kazu da buduéi je broj deset broj potpunosti, to jednostavno znaci potpuni broj dana proganjanja

3. drugi kazu kako je to upucivalo na neodredeno razdoblje proganjanja.

Dobre vijesti su te $to to ima ograni¢enje. Proganjanje ¢e zavrsiti!
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Medutim, u apokaliptickoj knjizi nikad se ne moze biti siguran jesu li brojevi upotrijebljeni slikovito ili doslovno.
Ako su brojevi bili ¢esto koristeni u SZ-u i medu-biblijskoj apokalipti¢koj knjizevnosti sa simboli¢kim zna¢enjem onda je to
vjerojatno slikovito. Naj¢esce koristeni brojevi su 3, 4, 6, 7, 10, 12 i njihovi umnosci (vidjeti Posebnu temu u 1:4).

[ “Budi vjeran sve do smrti” Ovo je PREZENT SREDNJEGA ili PASIVNOGA (deponent) IMPERATIVA Koji naglaSava vjernikovu
potrebu za nastavljanjem u vjeri ¢ak ako to znaci fizi¢ku smrt (usp. Mt 2:13; 12:11; 10:22; 24:13; Lk 12:4; Gal 6:9). Neki su
vjernici bili i jesu ubijeni. Ovo je paradoks BoZje suverenosti i naSega iskustva u palome svijetu.

[ “i Ja ¢u ti dati krunu Zivota” Ovo je bila pobjedni¢ka kruna nazvana “stephanos” (usp. I. Kor 9:25). Bila je to nagrada
kr§¢anskim muéenicima. Iz Euzebijeve Ecclesiastical History, 4:15, u¢imo da je bilo mnogo mucenika, ukljucujuéi biskupa
Polikarpa iz Smirne. Postoje isto tako druge krune (nagrade) spomenute u Novome zavjetu (usp. Il. Tim 4:8; Jak 1:12; I. Pt
5:4; Otk 3:11).

Ivan koristi pojam za Zivot, zoe, kako bi uputio na vjeéni zivot, uskrsnuli Zivot (usp. Iv 1:4; 3:15.36; 4:14.36;
5:24.26.29.39.40; 6:27.33.35.40.47.48.51.53.54.63.68; 8:12; 10:10.28; 11:25; 12:25.50; 14:6; 17:2.3; 20:31; Otk 2:7.10; 3:5;
13:8; 17:8; 20:12.15; 21:6.27; 22:1.2.14.17.19). Pravi Zivot je daleko vise negoli fizi¢ko postojanje!

POSEBNA TEMA: STUPNJEVI NAGRADA | KAZNE

A. Primjeren ili neprimjeren odaziv Bogu temeljen je na spoznaji. Sto manje spoznaje netko ima, toliko je
manje odgovoran. Oprecje je takoder u istome odnosu.
B. Spoznaja Boga dolazi na dva temeljna nacina:
1. putem Stvorenja (usp. Ps 19; Rim 1 - 2)
2. putem Pisma (usp. Ps 19; 119; Evandelje).
C. SZ-ni dokaz:
1. nagrade:
a. Knjiga Postanka 15:1 (uobi¢ajeno povezano sa zemaljskom nagradom, zemlja i sinovi)
b. Ponovljeni zakon 27 - 28 (posludnost Savezu donosi blagoslov)
c. Knjiga proroka Daniela 12:3
2. kazna:
a. Ponovljeni zakon 27 - 28 (neposlusnost Savezu donosi prokletstvo)
3. SZ-ni uzorak nagrade za osobnu, zavjetnu pravednost promijenjen je zbog ljudskoga grijeha. Ova

je promjena vidljiva u Knjizi o Jobu i Psalmu 73. NZ mijenja ZariSte od ovoga svijeta na onaj koji
slijedi (usp. Propovijed na gori, Mt 5 - 7).

D. NZ-ni dokaz:
1. nagrade (van spasenja):
a. Evandelje po Marku 9:41
b. Evandelje po Mateju 5:12.46; 6:1-4.5-6.6-18; 10:41-42; 16:27; 25:14-23
C. Evandelje po Luki 6:23.35; 19:11-19.25-26
2. kazna:
a. Evandelje po Marku 12:38-40
b. Evandelje po Luki 10:12; 12:47-48; 19:20-24; 20:47
C. Evandelje po Mateju 5:22.29.30; 7:19; 10:15.28; 11:22-24; 13:49-50; 18:6; 25:14-30
d. Jakovljeva poslanica 3:1.
E. Za mene jedina sli¢nost koja ima smisao jeste iz opere. Ja ne posjecujem izvodenja opera tako da ih ne

razumijem. Sto sam vi$e znao o poteskoéi i zapletu radnje, glazbe, i plesa, toliko éu vise cijeniti izvedbu. Ja
vjerujem da ¢e Nebo ispuniti naSe ¢ase, ali mislim da nasSa zemaljska sluzba odreduje obim case.

Prema tome, spoznaja i odaziv toj spoznaji ishodi u nagradama i kaznama (usp. Mt 16:7; 1. Kor
3:8.14; 9:17.18; Gal 6:7; 1I. Tim 4:14). Postoji duhovno nac¢elo — mi Zanjemo ono Sto smo sijali! Neki siju
viSe i Zanju viSe (usp. Mt 13:8.23).

F. “Kruna pravednosti” nasa je u dovrenome djelu Isusa Krista (usp. Il. Tim 4:8), ali zabiljeZite kako je
“kruna Zivota” povezana s ustrajno$c¢u u kusnji (usp. Jak 1:12; Otk 2:10; 3:10-11). “Kruna slave” za
kr§¢anske vode povezana je s njihovim na¢inom zivota (usp. |. Pt 5:1-4). Pavao zna kako on ima neprolaznu
krunu, ali on vjezba krajnji samo-nadzor (usp. I. Kor 9:24-27).

Tajna krS¢anskoga Zivota je ta da je Evandelje u potpunosti besplatno u dovrsenome djelu Krista,
ali kao $to se mi moramo takoder odazvati Bozjoj ponudi u Kristu, mi se isto tako moramo odazvati Bozjem
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ojacavanju za krsc¢anski zivot. Kr§¢anski zivot je nadnaravni kao §to je i spasenje, ali ipak mi ga moramo
primiti i drZati ga se. Besplatno-ali-sve-kostajuce paradoks jeste tajna nagrada i sijanja/Zetve.

Mi nismo spaSeni s dobrim djelima, nego za dobra djela (usp. Ef 2:8-10). Dobra djela jesu dokaz
da smo Ga sreli (usp. Mt 7). Ljudska zasluga u podrucju spasenja vodi unistenju, ali pobozno zivljenje koje
ishodi iz spasenja nagradeno je.

2:11 “On tko pobijedi” Ovo je takoder ponavljaju¢a opomena nevjernicima (usp. 2:7.17.26; 3:5.12.21; 21:7). To je
zasigurno naglasak na ustrajnosti (vidjeti Posebnu temu u 2:2).

@ “nece biti pogoden drugom smréu” OVO je DVOINA NEGATIVNA GRAPA S AORISTOM PASIVNOGA KONJUNKTIVA koja
pokazuje Bozju kona¢nu brigu za one koji su muceni (usp. 12:11). Ova “drugom smréu” upucivalo je na pakao (vidjeti
Posebnu temu u 1:18) ili vje¢no odvojenje od zajednistva s Bogom (usp. Otk 20:6.14; 21:8).

@ “On tko ima uho, neka ¢uje” Ovo je ponavljaju¢a opomena za duhovnu pozornost i prosudbu (usp. 2:7.11.17.29;
3:6.13.22; 13:9).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 2:12-17

12¢I andelu crkve u Pergamu napisi: Onaj koji ima o§tri dvosjekli ma¢ kaze ovo: ***Ja znam gdje ti obitavas,
gdje je Sotonino prijestolje; i ti drzi§ ¢vrsto Moje ime, i nisi zanijekao Moju vjeru ¢ak ni u danima Antipe, Moga
svjedoka, Moga vjernoga, koji bijaSe ubijen medu tobom, gdje Sotona prebiva. **Ali Ja imam nekoliko stvari protiv
tebe, jer ti ima$ tamo neke koji drZe ucenje Balaama, koji prianjase uz ucenje Balaka da stavi kamen spoticanja pred
sinove Izraela, da jedu stvari posveéene idolima i po¢ine djela necudorednosti. BTako ti takoder ima¥ neke koji na isti
nadin drZe uéenje nikolaita. ‘°Stoga pokaj se; ili pak Ja dolazim k tebi brzo, i Ja ¢u zametnuti rat protiv njih s ma¢em
Svojih usta. Y’On tko ima uho, neka ¢uje §to Duh govori crkvama. On tko pobijedi, njemu Ja ¢u dati nesto od skrivene
mane, i Ja ¢u mu dati bijeli kamen, i novo ime napisano na kamenu koje nitko ne zna doli onaj tko ga prima.””

4]

2:12 “Onaj koji ima oS$tri dvosjekli ma¢” Ovo je isto upucéivanje na proslavljenoga Isusa nadeno u 1:16. To je bila SZ-na
metafora za YHWH-u (usp. 1z 11:4; 49:2). U NZ-u upotrijebljena je za prodornu silu Bozje rijeé¢i (usp. 2:16; Il. Sol 2:8; Heb
4:12).

2:13 “Ja znam gdje ti obitava3” “Obitava$” u SZ-u podrazumijeva “Zivjeti neprestano s”. Ovi su vjernici bili suoCeni s
jakim mjesnim vladinim i demonskim pritiskom. Isus je poznavao njih i njihovo pogubno stanje. On je bio tamo s njima.

@ “gdje je Sotonino prijestolje” Postojalo je nekoliko moguéih tumaéenja ovoga izric¢aja:

1. moze upudivati na veliko prijestolje Zeusu koje je bilo smjeSteno u Pergamu

2. moze upucivati na boga iscjeljivanja, Asklepija, ¢iji je simbol bio zmija

3. ¢ini se kako je Citav grad izgledao kao divovsko prijestolje zbog Akropole koja je stajala stotinama stopa
nad samim gradom

4, to moze biti upucivanje na Konciliju, mjesnu uredbu za promicanje Stovanja cara, koje je bilo vrlo snazno u
Pergamu.

Zbog povijesnoga okvira, najbolje izgledaju ili #1 ili #4.
[® “ti drzi§ ¢vrsto Moje ime” Ovo je PREZENT AKTIVNOGA INDIKATIVA. To pokazuje zna¢ajnost imena kao predstavljanje

naravi osobe. Vjernici se pouzdaju pozivajuéi se na Njegovo Ime (usp. Iv 1:12; 3:18; Rim 10:9-13) i §tuju pozivajuéi se na
Njegovo Ime (usp. Post 4:26; 12:8; 26:25) i ustrajni su pozivajuéi se na Njegovo Ime (usp. Iv 17:11-12).

POSEBNA TEMA: IME GOSPODINOVO

Ovo je bio uobicajeni NZ-ni izri¢aj za osobnu prisutnost i djelatnu snagu Trojedinoga Boga u Crkvi. To nije bila
carobna odredba, nego zaziv BoZzjoj naravi.

57




Cesto je taj izricaj upuéivao na Isusa kao Gospodina (usp. Fil 2:11):

kod ispovijedanja jedne vjere u Kristu pri krstenju (usp. Rim 10:9-13; Djela 2:38; 8:12.16; 10:48; 19:5;
22:16; 1. Kor 1:13.15; Jak 2:7)

kod egzorcizma [istjerivanja demona — op.prev.] (usp. Mt 7:22; Mk 9:38; Lk 9:49; 10:17; Djela 19:13)
kod iscjeljivanja (usp. Djela 3:6.16; 4:10; 9:34; Jak 5:14)

kod djela sluZenja (usp. Mt 10:42; 18:5; Lk 9:48)

1.

2
3
4
5.
6.
7
8.
S

za vrijeme crkvene stege (usp. Mt 18:15-20)

tijekom propovijedanja ne-Zidovima (usp. Lk 24:47; Djela 9:15; 15:17; Rim 1:5)

u molitvi (usp. Iv 14:13-14; 15:2.16; 16:23; |. Kor 1:2)

nacin upucivanja na krs¢anstvo (usp. Djela 26:9; I. Kor 1:10; II. Tim 2:19; Jak 2:7; 1. Pt 4:14).

to god radimo kao navjestitelji, sluzbenici, pomagaci, iscjelitelji, egzorcisti, itd., mi radimo u Njegovoj naravi,

Njegovoj snazi, Njegovoj providnosti — u Njegovo Ime!

[ “i nisi zanijekao Moju vjeru” Ovo je AORIST SREDNJEGA (deponent) INDIKATIVA. Tijekom ovih ranih stoljeca kr§¢anstva,
i ¢ak danas u izvjesnim drustvima, postojala je stvarna kusnja spaSavanja neéijeg napretka ili zivota nijekanjem vjere u Krista
za vrijeme fizi¢kih ili sudskih procesa. Crkva se uvijek borila s time kako postupati s ovim otpadnicima.

POSEBNA TEMA: VJERA, POVJEROVATI, ILI POUZDANJE (Pistis [IMENICA], Pisteuo,
[GLAGOL], Pistos [PRIDJEV])

A.

B.

Ovo je tako vazan pojam u Bibliji (usp. Heb 11:1.6). On je predmet Isusova ranog poucavanja (usp. Mk
1:15). Postoje najmanje dva nova zahtjeva Saveza: pokajanje i vjera (usp. 1:15; Djela 3:16.19; 20:21).
Njegova etimologija

1. Pojam “vjera” u SZ-u zna¢i odanost, Cestitost, ili pouzdanost i bio je opis Bozje naravi, ne nase.

2. Dolazi od hebrejskoga pojma (emun, emunah, BDB 53), $to zna¢i “biti siguran ili stalan”.
Spasavajuca vjera je umno prihvacanje (skup istina), moralan zivot (nacin zivota), i prvenstveno
odnosna (dobrodoslica osobe) te voljna obveza (odluka) za tu osobu.

Njegova SZ-na uporaba

Treba naglasiti da Abrahamova vjera nije bila u budu¢eg Mesiju, ve¢ u Bozja obecanja da ¢e imati dijete

i potomstvo (usp. Post 12:2; 15:2-5; 17:4-8; 18:14). Abraham je odgovorio na ovo obecanje pouzdanjem

u Boga. Jos§ je uvijek imao sumnje i poteskoce zbog ovog obecanja kome je trebalo trinaest godina kako

bi se ispunilo. Njegova je nesavrsena vjera, doduse, bila prihvac¢ena od Boga. Bog je voljan raditi s

manjkavim ljudskim bi¢ima koji se odazivaju Njemu i Njegovim obecanjima u vjeri, ¢ak kad je ona

veli¢ine gorusi¢ina zrna (usp. Mt 17:20).

Njegova NZ-na uporaba

Pojam “povjerovao” dolazi od grékoga pojma (pisteuo) Koji se moZe prevesti “povjerovati”, “vjera”, ili

“pouzdanje”. Na primjer, IMENICA se ne pojavljuje u Evandelju po Ivanu, ali je ¢esta uporaba GLAGOLA.

U Evandelju po lvanu 2:23-25 postoji neizvjesnost o autenti¢nosti privrzenosti svjetine Isusu iz Nazareta

kao Mesiji. Ostali primjeri ovoga plitkog — povr$nog koristenja pojma “vjerovati” nalaze se u Evandelju po

Ivanu 8:31-59 i Djelima apostolskim 8:13.18-24. Istinska biblijska vjera vise je od pocetnoga odaziva.

Mora biti popracena postupkom uéeni$tva (usp. Mt 13:20-22.31-32).

Njegova uporaba s PRIJEDLOZIMA

1. eis znaci “u”. Ova jedinstvena grada naglasava vjernikovo stavljanje pouzdanja/vjere u Isusa:

a. u Njegovo Ime (Iv 1:12; 2:23; 3:18; I. Iv 5:13)
b. u Njega (lv 2:11; 3:15.18; 4:39; 6:40; 7:5.31.39.48; 8:30; 9:36; 10:42; 11:45.48; 17:37.42;
Mt 18:6; Djela 10:43; Fil 1:29; 1. Pt 1:8)
u Mene (v 6:35; 7:38; 11:25.26; 12:44.46; 14:1.12; 16:9; 17:20)
u Sina (Iv 3:36; 9:35; 1. Iv 5:10)
u Isusa (Iv 12:11; Djela 19:4; Gal 2:16)
. u Svjetlo (Iv 12:36)
g. u Boga (lv 14:1)
en znaci “u” kao u Evandelju po Ivanu 3:15; Marku 1:15; Djelima apostolskim 5:14
epi znaci “u” ili nad, kao u Evandelju po Mateju 27:42; Djelima apostolskim 9:42; 11:17; 16:31;
22:19; Poslanlci Rimljanima 4:5.24; 9:33; 10:11; I. Timoteju 1:16; 1. Petrovoj 2:6




DATIV bez PRIJEDLOGA kao u Poslanici Gala¢anima 3:6; Djelima apostolskim 18:8; 27:25; I.
Ivanovoj poslanici 3:23; 5:10

hoti, $to znaci “povjerovati da”, daje sadrzaj kako §to vjerovati:

Isus je Svetac BoZji (lv 6:69)

Isus je Ja Jesam (lv 8:24)

Isus je u Ocu i Otac je u Njemu (lv 10:38)

Isus je Mesija (Iv 11:27; 20:31)

Isus je Sin Bozji (Iv 11:27; 20:31)

Isus je bio poslan od Oca (lv 11:42; 17:8.21)

Isus je jedno s Ocem (Iv 14:10-11)

Isus je doSao od Oca (lv 16:27.30)

Isus poistovjecuje Sebe u zavjetnom imenu Oca, “Ja Jesam” (Iv 8:24; 13:19)
mi ¢emo Zivjeti s Njim (Rim 6:8)

Isus je umro i nadalje uskrsnuo (I. Sol 4:14).

AT S@ e ao0 o

@ “Antipe, Moga svjedoka” [Antipa] Mi ne znamo iSta o ovome ¢ovjeku. Naslov dan njemu isti kao onaj upotrijebljen za
Krista u 5:1. Pojam “svjedok(a)” moze znaciti “mucenik(a)” (usp. 11:3; 17:6). Tertulijan je rekao kako je Antipa bio ispecen
u mjedenome biku, ali to je jednostavno kasnija predaja.

2:14 “Ali Ja imam nekoliko stvari protiv tebe” Isus je imao negativnu izjavu za Sest od sedam crkava. Pravedno Zivljenje u
nekim podrucjima ne opravdava grijeh u drugima!

@ “jer ti ima§ tamo neke koji drze ucenje Balaama” Balaam je bio BoZji prorok (usp. Br 24:2) koji je bio namamljen u
pomaganje ugroZavanja naroda lzraela (usp. Br 22 - 25 i 31:16). On je bio osuden u oba i u SZ- i u NZ-u (usp. Br 31:16; II. Pt
2:15; Juda, stih 11).

Moguce da je ime Balaam u hebrejskome znacilo “osvaja¢ naroda” a ime nikolaiti moglo je znaditi isto u grckome
(Nikodem iz Iv 3 takoder ima sli¢no znacenje). Ovo bi moglo odrediti te dvije skupine prema njihovim neéudorednim
¢inidbama (usp. Jezabela, 2:20).

[ “koji prianjaSe uz ucenje Balaka da stavi kamen spoticanja pred sinove Izraela” Balaamov prijedlog Balaku, kralju
Moaba, bio je ukljutiti djecu Izraela u Stovanje plodnosti Baala (usp. Br 25:1-3). Postojala je neprekidna kulturalna kusnja za
provedbe seksualnih Stovanja prvoga stolje¢a pogana.

POSEBNA TEMA: IZRAEL (ime)

l. Znacenje imena je neizvjesno (BDB 975):

El odolijeva

neka El odoli (zAPOVJEDNI)

El ustraje

neka se El bori/rva

El se natjece

. on koji se natje¢e s Bogom (Post 32:28).

porabe u SZ-u

Jakovljevo ime (onaj koji je istisnuo nekoga, grabitelj pete, BDB 784, usp. Post 25:26) promijenjeno je
nakon rvanja s duhovnom osobom na rijeci Jabok (usp. Post 32:22-32; Izl 32:13). Cesto su znadenja
hebrejskih imena igre zvukova, ne etimologija (usp. 32:28). Izrael postaje njegovo ime (npr. Post 35:10).
Postalo je zajedni¢ko ime za svih njegovih dvanaest sinova (npr. Post 32:32; 49:16; 1zl 1:7; 4:22; 28:11;
Pnz 3:18; 10:6).

Bilo je koriSteno za imenovanje naroda ustrojenog od dvanaest plemena prije izlaska (usp. Post 47:27; 1zl
4:22; 5:2) i nakon izlaska (usp. Pnz 1:1; 18:6; 33:10).

>CTMOO D>
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Nakon ujedinjenja monarhije za vladavine Saula, Davida, i Salomona plemena su se podijelila za vladavine

Roboama (usp. 1. Kr 12):

1. razdvajanje je zapocelo ve¢ prije sluzbene podjele (npr. II Sam. 3:10; 5:5; 20:1; 24:9; 1. Kr 1:35;
4:20)

2. oznacava sjeverna plemena sve do pada Samarije pod Asiriju 722. g.pr.Kr. (usp. II. Kr 17).
Koristeno je za Judu na nekoliko mjesta (npr. 1z 1; Mih 1:15-16).

Nakon izgnanstva od strane Asirije i Babilona postalo je ponovno zajednicko ime za svo Jakovljevo
potomstvo (npr. 1z 17:7.9; Jer 2:4; 50:17.19).

Bilo je koriSteno za laike u opreci sa svec¢enicima (usp. I. Ljet 9:2; Ezr 10:25; Neh 11:3).

@ “da jedu stvari posveéene idolima i po¢ine djela neéudorednosti” Ova dva grijeha ukljuéuju provedbe poganskih
Stovanja (usp. Br 25:1-3 i 31:16). Ne samo da su tamo postojala poganska jela gdje je hrana bila zrtvovana idolima (usp. I.
Kor 8:1-13), nego je Gesto seksualna necudorednost bila uobicajena i ofekivana provedba $tovanja kod ovih poganskim
skupstina. Ljudska seksualna djelatnost bila je tobozZnje sredstvo osiguranja zdravlja i plodnosti stada, usjeva, i drustva.

2:15 “ti takoder ima$ neke koji na isti na¢in drZe ucenje nikolaita” Zbog sli¢nosti uéenja Balaama, nikolaiti (usp. 2:6), i
Jezabela (usp. 2:20), svo troje od ovih upuéuju na poganske, idolatrijske provedbe $tovanja. Vjernici se ne smiju vratiti k, ili
nagoditi s, poganskim kulturama.

2:16 “Stoga pokaj se” Vidjeti biljeSku u 2:5.

@ “ili pak Ja dolazim k tebi brzo, i Ja ¢u zametnuti rat protiv njih s mafem Svojih usta” Ovo je AORIST AKTIVNOGA
IMPERATIVA. Postoji neprekidni naglasak glede pokajanja (usp. 2:5.16.22; 3:3.19). Dolazak moze uputiti na privremenu
osudu protiv crkve ili na Drugi dolazak Kristov kako bi sudio svijet. Znakovito je da je crkva kao cjelina bila pozvana na
pokajanje (usp. 3:20; Il. Ljet 7:14) zbog grijeha nekih; ako to oni nisu uéinili, posljedice su bile zajednic¢ka stega! Vidjeti
Posebnu temu: Skori povratak u 1:1.

2:17 “njemu Ja ¢u dati nesto od skrivene mane” Mana je bila BoZja nadnaravna opskrba za djecu Izraela tijekom razdoblja
lutanja pustinjom (usp. Izl 16:14-15.31; Ps 78:17-33, posebice stih 24). Postojalo je nekoliko teorija predlozenih za tumacenje
ovoga zagonetnog izricaja:

1. moze upucivati na Kovéeg saveza Sto je bio iznesen s planine Nebo od Jeremije koji se skrivao (usp. I1.
Mak 2:4-8) jer je sadrzavao posudu s manom (usp. 1zl 16:32-34; Heb 9:4)
2. moze upucivati na hranu Novoga doba pravednosti (usp. 1. Bar 29:8).

Toc¢na uputa je neizvjesna ali to je bilo o€ito smjeranje na Novo doba Duha ustoli¢eno Kristom. Neki su ¢ak tvrdili kako je
zbog Evandelja po Ivanu 6:31-35, skrivena mana upucivala na Sdmoga Krista. Ovo je dobar primjer poteskoca u tumacenju
posebnih pojedinosti ove Knjige koje je suvremeni sluSatelj razumio, ali jasna uputa je otada izgubljena.

@ “i Ja éu mu dati bijeli kamen” Ovaj kamen, zvan takoder tesera [latinski tessera — kocka — op.prev.], imao je mnogo
uporaba u drevnome Bliskom Istoku:

1. mogao je biti upotrijebljen za kartu za posebne gozbe

2. mogao je biti upotrijebljen za glasovanje za oslobadanje od kazne od porote
3. mogao je biti upotrijebljen kao simbol pobjede za nekog atleticara

4. mogao je biti upotrijebljen za pokazivanje slobode roba.

U ovome okviru, #1 izgleda je najbolja, upucujuéi na mesijansku gozbu (uobi¢ajena tema Zidovske apokalipticke
knjizevnosti).

[ “i novo ime napisano na kamenu koje nitko ne zna doli onaj tko ga prima” Ovo novo ime izgleda mora biti simbol
Novoga doba ili naslov za Mesiju (usp. 1z 56:5; 62:2; 65:15; vidjeti Posebnu temu: Mesija u 1:1). Ovo novo ime spomenuto
je Gesto u Knjizi Otkrivenja (usp. 3:12; 14:1; 19:12.13.16; 22:4).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 2:18-29

18] andelu crkve u Tijatiri napisi: Sin BoZji, koji ima o¢i kao plamen vatre, i Njegove su noge kao sjajna
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bronca, kaZe ovo: °*Ja znam tvoja djela, i tvoju ljubav i vjeru i sluzbu i ustrajnost, i $to su tvoja djela u posljednje
vrijeme veéa negoli isprva. “°Ali Ja imam ovo protiv tebe, da podnosi§ Zenu Jezabelu, koja sama sebe naziva
prorocicom, i ona u¢i i vodi Moje okovane-sluge pogrjeSnim putem tako da oni vrie djela ne¢udorednosti i jedu stvari
posveéene idolima. Ja joj dadoh vrijeme da se pokaje, a ona ne se Zeli pokajati zbog svoje necudorednosti. “Gle, Ja
¢u je baciti na krevet bolesti, i oni koji po¢ine preljub s njom u veliku nevolju, osim ako se oni pokaju zbog njenih
djela. I Ja ¢u pobiti njenu djecu s kugom, i sve crkve znat ée da sam Ja Onaj koji traZi umove i srca; i Ja ¢u dati
svakome od vas prema vasim djelima. **Ali Ja ti kaZem, ostatak koji su u Tijatiri, koji ne drZe ovo ucenje, koji nisu
spoznali duboke stvari Sotone, kako ih oni zovu — Ja necu staviti drugo breme na vas. “Usprkos tome $to ti ima$, drZi
¢vrsto dok Ja dodem. °On tko pobijedi, i on tko drzi Moja djela sve do kraja, NJEMJU JA CU DATI VLAST NAD
NARODIMA; 1 ON CE VLADATI NJIMA $IBOM ZELJEZNOM, KAO $TO SU POSUDE LONCARA SLOMLJENE NA KOMADE, jer Ja
sam takoder primio vlast od Moga Oca; i Ja éu mu dati jutarnju zvijezdu. *?On tko ima uho, neka ¢uje $to Duh
govori crkvama.””

2:18 *“Sin BoZji” Bilo je vrlo uobi¢ajeno da to upucuje na Isusa kao “Sina”. Najuobicajeniji naslov koji koristi ovu metaforu
je “Sin Covijegji”, §to je bio naslov odabran od sdmoga Isusa. Drugi pojam bio je “Sin BoZji” 3to je bila uobi¢ajena o0znaka za
Isusa u lvanovim pisanjima (usp. Iv 1:34.49; 5:25; 9:35; 10:36; 11:4.27; 19:7; 20:31; 1. Iv 3:8; 4:15; 5:5.10.12.13.20). Trec¢a
uporaba pojma “sin” nadena je u Poslanici Hebrejima (usp. 1:2; 3:6; 5:8; 7:28) gdje je Isus stavljen u oprecje sa slugom (.
Mojsijem, prorokom). On je u potpunosti obiteljski ¢lan s Ocem.

Ovo nije jedan od opisnih izri¢aja iz poglavlja 1. Taj pojam, kao “roden od djevice”, bio je umjereno koriSten od
NZ-nih autora vjerojatno zbog mogucega nerazumijevanja poganskih slusatelja, koji bi mogli odmah ove pojmove povezati
sa svojim uporabama u poganskim panteonima. Homerski bogovi i boginje ¢esto su bili seksualno djelatni s ljudima, radajuci
posebno potomstvo.

I POSEBNA TEMA: SIN BOZJI I

Ovo je jedan od glavnih NZ-nih naslova za Isusa. Zasigurno ima BoZanska suzvuéja. Ukljucen je Isus kao “Sin” ili
“Moj Sin” a Bog oslovljen kao “Otac”. U NZ-u pojavljuje se vise od 124 puta. Cak Isusova samo-oznaka kao “Sina
‘ Covijegjega” ima Bozanski suzvuk iz Knjige proroka Daniela 7:13-14. ‘

U SZ-u oznaka “sin” moze upucivati na Cetiri posebne skupine:

1. andele (uobicajeno u MNOZINI, usp. Post 6:2; Job 1:6; 2:1)

2. Kralja Izraela (usp. Il. Sam 7:14; Ps 2:7; 89:26-27)

3. naciju lzrael kao cjelinu (usp. 1zl 4:22-23; Pnz 14:1; Ho$ 11:1; Mal 2:10)

4. izraelske suce (usp. Ps 82:6).

To je druga uporaba povezana s Isusom. Na taj su nacin “Davidov sin” i “Bozji sin” oboje u odnosu s II. Knjigom o
Samuelu 7; Psalmom 2 i 89. U SZ-u “BoZji sin” nikad nije posebno upotrijebljen za Mesiju, osim za eshatoloskoga kralja kao
jednoga od “pomazanih sluzbenika” Izraela. DoduSe, u svicima s Mrtvoga mora naslov s pretpostavkama mesijanskoga je
uobicajen (vidjeti posebne upute u Dictionary of Jesus and the Gospels, str. 770). Isto tako “BoZji Sin” je naslov Mesije u dva
| medu-biblijska zidovska apokalipticka djela (usp. II. Ezdra 7:28; 13:32.37.52; 14:9 i . Henokova 105:2). |

Njegova NZ-na pozadina kad upucuje na Isusa najbolje je sazeta u nekoliko skupina:
Njegova pred-egzistencija (usp. Iv 1:1-18)
Njegovo jedinstveno (djevi¢ansko) rodenje (usp. Mt 1:23; Lk 1:31-35)
Njegovo krstenje (usp. Mt 3:17; Mk 1:11; Lk 3:22. Bozji glas s Neba ujedinjuje kraljevskoga kralja
iz Psalma 2 s Pate¢im slugom iz Izaije 53)
Njegova sotonska kusnja (usp. Mt 4:1-11; Mk 1:12.13; Lk 4:1-13. On je bio kuSan da posumnja u
Svoje sinovstvo ili u najmanju ruku da ispuni svrhu toga razli¢itim sredstvima osim krizem)
Njegova potvrda neprihvatljivim ispovjednicima:
a. demonima (usp. Mk 1:23-25; Lk 4:31-37.41; Mk 3:11-12; 5:7)
b. nevjernicima (usp. Mt 27:43; Mk 14:61; Iv 19:7)
Njegova potvrda Njegovim uéenicima:
a. Evandelje po Mateju 14:33; 16:16
b. Evandelje po Ivanu 1:34.49; 6:69; 11:27
Njegova samo potvrda:
a. Evandelje po Mateju 11:25-27
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b. Evandelje po Ivanu 10:36
Njegova uporaba prisne metafore Boga kao Oca:
a. Njegova uporaba “Abba” za Boga:

1) Evandelje po Marku 14:36

2) Poslanica Rimljanima 8:15

3) Poslanica Gala¢anima 4:6
b. Njegova ponavljana uporaba rije¢i Otac (pater) za opis Njegova odnosa s BoZanstvom.
U sazetku, naslov “Bozji Sin” ima veliko teolosko znacenje za one koji su poznavali SZ te njegova obecanja i
skupine, ali NZ-ni pisci bili su plaljivi kod njegove uporabe s ne-Zidovima zbog njihove poganske pozadine uzimanja Zena
od strane “bogova” s ishodom nastajanja potomaka “titana” ili “giganta”.

@ “koji ima o¢i kao plamen vatre, i Njegove su noge kao sjajna bronca” Ovo je bio jo§ jedan naslov za Isusa uzet iz
1:14.15. To je smjeranje na Knjigu proroka Daniela 10:6 pokazujuci Isusovo nebesko podrijetlo. Moguce je kako je to bilo
koriSteno u vezi s Tijatirom jer je ovaj grad bio slavan po svojoj bron¢anoj robi.

2:19 Ovaj stih je Isusovo znanje o sluzbi vjernika u Tijatiri. Oni su bili djelotvorni u radu za Kraljevstvo i postajali su ¢ak
djelatniji. Ova potvrda, medutim, nije opravdala herezu stiha 20.

2:20 “Ali Ja imam ovo protiv tebe, da podnosi§ Zenu Jezabelu, koja sama sebe naziva proro¢icom” Ovo je smjeranje na
Jezabelu iz 1. Knjige o Kraljevima 16:31-33; Il. Kraljevima 9:21-22. Alexandrinus (MSS A) dodaje “Tvoja” ispred Jezabele,
$to podrazumijeva da je ona mogla biti Zena pastora ove crkve ili djelatni crkveni voda. Ali ovo je nagadanje. Njena ucenja
(usp. stih 20c) bila su sli¢na balaamskim u stihu 14b i nikolaitskim u stihu 15.
Jezabela nije bila odbacena jer je bila Zena prorocica. Postoje mnogi biblijski primjeri poboznih Zena voda:
Mirjam, Knjiga lIzlaska 15:20
Debora, Knjiga o Sucima 4:4
Hulda, Il. Knjiga o Kraljevima 22:14
Ana, Evandelje po Luki 2:36
Filipove kéeri, Djela apostolska 21:9
Feba, Poslanica Rimljanima 16:1.

ocoukrwnNhE

POSEBNA TEMA: ZENE U BIBLIJI
I Stari zavjet
A. Kulturoloski Zene su se smatrale imovinom:
1. bile su uklju¢ene u popis imovine (Izl 20:17)
2. postupanje s ropkinjom (Izl 21:7-11)
3. Zenska prisega ponistiva je od druStveno odgovornih muskaraca (Br 30)
4. Zena kao ratni plijen (Pnz 20:10-14; 21:10-14).
U primjeni je postojala uzajamnost:
musko i Zensko stvoreni su na BoZju sliku (Post 1:26-27)
poStuj oca i majku (Izl 20:12 [Pnz 5:16])
postovanje majke i oca (Lev 19:3; 20:9)
muskarci i Zene mogli su biti nazireji (Br 6:1-2)
kéeri su imale pravo nasljedstva (Br 27:1-11)
dio naroda Saveza (Pnz 29:10-12)
pridrzavanje pouke oca i majke (lzr 1:8; 6:20)
sinovi i kéeri Hemana (levitske obitelji) vodili su glazbu u Hramu (I. Ljet 25:5-6)
sinovi i kéeri prorokovat ¢e u Novome dobu (Joel 2:28-29).
ene su bile u ulozi voda:
Mojsijeva sestra, Mirjam, nazvana proro¢icom (Izl 15:20-21; takoder zabiljezite Mih 6:4)
Zene su bile nadarene od Boga za tkanje prediva za Sator (Izl 35:25-26)
udana Zena, Debora, takoder proro¢ica (usp. Suci 4:4), vodila je sva plemena (Suci 4:4-5; 5:7)
Hulda je bila prorocica koju je kralj Josija pozivao da Cita i tumaci novonadenu “Knjigu Zakona”
(1. Kr 22:14; 11. Ljet 34:22-27)
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5. kraljica Estera, poboZna Zena, spasila je Zidove u Perziji.

Novi zavjet

A.

B.

Kulturoloski Zena je i u judaizmu i u gréko-rimskome svijetu bila drugorazredni gradanin s malo prava ili
povlastica (iznimka je Makedonija).
Zene u vodeéim ulogama:
1. Elizabeta i Marija, poboZne Zene na raspolaganju Bogu (LK 1 - 2)
Ana, prorocica koja je sluzila u Hramu (Lk 2:36)
Lidija, vjernica i voditeljica kuéne crkve (Djela 16:14.40)
Filipove &etiri kéeri djevice bile su proro¢ice (Djela 21:8-9)
Feba, dakonica crkve u Kenhreji (Rim 16:1)
Priska (Priscila), Pavlova suradnica i u¢iteljica Apolonova (Djela 18:26; Rim 16:3)
Marija, Trifena, Trifoza, Persida, Julija, Nerejeva sestra, nekoliko Zena Pavlovih suradnica (Rim
16:6-16)
8. Junija (KJV), moguce Zenski apostol (Rim 16:7)
9. Evodija i Sintiha, Pavlove suradnice (Fil 4:2-3).

I1. Kako suvremeni vjernik uravnotezuje razlicite biblijske primjere?

A.

Kako netko odreduje povijesne i kulturoloske istine, koje primjenjuje samo na izvorni okvir, od vjeénih

istina koje vrijede za sve crkve, sve vjernike svih doba?

1. Moramo vrlo ozbiljno uzeti nakanu izvorno nadahnutog autora. Biblija je Rije¢ Bozja i jedini izvor
za vjeru i primjenu.

2. Moramo se baviti o€itim povijesno-uvjetovanim nadahnutim tekstovima:

a. vjerski obredi (tj. obred i liturgija) lzraela (usp. Djela 15; Gal 3)

b. judaizam prvog stoljeca

C. Pavlove ocito povijesno-uvjetovane izjave u I. Poslanici Korin¢anima:

Q) zakonski sustav poganskog Rima (I. Kor 6)

2 ostajanje robom (1. Kor 7:20-24)

3) celibat (1. Kor 7:1-35)

4) djevice (I. Kor 7:36-38)

(5) hrana Zrtvovana idolima (1. Kor 8; 10:23-33)

(6) nedostojno ponasanje na Veceri Gospodnjoj (I. Kor 11).

Bog je potpuno i jasno otkrio Sdm Sebe odredenoj kulturi, odredenog vremena. Moramo uzeti

ozbiljno otkrivenje, ali ne svaki vid njegova povijesnog smjestaja. Rije¢ Bozja napisana je

ljudskim rijecima, naslovljena na odredenu kulturu u odredeno vrijeme.
Biblijska tumaéenja moraju traZiti izvornu autorovu nakanu. Sto je on govorio svome vremenu? Ovo je
temeljno i klju¢no za pravilno tumacenje. Ali to onda moramo primijeniti u naSe vrijeme. Sad, ovdje je
poteskoca sa Zenama u vodstvu (stvarna poteskoca tumacenja moze biti odredivanje pojma. Je li postojalo
vide sluzbi negoli pastori koji su videni kao vodstvo? Jesu li dakonice ili proro¢ice videne kao vode)?
Prili¢no je jasno da Pavao, u I. Poslanici Korin¢anima 14:34-35 i |. Timoteju 2:9-15, tvrdi da Zene ne bi
smjele uzeti vodenje u javnome $tovanju! Ali kako to primijeniti danas? Ne Zelim da Pavlova kultura ili
moja kultura utiSavaju Rijec i volju Bozju. Moguce da je Pavlovo vrijeme bilo previse ogranicavajuce, ali
isto tako moje vrijeme moze biti previse otvoreno. Osjecam se vrlo nelagodno govoreci da su Pavlove rijeci
i ucenja uvjetovani, prvim stolje¢em, istinama mjesnih prilika. Tko sam ja da bih mogao dozvoliti svome
umu ili svojoj kulturi negirati nadahnutog autora?!

Medutim, §to moram uéiniti kad postoje biblijski primjeri Zena kao voda (¢ak u Pavlovim
pisanjima, usp. Rim 16)? Dobar primjer ovoga je Pavlova rasprava o javnome Stovanju u I. Poslanici
Korin¢anima 11 - 14. U 11:5 ¢ini se da on dozvoljava propovijedanje i molitvu u javnom §tovanju zenama s
pokrivenim glavama, ipak u 14:34-35 on zahtijeva da one ostanu tiho! Postojale su dakonice (usp. Rim
16:1) 1 prorocice (usp. Djela 21:9). To je ta raznolikost koja mi dopusta slobodu poistovje¢ivanja Pavlovih
osvrta (kao odnosi prema sputavanju Zzena) kao ograni¢ene na prvo stolje¢e Korinta i Efeza. U obje crkve
postojale su poteskoce sa Zenskim ostvarivanjem njihove novopronadene slobode (usp. Bruce Winter, After
Paul Left Corinth), sto je moglo prouzrogiti poteskoce za crkvu u dosizanju njihovog drustva za Krista.
Njihova sloboda morala je biti ograni¢ena kako bi Evandelje bilo djelotvornije.

Moje vrijeme potpuno je suprotno od Pavlovog. U moje vrijeme Evandelje moze biti ograni¢eno
ako rjecitoj, uéenoj Zeni nije dozvoljeno dijeljenje Evandelja, nije joj dozvoljeno voditi! Sto je krajnji cilj




javnog Stovanja? Nije li evangelizacija i uenistvo? Moze li Bog biti po¢aséen i zadovoljan sa Zenama
vodama? Cini se da Biblija kao cjelina kaze “da”!

Zelim se prikloniti Pavlu; moja teologija prvenstveno je Pavlovska. Ne Zelim biti pod pretjeranim
utjecajem ili upravljan suvremenim feminizmom! Doduse, osje¢am da je crkva bila spora odgovoriti na
ocite biblijske istine, kao §to je neprimjerenost ropstva, rasizma, poboznjastva, i seksizma. Bila je i spora u
primjerenom odazivu na zlostavljanje Zena u suvremenome svijetu. Bog je u Kristu oslobodio roba i Zenu.
Usudujem se ne dozvoliti kulturoloskim granicama teksta ponovno ih okovati.

Jos jedna tocka: kao tumac¢ znam da je korintska crkva bila vrlo razbijena. Karizmatski darovi bili
su cijenjeni i njima se di¢ilo. Zene su mogle biti zahvacene time. Takoder vjerujem da je Efez bio zahvacen
laznim uciteljima koji su iskoristavali Zene i koristili ih kao nadomjesne govornike u ku¢nim crkvama u
Efezu.

Prijedlozi za daljnje ¢itanje

How to Read the Bible For All Its Worth od Gordona Feeja i Douga Stuarta (str. 61-77)

Gospel and Spirit: Issues in New Testament Hermeneutics od Gordona Feeja

Hard Sayings of the Bible od Waltera C. Kaisera, Petera H. Davidsa, F. F. Brucea, i Manfreda T. Brancha
(str. 613-616; 665-667).

2:21 Bozje milosrde i strpljenje kao i Njegova pravda o¢iti su u stihovima 21-23 (usp. Rim 2:5).
2:22 “Ja ¢u je baciti na krevet bolesti” Ovo je sarkazam povezan s njenim krevetom bluda (u¢enja o necudorednosti).
[ “veliku nevolju” Vidjeti Posebnu temu: Nevolja u 2:9 i veliki kraj-vremena jednom u 7:14.

@ “osim ako se oni pokaju zbog njenih djela” Ovo je TRECI RAZRED KONDICIONALA, koji je upucivao na moguée buduce
djelovanja ali s nekim dijelom moZebitnosti.

2:23 “I Ja ¢u pobiti njenu djecu” Ovo ne upucuje doslovno na djecu, nego na njene sljedbenike (usp. 2:22; Il. lv stih 1).

[ “i sve crkve znat ¢ée” Ovo pokazuje kako sedam pisama mora biti pro¢itano i istinski primijenjeno od svih crkava, onda i
sada. Za “crkve” [Crkva (ekklesia)] vidjeti Posebnu temu u 1:4.

[ “(da) sam Ja Onaj koji trazi umove i srca” Biblija tvrdi kako Bog zna pobude i misli svih ljudi (usp. Ps 7:9; 26:2; 39:1;
Izr 24:12; Jer 11:20; 17:10; Lk 16:15; Djela 1:24; Heb 4:12-13; 8:27).

POSEBNA TEMA: SRCE
Gr¢ki pojam kardia koristen je u Septuaginti i NZ-u kako bi odrazio hebrejski pojam leb (BDB 523). KoriSten je na
nekoliko nacina (usp. Bauer, Arndt, Gingrich i Danker, A Greek-English Lexicon, str. 403-404):
1. srediste fizickoga zivota, metafora za osobu (usp. Djela 14:17; 11. Kor 3:2-3; Jak 5:5)
2. srediSte duhovnog Zivota (tj. morala):
a. Bog poznaje srce (usp. Lk 16:15; Rim 8:27; I. Kor 14:25; 1. Sol 2:4; Otk 2:23)
b. koristeno za duhovni zivot ¢ovjecanstva (usp. Mt 15:18-19; 18:35; Rim 6:17; I. Tim 1:5; Il. Tim
2:22; 1. Pt 1:22)
srediSte misaonog Zivota (tj. uma, usp. Mt 13:15; 24:48; Djela 7:23; 16:14; 28:27; Rim 1:21; 10:6; 16:18;
I1. Kor 4:6; Ef 1:18; 4:18; Jak 1:26; II. Pt 1:19; Otk 18:7; srce je istozna¢nica razuma u II. Kor 3:14-15 i Fil
4:7)
srediste htijenja (tj. volje, usp. Djela 5:4; 11:23; 1. Kor 4:5; 7:37; 1. Kor 9:7)
srediSte osjecaja (usp. Mt 5:28; Djela 2:26.37; 7:54; 21:13; Rim 1:24; II. Kor 2:4; 7:3; Ef 6:22; Fil 1:7)
jedinstveno mjesto djelatnosti Duha (usp. Rim 5:5; 1. Kor 1:22; Gal 4:6 [tj. Krist u naSim srcima, Ef 3:17])
srce je metaforicki nacin upudéivanja na Citavu osobu (usp. Mt 22:37, navod Pnz 6:5). Misli, pobude, i
djelovanja pripisane su srcu koje potpuno otkriva vrstu pojedinca. SZ ima neke upadljive uporabe pojma:
a. Knjiga Postanka 6:6; 8:21: “Bog je bio ozalos¢en u Svome srcu”, takoder zabiljezi Knjigu proroka
HoSee 11:8-9
b. Ponovljeni zakon 4:29; 6:5: “sa svim svojim srcem i svom svojom duSom”




Ponovljeni zakon 10:16: “neobrezano srce” i Poslanici Rimljanima 2:29

Knjiga proroka Ezekiela 18:31-32: “novo srce”
Knjiga proroka Ezekiela 36:26: “novo srce” nasuprot “kamenom srcu”.

m “i Ja ¢u dati svakome od vas prema vasim djelima” Ova duhovna istina tako je jasno predstavljena u Poslanici
Galac¢anima 6:7. Mi Zanjemo §to sSmo sijali. Ovo nacelo ne podrazumijeva spasenje ljudskim naporom (usp. Ef 2:8-9), nego
one koji su sreli Boga u Kristu Zivjet ¢e pobozne, ljubece, sluzece zivote (usp. 3:12; Mt 25:1-46; Ef 2:10).

Ovo je duhovno nacelo. Bog je eticki-moralan i takvo je Njegovo Stvorenje. Ljudi se sami lome na BoZjim
mjerilima. Mi Zanjemo 3to smo sijali. Ovo je istina za vjernike (ali ne utjee na spasenje) i nevjernike (usp. Job 34:11; Ps
28:4; 62:12; lzr 24:12; Prop 12:14; Jer 17:10; 32:19; Mt 16:27; 25:31-46; Rim 2:6; 14:12; I. Kor 3:8; Il. Kor 5:10; Gal 6:7-
10; 1. Tim 4:14; 1. Pt 1:17; Otk 2:23; 20:12; 22:12).

2:24 “duboke stvari Sotone” Postoji nekoliko teorija povezano s ovim izri¢ajem. On moze upudivati:

1. na obmanjujuéi izri¢aj Jezabele i njenih sljedbenika

2. na naglasak gnostickih krivih ucitelja na spoznaji

3. na obrede inicijacije misterijskih religija Rimskoga Carstva

4. na proturje¢an nadin, na “duboke stvari Bozje” (usp. Rim 11:33; I. Kor 2:10; Ef 3:18).

[ “Ja necu staviti drugo breme na vas” Ovo je potvrda istinskih vjernika u gradu Tijatiri. Oni su imali djelatnu, upornu
vjeru (usp. stih 19).

2:25 “drzi ¢vrsto dok Ja dodem” Kristovi sljedbenici moraju ustrajati (usp. stih 20) usred proganjanja, hereza i
bezvoljnosti. Ovo je zapovijed (AORIST AKTIVNOGA IMPERATIVA). Isus je na Svome vlastitome putu; On dolazi uskoro (usp.
2:16; 22:7.20). Ovo je nada i ohrabrenje svakoga narastaja kr§¢ana.

2:26-27 Ovo je smjeranje na Psalam 2:8-9, moguée s dodanom Knjigom proroka Izaije 30:14 i Jeremije 19:11. Isus je
mesijanski Kralj. Njegovo Kraljevstvo jeste dolazee u snazi i dokoncanju $irom svijeta. Ono bude vrijedno svega kad ¢e
Njegovi sljedbenici vidjeti Njega!

2:26 “NARODIMA” Uporaba ovoga pojma iz SZ-a podrazumijeva kako to upucuje na one van Saveza YHWH-ina (iznimka je
7:9). To postaje nacin upuc¢ivanja na bezbozne, pokvarene ljude (usp. 2:26; 5:9; 10:11; 11:2.9.18; 12:5; 13:7; 14:6.8; 16:19;
17:15; 18:3.23; 19:15; 20:8).

2:27 “Ja sam takoder primio vlast od Moga Oca” Isusu je ve¢ bila dana sva vlast (usp. Ps 2; Mt 28:18; Fil 2:9-11). Isusovo
Kraljevstvo bilo je sadaSnjost, ali ne dovrseno.

SZ-ni navod u stihu 27 je iz Psalma 2:8 koji je prvobitno upucivao na Mesiju (usp. 12:5; 19:15), ali ovdje on je
upotrijebljen za vjernike koji stavljaju svoje pouzdanje u Isusa Krista. Oni kraljuju s Njim. Vidjeti Posebnu temu u 5:10.

2:28 “i Ja ¢u mu dati jutarnju zvijezdu” Postojalo je nekoliko mogucih tumacenja ovoga izricaja:
1. to upucuje na metaforu za Krista (usp. Otk 22:16)
to upucuje na prisnu spoznaju i zajednistvo s Kristom (usp. 1. Pt 1:19)
to upucuje na uskrsnuée (usp. Dn 12:3)
to upucuje na vojnoga Mesiju spomenutog u Knjizi Brojeva 24:17
to upucuje na radost Bozjega naroda (usp. Job 38:7)
to upucuje na izri¢aj upotrijebljen za Sotonu u Knjizi proroka lzaije 14:12, ali sada za Krista.

IS

2:29 Vidjeti biljesSku u 2:7.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 3:1-6

'“Andelu crkve u Sardu napisi: On koji ima sedam Duhova BoZjih i sedam zvijezda, kaZe ovo: ‘Ja znam tvoja
djela, da ti ima3 ime da si Ziv, ali ti si mrtav. Probudi se, i okrijepi stvari $to ostaju, koje su bile odredene da umru;
jer Ja nisam nasao tvoja djela dovriena u olima Moga Boga. *Tako sjeti se $to si primio i ¢uo; i drii to, i pokaj se.
Zato ako se ti ne probudis, Ja éu doéi kao lopov, i ti neée§ znati u koji ¢u sat Ja doéi k tebi. “Ali ti ima$ nekoliko ljudi u
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Sardu koji nisu uprljali svoje haljine; i oni ée hodati sa Mnom u bijelome, jer oni su dostojni. °On tko pobijedi bit ¢e
tako obucen u bijele haljine; i Ja necu izbrisati njegovo ime iz knjige Zivota, i Ja ¢u priznati njegovo ime pred Mojim
Ocem i pred Njegovim andelima. °On tko ima uho, neka ¢uje §to Duh govori crkvama.’”

3:1 “crkve” Vidjeti Posebnu temu u 1:4.

@ “On koji ima sedam Duhova Bozjih i sedam zvijezda” Ovaj je izri¢aj jo§ jedno smjeranje na proslavljenoga Krista (usp.
1:4.16.20). Sedam zvijezda upucuje na crkve i njihove vode u 1:20; sedam duhova moze biti povezana metafora jer u 4:5 oni
su povezani sa sedam svijecnjaka, koji su takoder spomenuti u 1:20 kao upucivanje na crkve. Ovih Bozjih sedam duhova
takoder su spomenuti u 5:6 kao dio opisa janjeta. Vidjeti Posebnu temu: Sedam duhova u 1:4.

[ “Ja znam tvoja djela” Isus je bio svjestan jakosti i slabosti Svojih crkava (usp. 2:2.19; 3:1.8.15).

=

NASB, NKJV “da ti ima$ ime da si Ziv”

NRSV “da ti ima$ ime bivanja zivim”
TEV “da ti ima$ ugled bivanja Zivim”
NJB “kako ti navodno bivas Zivim”

Ovo je bilo razorno otkrivenje. Oni su mislili kako su u pravilnome odnosu s Bogom, duhovno Mu ugadaju (usp. 1z
29:13; Rim 2:19-20; Kol 2:16-23; Il. Tim 3:5), ali oni to nisu bili!

3:2
NASB, NRSV, TEV, NJB “Probudi se”
NKJIV “Budi oprezan”

Ovo je PREZENT SREDNJEGA (deponent) IMPERATIVA (S PREZENTOM AKTIVNOGA PARTICIPA), doslovno “budi
neprestano budan”. To je prvi od pet PREZENTA IMPERATIVA nadenih u stihovima 2 i 3. Isus zapovijeda Svojoj Crkvi neka
strazari!

=

NASB, NKJV “okrijepi stvari Sto ostaju”

NRSV “okrijepi Sto ostaje”

TEV “okrijepi Sto ti joS uvijek imas”

NJB “ulij neku odluénost u ono malo bodrosti koja ti je preostala”

OVvo je AORIST AKTIVNOGA IMPERATIVA. Oni su morali djelovali sada i nastaviti djelovati kako bi o¢uvali ono §to je
preostalo od njihove umiruce vjere.

@ “jer Ja nisam nasao tvoja djela dovrSena u o¢ima Moga Boga” Prvi GLAGOL je PERFEKT AKTIVNOGA INDIKATIVA. Oni
su mogli izgledati duhovno (usp. 1z 29:13), ali oni su bili vi$e kao religiozni narod spomenut u Evandelju po Mateju 7:21-23 i
Poslanici KoloSanima 2:16-23.

Pojam “dovrSena” je PERFEKT PASIVNOGA PARTICIPA znadenja “zreo, savrsen, opremljen za dodijeljeni zadatak”. Oni
nisu dozvolili Bogu da zavrsi ono §to je vjera zapocela (usp. Fil 1:6).

3:3 “sjeti se $to si primio i ¢uo” OVO je PREZENT AKTIVNOGA IMPERATIVA slijeden PERFEKTOM AKTIVNOGA INDIKATIVA i
AORISTOM AKTIVNOGA INDIKATIVA. To se odnosi na Evandelje kojeg su oni ¢uli i nastavljali primati. Kr§¢anstvo nije samo
odluka, nego odnos nacina Zivota. Ono ukljuéuje povjerenje poruci i primanje osobe. Njegovi ishodi su u promijenjenome i

mijenjajuéemu zivotu pokajanja (AORIST AKTIVNOGA IMPERATIVA, stih 3b) i poslusnosti (PREZENT AKTIVNOGA IMPERATIVA,
stih 3b).

[ “drZi to” Ovo je PREZENT AKTIVNOGA IMPERATIVA §to je trajna zapovijed.
[ “pokaj se” Ovo je AORIST AKTIVNOGA IMPERATIVA koji podrazumijeva potpuno pokajanje. Vidjeti biljeSku u 2:5.

[® “Zato ako se ti ne probudi$” Ovo je TRECI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE kao 2:22. Djelovanje je moguée, ovisno o
njihovu odazivu na Isusove zapovijedi, ali nije sigurno.
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@ “Ja ¢u doéi kao lopov” Ovo je ¢esto koristeno o Drugome dolasku (usp. Mt 24:43-44; Lk 12:39-40; I. Sol 5:2.4; I1. Pt
3:10; Otk 16:15). Medutim, u ovome okviru to izgleda upucuje na privremenu osudu ove crkve.

3:4 “nekoliko ljudi u Sardu koji nisu uprljali svoje haljine” Obladenje i skidanje odjece bilo je upotrijebljeno kao
metafora kr§¢anskoga Zivota (usp. Ef 4:22.24.25.31; Kol 3:8.10.12.14; Heb 12:1; Jak 1:21; I. Pt 2:1). Neki se vjernici nisu
nagodili s poganskom kulturom.

[ “oni ¢e hodati sa Mnom u bijelome” Bijela odjeca bila je koriStena kao simbol ¢istoce ili pobjede u stihovima 4.5.18;
6:11; 7:9.13-14; 19:14. Pojam “hodati” ¢esto je koristen kao metafora za kr§¢anski zivot (usp. 3:5; 21:24; I. Iv 1:6.7; 2:6.11;
I1. lv, stihovi 3-4).

3:5 “On tko pobijedi” Cetiri stvari bit ée dane onome tko pobijedi:

1. oni ¢e hodati s Mesijom, stih 4

2. oni ¢e biti obuceni u bijelo

3. njihova imena nikad nece biti izbrisana iz Knjige zivota

4. Mesija ¢e ih priznati kao Svoje vlastite u prisutnosti Oca i Njegovih andela.

Vidjeti Posebnu temu o Ustrajnosti u 2:2.

@ “Ja necu izbrisati njegovo ime iz knjige Zivota” Ovo je jaka DVOSTRUKA NIJECNOST. Kad gradani umru, njihova ée
imena biti izbrisana iz popisa njihova grada ali Bog nece nikad izbrisati vjernike iz Svoga popisa.
Ovaj metafori¢ki izriaj “knjige Zivota” naden je takoder u Knjizi Otkrivenja 20:12-15, gdje su spomenute dvije

knjige:
1. Knjiga Zivota koja je sastavljena od imena Bozjih ljudi (usp. Izl 32:32-33; Ps 69:28; 1z 4:3; Dn 12:1; Lk
10:20; Fil 4:3; Heb 12:23; Otk 13:8; 17:8; 20:12.15; 21:27)
2. Knjiga djela ili sje¢anja koja biljeZi djela obojih pokvarenih i pravednih (usp. Ps 56:8, 139:16; Iz 65:6; Mal
3:16).

Za “knjigu” vidjeti biljeSke u 5:1.

[ “Ja ¢u priznati njegovo ime pred Mojim Ocem i pred Njegovim andelima” Kao Sto vjernici priznaju Krista (“pozvani
na Njegovo Ime”, usp. Rim 10:9-13), On ih isto tako priznaje pred Ocem (usp. Mt 10:32; Lk 12:8).
“Priznati” je gréki pojam exomulogeo. Bio je koristen u tri smisla:

1. javno priznati grijehe Bogu i ostalima prisutnima (usp. Mt 3:6; Mk 1:5; Djela 19:18; Jak 5:16)
2. javno priznati vjeru u Krista (usp. Fil 2:1; i moguc¢e Rim 14:11)

3. javno slaviti Boga (usp. Mt 11:25; Lk 10:21; Rim 14:11 {1z 45:23}; 15:9 [Ps 18:49]).
Odnosna gréka rije¢ homologed bila je koristena na sli¢ne nacine:

1. spoznati grijeh (usp. I. Iv 1:9)

2. spoznati vjeru u Krista (usp. Mt 10:32; Lk 10:32; Iv 9:22 [negativno, Iv 1:20; 12:42])

3. potvrditi vjerovanje u nesto (usp. Djela 23:8; 24:14; Heb 11:13).

POSEBNA TEMA: VJEROISPOVIJED
A. Postoje dva oblika istoga grékog korijena upotrijebljenog za vjeroispovijed ili priznavanje, homoleged i
exomologe. SloZeni pojam je iz homo, isto; lego, govoriti; i ex, iz. Temeljno znacenje je reéi isto, sloziti se
s(a). Ex je dodan zamisli javnog ocitovanja.
Engleski prijevodi ove skupine rijeci su:
velicati
slagati se
proglasiti (usp. Mt 7:23)

priznati
ispovjediti (usp. Heb 4:14; 10:23).
Ova skupina rijeci imala je naizgled dvije opreéne uporabe:
1. velicati (Boga)
2. priznati grijeh.
Mozda se ovo razvilo od osjecaja Covjecanstva o Bozjoj svetosti i vlastite grjesnosti Covjecanstva.
Spoznati jednu istinu jeste spoznati obje.




NZ-ne uporabe skupine rijeci su:

1. obecati (usp. Mt 14:7; Djela 7:17)

2. sloziti se ili pristati na nesto (usp. Iv 1:20; Lk 22:6; Djela 24:14; Heb 11:13)
3. velicati (usp. Mt 11:25; Lk 10:21; Rim 14:11; 15:9; Heb 13:15)

4, prihvatiti:

a. osobu (usp. Mt 10:32; Lk 12:8; Iv 9:22; 12:42; Rim 10:9; Fil 2:11; I. Iv 2:23; Otk 3:5)
b. istinu (usp. Djela 23:8; 1. Iv 4:2)

javno ocitovati (legalan osjecaj razvijen u religijsku potvrdu, usp. Djela 24:14; I. Tim 6:13):

a. bez priznanja krivnje (usp. I. Tim 6:12; Heb 10:23)

b. s priznanjem krivnje (usp. Mt 3:6; Djela 19:18; Heb 4:14; Jak 5:16; I. Iv 1:9).

3:6 Vidjeti biljeSku u 2:7.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 3:7-13

’“I andelu crkve u Filadelfiji napiSi: Onaj koji je svet, koji je istinit, koji ima klju¢ Davidov, koji otvara i
nitko nece zatvoriti, i koji zatvori i nitko ne otvori, kaZe ovo: ®Ja znam tvoja djela. Gle, Ja sam stavio pred tebe
otvorena vrata koja nitko ne moZe zatvoriti, jer ti ima§ malo snage, a drzao si Moju rije¢, i nisi zanijekao Moje ime.
%Gle, Ja éu prouzroéiti onima iz sinagoge Sotone, koji kaZzu da su Zidovi a nisu, nego laZu — Ja éu udiniti njima da
padnu i ponize se kod tvojih nogu, i uéiniti im da znaju da sam Ja ljubio tebe. °Zato jer si drzao rije¢ Moje
ustrajnosti, Ja ¢u isto tako odvratiti od tebe ¢as kusnje, od ¢asa koji mora doéi nad ¢itavim svijetom, kako bi ispitao
one koji obitavaju na zemlji. *Ja dolazim brzo; drZi &vrsto §to imag, tako da ti nitko ne moZe uzeti tvoju krunu.
12Onaj koji pobijedi, Ja ¢u ga uliniti stupom u hramu Moga Boga, i on neée izadi iz njega nikad viSe; i Ja ¢u napisati
na njemu ime Moga Boga, i ime grada Moga Boga, novog Jeruzalema, koji silazi s neba od Moga Boga, i Svoje novo
ime. *On tko ima uho, neka ¢uje $to Duh govori crkvama.’”

3:7 “Onaj koji je svet, koji je istinit” Stih 7 jeste niz od &etiri opisnih kratkih re¢enica koje opisuju Isusa s naslovima za
YHWH-u. “Svet” je bilo upotrijebljeno 30 puta u Knjizi proroka Izaije za opis YHWH. Ivan obi¢no zamjenjuje pojam
“pravedan” (usp. 15:3; 16:7; 19:2). “Istinit” je bio Cesto koristen o YHWH-i (usp. 1z 65:16; Jer 10:10; 1. Iv 5:20; Otk 15:3;
16:7; 19:2). Ova prva dva, “svet” i “istinit”, kori§teni su ponovno o Bogu u Knjizi Otkrivenja 6:10. Pojam “istinit” u grckome
zna¢i “istinit kao nasuprot krivog”, ali u hebrejskome to je znacilo “vjeran ili dostojan pouzdanja”. Isus je jama¢no oboje
(usp. 3:14; 19:11; 21:5; 22:6).

@ “koji ima klju¢ Davidov” Ovo je smjeranje na kraljevskoga Davidovskog Mesiju Il. Knjige o Samuelu 7, ali naro¢ito
Knjige proroka lzaije 22:22, iz koje je izvu¢ena ova to¢na slika.

[ “koji zatvori i nitko ne otvori” Ovo upucuje na propovijedanje Evandelja (vidjeti biljeSku u stihu 8).

I POSEBNA TEMA: UPORABA RIJECI “VRATA” U NZ-u I

NZ koristi “vrata” u nekoliko znacenja:
1. doslovno:

a. doma, Evandelje po Mateju 6:6; Marko 1:33; 2:2; 11:7, gornja soba, Evandelje po Ivanu 20:19.26
b Hrama, Djela apostolska 3:2; 21:30

c. tamnice, Djela apostolska 5:19.23; 12:6; 16:26-27

d groba, Evandelje po Mateju 27:60; 28:2; Marko 15:46; 16:3
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e. ovc¢injaka, Evandelje po Ivanu 10:1.2

f. dvorista, Evandelje po Ivanu 18:16; Djela apostolska 12:13

metaforicki:

a. blizina vremena, Evandelje po Mateju 24:33; Marko 13:29; Djela apostolska 5:9; Jakovljeva
poslanica 5:9

b. ogranicenje na dolaZenje k pravoj vjeri, Evandelje po Mateju 7:13-14; Luka 13:24; Knjiga
Otkrivenja 3:20

prigoda spasavajuée vjere izgubljena, Evandelje po Mateju 25:10; Luka 13:25; Knjiga Otkrivenja
3:7

prigoda spasavajuce vjere, Djela apostolska 14:27; Knjiga Otkrivenja 3:7
prigoda za sluzbu, 1. Poslanica Korin¢anima 16:9; II. Korin¢anima 2:12; KoloSanima 4:3; Knjiga
Otkrivenja 3:8

f. otkrivenje, Knjiga Otkrivenja 4:1; 19:11

naslov za Isusa, Evandelje po Ivanu 10:7.9.

3:8 “Ja sam stavio pred tebe otvorena vrata koja nitko ne moZe zatvoriti” Ovo je PERFEKT AKTIVNOGA INDIKATIVA i
PERFEKT PASIVNOGA PARTICIPA. Ovo upucuje ili na:

1. propovijedanje mogucnosti (kljuéevi, usp. Mt 16:19)
2. ulazak na mesijansku gozbu (obucenih u bijelo, usp. stih 4)
3. Bozansku moguénost za sluzenje (usp. Djela 14:27; 1. Kor 16:9; 11. Kor 2:12; Kol 4:3).

@ “jer ti ima$ malo snage” Ovo je prvi od tri razloga zasto je Isus otvorio tako predivna vrata moguénosti. To je jedina od
sedam crkava kojoj Isus nije imao za reéi iSta negativno.

[ “a drzao si Moju rije¢” GLAGOLSKO VRIJEME (AORIST AKTIVNOGA INDIKATIVA) podrazumijeva odredeno vrijeme
proganjanja ili odlu¢no djelo poslusnosti. Oni su imali “malu vjeru [malo snage]”, ali oni su je dobro upotrijebili!

@ “i nisi zanijekao Moje ime” Ovo moze biti upucivanje na proganjanje prouzroceno zapovijedima Koncilija, mjesnoga
podupiratelja Stovanja cara (usp. 2:13).

3:9 “Ja ¢u prouzroéiti onima iz sinagoge Sotone” Ovo moze upudivati na zidovsko suprotstavljanje Evandelju. Crkva, ne
nevjerujuéi Zidovi, istinski je narod Bozji.

@ “Ja ¢u uliniti njima da padnu i ponize se kod tvojih nogu” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka lzaije 45:14; 49:23;
60:14, koja prvotno govori o poganima $to ulaze u Zidovski narod, ali zbog ovih takozvanih Zidova koji su odbacili Mesiju
oni ¢e se poniziti pred ovim poganskim vjernicima kako bi njima pokazali Bozju ljubav (usp. 1z 43:4.9). Ovo je dobar primjer
kako je NZ opcenito, a Ivan posebice, promijenio SZ-na proroc¢anstva glede Izraela. Ivan Koristi tekst da je izvorno vidio
dolazecte pogane u obnovljeni Jeruzalem kako bi Stovali YHWH-u, ali u Novome dobu pravednosti ova geo-politi¢ka slika
prosirena je na ukljudivanje vjerujuéega svijeta (Zidov i poganin) koji ima nevjerujuée Zidove $to dolaze i klanjaju se! Ova
sveopéenitost Izraela i Jeruzalema pokazuje kako ih je Otkrivenje, daleko od potvrde doslovnoga ispunjenja SZ-nih
proro¢anstava zidovskome narodu, promijenilo (usp. Ef 2:11-3:13). Ovo je “tajna Evandelja skrivena od vjekova”!

3:10

NASB “Zato jer si drzao rije¢ Moje ustrajnosti”

NKJV, NJB “Zato jer si drzao Moju zapovijed da bude$ ustrajan”
NRSV “Zato jer si drZao moju rije¢ uporne strpljivosti”
TEV “Zato jer si drzao moju zapovijed da budes strpljiv”

Ovo moze biti upuéivanje na Evandelje po Ivanu 8:51 ili 17:6. Isus nije obec¢ao kako ¢e sprijeciti da Njegova Crkva
bude progonjena jer se u pismima sedmerim crkvama proganjanje, Stovise smrt, zbivalo.

Stih 10 upucuje na BoZju osudu nad nevjernicima Sirom svijeta. Vazno je razlikovati izmedu “nevolja” vjernika koji
ustrajavaju u vjeri i “gnjeva Bozjega” koji pada na nevjerujuci svijet.

Tumacdi se ne slazu o tome kako ¢e Crkva biti poStedena usred eshatoloske osude:

1. neki vide Crkvu kao onu koja to prolazi zasticenu od Boga (usp. v 17:15)

2. drugi vide ovo kao pokazivanje prema tajnome uznesenju vjernika prije ovoga razdoblja.

69



Ja dajem prednost #1. Bozji narod nije bio poSteden progonstva i smrti tijekom prvih nekoliko stoljeca u gréko-rimskoj
kulturi ili nastavljanja progonstva i smrti kad se Evandelje Sirilo, niti ¢e oni biti poStedeni porodajnih bolova na kraju
vremena Novoga doba. Progonstvo je uvijek procistilo i oja¢alo Crkvu!

KnjiZevna jedinica poglavlja 2 - 3, u kojima Crkva iskusuje progonstvo, slijedena je knjizevnom jedinicom Neba, u
kojoj muéenicka Crkva moli za osvetu. Ovaj “gnjev BoZji” dat je u stupnjevima jagine (pecati - /s, trube -'/3, &ase — potpuno
unistenje), svaki stupanj dat je sa svrhom pozivanja izgubljenih k spasenju. BoZzji kona¢ni gnjev, druga smrt, jezero vatre
(usp. Otk 20), nije viSe za iskupljenje, nego je u potpunosti kazneni.

Progonjena Crkva postaje pobjednicka Crkva i nevjernici koji proganjaju iskusuju progonstvo! Bog je u nadzoru!
Vidjeti Posebnu temu: Ustrajnost u 2:2.

@ “kako bi ispitao one koji obitavaju na zemlji” Ovaj izri¢aj koristi se ponavljano ¢itavo vrijeme kako bi uputio na
ustaljeno stanje pobune od nevjernika (usp. Otk 6:10; 18:13; 1:10; 12:12; 13:8.12.14; 17:8). Bog Zeli da se oni pokaju i
uzvjeruju (usp. I. Tim 2:4; I1. Pt 3:9), ali oni se ne Zele, ¢ak usred $irenja osuda pecata, truba, i ¢asa. Vidjeti Posebnu temu:
Grcki pojmovi za preispitivanje i njihova suzvucja u 2:2.

3:11 “Ja dolazim brzo” Ovo je nastavljaju¢e naglaSavanje neposrednosti Gospodinova dolaska (usp. 1:1.3; 2:16;
22:7.12.20). Rana Crkva ocekivala je trenutacan povratak Gospodina. Ovo je nada svakoga narastaja krSc¢ana. Vidjeti
Posebnu temu: Skori povratak u 1:1.

@ “drzi ¢vrsto §to ima§” OvO je PREZENT AKTIVNOGA IMPERATIVA, u znaéenju “nastavi drZati ¢vrsto”, kao $to se AORIST
AKTIVNOGA IMPERATIVA U 2:25 usredotoCuje na odlu¢no djelo ¢vrstoga drzanja (vidjeti Posebnu temu u 2:2). Kao Sto se
vjernici drze prema Bogu, tako ¢e se On drzati prema njima (usp. Gal 6:9). To je zavjetni odnos Bozje suverenosti i
uvjetovanoga odaziva ¢ovjecanstval

Spasenje je prvotna odluka pokajanja i vjere (usp. Mk 1:15; Djela 3:16.19; 20:21) slijedena na¢inom Zivota
pokajanja i vjere, poslusnosti, sluzenja, i ustrajnosti. Sve je od ovoga neophodno za zrelo kr$¢anstvo.

@ “krunu” Ovo je jo$ jedno upucivanje na stephanos krunu spomenutu u 2:10. To je bila nagrada za vjernost.

3:12 “Onaj koji pobijedi” Vidjeti biljeSku u 2.2.

@ “Ja ¢u ga uliniti stupom u hramu Moga Boga” Filadelfija je bila zemljotresno podrudje; metafora stupa prenosila je
zamisao postojanosti. Imena istaknutih gradana bila su upisana na stupove hramova u Filadelfiji. Pojam “hram(u)” ovdje jeste
pojam (naos) iz GLAGOLA “obitavati” i bio je koristen o mjestu gdje boZanska prisutnost posebno obitava. Nadvladani
vjernici nikad nec¢e morati ostaviti Bozju prisutnost (usp. Ps 23:6; 27:4-6).

Ovo moZe biti metafora jer izgleda kako tamo nece biti hrama u Novome dobu (usp. 21:22).

@ “Ja ¢u napisati na njemu ime Moga Boga” Zabiljezite peterostruka ponavljanja “Moga” u stihu 12. Ovo je ¢udesna
spoznaja prisnosti s Bogom. Ime simbolizira vlasnistvo (usp. 7:3; 14:1; 22:4).

[ “novog Jeruzalema... novo ime” Knjiga Otkrivenja uzima proro¢anstava Knjige proroka lzaije:

1. nove stvari, 42:9; 43:19; 48:6 (Otk 21:5)

2. nova pjesma, 42:10 (Otk 5:9; 14:3)

3. novo ime, 62:2; 65:15 (Otk 2:17)

4, novo Nebo i nova Zemlja, 65:17; 66:22 (Otk 3:12; 21:1).

Novi nebeski grad, Jeruzalem, takoder je prorokovan u Knjizi lzaije: 40:2.9; 41:27; 44:20.28; 52:1.2.9; 62:1.6.7;
65:18.19; 66:10.13.20 (Otk 21:2.10). To je metafora za Bozju prisutnost medu Njegovim narodom. SZ-na prorocanstva bila
su poopc¢ena. Novi Jeruzalem nije grad u Palestini, nego obecanje Novoga doba pravednosti.

3:13 Vidjeti biljeSku u 2:6.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 3:14-22

Y«<Andelu crkve u Laodiceji napiSi: Amen, vjerni i istiniti Svjedok, Potetak BoZjega stvorenja, kaZe ovo: **Ja
znam tvoja djela, da si ti niti hladan ni vrué; Ja Zelim da si bio hladan ili vru¢. °Tako jer ste mlaki, i niti vruéi ni
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hladni, Ja ¢u vas ispljunuti iz Svojih usta. ’Zato jer kaZe$: “Ja sam bogat, i postao sam imuéan, i nemam potrebu ni
za &m”, a ti ne zna$ da si ti bijedan i jadan i siromasan i slijep i gol, ®Ja ti savjetujem da kupi$ od Mene zlato
prociséeno vatrom kako bi mogao postati bogat, i bijele haljine tako da mozZe§ obuéi samog sebe, i da sram tvoje
nagosti ne bude otkriven; i oénu pomast da namaze§ svoje o&i tako da moze¥ vidjeti. °One koje Ja ljubim, Ja karam i
odgajam; stoga budi revan i pokaj se. “°Gle, Ja stojim na vratima i kucam; ako itko ¢uje Moj glas i otvori vrata, Ja ¢u
do¢i k njemu i objedovati s njim, i on sa Mnom. *’Onome koji pobijedi, Ja éu mu dati sjesti sa Mnom na Mome
prijestolju, kao §to Ja takoder pobijedih i sjedoh sa Svojim Ocem na Njegovu prijestolju. “?On tko ima uho, neka &uje
Sto Duh govori crkvama.’”

3:14 “Amen” Ovo je smjeranje na naslov YHWH, “Bog Amena”, u Knjizi proroka lzaije 65:16. Pojam “Amen” oblik je SZ-
ne rijeci za “uvjerenje” ili “vjera” (usp. Post 15:16; Hab 2:4). Uobi¢ajeno naglasava vjernost ili vjerodostojnost (usp. 1:6; .
Kor 1:20). Vidjeti Posebnu temu u 1:6.

kori$tena za upucivanje na YHWH-u. Moguce je kako je emeth, $to je hebrejska rije¢ za “vjera”, “uvjerenje” ili “pouzdanje”,
bio preveden kao pistos (vjeran) i aletheia (istina). Ova dva gréka pojma upotrijebljena su éesto u Knjizi Otkrivenja za Isusa
(usp. 3:14; 19:11; 21:5; 22:6).

=

NASB, NKJV “Pocletak Bozjega stvorenja”

NRSV “podrijetlo BoZjega stvorenja”
TEV “podrijetlo svega 5to je Bog stvorio”
NJB “Nacelo Bozjega stvorenja”

Ovo je smjeranje i na Knjigu Postanka 1:1 i Evandelje po Ivanu 1:1. Pojmovi “pocetak” (hebrejski, bereshith) i
“podrijetlo” (greki, arché) imaju dva suzvuka: (1) pocetak ili (2) podrijetlo, izvor.

Ovaj izriGaj bio je koristen u Arijan/Atanazijevoj (trinitarijanizam) borbi misljenja Cetvrtoga stoljeca i on je
smjeranje na lzreke 8:22-31. Mudrost je bila YHWH-ino prvo Stvorenje i kroz Mudrost bilo je stvoreno sve drugo. Ovo je
vjerojatno bilo podrijetlo lvanove uporabe pojma “Logos” u njegovu Evandelju (usp. Iv 1:1). To je jedan od najjacih
odlomaka o pred-postojanju Krista (usp. Iv 1:1; 8:57-58; Il. Kor 8:4; Fil 2:6-7; Kol 1:17), i takoder o Kristovu bivanju
Ocevim posrednikom u stvaranju (usp. Iv 1:3; I. Kor 8:16; Kol 1:15.18; Heb 1:2).

POSEBNA TEMA: ARCHE
Pojam “oblast” dolazi od grékog izraza archeé, $to znaci “pocetak” ili “podrijetlo” necega:

pocetak stvorenog reda (usp. Iv 1:1; I. Iv 1:1; Heb 1:10)
pocetak Evandelja (usp. Mk 1:1; Fil 4:15; 11. Sol 2:13; Heb 2:3)
prvi o€evici (usp. Lk 1:2)
pocetni znaci (¢uda, usp. Iv 2:11)
pocetna nacela (usp. Heb 5:12)
pocetna sigurnost temeljena na istinama Evandelja (usp. Heb 3:14)
pocetak, Poslanica KoloSanima 1:18; Knjiga Otkrivenja 3:14.

Koristi se kao “pravilo” ili “ovlast” kod:
1. ljudskih upravnih duznosnika:
a. Evandelje po Luki 12:11
b. Evandelje po Luki 20:20
c. Poslanica Rimljanima 13:3; Poslanica Titu 3:1
andeoskih vlasti:
a. Poslanica Rimljanima 8:38
I. Poslanica Korin¢anima 15:24
Poslanica Efezanima 1:21; 3:10; 6:12
Poslanica Kolo3anima 1:16; 2:10.15
Judina poslanica, stih 6.
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3:15 “ti (si) niti hladan ni vrué¢” Ovo moZe biti smjeranje na mlaku vodu koju su ljudi ovoga grada morali piti zbog mjesnih
vru¢ih izvora. Sli¢na optuzba bila je dana protiv crkve u Sardu (usp. 3:1).

3:16 “Ja ¢u vas ispljunuti iz Svojih usta” Upozorenja iz 2:5; 3:3.16.17 Sokantna su kad se shvati kako su ona naslovljena na
vidljive crkve prvoga stolje¢a. Ovo nije gubitak spasenja, nego gubitak u¢inkovite sluzbe (usp. 3:19; Heb 12:5-13).

3:17 *“*...Zato jer kaZe§: “Ja sam bogat, i postao sam imucan, i nemam potrebu ni za ¢im”...”” Stihovi 17 i 18 povijesno
su smjeranje na Laodiceju kao srediSte bankarstva, srediSte za bojenje vune, i srediSte za ocnu pomast. Tragedija njihova
napretka jeste ta Sto su oni mislili kako imaju toliko mnogo onda kad su imali tako malo (usp. 3:1).

POSEBNA TEMA: BOGATSTVO
I Glediste Staroga zavjeta kao cjeline

A

Bog je vlasnik svih stvari:

1. Knjiga Postanka 1 - 2

2. I. Knjiga Ljetopisa 29:11

3. Psalam 24:1; 50:12; 89:11

4. Knjiga proroka lzaije 66:2.

Ljudi su upravitelji bogatstva za BoZje svrhe:

1. Ponovljeni zakon 8:11-20

2. Levitski zakonik 19:9-18

3. Knjiga o Jobu 31:16-33

4, Knjiga proroka lzaije 58:6-10.

Bogatstvo je dio Stovanja:

1. dvije desetine:
a. Knjiga Brojeva 18:21-29; Ponovljeni zakon 12:6-7; 14:22-27
b. Ponovljeni zakon 14:28-29; 26:12-15

2. Izreke 3:9.

Bogatstvo je videno kao dar od Boga za odanost Savezu:

1. Ponovljeni zakon 27 - 28

2. Izreke 3:10; 8:20-21; 10:22; 15:6.

Upozorenje protiv bogatstva na troSak drugih:

1. Izreke 21:6

2. Knjiga proroka Jeremije 5:26-29

3. Knjiga proroka Ho3ee 12:6-8

4, Knjiga proroka Miheja 6:9-12.

Bogatstvo nije grjeSno samo po sebi osim ako je ono prvenstvo:

1. Psalam 52:7; 62:10; 73:3-9

2. Izreke 11:28; 23:4-5; 27:24; 28:20-22

3. Knjiga o Jobu 31:24-28.

Jedinstveno glediste Izreka

A

Bogatstvo je smjeSteno u arenu osobnoga napora:

1. nemarnost i lijenost osudeni - lzreke 6:6-11; 10:4-5.26; 12:24.27; 13:4; 15:19; 18:9; 19:15.24;
20:4.13; 21:25; 22:13; 24:30-34; 26:13-16

2. teZak rad zagovaran - Izreke 12:11.14; 13:11.

Siromastvo nasuprot izobilju koriSteno za slikovit prikaz pravednosti nasuprot pokvarenosti - Izreke

10:1 i dalje; 11:27-28; 13:7; 15:16-17; 28:6.19-20.

Mudrost (spoznavanje Boga i Njegove Rijeéi i Zivljenje ove spoznaje) bolja je od izobilja - Izreke 3:13-15;

8:9-11.18-21; 13:18.
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Upozorenja i savjeti
1. upozorenja:
a. Cuvati se jaméenja za posudbu bliznjega (izvjesnost) — Izreke 6:1-5; 11:15; 17:18; 20:16;
22:26-27; 27:13
b. Cuvati se postajanja bogatim putem zlih nacina - lzreke 1:19; 10:2.15; 11:1; 13:11; 16:11;
20:10.23; 21:6; 22:16.22; 28:8
Cuvati se posudbe - lzreke 22:7
Cuvati se nestalnosti bogatstva - Izreke 23:4-5
bogatstvo ne¢e pomo¢i na Sudnji dan - lzreke 11:4
bogatstvo ima mnogo “prijatelja” - Izreke 14:20; 19:4

dareZljivost zagovarana - lzreke 11:24-26; 14:31; 17:5; 19:17; 22:9.22-23; 23:10-11;
28:27

pravednost bolja negoli bogatstvo - 1zreke 16:8; 28:6.8.20-22
molitva za potrebu, ne obilje - Izreke 30:7-9
davanje siromaSnome je davanje Bogu - Izreke 14:31.

1. Glediste Novoga zavjeta
A Isus:
1. bogatstvo oblikuje jedinstvenu kusnju pouzdanja u nas same i naSa sredstva umjesto u Boga i
Njegova sredstva:
a. Evandelje po Mateju 6:24; 13:22; 19:23
b. Evandelje po Marku 10:23-31
c. Evandelje po Luki 12:15-21.33-34
d. Knjiga Otkrivenja 3:17-19
Bog ¢e osigurati nase fizicke potrebe:
a. Evandelje po Mateju 6:19-34
b. Evandelje po Luki 12:29-32
sijanje je povezano sa zetvom (duhovnom kao i fizickom):
a. Evandelje po Marku 4:24
b. Evandelje po Luki 6:36-38
c. Evandelje po Mateju 6:14; 18:35
pokajanje utjece na bogatstvo:
a. Evandelje po Luki 19:2-10
b. Levitski zakonik 5:16
ekonomsko iskoristavanje osudeno:
a. Evandelje po Mateju 23:25
b. Evandelje po Marku 12:38-40
Sud na Kkraju vremena povezan je s naSom uporabom bogatstva - Evandelje po Mateju 25:31-46.

primjenjivo videnje nalik onome u Izrekama (rad):
a. Poslanica Efezanima 4:28
b. I. Poslanica Solunjanima 4:11-12
I1. Poslanica Solunjanima 3:8.11-12
d. I. Poslanica Timoteju 5:8
duhovno videnje nalik Isusovu (stvari su prolazne, biti zadovoljan):
a. I. Poslanica Timoteju 6:6-10 (zadovoljstvo)
Poslanica Filipljanima 4:11-12 (zadovoljstvo)
Poslanica Hebrejima 13:5 (zadovoljstvo)
I. Poslanica Timoteju 6:17-19 (darezljivost i pouzdanje u Boga, ne izobilje)
I. Poslanica Korin¢anima 7:30-31 (preobrazba stvari).
V. Zakljuéci
A Ne postoji sustavna biblijska teologija glede bogatstva.
B. Ne postoji odredeni odlomak o ovome predmetu, prema tome, uvidi moraju biti skupljeni iz razli¢itih
odlomaka. Pazite da ne i$¢itavate svoja gledista u ovima odvojenim tekstovima.




Izreke, koje su bile pisane od mudrih ljudi (mudraca), imaju razli¢ito stajaliste od drugih vrsta biblijskoga
zanra. [zreke su primjenjive i usredotocene na pojedinca. One uravnotezuju i moraju biti uravnotezene
ostalim Pismom (usp. Jer 18:18).

NasSe dnevne potrebe moraju rasélaniti svoja glediSta i primjene glede bogatstva u svjetlu Biblije. Na3a su

prvenstva pogrjesno postavljena ako su nam jedini vodi¢ kapitalizam ili komunizam. Zasto i kako netko
uspije vaznija su pitanja negoli koliko je netko nakupio.

Nakupljanje bogatstva mora biti uravnoteZeno s istinskim Stovanjem i odgovornim upravljanjem (usp. II.
Kor 8 - 9).

3:18 “da kupi$ od Mene” Ovo moze biti smjeranje na Knjigu proroka lzaije 55:1-3, gdje je BoZja ponuda spasenja bila
besplatna, ali opisana kao troSak.

@ “bijele haljine” Vidjeti biljeSku u 3:4.

[ “da sram tvoje nagosti ne bude otkriven” U SZ-u nagost je bio znak poraza, osude, i siromastva.

5:11-14).

@ “i odgajam” Biti odgajan od Boga znak je da smo mi ¢lanovi Njegove obitelji (usp. Job 5:17; lzr 3:12; Ps 94:12; Heb
12:6).

@ “budi revan” Ovo je PREZENT AKTIVNOGA IMPERATIVA. To je iz iste rije¢i korijena kao “vru¢” ili “kipuéi” (zestos)
upotrijebljen u 3:15-16. Poznavanje i sluzenje Bogu mora biti vatrena strast i nacin Zivota.

[m“i pokaj se” Ovo je AORIST AKTIVNOGA IMPERATIVA. Postoji ponavljajuce uporno naglasavanje kroz ovih sedam pisama da
se kr§¢ani, ne samo nevjernici, moraju pokajati i vratiti Kristu za zrelost, postojanost, i radost (usp. 2:5.16.22; 3:3.19).
Pokajanje je nacin zivota, ne samo pocetno djelovanje!

3:20 “Ja stojim na vratima i kucam” Ovo je PERFEKT AKTIVNOGA INDIKATIVA: *Ja stojim i nastavljam stajati na vratima”
slijeden PREZENTOM AKTIVNOGA INDIKATIVA “i nastavljam kucati”. Tako ova crkva nije primila rije¢ hvale, primila je vru¢i
poziv. To nije poziv da se postane kr§¢aninom, nego radije poziv za ¢lanove crkve da se vrate zivotnome zajedni$tvu s
Kristom. Ovaj je stih &esto koriten van okvira kako bi uputio na evangeliziranje.

Metafora “vratima” bila je koriStena u Evandeljima (usp. Mk 13:28-29; Lk 12:36) kao nacin upuéivanja na skorost
Kristova dolaska. Vidjeti Posebnu temu: Uporaba rije¢i “vrata” u NZ-u u 3:7.

[ “ako itko ¢uje Moj glas i otvori vrata” Ovo je TRECI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE §to podrazumijeva moguce ali
ne izvjesno djelovanje. U mnogim dijelovima svijeta kucanje je popra¢eno usmenim pozdravom. Zabiljezite voljan dio;
osoba/crkva mora se odazvati i otvoriti vrata. To je zavjetni vid svih BoZjih odnosa s ljudima. On poduzima prvi korak, On
postavlja raspored, ali ljudi se moraju odazvati. Takoder, zabiljezite kako odaziv nije samo pocetni nego stalni. Spasenje nije
proizvod, nego odnos nacin zivota. On ima svoje uspone i padove, ali Zivo zajedniStvo je sigurno!

@ “Ja ¢u doéi k njemu i objedovati s njim i on sa Mnom” Ovo je smjeranje na prinos pomirnice (usp. Lev 3; i 7), vrijeme
zajedni$tva gdje Bog simbolicki jede s ponuditeljem. Drugi vide ovo kao upuéivanje na eshatoloSku mesijansku gozbu.

Pojam upotrijebljen ovdje za jelo je onaj upotrijebljen za jelo na kraju dana, koje je bilo glavno obiteljsko vrijeme
zajedniStva i druZenja. Na Istoku jedenje je uvijek bilo znak saveza, prijateljstva, i zajedniStva.

3:21 “Ja ¢u mu dati sjesti sa Mnom na Mome prijestolju” Ovo je snazna slika prisnoga zajednisStva i ukljucivanja. Postoje
mnoga smjeranja u NZ-u na kraljevanje vjernika s Kristom (usp. 2:26.27; Lk 22:30; Mt 19:28; I. Kor 6:2 i dalje; II. Tim 2:12;
Otk 20:4). Knjiga Otkrivenja 22:5 podrazumijeva kr§¢aninovo vje¢no kraljevanje s Kristom. Vidjeti Posebnu temu:
Kraljevanje u Kraljevstvu Bozjem u 5:10.
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[ “kao $to Ja takoder pobijedih i sjedoh sa Svojim Ocem na Njegovu prijestolju” Predivno je znati da je Isus veé¢
pobijedio svijet (usp. Iv 16:33; Ef 1:21-22) i da je On ve¢ sjeo Ocu zdesna (usp. Ef 1:20; I. Iv 2:1 i Otk 22:1) i da On Zeli da
Mu se pridruzimo u Njegovoj pobjedi!

PITANJA ZA RASPRAVU

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, Sto znaci da ste odgovorni za vase vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti

komentatoru.

Ova pitanja za raspravu predvidena su da vam pomognu promisljati kroz glavne teme ovoga odjeljka Knjige. Ona su
napravljena da budu misaono-nametljiva, ne konaéna.

1.

ar®Dd

~N o

Zasto Ivanovo prorocanstvo o kraju vremena zapocinje s pismom sedmerim (i samo sedmerim) crkvama u
Maloj Aziji?

Zasto svako pismo zapocinje s opisom Krista iz poglavlja 1?

Kako se odnose ova pisma na Crkvu danas?

Kako tumacite ova jaka upozorenja naslovljenima ovim crkvama?

Kako se doktrina o “jednom spasSen, uvijek spaSen” odnosi na upozorenja i poziv na ustrajnost u ovim
pismima?

Zasto 3:20 nije obecanje spasenja?

Kako se naredna knjizevna jedinica odnosi na pisma sedmerim crkvama? Hoce li Bog postedjeti vjernike

na kraju vremena od proganjanja, ali ne vjernike prvoga stoljec¢a?
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OTKRIVENJE 4 -5

PODJELA NA ODLOMKE U SUVREMENIM PRIJEVODIMA

uBs*

NKJIV

NRSV

TEV

NJB

nebesko Stovanje

4:1-6a

4:6b-11

svitak i Janje

5:1-14

odaja nebeskoga prijestolja

4:1-11

Janje uzima svitak
5:1-7
dostojno je Janje

5:8-14

videnja Slave Boga i Janjeta

4:1-6a

4:6b-11

5:6-10

5:11-14

Stovanje u Nebu

4:1-6a
4:6b-8
4:9-11

svitak i Janje

5:11-14

Bog povjerava buduénost
svijeta Janjetu

4:1-11

5:1-5

5:6-10

5:11-14

CITANJE KRUG TRI (vidi str. vi. u uvodnome dijelu)
SLIJEDENJE IZVORNE AUTOROVE NAKANE NA RAZINI ODLOMKA

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, §to znaci da ste odgovorni za vaSe vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti

komentatoru.

Procitajte odlomak odjednom. Odredite subjekte (Citanje kruga #3, str. vi.). Usporedite vaSu podjelu subjekta s pet
suvremenih prijevoda navedenih gore. Podjela na odlomke nije nadahnuta, ali ona je klju¢ za slijedenje izvorne autorove
nakane, S$to je srce tumacenja. Svaki odlomak ima jedan i samo jedan subjekt.

1.

OKVIRNI UVIDI

A

Prvi odlomak
Drugi odlomak
Treéi odlomak

| tako dalje.

76

Ova dva poglavlja oblikuju knjizevnu jedinicu; poglavlje 4 pokazuje Boga kao Stvoritelja (suzvuk Elohim,
Bog kao stvoritelj, osiguravatelj, i odrzavatelj svega Zivota, usp. Ps 104) i poglavlje 5 pokazuje Bozje Janje
(Isus) kao Iskupitelja (suzvuk YHWH, Bog kao Spasitelj, Iskupitelj, i Bog koji stvara Savez, usp. Ps 103).
Siri knjizevni okvir nastavlja se kroz otvaranje sedam pec¢ata. Medutim, sami pecati zapo&inju u poglavlju 6
i nastavljaju se kroz 8:1.




B. Poglavlje 4 oblikuje srediSnju temu (zajamcena slava i vladavina YHWH) Knjige Otkrivenja. Ova
pozornica nebeskog prijestolja slicna je nebeskome Svetistu Poslanice Hebrejima 8 i 9. Taj glavni motiv
(BoZja nebeska slava) oblikuje sredisnji cilj ranoga Zidovskog misticizma.

C. Knjiga Otkrivenja nije prvenstveno kako i kada Drugoga dolaska; prvenstveno je to BoZji suverenitet u
ljudskoj povijesti. Ova su dva poglavlja srzna u razumijevanju ostatka Knjige i njene svrhe!

D. Iz ova je dva poglavlja ocito kako je Ivan koristio apokalipti¢ki jezik da bi opisao duhovnu istinu. Ivan je
koristio slike iz SZ-nih apokalipti¢kih odlomaka, posebice Knjige proroka Ezekiela, poglavlja 1 i 10;
takoder 2:9.10; Knjige proroka Daniela 4; 7:13-14 i isto tako nebrojene reference na zidovska medu-
zavjetna apokalipticka pisanja, kao $to su I. Henokova. Ako je to istina onda je krajnje neprikladno siliti
Knjigu Otkrivenja u doslovnu, u potpunosti povijesnu reSetku tumacenja, posebice kad silimo dogadaje
naSega vremena, naSe kulture, naSe zemljopisne okolnosti u pojedinosti drevne apokalipticke Knjige. Ovo
ni u kom slucaju ne podrazumijeva kako Knjiga Otkrivenja nije istinita. Ona nije miSljena da bude
tumacena kao povijesna pripovijetka; bolji hermeneuticki model mogle bi biti Isusove parabole [usporedbe—
op.prev.] (vidite Fee i Stuart, How To Read The Bible For All Its Worth, str. 256)!

PROUCAVANJE RIJECI I IZRICAJA

NASB (AZURIRANI) TEKST: 4:1-11

poslije ovih stvari ja pogledah, i gle, vrata stoje otvorena u nebu, i prvi glas kojeg sam &uo, nalik zvuku trube
govori sa mnom, kazujuéi: “Dodi ovdje gore, i ja ¢u ti pokazati §to ée se dogoditi nakon ovih stvari.” °0Odmah bijah u
Duhu; i gle, prijestolje bijase stajalo u nebu, i Jedan koji sjedi na prijestolju. I On koji bijase sjedio bijase nalik
kamenu jaspisu i sardu u izgledu; i tamo bijase duga okolo prijestolja, kao smaragd u izgledu. *“Uokolo prijestolja
bijahu dvadeset-¢etiri prijestolja; a kod prijestolja ja vidjeh dvadeset-Cetiri starjeSine kako sjede, obucenih u bijele
haljine, i sa zlatnim krunama na njihovim glavama. °Iz prijestolja dolaze bljeskovi munje i zvukovi i praskovi groma.
I tamo bijase sedam svjetiljaka vatre $to gore pred prijestoljem, $to su sedam Duhova BoZjih; °a pred prijestoljem
tamo bijase, nesto nalik moru od stakla, kao kristal; i u sredi$tu i okolo prijestolja, ¢etiri Ziva bi¢a punih o¢iju sprijeda
i straga. "Prvo biée bijase nalik lavu, i drugo biée nalik teletu, i trece bi¢e imase lice kao ono od ¢ovjeka, i Eetvrto bice
bijase nalik lete¢em orlu. A &etiri Ziva bi¢a, svaki od njih imajuéi Sest krila, puna su o&iju okolo i iznutra; i danju i
noéu oni ne prestaju govoriti: “SVET, SVET, SVET JE GOSPODIN BOG, SVEMOGUCI, KOJI BIJASE I KOJI JESTE I KOJI CE
poCL” °I kad Ziva bi¢a daju slavu i &ast i zahvale Onome koji sjedi na prijestolju, Onome koji Zivi zauvijek i uvijek,
Odvadeset-&etiri starjeSine past ¢e pred Onim koji sjedi na prijestolju, i §tovat ¢e Onoga koji Zivi zauvijek i uvijek, i
odlozit ée svoje krune pred prijestolje, govoreéi: "““Dostojan si Ti, na$ Gospodine i na$ BoZe, primiti slavu i ¢ast i silu;
jer Ti stvori sve stvari, i zbog Tebe one ¢ée postojati, i bijahu stvorene.”

4:1

NASB, NKJV “Poslije ovih stvari ja pogledah”

NRSV “Poslije ovoga ja pogledah”

TEV “U tome trenutku ja imah drugo videnje i vidjeh”
NJB “Onda, u mome videnju, ja vidjeh”

Ovo gramati¢ko pravilo, s malom promjenom, takoder je nadeno u 7:1.9; 15:5; 18:1 i moguce u 19:1. To je niz
videnja. Veéina SZ-nih proroc¢kih videnja bila je zavjetno uvjetovana, naglasavaju¢i “ako... onda” Bozjega Saveza s
Izraelom. Izraelova tada$nja vjera odredila je njegovu budu¢u sudbinu. Ovo je isto tako istinito za Ivanova videnja u Knjizi
Otkrivenja:

1. Isusove rije¢i sedmerim crkvama su uvjetovane. Njihov odaziv Njegovu upozorenju odredio je njihovu
buduénost
2. sudovi pecata i truba takoder su uvjetovani. Bog Zeli da se nevjernici pokaju i vrate se Njemu.

Kao u SZ-u, Bozji je sveop¢i iskupiteljski naum (usp. Post 3:15; 15:12-2; 17:1-8, takoder zabiljezite Djela 2:23; 3:18; 4:28;
13:29) neuvjetovan temeljen na Njegovim obecanjima ali isto je tako uvjetovan (usp. Post 12:1; Otk 2 - 3) na ljudskome
zavjetnome odazivu. Ovaj sveop¢i iskupiteljski naum otkriven je u nebeskim prizorima poglavlja 41 5.
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POSEBNA TEMA: BOBOVE EVANDEOSKE PREDRASUDE

Moram priznati tebi Citatelju da sam bio pristran na ovoj tocki. Moja sustavna teologija nije kalvinizam ili
dispenzacionalizam, nego Veliko evangelizacijsko poslanje (usp. Mt 28:18-20; Lk 24:46-47; Djela 1:8). Vjerujem da je Bog
imao vjeéni naum za iskupljenje sveg CovjeCanstva (npr. Post 3:15; 12:3; 1zl 19:5-6; Jer 31:31-34; Ez 18; 36:22-39; Djela

2:23; 3:18; 4:28; 13:29; Rim 3:9-18.19-20.21-31), svih onih stvorenih na Njegovu sliku i sli¢nost (usp. Post 1:26-27). Savezi
su ujedinjeni u Kristu (usp. Gal 3:28-29; Kol 3:11). Isus je BoZja Tajna, skrivena ali sad otkrivena (usp. Ef 2:11 - 3:13)! NZ-
no Evandelje, ne Izrael, klju¢ je Pisma.

Ovo pred-razumijevanje daje boju svima mojim tumacenjima Pisma. Pro¢itao sam sve njegove tekstove! To je
zasigurno predrasuda (svi ih tumac¢i imaju!), ali to je Pisamsko-izvjeStajna pretpostavka.

[® “vrata stoje otvorena u nebu” Ovo je PERFEKT PASIVNOGA PARTICIPA, znadenja da su vrata bila otvorena od BoZanstva
(PASIVNO STANJE) i ostala su otvorena (PERFEKT GLAGOLSKO VRIJEME). To je drugi naéin izraZavanja BoZjega otkrivenja
Samoga Sebe Covjecanstvu. To je vrlo slicno 19:11; Knjizi proroka Ezekiela 1:1; Evandelju po Mateju 3:16; Ivanu 1:51 i
Djelima apostolskim 7:55-56. Vidite Posebnu temu u 3:7.

Rije¢ “nebu” upotrijebljena je vise od 50 puta u lvanovim pisanjima i uvijek u JEDNINI osim jednom u 12:12. Toéno
znaCenje ove promjene, od JEDNINE na MNOZINU, teoloSki je neizvjesno. Rabini su raspravljali je li postojalo tri ili sedam
nebesa (usp. II. Kor 12:2). Ivan se usredotocuje na jedno Nebo, u kojem obitava Bog; On je odabrao dozvoliti nam vidjeti Ga
u Njegovoj kraljevini. Iako ovdje na Zemlji postoji kaos, u Nebu neée postojati nikakav.

POSEBNA TEMA: NEBESA

U SZ-u izri¢aj “nebesa” uobitajeno je MNOZINA (tj. shamayim, BDB 1029). Hebrejski pojam znadi “visina”. Bog
prebiva u visini. Ovo shvacéanje odrazava svetost i transcendentnost Bozju.

U Knjizi Postanka 1:1 na MNOZINU “nebesa i zemlja” gledalo se kao na BoZje stvaranje: (1) atmosfere iznad ove
planete ili (2) nacin upucivanja na svu stvarnost (tj. duhovnu i fizicku). Iz toga temeljnog razumijevanja navodeni su drugi
tekstovi kao upucivanje na stupnjeve Neba: “nebesa nad nebesima” (usp. Ps 68:33) ili “nebo i nebesa nad nebesima” (usp.
Pnz 10:14; | Kr 8:27; Neh 9:6; Ps 148:4). Rabini su nagadali da bi to moglo biti:

1. dva neba (tj. R. Judah, Hagigah 12b)

2. tri neba (svjedocanstva u Lev 2 - 3; uzdizanje u 1z 6 - 7; Midrash Tehillim u Ps 114:1)

3. pet neba (I11. Baruh)

4, sedam neba (R. Simonb. Lakish; 1. Henokova 8; uzdizanje iz 1z 9:7)

5 deset neba (I1. Henokova 20:3b; 22:1).

Sve ovo trebalo je prikazati Bozje odvojenje od fizickog stvorenja i/ili Njegovu transcendentnost. Najces¢i broj nebesa u
rabinskom judaizmu bio je sedam. A. Cohen, u Everyman’s Talmud (str. 30), kaZe da je ovo bilo povezano s astronomskim
sferama, ali ja mislim da to upucuje na sedam kao broj savrSenstva (tj. dani stvaranja u Post 1, sedmi dan predstavlja odmor).

Pavao, u II. Poslanici Korinéanima 12:2, spominje “treée” nebo (grcéki ouranos) kao nacin poistovjeéivanja Bozje
osobne, veliCanstvene prisutnosti. Pavao je dozivio poseban susret s Bogom!

@ “i prvi glas kojeg sam ¢uo, nalik zvuku trube” Glas nalik trubi bio je spomenut u 1:10 (vidite biljeSku). Kao prvo ovo
podrazumijeva Isusovo govorenje, ali zbog poglavlja 4 i 5 koja su knjiZzevna jedinica i Isus nije uveden sve do 5:5.9-10.12.13,
ovo vjerojatno upuéuje na andela koji otkriva (vrlo osobito za apokalipti¢ku knjizevnost). Andelov glas i zvuk trube povezani
su s Pavlovim opisom Drugoga dolaska (usp. I. Sol 4:16).

@ “Dodi ovdje gore” Dispenzacionalisti su predmnijevali kako ovo upuéuje na tajno uznesenje Crkve zbog njihova
pretpostavljenoga razumijevanja Knjige Otkrivenja (sva SZ-na proroéanstva moraju biti doslovno ispunjena; Crkva i Izrael
potpuno su odvojeni; Crkva ¢e biti tajno uznesena u Nebo tako da SZ-na proroCanstva mogu biti ispunjena zemaljskome
Izraelu). Cesto je takvo tumacenje poduprto &injenicom Sutnje, buduéi se rije¢ “crkva” ne pojavljuje u Knjizi Otkrivenja
nakon poglavlja 3 (osim u 22:10). Medutim, u tekstu ne postoji nista §to bi podrazumijevalo da je itko osim Ivana bio pozvan
gore u Nebo.

Zbog “munja” i “gromova” stiha 5, ovo moZze biti smjeranje na Mojsiju kad je bio pozvan gore (usp. Izl 19:20.24) na
planinu Sinaj kako bi primio BozZje otkrivenje (usp. 1zl 19 - 20, posebice 19:16.19).

Takoder zabiljezite spominjanje Bozjega glasa nalik glasnoj trubi u Knjizi Izlaska 19:19 (vidite Posebnu temu:
Rogovi koriSteni od Izraela u 1:10).
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[ “$to ¢e se dogoditi nakon ovih stvari” Ovaj izriGaj moze biti smjeranje na Knjigu proroka Daniela 2:29.45. Ako je tako,
to upucuje na povijesne dogadaje u nizovima, ne buduce dogadaje. Otkrivenje nisu stvari u prvome stoljecu i stvari u
dalekima budué¢im stolje¢ima, nego dogadaji koji (se):

1. ponavljaju u svakome dobu (usp. Mt 24:4-14)

2. odrazavaju Citavo razdoblje izmedu Kristova prvog dolaska i Njegova drugog dolaska (sedam knjizevnih

jedinica Knjige).

Ovaj je izri¢aj slican onome u 1:1. Bozja rije€ i volja moraju (dei) se dogoditi. Ovdje je element vremena (tj. uskoro)

izostavljen, ali izvjesnost ostaje. Bog ¢e dovrsiti Svoj iskupiteljski naum!

4:2 “Odmah bijah u Duhu” Ivan je opisan kao onaj koji je u Duhu u 1:10; 17:3 i 21:10. Ovo moZe biti sliéno onome §to se
dogodilo Ezekielu u Knjizi proroka Ezekiela 8:1-4; 11:1, Isusu u Evandelju po Mateju 4:8; Filipu u Djelima apostolskim
8:39-40, i Pavlu u II. Poslanici Korin¢anima 12:1-2. Je li to duhovni zanos ili fizicki prijenos neizvjesno je.

[ “prijestolje bijaSe stajalo u nebu, i Jedan koji sjedi na prijestolju” Pojam “prijestolje” (thronos) upotrijebljeno je vise
od 47 puta u ovoj Knjizi. BozZja kraljevina sredi$nji je motiv ovoga nebeskog videnja (poglavlja 4 i 5). Prijestolje je
simbolicki, apokalipticki nacin pokazivanja da je YHWH u nadzoru sve povijesti. Bog je duhovni, vje¢ni, duh osoba; On ne
sjedi na prijestolju (vidite Posebnu temu u 2:1)!

Jedna svrha prorockih i apokaliptickih Zanrova je BoZje znanje o i nadzor buduéih dogadaja. Sva je povijest poznata
i namjeravana (telos, usp. Mt 24:14; . Kor 15:24-28).

Prijestolje je opisano kao “bijaSe stajalo”. Ovo IMPERFEKT GLAGOLSKO VRIJEME moze imati dva znacenja: (1) ono je
uvijek stajalo ili (2) ono je bilo jednostavno postavljeno. To moZe biti smjeranje na Knjigu proroka Daniela 7:9: “Prijestolja
bijahu postavljena”.

4:3 “On koji bijaSe sjedio bijase nalik” lvan ne ide opisivati izgled Bozji jer u zidovskoj misli, to je bilo krajnje
neprimjereno (usp. Izl 33:17-23; Iz 6:5). Ali on ¢e opisati slavu Bozju u bojama tri dragocjena dragulja. Dragulji su takoder
upotrijebljeni u Knjizi proroka Ezekiela 28:13 za opis nebeske (Vrt Bozji) slike.

=
NASB, NKJV, NRSV, TEV “jaspisu”
NJB “dijamantu”

Tocna boja i ime dragulja vrlo je neizvjesno u drevnoj knjizevnosti. Imena dragulja i boje mijenjala su se od zemlje
do zemlje te od razdoblja do razdoblja. Jaspis je bio prvi kamen naden u naprsniku velikoga svecenika Sto je spomenuto u
Knjizi Izlaska 28:17-21. Ovaj kamen izgleda mora biti ¢isti kamen. On ¢e biti povezan s “morem od stakla” (usp. 4:6; 15:2;
21:11.18.21). Moze upucivati na na$ dijamant.

=

NASB, NKJV “sardu”
NRSV, TEV “karneolu”
NJB “rubinu”

Sard je bio kamen crven kao krv. On je bio zadnji kamen na naprsniku velikoga sve¢enika. Ovo moze biti smjeranje
na Boga kao bivstvo Prvoga i Posljednjega s naglaskom na mesijansko pleme Jude (smaragdna duga). Ta dva kamena
popisana su u drevnim pisanjima kao glavni sadrZaj svih nakita.

@ “i tamo bijaSe duga okolo prijestolja, kao smaragd u izgledu” Smaragd je kamen za Judu na naprsniku velikoga
svecenika. O naglasku duge uvelike se nagadalo ali postoje dvije glavne teorije:

1. neki je vide kao smjeranje na Knjigu Postanka 9:16, gdje je duga simbol BoZje zavjetne zastite i znak da je
oluja prosla; usred osude postojalo je obecanje i milosrde
2. ostali je povezuju s Knjigom proroka Ezekiela 1:28, simbolom YHWH-ine slave.

Je i duga znak osude ili Saveza neizvjesno je, ali to je ocito bila neuobicajena duga jer je bila zelene boje a ne jednostavno
obican lom svjetla.

4:4 “Uokolo prijestolja bijahu dvadeset-&etiri prijestolja” Bio je raspravljan razlog za dvadeset-¢etiri prijestolja:

1. neki to vide kao povezano sa starjeSinama Aronovskoga sveéeniStva postavljenog od Davida u I. Knjizi
Ljetopisa 24:7-19
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2. ostali to vide kao smjeranje na nebesko vijece koje je spomenuto u I. Knjizi o Kraljevima 22:19; Knjizi
proroka: lzaije 24:23; Daniela 7:9-10.26

3. ipak drugi to vide kao spoj dvanaest plemena lIzraela i dvanaest apostola, Sto simbolizira potpun BoZji narod
(usp. 21:12.14).

Iznenadujuce je kako se taj broj ne pojavljuje u zidovskoj apokaliptickoj medu-zavjetnoj knjizevnosti.

@ “dvadeset-¢etiri starjeSine kako sjede” Postojala je takoder mnoga raspra o poistovje¢ivanju ovih starjeina. Postoje
dvije glavne teorije:

1. oni predstavljaju vjernike:
a. opisani kao bic¢e odjeveno u bijelo (usp. I. Kor 9:25; 1. Sol 2:19; I1. Tim 4:8; Jak 1:12; 1. Pt 5:4)
b. andelima nikad nije bilo receno neka nose krune i sjednu na prijestolja (usp. stihove 4.10)
C. oni su na popisima koji posebice ukljuc¢uju andele (usp. 5:11)
d. 5:9-10 u Vulgati, Pesiti, i kasnije Textus Receptus uklju¢uju starjeSine u pjesme iskupljenja
2. oni predstavljaju andele:
a. andeli nose bijele haljine (usp. Mt 28:3; Iv 20:12; Mk 16:5; Djela 1:10; Otk 15:6 i Dn 10:5.6)
b. ove su starjesine uvijek bile poistovjecene sa zivim bi¢ima kao u 5:11.14, koja su izgleda stavljena
na popis tri razlicita reda andela
C. jedan od starjesina djeluje kao andeo koji otkriva (usp. 5:5)
d. u Knjizi proroka Izaije 24:23 andeli Bozjega nebeskog vije¢a nazvani su “starjesine”
e. tekstualni dokaz iz 5:10 podrazumijeva kako starjesina ne ukljucuje sebe u Pjesmu iskupljenoga
ljudstva.

POSEBNA TEMA: STARJESINA
1. Koristen za Bozje andele koji ¢ine andeosko vijece (usp. 1z 24:23). Ova je ista terminologija koriStena za
andeoska bic¢a u Knjizi Otkrivenja (usp. 4:4.10; 5:5.6.8.11.14; 7:11.13; 11:16; 14:3; 19:4).
Koristeno za plemenske vode (zagen) u SZ-u (usp. Izl 3:16; Br 11:16). Poslije u NZ-u taj je pojam
primijenjen za skupinu voda iz Jeruzalema koji su &inili visoki sud Zidova, Sanhedrin (usp. Mt 21:23;

26:57). U Isusovo vrijeme to je tijelo sastavljeno od sedamdeset-¢lanova bilo nadzirano od strane
podmitljivoga svecenstva.

Koristeno za mjesne vode NZ-ne Crkve. To je bio jedan od tri istoznacna pojma (pastor, nadglednik,
i starjedina - usp. Tit 1:5.7; Djela 20:17.28). Petar i Ivan Kkoristili su ga kako bi uklju¢ili sami sebe u
skupinu voda (usp. I. Pt 5:1; IL. Iv 1; II1. Iv 1).

Koristeno za starijeg covjeka u crkvi, ne neophodno za vodstvo (usp. I. Tim 5:1; Tit 2:2).

[® “zlatnim krunama” Nigdje u Pismu nije re¢eno andelima da nose krune (¢ak ni silnome andelu u Dn 10). Demonske
horde iz Abisa opisane su kao da nose nesto nalik sli¢no zlatnim krunama u 9:7.

4:5 “lz prijestolja dolaze bljeskovi munje i zvukovi i praskovi groma” Ovo je sliéno Knjizi Izlaska 19:16-19, koja opisuje
fizicki fenomen $to okruzuje BoZju prisutnost na planini Sinaj. Ovi izri¢aji znace Bozju prisutnost (usp. 11:19) ili Njegove
osude (usp. 8:5; 16:18).

@ “sedam svjetiljaka vatre” Ovaj pojavak mora biti sedam odvojenih svjetiljaka (zublji), ne jedna ¢asa sa sedam stijenja
(usp. 1zl 25:37; Zah 4:2). One djeluju na nacin slian svima ostalima “sedam”, upucujuéi na posebnu Bozju prisutnost.

[ “3to su sedam Duhova BoZzjih” Ovaj je isti izri¢aj upotrijebljen u 1:4; 3:1 i 5:6. Cesto je bio tumaden kao upucivanje na
Svetoga Duha temeljeno na 1:4, ali ni jedna od drugih referenci ne potvrduje to tumacenje. Ovaj izricaj izgleda mora biti
izjednacen s crkvama (sedam zvijezda, 3:1; sedam svjetiljaka, 4:5) ili sa svemoc¢nos¢u i sveznanjem Janjeta (5:6). Vidite
Posebnu temu: Sedam duhova u 1:4.

4:6 “moru od stakla, kao Kkristal” Postojalo je nebrojeno teorija o ovome izri€aju:

1. to upucuje na umivaonik u Hramu (usp. I. Kr 7:23; II. Ljet 4:2-6)
2. to je povezano sa zamislju kristalnoga mora nadenom u Knjizi [zlaska 24:9-10
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3. to je dio prenosivoga prijestolja Bozje kocije u Knjizi proroka Ezekiela 1:22.26; 10:1

4, to je simbol odvajanja od BoZje svetosti (usp. 15:2).

Ovo more je bilo uklonjeno u Knjizi Otkrivenja 21:1, pokazujuéi prokletstvo (usp. Post 3) grijeha CovjeGanstva i
odvajanje je bilo uklonjeno. Vidite biljeSku u 21:1.

[®] “Eetiri Ziva bi¢a” Ova Ziva stvorenja opisana su u stihovima 6-8. Ona su spoj kerubina iz Knjige proroka Ezekiela 1:5-10
i 10:1-17 te serafina iz Knjige proroka lzaije 6:2.3. Mijenja se broj krila i lica, ali to je sastavljena slika ovih
ljudi/zivotinja/andela koja su uokolo Bozjega prijestolja (usp. 4:6.8.9; 5:6.8.11.14; 6:1.3.5.7; 7:11; 14:3; 15:7; 19:4).

POSEBNA TEMA: KERUBINI
A Jedan od nekoliko vrsta andeoskih bi¢a. Ova odredena vrsta strazari sveta podrucja (usp. 1zl 25:18-22; I. Kr
8:6-7).
B. Etimologija je neizvjesna:
1. iz akadskoga “zagovornik™ ili “posrednik” izmedu Boga i Covjeka
2. iz hebrejskoga to je moguce igra rijeci, “kocija” i “kerubin” (usp. Ez 1; 10)
3. neki kazu da znaci “blistav pojavak”.
Fizicki oblik — Ovo je bilo tesko odrediti zbog razli¢itih opisa unutar Biblije i promjenjivih zivotinjsko-
ljudskih oblika nadenih u drevnome Bliskom Istoku. Neki ih povezuju s:
1. mezopotamijskim krilatim bikom
2. egipatskim krilatim orao-lavovima nazvanima “grifini” [mitoloska bi¢a s glavom i krilima orla te
tijelom lava — op.prev.]
3. krilatim bi¢ima Hirama, kralja tirskoga prijestolja
4, egipatskim sfingama i slicnim oblicima nadenima u Samariji u palaci od slonove kosti kralja
Ahaba.
Fizicki opis:
1. oblik kerubina povezan je sa serafinima iz Knjige proroka Izaije 6
2. primjeri razlicitih oblika:
a. broj lica:
Q) dva — Knjiga proroka Ezekiela 41:18
2 Cetiri - Knjiga proroka Ezekiela 1:6.10; 10:14.16.21.22
3) jedno — Knjiga Otkrivenja 4:7
broj krila:
Q) dva - I. Knjiga o Kraljevima 6:24
2 Cetiri - Knjiga proroka Ezekiela 1:6.11; 2:23; 10:7.8-21
3) Sest (kao serafini iz 1z 6:2) — Knjiga Otkrivenja 4:8
druge osobine:
a. ljudske ruke - Knjiga proroka Ezekiela 1:8; 10:8.21
b. noge:
Q) ravne, bez koljena - Knjiga proroka Ezekiela 1:7
2 noge teleta - Knjiga proroka Ezekiela 1:7
4. Josip Flavije priznaje kako nitko ne zna kako kerubini izgledaju (usp. Antiquities of the Jews,
VI1I1:3:3).
Mjesta i svrha nadeni u Bibliji:
1. Cuvar drva zivota, Knjiga Postanka 3:24 (moguce koristeno metaforicki za Sotonu u Ez 28:14.16)
2. uvar Satora:
a. nad Kov¢egom saveza; Knjiga Izlaska 25:18-20; Brojevi 7:89; I. Samuelova 4:4
b. oslikani na velu i zastorima; Knjiga Izlaska 26:1.31; 36:8.35
Cuvar Salomonova Hrama:
a. dva velika isklesana kerubina u Svetinji nad svetinjama; I. Knjiga o Kraljevima 6:23-28;
8:6-7; Il. Ljetopisa 3:10-14; 5:7-9
na zidovima unutarnjega SvetiSta [Hrama — op.prev.]; I. Knjiga o Kraljevima 6:29.35; II.
Ljetopisa 3:7
c. na oplo$jima povezanima s nekoliko umivaonika; 1. Knjiga o Kraljevima 7:27-39
Cuvar Ezekielova Hrama:




a. isklesani na zidovima i vratima; Knjiga proroka Ezekiela 41:18-20.25

povezani s prijenosom boZanstva:

a. moguce metafora za vjetar; II. Knjiga o0 Samuelu 22:11; Psalam 18:10; 104:3-4; Knjiga
proroka lzaije 19:1
¢uvar Bozjega prijestolja; Psalam 80:1; 99:1; Knjiga proroka Izaije 37:16

c. cuvar Bozje prijenosne kocije prijestolja; Knjiga proroka Ezekiela 1:4-28; 10:3-22; 1.
Ljetopisa 28:18

Herodov hram:

a. oslikani na zidovima (tj. Cuvar, usp. Talmud “Yoma”, 54a)

pozornica prijestolja u Knjizi Otkrivenja (tj. ¢uvar, usp. Otk 4 - 5).

@ “punih odiju sprijeda i straga” Ovo moZe upucivati na o¢i svakoga od Cetiri lica ili to moze biti metafora Bozjega
sveznanja (usp. stih 8; Ez 1:18; 10:12).

4:7 “lavu... teletu... ovjeka... orlu” Ovo je oéito smjeranje na Knjigu proroka Ezekiela 1:6.10. U rabinskoj knjiZevnosti
ovi su popisani kao najjaci od razli¢itih redova BoZjega Stvorenja. Irenej (120.-202. g.) upotrijebio je ova Eetiri razlidita lica
za opis Cetiri pisca Evandelja (crkvena predaja konac¢no je utvrdila da je Ivan, orao; Luka, ¢ovjek; Marko, vol; Matej, lav) ali
ovo je previSe nagadajuce i alegorijski. Ta mjeSovita bi¢a su simbolicka, ne doslovna. Znajuéi SZ-ni naglasak na o¢uvanje
Bozjih redoslijeda stvaranja, mijesanje ljudskoga i Zivotinjskoga stvorenja bilo bi necisto prema Levitskome zakoniku. Ovo
nije povijesna pripovijetka trenutacnih stvari i dogadaja, nego visoko simbolicki Zanr koji nastoji opisati konacne, duhovne
istine; u ovome slucaju Bog je uvijek Zivi (stihovi 8.9), Svet (stih 8), i Stvoritelj svega (stih 11).

4:8 “SVET, SVET, SVET” Ova Ziva stvorenja ponavljaju pjesmu serafina u Knjizi proroka lzaije 6:2.3. Ovo je prva od mnogih
oda §to su nadene u Knjizi Otkrivenja (usp. 4:8.11; 5:9-10.12.13; 7:12; 11:17-18; 12:10-12; 15:3-4; 16:5-7; 18:2-8; 19:1-3.6-
7). Cesto su ode sredstvo tumadenja videnja. Drugi simbol, kao more od stakla, djeluje kao hebrejski superlativ kona¢ne
BoZje svetosti.

[ “JE GOSPODIN BOG, SVEMOGUCI”” Ovo su bila tri od SZ-nih naslova za Boga (usp. 1:8):

1. GOSPODIN = YHWH (usp. 1zl 3:14; Ps 103)
2. Bog = Elohim (usp. Ps 104)
3. Svemoguéi = El Sadaj, patrijarhalno ime za Boga (usp. Izl 6:3).

Vidite Posebnu temu: Imena za BozZanstvo u 1:8.

[ “KOJI BIJASE I KOJI JESTE I KOJI CE DOCI” Ovaj izri¢aj je ponavljajuéi naslov (usp. 1:4; 4:8; vidite punu biljeSku u 1:4).
To je igra na BoZje Ime po Savezu, YHWH, Sto dolazi od GLAGOLA “biti”. Ova je ista tema ponovljena u stihovima 9 i 10 u
izri¢aju “Onome koji zivi zauvijek i uvijek” (usp. 10:6; 15:7).

4:9-11 Ovo je jedna recenica u grékome, §to pokazuje kako kona¢no Stovanje pripada Njemu koji sjedi na prijestolju i zivi
zauvijek (usp. Ps 47; Dn 4:34; 12:7). To moZe biti smjeranje na andeoske pratitelje nazvane nebesko vijece (usp. I. Kr 22:19;
Job 1:6; Dn 7:10) ili zidovku “andeli prisutnosti” (tj. Tob 12:15).

4:9 “Ziva bi¢a” Ova andeoska bica Cesto su spomenuta u Knjizi (usp. 5:6.8.14; 6:1; 7:11; 14:3; 15:7; 19:4).

4:10 “odloZit ée svoje krune pred prijestolje” Ovo je simbol njihova znanja da je Bog dostojan svega slavljenja i ¢asti! Sto
god bio razlog njihova imanja kruna, oni su shvatili kako je snaga od Boga!

4:11 “Ti stvori sve stvari” Starjesine i ziva Bica slave Boga kao Stvoritelja, Odrzavatelja i Osiguravatelja svega. To je
teoloSki naglasak imena Elohim (usp. Post 1; Job 38 - 41; Ps 104). Ovo poglavlje koristi teolosko znacenje dva najvise
koriStenih imena za Boga kako bi opisalo Njegova djelovanja. Napredujuée otkrivenje NZ-a ¢ini jasnim da je Isus bio Ocev
posrednik stvaranja (usp. Iv 1:3; I. Kor 8:6; Kol 1:16 i Heb 1:2).
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NASB (AZURIRANI) TEKST: 5:1-5

'Ja vidjeh u desnoj ruci Onoga koji sjedi na prijestolju knjigu ispisanu iznutra i na poledini, zapeta¢enu sa
sedam pecata. °I ja vidjeh jakog andela koji objavljuje jakim glasom: “Tko je dostojan otvoriti knjigu i slomiti njene
petate?” I nitko u nebu ili na zemlji ili ispod zemlje ne bijase kadar otvoriti knjigu ili pogledati u nju; “Onda poceh
plakati uvelike jer nitko ne bijaSe naden dostojan otvoriti knjigu ili pogledati u nju; °i jedan od starjeSina refe mi:
“Prestani plakati; gle, Lav koji je iz plemena Jude, Korijen Davidov, pobijedio je tako da moZe otvoriti knjigu i njenih
sedam pecata.”

5:1 “Ja vidjeh u desnoj ruci Onoga koji sjedi na prijestolju” Bolji prijevod ovoga izri¢aja bio bi: “u Njegovoj desnoj ruci”
(Pesita prevedena na engleski od Lamsa i Prosirene Biblije). To nije zamisao BoZjega ¢vrstog drZanja knjige, nego to da ju
Bog daje nekome neka je uzme i otvori.

Izri¢aj “u Njegovoj desnoj ruci” biblijski je antropomorfizam za opis Bozje snage i autoriteta (vidite Posebnu temu u
2:1). Bog nema fizi¢ko tijelo; On je duhovno bice (usp. Iv 4:24), nestvoreno i vje¢no.

® “knjigu” Greéki pojam je “biblion” koji je kasnije bio upotrijebljen kako bi uputio na kddeks (knjigu). Veéina se
komentatora slaze da se knjige nisu pojavile sve do drugoga stoljeca, tako da je ono $to imamo ovdje papirus ili pergamenski
svitak (NKJV, NRSV, TEV i NJB). Postoji nekoliko teorija o znacenju ove knjige:

1. knjiga jauka [jao] nadena u Knjizi proroka Ezekiela 2:8-10; i Otkrivenju 10:8-11

2. knjiga koju ljudi nisu bili voljni &itati jer ih je Bog duhovno oslijepio (usp. 1z 29:11; Rim 11:8-10.25)

3. dogadaji na kraju vremena (usp. Dn 8:26)

4. rimska posljednja volja ili oporuka, koja je tradicionalno bila zapecacena sa sedam pecata

5. Knjiga zivota (usp. Dn 7:10; 12:1), koja je spomenuta tako ¢esto u Knjizi Otkrivenja (usp. 3:5; 17:8;
20:12.15)

6. Stari zavjet (usp. Kol 2:14; Ef 2:15)

7. nebeske plocice iz I. Knjige Henokove 81:1.2.

Po mome misljenju vidovi #1, #2, ili #3 izgleda kako su najbolji; svitak jeste knjiga sudbine covjecanstva i Bozjega
vrhunca povijesti.

[ “ispisanu iznutra i na poledini” Ovo je bilo vrlo neuobicajeno u drevnome svijetu zbog poteSkoce pisanja na straznjoj
strani papirusa, iako je to spomenuto u Knjizi proroka Ezekiela 2:8-10 i Zaharije 5:3. To simbolizira BoZji posvemasnji i
potpuni nadzor nad povijescu i ljudskom sudbinom.

Oba su PARTICIPA (ispisanu i zapeCatenu) koja opisuju ovaj svitak PASIVNIM PERFEKTIMA. Prvi je poseban
gramaticki oblik upotrijebljen za opis Pisma kao nadahnutoga (tj. Iv 6:45; 8:17; 10:34, itd.). Drugi jeste nacin izrazavanja da
je svitak bio zasti¢en, o€uvan, i pridrzan od Boga.

[ “zapecacenu sa sedam pecfata” Sedam pecata imaju dva moguéa podrijetla:

1. sedam je bio broj savrSenstva iz Knjige Postanka 1, dakle, to je bilo savrSeno zapecaceno

2. rimske oporuke bile su zapeCacene sa sedam pecata.
Pecati su bili mali grumenéi¢i voska utisnuti od vlasnika, stavljeni na mjesto gdje je knjiga ili svitak morao biti otvoren
(vidjeti Posebnu temu u 7:2). U 6:1 - 8:1 lomljenje ovih pecata donosi jao nad Zemljom, ali sadrzaj svitka nije otkriven u ovoj
knjizevnoj jedinici. Ustvari, u gradi Knjige, sedmi pecat pokrece sedam truba $to je sedmi pecat.

5:2 “ja vidjeh jakog andela” Neki vide etimolosku vezu na ime Gabriel, §to znaci “Bozji jaki ¢ovjek”. Drugi jaki andeo
spomenut je u 10:1 1 18:21. Andeosko posredovanje je uobicajeno u zidovskoj medu-zavjetnoj apokaliptickoj knjizevnosti.

[ “objavljuje jakim glasom” On je naslovljavao ¢itavo Stvorenje.

@ “Tko je dostojan otvoriti knjigu i slomiti njene pecate?” Pojam “dostojan” trgovacki je pojam povezan s uporabom
parova vaga. To bi dovelo do znacenja “onaj koji se slaze s(a)”. Nesto je stavljeno na jednu stranu vaga i ono §to je stavljeno
na drugu stranu je jednakovrijedno. To je moglo biti koriSteno u negativnhome ili pozitivnome smislu. Ovdje, to je
neprocjenjiva vrijednost bezgrjeSnoga Spasitelja. Jedino je Isus bio jednakovrijedan zadatku iskupljenja. Jedino je Isus bio
jednakovrijedan zadatku dovr3enja. Jedino je Isus dostojan (usp. 5:7.9-10.12).
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5:3 “I nitko u nebu ili na zemlji ili ispod zemlje ne bijaSe kadar otvoriti knjigu ili pogledati u nju” Ovo pokazuje
potpunu nemo¢ andela ili ljudi da ostvare Bozju volju! Pobuna je pogodila sve njih! Stvorenje ne moze pomoéi samome sebi!
Nitko nije dostojan!

5:4 “poéeh plakati uvelike” Ovo je IMPERFEKT GLAGOLSKO VRIEME, koje obiljezava pocetak nekog djelovanja ili
ponovljenoga djelovanja u pro§lome vremenu. To je znacilo “glasno naricati”, tako osobito drevnome Bliskome Istoku.

5:5 “jedan od starjesina refe mi” Ovdje nalazimo jednoga od starjeSina koji djeluje u ulozi andeoskoga tumaca, kao u
Knjizi proroka Daniela. Vidjeti Posebnu temu: StarjeSina u 4:4.

@ “Prestani plakati” Ovo je PREZENT IMPERATIVA S NEGATIVNIM PARTICIPOM koji je obi¢no znalio zaustaviti neko
djelovanje koje je veé u tijeku.

@ “Lav koji je iz plemena Jude” Ovo je smjeranje na Knjigu Postanka 49:9-10 (usp. Il. Ezdra 12:31.32). Mesija je
osvajacki Lav (kralj) iz Judinoga plemena.

@ “Korijen Davidov” Ovo je smjeranje na Il. Knjigu o Samuelu 7 i posebice na Knjigu proroka lzaije 11:1-10. Ta ista
zamisao kraljevskoga Davidovskog Mesije moze se naci u Knjizi proroka Jeremije 23:5; 33:5 i Otkrivenju 22:16.

@ “pobijedio je” Ovo je AORIST AKTIVNOGA INDIKATIVA, koji podrazumijeva kako je to bila dovrSena Einjenica (tj.
Kalvarija i prazan grob). ZabiljeZite kako Lav ne ide osvojiti Svojom snagom, nego Zrtvovanjem Sebe (usp. stih 6).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 5:6-10

°I ja vidjeh izmedu prijestolja (s &etiri Ziva bi¢a) i starjeSina Janje kako stoji, kao zaklano, imajuéi sedam
rogova i sedam o&iju, $to su sedam Duhova BozZjih, poslanih po &itavoj zemlji. ‘T On dode i uze knjigu iz ruke Onoga
koji sjedi na prijestolju. °Kad je On uzeo knjigu, &etiri Ziva bi¢a i dvadeset-Zetiri starjeSine pado$e pred Janjetom,
svaki od njih drZeéi harfu i zlatne aSe pune tamjana, §to su molitve svetih. °I oni pjevase novu pjesmu, govoreéi:
“Dostojan si Ti uzeti knjigu i slomiti njene pecate; jer Ti bijaSe zaklan, i kupio si za Boga sa Svojom krvi ljude iz
svakoga plemena i jezika i puka i naroda. °Ti si uéinio njih da budu kraljevstvo i sveéenici nasem Bogu; i oni ¢e
kraljevati nad zemljom.”

5:6 “Janje kako stoji” Ova zamisao Zrtvenog Janjeta (tj. malo janje, arnion) oznacava zamjensko pomirenje i uskrsnuce
Isusa Krista. Janje se spominje diljem Knjige Otkrivenja (usp. 5:6.8.12.13; 6:1.16; 7:9.10.14.17; 12:11; 13:8; 14:1.4 (dva
puta).10; 15:3; 17:14; 19:7.9; 21:9.14.22.23.27; 22:1.3). Metafora Zrtvovanja je iz:

1. pashalnoga Janjeta (1zl 12)

2. jednoga od janjeta koje je bilo dnevno zrtvovano ujutro i navecer (neprestano, usp. Izl 29:38-46; Br
28:3.6.10.23.31; 29:11.16.19.22.25.28.31.34.38)

3. zaklano janje Knjige proroka Izaije 53:7 ili Evandelja po Ivanu 1:7.29.

Ova je metafora upotrijebljena o Isusu u dva razli¢ita smisla: (a) kao nevina Zrtvena zrtva i (b) kao nadvladavajuci
pobjednik (takoder pronadeno u zidovskoj apokalipti¢koj knjizevnosti, usp. I. Henokova 90:9; Josipov zavjet 19:8-9). U NZ-
u jedino Ivan Krstitelj u Evandelju po Ivanu 1:29.36 i Ivan u Knjizi Otkrivenja 5:6.8.12.13; 61:1, upucéuju na Isusa kao
“Janje” (Pavao potvrduje ovo, ali bez pojma u I. Poslanici Korin¢anima 5:7).

[ “kao zaklano” On je bio mrtav ali sad je ziv. Uskrsnu¢e Mesije jeste parodija na Zvijer iz mora (usp. 13:3).

@ “imajuéi sedam rogova i sedam o¢iju” Prvi pojam upucuje na silu ili svemoé (usp. 1zl 27:2; 29:12; Pnz 33:17; II. Ljet
18:10; Ps 112:9; 132:17; Jer 48:25; Ez 29:21; Zah 1:18-21). Drugi pojam upucuje na Bozju svemo¢ (usp. 4:6.8; Ez 1:18;
10:12; Zah 3:9 1 4:10). Ovaj je simbolizam sli¢an onome u Knjizi proroka Daniela 7:13-14.

[ “Sto su sedam Duhova Bozjih” Vidjeti Posebnu temu u 1:4 i biljeSku u 4:5.

5:8 “Kad je On uzeo knjigu, ¢etiri Ziva bi¢a i dvadeset-Cetiri starjeSine padose pred Janjetom” Ovo pokazuje Stovanje
Janjeta kao i Stovanje Boga (usp. stih 13), 5to je sredidnja tema Knjige Otkrivenja.
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[ “i zlatne ¢aSe pune tamnjana, $to su molitve svetih” Andeli su bili redoviti nositelji molitava Bogu u medu-biblijskoj
zidovskoj knjizevnosti (usp. Tobija 12:15; III. Baruhova 11). Zamisao kadenja $to predstavlja molitve upotrijebljena je
nekoliko puta u Pismu (usp. 8:3-4; Ps 141:2; Lk 1:10).

m “svetih” lako se rije¢ “crkva” ne pojavljuje nakon poglavlja 3, zamisao “svetih” nastavlja se diljem Knjige i mora
upucivati na Bozji narod. Zamisao vjernika kao “svetih” uobicajena je u Knjizi Otkrivenja (usp. 8:3-4; 11:18; 13:7.10; 14:12;
16:6; 17:6; 18:20.24; 19:8 i 20:9).

POSEBNA TEMA: SVETI

Ovo je gréki ekvivalent hebrejskoga kadosh (BDB 871), koji ima temeljno znaCenje postavljanja nekoga, ne¢ega, ili
nekoga mjesta odvojenog za YHWH-inu isklju¢ivu uporabu (BDB 871). To oznaCava englesku zamisao “svet”. YHWH je
odvojen od ¢ovjecanstva Svojom prirodom (vjeéni ne-stvoreni Duh) i Svojom naravi (moralno savr3enstvo). On je mjerilo po
kojem je sve ostalo mjereno i sudeno. On je transcendentan, Sveti Bog, Sve Sveti [Holy Other].

Bog je ljude stvorio za zajednistvo, ali Pad je (Post 3) prouzrocio prepreke u odnosu i moralu izmedu Svetoga Boga i
grjeSnoga CovjeCanstva. Bog je odabrao obnoviti Svoje svjesno Stvorenje; stoga, On poziva Svoj narod da bude “svet” (usp.
Lev. 11:44; 19:2; 20:7.26; 21:8). Medusobnim odnosom vjere s YHWH-om Njegov narod postaje svet svojim zavjetnim
poloZajem u Njemu, ali isto je tako pozvan Zivjeti svete Zivote (usp. Mt 5:48).

Ovo sveto zivljenje moguce je zato jer su vjernici potpuno prihvaceni i oprosteno im je kroz Isusov zivot i djelo te
prisutnost Svetoga Duha u njihovim mislima i srcima. Ovo postavlja paradoksalno stanje:

1. postajanje svetim zbog Kristove pripisane pravednosti

2. pozvan Zivjeti sveto zbog prisutnosti Duha.

Vjernici su “sveti” (hagioi) zbog:

1. volje Svetoga Boga (Oca, usp. Iv 6:29.40)

2. djela Svetoga Sina (Isusa, usp. 11. Kor 5:21)

3. prebivajuce prisutnosti Svetoga Duha (usp. 8:9-11).

NZ uvijek upucuje na svete u MNOZINI (0sim jednom u Filipljanima 4:21, ali ¢ak i tada okvir to ¢ini MNOZINOM).
Biti spasen znaci biti dijelom obitelji, Tijela [Kristova — op.prev.], gradevine! Biblijska vjera zapocinje osobnim
prihvacanjem, ali ishodi u zdruzeno zajedni$tvo. Svaki od nas je darovan (usp. I. Kor 12:11) za zdravlje, rast, i dobrobit Tijela
Kristova — Crkve (usp. I. Kor 12:7). Mi smo spaSeni kako bismo sluZili! Svetost je osobina obitelji!

5:9-10 Postoji znacajna razliénost grékoga rukopisa povezana sa ZAMJENICOM “nas”. NKJV ima ZAMJENICU “nas” u stihu 9:
“iskupio si nas za Boga”, i u stihu 10: “i ucinio si nas kraljevima i svecenicima nasemu Bogu”. Ve¢ina suvremenih prijevoda
(NASB, NRSV, TEV, NJB) ispusta “nas” u oba stiha. Ako je “nas” prisutno u oba stiha onda Isusova Zrtvena smrt ukljucuje
dvadeset-Cetiri starjeSine koji izgleda moraju biti andeoska bica. Nigdje u Bibliji Isusova smrt nije povezana s andeoskim
iskupljenjem. Isto tako, prisutnost “njih” (autous) u stihu 10 gramaticki iskljutuje moguénost da “nas” bude izvorno. Cetvrto
izdanje The United Bible Society ocjenjuje ispustanje dviju ZAMIJENICA U MNOZINI kao “izvjesno”.

5:9 “I oni pjevaSe novu pjesmu” U SZ-u postoji mnogo smjeranja na novu pjesmu (usp. Ps 33:3; 40:3; 98:1; 144:9; 149:1 i
Iz 42:10). Pri svakome vaznome dogadaju u SZ-u, BoZji je narod bio ohrabren pjevati novu pjesmu hvaleé¢i Bozju djelatnost.
Ovo je konacna Pjesma o Bozjemu otkrivanju Sdmoga Sebe u Mesiji i iskupiteljskome djelu Mesije u korist svih vjernika
(usp. stihove 9.12.13; 14:3).
Naglasak na “nove” stvari osobitost je Novoga doba u Knjizi proroka lzaije 42 — 66:

“nove stvari”, 42:9

“nova pjesma”, 42:10

“Ciniti nesto novo”, 43:19

“nove stvari”, 48:6

“novo ime”, 62:6

“nova nebesa i nova zemlja”, 65:17; 66:22.
Knyjizi Otkrivenja postoje takoder mnogo “novih stvari”:

“novi Jeruzalem”, 3:12; 21:2

“novo ime”, 2:17; 3:12

“nova pjesma”, 5:9.10.12.13; 14:3

“novo nebo i nova zemlja”, 21:1.

PR COORMONE
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@ “Dostojan si Ti uzeti knjigu i slomiti njene pecate” Ova nova Pjesma (stihovi 9-10) peterostruki je opis Janjetove
dostojnosti:
1. nadomjesna smrt (usp. 5:6.9.12; 13:8; I. Pt 1:18-19)
placena cijena iskupljenja (usp. 5:9; 14:3-4; Mk 10:45; I. Kor 6:19-20; 7:23; I. Tim 2:6)
otkupljeni ljudi iz svakoga naroda (usp. 5:9; 7:9; 14:6)
uciniti vjernike kraljevstvom svecenistva (usp. 1:6; 5:10)
oni ¢e kraljevati s Njim (usp. 3:21; 5:10; 20:4).

ok~ wn

[ “iz svakoga plemena i jezika i puka i naroda” Ovo je ponavljaju¢a metafora opcenitosti (usp. 7:9; 11:9; 13:7; 14:6). To
moZe biti smjeranje na Knjigu proroka Daniela 3:4.7.

[m“i kupio si za Boga sa Svojom Krvi” Ovo je zasigurno upucivanje na zamjensko pomirenje BoZjega Janjeta. Ta zamisao
Isusa kao Zrtve za grijeh srediSte je Knjige Otkrivenja (usp. 1:5; 5:9.12; 7:14; 12:11; 13:8; 14:4; 15:3; 19:7; 21:9.23; 22:3) i
takoder u ¢itavome NZ-u (usp. Mt 20:28; 26:28; Mk 10:45; Rim 3:24-25; 1. Kor 6:20; 7:23; Il. Kor 5:21; Gal 3:13; 4:5; Ef
1:7; Fil 2:8; 1. Tim 2:6; Tit 2:14; Heb 9:28; i I. Pt 1:18-10).

POSEBNA TEMA: OTKUPNINA/ISKUPLJENJE
I STARI ZAVJET
A Postoje prvenstveno dva hebrejska zakonska pojma koja izraZavaju ovu zamisao:

1. Ga'al (BDB 145, I), koji u osnovi znaci “biti slobodan od plac¢anja cijene”. Oblik pojma go’el
dodaje zamisli osobnoga posrednika, uobicajeno ¢lana obitelji (tj. srodnika iskupitelja). Ovaj
kulturoloski vid prava da se natrag otkupe predmeti, Zivotinje, zemlja (usp. Lev 25; 27), ili rodaci
(usp. Ruta 4:14; 1z 29:22) teolo3ki je prenijeto na YHWH-ino oslobodenje Izraela iz Egipta (usp.
121 6:6; 15:13; Ps 74:2; 77;15; Jer 31:11). On postaje “Iskupitelj” (usp. Job 19:25; Ps 19:14; 78:35;
Izr 23:11; 1z 41:14; 43:14; 44:6.24; 47:4; 48:17; 49:7.26; 54:5.8; 59:20; 60:16; 63:16; Jer 50:34).
Padah (BDB 804), $to u osnovi znaci “osloboditi” ili “spasiti”:

a. iskupljenje prvorodenca (Izl 13:13.14 i Br 18:15-17)
b. fizicko iskupljenje suprotstavljeno je duhovnome iskupljenju (Ps 49:7.8.15)
C. YHWH ¢e iskupiti Izraela od njegova grijeha i pobune (Ps 130:7-8).
Teoloska zamisao ukljucuje nekoliko povezanih stavaka:
1. postoji potreba, ropstvo, gubitak, kazna zatvora:
a. fizicko
b. drustveno
c. duhovno (usp. Ps 130:8)
cijena mora biti placena za slobodu, odrjesenje, i obnovu:
a. naroda lzraela (usp. Pnz 7:8)
b. pojedinca (usp. Job 19:25-27; 33:28)
netko mora djelovati kao posrednik i dobrotvor. U gaal taj jedan je uobi¢ajeno ¢lan obitelji ili
bliski rodak (tj. go’el, BDB 145)
YHWH &esto SAm Sebe opisuje u obiteljskim pojmovima:
a. Otac
b. Suprug
C. Bliski rodak Iskupitelj/Osvetnik.
Iskupljenje je bilo osigurano osobnim posredovanjem YHWH,; cijena je bila placena, i iskupljenje
ostvareno!
NOVI ZAVIET
A Postoji nekoliko pojmova koristenih za prijenos teoloSke zamisli:

1. Agoraza (usp. I. Kor 6:20; 7:23; 1. Pt 2:1; Otk 5:9; 14:3-4). Ovo je trgovacki pojam koji odrazava
pla¢enu cijenu za ne$to. Mi smo krvlju-kupljeni ljudi koji ne nadziru svoje vlastite Zivote. Mi
pripadamo Kristu.

Exagorazo (usp. Gal 3:13; 4:5; Ef 5:16; Kol 4:5). Ovo je takoder trgovacki pojam. On odrazava
Isusovu nadomjesnu smrt za nadu korist. Isus je podnio “prokletstvo” temeljeno na izvedbi zakona
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(tj. Mojsijev Zakon, usp. Ef 2:14-16; Kol 2:14), §to grje$no ¢ovjeCanstvo ne moze ispuniti. On je
podnio prokletstvo (usp. Pnz 21:23) za sve nas (usp. Mk 10:45; 11. Kor 5:21)! U Isusu, BoZja
pravda i ljubav spojeni su u potpuni oprost, prihvacanje, i pristup!
Lug, “osloboditi”:
a. Lutron, “cijena placena” (usp. Mt 20:28; Mk 10:45). Ovo su snazne rijeci iz vlastitih

Isusovih usta vezano na svrhu Njegova dolaska, da bude Spasitelj svijeta placanjem duga-

za grijeh kojeg On nije dugovao (usp. Iv 1:29)

Lutrog, “odrijesiti”:

Q) iskupiti Izraela (Lk 24:21)

(2) dati Sdmog Sebe za iskupljenje i o¢is¢enje naroda (Tit 2:14)

3) biti bezgrje3ni nadomjestak (I. Pt 1:18-19)

Lutrasis, “iskupljenje”, “oslobodenje”, ili “odrjesenje”:

1) Zaharijino proro¢anstvo o Isusu, Evandelje po Luki 1:68

(2) Anina molitva Bogu za Isusa, Evandelje po Luki 2:38

3) Isusovo bolje, jednom ponudeno Zrtvovanje, Poslanica Hebrejima 9:12.
Apolytrasis:
a. iskupljenje kod Drugoga dolaska (usp. Djela 3:19-21):

(1) Evandelje po Luki 21:28

(2) Poslanica Rimljanima 8:23

3) Poslanica EfeZzanima 1:14; 4:30

4) Poslanica Hebrejima 9:15

iskupljenje u Kristovoj smrti:

(1) Poslanica Rimljanima 3:24

(2) I. Poslanica Korin¢anima 1:30

3) Poslanica Efezanima 1:7

(4) Poslanica KoloSanima 1:14.
Antilytron (usp. I. Tim 2:6). Ovo je klju¢ni tekst (kao Sto je Tit 2:14) koji povezuje Isusovu
nadomjesnu smrt na krizu. On je jedna i jedina prihvatljiva Zrtva, jedan koji je umro za “sve” (usp.
v 1:29; 3:16-17; 4:42; 1. Tim 2:4; 4:10; Tit 2:11; I11. Pt 3:9; 1. Iv 2:2; 4:14).

Teoloska zamisao u NZ-u

1. Covjecanstvo je zarobljeno u grijeh (usp. Iv 8:34; Rim 3:10-18; 6:23).

2. Robovanje ¢ovjedanstva grijehu bilo je otkriveno SZ-nim Mojsijevim Zakonom (usp. Gal 3) i
Isusovom Propovijedi na gori (usp. Mt 5 - 7). Ljudska ¢inidba postala je smrtna osuda (usp. Kol
2:14).

Isus, bezgrjesno janje BoZje, doSao je i umro umjesto nas (usp. Iv 1:29; Il. Kor 5:21). Mi smo
ocisceni od grijeha kako bismo mogli sluziti Bogu (usp. Rim 6).

Suzvucjem su obojica i YHWH i Isus “bliski srodnik™ koji djeluju na naSu korist. Ovo nastavlja
obiteljske metafore (tj. otac, suprug, sin, brat, bliski srodnik).

Iskupljenje nije bila cijena placena Sotoni (tj. srednjovjekovna teologija), nego pomirenje Bozje
rijeci i Bozje pravde s Bozjom ljubavlju i potpuno pribavljenje u Kristu. Na krizu mir je bio
obnovljen, pobuna ljudi oprostena, slika BoZja u ¢ovjecanstvu sad je opet u potpunosti djelotvorna
u prisnome zajednistvu!

Ipak postoji jo§ uvijek buduci vid iskupljenja (usp. Rim 8:23; Ef 1:14; 4:30), koji ukljucuje
uskrsnuée nasih tijela i osobnu prisnost s Trojedinim Bogom. NasSa uskrsla tijela bit ¢e kao
Njegovo (usp. I. Iv 3:2). On je imao fizicko tijelo, ali s posebno dimenzijskim vidom. Tesko je
odrediti paradoks I. Poslanice Korin¢anima 15:12-19 s I. Poslanicom Korin¢anima 15:35-58. Oc¢ito
postoji fizi¢ko, zemaljsko tijelo, i postojat ¢e nebesko, duhovno tijelo. Isus je imao oba!

5:10 “uéinio njih da budu kraljevstvo i sveéenici” Ovo je smjeranje na Knjigu Izlaska 19:6 i Knjigu proroka lzaije 61:6. Ta
je terminologija sada upotrijebljena za Crkvu, novo Veliko poslanje BoZjega naroda (usp. Otk 1:6; 20:6; I. Pt 2:5.9). Vidjeti
biljeSku u 1:6.

[ “oni ¢e kraljevati nad zemljom” Neki prevoditelji vide ovo u buduéem vremenu a neki to vide kao sada$nja stvarnost.
Postoji razli¢nost grékoga rukopisa izmedu BUDUCEGA VREMENA U MSS N, P i SADASNJEGA VREMENA u MS A
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(Alexandrinus). Ako je to u SADASNJEMU vremenu onda je to sli¢no Poslanici Rimljanima 5:17 i EfeZanima 2:6. Ako je
BUDUCE ono se moguce bavi s kraljevanjem BoZjega naroda s Kristom (usp. Mt 19:28; Lk 22:30; I. Kor 4:8; 11. Tim 2:12;
Otk 3:21; 5:10). Cak je ova buduéa Kraljevina videna na dva nacina:

1. u Knjizi Otkrivenja 20:4 i 6 ona izgleda upucuje na Tisu¢godisnju kraljevinu [Milenij]

2. u Knjizi Otkrivenja 22:5 ona izgleda upucuje na Vjecnu kraljevinu (usp. Ps 145:13; 1z 9:7; Dn 2:44;
7:14.18.27)

3. moguce je Milenij simbol vjecnosti.

UBS* daje buduéemu glagolskome vremenu “A” ocjenu (izvjesno).

POSEBNA TEMA: KRALJEVANJE U KRALJEVSTVU BOZJEM

Zamisao kraljevanja s Kristom dio je Sire teoloSke skupine nazvane “Kraljevstvo BoZje”. To je prijenos iz SZ-ne
zamisli Boga kao istinskoga Kralja Izraela (usp. I. Sam 8:7). On je simbolicki kraljevao (I. Sam 8:7; 10:17-19) kroz potomka
plemena Jude (usp. Post 49:10) i obitelj JiSaja (usp. Il. Sam 7).

Isus je obecano ispunjenje SZ-nog prorocanstva glede Mesije. On je ustoli¢io Kraljevstvo Bozje sa Svojim
utjelovljenjem u Betlehemu. Kraljevstvo BoZje postalo je sredisnji stup Isusova propovijedanja. Kraljevstvo je u potpunosti
doslo u Njemu (usp. Mt 10:7; 11:12; 12:28; Mk 1:15; Lk 10:9.11; 11:20; 16:16; 17:20-21).

Doduse, Kraljevstvo je bilo i buduénost (eshatoloski). Ono je bilo prisutno ali ne dovrseno (usp. Mt 6:10; 8:11;
16:28; 22:1-14; 26:29; Lk 9:27; 11:2; 13:29; 14:10-24; 22:16.18). Prvi puta Isus je do$ao kao Pateci sluga (usp. Iz 52:13 —
53:12), kao ponizan (usp. Zah 9:9) ali On ¢e se vratiti kao Kralj kraljeva (usp. Mt 2:2; 21:5; 27:11-14). Zamisao “kraljevanja”
zasigurno je dio ove teologije “kraljevstva”. Bog je dao kraljevstvo Isusovim sljedbenicima (vidi Lk 12:32).

Zamisao kraljevanja s Kristom ima nekoliko vidova i pitanja.

Upucuju li odlomci koji tvrde da je Bog dao vjernicima “kraljevstvo” po Kristu na “kraljevanje” (usp. Mt
5:3.10; Lk 12:32)?

Upucuje li zidovski okvir Isusovih rijeci prvotnim ucenicima u prvome stoljecu na sve vjernike (usp. Mt
19:28; Lk 22:28-30)?

Proturjeci li ili dopunjuje li Pavlov naglasak na kraljevanje u ovome Zivotu sada gornje tekstove (usp. Rim
5:17; 1. Kor 4:8)?

Kako su povezani trpljenje i kraljevanje (usp. Rim 8:17; Il. Tim 2:11-12; I. Pt 4:13; Otk 1:9)?

Opetovana tema Knjige Otkrivenja jeste dijeljenje proslavljene Kristove kraljevine, ali ta kraljevina je:

a. zemaljska, 5:10

b. tisu¢godisnja, 20:5.6

C. vjetna, 2:26; 3:21; 22:5 i Knjiga proroka Daniela 7:14.18.27.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 5:11-14

1Onda pogledah, i ¢uh glas mnogih andela uokolo prijestolja i Zivih bica i starjeSina; i broj njihov bijase
milijarda milijardi, i tisue tisuéa, ’govoreéi s jakim glasom: “Dostojno je Janje koje bijase zaklano primiti silu i
bogatstva i mudrost i mo¢ i ¢ast i slavu i blagoslov.” I svako stvorenje $to je u nebu i na zemlji i pod zemljom i na
moru, i sve stvoreno u njima, ja ¢uh govoreci: “Onome koji sjedi na prijestolju, i Janjetu, pripada blagoslov i ¢ast i
slava i vlast zauvijek i uvijek.” *I &etiri Ziva bi¢a nastaviSe govoreéi: Amen.” I starjeSine padoSe i $tovahu.

5:11 “mnogih andela” Ovaj stih popisuje tri skupine andela: (1) mnogo andela (tisuée tisuca); (2) ziva Bica (Cetiri); ili (3)
starjeSine (dvadeset-cetiri).

[ “broj njihov bijase milijarda milijardi, i tisuce tisu¢a” Ovo je izgleda smjeranje na nebeski Sud Knjige proroka Daniela
7:10 (vidjeti biljeSku u 5:1).

5:12 “Janje koje bijase zaklano primiti silu” Ovo je potvrda Sina od andeoskih bi¢a. “Bijae zaklano” je PERFEKT
PASIVNOGA PARTICIPA (usp. 5:6; 13:8), §to podrazumijeva “zaklano u proslosti” s oznakama i u¢inkom ostajanja pogubljenja.
Kad ¢emo vidjeti Isusa On ¢e jo$ uvijek imati znakove raspeca. Oni su postali Njegovo obiljezje Casti! Zamisao kriza
podrazumijevana je i srediSnja u Knjizi Otkrivenja. Vidjeti biljeSku u 5:9.

U ovome je stihu pripisano sedam osobina Janjetu prema andeoskim stalezima:

1. sila
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bogatstvo
mudrost
mo¢
Cast
slava

7. blagoslov.
Ove osobine mogu do¢i iz I. Knjige Ljetopisa 29:10-12, §to takoder moze biti SZ-ni izvor za liturgijski zakljucak
Gospodinove molitve u Evandelju po Mateju prema predaji u grckome rukopisu.

The NASB Study Bible (str. 1855) dodaje biljesku da su Bozje osobine zapocele s tri u 4:11, onda Cetiri u 5:13, i
konacno sedam u 5:12 te 7:12. Zapamtite apokalipticka knjizevnost visoko je gradeni zanr koja koristi simbolicke brojeve
Cesto.

ok~ wd

5:13 Svo svjesno ljudsko Stvorenje (najveci moguéi ljudski zbor), ljudi (i zivi i mrtvi) u stihu 13 blagoslivljaju Oca i Sina s
Cetverostrukim blagoslovom (usp. stih 14; Ps 103:19-20; Fil 2:8-11) a andeoski stalezi (Setiri Ziva Bica i dvadeset-Cetiri
starjesine) oko prijestolja potvrdujuéi blagoslov (usp. stih 14).

5:14 “Amen” Ovo je potvrda iz andeoskoga prijestolja (Cetiri ziva Bi¢a). Vidjeti Posebnu temu u 1:6.

PITANJA ZA RASPRAVU

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, $to znaci da ste odgovorni za va$e vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti
komentatoru.

Ova pitanja za raspravu predvidena su da vam pomognu promisljati kroz glavne teme ovoga odjeljka Knjige. Ona su
napravljena da budu misaono-nametljiva, ne konaéna.

Kako se poglavlja 4 i 5 uklapaju u sveobuhvatnu svrhu Knjige?
Koji je knjiZzevni Zanr poglavlja 4 i 5?

1z kojih izvora Ivan povlaci svoju sliku?

Tko su starjeSine?

Jesu li Bica opisana u 4:7-10 kerubini ili serafini?

Popisite SZ-ne naslove Mesije koji su nadeni u poglavlju 5.
Popisite peterostruki opis dostojnosti Mesije nadenog u 5:9 i 10.

Nogaks~owdpE
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OTKRIVENJE 6:1 - 7:17
PODJELA NA ODLOMKE U SUVREMENIM PRIJEVODIMA

uBs? NKJIV NRSV TEV NJB

pecati prvi pecat: Osvajaé otvaranje prvih Sest pecata pecati Janje lomi sedam pecata
6:1-2 6:1-2 6:1-2 6:1-2 6:1-2

drugi pecat: sukob na Zemlji
6:3-4 6:3-4 6:3-4 6:3-4 6:3-4

tre¢i pecat: oskudica na

Zemlji
6:5-6 6:5-6 6:5-6 6:5-6 6:5-6

Cetvrti pecat: veliko Sirenje

smrti na Zemlji
6:7-8 6:7-8 6:7-8 6:7-8 6:7-8

peti pecat: jauk mucenika
6:9-11 6:9-11 6:9-11 6:9-11 6:9-11

Sesti  pecat: kozmicki

poremecaji
6:12-17 6:12-17 6:12-17 6:12-17 6:12-17
144.000  od Izraela | zapecaceni od Izraela kratko meduvrijeme 144.000 ljudi od Izraela Bozje sluge bit ée oduvane
zapecaceno
7:1-8 718 7:1-8 7:1-8 7:1-8
mnostvo iz svakoga naroda | mMnostvo iz velike nevolje ogromna svjetina nagradivanje svetih
7:9-12 7:9-17 7:9-12 7:9-12 7:9-12
7:13-17 7:13-17 7:13 7:13-17

7:14a
7:14b-17

CITANJE KRUG TRI (vidi str. vi. u uvodnome dijelu)
SLIJEDENJE IZVORNE AUTOROVE NAKANE NA RAZINI ODLOMKA

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, §to znaci da ste odgovorni za va$e vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti

komentatoru.

Procitajte odlomak odjednom. Odredite subjekte (Citanje kruga #3, str. vi.). Usporedite vaSu podjelu subjekta s pet
suvremenih prijevoda navedenih gore. Podjela na odlomke nije nadahnuta, ali ona je klju¢ za slijedenje izvorne autorove
nakane, Sto je srce tumacenja. Svaki odlomak ima jedan i samo jedan subjekt.

1. Prvi odlomak

2. Drugi odlomak
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3. Treci odlomak

4, | tako dalje.

OKVIRNI UVIDI

A. Ovaj se dio okvirno odnosi na poglavlja 4 i 5. Poglavlja 4 i 5 opisuju dogadaje u Nebu, dok 6:1 - 8:1 opisuje
Sirenje Bozjih osuda na Zemlju. Ustvari, 4:1 - 16:21 oblikuje jednu knjizevnu jedinicu.

B. Odredenje prvoga jahaca (usp. stih 2) je tesko, ali pretpostavljajuci kako je to simbol zla, Cetiri su jahaca
simboli¢ka za proganjanja vjernika suoCenih s palim, neprijateljskim svijetom (usp. Mt:6-7). Pojam
“nevolja” (thlipsis) koristi se dosljedno i iskljuéivo o proganjanju kri¢ana od nevjernika. Sesti pecat zapodet
u stihu 12 opisuje BoZji gnjev nad nevjernicima. Vjernici su izuzeti od gnjeva (orge, usp. stih 16) BoZjega,
ali oni se suocavaju s proganjanjem i bjesnilom nevjerujucega svijeta.

C. Postoje tri glavne poteSskoce tumacenja u ovome dijelu:
1. kako se pecati, trube, i caSe odnose jedno prema drugome u povijesti
2. tko su 144.000 iz 7:4 i kako se oni odnose prema drugoj skupini spomenutoj u 7:9
3. na koje razdoblje nevolje i koju vrstu nevolje skupina u 7:14 upucuje.

PROUCAVANJE RIJECI I IZRICAJA

NASB (AZURIRANI) TEKST: 6:1-2

'Onda vidjeh kad Janje slomi jedan od sedam petata, i ja ¢uh jedno od &etiri Ziva bi¢a kako govori s glasom
groma: “Dodi.” “Ja pogledah, i gle, bijeli konj, i onaj koji sjede na njega imase luk; i kruna bijase dana njemu, i on
izade osvajati i osvojiti.

6:1 “kad Janje slomi jedan od sedam pecata” Ovaj stih pokazuje vezu izmedu poglavlja 5 1 6. Ovi su pecati bili slomljeni
prije negoli je knjiga ¢itana, tako mnogi tumaci imaju pretpostavku kako su oni predstavnici pote§koca $to se pojavljuju u
svakome dobu (usp. Mt 24:6-12). Medutim, zbog porasta ja¢ine osuda, neki vide ovo kao izravnu pripremu za kraj doba.
Ovdje postoji napetost tumacenja izmedu Kraljevstva kao SADASNJOST | BUDUCNOST. Postoji isprepletenost u NZ-u izmedu
“skoro” i “ne jo$”. Knjiga Otkrivenja sama po sebi slikovito prikazuje ovu napetost. Ona je bila pisana za progonjene
vjernike prvoga stoljeca (i svakoga stoljeca) a ipak prorocki naslovljena zadnjemu narastaju vjernika. Nevolje su zajednicke u
svakome dobu!

Sedmi pecat je sedam truba a sedma truba je sedam ¢asa. Kao $to je bilo zabiljeZeno, svaka je jo§ jaca negoli ona
prethodna. Prve dvije iskupiteljske su u svrsi. One u osnovi pokazuju kako je Bozja osuda samo zbog nevjernika koji se ne
Zele pokajati, tako zadnji ciklus (tj. ¢ase) nema mogucénost za pokajanje, jedino za osudu! Ali meni izgleda kako Sesti pecat i
Sesta truba opisuju kraj doba. Prema tome, one su istodobne u prirodi i nisu kronoloski uzastopne.

Jedan Drugi dolazak raspravljan je tri puta, na kraju pecata (usp. 6:12-17) i truba (usp. 11:15-18), a ne samo na kraju
¢asa u 16:17-21 te ponovno u poglavlju 19:11-21. Ovo je gradbeni uzorak Knjige. To je apokaliptiCka drama u nekoliko
¢inova! Vidjeti Uvod u Knjigu Otkrivenja, C.

[ “jedno od &etiri Ziva bi¢a kako govori s glasom groma” Cetiri Ziva Bica, kao starjeSine, stupnjevi su andeoskoga
stvorenja. Ovaj glas, nalik gromu, takoder je spomenut u 14:2 i 19:6.

@ “Dodi” Ovaj pojam znadi ili “do¢i” ili “i¢i naprijed”. Tekst drevnoga grékog uncijalnog rukopisa Sinaiticus () dodaje “i
vidi” (usp. KJV, NKIJV, §to bi moglo uputiti na Ivana), ali Alexandrinus (A) ima jedino “dodi” (§to bi moglo uputiti na Cetiri
konja). UBS* daje ovome kraéem obliku “B” ocjenu (gotovo izvjesno). U okviru ova zapovijed (PREZENT IMPERATIVA) ne
upucuje na Ivana ili Crkvu, nego na Cetiri konjanika (usp. 6:3.5.7).

6:2 “Ja pogledah, i gle, bijeli konj” Ovaj je okvir smjeranje na Knjigu proroka Zaharije 1:8 (Cetiri konja) i 6:1-8 (Cetiri
kocije). Postojalo je mnogo raspre o identitetu ovih konjanika. Tumacenja imaju raspon sve od Isusa (Irenej) do Antikrista. S
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takvom vrstom zbrke, dogmatizam je neprikladan. Neki vjeruju kako to upucéuje na Krista zbog sliénoga opisa nadenog u
19:11-21, ali jedina sli¢nost izgleda da je u boji konja. Drugi to vide kao upuéivanje na §irenje Evandelja. Ovo je zato tako jer
oni ova poglavlja vide kao usporedivanje konacnoga govora na Maslinskoj gori u Evandelju po Mateju 24; Marku 13, i Luki
21. Dakle, ovo je pretpostavljeno da bude referenca na Evandelje po Mateju 24:14 i Marku 13:10.

Cak je bilo predloZeno, temeljeno na Knjizi proroka Ezekiela 39, kako ovo upuéuje na Goga koji vodi svoje trupe
protiv BoZjega naroda. To bi moglo simbolizirati kraj Antikrista (usp. 1l. Sol 2). Uvelike je neuobicajeno da neki andeo moze
zapovjediti Isusu da dode. Iako Isus nosi krunu u poglavljima 6 i 19, gréke rijeci za opis ovih kruna su razli¢ite. Tamo, Isus je
nazvan “vjerni i istiniti”, ali ne ovdje. Osvajanje jahac¢a uopce nije opisano. Jaha¢ je opisan kao onaj koji ima luk u poglavlju
6, ali u poglavlju 19, Krist ima mac¢ s dvije ostrice u Svojim ustima, prema tome, sli¢nost je uvelike zakriljena razli¢itostima.
Ovo jednostavno moze biti jedna od poSasti SZ-a. Ove poSasti, koje su smjeranje na Levitski zakonik 26 i Knjigu proroka
Ezekiela 14:21, srocene su u stihu 8. Bijelo nije bio samo simbol u boji za pravednost, nego i rimski simbol vojne pobjede.
Rimski vojskovode koji su bili pobjednici u bitci vozili su se u ko¢iji kroz ulice Rima vuéenoj s ¢etiri bijela konja.

[®“i onaj koji sjede na njega imaSe luk” Luk je bio oruzje odabrano od zastra$ujucih postavljenih strijelaca horda Parta
(koji su jahali na bijelim konjima). Luk je &esto bio koristen u SZ-u za opis YHWH kao Ratnika (usp. Ps 45:4-5; 1z 41:2;
49:2-3; Hab 3:9; Zah 9:13 1 moguce Post 9:13). Postoje i primjeri YHWH-ina sudenja drugih naroda u metafori Njegova
lomljenja njihova luka (usp. Ps 46:9; Jer 51:56 i HoS 1:5).

@ “i kruna bijaSe dana njemu” Ovo je “stephanos” kruna, u znacenju pobjedni¢ke krune, dok ona Kristova spomenuta u
19:11 je “diadema”, kraljevska kruna.

[® “on izade osvajati i osvojiti” Simboli u stihu 1 jesu simboli rata i osvajanja. Zbog prvoga i drugoga konjanika opisanih sa
slicnim svrhama, neki ovoga prvog vide kao osvajacki rat a drugog kao gradanski rat. To je nagadanje, ali dva su konja
nekako usporedna.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 6:3-4

*Kad On slomi drugi pe¢at, ja ¢uh drugo Zivo bi¢e kako govori: “Dodi.” ‘I drugi, crveni konj, izade; i onome
koji sjede na njemu, bija$e dozvoljeno uzeti mir sa zemlje, i da ljudi mogu ubiti jedan drugoga; i veliki ma¢ bijase dat
njemu.

6:4 “drugi, crveni konj” Ovo je smjeranje na neku vrstu vojnoga krvoprolica.

[ “veliki ma¢ bijase dat njemu” Ovo je bio mali rimski ma¢ nazvan “machaira”. Bio je noSen na opasa¢u rimskih vojnika i
koristen za smrtnu kaznu rimskih gradana (usp. Rim 13:4). Izri¢aj “ljudi mogu ubiti jedan drugoga” je zanimljiv jer u SZ-u
ovo je jedno od YHWH-inih sredstava koriStenih za poraz neprijatelja Njegova naroda (usp. Suci 7:22; I. Sam 14:20; I1. Ljet
20:22).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 6:5-6

°Kad On slomi treéi pecat, ja ¢uh treée Zivo bié¢e kako govori: “Dodi.” Ja pogledah, i gle, crni konj; i onome
koji sjede na njega imase vagu u svojoj ruci. °I ja ¢uh ne$to kao glas u srediStu etiri Ziva bi¢a kako govori: “Kvart
pSenice za denar, i tri kvarta je¢ma za denar; i nemoj €initi Stete ulju i vinu.”

6:5 “Ja pogledah, i gle, crni konj” Ovo je simbol nestaSice (usp. Mt 24:7) koja slijedi rat.

6:6 “Kvart pSenice za denar” Denar je bio dnevna placa za vojnika ili radnika (usp. Mt 20:2). Od Herodota u¢imo da bi to
opskrbilo uobicajenu koli¢inu hrane potrebnu za jednoga ¢ovjeka za jedan dan. Ovo pokazuje tezinu nestasice: kako ¢ovjek
moze raditi ¢itav dan i imati dovoljno hrane samo za sebe.

POSEBNA TEMA: KOVANI NOVCI U UPORABI U PALESTINI U ISUSOVIM DANIMA

l. Bakreni kovani novci

A. cherma — mala vrijednost (usp. lv 2:15)
B. chalchos — mala vrijednost (usp. Mt 10:9; Mk 12:41)
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assarion — rimski bakreni novac vrijedan oko 1/16 denariusa (usp. Mt 10:29)
kodrantes — rimski bakreni novac vrijedan 1/64 denariusa (usp. Mt 5:26)

. lepton (lepta) — Zidovski bakreni novac vrijedan oko 1/128 dénariusa (usp. Mk 12:42; Lk 21:2)

. quadrans/farthing — rimski bakreni kovani novac male vrijednosti

rebrni kovani novac
arguros (“srebrni kovani novac”) — mnogo vrjedniji od bakrenog ili bron¢anoga kovanog novca (usp. Mt
10:9; 26:15)
dénarius (denar) — rimski srebrni kovani novac vrijedan dnevne nadnice (usp. Mt 18:28; Mk 6:37)
drachmé (drahma) — grcki srebrni kovani novac jednak u vrijednosti dénariusa (usp. Lk 15:9)
di-drachmon — dvostruka drahma (drachmas) istovrijedna kao % Zidovskoga Sekela (usp. Mt 17:24)

. statér (stater) — srebrni kovani novac vrijedan oko etiri denarii (denara) (usp. Mt 17:27)

Zlatni kovani novac - chrusos (“zlatne kovanice”) — najvrjedniji kovani novac (usp. Mt 10:9)
Opceniti pojmovi za tezinu kovina

mnaa — latinska mina, teZina kovine istovrijedna kao 100 dénarii (denara) (usp. Lk 19:13)
talanton (talent) — gréka jedinica za tezinu (usp. Mt 18:24; 25:15.16.20.24.25.28):
1. srebro vrijedno 6.000 dénarii (denara)
2. zlato vrijedno 180.000 dénarii (denara)
shegel (Sekel) — zidovska SZ-na tezina srebra (usp. Post 23:15; 37:28; 1zI 21:32):
1. pim — % Sekela
2. beka — 2 Sekela
3. gerah — 1/20 Sekela
Vece jedinice
1. maneh — 50 3ekela
2. kikkar — 3.000 Sekela

[ “tri kvarta jema za denar” JeCam je bio glavna hrana za siroma$ne. Ova gréka rije¢ “kvarta” je “choinix” i
jednakovrijedan je za oko 1,92 pinte [pinta: 0,47 litara — op.prev.].

@ “i nemoj ¢initi Stete ulju i vinu” Zacudujuce je koliko postoji tumacenja o ovoj pojedinosti. Mnogi su pokusali iéi
unatrag do hramskoga svitka iz Svitaka s Mrtvoga mora kako bi nasli neko smjeranje na Zidovsko Zrtvovanje. Ulje i vino bili
su glavna hrana ljudi Mediterana. Cinjenica kako to nije povreda pokazuje ograni¢enu oskudicu. Ovo ograniéenje mozZe
takoder biti videno u stihu 8. Bog ograni¢ava Svoju osudu tako da ¢e nevjernici imati vremena za pokajanje (usp. 16:9).
Takoder je moguce kako su oboje od ovih bili koristeni za medicinske svrhe.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 6:7-8

"Kad Janje slomi Eetvrti peéat, ja ¢uh glas &etiri Ziva bica kako govori: “Dodi.” %Ja pogledah, i gle, sivi konj; i
onaj koji sjede na njega imase ime Smrt; i Had ga bijaSe pratio. Vlast bijase dana njima nad ¢etvrtinom zemlje, da
ubiju s maéem i s gladu i s kugom i divljim zvijerima zemlje.

6:8

NASB “sivi konj”

NKJIV “blijedi konj”

NRSV “blijedo zeleni konj”
TEV “blijedo-obojeni konj”
NJB “smrtni konj”

Pojam “blijedi” upucivao je na Zuckasto-zelenu ili Zuckasto-blijedu boju. U engleskome dobili smo rije¢ “klor” iz
ove grcke rijeci. To je moguce bila boja mrtvoga tijela. Zbog popisa nacina smrti u stihu 8, ovo moze upucivati na one
ubijene ili pojedene od divljih Zivotinja, Sto je bila jedno od SZ-nih prokletstava (usp. Lev 26:22; Jer 15:3; Ez 5:17; 14:21).

@ “onaj koji sjede na njega imase ime Smrt; i Had ga bijaSe pratio” Ovo je SZ-no smjeranje na lzreke 5:5 ili Knjigu

proroka HoSee 13:14. To je personifikacija pojmova za prestanak fizickoga zivota. Ova su dva pojma upotrijebljena zajedno
tri puta u Knjizi Otkrivenja (usp. 1:18; 20:13-14).
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Pojam “Had(es)” istoznadan je SZ-nome pojmu “Seol”, §to je zna¢ilo “mjesto drzanja mrtvih”. Vidjeti Posebnu
temu: Gdje su mrtvi? u 1:18.

[ “Vlast bijaSe dana njima nad ¢etvrtinom zemlje” ZabiljeZite ZAMJENICA “njima” upucuje na sva Cetiri konja i njihove
jahace. Postoji pojacavanje osude u trubama (tj. jedna trecina, usp. 8:7.8.10.12); postoji potpuno unistenje u ¢asama (usp.
16:1-21). Ovi su dijelovi knjizevna podjela za pokaz kako su BoZje osude imale iskupiteljsku svrhu (usp. 9:20-21; 14:7;
16:9.11), ali palo, pobunjenicko, otvrdnulo ¢ovjecanstvo nece se odazvati (iako se nekolicina moze, usp. 11:13).

[® “da ubiju s” Ova Cetiri konjanika predstavljaju SZ-ne osude temeljem Saveza (usp. Lev 26:21-26; Jer 15:2-3; 24:10; 27:8;
29:17-18; 32:24.36; 34:17; Ez 5:12.17; 14:21; Am 4:6-10). Pojam za “ma¢” razli¢it je od stiha 4. Ovo upucuje na veliki mac
za bitku, hromphaia. Sve &etiri SZ-ne osude rata, gladi (oskudice), poS3asti, i divljih Zivotinja popisane su u Levitskome
zakoniku 26:21-26 i Knjizi proroka Ezekiela 14:21. Te osude temeljem Saveza jasho su raspravljene u Ponovljenome zakonu
27 - 29. Zapamtite, izvorno njihova je svrha bila uzrokovati Izraelu da se pokaje i vrati YHWH-i. One djeluju u tome istome
iskupiteljskom smislu ovdje (usp. 9:20-21; 11:13; 14:7; 16:9.11).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 6:9-11

°Kad Janje slomi peti pecat, ja vidjeh pod oltarom duSe onih koji su bili poubijani zbog rije¢i BoZje, i zbog
svjedotanstva koje su oni odrzali; °i oni vikahu s jakim glasom, govoreéi: “Kako ¢e§ se dugo, o Gospodine, svet i
istinit, Ti uzdriavati od sudenja i osve¢ivanja naSe krvi na onima koji obitavaju na zemlji?” I tamo bijase dat
svakome od njih bijeli ogrta¢; i njima bijaSe refeno da oni trebaju po¢inuti jo$ za kratko vrijeme, sve dok ¢e broj od
njihovih drugova slugu i njihove brace koji su morali biti pobijeni bas kao $to oni bijahu, biti isto take potpun.

6:9 “ja vidjeh pod oltarom” Postojalo je mnogo raspre kao o tome na koji oltar ovo upuéuje. Pojam “oltar(om)” koristen je
vrlo ¢esto u Knjizi Otkrivenja (usp. 8:3.5; 9:13; 11:1; 14:18; 16:7). Neki vjeruju kako to upucuje na Zrtveni oltar spomenut U
Levitskome zakoniku 4:7 te spomenut od Pavla u Poslanici Filipljanima 2:17, dok drugi vjeruju da je to kadioni oltar u
Svetome Mjestu Satora (usp. 8:3-5) ili Hrama Knjige Otkrivenja 11:1. To je vjerojatno Zrtveni oltar zbog:

1. rabini su vidjeli ovo kao mjesto velike Casti

2. to upucuje na smrt (tj. krv) mucenika.

Netko moze pitati: “Zasto su mucenici skupljeni pod oltarom?” Zapamtite da je u SZ-u “krv” bila simbol Zivota
(usp. Post 9:4; Lev 17:11.14). U Zrtvenome sustavu Izraela krv nije bila smjeStena na rogovima zrtvenoga oltara, nego je
izlivena podno zrtvenika (tj. 1zl 29:12; Lev 4:7.18.25; 8:15; 9:9). Prema tome, zivot (tj. duse) pobijenih mucenika bile su
podno oltara.

@ “duSe onih koji su bili poubijani” Ove su duse bestjelesne (izmedu smrti i uskrsnu¢a) mucenih vjernika (usp. 13:15;
18:24; 20:4). To je iznenadujuce jer je to viSe grcka misao negoli hebrejska zamisao. Svi su kr$¢ani pozvani biti mucenicima
ako to okolnost zahtijeva (usp. 2:10.13; Mt 10:38-39; 16:24).

Izgleda postoji veza izmedu onih ubijenih od Cetiri konjanika iz 6:1-8 i ovih mucenika!

=

NASB “zbog rijeci BoZje, i zbog svjedo¢anstva koje su oni odrzali”

NKJIV “za rije¢ BoZju i za svjedocanstvo koje oni drzahu”

NRSV “za rije¢ BoZju i za svjedocanstvo koje su oni dali”

TEV “jer su oni navjesc¢ivali BoZju rijec i bili vjerni u svome svjedocenju”
NJB “na racun Rijeci BoZje, za svjedoCenje za nju”

Ovaj je izri¢aj ponavljana tema u Knjizi Otkrivenja (usp. 1:9; 12:11.17; 19:10; 20:4). Vrlo je slican u znacenju
izriCaju “onome koji pobijedi” (usp. 2:6.11.17.26; 3:5.12.21). Ovi su bili pobijeni jer su bili djelatni krs¢ani.

6:10 “kako ¢eS§ se dugo... Ti uzdrzavati od sudenja i osvecivanja nase krvi” Mnogi komentatori vide ovo kao bivanje
pod-kr§¢anina. To je vjerojatno zato jer ovi komentatori nikad nisu bili u Zestokom progonstvu od samih nevjernika. Ovi ljudi
ne pitaju za osvetu, nego za pravdu! To moZe biti smjeranje na Ponovljeni zakon 32:43 (usp. Otk 19:2). Ovaj zahtjev slijedi
Pavlovo upozorenje u Poslanici Rimljanima 12:19.

@ “o Gospodine” Ovaj pojam “Gospodin(e)” (despotés) opisuje potpuni autoritet. Mi smo dobili engleski pojam
“despot/tiranin/silnik” iz ove gréke rijeci. Upotrijebljena je o YHWH-i u Evandelju po Luki 2:29 i Djelima apostolskim 4:24
te o Isusu u Il. Petrovoj poslanici 2:1 i Judinoj poslanici stih 4.
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@ “onima koji obitavaju na zemlji” Ovo je vrlo uobicajeni izriaj u Knjizi Otkrivenja; on uvijek upucéuje na nevjernike
(usp. 3:10; 8:13; 11:10; 13:8.12.14; 17:2.8).

6:11 “tamo bijase dat svakome od njih bijeli ogrta¢” Ovo je metafora za “odmor”, “blazenstvo”, ili “pobjedu”. Neka
teoloska poteskoca ukljucena ovdje jeste kako moze bestjelesna dusa nositi dio odjece. Budite pozorni o previse doslovnosti,
posebice kad tumacite apokalipticku dramu! Cinjenica koju komentatori ¢ak raspravljaju ovo pokazuje kako umnogome ne
razumiju Zanr Knjige! Ne gurajte pojedinosti u Knjigu Otkrivenja!

[ “sve dok ¢e broj od njihovih drugova slugu i njihove braée koji su morali biti pobijeni bas kao $to oni bijahu, biti
isto tako potpun” Jedna od glavnih istina ove Knjige jeste ta da je Bog u nadzoru svega (usp. stih 8), ¢ak smrti kr§¢anskih
mucenika! Sve od povijesti jeste u Bozjoj ruci. Bog nije iznenaden ikojim dogadajima, ili ishodima. Ipak jos uvijek postoji
bol, patnja i nepravednost u ovome palom svijetu. Za dobru raspru o potesko¢i zla vidjeti John W. Wenhamovu The
Goodness of God.

Ova zamisao potpunoga broja mucenika (usp. I. Henokova 47:4) simboli¢ki je nacin upuc¢ivanja na BoZje znanje i
naum za ¢ovjecanstvo. To je sli¢no Pavlovoj zamisli “punine pogana” (usp. Rim 11:12.25) $to upuéuje na Bozje znanje o
svim poganima koji ¢e biti spaSeni.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 6:12-17

2Ja pogledah kad On slomi Sesti pecat, i tamo bijaSe veliki zemljotres; i sunce postade crno kao haljina od
kostrijeti napravljena od dlake, i ¢itav mjesec postade kao krv; i nebeske zvijezde padahu na zemlju, kao 3to
smokvino stablo baci svoje nezrele smokve kad se zatrese velikim vjetrom. **Nebo bijase razdijeljeno odvojeno kao
svitak kad se on razmota, i svaka planina i otok bijahu pomaknuti sa svojih mjesta. **Tada kraljevi zemlje i velikasi i
zapovjednici i bogata¥ i moénik i svaki rob i slobodan ovjek skriSe same sebe u peéine i medu stijene planina; '°i oni
rekoSe planinama i stijenama: “Padnite na nas i skrijte nas od prisutnosti Onoga koji sjedi na prijestolju, i od gnjeva
Janjeta; Yjer je velik dan njihova gnjeva dosao, i tko je kadar opstati?”

6:12 “On slomi Sesti pecat” Ovaj je stih zidovski apokalipticki jezik za kraj doba (usp. Joel 2:30-31; 3:15-16; 1z 13:9.10;
34:4; Jer 4:23-28; Hag 2:6; Mt 24:29; i The Assumption of Moses, 10:5). ZabiljeZite sedam stavki u stihovima 12-14. Ovaj
jezik koriSten je u SZ-u za Gospodnji dan. Njegova uporaba ovdje u Sestome pecatu i kasnije u Sestoj trubi jeste jedan razlog,
vjerujem, kako svaki od ovih nizova sedam zavrSava s krajem doba, Drugim dolaskom Krista (usp. 6:12-17; 11:15-18; 14:14-
20; 16:17-21; 19:11-21; 22:6-16). Knjiga Otkrivenja nije kronoloski dosljedna. To je drama od sedam ¢inova.

@ “tamo bijaSe veliki zemljotres” Postoje mnogi zemljotresi spomenuti u ovoj Knjizi (usp. 8:5; 11:13.19; 16:18).
Zanimljivo je zabiljeZiti kako postoji sedam vidova za ovaj kraj vremena, apokalipti¢ki dogadaj. Postoji isto tako sedam
razli¢itih skupina popisanih u stihu 15 (vidjeti Posebnu temu: Simbolicki brojevi u Pismu u 1:4). Ovo je jo§ jedan primjer
visoko gradenog, knjizevnoga uzorka apokalipticke knjizevnosti (usp. 5:12).

[ “ sunce postade crno... mjesec postade kao krv” Ovo je SZ-no smjeranje na Dan suda (usp. 1z 13:10; 24:23; 50:3; Ez
32:7; Joel 2:2.10.31; 3:15; Mt 24:29; Mk 13:24-25; Lk 21:25).

6:13 “nebeske zvijezde padahu” Ova metafora moZe imati dva podrijetla:

1. postojanost BoZjega stvorenog reda (usp. Job 38:31-33; Ps 89:36-37; 1z 13:10; Jer 31:35-36; 37:20-26;
Henok 2:1) rusi se usred BoZzjih osuda (usp. Mt 24:29)

2. padanje zvijezda uobicajena je medu-zavjetna apokalipticka metafora (koja obi¢no upuéuje na andele, tj.
12:4; Dn 8:10).

U ovome okviru #1 najbolje odgovara.

6:14 “Nebo bijase razdijeljeno odvojeno” Drevni ljudi vidjeli su nebo kao ogromnu kupolu razapete koze (usp. Job 22:14;
Ps 104:2; lzr 8:27; 1z 40:22). Ovo je metafora Bozanskoga prodiranja u prirodni red (usp. 1z 34:4).

[ “svaka planina i otok bijahu pomaknuti sa svojih mjesta” U SZ-u, kadgod je Bog pohodio Svoje Stvorenje, ili zbog
blagoslova ili osude, ono se potreslo. Opis je ¢esto obojen u apokaliptiCke pojmove. Stihovi 15-17 opisuju Bozji gnjev nad
nevjernickim progoniteljima (usp. 16:20). Ovi isti opisi koristeni su u SZ-u kako bi napravili fizicki pristup BoZzjoj prisutnosti
lakSim, kao sniZzavanje planina, isuSivanje rijeka, itd. (usp. 1z 40:4).
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6:15 “skrise same sebe u pecine i medu stijene planina” Kao $to se BoZji progonjeni narod morao skriti od progonstava
nevjernika (usp. Heb 11:38), tako sada bogati i mo¢ni (moguce smjeranje na Ps 2:2) traze zaklon od Bozjega gnjeva (usp. 1z
2:10.19.21). Ovaj stih opisuje palo, nevjerno ¢ovjeCanstvo na sedam nacina. Ta uporaba sedam jeste temeljni uzorak u
Ivanovoj knjizi (vidjeti Posebnu temu u 1:4).

6:16 “Padnite na nas i skrijte nas od prisutnosti Onoga koji sjedi na prijestolju” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka
Ho3ee 10:8 (usp. 1z 2:19.21 i Lk 23:30). Zabiljezite kako su Ocev i Sinovljev gnjev povezani kao da zale §to se dogada s
njihovom obitelji vjere. Oni djeluju u povijesti da obrane vjerne i kazne pobunjenike (usp. Gal 6:7).

[ “gnjeva Janjeta” Ovo je snazna sloZena metafora. Ta je slika pobjedniCkoga janjeta iz zidovske medu-biblijske
knjizevnosti. Za “gnjev” (orge) vidjeti biljeSku u 7:14.

6:17 Stih 17 je izgleda smjeranje ili na Knjigu proroka Joela 2:11 ili Malahije 3:2. Mnogi komentatori vjeruju da stih 17
postavlja pozornicu za kratko medurazdoblje u poglavlju 7, koje nastoji odgovoriti na pitanje: “Sto s vjernicima koji su na
Zemlji tijekom ovih apokaliptickih dogadaja i nizova osuda?” Uvijek je postojala rasprava medu komentatorima jesu li pecati
u poglavlju 6 iskupiteljski ili sudbeni (usp. 9:20-21; 14:7-8; 16:9.11). Poglavlje 6 upucuje na Bozju osudu nad nevjernicima
koji odbijaju vjerovati. Ove osude zapoinju djelovati nad Y% svijeta, onda nad /5 i konaéno u &afama nad &itavim
nevjerujué¢im svijetom (usp. Sef 1:14-18).

OKVIRNI UVIDI U 7:1-17

A Poglavlje 7 oblikuje kratko meduvrijeme izmedu Sestoga pecata i otvaranja sedmoga pecata (usp. 8:1, kao
Sto ¢ini 10:1 - 11:13 izmedu Seste i sedme trube). Ono se bavi pitanjem Sto se zbiva s vjernicima tijekom
ovih ciklusa Bozje osude nad nevjernicima. Sedmi pecat postaje sedam truba.

B. Ovo kratko meduvrijeme bavi se s dvije skupine vjernika:
1. sa 144.000 iz dvanaest plemena na Zemlji (usp. stihove 1-8, posebice stih 4)
2. nebrojenom vojskom iz plemena ¢itave Zemlje koji su sada u Nebu (usp. stihove 9-17, posebice
stih 9).
C. Bog djeluje na snazne, zastitni¢ke, sigurnosne nacine u korist Svoga naroda. Ne postoji razlika u Knjizi

Otkrivenja izmedu vjerujuéih Zidova i pogana (usp. Rim 2:28-29; 3:22; |. Kor 12:13; Gal 3:28; Kol 3:11).
SZ-ne rasne razlike poopcene su na vjernike i nevjernike.

PROUCAVANJE RIJECI I IZRICAJA

NASB (AZURIRANI) TEKST: 7:1-3

'Nakon ovoga ja vidjeh &etiri andela kako stoje na &etiri ugla zemlje, zadrZavajuéi &etiri vjetra zemlje, tako
da nijedan vjetar ne moze puhati na zemlji ili na moru ili na ikoje stablo. °I ja vidjeh drugog andela kako uzlazi od
izlazeCeg sunca, imajuéi pecat Zivoga Boga; i on zavikne jakim glasom cetirima andelima kojima bijase dopuSteno
nastetiti zemlji i moru, >govoreéi: “Nemojte tetiti zemlji ili moru ili stablima sve dok ne zape¢atimo okovane-sluge
naSega Boga na njihovim celima.”

7:1 “ ja vidjeh Cetiri andela kako stoje na €etiri ugla zemlje, zadrzavajuéi éetiri vjetra zemlje” U SZ-nome simbolizmu
brojeva, Cetiri upucuje na Citavu Zemlju (usp. Iz 11:12; Jer 49:36; Dn 7:2; Zah 1:8; 6:1.5; Mt 24:31, vidjeti Posebnu temu u
1:4).

Postojalo je nekoliko tumacenja ovih Cetiriju vjetra:

1. rabini su vidjeli tromjese¢ne vjetrove kao zlo (usp. Djela 27:14)
2. neki to upucéuju na vjetrove zla ili moguce Bozje osude iz Knjige proroka Jeremije 49:36 i Daniela 7:2
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3. neki to vide kao smjeranje na broj Cetiri u Knjizi proroka Zaharije 1:8 i 6:5, gdje su Cetiri konjanika i Cetiri
kocije sluge Bozje diljem svijeta (usp. Mt 24:31).

[ “nijedan vjetar ne moZe puhati na zemlji ili na moru ili na ikoje stablo” Ovo, kao 6:6 i 8, pokazuje ograni¢enu osudu
(usp. 7:3; 9:4).

7:2 “vidjeh drugog andela kako uzlazi od izlazeéeg sunca” Istok (Sunce) bio je simbol Zivota, zdravlja, ili novoga dana.

@ “imaju¢i pe€at Zivoga Boga” Na Bozji se pecat ponovno upucuje u 9:4 i 14:1 te vjerojatno u 22:4. Sotonov pecat
spomenut je u 13:16; 14:9; i 20:4. Svrha ovoga pecata je identificirati Bozji narod tako da Bozji gnjev ne utjece na njih.
Sotonov pecat identificira njegove ljude, koji su predmet Bozjega gnjeva.

U Knjizi Otkrivenja “nevolja” (tj. thlipsis) uvijek je proganjanje vjernika od nevjernika, dok gnjev/bijes (tj. orge ili
thumos) uvijek je Bozja osuda nad nevjernicima tako da se oni mogu pokajati i okrenuti se vjeri u Krista. Ova pozitivna svrha
osude moze biti videna u zavjetnim prokletstvima/blagoslovima Ponovljenoga zakona 27 — 28.

Izri¢aj “Zivoga Boga” jeste igra rije¢i na naslov YHWH (usp. 1zl 3:14; Ps 42:4; 84:2; Mt 16:16, vidjeti Posebnu temu
u 1:8). Ova igra rijeci Cesto je nadena u biblijskim prisegama: “kao $to Gospodin zivi”.

| POSEBNA TEMA: PECAT |

Pecat je moguce bio drevni nacin pokazivanja:

1. istine (usp. Iv 3:33)

2. vlasnistva (usp. Iv 6:27; Il. Tim 2:19; Otk 7:2-3)

3. sigurnosti ili zastite (usp. Post 4:15; Mt 27:66; Rim 15:28; Il. Kor 1:22; Ef 1:13; 4:30)

4. moze biti i znak stvarnosti BozZjeg obecanja dara (usp. Rim 4:11 i I. Kor 9:2).

Svrha toga pecata bila je prepoznavanje Bozjih ljudi tako da ih Bozji gnjev ne bi povrijedio. Sotonov pe€at oznacuje
njegove ljude, koji su predmet BoZjega gnjeva. U Knjizi Otkrivenja je “nevolja” (tj. thlipsis) uvijek proganjanje vjernika od
strane nevjernika, dok je gnjev/srdzba (tj. orgé ili thumos) uvijek Bozji Sud nad nevjernicima tako da bi se oni mogli pokajati
i okrenuti vjeri u Krista. Ta pozitivna svrha Suda moze biti videna u zavjetnim prokletstvima/blagoslovima u Ponovljenome
zakonu 27 — 28.

[® “Eetirima andelima kojima bijase dopuSteno nastetiti zemlji i moru” Ovo je AORIST PASIVNOGA INDIKATIVA. Bog je u
nadzoru osuda nad Zemljom i nevjernicima. Njegovo ogranicavanje osude ima dvije svrhe:
1. da vjernici ne budu povrijedeni njima
2. kako bi se nevjernici mogli pokajati, zazivaju¢i Njegovo Ime, i dati Mu slavu (usp. 9:20-21; 14:6-7;
16:9.11; 21:7; 22:17).

7:3 “sve dok ne zapecatimo okovane-sluge nasega Boga na njihovim celima” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka
Ezekiela 9:4.6 (usp. Otk 9:4; 14:1). Oprecje ovome pecacenju jeste Sotonovo pecacenje, znak Zvijeri (usp. 13:16.17; 14:9.11;
16:2; 19:20; 20:4).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 7:4
‘I ja ¢uh broj onih koji bijahu zapetaceni, stotinu i Cetrdeset-Zetiri tisuée zapecacenih iz svakoga plemena
sinova lzraela:

7:4 “stotinu i ¢etrdeset-Cetiri tisuce” Ova ista tajnovita skupina spomenuta je u 14:1.3. Postojalo je mnogo raspre 0 ovome
broju i koga on predstavlja. Taj je broj simbolicki, ne doslovan, iz sljedecih razloga:

1. broj s&m po sebi jeste okrugli broj i sva plemena imaju jednaki broj (Sto oni nikad nisu imali u SZ-u)

2. broj je viSekratnik od dvanaest Sto je biblijski broj ustroja (ili moguce naroda Bozjeg) i deset, Sto je biblijski
broj dovr3enja (vidjeti Posebnu temu u 1:4)

3. poglavlje 7 pisano je u apokaliptickome jeziku

4, popis plemena Izraelovih neznatno je izmijenjen (Dan je ispusten, a Efrajim je zamijenjen Josipom). Zidov

bi znao kako ovo nije bilo misljeno da se uzme doslovno.
Neka od mogucih tumacenja ove skupine bila su:
1. da je to doslovno kraj-vremena vjerujucega Izraela (usp. Zah 12:10)
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2. da su to oni novo-obraceni vjernici prisutni nakon tajnoga uznesenja Crkve

3. da je to vjerujuéi zidovski Ostatak (usp. Rim 11)

4, da je to naslov za NZ-nu Crkvu (usp. 1:6).

Pecacenje nije ograni¢eno u Knjizi Otkrivenja na jednu skupinu, nego predstavlja BoZzje vlasnistvo i zastitu Njegova
naroda (usp. 2:20; 11:18; 19:2.5; 22:36). Sotona pecati sve od svojih sljedbenika (usp. 13:16.17; 14:9.11; 16:2; 19:20; 20:4),
oponasajuci Boga (usp. 3:12; 7:3; 14:1; 22:4).

NZ ¢esto opisuje Crkvu u pojmovima koji su bili koristeni za Izraela (usp. Rim 2:28-29; 4:11; 9:6.8; Gal 3:29; 6:16;
Fil 3:3) a napose u Knjizi Otkrivenja gdje je u 1:6 naslovljena Crkva naslovom Kkoristenim za Izraela u Knjizi Izlaska 19:4-6
(usp. I. Pt 2:5.9). U Jakovljevoj poslanici (usp. 1:1) i 1. Petrovoj poslanici (usp. 1:1) Crkva je takoder opisana kao
“Dijaspora”, ime za rasijane Zidove koji nisu Zivjeli u Palestini.

Na ovoj to¢ki u mome proucavanju ove Knjige izgleda mi najbolje odrediti 144.000 u stihu 4 i “veliko mnostvo”
stiha 9 kao NZ-ni narod Bozji — oni koji se pouzdaju u Krista, ali gledani na dva razli¢ita naina (vjerujuéi Zidovi i vjerujuci
pogani).

I POSEBNA TEMA: BROJ DVANAEST I

Dvanaest je uvijek bio simbolicki broj ustroja
A izvan Biblije:
1. dvanaest znakova Zodijaka
2. dvanaest mjeseci u godini
u SZ-u (BDB 1040 i 797):
1. sinovi Jakova (Zidovska plemena)
2. izrazeno u:
a. dvanaest stupova Zrtvenika u Knjizi Izlaska 24:4
b. dvanaest dragulja na naprsniku velikoga svecenika (Sto predstavljaju plemena) u Knjizi
Izlaska 28:21
dvanaest pogaca kruha na posveéenome mjestu u Satoru sastanka u Levitskome zakoniku
24:5
dvanaest uhoda poslanih u Kanaan u Knjizi Brojeva 13 (po jedan od svakoga plemena)
dvanaest Stapova (plemenska mjerila) za Korahovu pobunu u Knjizi Brojeva 17:2
dvanaest JoSuinih kamena u Knjizi o JoSui 4:3.9.20
dvanaest upravnih podrué¢ja u Salomonovoj upravi u I. Knjizi o Kraljevima 4:7

dvanaest kamena llijinog Zrtvenika za YHWH-u u I. Knjizi o Kraljevima 18:31

dvanaest izabranih apostola
dvanaest kosarica kruha (po jedna za svakoga apostola) u Evandelju po Mateju 14:20
dvanaest prijestolja na kojima sjede NZ-ni uéenici (upucuje na 12 Izraelovih plemena) u Evandelju
po Mateju 19:28
dvanaest legija andela da spase Isusa u Evandelju po Mateju 26:53
simbolizam Knjige Otkrivenja:
a. 24 StarjeSine na 24 prijestolja u 4:4
144.000 (12 x 12.000) u 7:4; 14:1.3
dvanaest zvijezda na Zeninoj kruni u 12:1
dvanaest vrata, dvanaest andela odrazavaju dvanaest plemena u 21:12
dvanaest temeljnih kamena Novoga Jeruzalema i na njima imena dvanaest apostola u
21:14
dvanaest tisuca stadija u 21:16 (veli¢ina novoga grada, Novi Jeruzalem)
zid je 144 lakata u 21:7
dvanaest bisernih vrata u 21:21
stabla u Novome Jeruzalemu s dvanaest vrsta voc¢a (jedno za svaki mjesec) u 22:2.
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NASB (AZURIRANI) TEKST: 7:5-8

%iz plemena Judina, dvanaest tisu¢a bijahu zape&aceni, iz plemena Rubenova dvanaest tisuca, iz plemena
Gadova dvanaest tisuca, °pleme ASerova dvanaest tisuca, iz plemena Naftalijeva dvanaest tisu¢a, iz plemena
Manaseova dvanaest tisu¢a, ‘plemena Simunova dvanaest tisuéa, iz plemena Levijeva dvanaest tisuéa, iz plemena
Jisakarova dvanaest tisuéa, 8plemena Zebulunova dvanaest tisuca, iz plemena Josipova dvanaest tisuéa, iz plemena
Benjaminova, dvanaest tisu¢a bijahu zapecaceni.

7:5 “iz plemena Judina” Popis plemena u stihu 5 ne slaZe se s ikojim dvanaest-plus popisa nadenih u SZ-u. Ovo se posebno
ne slaze s Knjigom proroka Ezekiela 48:2-7, koja popisuje eshatoloski narod Bozji. Dan je izostavljen, Juda je popisan prvi,
Efrajim je ispusten, a Josip je popisan na njegovu mjestu i Levi je ukljuen s ostalim plemenima. Svaki bi Zidov prepoznao
kako je ovaj popis nepravilan i mora se uzeti simboli¢ki.

F. F. Bruce, u Answers to Questions, str. 139, spominje kako razlog izostavljanja plemena Danovog iz popisa u
tradiciji Crkve ide natrag na Irenejevo tumacenje Knjige proroka Jeremije 8:16 u Septuaginti. Ona Cita:

“Mi ¢emo cuti rzanje njegovih brzih konja bez Dana: Citava se zemlja tresla na zvuk rzanja njegovih konja;

i on ¢e dodi, i poharati zemlju i njeno obilje; grad, i one Sto obitavaju u njemu.”

Irenej je dolazak Antikrista vidio kao da on dolazi iz plemena Danova. Ovo je puko nagadanje, ne egzegeza!

NASB (AZURIRANI) TEKST: 7:9-12

Nakon ovih stvari ja pogledah, i gle, veliko mno3tvo koje nitko ne moZe prebrojiti, iz svakog naroda i svih
plemena i puka i jezika, stoji pred prijestoljem i pred Janjetom, obudenih u bijele haljine, i palmine grancéice bijahu u
njihovim rukama; “i oni vi¢u s jakim glasom, govoreéi: “Spasenje naSem Bogu koji sjedi na prijestolju, i Janjetu.” '
svi andeli bijahu stajali uokolo prijestolja i uokolo starjesina i €etiriju Zivih bi¢a; i oni padoSe na svoja lica pred
prijestoljem i tovahu Boga, '?govoreéi: “Amen, blagoslov i slava i mudrost i zahvala i ¢ast i sila i mo¢, neka bude
naSem Bogu zauvijek i uvijek. Amen.”

7:9 Veliko mnostvo spomenuto u ovome stihu ocito je razlicito od stotinu Cetrdeset i Cetiri tisuée koji su spomenuti u stihu 4.
Kao 5to je prva skupina dosla iz plemena lzraelovih, ova skupina dolazi iz svakoga plemena na Zemlji. Izgleda kako ove
dvije skupine predstavljaju istu skupinu naroda na dva razli¢ita na¢ina. Ako stihovi 1-8 upuéuju na vjerujuée Zidove, onda
stih 9 upucuje na narod Bozji svih narodnih skupina (usp. 5:9; 11:9; 13:7; 14:6; 17:15).

Medutim, ¢injenica kako oni govore da su: (1) doSli iz Velike nevolje (usp. stih 14); (2) stajali pred prijestoljem
(usp. stih 9); 1 (3) oni imaju bijele haljine (usp. 6:11) moze ih poistovjetiti kao potpuni broj mucenika (usp. 6:11; 17:6; 18:24;
19:2; 20:4).

@ “koje nitko ne moZe prebrojiti” Ovo moZe biti smjeranje na obe¢anja Abrahamu o obilju potomaka:

1. zemaljska praSina — Knjiga Postanka 13:16; 28:14; Brojevi 23:10

2. zvijezde nebeske — Knjiga Postanka 15:5; 22:17; 26:4; Ponovljeni zakon 1:10
3. pijesak morske obale — Knjiga Postanka 22:17; 32:12

4. opca izjava — Knjiga Postanka 16:10.

@ “palmine grandice bijahu u njihovim rukama” Neki pokuSavaju poistovijetiti ovo s Levitskim zakonikom 23:40 ili
Knjigom Nehemije 8:15 kao znak radosti i pobjednickoga slavlja. Ostali to povezuju s obredima na Blagdan Pashe kao u
Evandelju po Ivanu 12:13 a drugi opet, jer je ovaj odlomak povezan s razdobljem lutanja pustinjom (usp. stihove 15-16), s
Blagdanom sjenica. Palmine grancice jednostavno mogu biti simbol pobjede.

7:10 “Spasenje naSem Bogu” Ovo je uobicajen gréki pojam za “spasenje” (soteria od saza), ali moZe biti upotrijebljen u
smislu “pobjeda” (NEB) ili “u potpunosti su pobijedili/nadvladali”. Prema tome, to moZe upudivati na: (1) oslobodenje od
poteskoca zivota na Zemlji ili (2) duhovno, vje¢no spasenje. SZ-ni pojam (yasha) znaéi fizi¢ko oslobodenje (usp. Jak 5:15).
Ovaj je isti pojam upotrijebljen u nizovima blagoslova Bogu tri puta u Knjizi Otkrivenja (usp. 7:10; 12:10; 19:1).

[m“i Janjetu” Zabiljezite da je Mesija blagoslovljen na isti na¢in kao YHWH. Ovo naglasava BoZansku bit Sina.

7:11 Zabiljezite da je razlikovano nekoliko skupina:
1. andeli
2. starjeSine
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3. Cetiri ziva Bica.
Ove su sve skupine povezane s odajom BoZjega prijestolja u Nebu. Oni su odvojeni od 144.000 i velikoga mnostva.
Za “starjeSine” vidjeti Posebnu temu: StarjeSina u 4:4.

7:12 “govoreci” ZabiljeZite sedmerostruki blagoslov Bogu (i Mesiji, usp. stih 10), koji je slican sedmerostrukom blagoslovu
zaklanoga janjeta u 5:12.

[ “Amen” Zabiljezite kako to zapodinje i zaklju¢uje blagoslov. Vidjeti Posebnu temu u 1:6.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 7:13-17

30Onda jedan od starjeSina odgovori, kazujuéi mi: “Ovi koji su obudeni u bijele haljine, tko su oni, i odakle
oni dolaze?” “Ja mu rekoh: “Moj gospodine, ti znas.” I on mi re¢e: “Ovo su oni koji izido3e iz velike nevolje, i oni su
oprali svoje haljine i u¢inili ih bijelima u krvi Janjeta. °Zbog toga, oni su pred prijestoljem BoZjim; i oni sluZze Njemu
dan i no¢ u Njegovu hramu; i Onaj koji sjedi na prijestolju prostrijet ée Svoj $ator nad njima. *Oni neée vie
gladovati, niti Zedati ikad viSe; niti ée sunce bacati svjetlo po njima, niti ikakvu vruéinu; “jer ée Janje u sredidtu
prijestolja biti njihov pastir, i vodit ¢e ih na izvore vode Zivota; i Bog ¢e otrti svaku suzu s njihovih o¢iju.”

7:14 “Ja mu rekoh: “Moj gospodine, ti zna3’” Ovo je uobicajen ljudski odaziv andeoskim glasnicima (usp. Zah 4:5.13; Dn
10:16), koji pojacava poistovjecenost starjeSina sa skupinom andeoskih bica.

Apokalipticka knjizevnost obiljezena je andeoskim posredovanjem i tumacenjem. Ova tumacenja postaju kljucna
(kao $to su pjesme zborova) u poistovjecivanju i razumijevanju simboli¢koga jezika.

@ “Ovo su oni koji izidoSe iz velike nevolje” Ovo je PREZENT PARTICIPA i t0 je smjeranje na progonjene crkve u lvanovu
vremenu (usp. 1:9; 2:9.10.22). Medutim, ocito je da povijesna smjeranja u Knjizi Otkrivenja naslovljuju progonstvo svetih u
svakome dobu i isto tako naglaSavaju jaCinu progonstva na kraju vremena (usp. Dn 12:1). To je povezano s:

1. progonstvom BoZje djece (usp. Mt 24:21-22; Mk 13:19; Il. Sol 2:3 i dalje; Otk 2:10; Dn 12:1)

2. dolazenjem BoZjega gnjeva na nevjernike (usp. Il. Sol 1:6-9; Otk 3:10; 6:17; 8:2 i dalje; 16:1 i dalje).

Ove poteskoce, do nekoga stupnja, bile su povezane sa svakim dobom. Krsc¢ani su cesto patili u Isusovo Ime (usp. Iv 16:33;
Djela 14:22; Rim 5:3; I. Pt 4:12-16). Oba od ovih dogadaja Cesto su nazvani porodajni bolovi Novoga doba pravednosti (usp.
Mk 13:8 i apokrifna 11. Knjiga Baruhova, poglavlja 25 - 30).

Greki pojam thlipsis (nevolja) u Knjizi Otkrivenja uvijek je koristen za patnje vjernika zbog progonstva od ruku
nevjernika (usp. 1:9; 2:9.10.22; 7:14). Greki pojmovi thumos (usp. 12:12; 14:8.10.19; 15:1.7; 16:1; 18:3; 19:15) i orge (usp.
6:16.17; 11:18; 14:10; 16:19; 19:15) uvijek su koriSteni za Ocev ili Sinovljev gnjev nad pobunjenim, tvrdoglavim
nevjernicima.

Odvojeno od teologije, ako je Knjiga bila pisana za ohrabrenje vjernika koji prolaze kroz nevolje, zasto neki tumaci
ustrajavaju na tajnome uznesenju kako bi se neki buduci narastaj vjernika postedio progonstva? Progonjeno je bilo mnostvo
prvih voda Crkve, i svakoga narastaja vjernika. Zasto bi onda jedna buduca skupina bila postedena?

[ “oni su oprali svoje haljine i udinili ih bijelima u krvi Janjeta” Ovo odigledno upuc¢uje na mucenike koji su umrli za
svoju vjeru u Krista tijekom velike nevolje. Kakva udarna metafora iskupljenja (usp. 22:14)! Ova zamisao oci$cenja
sredstvom Kristove zrtvene smrti moze biti videna u Poslanici Rimljanima 3:25; 5:9; II. Korin¢anima 5:21; Efezanima 1:7;
Kolo3anima 1:20; Hebrejima 9:14; 1. Petrovoj poslanici 1:19; i I. Ivanovoj poslanici 1:7. Na istinu kriza ¢esto se cilja u Knjizi
Otkrivenja (usp. 1:5; 5:12; 7:14; 12:11; 13:8; 14:4; 15:3; 19:7; 21:9.23; 22:3).

Zabiljezite sloZenicu Kristove opskrbe i potrebe ¢ovjedanstva da se odazovu BoZjem pozivu. Zavjetni vid oba
Zavjeta potvrduje BoZje zapocinjanje i opskrbu, ali suvereni je Bog isto tako odabrao da se palo ¢ovjecanstvo mora odazvati
(usp. Iv 1:12; Mk 1:15; Djela 3:16.19; 20:21; Rim 10:9-13).

7:15-16 Buduce vrijeme blazenstva i nebeskoga mira opisano je u SZ-nim pojmovima. Ovo je smjeranje na razdoblje lutanja
pustinjom i Sator (usp. Izl 40:34-38; Br 9:15-23). To je dodatno smjeranje na Sekina Oblak Slave, koji oznacava Bozju
prisutnost s narodom (usp. 1z 49:10; Mt 5:6; Iv 4:14; 6:35; 7:37). Ovo razdoblje povijesti Izraela bilo je zapravo razdoblje

.....

na medeni mjesec YHWH i Izraela.
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7:15 “oni sluZze Njemu dan i no¢” U SZ-u ovo je upucivalo na levitske svecenike (usp. Ps 134:1; 1. Ljet 9:33). Pristup Bogu
i sluzenje Boga bilo je prosireno na: (1) progonjene vjernike i (2) sve vjernike. Ne postoji vise zidovska elita svecenistva! Svi
su vjernici svecenici (usp. . Pt 2:5.9; Otk 1:6).

Izricaj “dan 1 no¢” metafora je za neprekidnost. Nadena je nekoliko puta u Knjizi Otkrivenja (usp. 4:8; 7:15; 12:10;
14:11; 20:10).

@ “u Njegovu hramu” Nekako je teSko povezati ovaj odlomak (i Ez 40 - 48) s Knjigom Otkrivenja 21:22 koja kaze kako u
Nebu nece biti hrama. Neki pokuSavaju napraviti razliku izmedu privremene Tisu¢godis$nje kraljevine [Milenij] i Vjecne

kraljevine. Ogito, metafore i vremenski okvir ove Knjige te¢ni su. Ovo moZe upuéivati na duhovni Sator u Nebu (usp. Heb
9:23).

[ “prostrijet ¢e Svoj $ator nad njima” Ovo je govorna metafora BoZjega prisnoga obitavanja s Njegovim narodom. BoZji
Sator predstavlja Njegovu neprekidnu prisutnost s Njegovim novim narodom iz svakoga roda i plemena. Pocetna svrha Vrta
Edena je obnovljena. Ljudstvo je iskupljeno (usp. Post 3:15). Prisno zajedni$tvo s Bogom opet je moguce (tj. Post 3:8).

7:16-17 Ovo su blagoslovi (iz SZ-a) za sve vjernike, ne samo za mucenike.

7:16 “Oni nece vise gladovati, niti Zedati ikad viSe” Stih 16 smjeranje je na Knjigu proroka lzaije 49:10-13. Bozje fizicke
opskrbe upotrijebljene su kao simbol BoZjih duhovnih opskrba (usp. Mt 5:6; Iv 4:14; 6:35; 7:37).

[ “niti ée sunce bacati svjetlo po njima, niti ikakvu vruéinu” Ovo je smjeranje na sjenu osiguranu Sekina Oblakom Slave
tijekom 38 godina razdoblja lutanja pustinjom (usp. Ps 121:5-7).

7:17 “jer ¢e Janje u sredistu prijestolja biti njihov pastir” Ovo je SZ-no smjeranje na Knjigu proroka Ezekiela 34:23.
Zabiljezite kako je zaklani ali uskrsli Iskupitelj Zari$na to¢ka BoZje iskupiteljske djelatnosti. Dobar Pastir iz Evandelja po
Ivanu 10:11 sad je Pastir svih ovaca (usp. Iv 10:16).

[ “i vodit ¢e ih na izvore vode Zivota” Za pustinjski narod voda je uvijek bila simbolom obilja i Zivota. Ovo je smjeranje na
Knjigu proroka Izaije 49:10 (usp. Ps 23:2), koje je ponovljeno na kraju Knjige Otkrivenja 21:6; 22:1.

[ “i Bog ¢e otrti svaku suzu s njihovih o¢iju” Ovo smjeranje jeste na mesijansku gozbu i novi grad Bozji u Knjizi proroka
1zaije 25:6-9 (usp. Otk 21:4). Kako je to moralo biti utjeSno progonjenim vjernicima Ivanova vremena i svakoga doba!

101



PITANJA ZA RASPRAVU

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, Sto znaci da ste odgovorni za vase vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti
komentatoru.

Ova pitanja za raspravu predvidena su da vam pomognu promisljati kroz glavne teme ovoga odjeljka Knjige. Ona su
napravljena da budu misaono-nametljiva, ne konaéna.

Tko su 144.000? Objasnite svoj odgovor iz teksta Knjige Otkrivenja.

Kako se 144.000 odnosi na veliku skupinu u stihu 9?

Zasto su ovi simboli tako teski nama za tumacenje?

Sto je glavna istina poglavlja 6 i 7?

Sto znaéi kad je bilo re¢eno da je poglavlje 7 kratko meduvrijeme? Gdje su ostala kratka meduvremena
nadena u Knjizi?

agkrwnE
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OTKRIVENJE 8:1 - 9:21

PODJELA NA ODLOMKE U SUVREMENIM PRIJEVODIMA

uBs*

NKJIV

NRSV

TEV

NJB

sedmi pecat i zlatni kadionik

8:1-2

8:10-11

8:12

8:13-9:6

9:7-11
9:12
9:13-19

9:20-21

sedmi pecat: priprema za
sedam truba

8:1-6

prvih Sest truba

8:7

druga truba: pecat pogoden
8:8-9

treca truba:vode pogodene
8:10-11

Cetvrta truba: Nebesa

pogodena
8:12
8:13

peta truba: skakavci iz jaza
Bezdana

9:1-12

Sesta truba: Andeo s Eufrata

9:13-21

sedmi pecat

8:1-2

8:3-5
prvih Sest truba
8:6

8:7

8:10-11

8:12
8:13

posast demonskih skakavaca

9:1-6
9:7-11
9:12
9:13-19

9:20-21

sedmi pecat

8:1-2

8:3-5
trube
8:6

8:7

8:8-9

8:10-11

8:12

8:13

9:7-11
9:12
9:13-19

9:20-21

sedmi pecat

8:1

molitve  svetih  privode
Dolazak velikoga dana blize

8:2-5

prve Cetiri trube

8:6-12

8:13

peta truba

9:1-6
9:7-11
9:12

9:13-21

CITANJE KRUG TRI (vidi str. vi. u uvodnome dijelu)
SLIJEDENJE IZVORNE AUTOROVE NAKANE NA RAZINI ODLOMKA

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, Sto znaci da ste odgovorni za vasSe vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti

komentatoru.
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Procitajte odlomak odjednom. Odredite subjekte (Citanje kruga #3, str. vi.). Usporedite vaSu podjelu subjekta s pet
suvremenih prijevoda navedenih gore. Podjela na odlomke nije nadahnuta, ali ona je klju¢ za slijedenje izvorne autorove
nakane, Sto je srce tumacenja. Svaki odlomak ima jedan i samo jedan subjekt.

1.

Prvi odlomak
Drugi odlomak
Treéi odlomak

I tako dalje.

OKVIRNI UVIDI ZA 8:1 -9:21

A.

Kao S§to sedam truba proizlazi iz sedmoga pecata, pitanje je: “Koji je odnos izmedu truba, pecata, i ¢asa?”
Postoji djelomican, ako ne i potpun, sazetak. Oni pokrivaju isto vremensko razdoblje. Oni su izgradeni na
istome uzorku i proizlaze jedan iz drugoga. Teorija djelomi¢noga sazetka izgleda da je prva napredovala u
tre¢emu stoljec¢u od Viktorina od Pettau ili Poetovio (vidjeti The Ante-Nicene Fathers, tom 7, str. 344-360).
On jedini spominje usporedan odnos izmedu truba i ¢asa. Kad netko usporedi tri, one izgledaju kako su
apokalipti¢ke, napredujuce metafore unistenja istoga eshatoloskoga razdoblja. Posve je moguée kao $to nas
Sesti pecat (usp. 6:12-17) dovodi do kraja, sedam truba (usp. 11:15-19) i sedam ¢asa (usp. 16:17-21) opisuju
dogadaje na kraju.

Odakle Ivan vuce svoju sliku za ova apokalipticka videnja? Postoji nekoliko teorija:

1. postoje smjeranja na nekoliko SZ-nih odlomaka, posebice u poglavlju 8 i 9, egipatske poS3asti i na
najezdu skakavaca iz Knjige proroka Joela 2. Kao i uvijek u Knjizi Otkrivenja, slikoviti prikazi
Daniela, Ezekiela i Zaharije oblikuju osnovnu pozadinu

2. zidovska medu-zavjetna apokaliptiCka pisanja, kao I. Henokova knjiga. I. Henokova bila je
nasiroko poznata u prvome stoljecu judaizma, kao i u crkvi i na nju se smjeralo od NZ-nih autora
(usp. 11. Pt 2 i Juda)

3. povijesna okolnost prvoga stoljeca, posebice Stovanje Rimskoga Carstva i mjesno progonstvo.
Mogucnost $to odabiremo kao glavni izvor slike odredit ¢e kako tumacimo ova dva poglavlja. Ako
gledamo ovo nasuprot pozadine Carstva Rima, mi ¢emo to prilagoditi u rimsku povijest (preterist).
Ako gledamo to nasuprot zidovskoga apokaliptickog jezika, bit ¢emo skloniji tumaciti to kao
simboli¢ki (idealist). Ako gledamo to nasuprot SZ-nih prorocanstava, mi ¢emo to prenijeti u
Zidovsku okolnost kraja vremena (futurist).

Ova dva poglavlja opisuju dodatno pojacavanje osude nad nevjernicima. Medutim, mora biti naglaseno da
Bog donosi osudu nad njima za svrhu njihova iskupljenja (usp. 9:20-21; 14:7; 16:9.11). Prema tome, one
djeluju kao zavjetna prokletstva Ponovljenoga zakona 27 — 29.

Kao u prethodnim poglavljima, simbolizam je tako neodreden da ono $to neki komentatori pripisuju Kristu,
neki pripisuju Sotoni. S tom vrstom isprepletenosti simbolizma, dogmatizam je posve neprikladan. Tumaci
moraju sazeti potpuno videnje u jednu sredisnju istinu. Ta sredi$nja istina mora voditi tumacenje pojedinosti
i ostaviti da sredisnji teoloSki predmet bude naglaSen!

PROUCAVANJE RIJECI I IZRICAJA

NASB (AZURIRANI) TEKST: 8:1-2

'Kad Janje slomi sedmi pecat, tamo bijaSe ti§ina u nebu oko pola sata. °I ja vidjeh sedam andela koji stoje
pred Bogom. | sedam truba bijahu date njima.
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8:1 “Kad Janje slomi sedmi pecat” Isus je Onaj koji otvara sedmi pecat, ali od ovoga trenutka andeli ¢e biti ukljuceni u
najavljivanje sedam truba i poslije sedam ¢asa.

@ “tamo bijaSe tiSina u nebu oko pola sata” Postojalo je nekoliko teorija povezanih s ovom tiSinom. Rabini je vezuju na
razdoblje tiSine kako bi se dozvolilo molitvama svetih da se ¢uju:

1. neki to povezuju s Il. Knjigom Ezdre 7:29-31, gdje je tiSina poc¢etak Novoga doba

2. drugi to povezuju s nekoliko SZ-nih odlomaka gdje ljudi moraju biti tiho u dolazecoj prisutnosti BoZjoj
(usp. Hab 2:20; Sef 1:7; Zah 2:13)

3. neki to povezuju na dramatski uc¢inak zbog dolaska silne osude nad nevjernicima

4. Viktorino povezuje to s poCetkom vjecnosti.

8:2 “I ja vidjeh sedam andela koji stoje pred Bogom” Zanimljivo je da se pojavljuje ODREPENI CLAN: “sedam andela”. U
rabinskome judaizmu sedam andela prisutnosti imenovani su u Knjizi Tobije 12:15; Jubileja 1:27.29; 2:1-2.18; i |. Henokovoj
20:1-7. Oni su Uriel, Rafael, Raguil [ili Rasuil, Rufael, Suryan, Akrasiel — op.prev.], Mihael, Sarakel ili Sariel [druge moguce
izvedbe njegova imena su Suriel, Suriyel, u nekima kumranskihm prijevodimaa, Esdreel, Sahariel, Juriel, Seriel, Sauriel,
Surya, Saragael, Sarakiel, Jariel, Suruel, Surufel i Sourial — op.prev.], Gabriel, i Remiel. Drugi vide ovaj izri¢aj kao povezan s
Mesijom (usporedno s “Andeo Njegove Prisutnosti”’) u Knjizi proroka Izaije 63:9 ili osudom nad onima koji su se pobunili i
ozalostili Svetoga Duha (usp. Iz 63:10). Veza izlaska moze biti videna u andelu iz Knjige Izlaska 23:20-23; 33:12-16.

[ “sedam truba bijahu date njima” Postoji sedam andela odgovaraju¢i sedmerim trubama (usp. stih 6). U SZ-u trube su
cesto bile koriStene za navijeStanje BoZjem narodu, ili religijskome ili vojnome (usp. 1zl 19:16; Br 10:1-10; 1z 27:13; Jer 4:5-
9; Joel 2:1; Sef 1:16; Zah 9:14; 1l. Ezdrina 6:23, vidjeti Posebnu temu u 1:10). U NZ-u truba ¢e najaviti Drugi dolazak Krista
(usp. Mt 24:31; I. Kor 15:52-53; 1. Sol 4:16).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 8:3-5

*Drugi andeo dode i stane kod oltara, dreéi zlatni kidionik; i mnogo tamjana bijaSe dato njemu, tako da ga
on moZe dodati molitvama svih svetih na zlatnome oltaru koji bijase pred prijestoljem. “I dim tamjana, s molitvama
svetih, dizaSe se pred Boga iz andelove ruke. *Onda andeo uze kidionik i ispuni ga s vatrom oltara, i baci ga na
zemlju; i tamo slijediSe praskovi groma i zvukovi i bljeskovi munje i zemljotres.

8:3 “Drugi andeo dode i stane kod oltara, drzeéi zlatni kiadionik” Ovaj tekst i 5:8 bili su koriSteni za promicanje rabinske
teoloske zamisli da su andeli donositelji molitava Bogu. Biblija Suti o tome kako tumaciti ovu vrstu pojedinosti. Taj
simbolicki odlomak ne smije biti upotrijebljen za odredivanje nagadajuc¢ih teoloskih pojedinosti. Ovo je videnje i nije
zamisljeno kao ono koje ¢e odrediti ulogu odredenih andela. To potvrduje kako molitve svetih utjecu na Boga.

Oltar je bio poistovjecen ili kao kadioni oltar pred zastorom u Svetome Mijestu (usp. Izl 30:1-10) ili Zrtveni oltar
(usp. stih 5; 9:13). Medutim, ovo videnje nije zemaljski Sator ili Hram u Jeruzalemu, nego odaja BoZjega prijestolja u Nebu
(usp. Heb 8:2; 9:11.24). Kadioni oltar odgovara ovome okviru najbolje.

@ “molitvama svih svetih” To¢no koju skupinu svetih ovo predstavlja neizvjesno je, ali to pokazuje da Bog zna i odaziva se
potrebama Svoga naroda (usp. Izl 3:7). K&dionik je bio simbol molitve (usp. Ps 141:2; Otk 5:8) zbog dima koji se dizao i
nestao iz vidljive kraljevine u nevidljivu kraljevinu.

Za “svetih” vidjeti Posebnu temu: Sveti u 5:8.

8:4 Kroz Citav Levitski zakonik kad se dizao u Bozju prisutnost, prema tome, kad je iSao kako bi predstavio molitve Bozjega
naroda.

8:5 “andeo uze kadionik i ispuni ga s vatrom oltara, i baci ga na zemlju” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Ezekiela
10:2. Ugljevlje za kadioni oltar pred zastorom izvorno je bilo uzeto iz Zrtvenog oltara ispred Satora (usp. 9:13; Lev 16:11-13).
Ovo su simboli Satora ¢ije je znaCenje tesko odrediti. Klju¢ teoloske misli je da se ovo pojavljuje pred Bogom u Nebu.

@ “i tamo slijediSe praskovi groma” Ove vrste fizickoga fenomena esto su bile povezane s YHWH-inom prisutno§éu (usp.

4:5; 11:19; 16:18; 1z1 19:16-19; Ps 18:10-13).
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NASB (AZURIRANI) TEKST: 8:6

°I sedam andela koji imahu sedam truba pripraviSe se zatrubiti u njih.

8:1-6 Ovi stihovi predstavljaju djelovanja tijekom razdoblja tiSine.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 8:7

"Prvi zatrubi, i tamo dode tuda i vatra, pomijeSano s krvi, i oni bijahu bafeni na zemlju; i trecina zemlje
bijase spaljena, i trecina stabala bijaSe spaljena, i sva zelena trava bijase spaljena.

8:7 “i tamo dode tuca i vatra, pomijeSano s krvi” Velik dio slike povucen je iz egipatskih posasti. Ovaj je odlomak
smjeranje na Knjigu Izlaska 9:24. Takoder je moguce kako je to uzeto iz Knjige proroka Ezekiela 38:22, unistenje Gogove
upadacke vojske.

[ “j trefina zemlje bijase spaljena” Ovaj ograniCeni, ali znaCajan, postotak spomenut je poprili¢no ¢esto u nekoliko
narednih poglavlja (usp. 8:7-8.9.10.11.12; 9:15.18; 12:4). Drugi niz osuda Ze$¢i je negoli prvi (usp. 6:8, gdje je spomenuta
Cetvrtina). YHWH jo$ uvijek nastoji dosec¢i grje$no Covjecanstvo sredstvima fizickih posasti (usp. Izl 7 - 11; Pnz 28 - 29), ali
oni se nece odazvati u pokajanju i vjeri!

[ “i sva zelena trava bijaSe spaljena” Ovo mora upucivati na potpuno uniStenje zelene trave unutar jedne treé¢ine podrudja,
jer je zelena trava zasticena u 9:4.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 8:8-9

®Drugi andeo zatrubi, i neto nalik velikoj planini koja gori vatrom bijaSe bateno u more; i tre¢ina mora
postade krv, °a treéina stvorenja 3to bijahu u moru i imahu Zivot, umrijeSe; i tre¢ina brodova bijase unisteno.

8:8 “nedto nalik velikoj planini koja gori vatrom bijase bac¢eno u more” Jo$ jednom pitanje jeste izvor Ivanove slike —
rimski, Zidovski medu-biblijski, ili SZ:

1. ako je to SZ, onda je Psalam 46:2 ili Knjiga Izlaska 7:20-21 referenca

2. ako je Zidovsko apokalipti¢ki, onda je referenca I. Henokova knjiga 18:13-16 ili moguce Prorostva Sibile
5:158

3. ako je rimski onda je to moguée povijesno smjeranje na erupciju planine Vezuv, koju su Zidovi tumagili

kao Bozju osudu nad Rimom za uniStenje Jeruzalema.
Tocan izvor Ivanovih metafora neizvjestan je, ali oni govore o BoZjem gnjevu prema pobunjenickome Stvorenju sa svrhom
iskupljenja na umu.

[ “j tre¢ina mora postade krv” Ovo je jo$ jedno smjeranje na egipatske poSasti (usp. 1zl 7:20-21).
8:9 “trecina stvorenja... umrijese” Ovo je jos jedno smjeranje na egipatske posasti (usp. Izl 7:21).

@ “tre¢ina brodova bijaSe uniSteno” Ovo nema usporednicu u SZ-u, u apokaliptickoj knjizevnosti, ili u rimskoj
knjizevnosti prvoga stoljeca. OCito je trgovina oSteCena te ¢e biti nestaSica robe i hrane. To potvrduje Bozju ogranicenu,
napredujucu osudu. Njegova se osuda pojacava (*/, u pedatima, /5 u trubama) sve dok je u Gasama vrijeme pokajanja proslo i
nastala je potpuna, posvemasnja osuda.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 8:10-11

Treéi andeo zatrubi, i velika zvijezda pade s neba, goreéi kao baklja, i ona pade na treéinu rijeka i izvora
voda. "Ime zvijezde nazvano je Pelin; i tre¢ina voda postade pelin, i mnogo ljudi umrijese od voda, jer one bijahu
ucdinjene gorkima.

8:10 “velika zvijezda pade s neba” Ovo moZe biti smjeranje na Knjigu proroka lzaije 14:12. Mnogi su pokusali to povezati
s Knjigom Otkrivenja 6:13 ili 9:1, ali to moZe biti pokuSavanje zatvaranja Ivanove slike previse usko. Budite pozorni od
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pokuSavanja tumacenja svake zasebno i svake pojedinosti. Ovo je dramska slika. Uobi¢ajeno u Zidovskoj apokaliptickoj
knjizevnosti padanje zvijezde upucuje na andela (. 9:1).

8:11 “Ime zvijezde nazvano je Pelin” U SZ-u pelin je povezan s idolatrijom (usp. Pnz 29:17-18). To je takoder videno kao
pomijeSano s otrovom i ono je, stoga, smrtno (usp. Jer 9:15; 23:15; Am 6:12). Pelin, sam po sebi (usp. TEV), bio je gorak ali
ne smrtonosan. Ovdje je to metafora za BoZansku osudu.

Dobar primjer neprimjerenosti pokuSavanja suvremenika da guraju pojedinosti Knjige Otkrivenja u svoje vrijeme
potvrda je da rusko Cernobilsko nuklearno postrojenje koje se rastopilo bilo ispunjeno prorocanstvo zbog imena §to u
ruskome znaci pelin. Ova praksa tumacenja Biblije na temelju jutarnjih novina bila je uobicajena kroz zadnjih dvije tisuce
godina i mora nas upozoriti da se pazimo istog postupka!

NASB (AZURIRANI) TEKST: 8:12

2Cetvrti andeo zatrubi, i tre¢ina sunca i tre¢ina mjeseca i tre¢ina zvijezda bijahu udareni, tako da ¢e treéina
od njih biti potamnjela i dan neée sjati tre¢inu svoga vremena, i no¢ na isti nacin.

8:12 Tama je uvijek bila znak BoZje osude (usp. Izl 10:21; Iz 13:10; 34:4; 50:3; Ez 32:7-8; Joel 2:2.10.31; 3:15; Am 5:18;
Mk 13:24). Nebeska tijela ¢esto su bila Stovana kao duhovne sile. Bog ih je stvorio (usp. Post 1:14-19; Iz 40:26); dao im
imena (usp. Ps 147:4; 1z 40:26); nadzire ih (usp. 1z 48:13); i one slave Njega (usp. Ps 148:3).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 8:13

BTada pogledah, i ja ¢uh orla kako leti usred neba, govoreéi jakim glasom: “Jao, jao, jao onima koji
obitavaju na zemlji, zbog preostalih zvukova trube od tri andela koji moraju zatrubiti!”

8:13 “Tada pogledah, i ja ¢uh orla kako leti usred neba, govoreéi” KJV ima “andela” umjesto “orla”, ali ovo dolazi iz
kasnijega grckog rukopisa iz devetoga stoljec¢a. Oba i Sinaiticus () i Alexandrinus (A) imaju “orla”. To moze upucivati na:
supa (ili orla), koji je ¢esto bio simbol klanja (usp. Ez 17:3; Hab 1:8; Mt 24:28; Lk 17:37):

1. smjeranje na pozornicu osude u Knjizi proroka Ezekiela 39:17-20; Ho3ee 8:1

2. smjeranje na medu-zavjetnu apokalipti¢ku II. Knjigu Baruha 77:21-22, u kojoj sup Salje poruku Bozjemu
ranjenom narodu

3. standardne rimske vojske koje su bile odlikovane orlovima.

Ovaj “leti usred neba” vjerojatno je jos jedno smjeranje na ptice grabeZljivice koje lete visoko iznad Zemlje (usp.
Otk 14:6; 19:17).

@ “Jao, jao, jao” Ovo se vjerojatno podudara sa zadnje tri trube koje moraju do¢i (usp. 9:12; 11:14; 12:12); to takoder moze
biti simbol ja¢ine (kao “svet, svet, svet” iz 4:8). U hebrejskome je trostruko ponavljanje SUPERLATIV (Usp. Svet, svet, svet iz
12 6:3). U SZ-u “jao” oznacava odredenu poetsku tuzaljku povezanu sa smréu i osudom.

[ “onima koji obitavaju na zemlji”” Ovaj izri¢aj upuéuje na neiskupljene (usp. 3:10; 6:10; 11:10; 13:8; 17:2).

OTKRIVENJE 9

NASB (AZURIRANI) TEKST: 9:1-6

'Onda zatrubi peti andeo, i ja vidjeh zvijezdu s neba koja je pala na zemlju; i klju¢ zjala bezdana bijase dat
njemu. 0On otvori zjalo bezdana, i dim izade iz zjala, kao dim velike uZarene peéi; i sunce i zrak bijahu potamnjeli od
dima zjala. *0Onda iz dima izadu skakavci na zemlju, i snaga bijaSe dana njima, kao $to tipavci zemlje imaju snagu.
*Njima bijaSe reeno neka ne naStete travi na zemlji, niti ikojemu zelenome stablu, niti ikojem stablu, nego samo
ljudima koji nemaju pecat BoZji na svojim &elima. °I njima ne bijae dozvoljeno ubiti ikoga, nego muéiti pet mjeseci i
njihovo muéenje bija¥e kao mudenje 3tipavca kad ubode Eovjeka. °1 u tim danima Covjek ée traZiti smrt i neée je naéis
oni ¢e Zeljeti umrijeti, ali smrt bjeZi od njih.
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9:1 “i ja vidjeh zvijezdu s neba koja je pala na zemlju” Postojalo je nekoliko teorija o odredivanju ove personificirane
zvijezde koja se zvala andeo:

1. zbog GLAGOLA Koji je PERFEKT GLAGOLSKO VRIJEME, to moZe uputiti na Sotonu Kkoji je pao u proslosti i
nastavlja biti padajuci s Neba (usp. 1z 14:12; Ez 28:16; Lk 10:18; Otk 12:9)
2. zbog okvira to moZe biti samo jo§ jedan andeo sluga ukljuéen u Bozju osudu (usp. 20:1).

Andeli kao padajuce zvijezde Cesto su nadeni u medu-zavjetnoj zidovskoj apokaliptickoj knjizevnosti.
@ “Kkljué¢ zjala bezdana bijaSe dat njemu” “Klju¢” je spomenut u 1:18 i 20:1. On simbolizira autoritet. Bog primjenjuje
autoritet nad demonskim ¢etama osude.
Abyss [Abis] je gréki pojam koji znaci “dubina” nijeéni s ALFA PRIVATNIM [u grékoj gramatici: oduzimajudi,
prefiks Sto izraZzava negaciju ili odsutnost — op.prev.]:

1. upotrijebljen je u Septuaginti (gréki prijevod SZ-a) u Knjizi Postanka 1:2; 7:11; Psalmu 42:7; 107:26 za
dubine voda Stvorenja

2. u Psalmu 71:20 to moZe upucdivati na mjesto zadrzavanja mrtvih

3. ovo je takoder istina I. Knjige Henoka 18:12-16; 21:7-10; 108:3-6, gdje je to oboje i privremena i kona¢na
tamnica palih andela

4, izgleda kako je to istoznac¢nica s pojmom “tartarus” (usp. Il. Pt 2:4 i I. Henokova 21:7), mjesto gdje su zli

andeli zadrzani u tamnici (usp. Lk 8:31; Juda stih 6; Otk 11:7; 17:8; 20:1-3; i I. Henokova 10:4; 86:1; 88:1;
Jubileja 5:6-11)

5. Pavao je koristio ovaj pojam (abyss) u Poslanici Rimljanima 10:7 za mjesto mrtvih (usp. 1z 24:21-22)

6. kasnije su rabini rekli da je to bilo ime dijela Seola/Hadesa za nepravednike (vidjeti Posebnu temu u 1:18).

[ “bijaSe dat” Postoji niz PASIVNIH GLAGOLA i u poglavlju 8 i 9, koji naglaSavaju BoZzji nadzor i povijesti i demona (usp.
8:3.7.8.11.12; 9:1.3.4.5). Cesto su zidovski pisci koristili PASIVNA STANJA kao SUVISE POTANKO OPISIVANJE za djelovanja
BoZanstva.

9:2 “dim izade iz zjala, kao dim velike uZarene pe¢i” Ova terminologija upotrijebljena je u nekoliko znacenja u SZ-u:

1. to je pratilo osudu Sodome i Gomore (usp. Post 19:28)
2. to je pratilo BoZju osudu nad narodima (usp. 1z 34:10)
3. to je pratilo Bozju prisutnost na planini Sinaj (usp. Izl 19:18).

9:3 “skakavci” Ovi su Cesto bili koristeni kao simboli BoZjega gnjeva (usp. Izl 10:12-15; Joel 1:4; 2:1 i dalje) jer oni
simboliziraju upadacku vojsku (usp. stih 7; Joel. 2:4-5.7-9).

9:4 “Njima bijaSe refeno neka ne nastete travi na zemlji, niti ikojemu zelenome stablu, niti ikojem stablu” Ove su
demonske sile ogranic¢ene u svojim kaznama. One ne smiju unistiti ikoji Zivot biljke i one mogu jedino muciti, ali ne ubiti,
nevjernike (usp. stih 5; 7:4); vjernici su za$tieni od Boga (kao $to su bili u egipatskim poSastima).

[ “pecat BoZji na svojim ¢elima” Vidjeti punu biljeSku u 7:2. To je smjeranje iz Knjige proroka Ezekiela 9:4.

9:5 “pet mjeseci” Neki tumaci ovo vrijeme smatraju ocekivanim Zivotnim razdobljem skakavaca. Medutim, to je moguce

[ “mudenje Stipavea” Zaoka Stipavca jos je jedna SZ-na metafora (usp. I1. Ljet 10:11.14).

9:6 Ovo je izravna usporednica s 6:15-16, koja moZe biti dodatni dokaz za sazetak teorije medu pecatima, trubama, i caSama.
To moZze biti smjeranje na osudu nevjernih idolatrijskih Zidova Jeruzalema u Knjizi proroka Jeremije 8:2-3.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 9:7-11

"Izgled skakavaca bijase nalik konjima pripremljenima za bitku; i na njihovim glavama izgledase nesto kao
krune nalik zlatu, a njihova lica bijahu kao lica ¢ovje&ja. Oni imahu kosu nalik Zenskoj kosi, a njihovi zubi bijahu
nalik zubima lava. °Oni imahu oklope za prsa nalik Zeljeznim oklopima za prsa; a glas njihovih krila bijase nalik
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zvuku kotija, mnogih konja §to jure u bitku. *°Oni imaju repove kao Stipavci, i Zalce; a u njihovim repovima je
njihova snaga da ozljeduju ljude pet mjeseci. *’'Oni imaju kao kralja nad sobom, andela abisa; njegovo ime u
hebrejskome je Abadon, a u grékome on ima ime Apolion.

9:7-9 “lzgled skakavaca” Fizi¢ki opis ovih skakavaca vrlo je sli¢an onome u Knjizi proroka Joel 2:4-9 i isto tako ¢uvenoj
arapskoj izreci Sto kaze: “skakavci imaju glavu kao konj, prsa kao lav, noge kao deva, tijelo kao zmija, i ticalo kao kosa
djevojke.”

Ovo je ocito smjeranje na Knjigu proroka Joela u njenome opisu:

1. lavljih zubi (usp. stih 8; Joel 1:6)

2. golemom broju kocija i konja koji juriSaju u bitku (usp. stih 9 i Joel 2:5).

9:8 Neki vide ovo kao upuéivanje na horde Parta, konjicu s dugom kosom. Ovi su bili poznati zbog svoje vjestine kao
strijelci na konju. Rimljani su se bojali ovih barbarskih upadaca.

9:11 “Oni imaju kao kralja nad sobom” lIzreke 30:27 kaZu da skakavci nemaju kralja, ali ovo je smjeranje na demonsku
rulju, ne na fizicke skakavce.

@ “andela abisa” Pojam “Abis” upuéuje na kraljevinu mrtvih (usp. 9:1.2.11; 11:7; 17:8; 20:1.3; i Rim 10:7). Vidite punu
biljeSku u 9:1.

[ “njegovo ime u hebrejskome je Abadon, a u grékome on ima ime Apolion” Hebrejski (aramejski) pojam znacio je
“uniStenje” a gréki pojam znacio je “razara¢”. Hebrejski pojam bio je poistovjeéen sa Seolom, kraljevinom mrtvih (usp. Job
26:6; 29:22; 31:12; Ps 88:11 lIzr 15:11; 27:20).

Robert B. Girdlestone ima zanimljiv osvrt 0 ovome pojmu u svojoj knjizi Synonyms of the Old Testament: “Ova je
rije¢ ponovljeno ‘izumrijeti’ u oko stotinjak odlomaka. Kad se upotrijebi za osobu to opcenito oznacava smrt, kad je
upotrijebljena za zemlju to podrazumijeva opustoSenje” (str. 273).

U Knjizi o Jobu 28:22 to je personificirano u vezi sa Smrcu. Ova personifikacija takoder je osobina Svitaka s
Mrtvoga mora i medu-zavjetne zidovske apokalipticke knjizevnosti. Ovo je nekako neuobicajeno jer je andeo smrti u SZ-u
YHWH-in sluga (usp. Izl 12:23; Job 15:21) ili ¢ak personifikacija YHWH (usp. Izl 12:13.29). Ali ovdje andeo izgleda da je

Neki su cak tvrdili da kao Sto su carevi Neron i Domicijan zahtijevali da budu utjelovljenje Apolona, tako je ovo
grcko ime iskvaren oblik i smjeranje na Apoliona. Postoje dva dijela dokaza da podupru ovo:

1. skakavci su bili simbol Apolona

2. pojmovi Apolon i Apolion oba dolaze iz istoga grckoga korijena.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 9:12

2prvi jao prode; gle, dva jao jo§ dolaze nakon ovih stvari.

9:12 Ovaj se stih povezuje s 11:14 i 12:2.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 9:13-19

BOnda $esti andeo zatrubi, i ja uh glas iz &etiri roga zlatnoga oltara $to je pred Bogom, “jedan govori
Sestome andelu koji imaSe trubu: “Odrijesi Cetiri andela koja su vezana na velikoj rijeci Eufratu.” I &etiri andela,
koja su bila pripravna za sat i dan i mjesec i godinu, bijahu odrijesena, tako da oni mogu ubiti tre¢inu covjecanstva.
'°Broj vojska konjanika bijaSe dvije stotine milijuna; ja ¢uh broj njihov. I ovo je kako vidjeh u videnju konje i one
$to sjedahu na njima: jahaci imahu oklope na prsima boje vatre i hijacinta i sumpora; a glave konja su nalik glavama
lavova; i iz njihovih usta dolazi vatra i dim i sumpor. ®Treéina Eovjeanstva bijase ubijena od ovih triju poSasti,
vatrom i dimom i sumporom koji dolazahu iz njihovih usta. **Jer snaga konja je u njihovim ustima i njihovim
repovima,; jer njihovi repovi su kao zmije i imaju glave, i s njima oni nanose Stetu.

9:13 “ja €uh glas iz Zetiri roga zlatnoga oltara” Ovo je smjeranje na kadioni oltar u Satoru (usp. 1zl 30:2.3.10). Postoje dva
oltara spomenuta u ovome dijelu: Zrtveni oltar pod kojim su nadene duse mucenika (usp. 6:9-11), i kadioni oltar na kojem su
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smjeStene molitve BoZjeg naroda (usp. 8:3-5). Rogovi su bili SZ-ni simbol snage. Oba i kadioni oltar i Zrtveni oltar imali su
rogove. Vidite biljeSku u 8:3.

9:14 ““QOdrijesi Cetiri andela koja su vezana na velikoj rijeci Eufratu’” Oni koji traZze povijesna smjeranja prvoga stolje¢a
vide ovo kao horde Parta odmah prijeko rijeke Eufrata (tj. granice Rimskoga Carstva, usp. |. Henokova 56:5-8). Ostali,
medutim, vide ovo kao smjeranje na SZ gdje, kao $to su nadena Cetiri konja apokalipse u Knjizi proroka Zaharije 1:8 i 6:1-8,
ova cetiri andela izgleda kako su jo$ jedna metafora za Bozje imenovane sluge koji donose osudu nad palim, pobunjenickim
svijetom (usp. 7:1). Medutim, zbog ovih andela koji su vezani, to moZe biti upucivanje na zle andele (usp. Juda stih 6). Ovi
andeli donose smrt jednoj tre¢ini ¢ovjecanstva (usp. stih 18).

Sjeverni dio gornjih pritoka rijeke Eufrata bio je sjeveroisto¢na granica Obec¢ane zemlje (usp. Post 15:18; Pnz 1:7;
11:24; J8 1:4).

9:15 “I ¢etiri andela, koja su bila pripravna za sat i dan i mjesec i godinu, bijahu odrijeSena” Postoji ODREDENI CLAN S
pojmom “sat”, §to podrazumijeva odredenost ovoga potpunog izricaja. Ovo je upuéivanje na Bozju suverenost i nadzor
povijesti (usp. I. Henokova 92:2). To je velika pomo¢ onima koji su podvrgnuti progonstvu.

9:16 “Broj vojska konjanika bijaSe dvije stotine milijuna” Ovo je simboli¢ki broj demonskih horda koje prozdiru
neiskupljeno ¢ovjecanstvo. Taj je broj usporedan s bezbrojnim mnostvom andela koji sluze Bogu (usp. 5:11; Pnz 33:2; Ps
68:17; Dn 7:10; Heb 12:22; Juda stih 14).

Opetovano, pokusaj dovodenja U vezu ovoga sa suvremenim narodom Kine jo$ je jedan primjer guranja slikovite
knjizevnosti u sadasnju povijest. CeZnja kri¢ana da odgonetnu buduénost i oduseve jedan drugog s ezoterijskim znanjem
ponavljajuéa je poteskoca.

9:17-19 “konje i one Sto sjedahu na njima” Opis $to slijedi vidi konje i jahade kao jednu jedinicu. Stvarni posrednici smrti i
mudenja su sdmi konji (usp. stih 19). Boja konja — crveni (vatra), plavi (hijacint) i Zuti (sumpor) — odreduju ovu odredenu
demonsku hordu kao povezanu s tri poSasti vatre, plavog dima, i sumpora spomenutih u stihu 18.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 9:20-21

20statak fovjetanstva, koji ne bijahu pobijeni ovim poSastima, ne pokajase se od djela svojih ruku, tako da
vide ne $tuju demone, i idole od zlata i srebra i mjedi i kamena i drveta, koji ne mogu niti vidjeti ni ¢uti niti hodati; i
oni se ne pokajaSe zbog svojih ubojstava niti svojih vracanja ni svoje necudorednosti niti svojih lopovluka.

9:20 “Ostatak Covjecanstva, koji ne bijahu pobijeni ovim poSastima, ne pokajase se od djela svojih ruku” Ovo je jasna,
nedvosmislena izjava iskupiteljske svrhe ovih po3asti (usp. stih 21; 14:6-7; 16:9.11; 21:7; 22:17).

Kao $to je Bog uporabio posasti nad Egiptom kao pobudu za: (1) vjerovanje Egipéana i sluzenje Njemu i (2) Izraela
da ostane vjeran i sluzi Njemu (usp. Pnz 27 - 28), tako su djelovale ove sli¢ne posasti kako bi vratile nevjerno ¢ovjecanstvo
natrag k svome Stvoritelju, ali oni su to odbili. Njihova tvrdoglava nevjera postala je ustaljeno stanje pobune (usp. Rim
1:24.26).

@ “djela svojih ruku” Ovo je smjeranje na idolatriju (tj. Stovanje demona, usp. Pnz 32:17; Ps 106:37; I. Kor 10:20)
spomenuto tako Cesto u SZ-u (usp. Pnz 4:28; 28:36.64; 29:17; 32:17; Ps 115:4-8; 135:15-18; 1z 2:8; 37:19; 40:19-20; 44:17;
Jer 1:16; 10:3-5; Dn 5:23; Mih 5:13). ZabiljeZite u NZ-u da je idolatrija povezana na demonsko (usp. 16:14; I. Kor 10:20; 1.
Tim 4:1).

9:21 Ove Cetiri stvari (idolatrija, ubojstvo, vra¢anja, neCudorednost) osudene su u SZ-u (usp. Pnz 18:10-11.14.20; 1z| 22:18;
Lev 20:6) i one obiljezavaju nemoralni nacin zivota nevjernika (usp. Rim 1 - 2; I. Tim 4:1; Otk 18:23). Ova ista obuhvacena
skupina nepokajanih nevjernika spomenuta je u 13:15-17; 14:9; 16:2.9.11.

=

NASB, NKJV, NRSV “vrafanja”
TEV “magije”
NJB “Caranja”

Mi smo dobili engleski pojam “farmacija” iz gréke rije¢i za vracanje (pharmakeia, usp. Gal 5:20). Ovo je moglo biti
upucivanje na magi¢ne napitke ili trovanje, kao pelin spomenut ranije (usp. 8:11). U drevnome svijetu opijati su ¢esto bili
koriSteni za poticanje “religijskoga” iskustva.
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PITANJA ZA RASPRAVU

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, Sto znaci da ste odgovorni za vase vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti

komentatoru.

Ova pitanja za raspravu predvidena su da vam pomognu promisljati kroz glavne teme ovoga odjeljka Knjige. Ona su
napravljena da budu misaono-nametljiva, ne konaéna.

1.

ok~ wd

Gdje moramo na¢i izvor slikovitoga prikaza ovih poglavlja: (1) SZ; (2) zidovska apokalipti¢ka knjizevnost;
ili (3) povijesni dogadaji Rimskoga Carstva?

Upucuju li ovi dogadaji na: (1) prvo stoljece, (2) svako stoljeée, ili (3) buduénost?

Jesu li ova poglavlja zamiSljena da budu uzeta doslovno ili apokalipticki?

Sto je glavna istina poglavlja 8 - 9?

Kako su sedam pecata i sedam ¢aSa povezani u poglavljima 8 i 9?

Zasto ¢e postojati povecavajuca andeoska i demonska djelatnost prije Drugoga dolaska?
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OTKRIVENJE 10:1 - 11:19

PODJELA NA ODLOMKE U SUVREMENIM PRIJEVODIMA

uBs*

NKJIV

NRSV

TEV

NJB

Andeo i mali svitak

10:1-7

10:8-11

dva svjedoka

11:1-13

11:14

sedma truba

11:15-19

silan Andeo sa svitkom

10:1-7
lvan jede malu knjigu

10:8-11

dva svjedoka

11:1-6

svjedoci ubijeni
11:7-10

svjedoci uskrsnuti

11:11-14

sedma truba: Kraljevstvo
proglaSeno

11:15-19

kratko meduvrijeme

10:1-7

10:8-10

10:11

mjerenje  Hrama i dva
svjedoka

11:1-3
11:4-6

11:7-10

11:11-13

sedma truba

11:14

11:15-19

Andeo i mali svitak

10:1-4
10:5-7
10:8
10:9

10:10-11

dva svjedoka

11:1-3
11:4-6

11:7-13

11:14

sedma truba

11:15-18

11:19

neizbjeznost  Posljednjega
suda

10:1-7
vidjelac jede mali svitak

10:8-11

dva svjedoka

11:1-10

11:11-13

11:14

sedma truba

11:15-18

11:19

CITANJE KRUG TRI (vidi str. vi. u uvodnome dijelu)
SLIJEDENJE IZVORNE AUTOROVE NAKANE NA RAZINI ODLOMKA

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, Sto znaci da ste odgovorni za vase vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti

komentatoru.

Proc¢itajte odlomak odjednom. Odredite subjekte (Sitanje kruga #3, str. vi.). Usporedite vaSu podjelu subjekta s pet
suvremenih prijevoda navedenih gore. Podjela na odlomke nije nadahnuta, ali ona je klju¢ za slijedenje izvorne autorove
nakane, §to je srce tumacenja. Svaki odlomak ima jedan i samo jedan subjekt.

1.

2.

Prvi odlomak

Drugi odlomak
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4,

Tre¢i odlomak

| tako dalje.

OKVIRNI UVIDI

A

Prvo kratko meduvrijeme (poglavlje 7) doslo je izmedu Sestoga i sedmoga pecata. Drugo kratko
meduvrijeme (10:1 - 11:14) dolazi izmedu Seste i sedme trube. Ne postoji kratko meduvrijeme izmedu Seste
i sedme ¢ase (poglavlje 16), ali postoji jo$ jedno kratko meduvrijeme prije njih (poglavlja 12 - 14).

Ovo kratko meduvrijeme, kao poglavlje 7, koristi SZ-ne pojmove (Sator, oltar, Jeruzalem). Medutim, ba§
kao Sto Zidovska smijeranja u poglavlju 7 upucuju na NZ-ni narod BoZji, Crkvu, tako isto, u ovome
poglavlju. Smjeranja su povuéena iz Knjige proroka Daniela 9 ali ona su bila prilagodena gréko-rimskoyj,
okolnosti prvoga stoljeca.

Ovdije je kratki navod iz Commentary on Revelation od Alana Johnsona: “Zidovsko videnje pati od
svoje nesposobnosti povezivanja ovog poglavlja s okvirom poglavlja 10, s paralelizmom kratkoga
meduvremena s peCatom (poglavlje 7), sa sluzbom i vaznoscu dva svjedoka, i s daljnjim poglavljima u
Knjizi Otkrivenja (posebice poglavlja 12 — 13). Stoga, bolje je poglavlje 11 razumjeti kao upucivanje na
¢itavu krs¢ansku zajednicu” (str. 104).

Kao Sto Alan Johnson vidi poglavlje 11 u njegovu odnosu s poglavljima 7, 10, i 12 - 13, George Ladd to
kao neovisnu knjiZzevnu jedinicu povezanu s odrzavanjem zidovskoga naroda i njihova kona¢nog spasenja
(usp. Mt 23:39; Lk 21:24; Rim 11:26). Vidite njegov Commentary on the Revelation of John, str. 150-151.

Tesko je odluciti se izmedu ova dva stajaliSta. Ja svakako osje¢am kako ¢e zbog Bozjih obecanja
Izraelu, biti preporod na kraju vremena medu prirodnim ili prozelitskim Izraclom u kome ¢e se mnogi
vratiti vjeri u Krista (usp. Zah 12:10); ovo je dio Pavlova dokazivanja u Poslanici Rimljanima 11 (zasigurno
je moguce kako ¢e se preporod na kojeg se smjeralo u Knjizi proroka Zaharije 12:10 dogoditi u palestinskoj
crkvi prvoga stolje¢a). Medutim, okvir Knjige Otkrivenja 7,10, i 12 - 13 podrazumijeva sveopé¢i doseg
obojih i zastitu svim BoZjim ljudima i osudu protiv svih nevjernika. U ovome okviru naglasak na vjerujuceg
Zidova ili tovise naglasak na Zidov-nasuprot-poganina jeste neumjestan.

Hoce li postojati dva svjedoka na kraju vremena, ili je ovo simbolicki svjedok kraja vremena? Tako je tesko
biti pouzdan u tumacenju simbola ove Knjige. Ako je Ivan namjeravao da to bude doslovno, on je odabrao
razliciti zanr kako bi otkrio ovo vjernicima svih doba.

Je li ovo upucivanje na “dva svjedoka” imalo posebno znacenje vjernicima prvoga stoljeca koji
iskusuju progonstvo (vjerojatno kultovi Stovanja cara)? Ovo ne moze biti odgovoreno s konac¢nosc¢u. Ivanov
odabir slika povuen je iz nekoliko izvora: Staroga zavjeta, apokalipticke knjizevnosti, gréko-rimske
kulture i iz vremena bliskoisto¢ne mitologije (poglavlje 12). Jesu li prvi sluSatelji u potpunosti i potpuno
razumjeli njegove izvore i simbolizam? Moguce nisu, ne na poseban nacin, ali oni su razumjeli Zanr! Oni
nisu gurali doslovno povijesno ispunjenje za sve pojedinosti.

Moj jedini strah u Cinjenju ove izjave jeste kako je bilo tumaceno SZ-no pretkazujuée prorocanstvo
od nadahnutih NZ-nih autora! Cesto su oni vidjeli doslovno ispunjenje SZ-nih pojedinosti u Zivotu Krista.
Neka od ovih ispunjenja bile su rabinske igre rijeci ili vrsta/protutipovi simbola. Pod vodenjem Duha (ili
Isusova ucenja, usp. Lk 24:13-35) apostolska tadasnja povijesna okolnost bila je videna kroz SZ-ne
prorocke tekstove. Ovo se isto mozZe pojaviti za posljednji naraStaj progonjenih vjernika. Medutim, tumaci
koji se uplicu nisu kadri predvidjeti koja se od ovih pojedinosti provlaci kroz teologiju ili hermeneutiku!
Suvremeni tumaci ne smiju: (1) gurati svoju povijest u ove apokalipticke tekstove niti (2) traziti doslovno
ispunjenje svake pojedinosti ovoga visoko simbolickog zanra. Vrijeme ¢e reéi!

Knjizevni uzorci i slike pecata i truba gotovo su istovjetni. Oba dovode ljudsku povijest do sdmoga kraja
(usp. 6:12-17 i 11:15-19).
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PROUCAVANJE RIJECI I IZRICAJA

NASB (AZURIRANI) TEKST: 10:1-7

'Ja vidjeh drugoga jakog andela kako silazi s neba, obucenog s oblakom; i duga bijase nad njegovom glavom,
a njegovo lice bijase kao sunce, i njegove noge kao stupovi od vatre; i on imase u svojoj ruci malu knjigu koja bijase
otvorena. On stavi svoju desnu nogu na more a svoju lijevu na kopno; % on povika jakim glasom, kao kad lav rice; i
kad je on zavikao, sedam praskova groma oglasise svoje glasove. *Kad su sedam praskova groma govorili, ja htjedoh
pisati; i zaCuh glas s neba govoredi: “Zapecati stvari koje su sedam praskova groma govorili i nemoj ih zapisati.”
>Onda andeo kojeg vidjeh kako stoji na moru i na kopnu podigne svoju desnu ruku k nebu, %i zakle se Onim koji Zivi
zauvijek i uvijek, koji stvori nebo i sve u njemu, i zemlju i sve na njoj, i more i sve u njemu, da nece viSe biti odgode,
"nego u danima glasa sedmoga andela, onda kad bude on zatrubio, onda je BoZja tajna zavriena, kao §to On objavi
Svojim slugama prorocima.

10:1 “Ja vidjeh drugoga jakog andela kako silazi s neba” ZabiljeZite da je Ivan natrag na Zemlji nakon videnja poglavlja 4
— 5 (ako je Ivanov poziv na Nebo u poglavlju 4 bilo uznesenje Crkve, je li ovo pad Crkve?). Ovaj je andelo opisan u
pojmovima koji se primjenjuju YHWH-i u SZ-u i Kristu u Knjizi Otkrivenja 1:12-20. Zbog ovoga, mnogi su tvrdili da je to
Sam Krist. Medutim, to je dvojbeno iz sljedecih razloga:

1. Krist nikad nije nazvan andelom u Knjizi Otkrivenja

2. postoje drugi jaki andeli popisani u Knjizi Otkrivenja (usp. 5:2; 18:21)

3. ovaj andeo zaklet ¢e se Bogom u stihu 6, §to je neprimjereno za Krista

4. postoji andeo u Knjizi proroka Daniela 10 koji je takoder opisan u sli¢énim pojmovima.

Ovaj razraden opis moze suprotstaviti andela svjetla s andelom Abisa u Knjizi Otkrivenja 9. Kao §to je andeo u
Otkrivenju 9 bio upravljan, ovaj andeo je samo-upravljan. Ovo moze biti smjeranje na snaznoga andela Knjige proroka
Daniela 10:5-6 ili na Mihaela, Izraclova arkandela u Knjizi proroka Daniela 10:13 i 12:1.

@ “obudenog s oblakom” U SZ-u oblaci su bili jedinstveni prijevoz BoZanstva (usp. Ps 97:2; 104:3; Dn 7:13; Djela 1:9).

@ “i duga bijaSe nad njegovom glavom” Mnogi ovo vide kao smjeranje na 4:3 i time jo$ jedan naslov snage i autoriteta Sto
podsjec¢a na Bozanstvo. Smjeranje moze i¢i unatrag do Knjige proroka Ezekiela 1:28, gdje je duga pokretno prijestolje/kocija
YHWH.

[ “njegovo lice bijase kao sunce” Ovo slijedi opis Krista nadenog u 1:16 (usp. Mt 17:2).
[ “njegove noge kao stupovi od vatre” Ovaj je opis isto tako sli¢an Kristu u Knjizi Otkrivenja 1:15.

10:2 “on imaSe u svojoj ruci malu knjigu koja bijaSe otvorena” Postojalo je mnogo raspre o ovoj maloj knjizi. Neki je
vide kao malu knjigu iz 5:1, sad otvorenu, ali upotrijebljene su dvije razli¢ite gréke rije¢i (5:1, biblion; 10:2, biblaridion).
Drugi je vide kao onu povezanu s Knjigom proroka Ezekiela 2:8 - 3:14. Budu¢i je ovo andeo a ne Krist, Ezekiel je najbolje
smjeranje.

@ “On stavi svoju desnu nogu na more a svoju lijevu na kopno” Veli¢ina andela govori o sveop¢oj poruci. Rabini su (u
Talmudu) raspravljali o andelu nazvanome Sandelfon, ¢ija je ogromna velicina bila ista kao udaljenost od 500 milja vise od
drugih andela (usp. Hagigaja 13b).

10:3 “on povika jakim glasom, kao kad lav ri¢e” Ovaj pojam “ri¢e” (mukaomai) uobicajeno je koriSten za glas goveda
(duboko mukati kao vol). Medutim, izgleda primjereno izvesti da je ovo smjeranje na SZ-ne odlomke gdje je Bog govorio
kao lav (usp. Jer 25:30; HoS 11:10; Joel 3:16; Am 3:8).

[ “sedam praskova groma oglasiSe svoje glasove” Poistovje¢ivanje ovih sedam praskova je sporno. To moZe biti:
1. smjeranje na sedam “glasova” Bozjih u Psalmu 29:3-9

2. usporednica sa sedam pedata i sedam truba, koji su bili ciklusi BoZje osude nad nevjernicima (usp. 8:5;
11:19; 16:18) za svrhu iskupljenja
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3. zvuk §to dolazi s BoZjega prijestolja (usp. 4:5)
4. to takoder moze biti povezano sa sedam duhova Bozjih (usp. 1:4; 4:5; 5:6 iz 1z 11:22).

10:4 “Zapecati” Postoji nekoliko mjesta u Bibliji gdje je netko primio otkrivenje od Boga ali bio je pozvan neka to ne
otkrije. Dvojica od ovih su: (1) Daniel (usp. Dn 8:26; 12:4.9) i (2) Pavao (usp. II. Kor 12:4). Medutim, ovo je vrlo
iznenadujuca izjava. Ivanu je bilo receno neka zapise Sto vidi (usp. 1:11.19; 14:13; 19:9; 21:5). Ivanu je receno u 22:10 da
rijeci ovoga prorocanstva ne smiju biti zapec¢acene. To mora upudivati samo na ovu poruku!

10:5 “podigne svoju desnu ruku k nebu” Ovo je kretnja za polaganje prisege (usp. Post 14:22; 1z 6:8; Br 14:30; Pnz 32:40;
Ez 20:15.28; Dn 12:7). Oblik ove prisege vrlo je jak u svome naslovu za Boga.

10:6 “Onim koji Zivi zauvijek i uvijek” Ovo oznacavanje Boga podsje¢a na Njegova dva najuobicajenija SZ-na imena:

1. YHWH iz hebrejskoga GLAGOLA “biti” (usp. Izl 3:14). “Ja Jesam koji Jesam” bilo je zavjetno Ime za
BoZanstvo; ono naglasava Boga kao Spasitelja i Iskupitelja (usp. Post 14:19; 1zl 20:11; Neh 9:6; Ps 146:6)
2. Elohim, 5to je bilo koriSteno o0 Bogu u Knjizi Postanka 1 kao Stvoritelju, Hranitelju i Dobavljacu svega na

Zemlji (usp. Post 14:19; 1zl 20:11; Neh 9:6; Ps 146:6).
Prisega je nacin potvrdivanja vjerodostojnosti andelove poruke.

[® “nece vise biti odgode” Ovo bi mogao biti odaziv na pitanje mucenika u 6:10. To je doslovno “toga vremena (chronos)
nece vise biti”. Zamisao vremena veoma je isprepletena u ovoj Knjizi iz nekoliko razloga:

1. postoje dvije razlicite gréke rijeci §to izrazavaju vrijeme:

a. chronos, prolazenje vremena (usp. 10:6)

b. kairos, posebno vrijeme, godi$nje doba, ili dogadaj (usp. 1:3; 11:18;12:12.14)
2. postoji nekoliko upotrijebljenih idioma:

a. “stvari Sto se uskoro moraju dogoditi” (usp. 1:1; 22:6)

b. “vrijeme je blizu” (usp. 1:3; 3:11; 22:10)

C. “Ja dolazim brzo” (usp. 2:5.16; 22:7.12.20)

d. “Ja ¢u do¢i kao lopov” (usp. 3:3; 16:15).

Sve ovo govori o neposrednosti (vidjeti Posebnu temu u 1:3). Medutim, neki odlomci govore o odgodi (usp. 6:11;
10:6; 14:13). Drugi idiom je taj da je Dan osude i nagrada dosao, “uéinjeno je” (usp. 16:17; 21:6) ili “vrijeme je doSlo” (usp.
11:18; 20:12).

Ova je isprepletenost bila izrabljivana razliCitim sustavima tumacenja za naglasavanje odredenoga vida vremena
(prvo stoljece, svako doba, ili zadnji narastaj). Svecana prisega andela je ta da dogadaji kraja vremena moraju sada zapoceti.
Molitve mucenika su odgovorene! Knjiga Otkrivenja mora biti tumacena u svjetlu njenih prvih citatelja (vidjeti John Bray,
Matthew 24 Fulfilled).

10:7
NASB “Bozja tajna (je) zavrsena”
NKJIV “Bozja tajna bit ¢e zavr$ena”
NRSV “BozZja tajna bit ¢e ispunjena”
TEV “Bog ¢e dovrsiti svoj tajni naum”
NJB “Bozja tajna bit ¢e ispunjena”
Pojam ima nekoliko suzvuka:
1. Pavao ga &esto koristi kako bi uputio na BoZji vje¢ni naum iskupljenja Zidova i pogana kroz vjeru u Krista
(usp. Ef 2:11 - 3:13, vidjeti Posebnu temu u 4:1)
2. Knjiga Otkrivenja Cesto upucuje na tajnu o dijelu videnja (usp. 1:20; 17:5.7)
3. u 10:7 to upucuje na Bozji vjecni naum iskupljenja, kao $to je Pavao ucinio u Poslanici Rimljanima 16:25-

26 i Efezanima 2:11-3:13.
Moguce je da je Ivan ovaj pojam uzeo iz Knjige proroka Daniela, posebno poglavlja 2 (usp. 2:18.19.27.28.29.30.47).
Ako je tako, to upucuje na BoZju sposobnost da otkrije Svoja djelovanja. Bog je upuéen i u nadzoru sve povijesti.

POSEBNA TEMA: TAJNA U EVANDELJIMA

A U sinoptickim Evandeljima “tajna” je koristena o duhovnim uvidima skupljenima iz Isusovih parabola:
1. Evandelje po Marku 4:11
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2. Evandelje po Mateju 13:11
3. Evandelje po Luki 8:10.

Pavao je koristi na nekoliko razli¢itih nacina:

1. djelomicno otvrdnuce Izracla da se dopusti poganima biti ukljucenima. Ovaj dotok pogana djelovat ¢e kao
mehanizam za Zidove da prihvate Isusa kao Krista proro¢anstva (usp. Rim 11:25-32)
Evandelje je bilo obznanjeno narodima, kazujuci im da su oni svi ukljuéeni u Krista i kroz Krista (usp. Rim
16:25-27; Kol 2:2)
nova tijela vjernika pri Drugome dolasku (usp. I. Kor 15:5-57; I. Sol 4:13-18)
sazimanje svega u Kristu (usp. Ef 1:8-11).
pogani i Zidovi kao su-nasljednici (usp. Ef 2:11 - 3:13)
prisnost odnosa izmedu Krista i Crkve opisana u pojmovima braka (usp. Ef 5:22-33)
pogani ukljuceni u narod Saveza i ispunjeni Duhom Kristovim kako bi se stvorila Kristo-sli¢na zrelost, to
jest, obnovila iskvarena slika Bozja u ¢ovjeku (usp. Post 1:26-27; 5:1; 6:5.11-13; 8:21; 9:6; Kol 1:26-28)
kraj vremena Antikrista (usp. Il. Sol 2:1-11)
himna rane Crkve o tajni Evandelja nadena je u I. Timoteju poslanici 3:16.

U lvanovoj Knjizi Otkrivenja ona je koriStena u zna¢enju Ivanovih apokalipti¢kih simbola:
1:20
10:7
17:5.6.

Ovo su istine koje ljudi ne mogu otkriti; one moraju biti otkrivene od Boga. Ovi su uvidi klju¢ni za istinsko
razumijevanje BoZjega vje¢nog nauma iskupljenja za sve ljude (usp. Post 3:15).

[ “prorocima”

POSEBNA TEMA: SZ-no PROROCANSTVO
I UvoD
A Uvodne izjave
1. Vjerujuca zajednica ne slaze se time kako tumaciti prorocanstvo. Druge su istine bile ustanovljene
kao ortodoksno stanje tijekom stoljeca, ali ne i ova.
2. Postoji nekoliko dobro odredenih stupnjeva SZ-noga proro¢anstva:
a. predmonarhijsko:

Q) pojedinci nazvani prorocima:
@ Abraham — Knjiga Postanka 20:7
(b) Mojsije — Knjiga Brojeva 12:6-8; Ponovljeni zakon 18:15; 34:10
O] Aron — Knjiga Izlaska 7:1 (govornik za Mojsija)
(d) Mirjam — Knjiga Izlaska 15:20
(e Medad i Eldad — Knjiga Brojeva 11:24-30
()] Debora — Knjiga o Sucima 4:4
) neimenovan — Knjiga o Sucima 6:7-10
(h) Samuel - I. Knjiga o Samuelu 3:20

2 upucivanja na proroke kao skupinu — Ponovljeni zakon 13:1-5; 18:20-22

3) prorocka skupina ili ceh — I. Knjiga o Samuelu 10:5-13; 19:20; I. Kraljevima
20:35.41; 22:6.10-13; Il. Kraljevima 2:3.7; 4:1.38; 5:22; 6:1, itd.

4 Mesija nazvan prorok — Ponovljeni zakon 18:15-18

monarhijski koji nisu pisali (oni oslovljavaju kralja):

Q) Gad - I. Knjiga 0 Samuelu 22:5; Il. Samuelova 24:11; I. Ljetopisa 29:29

2 Natan — II. Knjiga 0 Samuelu 7:2; 12:25; 1. Kraljevima 1:22

3) Ahija - I. Knjiga o Kraljevima 11:29
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4 Jehu - 1. Knjiga o Kraljevima 16:1.7.12
(5) neimenovan - |. Knjiga o Kraljevima 18:4.13; 20:13.22
(6) llija - I. Knjiga o Kraljevima 18 - II. Kraljevima 2
@) Mihej - I. Knjiga o Kraljevima 22
(8) Elizej — 1. Knjiga o Kraljevima 2:8.13
C. klasi¢ni proroci koji su pisali (oni oslovljavaju narod kao i kralja): Izaija - Malahija
(osim Daniela).
Biblijski pojmovi
1. Ro’eh = “vidjelac”, I. Knjiga o Samuelu 9:9. Ova uputa pokazuje svoju pretvorbu u pojam Nabi.
Ro’eh je od opéenitoga pojma “vidjeti”. Ova osoba razumije Bozje na¢ine i naume i bila je
savjetovana za potvrdu BoZzje volje u odredenoj stvari.
Hozeh = “vidjelac”, 11. Knjiga o Samuelu 24:11. U osnovi to je istozna¢nica Ro’eh. To je iz rjedega
pojma “vidjeti”. Participni oblik bio je najéesce koriSten za upucivanje na proroke (tj. “gle”).
Nabi’ = “prorok”, srodan akadskome GLAGOLU Nabu = “pozvati” i arapskome Naba’a =
“objaviti”. Ovo je najuobicajeniji pojam u Starome zavjetu za oznacavanje proroka. Upotrijebljen
je vise od 300 puta. To¢na etimologija je neizvjesna ali “pozvati” sada izgleda najbolja moguénost.
Moguce najbolje razumijevanje dolazi od YHWH-ina opisa Mojsijeva odnosa s faraonom
posredstvom Arona (usp. 1zl 4:10-16; 7:1; Pnz 5:5). Prorok je netko tko govori za Boga Njegovu
narodu (Am 3:8; Jer 1:7.17; Ez 3:4).
4, Sva su tri pojma bila koriStena za proro¢ku sluzbu u I. Knjizi Ljetopisa 29:29; Samuel - Ro’eh;
Nathan - Nabi” i Gad — Hozeh.
5. Izri¢aj, ‘ish ha - ‘elohim, “Bozji ¢ovjek”, takoder je Sira oznaka za govornika za Boga. Koristen je
oko 76 puta u SZ-u u smislu “prorok”.
6 Pojam “prorok” grékoga je podrijetla. Dolazi od: (1) pro = “pred” ili “za” i (2) phemi = “govoriti”.

ODREDBA PROROCANSTVA

A.

Pojam “proro¢anstvo” imalo je Sire semanti¢ko polje u hebrejskome negoli u engleskome. Povijesna knjiga
0 Josui do Knjige o Kraljevima (osim Knjige o Ruti) ozna¢ene su od Zidova kao “rani proroci”. I Abraham
(Post 20:7; Ps 105:5) i Mojsije (Pnz 18:18) oznaceni su kao proroci (i Mirjam, Izl 15:20). Prema tome,
pazite se pretpostavljenih engleskih odredbi!

“Proro$tvo moze valjano biti odredeno kao takvo razumijevanje povijesti koje prihvaca znacenje jedino u
pojmovima BoZanske brige, BoZanske svrhe, BoZanskoga sudjelovanja”, Interpreter’s Dictionary of the
Bible, tom 3, str. 896.

“Prorok nije niti filozof ni sustavni teolog, nego posrednik Saveza koji predaje BoZju rije¢ Njegovu narodu
zato da oblikuje njihovu buduénost preoblikujuci njihovu sadasnjost”, “Proroci 1 proro¢anstvo”,
Encyclopedia Judaica tom 13, str. 1152,

1. SVRHA PROROCANSTVA

A

Prorocanstvo je nacin za Boga da govori Svojim ljudima, osiguravajuci vodstvo u njihovoj trenutacnoj
okolnosti i nadi u Njegov nadzor njihovih Zivota te zbivanja u svijetu. Njihova je poruka nacelno bila
zajedniCka. Misli se na prijekor, ohrabrenje, produbljenje vjere i pokajanja, te na objavu Bozjim ljudima o
Njemu Sadmome i Njegovim naumima. Oni su odrzavali Bozje ljude u vjernosti Bozjim Savezima. Ovome
se mora dodati da se Gesto koristilo za jasnu objavu Bozjega izbora govornika (Pnz 13:1-3; 18:20-22). Ono
bi, u konacnici, usmjeravalo na Mesiju.

Cesto, prorok je uzimao povijesne ili teolodke krize svojih dana i prenosio ih u eshatologku okolnost. Taj
uvid u kraj povijesnoga vremena jedinstven je u Izraelu te njegovo shvacanje Bozanskoga izbora i obecanja
temeljem Saveza.

Izgleda da je prorocka sluzba bila ravnoteza (Jer 18:18) i prisvajanje sluzbe velikoga svecenika kao nacina
da se dozna Bozja volja. Urim i Tumim presli su u govornu poruku BoZjega govornika. Nakon Malahije
izgleda da je sluzba proroka takoder proslost u Izraelu. Nije se poslije ponovo pojavljivala vise od 400
godina do Ivana Kirstitelja. Nesigurno je kako se dar “proroS$tva” Novoga zavjeta odnosi na Stari zavjet.
Proroci Novoga zavjeta (Djela 11:27-28; 13:1; 15:32; |. Kor 12:10.28-29; 14;29.32.37; Ef 4:11) nisu
objavitelji novoga otkrivenja ili Pisma, nego pripovjedaci-daljnjega i pred-pripovjedaéi Bozje volje u
zavjetnim prilikama.

Prorocanstvo nije iskljuéivo ili prvenstveno predvidljivo u prirodi. Predvidljivost je jedan na¢in potvrde
njegove sluzbe i njegove poruke, ali mora biti zabiljezeno “manje od 2% SZ-noga prorocanstva je
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mesijansko. Manje od 5% posebice opisuje Doba Novoga saveza. Manje od 1% povezuje se s dogadajima
koji ¢e tek do¢i.” (Fee i Stuart, How to Read the Bible For All Its Worth, str 166).

Proroci predstavljaju Boga ljudima, dok sveéenici predstavljaju ljude Bogu. To je opéenita izjava. Postoje
iznimke kao Habakuk, koji usmjerava pitanja Bogu.

Jedan razlog je poteskoca u razumijevanju proroka zato jer ne znamo kako su bile ustrojene njihove Knjige.
One nisu kronologke. Izgleda da su tematske ali ne uvijek na na¢in na koji bi se oéekivalo. Cesto nema oéite
pozadine, vremenske okosnice ili jasne podjele izmedu prorostava. Te su Knjige teske za: (1) ¢itanje
odjednom; (2) isticanje teme; i (3) potvrdu srediSnje istine ili autorove nakane u svakome prorostvu.

OSOBINE PROROCANSTVA

A

U Starome zavjetu izgleda postoji razvitak okvira “prorok” i “proro¢anstvo”. U ranome lzraelu razvijalo se
udruzenje proroka, vodeno jakim karizmatskim vodom kao Ilija ili Elizej. Ponekad je izri¢aj, “sinovi
proroka”, bio koriSten za oznadavanje takvih skupina (II. Kr 2). Proroci su bili obiljeZeni oblicima zanosa

(1. Sam 10:10-13; 19:18-24).

Doduse, ovo je razdoblje brzo preslo u pojedinacne proroke. Bilo je takvih proroka (i istinskih i laznih) koji
su se poistovijetili s kraljem, i Zivjeli u palaci (Gad, Natan). Takoder, bilo je i onih neovisnih, ponekad

posve nepovezanih sa stvarnim stanjem izraelskoga drustva (Amos). Bilo ih je i muskih i Zenskih (1. Kr
22:14).

Prorok je Gesto bio objavitelj buduénosti, uvjetovanoj ljudskim trenutaénim odgovorom. Cesto je prorokov
zadatak bio razotkrivanje BoZjega sveop¢eg nauma za Njegovo Stvorenje $to nije ovisilo o ljudskome
odgovoru. Taj sveop¢i eshatoloski naum jedinstven je medu drevnim blisko-isto¢nim prorocima. Dvostruko
zariSte proroCkih poruka je proricanje i Savez vjernosti (usp. Fee i Stuart, str. 150). To ukazuje da su proroci
prvenstveno imali zajednicko zariste. Uobicajeno, ali ne iskljucivo, obraéali su se narodu.

Najvise prorocke grade bilo je preneseno usmeno. Poslije je bilo uskladeno znac¢enje tema, kronologija ili
drugi obrasci blisko-isto¢ne knjizevnosti koji su za nas izgubljeni. Zato §to je bilo usmeno ono nije gradeno
kao pisana proza. To ¢ini Knjige teSkima za glatko Citanje i teSkima za razumijevanje izvan odredene
povijesne okolnosti.

Za prenoSenje svojih poruka proroci koriste nekoliko obrazaca:

1. sudiSte — Bog uzima ljude na Sud, Cesto je to slucaj rastave kad YHWH odbija Svoju Zenu
(Izrael) zbog njene nevjere (Hos 4; Mih 6)

2. posmrtna naricaljka — posebna metri¢ka stopa ove vrste poruke i njenoga osobitog “jao” postavlja
ju odvojeno kao poseban oblik (1z 5; Hab 2)

3. izricanje blagoslova Saveza — naglasena uvjetna narav Saveza i posljedice, i pozitivno i negativno,
srocene od slova do slova za buduénost (Pnz 27 — 28).

KORISNI VODICI ZA TUMACENJE PROROCANSTVA

Nadite nakanu izvornoga proroka (uredivaca teksta) biljezeci povijesnu okolnost i knjizevni okvir svakoga
proros§tva. Uobi¢ajeno ¢e ono na neki naéin ukljuciti Izraelov raskid s Mojsijevim Savezom.
Citajte i tumadite ¢itavo proro§tvo, ne samo jedan dio; napravite kratki pregled kao njegov sadrzaj. Vidite
kako se ono odnosi prema okolnim proroc¢anstvima. Pokusajte napraviti kratki pregled citave Knjige.
Pretpostavite doslovno tumacenje odlomka sve dok vam se ne istakne nesto u tekstu samo po sebi prikazano
slikovito; potom stavite slikovit jezik u prozu.
Ras¢lanite simboli¢ko djelovanje u svjetlu povijesne okolnosti i usporednih odlomaka. Budite sigurni da ste
zapamtili kako ova drevna knjizevnost Bliskoga Istoka nije zapadnjacka ili suvremena knjizevnost.
Odnosite se prema pretkazivanju pozorno.

Je li ono iskljucivo za autorovo vrijeme?

Jesu li ona naknadno ispunjena u povijesti lzraela?

Jesu li ona tek buduéi dogadaji?

Imaju li ona ispunjenje u danasnjici i jo$ u buduénosti?

. Dopustite autorima Biblije, ne suvremenim autorima, voditi vase odgovore.

Posebne pozornosti
1. Je li pretkazivanje pobliZze oznaéeno uvjetovanim odgovorom?
2 Je li nedvojbeno kome je prorocanstvo upuceno (i zasto)?
3. Postoji li moguénost visestrukoga i biblijskog i/ili povijesnoga ispunjenja?
4 NZ-ni su autori pod nadahnué¢em bili sposobni vidjeti Mesiju na mnogim mjestima u SZ-u §to za
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nas nije vidljivo. Oni su izgleda koristili tipologiju ili igru rijeci. Budu¢i da mi nismo nadahnuti
bolje je ostaviti njima takav pristup.
KORISNE KNJIGE
A Guide to Biblical Prophecy od Carla E. Amendinga i W. Warda Basqueja

How to Read the Bible for All Its Worth od Gordona Feeja i Douglasa Stuarta

My Servants the Prophets od Edwarda J. Younga

Plowshares and Pruning Hooks: Rethinking the Language of Biblical Prophecy and Apocalyptic od D.
Brenta Sandyja

New International Dictionary of Old Testament Theology and Exegesis, tom 4, str. 1067-1078.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 10:8-11

®0nda glas kojeg ja ¢uh s neba, ja éuh ponovno kako govori sa mnom, i kaze: “Idi, uzmi knjigu $to je
otvorena u ruci andela koji stoji na moru i na kopnu.” °Tako dodoh k andelu, kazujuéi mu neka mi da malu knjigu. I
on mi rece: “Uzmi je i pojedi je; ona ¢e uciniti tvoju utrobu gorkom, ali u tvojim ustima ona ¢e biti slatka kao med.”
%Ja uzeh malu Knjigu iz andelove ruke i pojedoh je, i u mojim ustima ona bijase slatka kao med; a kad je progutah,
moja utroba bijase utinjena gorkom. I oni mi reko3e: “Ti mora$ prorokovati ponovno glede mnogih ljudi i naroda i
jezika i kraljeva.”

10:8 “glas kojeg ja ¢uh s neba, ja cuh ponovno” Bilo je mnogo nagadanja o odredivanju govornika. Neki su tvrdili kako je
to Bog, ili Krist, ili Sveti Duh, ili jedan od snaznih andela.

U stihu 11 glas je MNOZINA, §to moguce upuéuje na Trojedinoga Boga. MNOZINE koritene za BoZanstvo u SZ-u
(ime Elohim i “nas” u Post 1:26; 3:22; 7:11; 1z 6:8) bile su objasnjene na nekoliko nacina:

1. gramaticki oblik nazvan “MNOZINA veli¢anstva” ¢ime MNOZINA pojacava zamisao ili pojam
2. YHWH govori skupno o andeoskome vije¢u (usp. I. Kr 22:19; Job 1:6; 2:1; Jer 23:18; Dn 7:10)
3. pocetni oblik zamisli o Trojedinome Bogu ili Trojstvu (usp. Ps 110:1; Zah 2:8; 17:10).

Vidjeti Posebnu temu: Imena za BoZanstvo u 1:8.

10:9 ““Uzmi je i pojedi je’” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Ezekiela 2:8 - 3:14 ili Jeremije 15:16-17. To simbolizira
bivanje opunomocéenim za govorenje Bozje poruke. Mala knjiga simbolizira BoZju poruku koja sadrzava oboje i sigurnost za
vjernike (med, usp. Ps 19:10-11; 119:103) i osudu za nevjernike (gorko). Ovaj svitak nije isti kao onaj kojeg je Isus otvorio u
poglavlju 6. Ovo upucuje na poruku od svemoénoga andela (usp. stihove 7-11).

10:11 “oni mi reko3e” Silan andeo ili Trojedini Bog potvrduje Ivana kao prorockoga zapisivada i govornika.
@ “mnogih ljudi i naroda i jezika i kraljeva” Ova je terminologija upotrijebljena i za nevjernike (usp. 11:9; 13:7-8; 14:6;
17:15) i vjernike (tj. prije Sudnjega dana, usp. 7:9; 15:4 i nakon Sudnjega dana, usp. 21:24.26; 22:2). Taj bi stih mogao

upucivati na propovijedanje Evandelja (usp. 10:11; 14:6) svim narodima (usp. Mt 24:14; Mk 13:10) ili pretkazivanje daljnjih
privremenih osuda gnjeva BoZjega.

OTKRIVENJE 11

NASB (AZURIRANI) TEKST: 11:1-6

'Onda mi tamo bijase dana mjerna $iba nalik §tapu; i netko ree: “Ustani i izmjeri hram BoZji i oltar, i one
koji $tuju u njemu. “Izostavi dvoriste koje je izvan hrama i ne mjeri ga, jer ono je bilo dano narodima; i oni ¢e gaziti
pod nogom sveti grad Eetrdeset-dva mjeseca. I Ja éu dati vlast mojoj dvojici svjedoka, i oni ée prorokovati tisucu
dvjesto i Sezdeset dana, obucenih u pokajnitku kostrijet.” “Ovi su dva maslinova stabla i dva svjetionika $to stoje pred
Gospodinom zemlje. °I ako itko Zeli nauditi im, vatra izlazi iz njihovih usta i proZdire njihove neprijatelje; tako ako
itko Zeli nauditi im, on mora biti ubijen na taj na¢in. °Ovi imaju mo¢ zatvoriti nebo, tako da ki$a nece pasti tijekom
dana njihova prorokovanja; i oni imaju mo¢ nad vodama da ih okrenu u krv, i udariti zemlju sa svakom poS3asti, tako
cesto kako oni Zele.
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11:1 “mjerna Siba nalik Stapu” U prethodnim dijelovima Ivan je promatrao kako su andeli izvrSavali zadatke, ali u sedmoj
trubi Ivan ¢e biti ukljucen u djelovanje.

Pojam “mjerna Siba” (kalamos, upotrijebljena u ovome smislu jedino ovdje) moguée odrazava SZ-nu uporabu
rijecne trske koje su bile koristene kao vodoravne mjerne alatke (vidjeti Posebnu temu: Pravednost u 19:11). One su bile duge
izmedu osam i dvadeset stopa [1 stopa = 30,48 m — op.prev.] (usp. Ez 40:5 - 42:20).

@ “Ustani i izmjeri” Mjerenje je bio znak: (1) obeanoga rasta i zastite (usp. Jer 31:38-40; Otk 21:15). Ovo moze biti
smjeranje na Hram na kraju vremena u Knjizi proroka Ezekiela (usp. 40 - 48) ili Novog Jeruzalema u Knjizi proroka Zaharije
(usp. 1:16; 2:1-13); ili (2) osuda (usp. II. Sam 8:2; II. Kr 21:13; 1z 28:17; Tuz 2:8). Ovdje, kao pecacenje iz poglavlja 7, to je
znak Bozje zastite vjernika. Ako se ovo kratko meduvrijeme usporedi s poglavljem 7 onda je ovaj Hram ¢itav narod Bozji
(vierujuéi Zidovi i vjerujuéi pogani). To se onda moze takoder usporediti s poglavljem 12.

[ “Bozji i oltar, i one koji Stuju u njemu” Odredivanje ovoga Hrama ovisi o pretpostavkama necijeg tumadenja:

1. ako uzmemo kako je Ivanova slika povucena iz Knjige proroka Ezekiela 40 - 48, onda je ovo doslovno
Hram u Jeruzalemu na kraju vremena (usp. 1. Sol 2:4)

2. ako, medutim, uzmemo da je smjeranje na Knjigu proroka Zaharije 2 onda je slika grad Bozji, Novi
Jeruzalem

3. uzmemo li nebeski Hram (usp. 7:15; 11:19; 15:58; Heb 9:23) onda mnostvo iz 7:9 (Crkva, i Zena iz

poglavlja 12) moZe biti Zariste (usp. 21:15-16).
Zanimljivo je zabiljeziti kako je Ivanu reéeno neka mjeri ljude koji $tuju tamo. Ovo je neuobicajena terminologija.
Ta slika ukljucuje vise negoli samo gradevinu. To je slika koja razgrani¢uje ljude vjere od nevjernika koji moraju iskusiti
gnjev BoZji. Prema tome, to je usporeno s Bozjim znakom na ¢elima vjernika (usp. 7:3-4).

11:2 “dvoriste koje je izvan hrama” Ova zamisao vanjskoga dvorista upucuje povijesno na dvoriSte pogana u Herodovu
hramu. Postoji nekoliko SZ-nih smjeranja na zamisao Jeruzalema i Hrama koji su bili gazeni od pogana (usp. Ps 79:1-7; Iz
63:18; Dn 8:13; Zah 12:3 u Septuaginti). Isus vjerojatno €ini izravno smjeranje na Knjigu proroka Daniela 8:13 u Evandelju
po Luki 21:24.

[ “narodima” Vidjeti biljeSke u 2:26 i 10:11.

[ “getrdeset-dva mjeseca” Vidjeti Posebnu temu dolje.

POSEBNA TEMA: CETRDESET-DVA MJESECA

Broj cetrdeset-dva mjeseca prorocanska je osobina razdoblja progona. Gazenje vanjskoga dvorista jeste izreka za
Bozji narod pod vla$éu nevjernika u razli¢itim razdobljima u povijesti — Antioh Epifan, Rimljani godine 70., i kraj-vremena
Antikrista.

Cetrdeset-dva mjeseca, ili njihova jednakovrijednost, spomenuto je nekoliko puta u Bibliji. Podrijetlo izgleda kako
je Knjiga proroka Daniela:

1. Daniel 7:25; 12:7 spominje “vrijeme, vremena, i pola vremena” ili 1.277 dana (pretpostavljajuéi da je

“vrijeme” jednakovrijedno jednoj godini)

2. Daniel 8:14 spominje 2.300 veceri i jutra

3. Daniel 12:11 spominje 1.290 dana

4. Daniel 12:12 spominje 1.335 dana. Sli¢no izricanje nadeno je u Knjizi Otkrivenja 12:6 (1.260 dana) i 13:5

(42 mjeseca).

Kad se sva od ovih zbivanja uzmu u obzir, njihova raznolikost izgleda govori o simboli¢koj naravi brojeva, dok
njihova bliskost s Cetrdeset-dva mjeseca izgleda pokazuje simbolicki broj za razdoblje proganjanja. Bududi je tri i pol
polovica od sedam, to je izgleda upucivanje na puno razdoblje proganjanja §to je moralo biti skra¢eno (usp. Mt 24:22; Mk
13:20; Lk 21:24). Proganjanje je ograni¢eno u Bozjoj ljubavi kao i osuda.

@ “sveti grad” Ovo moze uputiti na Jeruzalem (usp. Iz 52:1; Mt 27:53). Medutim, slijede¢i tumacéenje Hrama Knjige
Otkrivenja 3:12 kao upucivanje na NZ-ne vjernike, ista metoda mora biti slijedena s ovim izri¢ajem. U kasnijim poglavljima
Otkrivenja to upucuje na NZ-ni narod Bozji (usp. 20:9; 21:2.10; 22:19).
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Ivan povla¢i metafore iz SZ-a ali primjenjuje ih na NZ-ni narod Bozji. Crkva je sastavljena od vjeruju¢ih Zidova i
pogana. Ne postoji naglasak na rasne Zidove nasuprot pogana u Knjizi Otkrivenja. Ne postoji vise Zidov i Grk (usp. I. Kor
12:13; Gal 3:28; Kol 3:11).

11:3 “Ja ¢u dati vlast mojoj dvojici svjedoka” Ovo izgleda podrazumijeva Boga Oca koji govori jer je na Isusa upuceno u
stihu 8 (iako postoji poteskocéa grékoga rukopisa sa ZAMIENICOM, koja je izostavljena u P* i N).

[ “dvojici svjedoka” Postojalo je mnogo teorija o odredivanju ove dvojice snaznih propovjednika:
1. smjeranje (usp. stih 4) je iz Knjige proroka Zaharije 4:3.11.14. Ovo je izvorno upucivalo na povratak
Davidovskoga sjemena, Zerubabela, i povratak sjemena velikoga svecenika, JoSue, koji su bili Duhom-
vodeni vode (dva maslinova stabla) koji su vodili povratak iz babilonskoga suzanjstva (tj. obnovljeni narod

Bozji)
2. dva svije¢njaka (usp. 1:20) mogu podrazumijevati dvije vjerne crkve, Smirnu, 2:8-11 i Filadelfiju, 3:7-13
3. dva svjedoka moze podrazumijevati svjedoCenje na sudu (usp. Br 35:30; Pnz 17:6; 19:15)
4. opis ove dvojice svjedoka podrazumijeva lliju (zatvorio je nebo iz stiha 6, usp. I. Kr 17:1; 18:1; Lk 4:25;

Jak 5:17 i pozvao vatru dolje, usp. I. Kr 18:24.38; 11. Kr 1:10,12) i Mojsija (okrenuo vodu u krv iz stiha 6,
usp. Izl 7:17-19). Obojica od ovih doSli su Isusu na gori Preobrazenja (usp. Mt 17:4)
5. medu-zavjetna apokalipticka I. Knjiga Henokova 90:31 i dva rana crkvena oca, Tertulijan i Hipolit, branili
su kako su postojale dvije osobe iz SZ-a koje nisu umrle prirodnom smréu, Henok (usp. Post 5:21-24) i llija
(usp. Il. Kr 2:11)
6. NJB opaska tvrdi kako to upucéuje na Petra i Pavla, obojica mucena u Rimu pod vladavinom Nerona (str.
435).
Ja ih osobno vidim kao simboli¢ki svjedok citavoga Bozjeg naroda zbog usporedne grade sedam pecata i kratkoga
meduvremena te sedam truba i kratkoga meduvremena. Prema tome, i 144.000 (vjerujuéi Zidovi) i nebrojena skupina
(vjerujuéi narodi), kao i dva svjedoka, upucuju na Crkvu.

[ “obucenih u pokajni¢ku kostrijet” Ovo mozZe biti ili: (1) znak Zalovanja i pokajanja (usp. Post 37:34; Il. Sam 3:31) ili
(2) jednostavno obi¢na proroc¢ka halja (usp. II. Kr 1:8; Iz 20:2; Zah 13:4).

[ “oni ¢e prorokovati tisuéu dvjesto i Sezdeset dana” Cetrdeset-dva mjeseca jednako je dvanaest stotina i Sezdeset dana.
Evandelje ¢e biti navije$tano tijekom ovoga razdoblja proganjanja od nevjernickih naroda (usp. Mt 24:8-14.21-22). Ovaj
simbolicki broj dolazi iz Knjige proroka Daniela 7:25; 12:7 i €esto je upotrijebljen u Knjizi Otkrivenja (usp. 12:6; 13:5).

11:4 “dva maslinova stabla” Ovo je smjeranje na Zerubabela, Davidovsko sjeme povratnika iz izgnanstva te JoSuu,
Aronovsko sjeme povratnika iz izgnanstva (usp. Zah 4:3.11.14). To moze podrazumijevati da ¢e svjedok Evandelja na kraju
vremena predstavljati kraljevsku mesijansku i sve¢enicku mesijansku snagu (Isus kao Kralj i Svecéenik, usp. Ps 110; Heb 1:3).
Ova dva nadahnuta propovjednika pokajanja donose Bozje svjetlo (usp. Zah 4) pobunjenickome svijetu (pobunjenicki Izrael
sad je pobunjenicko ljudstvo, usp. 1z 6:9-11; 43:8-13; Jer 5:21-29; Ez 12:2).

11:5 *ako itko Zeli nauditi im... ako itko Zeli nauditi im” Oba od ovih su PRVI RAZRED KONDICIONALNIH RECENICA $to
podrazumijeva kako postoje oni koji im Zele nauditi, ali oni ¢e biti Bozanski zasti¢eni sve dok njihovo poslanje ne bude
dovrseno.

@ “vatra izlazi iz njihovih usta i proZdire njihove neprijatelje” Zabiljezite kako je shaga u njihovim ustima Sto
podrazumijeva snagu poruke koju oni navjeséuju. U Knjizi Otkrivenja usta su oruzje, a jezik mac¢ (usp. 9:17; 19:15; Heb

4:12).

11:6 Ova SZ-na djelovanja nekog podsjecaju na Iliju (usp. I. Kr 17:1) i Mojsija (usp. Izl 7:17-19).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 11:7-10

"Kad su oni zavriili svoje svjedo&anstvo, zvijer koja izlazi iz abisa zametnut ¢e rat s njima, i pobijediti ih i
ubiti ih. ®I njihova mrtva tijela lefat ée na ulici velikoga grada koji je tajnovito nazvan Sodoma i Egipat, gdje je
takoder bio njihov Gospodin razapet. °Oni od ljudi i plemena i jezika i naroda gledat ée njihova mrtva tijela tri i pol
dana, i ne¢e dozvoliti da njihova mrtva tijela budu poloZena u grob. '°A oni koji prebivaju na zemlji radovat ée se nad
njima i slaviti; i oni ¢e poslati darove jedan drugome, jer ova dva svjedoka mucisSe one koji obitavaju na zemlji.
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11:7 “zvijer koja izlazi iz abisa” Ako je ovo smjeranje na Knjigu proroka Daniela 7, onda je Zvijer mjeSovit lik od sviju
Cetiri zvijeri spomenutih u Danielu 7, koja predstavlja kona¢nog Antikrista na kraju vremena (usp. II. Sol 2:3).
“Abis” je dom demona (usp. 9:1; 20:1). Ova zamisao Zvijeri razvijena je u poglavljima 13 i 17.

[ “zametnut ¢e rat s njima, i pobijediti ih i ubiti ih” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Daniela 7:21 $to ¢e biti
potpunije objasnjeno u Knjizi Otkrivenja 13. Ovdje, izrazavanje moze podrazumijevati da su dva svjedoka simbolicka za
veliki broj ljudi (usp. 13:7, tj. narod Bozji). Zabiljezite kako oni nisu postedeni progonstva i smrti.

11:8 “njihova mrtva tijela leZat ée na ulici” Ovo poniZenje izlozenih mrtvih tjelesa bio je nadin izraZavanja prijezira (usp.
stih 9; Pnz 28:26; Ps 79:2; Jer 7:33; 8:2; 16:4; 19:7; 34:20). Medutim, Bog je upotrijebio njihova vidljiva tijela u silnome
uskrsnucu §to je o¢itovalo Njegovu snagu i potvrdilo njihovu poruku.

@ “velikoga grada” Ovo je izgleda opis Jeruzalema; medutim, slikovit jezik podrazumijeva duhovnu borbu izmedu
zemaljskoga kraljevstva i Nebeskoga kraljevstva. Evo mojih razloga:

1. izri¢aj “taj veliki grad” upotrijebljen je o Babilonu ili Rimu (usp. 16:19; 17:18; 18:10.16.18.19.21)

2. iako je Jeruzalem nazvan Sodomom u Knjizi proroka Ezekiela 16:46-49 i |zaije 1:9-10, on nikad nije
nazvan Egiptom; Sodoma i Egipat izgleda su metafore za grijeh i ropstvo

3. “Gdje je Gospodin bio razapet” izgleda upucuje na Jeruzalem, ali to mozZe biti jo§ jedan naéin govorenja o
protu-BoZjim kraljevstvima ovoga svijeta

4, “...ljudi i plemena i jezika i naroda” u stihu 9 podrazumijeva:
a. grad gdje ¢e biti prisutan citav svijet, §to bolje odgovara Rimu negoli Jeruzalemu
b. “grad” je upotrijebljen kao metafora pobunjeni¢koga ¢ovjecanstva (usp. Post 4:17; 10:8-10)

5. “Oni koji prebivaju na zemlji radovat ¢e se nad njima i slaviti” u stihu 10 podrazumijeva da poruka ove

dvojice svjedoka nije bila samo za Zidove, nego za &itav svijet nevjernika.
Ovo opisuje neprekidnu bitku izmedu kraljevstava ove Zemlje i Mesijanskog kraljevstva (usp. 11:15), narocito kao
u Knjizi proroka Daniela 2 i Psalmu 2.

11:9 “Oni od ljudi i plemena i jezika i naroda” Vidjeti biljeSku u 10:11.

[ “tri i pol dana” Vrijeme stiha 9 povezano sa stihom 11 jednako je broju sedam, koristenim tako ¢esto u Knjizi Otkrivenja.
Ovaj dogadaj bio je Bozje savr§eno odredeno vrijeme.

11:10 “slaviti; i oni ¢e poslati darove jedan drugome” Neki vide ovo kao iskrivljeni Blagdan Purim (usp. Ester 9:19.22).
To je sli¢nije smjeranju na Evandelje po Ivanu 16:20 (“svijet ¢e se radovati”’). Radovanje nevjerujucega svijeta otkriva snagu
poruke dvojice svjedoka, ali nevjernici se nece pokajati (usp. 9:20-21; 16:9.11).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 11:11-13

Ali nakon tri i pol dana, dah Zivota od Boga ude u njih, i oni stajaSe na svojim nogama; i veliki strah pade
nad one koji ih bijahu gledali. *I oni ¢use jaki glas s neba kako im govori: “Uzidite ovdje.” Potom oni uzidoSe u nebo
u oblaku, a njihovi ih neprijatelji promatrase. *I u taj sat tamo bijaSe veliki zemljotres, i desetina od grada pade;
sedam tisuéa ljudi bijahu pobijeni u zemljotresu, a ostatak bijaSe uZasnut i dade slavu Bogu nebeskome.

11:11 “tri i pol dana” Ovo je smjeranje iz Knjige proroka Daniela i to je simboli¢ko razdoblje proganjanja. Vidjeti punu
biljeSku u 11:9.

[ “dah Zivota od Boga ude u njih” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Ezekiela 37, dolinu suhih kostiju. To je igra na

13

hebrejsku rije¢ “ruah” sto znaci dah, vjetar, i duh (kao §to znaci gréka rije¢ pneuma).

POSEBNA TEMA: DUH U BIBLIJI

l. Grcki pojmovi

A. pneo, cvasti
B. pnoé, vjetar, dah
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C.
D.
E.

pneuma, duh, vjetar
pneumatikos, pripadajuci duhu
pneumatikas, duhovno

Greka filozofijska pozadina (pneuma)

A
B.

C.

Aristotel je koristio pojam kao Zivotnu snagu koja se razvija od rodenja do samo-stege.

Stoici su koristili pojam kao istoznaénicu s psuché, (dusa) ¢ak nous (um) u smislu pet fizickih osjetila i
ljudski um.

Grcéka misao — pojam je postao jednakovrijedan boZzanskome djelovanju (tj. proricanje, magija, okultno,
prorocanstvo, itd.).

Stari zavjet (ruah)

A

Djelovanja monoteistickoga Boga (tj. Duh, koriSten oko 90 puta u SZ-u):

1. pozitivno, Knjiga Postanka 1:2

2. negativno, |. Knjiga o Samuelu 16:14-16.23; I. Kraljevima 22:21-22; Knjiga proroka lzaije 29:10.
Bogom-dana Zivotna snaga u ljudstvu (tj. BoZzji dah, usp. Post 2:7).

Septuaginta prevodi ruah s pneuma (koristeno oko100 puta u LXX-i).

U kasnijim rabinskim pisanjima, apokaliptickome pisanju i svicima s Mrtvoga mora, pod utjecajem
Zoroastrijanizma, pneuma je koriStena o andelima i demonima.

Novi zavjet (pneuma)

A
B.

BoZja posebna prisutnost, sila, i opskrbljivanje.
Duh je povezan s Bozjom djelatnoséu u Crkvi:
prorocanstvo
Cudesa
hrabrost za navjes¢ivanje Evandelja
mudrost (tj. Evandelje)
radost
uvodenje u Novo doba
obracenje (tj. snubljenje i uvijek prisutnost)
Kristo-sli¢nost
posebni darovi sluzbe
10. molitve za vjernike.
Dubh probuduje ¢eznju Covjecanstva za zajedniStvo s Bogom, za §to je ono bilo stvoreno. Zajednistvo je
moguce zbog Osobe i djela Isusa, BoZjeg Mesije. Nova duhovna probuda vodi Kristo-sliénome Zivljenju,
sluzenju, i pouzdanju.
Bolje se razumije kao duhovni kontinuum sa Svetim Duhom na jednome kraju i ¢ovjecanstva kao
fizickoga stvorenja ove planete, ali isto tako duhovnoga stvorenja na BoZju sliku, na drugome kraju.
Pavao je u NZ-u autor koji razvija teologiju Duha/duha:
1. Pavao koristi Duh u suprotnosti s tijelom (tj. grjeSna narav)
2. Pavao koristi duh da suprotstavi fizicko
3. Pavao koristi Duh/duh da suprotstavi ljudsko razmisljanje, spoznavanje, i postojanje.
Neki primjeri iz I. Poslanice Korin¢anima:
1. Sveti Duh, 12:3
2. snaga i mudrost BoZja prenesena kroz Svetoga Duha, 2:4-5
3. BoZja djelovanja u vjerniku:
a novi sklop misli, 2:12; 14:14.32
b novi hram, 3:16; 6:19-20
c. novi zivot (tj. ¢udorednost), 6:9-11
d
e
f

1.
2.
3.
4,
5.
6.
7.
8.
9.

novi Zivot simboliziran u krstenju, 12:13
jedno s Bogom (tj. obracenje), 6:17
BoZja mudrost, ne svjetovna mudrost, 2:12-15; 14:14.32.37
g. duhovna obdarenost svakoga vjernika za sluzbu, poglavlja 12 i 14
duhovno u suprotivosti s fizickim, 9:11; 10:3; 15:44
duhovna kraljevina u suprotivosti s fizickom kraljevinom, 2:11; 5:5; 7:34; 15:45; 16:18
nacin upucivanja na ljudski duhovni/unutarnji zivot kao razlika od necijega fizickog tijela, 7:34.
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Ljudi Zive u dvije kraljevine stvaranjem (4. fizi¢ko i duhovno). Covjedanstvo je otpalo od prisnosti s
Bogom (Post 3). Kroz Kristov zivot, u¢enja, smrt, uskrsnuce, i obecani povratak, Duh snubi pale ljude da
primijene vjeru u Evandelje, na kojoj su tocki obnovljeni za zajednistvo s Bogom. Duh je taj osobni dio

Trojstva koji obiljeZava Novo doba pravednosti. Duh je posrednik Boga Oca i Zagovornik Sina u ovome
“dobu”. PoteSkoca postoji jer se Novo doba pojavilo na vrijeme, dok Staro doba grjeSne pobune jo$ uvijek
postoji. Duh preobrazava staro u novo, ¢ak i onda kad oba postoje.

11:12 “I oni ¢uSe jaki glas s neba kako im govori: ‘Uzidite ovdje’” Kao Sto neki vide tajno uznesenje Crkve u 4:1 gdje je
Ivan pozvan u Nebo, drugi vide ovdje tajno uznesenje Crkve usred nevolje kao $to su ova dva svjedoka bila pozvana u Nebo
u ovome stihu. Ovdje ponovno nase pretpostavke i teoloske mreze upravljaju tumacenje simbolickih, viSeznacnih tekstova!

[ “Potom oni uzido$e u nebo u oblaku” Ovo je BoZanski prijenos. Mesija se vozio na nebeskim oblacima u Knjizi proroka
Daniela 7:13. Isus je uza$ao na Nebo u oblacima (usp. Djela 1:9). Isus ¢e se vratiti jaSuci na nebeskim oblacima (usp. Mt
24:30; 26:64; Mk 13:26; 1. Sol 4:17; Otk 1:7; 14:14).

11:13 “u taj sat tamo bijaSe veliki zemljotres, i desetina od grada pade” Postoji sedam referenci u Knjizi Otkrivenja na
zemljotres (usp. 6:12; 8:5; 11:13.19; 16:18). To pokazuje neprekidno, nastavljajuce, ograni¢ene osude BoZzje nad
nevjernicima. Ovo moZe biti smjeranje na Knjigu proroka Ezekiela 38:17-23.

@ “ostatak bijase uzasnut i dade slavu Bogu nebeskome” Postojalo je mnogo raspre o odredivanju pojma “ostatak”. On
moze upucivati na:

1. doslovno Zitelje Jeruzalema (usp. Zah 12:10) ili Rima

2. one koji su bili spaSeni tijekom razdoblja nevolje, tj. oni koji se istinski kaju

3. vjerujuée Zidove, iz Poslanice Rimljanima 11

4. ljude, kao Nebukadnezar i Kir, koji su bili prestraSeni Bozjim djelovanjima, ali nisu bili istinski
preobraceni.

Zbog 9:20-21; 14:7-8 1 16:10, #4 najbolja je moguénost.
Medutim, u 16:9, davanje slave povezano je s pokajanjem. Zasigurno je moguce da su ovi (Zidovi i pogani)
uzvjerovali! Ovo je utvrdena svrha BoZjih osuda (usp. 9:20-21; 16:9.11).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 11:14

“Drugi jao prode; gle, tre¢i jao dolazi brzo.

11:14 Ovo je prijelazni nacin (usp. 9:12; 12:12).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 11:15-16

“Tada sedmi andeo zatrubi; i tamo bijahu jaki glasovi u nebu, govoreéi: “Kraljevstvo svijeta postalo je
kraljevstvom naSega Gospodina i Njegova Krista; i On ¢e kraljevati zauvijek i uvijek.” '°l dvadeset-&etiri starjeSine,
koji sjede na svojim prijestoljima pred Bogom, pado$e na svoja lica i Stovahu Boga, govoreci:

11:15 “Kraljevstvo svijeta” KJV i NKJV imaju “kraljevstva ovoga svijeta”. MNOZINA nije prisutna ni u jednome od drevnih
grckih rukopisa.

@ “postalo je” Ovo je AORIST SREDNJEGA (deponent) INDIKATIVA. To je opis kraja kraljevine palih ljudskih vlada i pocetak
Kraljevine nasega Boga (usp. 12:10). Novo doba Duha u potpunosti je doslo. Ovo potvrduje sazetak teorije kako se Drugi
dolazak dogada na kraju svakoga od tri ciklusa osude: pecata (usp. 6:12-17), truba (usp. 11:15-18), i ¢asa (usp. 19). Knjiga
Otkrivenja nije kronolo3ki, dosljedan red, nego dramatski prikaz u sedam ciklusa, od kojih svaki promatra isto razdoblje, ali
pecati, trube i &aSe u uzastopnim i poja¢avajuéim stupnjevima osude (*/4, /5, potpuno).

@ “naSega Gospodina i Njegova Krista” Zabiljezite kako su blisko Otac i Sin povezani (usp. Ps 2). ZabiljeZite, isto tako,
da je naglasak 1. Poslanice Korin¢anima 15:24-28 i Efezanima 5:5 sad ispunjen. Neki vide neko smjeranje na Knjigu proroka
Zaharije 14:9 §to je moguce zbog Ivanovih omiljenih izvora apokaliptickih slika iz Knjiga proroka Daniela, Ezekiela, i
Zaharije.
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[ “i On ¢e kraljevati zauvijek i uvijek” Ovo upucuje na Vje¢nu kraljevinu nagega Boga (usp. Izl 15:18; Ps 10:16; 29:10; 1z
9:6-7; Dn 2:44; 4:34; 7:14.27; Zah 14:9; Lk 1:33; 1. Sol 4:17; II. Pt 1:11), ne na Tisué¢godi$nju kraljevinu (usp. Otk 20)
Krista. To je zapravo ispunjenje Isusove molitve u Evandelju po Mateju 6:10 da BoZja volja bude vrSena na Zemlji kao §to je
u Nebu.

Kraljevstvo Bozje glavna je tema u Evandeljima i Knjizi Otkrivenja. Postoji isprepletenost i napetost izmedu
njegove sadaSnje stvarnosti (post-milenijsko i amilenijsko) i njegova buduéeg dovrSenja (povijesno premilenijsko i
dispenzacijski premilenijsko). Ta ista isprepletenost takoder je izmedu njegova zemaljskoga vida (milenijskoga) i njegova
vje¢noga vida. Neki komentatori, §kole, i denominacije ostaju na vidu isprepletenosti, ali zanemaruju ili uvijaju ostale kako bi
potkrijepili svoje pretpostavke i teoloSke sustave. Tako je teSko za zapadne ljude cijeniti isprepletenost, slikovitost, i napetost
isto¢njacke knjizevnosti, posebice njen apokalipticki zanr. Na§ Bog i Njegov Krist kraljevali su, kraljuju i kraljevat ¢e;
pojedinosti su beznacajne! Moze biti kako ¢e postojati zemaljska Mesijanska kraljevina za neko razdoblje (usp. I. Kor 15:23-
28); narodni Izrael mozda ¢e imati neki dio (usp. Rim 11). Medutim, likovi i simboli Knjige Otkrivenja naslovljuju Crkvu
opcenito, ne Izraela (usp. Dn 2:34-35.44). Ja osobno ostavljam otvorenim moguénost da Izrael ima dio u dogadajima kraja
vremena zbog BoZjih SZ-nih obe¢anja Abrahamovu potomstvu (usp. Iz 9:6-7; Zah 12:10) temeljeno na BoZjoj naravi (usp.
Ez 36:22-38).

11:16 “dvadeset-Cetiri starjesine” Vidjeti Posebnu temu u 4:4.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 11:17-18

Y“Dajemo Ti hvale, o Gospodine BoZe, Svemoguéi, koji jesi i koji bijase, jer si Ti uzeo Svoju veliku silu i
po&eo si kraljevati. *°I narodi bijahu razjareni, i Tvoj gnjev dode, i vrijeme dode za mrtve da budu sudeni, i vrijeme da
se nagrade Tvoje okovane-sluge proroci i sveti i oni koji se boje Tvoga imena, mali i veliki, i da se unisti one koji
uniStavaju zemlju.”

11:17-18 Ova molitva zahvale pisana je u poetskome obliku u NKJV, NRSV, i TEV i u proznome obliku u NASB i NJB. Ovi
izljevi molitve i zahvale Cesto su najbolji tumaci prethodnih videnja (zajedno s pjesmama i andeoskim tumacenjima).

11:17 “o Gospodine BoZe, Svemoguéi” Ovo upucuje na tri glavna SZ-na naslova za Boga:

1. YHWH, Bog Saveza kao Spasitelj (usp. 1zl 3:14; Ps 103)
2. Elohim, Bog Stvoritelj kao Dobavlja¢ i Hranitelj (usp. Post 1:1; Ps 104)
3. El Sadaj (usp. 1:8), jak ili milosrdan Bog $to je bilo patrijarhalno Ime za BoZanstvo (usp. 1zl 6:3).

Vidjeti Posebnu temu: Imena za BoZanstvo u 1:8.

=

NASB “koji jesi i koji bijase”

NKJIV “Onaj koji jeste i koji bijaSe i koji mora do¢i”
NRSV “koji jesu i koji bijahu”

TEV “onaj koji jeste i koji bijase”

NJB “On koji jeste, On koji bijase”

Zabiljezite kako je buduc¢i vid ovoga uobicajenog opisa Boga (osim za neke kasnije minuskulne gréke rukopise
Sesnaestoga stoljeca) izostavljen jer je Bog poceo kraljevati. Zadnja od ova tri kronoloska vida nikad vise neée biti spomenuta
u Knjizi Otkrivenja. Kraljevstvo je doSlo (usp. 11:15-16)! Ovo daje dokaz kako je sazeta teorija 0 usporednome odnosu
izmedu pecata, truba, i ¢asa istinita!

=

NASB “jer si Ti uzeo Svoju veliku silu i poceo si kraljevati”

NKJIV “Jer Ti si uzeo Svoju veliku silu i kraljujes”

NRSV “jer ti si uzeo svoju veliku silu i poceo kraljevati”

TEV “da si ti uzeo svoju veliku silu i poceo si vladati”

NJB “Jer preuzimas svoju veliku silu i po¢inje$ svoju kraljevinu”

OVO0 je PERFEKT AKTIVNOGA INDIKATIVA slijeden AORISTOM AKTIVNOGA INDIKATIVA. Sila je uvijek bila Njegova, ali
Njegova je kraljevina sada zapoc&ela (SVRSENI AORIST).
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11:18 “narodi bijahu razjareni” Ovo je smjeranje na Psalme 2; 46:6; i Knjigu proroka Ezekiela 38 - 39 (i moguce
apokalipti¢ki uvod u Knjigu o Esteri u Septuaginti). Ovaj bijes naroda moze biti viden na dva nacina:

1. pali svjetski sustav mrzi Boga i Njegove naume i Njegovu vladavinu i Njegov narod

2. postojat ¢e pobuna na kraju vremena protiv Boga obiljeZena bitkom (Armagedom, usp. Otk 20).

@ “Tvoj gnjev dode” Ovo moZze biti smjeranje na Psalam 2 ili 110:5-6. To je gréki pojam orge. Vidjeti punu biljeSku u 7:14.

@ “vrijeme dode” Dan Gospodinov je Dan suda za neke i nagrade za druge. Ovaj dvojni vid mozZe biti viden u Evandelju po
Mateju 25:31-46 i Knjizi Otkrivenja 20:11-15. Svi ljudi (mali i veliki) jednog ¢e dana stati pred Boga i dati ra¢un o svojim
Zivotima (usp. Gal 6:7; 1l. Kor 5:10).

POSEBNA TEMA: ONAJ DAN
Ovaj izri¢aj, “u onaj/taj dan” ili “onoga dana”, nadin je proroka osmoga stoljeca [prije Krista — op.prev.] govorenja o
Bozjem pohodenju (prisutnosti), i za Sud i za obnovu.
Hosea Amos Mihej
pozitivno negativno pozitivno negativno pozitivno negativno
1:11 1:5 1:14(2) 2:4
2:3 2:16 3:6
2:15 3:14 :
2:16 5:18(2) 5:10
2:21 5:20 7:4
5:9 6:3
75 8:3
95 8:9(2)
10:14 8:10
9:11 8:13
Ovaj je uzorak osobit prorocima. Bog ide djelovati protiv grijeha na vrijeme, ali On isto tako nudi dan pokajanja i
oprosta onima koji mijenjaju svoja srca i djelovanja! Bozja svrha kusnje i obnove bit ¢e dovrSena! On ¢e imati narod koji
odrazava Njegovu narav. Svrha Stvorenja (zajedni$tvo izmedu Boga i ljudstva) bit ¢e ispunjena!

@ “vrijeme dode za mrtve da budu sudeni” Bozji Sud na kraju vremena raspravljen je u Evandelju po Mateju 25 i Knjizi
Otkrivenja 20. Ovaj izricaj potvrduje tumacenje Otkrivenja u sedam cinova (pozornica) gdje se kraj vremena pojavljuje
nakon svake jedinice (posebice jasno u pecatima, trubama i caSama).

@ “okovane-sluge proroci” To¢no ovaj izriaj pojavljuje se u 10:7. Ivan sdm sebe odreduje kao proroka i svoju Knjigu kao
prorocanstvo, stoga, ovaj je pojam ¢esto upotrijebljen u Knjizi Otkrivenja. Gotovo moze biti receno kako taj pojam zauzima
mjesto naslova “apostol” (usp. 10:7; 11:10.18; 16:6; 18:20.24; 22:6.9). Vidjeti Posebnu temu: Novozavjetno prorocanstvo u
16:6.

@ “sveti” Pojam “sveti” upuéivao je na polozaj vjernika u Kristu, ne na njihovu bezgrje$nost. On takoder moze opisati
njihovu napredujucu Kristo-slicnost. Pojam je uvijek bio MNOZINA osim u Poslanici Filipljanima 4:21. Medutim, ¢ak u
ovome okviru on je bio skupni. Biti kr§¢aninom jeste biti dijelom zajednice, obitelji, Tijela. Vidjeti Posebnu temu u 5:8. Ova
oznaka jama¢no predstavlja NZ-ni narod BoZji, Crkvu.

@ “mali i veliki” Izgleda kako su spomenute samo dvije skupine u ovome stihu, proroci i sveti. Ovaj izri¢aj “mali i veliki”
naden je u 19:5. To je bilo omiljeno izrazavanje u Ivanovu Evandelju (usp. 13:16; 19:5.18; 20:12; 19:5 je smjeranje na Ps
115:13, sto ukljucuje sve od date skupine).

@ “da se unisti one koji uniStavaju zemlju” Ovo obiljezavanje paloga ljudstva odrazava Knjigu Postanka 3 i Poslanicu
Rimljanima 8:18-22. Zlo ljudima dozvoljava pohlepu i sebi¢nost, nasilje, i zloporabu BoZjega fizickog Stvorenja.

Ovo moze biti tumaceno kao zlo ¢ovjecanstvo koje sili Boga da donese osudu na Zemlju (potop, Post 6 - 9; poSasti
Egipta, 1zl 7 - 12; prokletstva Saveza, Pnz 27 - 28; ili Zemlja uniStena vatrom, II. Pt 3:10). U Knjizi Otkrivenja, pecati
unistavaju /4, trube /s, i ¢ase potpuno fizicko unistenje Zemlje.
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NASB (AZURIRANI) TEKST: 11:19

B hram BoZji koji je u nebu bijaSe otvoren; i kovéeg Njegova saveza pojavi se u Njegovu hramu, i tamo
bijahu bljeskovi munje i zvukovi i praskovi groma i zemljotres i velika oluja s tu¢om.

11:19 “hram Bozji koji je u nebu bijaSe otvoren” Zapamtite da ovo videnje zapocinje s vratima koja su bila otvorena u
Nebu (usp. 4:1; 15:5). Sada, sdmo unutarnje BoZje Svetiste nebeskoga Hrama moze biti vidljivo (usp. Heb 8:5; 9:23-28).

Kad je Isus umro zastor Hrama razderao se od vrha prema dnu, pokazujuéi kako je pristup Bogu sad bio dostupan
svima kroz Krista (usp. Mt 27:51; Mk 15:38; Lk 23:45; na to se smjera u Heb 9:8; 10:20). Ovaj je isti simbolizam ponovljen
ovdje. Bog je dostupan svima. Nebesko unutarnje Svetiste sad je posve otvoreno i vidljivo.

@ “kovéeg Njegova saveza” Kovéeg saveza bio je izgubljen nekad tijekom babilonskoga suzanjstva (ili faraona Egipta
Sisaka, usp. I. Kr 14:25). To je simboliziralo prisutnost BoZju nakon $to je Izrael presao rijeku Jordan u Obe¢anu zemlju. Isto
je tako simbolizirao Bozja zavjetna obecanja, Sto moze upucivati na tajnu (usp. 10:7), Bozji naum iskupljenja za citavo
CovjeCanstvo (usp. Rim 16:25-26). U SZ-u jedino je veliki svecenik mogao pristupiti ovome predmetu svetoga pokuéstva,
jednom u godini na Dan pomirenja (usp. Lev 16). Sad, svi od BoZjega naroda mogu u¢i u samu Bozju prisutnost.

[ “bljeskovi munje i zvukovi i praskovi groma i zemljotres i velika oluja s tu¢om” Ovo je vrlo sli¢no s 8:51 16:18-21,
§to odraZava Knjigu lzlaska 9:24 i 19:16-19.

PITANJA ZA RASPRAVU

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, Sto znaci da ste odgovorni za vase vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti
komentatoru.

Ova pitanja za raspravu predvidena su da vam pomognu promisljati kroz glavne teme ovoga odjeljka Knjige. Ona su
napravljena da budu misaono-nametljiva, ne konaéna.

Sto je svrha ovoga kratkog meduvremena?

Zasto tako mnogo tumaca pokusava poistovjetiti andela u poglavlju 10 s Kristom?
Sto je BoZja tajna spomenuta u 10:7?

Sto je bila mala knjiga za koju je Ivanu bilo zapovjedeno neka je pojede?

Tko su dva svjedoka? Sto je bila njihova poruka?

Opisuje li 11:9 grad Jeruzalem ili protu-BoZja svjetska kraljevstva? Zasto?

Popisi smjeranja iz Staroga zavjeta nadena u ovome kratkome meduvremenu.

NoaprwdE
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OTKRIVENJE 12 - 14
PODJELA NA ODLOMKE U SUVREMENIM PRIJEVODIMA

} uBs? } NKJIV NRSV TEV NJB
Zena i Zmaj Zena, Dijete i Zmaj videnje Zene, Djeteta, i | ZenaiZmaj videnje Zene i Zmaja
Zmaja

12:1-6 12:1-6 12:1-6 12:1-2 12:1-6

Sotona zbacen s Neba 12:3-6
12:7-12 12:7-12 12:7-9 12:7-9 12:7-12

Zena prognana 12:10-12 12:10-12
12:13-17 12:13-17 12:13-17 12:13-18 12:13-17
dvije Zvijeri Zvijer iz mora dvije Zvijeri dvije Zvijeri Zmaj prenosi svoju shagu

Zvijeri
12:18 12:18 12:18 12:18-13:10
13:1-4 13:1-10 13:1-4 13:1-4
13:5-8 13:5-8 13:5-8
13:9-10 2Zvijer iz zemlje 13:9-10 13:9-10 Lazni prorok kao rob Zvijeri
13:11-18 13:11-18 13:11-18 13:11-17 13:11-17
13:18 13:18

Pjesma od 144.000
14:1-5

poruke trojice andela
14:6-7

14:8

14:9-12

14:13

Zetva Zemlje

14:14-16

14:17-20

Janje i 144.000
14:1-5
objava trojice andela

14:6-13

skupljanje zemaljske Zetve
14:14-16
skupljanje grozda gnjeva

14:17-20

kratko meduvrijeme

14:1-5

14:6-7
14:8
14:9-11
14:12

14:13

14:14-16

14:17-20

Janje i Njegov narod
14:1-5

tri andela

14:6-7

14:8

14:9-11

14:12

14:13

14:13b

Zetva Zemlje

14:14-16

14:17
14:18-20

pratitelji Janjeta

14:1-5

andeli najavljuju Dan suda
14:6-7

14:8

14:9-13

Zetva i berba pogana

14:14-16

14:17-20
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CITANJE KRUG TRI (vidi str. vi. u uvodnome dijelu)
SLIJEDENJE IZVORNE AUTOROVE NAKANE NA RAZINI ODLOMKA

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, §to znaci da ste odgovorni za vase vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti

komentatoru.

Proc¢itajte odlomak odjednom. Odredite subjekte (Sitanje kruga #3, str. vi.). Usporedite vaSu podjelu subjekta s pet
suvremenih prijevoda navedenih gore. Podjela na odlomke nije nadahnuta, ali ona je klju¢ za slijedenje izvorne autorove
nakane, §to je srce tumacenja. Svaki odlomak ima jedan i samo jedan subjekt.

1.

Prvi odlomak
Drugi odlomak
Trec¢i odlomak

| tako dalje.

OKVIRNI UVID U KNJIGU OTKRIVENJA 12:1-17

A

Jos jedno kratko meduvrijeme pocinje u 12:1 i nastavlja se kroz 14:20. Mnogi su tvrdili kako je to zapravo
drugi niz od sedam. Ova knjizevna jedinica opisuje duhovni sukob u dualistickim pojmovima medu:

1. dva kraljevstva

2. dva grada

3. dva ubijena svjedoka i njihovih ubojica.

Stihovi 1-6 opisuju konacnu (kozmicku) bitku izmedu dobra i zla u mitoloskim pojmovima uzetima iz
kultura drevnoga Bliskog Istoka (usp. Grant Osborne, The Hermeneutical Spiral, str. 229):

1. babilonsko izvje$ce o stvaranju—Tiamat (Kaos), sedmoglavo ¢udoviste koje zbacuje jednu tre¢inu
nebeskih zvijezda, nasuprot Marduku, glavnome bogu grada Babilona, koji ju ubija i postaje glava
panteona

2. egipatski mit—Set (Tifon), crveni zmaj nasuprot Izis (Hator), koja rodi Horusa. On kasnije ubija
Seta

3. ugaritska legenda o Baalu—Yam (vode) nasuprot Baala. Baal ubija Yam

4, perzijski mit—Azi Dabaka (zli zmaj) nasuprot sina Ahura Mazde (visokoga dobrog boga)

5. grcki mit—Piton (zmija/zmaj) nasuprot trudnoj Leto (ona rodi Apolona, koji ubija Pitona).

Vrlo je tesko znati kako tumaciti ovo poglavlje. Neki ga pokusavaju tumaciti u povijesnim pojmovima, ali
meni izgleda da je ono simbolika bitke izmedu protu-BoZjih kraljevstava ovoga doba i Novoga doba naSega
Krista (usp. 11:18; Ps 2). Stoga, ovo je oboje povijesno smjeranje na rodenje Krista i naglasak na dolazece
Mesijansko kraljevstvo. Ovo je dualizam pojedinca (Mesija) i skupine (narod BoZji) nasuprot pojedinca
(Sotona) i skupine (demonski nadahnuti nevjernici). Ovaj isti dualizam vidljiv je u Pjesmama o Sluzi Knjige
proroka lzaije. Sluga je lzrael (usp. 1z 41 - 50), pa ipak Mesija (usp. 1z 52:13 - 53:12).

Pavao raspravlja kozmic¢ko gospodstvo Krista u Poslanici Kolo$anima 1 - 2 (takoder zabiljezite Heb 1:2-3).

PROUCAVANJE RIJECI I IZRICAJA

NASB (AZURIRANI) TEKST: 12:1-6

Veliki znak pojavi se u nebu: Zena obucena u sunce, i mjesec pod njenim nogama, i na njenoj glavi kruna od
dvanaest zvijezda; % ona bijase s djetetom; i ona vikase, bivajuéi u trudovima i porodajnome bolu. *0Onda se jo$ jedan
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znak pojavi u nebu: i gle, veliki crveni zmaj koji ima sedam glava i deset rogova, a na njegovoj glavi bijase sedam
dijadema. “I njegov rep pomete treéinu nebeskih zvijezda i baci ih na zemlju. | zmaj stajade pred Zenom koja je
morala roditi, tako da kad ona rodi on moZe proZdrijeti njeno dijete. °I ona rodi sina, musko dijete, koji mora vladati
svim narodima sa Zeljeznom $ibom; i njeno dijete bijase oteto za Boga i za Njegovo prijestolje. *Onda Zena odleti u
pustinju gdje imaSe mjesto pripravljeno od Boga, tako da bi tamo mogla biti hranjena tisuc¢u dvjesto i Sezdeset dana.

12:1 “Veliki znak pojavi se u nebu” Ovo moze biti pocetak “sedam znakova” Knjige Otkrivenja. To je poseban teoloSki
pojam (sémeion) koriSten &esto u Evandelju po Ivanu (usp. 2:11.23; 3:2; 4:54; 6:2.14.30; 7:31; 9:16; 10:41; 11:47; 12:18.37;
20:30). Sad se pojavljuje sedam puta izmedu 12:1 i 19:20—tri puta 0 znakovima u Nebu (usp. 12:1.3; 15:1) i Cetiri puta o
znakovima na Zemlji (usp. 13:13.14; 16:14; 19:20).

@ “u nebu” Ovo vjerojatno znadi “na nebu” a ne u simome Nebu. Pojam nebo (nebesa) u SZ-u moze upudivati na atmosferu
iznad Zemlje (usp. Post 1:1.8-9.17.20; Ps 104:2-3) ili mjesto gdje Bog prebiva (usp. Ps 11:4; 103:19; 1z 66:1; Il. Kor 12). Ova
je dvoznaénost ono $to je uzrokovala rabinima nagadanja o broju nebesa — tri ili sedam.

Vidjeti Posebnu temu: Nebesa u 4:1.

[ “Zena obudena u” Ova Zena je prekrasno opisana, u protutezi s Velikom bludnicom u 17:4 koja simbolizira protu-BoZja
svjetska carstva kao $to su Babilon, Rim, i svjetski sustav na kraju vremena Antikrista. Postojale su dvije teorije o izvoru
Ivanove slike:

1. Knjiga Postanka 3, gdje postoji Zena, zmija i musko-dijete

2. ostala jaka smjeranja na “rodenje” u SZ-u (usp. Iz 26:17-18 u Septuaginti i 1z 66:7-13).

Izrael je opisan kao Zena koja rada (usp. Mih 4:10), prema tome, ova Zena predstavlja istinski narod BoZji (usp. stihove 1-6),
Ali u stihovima 13-17 ona ¢e u NZ-u biti narod BoZji koji bjeZi od gnjeva Zmaja. Za ostale teorije vidite Revelation, str. 117-
119 od Alana Johnson.

U Answers to Questions, F. F. Bruce rekao je: “Zena o kojoj moram misliti kao o mesijanskoj zajednici ili ‘lzraelu
BoZjem’ posebice kao o¢itovano mjesto u palestinskoj crkvi, majka-crkva u prvome redu ... ‘Ostatak njena sjemena’ bit ¢e
kr§¢ani u ostalim dijelovima svijeta, meta napada u 13:7” (str. 140).

U New Bible Commentary, George R. Beasley-Murray rekao je: “Religijski narod drevnoga svijeta morao bi biti
viden u putujuéoj Zeni boginji okrunjenoj sa dvanaest zvijezda Zodijaka; Zidov ju je morao shvacéati kao Majku Siona (vidjeti
1z 26:16; 27:1; 49:14-25; 54:1-8; 66:7-9), ali za lvana ona je predstavljala ‘Majku’ mesijanske zajednice, vjerujuéi narod
BoZji staroga i novoga saveza” (str. 1441).

@ “dvanaest zvijezda” Ovdje ponovno nase pretpostavke vode tumadenje:

1. ako je ovo SZ onda to upucuje na dvanaest zidovskih plemena
2. ako je ovo medu-zavjetna apokalipticka knjizevnost to upucuje na znakove Zodijaka
3. ako je ovo NZ onda to upucuje na dvanaest apostola.

Dvanaest je redovit biblijski simbolicki broj ustroja. Vidjeti Posebnu temu: Broj dvanaest u 7:4.
Medutim, znacenje poglavlja 12 nije uvjetovano na primjerenome odredivanju Ivanova simbolizma, nego na
sredi$njoj istini okvira. Ovo nac¢elo mora biti zadrZzano. Ne moramo:

1. gurati pojedinosti
2. odabrati neke stvari doslovno a neke stvari simbolicki
3. siliti nasa tumacenja u nasu povijesnu okolnost.

12:2 Porodajni bolovi bili su koristeni kao simbol za:

1. ocekivane, ali iznenadne dogadaje
2. bol ili poteskoce povezane s ocekivanim dogadajem
3. zapocinjanje necega novog s velikom moguénoséu.

Zidovi su bili uvjerenja da bi dolazenje “Novoga doba” trebalo ukljuéiti progonstvo i poteskoée (usp. Iz 13:8; 21:3;
26:17; 66:7-13; Mt 24:8; Mk 13:8; 1. Sol 5:3). Ivan koristi ovu zamisao kako bi opisao sukob izmedu Sotone i njegovih
sljedbenika te Boga i Njegovih sljedbenika (usp. 1z 66:7-24).

Svjetski dogadaji postaju sve gori i gori, ali Bog je u nadzoru povijesti (ovo je stajaliSte premilenijanizma i
proganjanja i pobjeda usred privremenoga poraza, ¢ak fizicke smrti (usp. Iv 16:20-21). Pitanje je: “Kako ¢e Bog zastiti Svoje
sljedbenike?” Njegov pecat na njihovim celima §titi ih od “gnjeva Bozjega”, ali ne od progonstava nevjernika (nevolja). Bog
jeste za njih, i ljubi ih, ali mnogi ¢e ipak umrijeti!
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12:3 “veliki crveni zmaj koji ima sedam glava i deset rogova, a na njegovoj glavi bijaSe sedam dijadema’ Ovo je opis
davla i velike snage (usp. 13:1 i 17:3). Rogovi i glave simboliziraju savrSenu snagu (usp. Dn 7) a dijademe predstavljaju
poku3avano prisvajanje davla Kristova kraljevskog poloZaja.

Pojam “zmaj” moze i¢i unatrag u SZ:

1.
2.

zmija Knjige Postanka 3

dva zla ¢udovista kaosa:

a. Rahab (usp. Ps 89:10; 1z 51:9-10; Job 26:12-13)

b. Levijatan (usp. Ps 74:13-14; 104:26; Job 3:8; 7:12; 41:1; 1z 27:1; Am 9:3).

Postoje mnogobrojni naslovi za davla nadeni u NZ-u:

©oNo R~ WNE
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“Sotona”, upotrijebljeno 33 puta

“Pavao”, upotrijebljeno 32 puta

“Kusac”, (usp. Mt 4:3; 1. Sol 3:5)

“davao”, (usp. Mt 6:13; 13:19; I. Iv 5:18)
“Neprijatelj”, (usp. Mt 13:39)

“Knez demona”, (usp. Mt 9:34; 12:24)
“Vladar ovoga svijeta”, (usp. Iv 12:31; 14:30; 16:11)
“Knez sile zraka”, (usp. Ef 2:2)

“bog ovoga svijeta”, (usp. Il. Kor 4:4)
“Belijal”, (usp. 1l. Kor 6:15)

“Belzebul”, (usp. Mk 3:22; Lk 11:15.18-19)
“Zmaj”, (usp. Otk 12:3.4.7.9; 20:2)
“Zmija”, (usp. Otk 12:9.15; 20:2)
“TuZitelj”, (usp. Otk 12:10.15)

“Protivnik”, (usp. I. Pt 5:8)

“ri¢uci lav”, (usp. L. Pt 5:8).

POSEBNA TEMA: SOTONA
Ovo je vrlo tezak predmet iz nekoliko razloga:

1.

SZ otkriva ne zakletoga neprijatelja dobru, nego YHWH-inog slugu, koji je ponudio ¢ovjeanstvu
alternativu i takoder optuzuje ¢ovjecanstvo za nepravednost. U SZ-u postoji samo jedan Bog (monoteizam),
jednasila, jedan uzrok u SZ-u - YHWH
zamisao osobnoga zakletog neprijatelja Bozjeg razvijala se u medubiblijskoj (ne-kanonskoj) knjizevnosti
pod utjecajem perzijskih dualistickih religija (Zoroastrijanizam). Ovo je, u redoslijedu, uvelike utjecalo na
rabinski judaizam i esensku zajednicu (tj. Svici s Mrtvoga mora)
NZ razvija SZ-ne teme u iznenadujuce krutim, ali odabranim skupinama.

Ako netko pristupa proucavanju zla s gledista biblijske teologije (svake Knjige ili autora ili zanra
proucavanog i s napravljenim kratkim pregledom odvojeno), onda se otkrivaju vrlo razli¢iti pogledi na zlo.

Ako, medutim, netko pristupa proucavanju zla s ne-biblijskoga ili od Biblije izdvojenoga prilaza
svjetskim religijama ili istoénjackim religijama, onda je ve¢ina NZ-noga razvitka navijeStena u perzijskome
dualizmu i gréko-rimskome spiritizmu.

Ako je netko pretpostavljeno predan BoZanskome autoritetu Pisma, onda NZ-ni razvitak mora biti
viden kao napredujuce otkrivenje. Kr§¢ani se moraju ¢uvati od omogucéavanja zidovskome folkloru ili
zapadnjackoj knjizevnosti (Dante, Milton) daljnji utjecaj zamisli. Zasigurno postoji tajnovitost i
viSeznac¢nost u ovome podruéju otkrivenja. Bog je odabrao ne otkriti sve vidove zla, njegovo podrijetlo,
njegov razvoj, njegovu svrhu, ali On je otkrio njegov poraz!

U SZ-nome pojmu “Sotona” ili “tuzitelj” (BDB 966) moze se odnositi na tri razli¢ite odvojene skupine:

1.
2.
3.

ljudski tuZitelji (usp. I. Sam 29:4; 1. Sam 19:22; I. Kr 11:14.20.29; Ps 109:6)

andeoski tuZzitelji (usp. Br 22:22-23; Job 1 - 2; Zah 3:1)

demonski tuzitelji (usp. I. Ljet 21:1; I. Kr 22:21; Zah 13:2).

Jedino poslije u medu-zavjetnome razdoblju zmija iz Knjige Postanka 3 poistovjecena je sa Sotonom (usp.

Knjiga Mudrosti 2:23-24; 1l. Henokova 31:3), i ¢ak poslije to je postala rabinska moguénost (usp. Sot 9b i Sanh.
29a). “Sinovi Bozji” iz Postanka 6 postaju andeli u . Henokovoj 54:6. Spominjem ovo, ne kako bih obranio teoloSku
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ispravnost, nego da pokaZzem njen razvitak. U NZ-u ove SZ-ne djelatnosti pripisane su andeoskome,
personificiranome zlu (usp. Il. Kor 11:3; Otk 12:9).

Podrijetlo personificiranoga zla tesko je ili nemoguce (ovisno o va$oj tocki gledista) odrediti iz SZ-a. Jedan
razlog za ovo jeste lzraelov jak monoteizam (usp. Prop 7:14; Iz 45:7, Am 3:6). Sva uzro¢nost bila je pripisana
YHWH-i kako bi se pokazala Njegova jedinstvenost i prvenstvo (usp. 1z 43:11; 44:6.8.24; 45:5-6.14.18.21.22).

Izvori moguce obavijesti su: (1) Knjiga o Jobu 1 - 2, gdje je Satan jedan od “sinova BoZjih” (tj. andela) ili
(2) Knjiga proroka Izaije 14 i Ezekiela 28, gdje su moguce koriSteni ponositi blisko-isto¢ni kraljevi (Babilona i Tira)
za slikovit prikaz ponosa Sotone (usp. I. Tim 3:6). Ja imam pomijeSane osje¢aje o ovome pristupu. Ezekiel koristi
metafore Vrta Eden, ne samo za kralja Tira kao Sotone (usp. Ez 28:12-16), nego isto tako za kralja Egipta kao
Stabla spoznaje Dobroga i Zla (Ez 31). Medutim, Knjiga proroka Izaije 14, posebice stihovi 12-14, izgleda opisuju
andeoski otpor kroz ponos. Ako nam je Bog Zelio otkriti posebnu narav i podrijetlo Sotone, ovo je vrlo zaobilazan
nacin i mjesto za uciniti to. Mi se moramo paziti stremljenja sustavne teologije uzimati male, viseznac¢ne dijelove
razli¢itih zavjeta, autora, Knjiga, i Zanrova i slagati ih kao dijelove jedne Bozanske slagalice.

SlaZzem se s Alfredom Edersheimpom (The Life and Times of Jesus the Messiah, tom 2, dodaci XIII. [str.
748-763] i XVI. [str.770-776]) da je rabinski judaizam bio pretjerano pod utjecajem perzijskoga dualizma i
nagadanja o demonima. Rabini nisu dobar izvor za istinu u tome podrucju. Isus se temeljito razilazi od ucenja
sinagoge u tome podrucju. Ja mislim da se zamisao o arkandeoskome YHWH-inome neprijatelju razvijala od dva
glavna boga iranskoga dualizma, Ahrimana i Ormuzda [ili Ahura-Mazde — op.prev.], i potom se razvijala od rabina u
biblijski dualizam YHWH i Sotone.

Postoji jamaéno napredujuce otkrivenje u NZ-u kao ono prema personifikaciji zla, ali ne tako razradeno
kao kod rabina. Dobar primjer ove razlike je “rat u Nebu”. Pad Sotone je logi¢na potrebitost, ali osobitosti nisu dane.
Cak ono §to je dato prikriveno je u apokalipti¢kome Zanru (usp. Otk 12:4.7.12-13). lako je Sotona porazen u Isusu i
izgnan na Zemlju, on ipak djeluje kao YHWH-in sluga (usp. Mt 4:1; Lk 22:31-32; 1. Kor 5:5; I. Tim 1:20).

Moramo zauzdati naSu znatiZelju u ovome podruéju. Postoji osobna sila kusnje i zla, ali postoji ipak samo
jedan Bog i mi smo ipak odgovorni za naSe odabire. Postoji duhovna bitka, i prije i nakon spasenja. Pobjeda moze
jedino do¢i i ostati u i kroz Trojedinoga Boga. Zlo je bilo pobijedeno i bit ¢e uklonjeno!

12:4 “njegov rep pomete tre¢inu nebeskih zvijezda i baci ih na zemlju” Zato jer je pojam “nebeskih zvijezda” koriSten
vrlo ¢esto u SZ-u kako bi uputio na Bozje svete (usp. Post 15:5; Jer 33:22; Dn 12:3), neki su pretpostavili da to upucuje na
svete, ali okvir moze uputiti na andele (usp. Dn 8:10; II. Pt 2:4; Juda, stih 6). Padaju¢i andeli (tj. padajuée zvijezde)
uobicajeni su motiv u apokaliptickoj knjizevnosti (tj. I. Henokova).

Sotona je oslikan s andelima u Nebu pred Bogom u Knjizi o Jobu 1 - 2 i Knjizi proroka Zaharije 3. On je moguce
bio “pokrivaju¢i kerubin” (usp. Ez 28:12-18). Ovaj opis, koriste¢i metafore iz Vrta Eden, ne odgovara kralju Tira, nego
kraljevu ponosu i oholosti oponaSanoga Sotone (ja postajem viSe i vise uznemiren s ovim pristupom jer u Knjizi proroka
Ezekiela kralj Egipta je opisan kao stablo spoznaje dobra i zla. Ezekiel redovito koristi pojmove Edena za opis kraljeva). U
SZ-u Sotona nije neprijatelj Boga, nego CovjeCanstva (usp. 12:10). Sotona nije bio stvoren zao nego se razvio u glavnog
neprijatelja svega dobroga i svetog (usp. A. B. Davidson’s An Old Testament Theology, str. 300-306). Nekoliko je puta bilo
receno kako je on zbacen s Neba (usp. 1z 14:12; Ez 28:16; Lk 10:18; Iv 12:31; i Otk 12:9.12). Poteskoc¢a je kada. Je li:

1. tijekom SZ-noga razdoblja:
a. prije stvaranja ¢ovjeka
b. neko vrijeme nakon Joba ali prije Knjige proroka Ezekiela 28
c. tijekom razdoblja nakon izgnanstva, ali nakon Zaharije
2. tijekom NZ-noga razdoblja:
a. nakon kusnje Isusa (usp. Mt 4)
b. tijekom misijskoga puta sedamdesetorice (usp. Lk 10:18)
c. u Casu kraja vremena pobune (usp. Otk 12:9). Vidjeti Posebnu temu u 12:7.

Neki se pita upucuje li tre¢ina zvijezda na andele koji su se pobunili protiv Boga i odabrali slijediti Sotonu. Ako je
tako, ovo moZze biti jedini temelj Pisma za demone NZ-a povezane s palim andelima (usp. 12:9.12). Broj, jedna tre¢ina, moze
biti povezan s ograniéenjem uniStenja tijekom osuda truba (usp. 8:7-12; 9:15.18) a ne poseban broj. Ili, to moZe predstavljati
Sotonov poraz dijela andela u bitci. Isto je tako moguce kako to jednostavno odrazava drevni mit Babilona. Vidjeti Okvirne
uvide, B. 1.

Na ovoj tocki od koristi moze biti zapamtiti da iako je ovaj predmet zanimljiv, on vjerojatno nije bio autorova
nakana u tome okviru za raspravu o: (1) podrijetlu demona; (2) padu Sotone; ili (3) andeoskoj pobuni u Nebu. U
apokalipti¢koj knjizevnosti srediS$nja tema videnja jeste klju¢na, ali doslovnost predstavljanja, pojedinosti i slike su dramske,
simboli¢ke, zamiSljene. Nasa je radoznalost i poStovanje za Bibliju to Sto motivira naSa iscrpna, logicka, doktrinarna
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utvrdivanja. Budite pozorni od guranja pojedinosti; apokaliptiCka knjizevnost Cesto je istinski teoloski predstavljena u
mastovitoj okosnici. To je istinito, ali simboli¢ki predstavljeno!

@ “on moze prozdrijeti njeno dijete” Ovo dijete upucuje na obe¢anog Mesiju (usp. 12:5). Sotona Zeli osujetiti BoZje
naume na svakome stupnju, i sveop¢i naum za iskupljenje (neuvjetovani Savezi) i pojedinacni naum iskupljenja (uvjetovani
Savezi, usp. Mt 13:19; 1. Kor 4:4).

12:5 *“ona rodi sina, musko dijete” Ovo moze biti smjeranje na Knjigu proroka lzaije 66:7-8. ZabiljeZite kako se Ivan krece
od Isusova utjelovljenja do eshatoloske kraljevine. Sa svime izmedu bavi se Evandelje po Ivanu, ali ne Knjiga Otkrivenja.

@ “koji mora vladati svim narodima sa Zeljeznom Sibom” Ovo je smjeranje na Psalam 2:9 i jeste, stoga, mesijansko. U
Knjizi Otkrivenja 19:15 ovaj je izri¢aj upotrijebljen za Mesiju, dok je u Otkrivenju 2:26-27 upotrijebljen o svetima. Postoji
isprepletenost izmedu Mesije (pojedina¢no) i vjerujuce zajednice (skupno) ovdje, kao §to postoji u Pjesmama o Sluzi u Knjizi
proroka Izaije (tj. narod lIzraela, usp. 1z 42:1-9.19; 49:1-7; 50:4-11; 52:13-53:12). Kao $to davao sad vlada narodima, novi je
voda dosao i jednoga ¢e dana posve kraljevati

[ “i njeno dijete bijaSe oteto za Boga i za Njegovo prijestolje” Neki ovo vide kao Kristovo uzasa$ce, ali promasili smo
tocku ove knjizevne jedinice ako je stavimo u prejako smjeranje na povijesni zivot Krista. Ivan, u Knjizi Otkrivenja, ne
raspravlja o Isusovu zemaljskome Zivotu ili smrti. On pomi&e teolosko od utjelovljenja do uzvisenja. Zariste Knjige
Otkrivenja jeste proslavljeni, uzviseni Krist (usp. 1:4-20). Ivanovo predstavljanje Evandelja u Knjizi Otkrivenja usredotocuje
se na pokajanje i davanje slave Bogu. Ovo ne znac¢i podcijeniti Isusovu sredi$nju ulogu (usp. 5:9.12; 7:14; 12:11), nego
usredotoéenje na donoSenje Vje¢noga kraljevstva (usp. I. Kor 15:25-28); Kraljevstva obojice i Oca i Sina!

12:6 “Zena odleti u pustinju” Mnogi vide ovdje smjeranje na Knjigu Izlaska, koja je nadena kroz ovaj okvir. Vrijeme
lutanja pustinjom bilo je od rabina videno kao zaru¢nicko razdoblje izmedu YHWH i Izraela. Tijekom ovoga vremena, On je
osigurao sve njihove potrebe i bio prisno prisutan s njima.

[ “mjesto pripravljeno od Boga” Iako opéi okvir odrazava razdoblje lutanja pustinjom, ovaj izri¢aj donosi druga povijesna
smjeranja:

1. Ilija kod potoka Kerita (usp. I. Kr 17:1-7)

2. lijin let na poluotok Sinaj (usp. I. Kr 19:1-14)

3. sedam tisuca vjernih (usp. I. Kr 19:18)

4. oni koji su pobjegli unistenju Jeruzalema godine 70. (usp. Mt 24:15-20; Mk 13:12-18).

@ “tisucu dvjesto i Sezdeset dana” Ponovno, ovo izgleda kako je neodredeno, ali ograni¢eno, razdoblje proganjanja. Na ovo
isto vremensko razdoblje upuéivalo se na nekoliko razli¢itih nacina istovrijednih za oko tri i pol godine:

1. “vrijeme, vremena i pola vremena” (usp. Dn 7:25; 12:7; Otk 12:14)
2. “2.300 veceri i jutra” (usp. Dn 8:14)
3. “Cetrdeset-dva mjeseca” (usp. Otk 11:2; 13:5); “1.260 dana” (usp. Otk 11:3; 12:6); “1.290 dana” (usp. Dn

12:11); i *1.335 dana” (usp. Dn 12:12).

Sedam je broj savrsenstva u hebrejskoj numerologiji (usp. Post 1:1 - 2:3). Jedan manje od sedam govori o ljudskome
nesavrsenstvu i 666 (usp. Otk 13:17-18) je kona¢na nesavrSenost ¢ovjeka, Antikrist (usp. II. Sol 2). U istome smislu, tri i
jedna polovica je simbolika ograni¢enog, ali neodredenoga, razdoblja progonstva. Vidjeti Posebnu temu: Cetrdeset-dva
mjeseca u 11:2.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 12:7-10a

A tamo bijaSe rat u nebu, Mihael i njegovi andeli zame¢u rat sa zmajem. Zmaj i njegovi andeli zametnugse
rat, %i oni ne bijahu jaki dovoljno, i tamo ne bijaSe viSe nadeno mjesta za njih u nebu. °I veliki zmaj bijae bacen dolje,
stara zmija koja je nazvana davao i Sotona, koji zavodi ¢itav svijet; on bijase baen dolje na zemlju, i njegovi andeli
bijahu ba&eni dolje s njim. °Onda ja ¢uh jaki glas u nebu, govoredi:

12:7 “tamo bijaSe rat u nebu”
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POSEBNA TEMA: RAT U NEBU
Postojalo je mnogo raspre kao ona o nadnevku ovoga sukoba. Isus izgleda ovo spominje u Evandelju po Luki 10:18 i
Ivanu 12:31. Ali pokusati staviti kronoloSko datiranje u dogadaje strahovito je tesko:

prije Knjige Postanka 1:1 (prije stvaranja)

izmedu Knjige Postanka 1:1 i 1:2 (teorija jaza)

u SZ-u nakon Knjige o Jobu 1 - 2 (Satan u Nebu)

U SZ-u nakon I. Knjige o Kraljevima 22:21 (Sotona u nebeskome vijecu)

u SZ-u nakon Knjige proroka Zaharije 3 (Sotona u Nebu)

u SZ-u kao u Knjizi proroka lzaije 14:12; Ezekiela 28:15 i 1l. Henokovoj 29:4-5 (orijentalni kraljevi

osudeni)

u NZ-u nakon Isusove kudnje (usp. Mt 4)

u NZ-u tijekom poslanja sedamdesetorice (viden pad Sotone s Neba, usp. Lk 10:18)

u NZ-u nakon pobjednickoga ulaska u Jeruzalem (vladar ovoga svijeta zbacen, usp. Iv 12:31)

u NZ-u nakon Isusova uskrsnuéa i uzasasca (usp. Ef 4:8; Kol 2:15)

11. na kraju-vremena (usp. Otk 12:7, moguée kao Sotonova nebeska oluja u trazenju Djeteta).

Mi jednostavno mozemo vidjeti to kao vjeénu bitku izmedu Boga i vojske zla; sukob ide prema tocki da bude dovrsen u
konacnome porazu zmaja i njegove vojske. U Knjizi Otkrivenja 20 oni su uklonjeni i odvojeni!

@ “Mihael” Postoje samo dva imenovana andela u Bibliji (tj. Mihael, Gabriel). Ovaj andeo imenovan je kao andeo naroda
Izraela u Knjizi proroka Daniela 10:13.21 i 12:1. On je nazvan arkandeo u Judinoj poslanici, stih 9. Njegovo ime znaci “koji
je kao Bog”. Neki vide ovo kao drugo ime za Krista, ali to izgleda ide predaleko. Bog nije ugrozen pobunom davla. Biblija
nije dualizam, kao perzijski Zoroastrijanizam. Bog porazava davla koriStenjem andela (iako je u stvarnosti to bilo Kristovo
iskupiteljsko djelo).

U pravnoj metafori, Mihael je punomoc¢nik branitelj, dok Sotona djeluje kao punomocnik tuzitelj a YHWH je Sudac!
Mihael dobiva slucaj kroz:

1. zrtvenu smrt, uskrsnuce, i uzasasée Krista (usp. 12:16)
2. vjernoga svjedoka Crkve (usp. 12:11b)
3. ustrajnost Crkve (usp. 12:11c).

[ “Zmaj i njegovi andeli zametnude rat” To¢no tko su Sotonovi andeli teSko je opisati biblijski. Mnogi ih vide kao
demonske (usp. Mt 25:41; Ef 6:10 i dalje). Ali postoji i muc¢no pitanje o andelima u Tartatusu (usp. II. Pt 2:4), i andelima
spomenutima u Knjizi Otkrivenja 9:14, Kkoji su o€ito nadzirani od Boga ali o¢evidno su zli andeli. Veéina sukoba u
andeoskome svijetu jednostavno je neobjasnjiva (usp. Dn 10).

Postoji takoder neprekidna raspra povezana s odnosom izmedu palih andela SZ-a i demona NZ-a. Biblija 3uti o
ovome predmetu. Medu-biblijska apokalipticka knjizevnost (posebice 1. Henokova) tvrdi da su potomci polu-andela, polu-
ljudi Knjige Postanka 6:1-4 NZ-ni demoni koji traze ljudska tijela kako bi bili ponovno-nastanjeni. Ovo je samo nagadanje,
ali to otkriva 3to su neki Zidovi prvoga stolje¢a mislili o ovome predmetu.

AORIST INFINITIV izgleda ne pothranjuje ovaj okvir. To je moguce semitizam i moze biti preveden “morati se boriti”
(usp. The Expositor’s Bible commentary, tom 12, “Otkrivenje” od Alana Johnsona, str. 519, opaska #7. Ovo je jedan od mojih
omiljenih komentatora Knjige Otkrivenja).

12:8 Ovo je prvo u nizu ohrabrujucih rijeci progonjenoj Crkvi. Stihovi 8.11. 1 14 daju veliku utjehu narodu BoZzjem koji su
podnosili progonstvo u prvome stoljecu i u svakome stolje¢u. Sotona je veé¢ bio porazen dva puta: jednom u svojoj nakani da
ubije Dijete (usp. stih 4) i sad u svojoj nakani da osvoji BoZje prijestolje (usp. stihove 7-9); on Ce isto tako biti poraZzen u
svojoj nakani da izbrie narod BoZji na Zemlji.

@ “tamo ne bijase vi§e nadeno mjesta za njih u nebu” Ovo podrazumijeva da je Sotona bio u Nebu neko vrijeme (usp. Job
1-2; Zah 3;i 1. Kr 22:21). Zabiljezite MNOZINU ZAMJENICE, koja podrazumijeva ostale andele u savezu sa Sotonom.

12:9 “veliki zmaj bijase bacen dolje, stara zmija koja je nazvana davao i Sotona” Ovdje i u Knjizi Otkrivenja 20:2 (usp.
Mudrost Salomonovu 2:24), samo su dva mjesta gdje je Sotona izri¢ito poistovjeéen sa zmijom Knjige Postanka 3 i na
posredan nacin u II. Poslanici Korinéanima 11:3. Pojam “davao” gréki je pojam za “klevetnika”, dok je pojam “Sotona” u
hebrejskome rije¢ za “protivnika” (usp. II. Sam 19:22; 1. Kr 11:14). Oni obojica simboliziraju djelovanje davla kao tuzitelja
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brace (usp. stih 10). Pojam “Sotona” u SZ-u (vidjeti Posebnu temu u 12:3) nije uobi¢ajeno primjerena IMENICA, ali jeste u tri
posebna slu¢aja: (1) Knjiga o Jobu 1 — 2 [Satan — op.prev.]; (2) Knjiga proroka Zaharije 3:1-3; i (3) I. Knjiga Ljetopisa 21:1.
Za “bijase bacen dolje” vidjeti punu biljeskuu 12:4 1 7.

POSEBNA TEMA: OSOBNO ZLO

Ovaj predmet vrlo je teZak iz nekoliko razloga:

1. SZ ne otkriva izvornog neprijatelja dobru, nego slugu YHWH koji nudi ¢ovjecanstvu drugu moguénost i
optuzuje ¢ovjecanstvo za nepravednost (A. B. Davidson, Old Testament Theology, str. 300-306)

2. zamisao BoZjega osobnoga izvornog neprijatelja razvijala se unutar-biblijske (ne-kanonske) knjiZzevnosti
pod utjecajem perzijske religije (Zoroastrijanizam). Ova je, u redoslijedu, imala veliki utjecaj na rabinski
judaizam

3. NZ razvija SZ-ne teme u iznenadujuée krutim, ali odabranim, skupinama.

Ako netko pristupi proucavanju zla s gledista biblijske teologije (proucavanje svake Knjige ili pisca ili knjizevne

vrste i zasebno ocrtano) onda su otkrivena vrlo razlicita gledista zla.

Ako, doduse, netko pristupi proucavanju zla s ne-biblijskoga ili van-biblijskoga pristupa svjetskim religijama ili
isto¢njackim religijama tada je veé¢ina NZ-nog razvitka pretkazana u perzijskome dualizmu i gréko-rimskome spiritizmu.

Ako je netko pretpostavljeno predan Bozanskome autoritetu Pisma, onda NZ-ni razvitak mora biti viden kao
napredujuce otkrivenje. Kr§¢ani se moraju ¢uvati od omogucavanja zidovskome folkloru ili engleskoj knjiZzevnosti (tj. Dante,
Milton) daljnje razjaSnjavanje zamisli. Zasigurno postoji tajnovitost i viSezna¢nost u ovome podruéju otkrivenja. Bog je
odabrao ne otkriti sve vidove zla, njegovo podrijetlo, njegovu svrhu, ali On je otkrio njegov poraz!

Izgleda da se SZ-ni pojam Satan [Sotona] (BDB 966) ili optuZitelj odnosi na tri izdvojene skupine:
1. ljudski optuzitelji (I. Sam 29:4; Il. Sam 19:22; I. Kr 11:14.23.25; Ps 109:6)

2. andeoski optuzitelji (Br 22:22-23; Zah 3:1)

3. demonski optuzitelji (1. Ljet 21:1; I. Kr 22:21; Zah 13:2).

Samo kasnije u medu-zavjetnome razdoblju je zmija iz Knjige Postanka 3 poistovjecena sa Sotonom (usp. Knjiga
mudrosti 2:23-24; 1I. Henokova 31:3), i ¢ak kasnije to je postalo rabinska mogucénost (usp. Sot 9 i Sanh. 29a). “Sinovi BoZji”
iz Postanka 6 postaju zli andeli u 1. Henokovoj 54:6. U rabinskoj teologiji oni su postali podrijetlo zla. Spominjem ovo, ne da
bih branio ovu teoloSku ispravnost, nego kako bih pokazao njen razvitak. U NZ-u ove SZ-ne djelatnosti bile su dodane
andelima, utjelovljenom zlu (tj. Sotoni) u II. Poslanici Korin¢anima 11:3; Knjizi Otkrivenje 12:9.

Podrijetlo utjelovljenog zla tesko je ili nemoguce (ovisno o vasoj tocki gledista) odrediti iz SZ-a. Jedan razlog za to
je izraelski jak monoteizam (usp. I. Kr 22:20-22; Prop 7:14; 1z 45:7; Am 3:6). Sva uzro¢nost pripisana je YHWH-i kako bi se
pokazala Njegova jedinstvenost i prvenstvo (usp. 1z 43:11; 44:6.8.24; 45:5-6.14.18.21.22).

Izvori mogucih obavijesti su: (1) Knjiga o Jobu 1 - 2, gdje je Satan jedan od “sinova Bozjih” (tj. andela) ili (2)
Knjiga proroka Izaije 14; Ezekiela 28, gdje su Castohlepni bliskoistoéni kraljevi (Babilona i Tira) koriSteni za slikovit prikaz
ponosa Sotone (usp. I. Tim 3:6). Ja imam pomijeSane osjecaje glede toga pristupa. Ezekiel koristi metaforu edenskoga vrta ne
samo za kralja Tira kao Sotone (usp. Ez 28:12-16), nego i za kralja Egipta kao stabla spoznaje dobra i zla (Ez 31). Doduse,
Izaija 14, posebice stihovi 12-14, izgleda opisuju pobunu andela zbog ponosa. Ako nam je Bog Zelio otkriti posebnu narav i
podrijetlo Sotone ovo je vrlo neizravan nadin i mjesto za napraviti to. Moramo se zaStititi protiv stremljenja sustavne
teologije da uzme male, dvosmislene dijelove razli¢itih izjava, autora, knjiga, i knjizevnih vrsta te ih spaja kao dio jedne
BoZanske slagalice.

Alfred Edersheim (The Life and Times of Jesus the Messiah, tom 2, dodaci X111 [str. 748-763] i XV [str. 770-776])
kaze da je rabinski judaizam bio pretjerano pod utjecajem perzijskoga dualizma i nagadanja o demonima. U ovome podrucju
rabini nisu dobar izvor za istinu. Isus se temeljito raziSao od ucenja Sinagoge. Ja mislim da je rabinska zamisao andeoskog
posredovanja i protivljenja davanja Zakona Mojsiju na brdu Sinaj otvorila vrata zamisli o arkandeoskome neprijatelju
YHWH-i kao i ¢ovjeCanstvu. Postoje dva velika boga perzijskoga (Zoroaster) dualizma, Ahriman i Ormuzd [ili Ahura Mazda
- op.prev], dobro i zlo. Ovaj se dualizam razvijao u judaisticki ograni¢eni dualizam YHWH i Sotone.

Sigurno postoji napredujuée otkrivenje u NZ-u kao 5to je razvitak zla, ali ne kao razrada rabinske objave. Dobar
primjer ove razlike je “rat u Nebu”. Pad Sotone je logi¢ka neizbjeznost, ali osobitosti nisu date. Cak i ono $to je dato
prekriveno je apokaliptickom knjizevnoséu (usp. Otk 12:4.7.12-13). Iako je Sotona pobijeden i prognan na Zemlju, on ipak
djeluje kao YHWH-in sluga (usp. Mt 4:1; Lk 22:31-32; I. Kor 5:5; I. Tim 1:20).

U ovome podru¢ju moramo zauzdati nasu radoznalost. Postoje osobne sile kusnje i zla, ali postoji ipak samo jedan
Bog i ¢ovjedanstvo je jo$ uvijek odgovorno za njegove/njene izbore. Postoji duhovna borba, i prije i poslije spasenja. Pobjeda
moze jedino do¢i i ostati u i kroz Trojedinoga Boga. Zlo je bilo pobijedeno i ono ¢e biti uklonjeno!
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[ “koji zavodi ¢itav svijet” Ovo opisuje poslanje davla. Kao $to je Evandelje sveopcée (usp. Mt 28:18-20; Lk 24:47; Djela
1:8), tako je isto protu-evandelje! Najbolja knjiga $to sam ¢itao o razvitku Sotone u Bibliji, od sluge do neprijatelja, jeste od
A. B. Davidsona A Theology of the Old Testament, str. 300-306. Sotonovo poslanje opisano je u II. Poslanici Korin¢anima
4:4; 1. Petrovoj poslanici 5:8; Knjizi Otkrivenja 13:14; 19:20; 20:3.8.10; Il. Ivanovoj poslanici 7. TeSko je zamisliti Sotonu
kao slugu BozZjeg ali usporedite 11. Knjigu o Samuelu 24:1 s I. Knjigom Ljetopisa 21:1.

[ “on bijase bacen dolje na zemlju” Pojam “bacen dolje” upotrijebljen je nekoliko puta u ovome okviru; dva puta u stihu
9; u stihu 10; i stihu 13. Takoder je upotrijebljen u 19:20; 20:3.10.14.15 i moguce je smjeranje na Knjigu proroka Izaije 14:12
ili Evandelje po Luki 10:18; i moguée na Evandelje po lvanu 12:31. Zemlja postaje kraljevina Sotonovih djelovanja. Vidjeti
pune biljeSke o padu Sotone u 12:4i 7.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 12:10b-12

0«Sad spasenje, i mo¢, i kraljevstvo naSega Boga i vlast Njegova Krista dolo je, jer optuZitelj nase brace
bijase baten dolje, on koji optuZuje njih pred nasim Bogom dan i no¢é. 1 oni pobijedise njega zbog krvi Janjeta i zbog
rije¢i njihova svjedocanstva, i oni nisu ljubili svoj Zivot ¢ak kad se suotiSe sa smréu. *?Zbog toga, radujte se, 0 nebesa i
vi koji prebivate u njima. Jao zemlji i moru, jer davao je doSao dolje k vama, imajuéi veliki gnjev, znajuc¢i kako ima
samo malo vremena.”

12:10b-12 Ovo je poruka jednoga s jakim glasom u Nebu.

12:10 “spasenje, i mo¢, i kraljevstvo nasega Boga i vlast Njegova Krista doslo je” Ovo je knjiZzevno jednako 11:15-18.
Kraj je ve¢ predstavljen i Bog je pobjedonosan! To je bilo vrlo korisno skupini vjernika koji su trpjeli krajnje progonstvo, ¢ak
smrt.

[ “jer optuzitelj nase braée” Ovo pokazuje da glas stiha 10 nije bio andeo, nego ocevidno vjernici, moguée mucenici iz
6:9-11.

Hebrejski pojam Satan/Sotona znaci “tuzitelj”. Satana/Sotonu u toj ulozi vidimo u Knjizi o Jobu 1:9-11 i Knjizi
proroka Zaharije 3:1.

[ “on koji optuzuje njih pred nasim Bogom dan i no¢” Sotona je bafen s Neba ipak on jos$ uvijek optuzuje vjerne pred
Bogom. Ovo je isprepletenost toga Zanra. Njegova je snaga skrdena, ali on je jo$ uvijek djelatan (medutim, ograni¢en od
Boga, usp. Job 1 - 2).

12:11 “I oni pobijediSe njega zbog krvi Janjeta i zbog rijefi njihova svjedocanstva” Pobjeda je vel izvojevana
nadomjesnim pomirenjem BoZjega Mesije (usp. 1:5; 7:14; I. Pt 1:18-19; I. v 1:7). Ovo pomirenje ukljucuje oboje:

1. Bozju milost kroz Kristovu Zrtvenu smrt (usp. Mk 10:45; I1. Kor 5:21)

2. zahtijevani odaziv vjernika u vjeri (usp. 6:9; Mk 1:15; Iv 1:12; 3:16; Djela 3:16.19; 20:21) i njihovo

dijeljenje te vjere (tj. naCinom Zivota i usmeno).

Izri¢aj je vise kao 14:12. Postoji velika sli¢nost izmedu stihova 11 1 17. Stih 11 izgleda opisuje spasenje, dok stih 17
izgleda opisuje krs¢aninovu zrelost i ustrajnost. Zabiljezite Kristovu pobjedu $to se dogada na Kalvariji, ne u Tisu¢godisnjem
kraljevstvu (Mileniju).

=

NASB “oni nisu ljubili svoj Zivot ¢ak kad se suociSe sa smréu”
NKJIV “i oni nisu ljubili svoje Zivote do smrti”

NRSV “jer oni nisu prionuli Zivotu ¢ak u suocavanju sa smréu”
TEV *“oni su bili voljni predati svoje Zivote i umrijeti”

NJB “jer ¢ak u suocavanju sa smrcéu oni nisu prionuli Zivotu”

Vjernici prvoga stoljeca i njihove obitelji suocavali su se sa straSnim smrtima (kao $to su se mnogi u svakome dobu).
Oni su bili zape€aceni i zasticeni od Boga, ali ipak oni su bili predmet proganjanja nevjernika. Njihova vjera u Krista bila je
jaca negoli njihov strah od smrti (usp. 2:10; Mk 8:35; 13:13; Lk 14:26; Iv 12:25).

12:12 “radujte se, o nebesa i vi koji prebivate u njima” Ovo je PREZENT SREDNJEGA IMPERATIVA (usp. 18:20). To moze
biti smjeranje na Psalam 96:11 ili Knjigu proroka Izaije 49:13. Nebo jeste za radovanje jer je Sotona bio zbacen, ali jao ¢e biti
na Zemlji!
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MNOZINA “nebesa” koristena je u SZ-u kako bi oznacila: (1) atmosferu iznad Zemlje (usp. Post 1) i (2) mjesto gdje
Bog prebiva. U ovome okviru to je #2.

Pojam “prebivate” (NASB, NKJV, NRSV) ili “Zivite tamo” (TEV, NJB) jeste od IMENICE “Sator”. To podrazumijeva
neprekidno stanovanje s Bogom (usp. 7:15; 12:12; 13:6; 21:3 i Iv 1:14 o Kristu s nama).

[ “gnjev” Vidjeti punu biljeSku u 7:14.

@ “znajuéi kako ima samo malo vremena” Ovo izgleda upucuje na vremensko razdoblje izmedu uzaSasc¢a Krista (usp.
Djela 1:9-11) i Drugoga dolaska za kojeg su Ivan i kr§¢ani prvoga stolje¢a mislili da bude u kratkome vremenskome
razdoblju. Proslo je gotovo 2000 godina; svaki narastaj ima nadu o povratku Gospodina u bilo kome trenutku. Vjernici su bili
upozoreni na ovu odgodu u II. Poslanici Solunjanima i Evandelju po Mateju 24:45-51. Budite pozorni da ova odgoda ne
smanji vjeru (usp. Il. Pt 3:3-4).

POSEBNA TEMA: POVRATAK ISUSA SVAKOGA-TRENUTKA NASUPROT NE JOS (NZ-ni
PARADOKS)

A Eshatoloski odlomci Novoga zavjeta odrazavaju prorocanski uvid Staroga zavjeta da se kraj-vremena
gledao kroz tadasnje dogadaje.
B. Evandelje po Mateju 24, Marku 13, i Luki 21 vrlo su teski za tumacenje zato jer se bave s nekoliko pitanja
istodobno:
1. kad ¢e biti uniSten Hram?
2. Sto ¢e biti znak povratka Mesije?
3. kad ¢e zavrsiti ovo doba (usp. Mt 24:3)?
Zanr eshatoloskih odlomaka Novoga zavjeta uobiéajeno je slozenica apokaliptickoga i prorotkoga jezika
koji je hotimice viSeznacan i visoko simbolican.
Nekoliko odlomaka u NZ-u (usp. Mt 24, Mk 13, Lk 17 i 21, I. i Il. Sol te Otk) bave se s Drugim dolaskom.
Ovi odlomci naglasavaju:
1. tocno vrijeme dogadaja neznano je, ali dogadaj je izvjestan
2. mi mozemo znati opce vrijeme, ali ne odredeno vrijeme, dogadaja
3. pojavit ¢e se iznenada i neoc¢ekivano
4, mi moramo biti bogougodni, spremni, i vjerni dobivenim zadacima.
Postoji teoloska paradoksalna napetost izmedu: (1) povratak svakoga-trenutka (usp. Lk 12:40.46; 21:36; Mt
24:27.44) 1 (2) ¢injenice kako se neki dogadaji u povijesti moraju dogoditi.
NZ-ne izjave da ¢e se neki dogadaji zbiti prije Drugoga dolaska:
1. Evandelje propovijedano ¢itavome svijetu (usp. Mt 24:14; Mk 13:10)
veliki otpad (usp. Mt 24:10-13.21; I. Tim 4:1; Il. Tim 3:1 i dalje.; 1. Sol 2:3)
otkrivenje “Covjeka grijeha” (usp. Dn 7:23-26; 9:24-27; I1. Sol 2:3)
uklanjanje onoga Sto/onog koji zadrzava (usp. I1. Sol 2:6-7)
Zidovska seoba (usp. Zah 12:10; Rim 11).
Evandelje po Luki 17:26-37 nije usporedno u Evandelju po Marku. Ono ima djelomi¢nu sinopticku
usporednicu u Evandelju po Mateju 24:37-44.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 12:13-17

I kad zmaj vidje da on bijaSe baten dolje na zemlju, on proganjaSe Zenu koja je rodila musko dijete. **Ali
dva krila velikoga orla bijahu dana Zeni, tako da ona moze letjeti u pustinju k svome mjestu, gdje bijaSe hranjena za
vrijeme i vremena i pola vremena, od prisutnosti zmije. *°I zmija izlije vodu nalik rijeci iz svojih usta prema Zeni, tako
da on moZe prouzroditi njoj da bude pometena s poplavom. “°Ali zemlja pomogne Zeni, i zemlja otvori svoja usta i
ispije rijeku koju zmaj izlije iz svojih usta. *'Tako zmaj bijase razjaren sa Zenom, i nestade kako bi zametnuo rat s
ostatkom njene djece, koji cuvaju zapovijedi BoZje i drZe svjedocanstvo Isusovo.

12:13 “Zenu” Moguce je izvorno “zenu” upuéivalo na SZ-nu vjerujucu zajednicu; sad upucuje na NZ-ni narod BoZji (usp.
stih 17; 13:7). U Word Pictures in the New Testament, tom 6, A., T. Robertson je naziva “istinskim lzraelom na zemlji” (str.
395).
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12:14 *“dva krila velikoga orla bijahu dana Zeni”” Ova su orlova krila simboli¢ka o BoZjoj zastiti i opskrbi (usp. Izl 19:4;
Pnz 32:11; Ps 36:7; 57:1; 63:7; 90:1.4; i 1z 40:31). To moZe biti jo§ jedno smjeranje na novi izlazak.

@ “tako da ona moze letjeti u pustinju k svome mjestu” Pustinja je videna kao mjesto Bozanske zastite, smjerajuci na
razdoblje Izraelove povijesti (usp. stih 6). Ovo bi trebalo biti veliko ohrabrenje ranjenoj Crkvi.

@ “vrijeme i vremena i pola vremena” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Daniela 7:25; 12:7. Za punu biljeSku o0 ovome
izriaju vidjeti 11:2 1 12:6.

12:15 “zmija izlije vodu” Ne postoji jasna SZ-na usporednica s ovim. To mozZe biti metafora povezana s BoZjim gnjevom u
Knjizi proroka Ho3ee 5:10 ili vremenske metafore pritiska i tuge kao Psalam 18:4; 124:4-5. Ali zato jer je poglavlje 12
povuklo toliko mnogo svoje slike iz mitova o stvaranju drevnoga Bliskog Istoka, to moguce upucuje na vodeni kaos,
iskonsku borbu dobra nasuprot zlu, reda nasuprot kaosu.

Priroda vojevanja za Baraka i Deboru protiv kanaanskoga grada Hasora i njegova vojnog vojskovode, Sisere: (1)
kiSa je zaustavila njihove kocije (usp. Suci 5:4) i (2) ¢ak su se zvijezde (misle¢i na njih kao na andeoske sile) borile protiv
Sisere (usp. Suci 5:20).

12:17 “... i nestade kako bi zametnuo rat s ostatkom njene djece” Pavao je pokusao unistiti mesijansku zajednicu:
1. uniStavanjem Mesije
2. uniStavanjem majke-crkve
3. uniStavanjem svih mesijanskih sljedbenika.

Izricaj “zametnuo rat” metaforicki je za duhovna, politicka, i ekonomska oprecja. Ovo je smjeranje na Knjigu
proroka Daniela 7:21 (usp. 11:7; 13:7). To proganjanje ¢isti je dokaz pobjede Crkve kroz Krista (usp. Fil 1:28).

PITANJA ZA RASPRAVU

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, §to znaci da ste odgovorni za va$e vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti
komentatoru.

Ova pitanja za raspravu predvidena su da vam pomognu promisljati kroz glavne teme ovoga odjeljka Knjige. Ona su
napravljena da budu misaono-nametljiva, ne konaéna.

Opisite sadrzaj sedme trube.

Zasto je videnje Kovcega saveza tako ohrabrujuce za ove kr§éane prvoga stoljec¢a?

Tko je Zena Knjige Otkrivenja 12?

Kad je nastala ta bitka u Nebu?

Kako su davolski andeli povezani s demonskim?

Sto je izri¢aj “vrijeme, vremena i pola vremena” zna&io u Knjizi proroka Daniela i Otkrivenju?
Kako bi ovaj odlomak trebao ohrabriti kr§¢ane prvoga stoljeca, progonjene krs¢ane?

NoaprwdE

OKVIRNI UVIDI U KNJIGU OTKRIVENJA 13:1-18

A. Poglavlje 13 jeste daljnje razvijanje slika iz 12:13-17.

B. SZ-na pozadina ovoga poglavlja je Knjiga proroka Daniela 7. Cetiri pretkazana carstva Bliskoga Istoka
Knjige Daniela spojena su u ovo jedno konac¢no, sveopce, protu-BoZje, kraljevstvo na kraju vremena.
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C. Stovanje cara u prvome stoljeéu (posebice u Maloj Aziji) jedno je povijesno ispunjenje $tovanja Zvijeri, kao
Sto ¢e biti i Stovanje Covjeka grijeha na kraju vremena (usp. II. Sol 2), i malog roga Knjige proroka Daniela
7 (usp. stihove 8.11.20.25), koji je znak Cetvrtoga kraljevstva, Rim.

D. Zvijer je bila odredena na dva nacina:
1. kao neprekidno, krivo uéenje/uditelj(i) (usp. I. Iv 2:18.22; 4:3; II. Iv 7). Oboje je MNOZINA i
JEDNINA, oboje i sadasnjost i buduénost
2. kao suvremena osoba, moguc¢e nagovijestena u zlim osobama kroz povijest (Antioh, rimski

carevi, Hitler, itd., ali kona¢no personificirani lik na kraju vremena, usp. Il. Sol 2:1-10).

E. Vidjeti Posebnu temu dolje.

POSEBNA TEMA: LIJUDSKA VLADA
I UvoD
A Odredba — Vlada je ljudstvo uredeno samo po sebi kako bi se pobrinulo i osiguralo naslu¢ene potrebe (t;.

Post 4 i 11). Ljudi su drustvena bica ¢ak prije Pada (usp. Post 2:18). Obitelji, plemena, narodi daju nam
zajednicu.

Svrha - Bog ima volju da red ima prednost pred anarhijom:

1. Mojsijevo zakonodavstvo, posebice Dekalog, volje je Bozja za covjeCanstvo u drustvu. Ono
uravnoteZuje Stovanje i Zivot.

2. Nijedan oblik ili ustroj vlade nije podrzavan u Pismu, iako je drevna lzraelova teokracija
predvidena s Neba. Niti demokracija ni kapitalizam nisu biblijske istine. Kr§¢ani moraju djelovati
primjereno u ikojem sustavu vlade kojeg su sami nasli. Svrha kr§¢anina je evangelizacija i sluzba,
ne revolucija. Sve vlade su prolazne!

Podrijetlo ljudske vlade

1. Rimski katolicizam tvrdio je kako je ljudska vlada prirodena potreba, ¢ak prije Pada. 1zgleda kako
je Aristotel prvi tvrdio ovu pretpostavku. On kaze: “Covjek je politiCka Zivotinja” i ovime misli
kako vlada “postoji za promidZbu dobroga Zivota”.

Protestantizam, posebice Martin Luther, tvrdio je kako je ljudska vlada povezana s Padom. On je
naziva “Kraljevstvom Bozje lijeve ruke”. On je rekao da “Bozji nacin za nadzor loSeg Covjeka jeste
staviti loSeg Covjeka pod nadzor”.

3. Karl Marx tvrdio je kako je vlada sredstva kojim nekolicina elite drZzi mase pod nadzorom. Za
njega, vlada i religija igraju sli¢nu ulogu.

BIBLIJSKA GRADA
A Stari zavjet

1. Izrael je uzorak koji ¢e biti koristen u Nebu. U drevnome Izraelu YHWH je bio Kralj. Teokracija je
pojam koriSten za opis BoZje neposredne vladavine (usp. I. Sam 8:4-9).

2. Bozja suverenost u ljudskoj vladi moze biti jasno videna u Njegovu imenovanju:

a. svih kraljeva, Knjiga proroka Daniela 2:21; 4:17.24-25
b. Mesijanskoj kraljevini, Knjiga proroka Daniela 2:44-45
Nebukadnezara (Neo-Babilon), Knjiga proroka Jeremije 27:6; Daniel 5:28
d. Kira Il. (Perzija), Il. Knjiga Ljetopisa 36:22; Ezra 1:1; Knjiga proroka lzaije 44:28; 45:1.
Bozji ljudi moraju biti pokorni i puni postovanja ¢ak i prema upadackim i osvajackim vladama:
a. Knjiga proroka Daniela 1 - 4, Nebukadnezar (Neo-Babilon)
b. Knjiga proroka Daniela 5, Baltazar (Neo-Babilon)
c. Knjiga proroka Daniela 6, Darije (Perzija)
d. Ezra i Nehemija (Perzija).
Obnovljena Juda morala je moliti za Kira i njegovo potomstvo kraljevine:
a. Knjiga Ezre 6:10; 7:23
b. Zidovi su morali moliti za gradansku vlast, Misna, Avot. 3:2.

Novi zavjet

1. Isus je pokazao poStovanje prema ljudskim vladama:

a. Evandelje po Mateju 17:24-27; On je platio hramski porez (religijske i gradanske vlasti
bile su miSljene da bude jedno, usp. I. Pt 2:17)
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Evandelje po Mateju 22:15-22; Marko 12:13-17; Luka 20:20-26, On je podrzao davanje
novca za rimski porez te na taj nacin i rimsku gradansku vlast

c. Evandelje po Ivanu 19:11, Bog dozvoljava gradanskoj vlasti djelovati.

Pavlove rijeci §to se odnose na ljudske vlasti:

a. Poslanica Rimljanima 13:1-5, vjernici se moraju pokoriti gradanskim vlastima jer su one
postavljene od Boga

b. Poslanica Rimljanima 13:6-7, vjernici moraju placati poreze i postivati gradanske vlasti

c. I. Poslanica Timoteju 2:1-3, vjernici moraju moliti za gradanske vlasti

d. Poslanica Titu 3:1, vjernici moraju biti podloznici gradanskim vlastima.

Petrove rijeéi Sto se odnose na ljudske vlasti:

a. Djela apostolska 4:1-31; 5:29, Petar i Ivan pred Sanhedrinom (ovo pokazuje biblijski
presedan za gradansku neposlusnost)

b. I. Petrova poslanica 2:13-17, vjernici se moraju pokoriti gradanskim vlastima za dobro
drustva i za evangelizaciju.

Ivanove rijeci $to se odnose na ljudske vlasti:

a. Knjiga Otkrivenja 17, bludnica Babilona stoji iza ljudske vlasti uredene i djelotvorne
odvojeno od Boga

b. Knjiga Otkrivenja 18, bludnica Babilona je uniStena.

ZAKLJUCAK
Ljudska vlast (u palome svijetu) odredena je od Boga. Ovo nije “Bozansko pravo kraljeva”, nego Bozanski
zadatak vlade. Nijedan oblik nije podrzan da bude iznad drugoga.
Religijska je duZnost vjernika da slusaju i mole se za gradansku vlast.
Za vjernike jeste primjereno poduprti ljudsku vlast porezima s primjerenim stavom postovanja.
Ljudska vlast je za svrhu gradanskoga reda. Oni su Bozji sluge za ovaj zadatak.
Ljudska vlast nije konacna. Ona je ograniCena u svojoj vlasti. Vjernici moraju djelovati za dobro svoje
savjesti u odbacivanju gradanske vlasti kad ona prekoraci njene Bozanski dodijeljene granice. Kao $to je
Augustin tvrdio u The City of God, mi smo gradani dvije kraljevine, jedne privremene i jedne vjecne (usp.
Fil 3:20). Mi imamo odgovornosti u oboje, ali Bozje kraljevstvo je konacno! Postoje oba i pojedinacno i
skupno Zarita u naSoj odgovornosti Bogu.
Mi ¢emo ohrabriti vjernike u demokratskome sustavu da djelatno sudjeluju u postupku vlade i primijene,
ako je moguce, ucenja Pisma.
Drustvena promjena mora biti prethodena obracenjem pojedinca. Ne postoji stvarna trajna eshatoloska
nada u vladi. Sve ljudske vlade, iako Zeljene i koriStene od Boga, grjesni su izri¢aji ljudske uredenosti
odvojene od Boga. Ova je zamisao izrazena u lvanovskoj uporabi pojma “svijet” (tj. I. Iv 2:15-17).

PROUCAVANJE RIJECI I IZRICAJA

NASB (AZURIRANI) TEKST: 13:1-6

1218 | zmaj stade na pijesak morske obale. "**Onda vidjeh zvijer kako izlazi iz mora, imajuéi deset rogova i
sedam glava, i na njegovim rogovima bijase deset dijadema, i na njegovim glavama bijahu bogohulna imena. ?I zvijer
koju ja vidjeh bijaSe nalik leopardu, a njegove noge bijahu nalik onima od medvjeda, i njegova usta nalik ustima lava.
I zmaj dade njemu svoju snagu i svoje prijestolje i veliku vlast. *Ja vidjeh jednu od njegovih glava kao da je bila
zaklana, i njegova smrtonosna rana bijase iscijeljena. I &itava zemlja bijase zadivljena i traZahu zvijer; “oni $tovahu
zmaja jer on dade svoju vlast zvijeri; i oni Stovahu zvijer, govoreci: “Tko je kao zvijer, i tko je kadar zametnuti rat s
njom?” *Tamo su njemu bila dana usta §to govore ohole rijeti i bogohule, i vlast da djeluje etrdeset-dva mjeseca
bijase dato njemu. °l on otvori svoja usta u hulama protiv Boga, da bogohuli Njegovo ime i Njegov 3ator, to jest, one
koji prebivaju u nebu.

13:1 “zmaj stade na pijesak morske obale” NASB, NKJV i NJB zapo¢inju poglavlje 13 s ovim izriajem (tj. 12:18), dok
TEV zakljucuje poglavlje 12 s njim.
Postoji rukopisna razli¢nost povezana s GLAGOLOM u 12:18/13:1, “stade”:
1. “on stade”, upucujuéi na Zvijer/Zmaja koji je povezan s poglavljem 12 — MSS P*, x, A, C, (NASB, NRSV,
TEV, REB, NET, NIV)
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2. “ja stadoh”, upucujuci na Ivana §to se odnosi na naredno poglavlje 13 — MSS P, 046, 051 (NKJV, NJB).
UBS* daje mogucnosti #1 ocjenu “B” (gotovo izvjesno).

Ovo “[iz] mora” moze biti smjeranje na Knjigu proroka Daniela 7:2-3. To je bio simbol:

1. ukupnosti ljudstva (usp. 1z 17:12-13; 57:20; Otk 17:15)

2. sila kaosa (usp. Post 1; 1z 51:9-10).

@ “Onda vidjeh zvijer kako izlazi iz mora” Divlja zvijer (usp. 13:14.15; 15:2; 16:13; 15:8) prvo je spomenuta bez fanfare
u 11:7 kao dolaze¢a iz Abisa (usp. 17:8). Ona izgleda upucuje na “Antikrista” iz 1. Ivanove poslanice 2:18a.22; 4:3; II.
Ivanove poslanice, stih 7, takoder poznata kao “Covjek bezakonja” u II. Poslanici Solunjanima 2:3. Isti opis ove Zvijeri
naden jeu 12:31 17:3.8.

Izricaj “kako izlazi iz mora” bio je tumacen na nekoliko nacina:

1. doslovno, kao u medu-zavjetnoj zidovskoj apokaliptickoj knjizevnosti kao Levijatan i u stihu 11 kao
Behemot
2. smjeranje na Knjigu proroka Daniela 7, gdje Zvijer izlazi iz mora u stihu 3 i iz zemlje u stihu 17, Sto su u

Danielu 7 istoznacnice, ali Ivan je odvojio zadnje Zvijeri u dvije izdvojene zle osobnosti na kraju vremena:
Zvijer iz mora, stih 1 i Zvijer iz zemlje, stih 11
3. simbol paloga ljudstva (usp. naro¢ito Otk 17:15, ali i Dn 7:2-3; Iz 17:12-13; 57:20).
Razlog §to su dvije Zvijeri poglavlja 13 spomenute kao izlazece iz mora i zemlje jeste: (1) jer ovo poglavlje slijedi
Knjigu proroka Daniela 7 vrlo tijesno ili (2) jer one se spajaju kako bi predstavile ¢itavu Zemlju. Isto je tako moguce da ove
dvije Zvijeri plus Sotona ¢ine parodiju Trojstva.

@ “deset rogova i sedam glava, i na njegovim rogovima bijaSe deset dijadema” Ovo nije to¢no isto kao Zmaj (usp. 12:3)
nego je vrlo slicno (usp. 17:3.7-12). Deset rogova govori o punoj snazi; sedam glava predstavlja savrSeno ocitovanje zla, a
deset dijadema su tvrdnja kraljevske vlasti. Zlo je ¢esto krivotvorina dobra. Ovo je prvo od nekoliko losih oponadanja Krista.

@ “bogohulna imena” Greki su rukopisi jednako razdijeljeni izmedu MNOZINE (MS A) “imena” (NRSV, NJB) i JEDNINE
(MSS P¥, &, C, P) “ime” (NKJV, TEV). UBS* ne moze odlu¢iti $to je izvorno. Koje je god ispravno, ovo je o¢ito smjeranje
na Knjigu proroka Daniela 7:8.11.20.25 ili 11:36. Ovi bogohulni naslovi povezani su s: (1) tvrdnjom BoZanstva ili (2)
naslovima zla (usp. 17:3).

13:2 *“zvijer koju ja vidjeh bijaSe nalik leopardu... medvjeda... lava” Ova sloZenica nekoliko zvijeri jo$ je jedno
smjeranje na Knjigu proroka Daniela 7:4.5.6, gdje to upuéuje na nizove kraljeva, ali ovdje je simbolizam bio promijenjen u
sklop svih protu-BoZjih svjetskih sustava personificiranih u jednome vodi (usp. Dn 7:24).

[ “I zmaj dade njemu svoju snagu i svoje prijestolje i veliku vlast” Ovo je usporedno s Il. Poslanicom Solunjanima 2:9,
koja govori o sotonsko-nadahnutoj snazi. Zvijer nije Sotona, nego nadnaravno osposobljeno ljudsko ogitovanje ili njegovo
utjelovljenje (usp. stihove 4.12). To je jos jedno loSe oponaSanje Krista (usp. 5:6).

13:3 “Ja vidjeh jednu od njegovih glava kao da je bila zaklana” Ovo je PERFEKT PASIVNOGA PARTICIPA, §to je sintaktiCki
usporedno s Janjetom u 5:6. To je jo$ jedno loSe oponasanje Isusove smrti i uskrsnuca.

[ “i njegova smrtonosna rana bijase iscijeljena” Je li Sotona imao sposobnost da uskrisi ovu osobu, ili je ovo prijevara,
lukavstina, i opona3anje (usp. 13:15)? Sotona loSe oponaSa BoZju snagu u podizanju Krista.

Ovo moze biti povijesno smjeranje na mit o “Neronovu ponovnome ozivljavanju”, koji tvrdi kako ¢e se Neron
povratiti u prijasnji zivot, i vratiti se s velikom isto¢nja¢kom vojskom (Parti), te napasti Rim (usp. ProroStva Sibile, knjige
1-V).

[ “T ¢itava zemlja bijaSe zadivljena i trazahu zvijer” Sotona ¢e koristiti ¢udesa kako bi uvjerio nevjerujuéi svijet da ga
slijedi (usp. Mt 24:24; Mk 13:22; 1. Sol 2:9; Otk 13:5; 17:8), Sto je joS jedno loSe oponaSanje Krista. Svijet je bio zadivljen
snagom dvojice svjedoka u Knjizi Otkrivenja 11:13; sad je njihova kolebljivost videna u njihovu $tovanju Zvijeri.

13:4 “oni Stovahu zmaja... i oni Stovahu zvijer” Zli Zudi ne samo za politickom snagom, nego za religijskim $tovanjem

(usp. stih 8). Sotona Zeli Stovanje (usp. 13:12; 14:9.11; 16:2; 19:20; Mt 4:8-9). On zeli biti kao Bog (usp. moguce Iz 14:12-
15). Posredno, ovo je povezano sa zmijinom lazi u Knjizi Postanka 3:5 te Evandelju po Mateju 4:9; Luki 4:5-7.
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[ “Tko je kao zvijer” Postojala su tri predlozena podrijetla ovoga izri¢aja. Neki ga vide kao:

1. loSe oponaSanje naslova za YHWH-u nadenog u Knjizi Izlaska 15:11; Psalmu 35:10; 113:4
2. loSe oponaSanje YHWH u Knjizi proroka lzaije 40:18-22; 43:11; 44:6.8.9-20; 45:6
3. upucivanje na Levijatana i Behemota u zidovskoj apokalipti¢koj knjizevnosti (jedan primjer u SZ-u je Job

41, posebice stihovi 33-34).

13:5 U stihovima 5-7 te 14-15 postoji nekoliko PASIVNIG GLAGOLA Kkoji podrazumijevaju kako je dozvola bila dana od Sotona
i kona¢no od Boga (usp. Job). Bog koristi Sotonu za Svoje vlastite svrhe! Zli otkriva svoje vlastite pobude svojim rije¢ima i
djelovanjima.

[®] “usta $to govore ohole rije¢i” Ovo je smjeranje na:

1. “zvijer” u Knjizi proroka Daniela 7:8.11.20.25; 11:36
Antioha IV. Epifana u Danielu 8; I. Knjizi Makabejaca 1:24
“Covjeka grijeha” u II. Poslanici Solunjanima 2:4
na grozotu pusto$i Evandelja po Mateju 24:15, §to upucuje na najezdu i uniStenje Jeruzalema pod rimskim
vojskovodom, i kasnije carem, Titom, godine 70.

Ovo je dobar primjer kako se povijesno zariSte ovih simbola mijenja. U Knjizi proroka Daniela to upucuje na
Antioha IV. Epifana medu-biblijskoga razdoblja; u Evandelju po Mateju 24 to upucuje na unistenje Jeruzalema godine 70. te
u Danielu 7 (i moguce 11:36-39) to upucuje na djelovanje Antikrista na kraju vremena.

~owd

@ “da djeluje Cetrdeset-dva mjeseca” Ovo je izravno smjeranje na Knjigu proroka Daniela 7:25. Prvi puta bilo je
spomenuto u 11:2-3. To je metafora koja oznacava razdoblje proganjanja. Vidjeti Posebnu temu u 11:2 i biljeSke u 12:6.

13:6 “on otvori svoja usta u huljenima protiv Boga” Postoji ili dvostruko ili trostruko huljenje u ovome stihu protiv
Bozjega Imena, Bozjega Satora, te BoZjeg naroda. To ovisi o tome kako netko prevodi ovaj gréki izricaj.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 13:7-10

"Bijase dato njemu takoder da zametne rat sa svetima i pobijedi ih, i vlast nad svakim plemenom i pukom i
jezikom i narodom bijase dana njemu. ®Svi koji obitavaju na zemlji §tovat ¢e njega, svaki &ije ime nije bilo zapisano od
temelja svijeta u knjigu Zivota Janjeta koje je bilo zaklano. *Ako itko ima uho, neka &uje. ‘°Ako je itko odreden za
ropstvo, u ropstvo ide; ako itko ubije s matem, s mac¢em on mora biti ubijen. Ovdje je ustrajnost i vjera svetih.

13:7 “BijaSe dato njemu takoder da zametne rat sa svetima i pobijedi ih” Ovo je AORIST PASIVNOGA INDIKATIVA i
AORIST AKTIVNOGA INFINITIVA. Dublji smisa0 PASIVNOGA STANJA je taj Sto je Bog dozvolio da se to dogodi. Mi ne
razumijemo sve §to se nalazi iza toga ali iz Knjige Otkrivenja o¢ito je kako Bog jeste u nadzoru sve povijesti. Ovaj rat nad
Njegovim svetima spomenut je u Knjizi proroka Daniela 7:21.25. To upucuje na fizicku smrt BoZjega naroda. Postoji vrijeme
kad se ¢ini kako je neprijatelj pobjednik (kao Kalvarija), ali Knjiga Otkrivenja i Daniela uce kako je ova pobjeda kratkoga
vijeka! Zabiljezite da je Bozji narod zasticen od gnjeva Bozjega, ali ne od gnjeva Zvijeri i njenih sljedbenika. Bog dozvoljava
zlu prividnu pobjedu zato da otkrije njene istinske nakane i narav.

[ “svetima” Vidjeti Posebnu temu u 5:8.

@ “i vlast nad svakim plemenom i pukom i jezikom i narodom bijaSe dana njemu” Ovaj izri¢aj pokazuje: (1) kako
Knjiga Otkrivenja mora biti tumacena u Sirem smislu negoli jedino Rimsko Carstvo, zbog ovoga sveopéega, obuhvacajuceg
izri¢aja ili (2) kako ovo upucuje na konacno sveobuhvatno Carstvo.

13:8 “Svi koji obitavaju na zemlji” Ovo je ponavljani izri¢aj §to upucuje na nevjernike u Knjizi Otkrivenja (usp. 3:10; 6:10;
8:13; 11:10; 13:8.12.14; 17:8).

[ “Cije ime nije bilo zapisano od temelja svijeta u knjigu Zivota Janjeta koje je bilo zaklano” Sintaktic¢ki je neizvjesno
je li izriGaj “od temelja svijeta [Zemlje]” mora biti uzet ili s: (1) “nasim imenom zapisanim” (usp. RSV, NRSV, TEV, NJB i
17:8; Ef 1:4) ili (2) “Janje koje jeste zaklano” (usp. KJV, NKJV i I. Pt 1:19-20). Red rije¢i ovoga teksta i 17:8 podrazumijeva
kako izri¢aj vjerojatno opisuje imena vjernika zapisana u Knjizi zivota ¢ak prije stvaranja!

142




Izri¢aj “temelja svijeta [Zemlje]” upotrijebljen je nekoliko puta u NZ-u (usp. Mt 25:34; Iv 17:24; Ef 1:4; . Pt 1:19-
20). Postoji i vrlo sli¢an izricaj u Evandelju po Mateju 13:35; Luki 11:50; Poslanici Hebrejima 4:3; 9:26 i Knjizi Otkrivenja
17:8. SloZenica ovih izri¢aja pokazuje Bozje iskupiteljsko djelovanje prije stvaranja svijeta. Vjernici su sigurni u Kristu (usp.
7:4; 11:1; 13:8). Zlo je ograniceno od suverenoga Boga (broj PASIVNIH GLAGOLA u ovome poglavlju i ograni¢enje vremena).
To izgleda loSe na kratku stazu, ali promotrite veliku sliku!

@ “knjigu Zivota” 1z Knjige proroka Daniela 7:10 i Otkrivenja 20:11-15 razumijevamo kako su postojale dvije metafori¢ke
knjige spomenute u vezi s ljudskom sudbinom:

1. Knjiga Zivota, §to sadrZzava imena onih koji su osobno poznavali Boga (SZ) i primili Krista (NZ) [usp. Izl
32:32-33; Ps 69:28; Dn 12:1; 1z 4:3; 34:16; Lk 10:20; Fil 4:3; Heb 12:23; Otk 13:8; 17:8; 20:15; 21:27]

2. knjiga djela Covjecanstva, koja biljezi ljudsku djelatnost, i pozitivnu i negativnu (usp. Ps 56:8; 139:16; 1z
65:6; Mal 3:16).

Ovo su ocigledno metafore, ali one tocno opisuju Bozju sposobnost da poznaje one koji su Njegovi i zadrzava one
koji su odgovorni za odbacivanje Njega (usp. Gal 6:7).

[ “koje je bilo zaklano” Vidjeti biljeSku u 5:12.

13:9 “Ako itko ima uho, neka ¢uje” Ovo je ponavljana tema u pismima sedmerim crkvama (usp. 2:7.17; 3:6.13.22). To je,
kao ostali izri¢aji u stihovima 9-10, PRVI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE, §to pretpostavlja kako je istinito za autorove
knjizevne svrhe. Cinjenica kako se ovi izri¢aji odnose na crkve izgleda podrazumijeva da je naredni izric¢aj (stih 10) usmjeren
na narod BoZji.

13:10 Ovaj stih moZze biti smjeranje na Knjigu proroka Jeremije 15:2 ili 43:11, koja govori o Bozjoj osudi. Postoji nekoliko
razli¢nosti grékoga rukopisa povezanih s GLAGOLOM “ubijen”. To je prouzrocilo razlicite engleske prijevode ovoga stiha:

1. KJV i NKJV povezuju oba od ovih izri¢aja na progonitelje Bozjega naroda

2. RSV i NRSV prvu kratku re¢enicu povezuju s progonjenim kr§¢anima a drugu kratku recenicu s protu-
BoZjim progoniteljima

3. tre¢e moguce tumacenje (TEV i NJB) jeste kako obje kratke recenice upucuju na progonjene krscane.

Prava c¢injenica kako postoji toliko mnogo razilazenja u prijevodima pokazuje neizvjesnost. Oc¢igledno je duhovna
istina kako je Bog u nadzoru povijesti. Jedino pitanje jeste kome je ovaj izri¢aj bio usmjeren:
1. krs¢anima za ohrabrenje da ostanu vjerni (usp. Mt 26:52; Fil 1:28)
2. progoniteljima kao jamstvo njima da ¢e oni jednoga dana biti odgovorni pred Bogom za svoje izbore i
djelovanja?

=

NASB “Ovdje je ustrajnost i vjera svetih”

NKJIV “Ovdje je ustrajnost i vjera svetih”

NRSV “Ovdje je poziv za izdrZljivost i vjeru svetih”

TEV “Ovo poziva na izdrzljivost i vjeru dijela Bozjega naroda”
NJB “Ovo je zaSto sveti moraju imati ustrajnost i vjeru”

Stih 9 i kraj stiha 10 pokazuju kako ovaj izri¢aj mora upucivati na narod Bozji (usp. Mt 26:52). Ovaj stih isto tako
opisuje istinske vjernike (usp. 14:12; 12:11.17). Oni su ohrabreni da izdrZze sve do kraja (usp. 2:3.7.11.17.26; 3:5.12.21;
21:7). Ustrajnost jeste dokaz istinskoga spasenja (usp. 1. Iv 2:19). Vidjeti biljeSku i Posebnu temu u 2:2.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 13:11-18

'0Onda vidjeh jos jednu zvijer koja izlazi iz zemlje; i ona imase dva roga kao janje i ona govorase kao zmaj.
20na vrsi svu vlast od prve zvijeri u njenoj prisutnosti. I ona &ini zemlji i onima koji obitavaju na njoj da $tuju prvu
zvijer, ija smrtonosna rana bijase iscijeljena. *Ona izvodi velike znakove, tako da ona ¢ak &ini da vatra side s neba
na zemlju u prisutnost ljudi. **I ona obmanjuje one koji obitavaju na zemlji zbog znakova koji su bili dati njoj da
izvodi u prisutnosti zvijeri, govoreéi onima koji obitavaju na zemlji neka naprave kip zvijeri koja imaSe ranu od maca
i oZivje. *I njoj bijase dano da dadne dah kipu zvijeri, tako da Kip zvijeri moZe ak govoriti i prouzroéiti mnogima
koji ne $tuju kip zvijeri da budu ubijeni. °I ona prouzro¢i svima, malome i velikome, i bogatafu i siromahu, i
slobodnim ljudima i robovima, da bude dat biljeg na njihovu desnu ruku ili na njihovoe &elo, *'i ona osigurava da nitko
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nece biti kadar kupiti ili prodati, osim onaj koji ima biljeg, ili ime zvijeri ili broj njenog imena. *Ovdje je mudrost.
Neka onaj tko ima razumijevanje izra¢una broj zvijeri, jer broj je onaj od ¢ovjeka; a njegov broj je Sesto Sezdeset i
Sest.

13:11 “Onda vidjeh jo$ jednu zvijer koja izlazi iz zemlje” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Daniela 7:17. Mnogi su
pretpostavljali kako su ove dvije Zvijeri loSe oponaSanje dvojice Bozjih svjedoka u 11:13-14, dok su drugi pretpostavljali
kako su Zmaj i dvije Zvijeri loSe oponaSanje Trojstva.

Kao $to je Zvijer iz mora smjeranje na Levijatana (usp. Job 41:1-34), drevnoga gospodara vodenoga kaosa, tako je
Zvijer iz zemlje smjeranje na Behemota (usp. Job 40:15-24), koji odgovara nemani zemlje (ovo ni na koji na¢in ne upucuje
na dinosaure, nego na drevnu isto¢njacku mitologiju).

Ove su Zvijeri simboli zla (kaos) i pobune u BoZjemu stvorenome redu (usp. Ps 74:12-14; Job. 3:8; 1z 51:9-11; Am
9:3). Ponekad je Levijatan nazvan Rahab (“onaj koji migolji”, tj. zmija, usp. 1z 51:9). Na drugim mjestima Rahab je ime za
Egipat (Nil, tj. rijeka koja migolji, usp. Ps 87:4; 1z 30:7 i moguce Ez 32, posebice stihovi 2-3).

[ “ona imade dva roga kao janje i ona govorase kao zmaj” Upucivanje na janje o€ito je loSe oponasanje Krista (usp. 5:6).
Njegov glas i/ili poruka otkrivaju njegovu istinsku narav. Poslije u Knjizi Otkrivenja druga Zvijer uvijek upucéuje na Laznog
proroka (usp. 16:13; 19:20; 20:10). On ne traZi slavu za sebe, nego privlaci svijet da $tuje Zvijer (usp. stih 12). Ovo je loSe
oponasanje djela Svetoga Duha (usp. Iv 14 - 16) u promicanju Krista. Tako imamo nesveto trojstvo:

1. Sotona kao lo8e opona3anje Boga Oca
2. Zvijer iz mora kao lo3e oponaSanje Boga Sina
3. Zvijer iz zemlje kao loSe oponaSanje Boga Duha.

13:13 “Ona izvodi velike znakove” Ovo je PREZENT GLAGOLSKO VRIJEME §to znaci kako ona nastavlja izvoditi ¢udesa. Bilo
je oéekivano kako ¢e lazni ucitelji kraja vremena biti kadrima ¢initi ¢uda i voditi ¢ak izabranika krivim putem, ako bi to bilo
mogucée (usp. Mt 24:24; Mk 13:22; II. Sol 2:9-11; Didahe 16:3.4). Cuda nisu sama po sebi Bozji znakovi (usp. Izl 7:8-13).
Ovo je jos jedno loSe oponaSanje Kristove sluZbe.

@ “ona ¢ak ¢ini da vatra side s neba na zemlju u prisutnost ljudi” Ovo je sli¢no Iliji u I. Knjizi o Kraljevima 18:38, koja
mozZe biti izvorom opisa dvojice svjedoka nadenim u 11:5. To moZe upucéivati na vatru §to je pala kao osuda Bozja u Knjizi

1. dvojice svjedoka
2. Bozjih SZ-nih djela
3. Pedesetnice u Djelima apostolskim 2.

13:14 “koja imaSe ranu od maca i oZivje” Rije¢ “ranu” (plége, usp. 13:3.12.14) uobicajeno je prevedena “posast/pomor” u
Knjizi Otkrivenja (usp. 9:18.20; 11:6; 15:1.6.8; 16:9.21; 18:4.8; 21:9; 22:18). Opaske u NRSV imaju:

1. za stih 3 “poSast njene smrti”
2. za stih 12 “Cija poSast njene smrti”
3. za stih 14 “§to je primila poSast maca”.

TeoloSka nakana ovih prijevoda jeste pokazati kako Antikrist nije osoba, nego svjetski sustav. Pojam moze biti upotrijebljen
metaforicki o “udaru udesa” ili posast (usp. BAGD, str. 674), ali njegovo temeljno znacenje je udarac, ili rana.

Popratni izri¢aj “i ozivje” pokazuje kako “posast/pomor” nije najbolji prijevod u ovim stihovima povezanima sa
Zvijeri. Zamisao kako na kraju vremena, protu-BoZji Antikrist vodi narode u pobuni pretkazana je u SZ-u u Knjizi proroka
Ezekiela 38 - 39; Zaharije 14; Daniela 7:21-27; 9:24-27; 11:36-39 i u medu-zavjetnoj apokalipti¢koj knjizevnosti, Prorostva
Sibile, knjiga Ill; IV. Ezdrinoj 5.4.6 i Apokalipsi od Baruha XL, te u NZ-u, Il. Poslanica Solunjanima 2:3.8-9.

13:15 “njoj bijaSe dano da dadne dah Kipu zvijeri” Drugdje ova Zvijer iz zemlje nazvana je Laznim prorokom (usp. 16:13;
19:20; 20:10). Mozda je ovo metafora ubrizgavanja zivota (tj. hebrejski ruah = dah) u pokret (usp. Ez 37).

13:16 “da bude dat biljeg na njihovu desnu ruku ili na njihovo €elo” Kao §to su sveti bili zapecaceni u Boga u 7:3 (usp.
13:16; 14:9), ovdje davao oponasa Bozje djelovanje svojim vlastitim oznaavanjem. Grcka rije¢ podrazumijeva zivotinjski
zig ili pe€at na vladinom spisu. Zbog mjesta znaka, neki su mislili kako je to bilo:

1. iskrivljavanje Zidovske filakterije (usp. Pnz 6:8)
2. povezano s rimskom kulturom prvoga stolje¢a, u kojoj su robovi bili ozigosani svojim vlastitim imenom
3. vojnicko tetoviranje u ¢ast njihova vojskovode.
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13:17 Biljeg Zvijeri odnosi se na nabavu hrane, i moguce zaposlenost. BoZji ljudi nisu zasti¢eni od ove ekonomske oskudice.

13:17-18 *“broj njenog imena” Drevni jezici koristili su pisma svojih alfabeta $to takoder stoji i za brojeve. Kao $to je zbroj
hebrejskih suglasnika Isusova imena 888 (usp. Prorostva Sibile, 1.324), tako je zbroj imena Zvijeri, utjelovljenja Sotone na
kraju vremena, 666. Sest jeste jedan manje od savrsenog broja 7 (usp. Post 1:1 - 2:3, sedam dana stvaranja); ponavljanje tri
puta ¢ini u hebrejskome SUPERLATIV (usp. 1z 6:3; Jer 7:4).

Isto je tako mogucée kako buduci da je Sest ljudski broj, to moze upucéivati na personifikaciju svake osobe nesvetoga
trojstva — Zmaja (Sotona), Zvijer iz mora (Antikrist) i Zvijer iz zemlje (LaZni prorok). Meni izgleda kako je prva Zvijer
personifikacija protu-Bozjega politickog sustava a druga Zvijer je personificirani protu-Bozji religijski sustav. Mi se kre¢emo
prema Velikoj bludnici poglavlja 17, kratkome izvatku protu-BoZjega svjetskog sustava iz Knjige proroka Daniela 7. Bilo da
je to drevni Babilon, prvo stoljeée Rima, ili mjeSovito svjetsko kraljevstvo kraja vremena, to pokazuje kako se ljudska
povijest krece prema kona¢nome sukobu izmedu “boga ovoga svijeta” (usp. II. Kor 4:4) i njegovih miljenika nasuprot Bogu
stvaranja i Njegovog Mesije (usp. Ps 2).

13:18 “njegov broj je Sesto Sezdeset i Sest” Ne postoji suglasnost na koga ovaj broj upucuje. Postojala su bezbrojna
nagadanja, ali ni jedno nije bilo zaklju¢no. Ovdje su tri najbolje teorije po mome misljenju:

1. buducéi postoji rukopisna razli¢nost izmedu 666 i 616, moguce je primijeniti cezara Nerona. Gréka pisma
prevedena na hebrejski jednaka su 666 a gréka pisma prevedena na latinski jednaka su 616

2. buducdi se trostruko ponavljanje u hebrejskome racuna kao SUPERLATIV, 666 mogao je znaciti najvise zlu
osobu

3. bududi da okvir oznacava loSe oponasanje Trojstva, tri BoZanske Osobe odraZzene su u 777, dok su tri lazne

odraZene u broju 666.

OKVIRNI UVIDI U KNJIGU OTKRIVENJA 14:1-20

A. Moguce da je poglavlje 14 odaziv na predstavljanje nadmo¢noga zla poglavlja 12 i 13. Siguran sam da su se
¢itatelji Cudili Sto ¢e se dogoditi svetima tijekom ovoga strasnog proganjanja na kraju vremena.

B. Neki su vidjeli jo$ jednu knjizevnu gradu za “sedam” u stihovima 6-20. Postoji niz od sedam andela, ali ova
grada ne izgleda teoloski znakovitom.

PROUCAVANJE RIJECI I IZRICAJA

NASB (AZURIRANI) TEKST: 14:1-5

'Onda pogledah, i gle, Janje bijaSe stajalo na gori Sion, i s Njim stotinu i Cetrdeset-Zetiri tisuce, koji imaju
Njegovo ime i ime Njegova Oca napisano na svojim &elima. ’I ja ¢uh glas s neba, kao zvuk mnogih voda i kao zvuk
jakog groma, i glas kojeg ¢uh bijase kao zvuk od harfista koji sviraju svoje harfe. I oni pjevahu novu pjesmu pred
prijestoljem i pred Cetiri Ziva bi¢a i starjeSinama; i nitko nije mogao nauciti pjesmu osim stotinu i cetrdeset-Cetiri
tisuce koji su bili otkupljeni sa zemlje. “Ovo su oni koji nisu bili oskvrnuti sa Zenom, jer oni su drzali sami sebe
¢ednima. Ovo su oni koji slijede Janje gdjegod On ide. Ovi su bili otkupljeni izmedu ljudi kao prvi plodovi Bogu i
Janjetu. °I nijedna laZ ne bijase nadena u njihovim ustima; oni su besprijekorni.

14:1 “Janje” Ovo je upucivanje na Mesiju (usp. 5:6.8.12-13; 13:8; 12 53:7; Iv 1:29.36; I. Pt 1:18-19).

[ “stajalo na gori Sion” Postojalo je nebrojeno teorija o poistovjecivanju ovoga izricaja:

1. da to stoji za goru Morija i podrucje Hrama u Jeruzalemu (usp. 1z 24:23; Joel 2:32)

2. da to stoji za Nebeski Jeruzalem (usp. Heb 11:10.16; 12:22-23; 13:14; Gal 4:26)

3. da je to apokalipticki simbol naden u ne-kanonskoj Il. Knjizi Ezdre 2:42-47; 13:35.39-40

4. da to upucuje na SZ-ne odlomke koji govore o skupljanju naroda BoZjeg na kraju vremena (usp. Ps 48; Iz

24:23; Joel 2:32; Mih 4:1.7; Obadija stihovi 17.21)
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5. da je pozadina, kao nekoliko drugih odlomaka u ovome dijelu, Psalam 2, narocito stih 6.
Zapamtite da komentatori povezuju svako od ovih videnja ili s:

1. SZ-nim odlomcima ili palestinskim mjestima
2. medu-zavjetnom apokaliptickom knjizevnoséu
3. gréko-rimskom povijeséu prvoga stoljeca.

Za mene ova videnja SZ-nih stvari zapoceta s poglavljem 6, odnose se na NZ-ne ljude BoZje (vjerujuée Zidove i pogane),
svete, Crkvu. U ovome odredenom slucaju, to je smjeranje na nebeski Hram (usp. Heb 8:2; 9:11.24).

[ “s Njim stotinu i Cetrdeset-Cetiri tisu¢e” Ovo je ista skupina iskupljenih kao u 5:9; zape€acenih u 7:4-8 (vidjeti punu
biljeSku u 7:4); onih opranih u krvi Janjeta u 7:14-17. Prema tome, po mome mis$ljenju, ovo stoji za NZ-ne ljude BoZzje, svete,
Crkvu. Za punu biljesku o odredivanju 144.000, vidjeti 7:4. U ranijim upucivanjima oni su bili zapecaceni ali ipak
progonjeni, ali ovdje oni su pobjedonosni!

[® “koji imaju Njegovo ime i ime Njegova Oca napisano na svojim ¢elima” Upucuje li ovo na jedno ime ili na dva? To
moze upucivati na naslove Knjige proroka Izaije 9:6, koji se odnose na obojicu i na Oca i Sina. To su oni koji su bili
zapecaceni i pripadaju Bogu (usp. Otk 7). Vidjeti biljesku u 7:2.

14:2 “ja ¢uh glas s neba, kao” Ovi su opisni izricaji bili koriSteni o Bozjem glasu u Knjizi proroka Ezekiela 43:2, o Isusovu
glasu u 1:15, i o glasovima nebeskoga mnostva u 19:6. Cesto je bilo koriSteno za obiljezavanje da je govornik u Nebu (usp.
4:5;11:19; 16:8).

14:3 “oni pjevahu novu pjesmu pred prijestoljem” Ovo je smjeranje na Knjigu Otkrivenja 5:9. Ovdje “oni” moze upultiti
na: (1) andeoska bi¢a koja pjevaju Pjesmu u Otkrivenju 5:9 ili (2) Pjesmu sto i Cetrdeset-Cetiri tisuce u zaklju¢nome dijelu
stiha 3 i 15:2. Ova nova Pjesma jeste smjeranje na Knjigu proroka Izaije 42:10 i moguce Psalme 33:3; 40:3; 96:1; 98:1;
144:9; 149:1. Obecano Novo doba Duha doslo je!

[ “starjeSinama” Vidjeti Posebnu temu u 4:4.

@ “koji su bili otkupljeni sa zemlje” Ovo je SZ-na zamisao o bliskom rodaku koji je otkupljujuci oslobodio ¢lana obitelji
(go’el, tj. Ruta i Boaz). KoriStena je za one za koje je Krist umro (usp. 5:9; 7:14). Vidjeti Posebnu temu:
Otkupnina/iskupljenje u 5:9.

14:4 ““Ovo su oni koji nisu bili oskvrnuti sa Zenom” Postojalo je mnogo raspre o ovome stihu jer on izgleda podrazumijeva
kako je ovo izabrana, celibatska skupina muskih od 144.000 iz poglavlja 7. Medutim, ja mislim kako ovi izri¢aji mogu biti
objasnjeni u simboli¢kim, ili u najmanju ruku, u SZ-nim pojmovima, i nikad nisu bili zamiSljeni da budu uzeti doslovno.
Izri¢aj “nikad nisu bili oskvrnuti sa Zenom” moze biti razumjet na nekoliko nacina:

1. to upucuje doslovno na celibat

2 to upucuje na duhovni preljub sa Zvijeri ili Velikom bludnicom (usp. 14:8; 17:2; 18:9)

3. to upucuje na posebne osvrte date sedmerim crkvama (usp. 2:14.20.22; 3:4)

4 to upucuje na SZ-ni obred oci§¢enja za Stovanje ili bitku (usp. 1zl 19:14-15; Pnz 23:9-10; |. Sam 21:4-5; II.
Sam 11:6-13

5. to je jednostavno smjeranje na SZ-ni naslov za ljude Bozje, “djevicanska kéer Siona” (usp. II. Kr 19:21; Jer

18:13; Tuz 2:13; Am 5:2; Il. Kor 11:2; Ef 5:27).
Mora biti potvrdeno da seksualno opéenje izmedu ozenjenih supruznika nije neduhovna djelatnost. Seksualnost
(brak) je Bozja zamisao, Njegov nacin ispunjavanja Zemlje, Njegova zapovijed (usp. Post 1:28; 9:1). BeZenstvo je zasigurno
duhovni dar za sluzbu (usp. 1. Kor 7), ali to nije svetije stanje. Gréki asketizam nije biblijski (niti je pred-bra¢na ni van-bra¢na
seksualna djelatnost)!

[ “Ovo su oni koji slijede Janje gdjegod On ide” Ovo govori o u€enistvu i sluzbi (usp. Iv 7:17; 10:4).

@ “izmedu ljudi kao prvi plodovi Bogu” Ovaj je pojam bio upotrijebljen u SZ-u kako bi pokazao BoZje vlasniStvo
cjelokupnoga usjeva (usp. Izl 23:19; 34:76). U NZ-u to upucuje na Crkvu (usp. Heb 12:23; Jak 1:18), Isusove ljude, koji su
prvi plodovi uskrsnuéa (usp. |. Kor 15:20.23; Otk 1:5).
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14:5 “nijedna laZ ne bijase nadena u njihovim ustima” Postoji nekoliko moguéih podrijetla za ovu metaforu:

1. povezana je sa slicnim izricajem u Knjizi Otkrivenja 21:27 1 22:15

2. povezana je sa Stovanjem cara gdje kr§¢ani nikad nisu popustili zapovijedi progonitelja da kazu: “Cezar je
Gospodin”

3. ona je simboli¢ka za SZ-no oskvrnuce (usp. Ps 32:2; Sef 3:13)

4. moze biti upuéivanje na nevjeru kao u Poslanici Rimljanima 1:25; . Ivanovoj poslanici 2:22.

[ “oni su besprijekorni” Ovo je doslovno “bez mane” (usp. Fil 3:6). Prvotno to upucuje na Zrtvene Zivotinje, ali postalo je
uporabljivo metafori¢ki o ljudima (usp. Noa, Post 6:9.17 i Job, Job 1:1). To je primijenjeno na Isusa u Poslanici Hebrejima
9:14 1 1. Petrovoj poslanici 1:19. Ovo je jo$ jedan nacin upucivanja na Kristo-sli¢ni zivot. Kristo-slicnost je Bozja volja za
Njegov narod (usp. Lev 19:2; Pnz 18:13; Mt 5:48; I. Pt 1:16).

POSEBNA TEMA: BESPRIJEKORNOST, NEVINOST, NEDUZNOST, BEZ PRIGOVORA
A. Uvodne izjave

1.
2.
3.

4.

1.

2.

Ova zamisao teoloski opisuje izvorno stanje ¢ovjecanstva (tj. Post 1, Vrt Eden).

Grijeh i pobuna desetkovali su ovu okolnost savrSenoga zajednistva (tj. Post 3).

Ljudi (musko i Zensko) teZe za obnovom zajedniStva s Bogom jer su oni stvoreni na Njegovu sliku

i sliénost (tj. Post 1:26-27).

Bog se bavio grjesnim ¢ovjecanstvom na nekoliko nacina:

a. poboznim vodama (tj. Abraham, Mojsije, 1zaija)

b. Zrtvenim sustavom (tj. Lev 1 - 7)

c. poboZnim primjerima (tj. Noa, Job).

Kona¢no Bog je osigurao Mesiju:

a. kao puno otkrivenje Sebe Sdmog

b. kao savrSenu Zrtvu za grijeh.

Krs¢ani su u€injeni besprijekornima:

a. zakonito kroz Kristovu pripisanu pravednost

b. napredujuce kroz djelo Duha

c. cilj krs¢anstva je Kristo-sli¢nost (usp. Rim 8:28-29; Ef 1:4), koja u stvarnosti, jeste
obnova Bozje slike izgubljene u Padu Adama i Eve.

Nebo je obnova savrSenoga zajednistva Vrta Eden. Nebo je Novi Jeruzalem $to silazi iz BoZje

prisutnosti (usp. Otk 21:2) kako bi procistio Zemlju (usp. II. Pt 3:10). Biblija zapocinje i zavrSava

na istim temama:

a. prisno, osobno zajednistvo s Bogom

b. u okolnosti Vrta (Post 1 - 2 i Otk 21 - 22)

c. proro¢kom izjavom, prisutnost i drustvo Zivotinja (usp. 1z 11:6-9).
Stari zavjet

Postoji tako mnogo razlicitih hebrejskih rijeci Sto prenose zamisao savrSenstva, besprijekornosti,
nevinosti tako da ¢e biti teSko imenovati i pokazati sve zamr$ene odnose.

Glavni pojmovi 5to prenose zamisao savrsenstva, neduznosti, ili nevinosti (prema Robertu B.
Girdlestonu, Synonyms of the Old Testament, str. 94-99) su:

a. shalom (BDB 1022)

b. thamam (BDB 1070)

C. calah (BDB 478).

Septuaginta (tj. Biblija Rane crkve) prevodi mnoge od ovih zamisli u koine grékim pojmovima
koristenih u NZ-u.

Kljuéna zamisao povezana je sa zrtvenim sustavom:

a. amomos (usp. 1zl 29:1; Lev 1:3.10; 3:1.6; Br 6:14)

b. amiantos i aspilus takoder imaju suzvudja kulta.

Novi zavjet

1.

Zakonska zamisao:

a. hebrejski zakonski suzvuk kulta preveden je s amomos (usp. Ef 5:27; Fil 2:15; I. Pt 1:19)
b. grcki zakonski suzvuk (usp. 1. Kor 1:8; Kol 1:22).

Krist je BezgrjeSan, Besprijekoran, Nevin (amomos, usp. Heb 9:14; I. Pt 1:19).




Kristovi sljedbenici moraju opona3ati Njega (amomos, usp. Ef 1:4; 5:27; Fil 2:15; Kol 1:22; 1. Pt

3:14; Juda stih 24; Otk 14:5).

Ova zamisao takoder je koriStena za crkvene vode:

a. anegkletos, “bez optuzbe” (usp. I. Tim 3:10; Tit 1:6-7)

b. anepilemptos, “iznad kriticizma” ili “bez moguénosti prigovora” (usp. I. Tim 3:2; 5:7;

6:14; Tit 2:8).

Zamisao “neokaljan” (amiantos) koristena je za:

a. Krista Sdmog (usp. Heb 7:26)

b. kr§¢ansku bastinu (usp. 1. Pt 1:4).

Zamisao “cjelovitosti” ili “ispravnosti” (holokleria) (usp. Djela 3:16; I. Sol 5:23; Jak 1:4).

Zamisao “bez mane”, neduZna nevinost prenesena je s amemptos (usp. Lk 1:6; Fil 2:15; 3:6; 1. Sol

2:10; 3:13; 5:23).
8. Zamisao “bez predmeta za ukor” prenesena je s amométos (usp. I1. Pt 3:14).
9. Zamisao “neokaljan”, “bez ljage” Cesto je koristena u odlomcima koji imaju takoder jedan od

gornjih pojmova (usp. I. Tim 6:14; Jak 1:27; 1. Pt 1:19; 1. Pt 3:14).
Broj rijeci u hebrejskome i grckome koje prenose ovu zamisao pokazuje njenu vaznost. Bog je osigurao
naSe potrebe kroz Krista i sad nas poziva da budemo kao On.

Vjernici su polozajno, forenzi¢ki objavljeni “pravima”, “ispravnima”, “besprijekornima” djelom
Krista. Sad vjernici moraju zaposjesti svoj poloZaj. “Hodati u svjetlu kao $to je On u svjetlu” (usp. I. Iv
1:7). “Hodati dostojno poziva” (usp. Ef 4:1.17; 5:2.15). Isus je obnovio sliku Bozju. Prisno zajednistvo sad
je moguce, ali upamtite Bog zeli ljude koji odrazavaju Njegovu narav, kao $to je u¢inio Njegov Sin. Mi smo
pozvani na niSta manje negoli svetost (usp. Mt 5:20.48; Ef 1:4; I. Pt 1:13-16). BoZju svetost, ne samo
zakonsku, nego zivucu!

NASB (AZURIRANI) TEKST: 14:6-7

°I ja vidjeh jo§ jednoga andela kako leti usred neba, imaju¢i vje¢nu radosnu vijest da propovijeda onima koji
Zive za zemlji, i svakome narodu i plemenu i jeziku i puku; ‘i on ree s jakim glasom: “Bojte se Boga, i dajte Mu slavu,
jer ¢as Njegova suda je doSao; Stujte Njega koji nacini nebo i zemlju i more i izvore voda.”

14:6 “ja vidjeh jo$ jednoga andela kako leti usred neba” U 8:13 postoji orao koji leti usred Neba, Sto podrazumijeva nesto
dobro vidljivo i kadro navijestati ¢itavoj Zemlji.

@ “imajuéi vje¢nu radosnu vijest da propovijeda onima koji Zive za zemlji” Ovaj izri¢aj, “vje¢nu radosnu vijest” naden
je jedino ovdje. Znakovito je kako je “Evandelje” ovdje za one koji Zive (obitavaju) na Zemlji a to je Cesto koristeno u Knjizi
Otkrivenja za nevjernike. Neki to vide kao ispunjenje Evandelja po Mateju 28:18-20 ili jo§ odredenije, Evandelja po Mateju
24:14 i Marku 13:10. Sadrzaj ovoga Evandelja vise je kao poruka Ivana Krstitelja (usp. Lk 3:3-14) ili Isusova izjava davlu u
Mateju 4:10. Poruka osude znacajan je dio u ovome Evandelju. Stihovi 6-7 su znacajni, jer nam oni pokazuju da su sve od
ovih Bogom-poslanih osuda na izgubljeno ¢ovjecanstvo za svrhu iskupljenja (usp. 9:20-21; 16:9.11).

U stihu 12 istinski su vjernici obiljeZeni kao oni koji: (1) drZe (tj. PREZENT PARTICIPA) zapovijedi Bozje i (2) drze (tj.
isti PREZENT PARTICIPA) vjeru u Isusa.

[ “svakome narodu i plemenu i jeziku i puku” Vidjeti biljeSku u 10:11.

14:7 “Bojte se Boga, i dajte Mu slavu” Ovo je AORIST PASIVNOGA (deponent) IMPERATIVA i AORIST AKTIVNOGA
IMPERATIVA. Postoje tri AORISTA IMPERATIVA u stihu 7. CovjeGanstvu je zapovjedeno neka se odazove Bogu u konaénim
djelima vjere (usp. Iv 1:12; Rim 10:9-13). U 11:13 palo ¢ovjecanstvo izgleda daje Bogu slavu, ali to je brzo bilo dokinuto
¢udesima Zvijeri u poglavlju 13 (sli¢na teologija parabole o tlima u Mt 13; Mk 4; Lk 8).

[ “jer ¢as Njegova suda je do§ao” Pojam “Cas” znakovit je u Evandelju po Ivanu (usp. 2:4; 4:21.23; 5:25.28; 7:30; 8:20;
12:23.27; 13:1; 16:21.32; 17:1). To govori o Bozanskome utvrdivanju vremena unaprijed postavljenog dogadaja (Dan
Gospodinov, usp. 14:15 i 9:15).

POSEBNA TEMA: CAS
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Pojam “Gas” u Evandeljima je kori$ten na nekoliko razli¢itih na¢ina, kao:
vremenska odrednica (usp. Mt 8:13; Lk 7:21; Iv 11:9)
metafora za vrijeme ispitivanja i sudenja (usp. Mt 10:19; Mk 13:11; Lk 12:12)

metafora za Isusovo pocinjanje Njegove sluzbe (usp. Iv 2:4; 4:23)

metafora za dan Suda (tj. Drugi dolazak, usp. Mt 24:36.44; 25:13; Mk 13:32; Iv 5:25.28)
metafora za Isusovu muku (usp. Mt 26:45; Mk 14:35.41; Iv 7:30; 8:20; 12:23.27; 13:1; 16:32;
17:1).

[ “Stujte Njega™ Ovo je jo$ jedan AORIST AKTIVNOGA IMPERATIVA §to je presudna zapovijed.

[m“koji nacini nebo i zemlju i more i izvore voda” Ovo je sli¢no potvrdi nadenoj u Djelima apostolskim 14:15, koja navodi
Knjigu Postanka 14:19; Izlazak 20:11 ili Psalam 146:6. Bog je opisan kao Stvoritelj kao u Knjizi o Jobu 38 - 41. Jedini
neuobicajeni izri¢aj je “izvore voda” $to neki vide kao:

1. bivanje povezanim s ranijim posastima andela (usp. 8:10)

2. u oprecju s nepitkom morskom vodom.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 14:8

8A jos jedan andeo, drugi, nastavi, govoreéi: “Pao, pao je Babilon veliki, on koji je utinio sve narode pijanima
od vina Zudnje svoje necudorednosti.”

14:8 “*Pao, pao je Babilon veliki’” GLAGOL nije samo ponovljen, ali pojavljuje se prvi u grékoj re¢enici, naglasavajuci ove
AORISTE AKTIVNIH INDIKATIVA. Vrlo je tesko tumacditi Knjigu Otkrivenja jer su zamisli pro§irene na razlicita mjesta (Zvijer je
kratko spomenuta u 11:7 ali nije posve raspravljena sve do poglavlja 13). Puna raspra o padu Babilona nadena je u 16:19 i
17:1 - 18:24. To stoji za Rim (usp. I. Pt 5:13; Il. Baruhova 11:1; 67:7; ProroStva Sibile 5:143.159. 424), ali u kona¢nici to
stoji za sva ljudska drustva uredena i djelotvorna odvojeno od Boga (vidjeti Posebnu temu u poglavlju 13, E). Ova ljudska
samo-dostatnost izravan je ishod Pada (usp. Post 3) i bila je prvo izraZzena u babilonskoj kuli (usp. Post 10 - 11). Svjetska
carstva postaju sve viSe protu-Bozja, §to ¢e ishoditi u konaénome svjetskome kraljevstvu Antikrista na kraju vremena (usp.
Dn 2:7-8). Ovo moZze biti smjeranje na Knjigu proroka lzaije 21:9; Jeremije 51:8.

@ “udinio sve narode pijanima od vina Zudnje svoje necudorednosti” Smjeranje je na Knjigu proroka Jeremije 51:7-8
(usp. 17:2.4; 18:3). Pojam “Zzudnje” grcki je pojam “thumos”, koji se odnosi na izljev emocija (vidjeti punu biljeSku u 7:14,
usp. 17:2.3; 18:3). Oni koji piju vino Babilona pit ¢e vino YHWH-ino (usp. stih 9)!

NASB (AZURIRANI) TEKST: 14:9-12

°Onda jo§ jedan andeo, trei, slijedeci njega, govori s jakim glasom: “Ako itko $tuje zvijer i njen Kip, i primi
biljeg na svoje &elo ili na svoju ruku, ‘on ¢e takoder piti od vina gnjeva BoZjega, koje je izmije3ano u punoj jakosti u
¢adi Njegova bijesa; i on e biti muéen s vatrom i sumporom u prisutnosti svetih andela i u prisutnosti Janjeta. 'l dim
njihove muke diZe se zauvijek i uvijek; oni nemaju po¢inka dan i noé, oni koji $tuju zvijer i njen Kip, i tkogod prima
biljeg njena imena.” Ovdje je ustrajnost svetih koji uvaju zapovijedi BoZje i svoju vjeru u Isusa.
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14:9 “Ako...” Ovo je PRVI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE S dva GLAGOLA, “Stuje” i “primi”. Neki ljudi, mnogi ljudi,
predat ¢e se ovima idolatrijskim djelima. To je tocno oprecje primanju Bozjega Mesije u stihovima 7 i 12. Oni koji ¢e to Ciniti
iskusit ¢e gnjev Bozji (usp. stih 10).

14:10 “on ¢e takoder piti od vina gnjeva BoZjega” Ljudi imaju samo dvije duhovne moguénosti, Bog ili davao. Grcki
pojam gnjev orge upucuje na “ustaljeno oprecje”. Vidjeti punu biljeSsku u 7:14. Smjeranje je na Knjigu proroka Izaije 51:17
ili Jeremije 25:15-16 (usp. Otk 16:19; 19:15). Vjernici se moraju suociti s gnjevom Babilona (usp. stih 8), ali nevjernici Ce se
suoCiti s gnjevom Bozjim (usp. stih 10).

Ova nepoznata slozenica pojmova (doslovno “mijesana nemijeSana’) znaci da je vino Bozje bilo pomijeSano s
drugim dijelovima zato da se napravi krajnje opojnim, ali nemijeSano je sve do bivanja razvodnjenim. Pojam “¢asa” Cesto je
bio koristen u SZ-u za BoZju osudu (usp. 1z 51:17.22; Jer 25:15-17.27-29; Ps 75:8). Isus je pio ¢aSu gnjeva BoZjega za svo
Covjecanstvo (usp. Mk 14:36). Nevjerujuci svijet neCe Mu se odazvati u vjeri, i stoga, oni ¢e se sami suo€iti s ¢aSom!
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POSEBNA TEMA: BIBLIJSKI STAVOVI PREMA ALKOHOLU | ALKOHOLIZMU
I Biblijski pojmovi
A Stari zavjet

1.

Yayin — To je opéeniti pojam za vino (BDB 406), upotrijebljen 141 puta. Etimologija je
nesigurna zato $to ne potjece iz hebrejskoga korijena. Uvijek znaci fermentirani vo¢ni sok,
obi¢no grozde. Neki posebni odlomei su Knjiga Postanka 9:21; Izlazak 29:40; Brojevi 15:5.10.
Tirosh - To je “novo vino” (BDB 440). Zbog klimatskih uvjeta na Bliskome Istoku,
fermentacija zapocinje najmanje Sest sati nakon izlu¢ivanja soka. Taj pojam upucuje na
vino u tijeku fermentacije. Vidjeti neke posebne odlomke u Ponovljenome zakonu 12:17;
18:4; Knjizi proroka lzaije 62:8-9; HoSei 4:11.

Asis — To je ocito alkoholno pice (“slatko vino”, BDB 779, npr. Joel 1:5; 1z 49:26).

Sekar — To je pojam za “jako pi¢e” (BDB 1016). Hebrejski korijen koristen je u pojmu
“pijan” ili “pijanica”. Ima nekakve dodatke da bude opojnije. Usporedno je s yayin

(usp. lzr 20:1; 31:6; 1z 28:7).

Novi zavjet

1.
2.
3.

Oinos — gr¢ki ekvivalent pojmu yayin.
Neos 0inos (novo vino) — gréki ekvivalent pojmu tirosh (usp. Mk 2:22).
Gleuchos vinos (slatko vino, asis) — vino u ranome stupnju fermentacije (usp. Djela 2:13).

Biblijska uporaba
A Stari zavjet

1.

2.
3.
4.

5.
6.

7.
Medubi
1.
2.

Vino je dar od Boga (Post 27:28; Ps 104:14-15; Prop 9:7; Ho$ 2:8-9; Joel 2:19.24; Am 9:13; Zah
10:7).

Vino je dio Zrtvenoga prinosa (1zl 29:40; Lev 23:13; Br 15:7.10; 28:14; Pnz 14:26; Suci 9:13).
Vino je upotrebljavano kao lijek (1. Sam 16:2; Izr 31:6-7).

Vino mozZe biti stvarna poteskoca (Noa — Post 9:21; Lot — Post 19:33.35; Nabal — I. Sam 25:36;
Urija — Il. Sam 11:13; Amnon — Il. Sam 13:28; Eli — I. Kr 16:9; Ben Hadad — I. Kr 20:12; vladari —
Am 6:6; i dame [nemoralne Zene — op.prev.] — Am 4).

Vino moZe biti zlorabljeno (Izr 20:1; 23:29-35; 31:4-5; 12 5:11.22; 19:14; 28:7-8; Hos 4:11).

Vino je bilo zabranjeno odredenim skupinama (sveéenicima na duznosti, Lev 10:9; Ez 44:21;
nazarenima, Br 6; i vladarima, Izr 31:4-5; 1z 56:11-12; HoS 7:5).

Vino je koristeno u eshatolodkoj okolnosti (Am 9:13; Joel 3:18; Zah 9:17).

blijski

Umjerenost u vinu od velike je pomo¢i (Prop 31:27-30).

Rabini kazu: “Vino je najvece od svih medicina, a tamo gdje vino nije dovoljno, potrebni
su lijekovi.” (BB 58b).

Novi zavjet

6.
7.

Teoloski uvid

Isus je pretvorio veliku koli¢inu vode u vino (Iv 2:1-11).

Isus je pio vino (Mt 11:18-19; Lk 7:33-34; 22:17 i dalje).

Na dan Pedesetnice Petar je bio okrivljen za pijanstvo zbog “novoga vina” (Djela 2:13).
Vino moze biti koristeno kao lijek (Mk 15:23; Lk 10:34; I. Tim 5:23).

Vode ga ne smiju zlorabiti. To ne znaci potpuna apstinencija (I. Tim 3:3.8; Tit 1:7; 2:3; 1.
Pt 4:3).

Vino je koristeno u eshatolodkim okolnostima (Mt 22:1 i dalje; Otk 19:9).

Pijanstvo je za Zaliti (Mt 24:49; Lk 12:45; 21:34; 1. Kor 5:11-13; 6:10; Gal 5:21; I. Pt 4:3;
Rim 13:13-14).

A. Dijalekti¢ka napetost

1.
2.
3.

Vino je dar od Boga.

Pijanstvo je velika poteskoca.

Vjernici u nekim kulturama moraju ograniciti svoje slobode radi Evandelja (Mt 15:1-20;
Mk 7:1-23; 1. Kor 8 — 10; Rim 14).
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Stremljenje da se ide preko datih granica
1. Bog je izvor svih dobrih stvari.
2. Palo ¢ovjecanstvo zlorabilo je sve BoZje darove uzimajuéi ih preko Bogom-danih granica.

C. Zloporaba je u nama, ne u stvarima. Nema nicega zloga u fizickome stvorenju (usp. Mk 7:18-23;
Rim 14:14.20; 1. Kor 10:25-26; I. Tim 4:4; Tit 1:15).

Prvo stoljece zidovske kulture i fermentacija
Fermentacija zapoc€inje vrlo brzo, otprilike 6 sati nakon tiskanja grozda.
Zidovska predaja kaZe da kad se pojavi neznatna pjena na povrsini (znak fermentacije), tada se
obvezno mora izdvojiti desetina vina (Maaseroth 1:7). To se naziva “mlado vino” ili “slatko vino”.
Prvotna burna fermentacija bila je dovrSena nakon tjedan dana.
Druga fermentacija traje otprilike 40 dana. Na tome stupnju ono se smatra “zrelim vinom” i moglo
bi biti ponudeno na Zrtvenik (Edhuyyoth 6:1).
Vino $to je odleZalo na svome talogu (staro vino) smatralo se dobrim, ali moralo je biti dobro
procijedeno prije uporabe.
Vino se smatralo primjerene starosti obi¢no nakon jedne godine fermentacije. Najdulje vremensko
razdoblje u kojem bi se vino moglo sigurno uskladistiti bilo je tri godine. Ono se nazivalo “staro vino”
i moralo se razrijediti vodom.

G. Fermentacija se odgada samo u zadnjih 100 godina i to sa sterilnim okruzjem i kemijskim dodacima.
Stari svijet nije mogao zaustaviti tijek fermentacije.

Zavrsne izjave
Budite sigurni da vase iskustvo, teologija, i biblijsko tumacenje ne podcjenjuju Isusa i prvo stoljece
zidovsko/krs¢anske kulture! Oni o¢igledno nisu bili potpuni apstinenti.
Ja ne zagovaram drustvenu uporabu alkohola. Stovide, mnogi su pretjerali biblijski stav o tome predmetu
i sad zahtijevaju vrhunsku pravednost temeljenu na kulturoloSko/denominacijskoj zabludi.
Za mene, Poslanice Rimljanima 14 i I. Korin¢anima 8 — 10 osigurale su uvid i nit vodilju temeljeno na
ljubavi i postovanju brace vjernika te objavu Evandelja u nasoj kulturi, a ne na osobnoj slobodi
ili osudujucem kriticizmu. Ako je Biblija jedini izvor vjere i primjene, onda mozda svi moramo ponovno
razmisliti o tome pitanju.
Ako proguramo potpunu apstinenciju kao Bozju volju, kako ¢emo razumjeti ono Sto se odnosi na Isusa,
kao i sve suvremene kulture koje redovito koriste vino (npr. Europa, Izrael, Argentina)?

@ “i on ¢e biti muden s vatrom i sumporom” Ovo je smjeranje na Bozju osudu nad Sodomom i Gomorom (usp. Post
19:24.28; Lk 17:29; ili osudom opéenito, usp. Ps 11:6; 1z 34:8-11; Ez 38:22). Muka je kona¢na sudbina dviju Zvijeri (usp.
19:20), davla (usp. 20:10), i nepokajanoga covjecanstva (usp. 20:15; 21:8).

Vatra (vidjeti Posebnu temu u 16:8) bila je SZ-na metafora Bozje svetosti (usp. Br 9:15-16, itd.). Koristila se kao
sredstvo ¢iS¢enja (usp. Lev 8:17.32; 9:11.24; 13:32.55.57, itd.) i osude (usp. Lev 10:1-2; Br 11:1-3, itd.). Ova predodzba s
osudom bila je proSirena kako bi opisala mjesto osude. Isus je koristio stovariste smeca juzno od Jeruzalema u dolini sinova
Hinomovih (Gehena) kao simbol vje¢ne kazne (usp. Otk 20:10.14-15).

14:11 “dim njihove muke diZe se zauvijek i uvijek” Zelio bih moéi vjerovati u univerzalizam ili u najmanju ruku u drugu
mogucnost odaziva Evandelju, ali sukladno Pismima ljudi se moraju odazvati Bozjoj ponudi u vjeri (usp. Mk 1:15; Djela
3:16.19; 20:21) dok su oni zivi (usp. Heb 9:27); ako se odbiju odazvati, posljedice su konacne i vje¢ne (usp. Mk 9:47-48; Mt
25:46; Iv 5:29; Djela 24:15; 1l. Sol 1:6-9). Neprekidna kazna bezboznih u usporedbi je s kratkotrajnim trpljenjem svetih. Ovo
je podrzano izricajem “oni nemaju pocinka dan i no¢”, dok u stihu 13 sveti imaju pocinak.

Ovo nije lak predmet za raspravu. Ljubav BoZja i Njegovo srce za iskupljenje u suprotivosti su s Njegovom odlukom
vjecne kazne. Vecina Bozjih osuda u Knjizi Otkrivenja jesu za iskupljenje, kao posasti nad Egiptom i zavjetna prokletstva
Ponovljenoga zakona 27 - 29. Ipak, Bozje kona¢no odbacivanje jeste trajno. To nije stegovno, to je kazneno! To je tako tesko
razumjeti, emocionalno se nositi s tim. To istice potrebu za evangelizacijom!

Prije negoli ostavim ovaj predmet dozvolite mi podijeliti s vama misao $to sam imao o tome podruc¢ju. Ono §to je
lose kao pakao za ¢ovjecanstvo, to je gore za Boga. Bog je stvorio ljude na Svoju sliku za zajednistvo. Sve od Stvorenja jeste
za Boga pozornica za susret i spoznaju ¢ovjecanstva. Bog ljubi sve Adamove sinove i kéeri (usp. Ez 18:32; 1. Tim 2:4; 1l. Pt
3:9). On ih ljubi toliko jako da je bio voljan poslati Svoga vlastita Sina da umre umjesto njih (usp. lv 3:16; Il. Kor 5:21). Ali
On je odabrao da Mu se grjeSnici moraju odazvati u pouzdanju, vjeri, pokajanju, poslusnosti, sluZzenju, Stovanju, i ustrajnosti.
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Bog ne 3alje nikoga u pakao, nego nevjernici Salju sami sebe (usp. Iv 3:17-21). Pakao je otvorena, krvoliptaju¢a patnja u
Bozjem srcu koja nece nikad biti iscijeljena! Nisam siguran kako je Bog ikad imao “dobar dan”. O, bol voljne pobune
nasuprot Zrtvenoj ljubavi!

14:12 Ustrajnost je glavna tema diljem Knjige (usp. 1:9; 2:7.11.17.19.26; 3:5.10.12.21; 13:10; 21:7). BoZjem je narodu bilo
pokazano da bude vjeran ¢ak i usred progonstva. Vidjeti punu biljesku i Posebnu temu u 2:2.

[ “svetih” Vidjeti Posebnu temu u 5:8.
@ “Kkoji ¢uvaju zapovijedi BozZje i svoju vjeru u Isusa” Sli¢an opis vjernika naden je u 12:17. Zabiljezite kako je naglasak

na osobnome odnosu vjere s Isusom, slijedenog nacinom zivota poslusnosti (usp. 12:17; Lk 6:46).
Zrelo krs¢anstvo sastoji se od:

1. osobe da bude dobrodosla (osobni odnos s Kristom)
2. imanja pouzdanja da se toj osobi vjeruje (doktrinarne istine NZ-a)
3. Zivot koji se mora Zivjeti kao ta osoba (dnevna Kristo-sli¢nost).

Svo je troje zahtijevano za zrelu, zdravu, rastucu vjeru.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 14:13

I ja ¢uh glas s neba, govoreéi: “Pisi: ‘Blagoslovljeni su mrtvi koji umrijese u Gospodinu od sada nadalje!””
“Da”, govori Duh, “tako da oni mogu pocinuti od svojih napora, jer njihova djela idu s njima.”

14:13 “Blagoslovljeni” Ovo je drugi od sedam blagoslova nadenih u Knjizi Otkrivenja (usp. 1:3; 14:13; 16:15; 19:9; 20:6;
22:7.14).

@ “Blagoslovljeni su mrtvi koji umrijeSe u Gospodinu” Ovo upuéuje na muéenike (kao $to su bili 144.000), ali to¢no
vrijeme ove smrti neizvjesno je. Neki komentatori ju povezuju s lvanovim vremenom a neki ju povezuju s krajem vremena.
Iako je element vremena neizvjestan, vazno je znati kako je smrt BoZzjih svetih to¢no odredena u Njegovu vidiku (usp. Ps
116:15).

Iako je ova skupina sastavljena od kr§¢anskih mucenika, ovo je bolje tumaciti kao “svjedoci” u opcéenitijem smislu
vjernika. Nisu svi vjernici u prvome stolje¢u bili ubijeni, nee svi biti ubijeni u nevolji na kraju vremena, ali svi vjernici
moraju ostati vjerni Kristu. Ova je metafora uklju¢ujuca, ne iskljucujuéa.

@ “jer njihova djela idu s njima” Paradoks kr$¢anstva jeste taj da smo kao vjernici darovani od Duha pri spasenju za
ucinkovitu sluzbu u i za Tijelo Kristovo (usp. I. Kor 12:7.11). Bog poziva, snabdijeva, i proizvodi vjecan plod kroz
nesavrsene vjernike. To je Njegov dar, Njegov Duh koji osnazuje, ali vjernici primaju nagradu za odanost, korisnost, i
ustrajnost (vidjeti Posebnu temu u 2:10). Vjernici nisu spaSeni djelima (samo-naporom), nego su oni spaSeni za dobra djela
(usp. Ef 2:8-9.10). BoZja volja za svakoga vjernika jeste Kristo-sli¢no sluzenje (usp. Rim 8:29; Gal 4:19; Ef 1:4)!

NASB (AZURIRANI) TEKST: 14:14-16

“Onda pogledah, i gle, bijeli oblak, i sjedeé¢i na oblaku bijase jedan nalik sinu ¢ovje¢jemu, imajuéi zlatnu
krunu na Svojoj glavi i o$tar srp u Svojoj ruci. I jo¥ jedan andeo izade iz hrama, vi¢uéi s jakim glasom Onome koji
ostade sjediti na oblaku: “Mahni svojim srpom i Zanji, jer ¢as da se Zanje je dosao, jer Zetva zemlje je zrela.” **Onda
Onaj koji ostade sjediti na oblaku zamahne Svojim srpom nad zemljom, i zemlja bijaSe poznjevena.

14:14-16 Postoje dvije razli¢ite Zetve (usp. IV. Ezdrina 13:10-11) opisane u stihovima 14-16 i 17-19. Prva je Zetva Zita a
druga Zetva grozda. Ako ova razlika moze biti podrzana (u Joelu 3:13 dvije ljetine bile su videne kao jedna osuda), prva zetva
upucuje na zetvu pravednika (usp. Mt 9:37-38; 13:30.38; MKk 4:26-29; Lk 10:2; Iv 4:35-38), dok druga zetva grozda
spomenuta u Knjizi proroka lzaije 63:2-6; Jeremije 51:33; Tuzaljkama 1:15; Joelu 3:13 i Otkrivenju 19:15 upuéuje na
bezboznike.

14:14 “bijeli oblak, i sjedec¢i na oblaku bijaSe jedan nalik sinu ¢ovje¢jemu, imajuéi zlatnu krunu na Svojoj glavi” Iste

poteskoce poistovjecivanja u poglavljima 6 i 10 primjenjuju se ovim stihovima. Je li ovo opis BoZanskoga Mesije (usp. Dn
7:13) ili samo nekoga drugog andela koji sluzi u Njegovu korist? Ja mislim kako je to drugi snazni andeo, zbog:
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1. ovaj je u nizovima andela (usp. stihove 15.17.18)

2. Evandelje po Mateju 13:39.41-42.49-50 kaze kako ¢e andeli skupljati i odvajati ljude na kraju vremena
(neke za blagoslov a neke za usudu)
3. andeo mu zapovijeda (usp. stih 15).

14:15 Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Joela 3:13.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 14:17-20

' jo% jedan andeo izade iz hrama koji ne u nebu, i on takoder imase o3tar srp. ®Onda drugi andeo, onaj koji
ima snagu nad vatrom, izade iz oltara; i on pozva s jakim glasom onoga koji imase oStar srp, govoreci: “Mahni svojim
o$trim srpom i skupi grozdove s vinove loze zemlje, jer njeno je grozde zrelo.” Tako andeo zamahne svojim srpom Kk
zemlji i skupi grozdove s vinove loze zemlje, i baci ih u veliki vinski tijesak gnjeva Bozjega. 1 vinski tijesak bijase
gaZen izvan grada, i krv izade iz vinskoga tijeska, sve do konjskih uzda, u daljinu od dvije stotine milja.

14:17 “jo§ jedan andeo izade iz hrama koji ne u nebu” Ovo upuéuje na duhovni Sator u Nebu (usp. Heb 8:2; 9:11.23-24).

14:18 “onaj koji ima snagu nad vatrom” Andeli imaju snagu nad vjetrom (usp. 7:1), nad vatrom (usp. 14:18), i nad vodom
(usp. 16:5). Ovo odrazava rabinsku judaistiCku zamisao o andeoskome uplitanju u prirodni svijet. lako NZ ne naglasava ovo,
to ne znaci kako je to neto¢no (usp. Heb 1:7.14).

14:19 “gnjeva Bozjega” Vidjeti punu biljeSku u 7:14.

14:20 “izvan grada” Neki vide ovo kao smjeranje na Krista koji je bio razapet izvan grada (usp. Heb 13:12). Drugi to vide
jednostavno kao smjeranje na SZ-ne zakone o oc¢is¢enju kad su necisti bili izvan tabora (usp. Lev 8:17; 9:11). Medutim, to
moZe uputiti na okupljanje BoZjih neprijatelja na kraju vremena oko grada Jeruzalema (usp. Ps 2:2.6; Dn 11:45; Joel 3:12-14;
Zah 14:1-4; i medu-zavjetna apokalipticka I. Knjiga Henokova 53:1). Ovdje ponovno, poteskoc¢a o tome §to je doslovno a $to
je slikovito postaje glavni predmet tumacenja!

[ “krv izade iz vinskoga tijeska, sve do konjskih uzda, u daljinu od dvije stotine milja” Ovo ¢e biti ishod ogromne bitke
opisane u kasnijim poglavljima, ili jednostavno metafora 3to proizlazi iz boje groZdanoga soka. Stvarno pitanje jeste je li to
doslovno ili simboli¢ki. Opisuje li to bitku u vremenu/prostoru ili simboli¢ki kozmi¢ku bitku dobra i zla? Zanr naginje prema
potonjem, ali Isusove rije¢i Evandelja po Mateju 24: Marku 13 i Luki 21 naginju prema prvospomenutome.

Toc¢na je udaljenost neizvjesna. Neki kazu: (1) 165 milja [1 milja = 1.609,34 m — op.prev.]; (2) 184 milje; ili (3) 200
milja. Toéne rijeci su 6.600 furlonga [osmina engleske milje, oko 200 m — op.prev.]. Ovo je neuobicajen simbolicki broj.
Neki kazu kako on upuéuje na udaljenost od Dana do Bet Sebe, §to zna¢i da osuda simboli¢ki pokriva ¢itavu Svetu zemlju.

Ovdje “vinskoga tijeska” je SZ-na metafora za osudu (usp. Iz 63:3; Tuz 1:15). To je vjerojatno zbog sli¢nosti
crvenoga grozda i krvi. To je takoder spomenuto u 19:15.
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PITANJA ZA RASPRAVU

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, $to znaci da ste odgovorni za va$e vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti
komentatoru.

Ova pitanja za raspravu predvidena su da vam pomognu promisljati kroz glavne teme ovoga odjeljka Knjige. Ona su
napravljena da budu misaono-nametljiva, ne konaéna.

Koji je odnos izmedu 144.000 nadenih u poglavljima 7 i 14?

Na $to upucuje gora Siona?

Jesu li obiljezja nadena u 14:4 opis odvojene celibatske skupine ili ¢itavoga naroda Bozjeg?
Sto je znakovitost za 14:6 i 7?

Tko ili §to je Babilon?

Je li pakao vjecan?

Tko je osoba koja sjedi na oblaku u 14:14-16 i zasto?

Nogas~wdRE
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OTKRIVENJE 15 - 16
PODJELA NA ODLOMKE U SUVREMENIM PRIJEVODIMA

uBs*

NKJIV

NRSV

TEV

NJB

andeli sa zadnjim poSastima

15:1

15:2-4

15:5-8

¢aSe Bozjega gnjeva
16:1

16:2

16:3

16:4-7

16:8-9

16:10-11

16:12-16

16:17-21

kratko  meduvrijeme do
sudova Casa

15:1-16:1

prva ¢asa: zloc¢udne rane

16:2

druga Casa: more
promijenjeno u krv

16:3

treca Casa: vode

promijenjene u krv

16:4-7

Cetvrta Casa: ljudi su sprzeni
16:8-9

peta ¢asa: tmina i bol
16:10-11

Sesta Casa: Eufrat isusuje
16:12-16

sedma ¢asa: Zemlja potpuno
potresena

16:17-21

sedam Casa gnjeva BoZjega
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15:2-4

15:5-16:1

16:2

16:3

16:4-7

16:8-9

16:10-11

16:12-16

16:17-21

andeli sa zadnjim poSastima

15:1

15:2-4

15:5-8

¢ase Bozjega bijesa
16:1

16:2

16:3

16:4-7

16:8-9

16:10-11

16:12-14

16:15

16:16

16:17-21

himna Mojsija i Janjeta

15:1-4
sedam CaSa poSasti

15:5-8

16:1

16:2

16:3

16:4-7

16:8-9

16:10-11

16:12-16

16:17-21

CITANJE KRUG TRI (vidi str. vi. u uvodnome dijelu)
SLIJEDENJE IZVORNE AUTOROVE NAKANE NA RAZINI ODLOMKA

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, Sto znaci da ste odgovorni za vase vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti

komentatoru.

Pro¢itajte odlomak odjednom. Odredite subjekte (Sitanje kruga #3, str. vi.). Usporedite vaSu podjelu subjekta s pet
suvremenih prijevoda navedenih gore. Podjela na odlomke nije nadahnuta, ali ona je klju¢ za slijedenje izvorne autorove

nakane, §to je srce tumacenja. Svaki odlomak ima jedan i samo jedan subjekt.

1. Prvi odlomak

2. Drugi odlomak
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4.

Treci odlomak

| tako dalje.

OKVIRNI UVID U KNJIGU OTKRIVENJA 15:1 - 16:21

A.

Sedam caSa koje su uklju¢ene u poglavlje 15 i opisane u poglavlju 16 trece su u skupu od tri ciklusa
BoZanskih poSasti poslanih za svrhu iskupljenja (usp. 9:20-21; 14:6-7; 16:9.11). Svaki ciklus postaje
napredujuce sve vise zesci: /4, /5, i potpuno unistenje (osuda i odvajanje zla). Ovo je moguée temeljeno na
dijelu “prokletstva i blagoslovi” Ponovljenoga zakona 27 - 28.

Postoji knjizevni odnos izmedu ovih ciklusa. Sedmi pecat je sedam truba. Prve Cetiri trube takoder su
izravnu usporedne s Cetiri prve case.

Sedma ¢asa jeste pad Babilona, koji je simbol paloga ljudskog drustva uredenog i djelotvornog odvojeno od
Boga. U Ivanovu vremenu to je bio Rim. U Knjizi proroka Daniela 2 svako uspjeSno svjetsko carstvo
postaje vie i vise protu-BoZje sve do zadnjega svesvjetskog, protu-Bozje carstva u kojem je Mesija roden
Sto je Rim (vidjeti Uvod u Knjigu proroka Daniela 8, www.freebiblecommentary.orqg).

Poglavlja 15 i 16 vuku svoje slike iz lzraelova iskustva lIzlaska (kao $to su poglavlja 12 - 14). Ovo
oslobodenje na kraju vremena od zla videno je kao konacan Izlazak (tj. oslobodenje).

Zvijeri i Bludnica Babilona (pobunjenic¢ko ljudsko drustvo) porazeni su kod Armagedona (16:12-16), dok je
Sotona porazen zajedno s Gogom i Magogom (pobunjenicki ljudi) na sdimome kraju (usp. 20:7-10). Drugi
Kristov dolazak u poglavlju 19 jeste domasaj i ispunjenje sedmoga pecata i sedme trube i sedme c¢ase osuda.
To je BoZji odgovor na pitanje mucéenika u 6:9-11.

Poteskoce u tumacenju ovih bitaka na kraju vremena su:

1. vrsta knjizevnosti u kojoj su one izrazene, apokalipti¢ka/prorocka

2. one se bave uzastopnim stupnjevima, ciklusima, ili dramskim ¢inovima

3. postoji isprepletenost izmedu skupina i simbola

4, postoji poteskocéa u razdvajanju od ispunjenja u prvome stoljecu i od ispunjenja na kraju vremena.

PROUCAVANJE RIJECI I IZRICAJA

NASB (AZURIRANI) TEKST: 15:1-3a

'Onda ja vidjeh jo§ jedan znak u nebu, velik i divan, sedam andela koji imahu sedam poSasti, koje su
posljednje, jer je u njima gnjev Bozji dovrden. °l ja vidjeh nesto kao more od stakla pomije$anog s vatrom, i one koji
su bili pobjednici nad zvijeri i njenim kipom i brojem njenog imena, kako stoje na moru od stakla, drZeé¢i harfe BozZje.
®| oni pjevahu pjesmu Mojsijevu, vezane-sluge BoZje, i pjesmu Janjeta, govoreci:

15:1 “u nebu” Ovo je treéi u nizu znakova $to je Ivan vidio u Nebu. Vidjeti Posebnu temu u 12:7.

[ “velik i divan” Ovaj se izri€aj pojavljuje jedino ovdje i pokazuje prema SZ-nome smjeranju u stihu 3, §to moZe potjecati
iz jednoga od nekoliko mjesta (tj. Pnz 32:3-4; Ps 111:2; 139:14; ili Hos 14:9).
Stihovi 3-4 &ine dugi sklop SZ-noga smjeranja iz nekoliko moguc¢ih mjesta.

[ “gnjev Bozji” Vidjeti punu biljeSku u 7:14.
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[ “je... dovrien” OVO je AORIST PASIVNOGA INDIKATIVA od teles dovrieno ili ispunjeno. Case su potpuna i kona¢na osuda
tvrdokorne nevjere! Ne postoji viSe nada pokajanja i vjere, jedino osuda i izdvojenje!

Teoloski je moguce da je poredak pecata, truba, i ¢asa bio nacin pokazivanja Bozje nade o ljudskome pokajanju, ali
na kraju je, Njegova potpuna osuda, udaljavanje, i odvojenje zla opravdano! Pakao je jedina mogucnost §to je ostala.

15:2 “ja vidjeh nesto kao more od stakla” Ovo je prvo spomenuto u Knjizi Otkrivenja 4:6. Zbog uporabe toga u Otkrivenju
21:1, to je izgleda metafora za BoZju svetost, koja je ¢uvala grjesno ¢ovjecanstvo od pristupa Njemu (tj. moguce metafora za
nebeske vode). Jednoga ¢e dana ova prepreka biti uklonjena. SZ-no smjeranje je ili na Knjigu lzlaska 24:10 ili Knjigu
proroka Ezekiela 1:22; 10:1. Vidjeti punu biljeSku u 4:6.

[ “pomijeSanog s vatrom” Ovo je novi dio $to nije naden u 4:6. Postojalo je nebrojeno teorija:

1. ovo je odrazavajuce stanje Sunca na ljudsku povijest

2. to predstavlja vatru koja stoji za BoZju osudu

3. to je krv mucenika

4. to je povezano s pobjedom na Crvenome moru i Pjesmom Mojsija buduci su SZ-na pozadina poglavlja 15 i

16 poSasti Knjige Izlaska (usp. 1zl 7-12; 15).

=

NASB “one koji su bili pobjednici”
NKJIV “one koji imaju pobjedu”
NRSV “one koji su osvojili”’

TEV “one koji su izvojevali pobjedu”
NJB “one koji ratovase protiv”

Na prvo ovo izgleda kako upucéuje na mucenike, ali 12:11 pokazuje da se to mora primijeniti na one koji su iskusili
prirodne smrti ali koji nisu Stovali Zvijer (usp. 20:4).

=

NASB “nad zvijeri i njenim kipom i brojem njenog imena”

NKJIV *“nad zvijeri, nad njenim kipom i nad njenim znakom”

NRSV “zvijer i njenim kipom i brojem njena imena”

TEV “nad zvijeri i njenim kipom i nad onima ¢ija su imena predstavljena brojem”
NJB “zvijeri i Covjeka, i protiv njena kipa i broja koji je njeno ime”

Zvijer je prvo spomenuta u 11:7. 1z poglavlja 13 ocigledno je kako postoje dvije divlje Zvijeri; jedna je utjelovljeni
Sotona (tj. loSe oponaSanje Krista) a druga je Lazni prorok (tj. loSe oponaSanje Duha). Iz 13:18 znamo da je njen broj 666,
koji nije toliko broj osobe koliko je to palost i nedoraslost ljudskoga drustva (tj. vlade) odvojenog od Boga.

@ “kako stoje na moru od stakla” Neki prijevodi imaju “na” (NASB, NKJV), a neki imaju “blizu/uz” (NRSV) ili “kod”
(TEV, NJB). Znacenje osnovnoga grékog PRIJEDLOGA je “nad”. Ova metafora govori o onima koji su pobijedili bivajuci blizu
Boga. “Moru” u Knjizi Otkrivenja stoji za odvojenost izmedu svetoga Boga i grjeSnoga Stvorenja. Ovo more je posve
uklonjeno u 21:1 kad je puno zajednistvo obnovljeno (tj. zajednistvo Vrta Edena je obnovljeno).

Za mogucénosti tumacenja “mora od stakla” vidjeti biljesku u 4:6.

[ “drzeéi harfe Bozje” Andeli su opisani kao oni koji imaju harfe u 5:8 i 14:2. U ovome okviru to upucuje na vjernike koji
su istovjetni s 144.000 iz poglavlja 14. Kao §to andeli Stuju s glazbom pred Bogom u Nebu, sad isto tako, pobjednicki
vjernici!

15:3 “I oni pjevahu pjesmu Mojsijevu... i pjesmu Janjeta” Ovo pokazuje jedinstvenost Staroga saveza i Novoga saveza u
toj Pjesmi iskupljenja. Pjesma Mojsija jeste smjeranje na Knjigu lzlaska 15:1-19, gdje Mojsije zahvaljuje Bogu za poraz
faraona na Crvenome moru. Medutim, moguée je da je Ivan imao na umu Ponovljeni zakon 32 jer prvi izricaj moze biti
smjeranje na Ponovljeni zakon 32:3-4. Pjesma Janjeta prethodno je bila zabiljezena u 5:9 i 14:3. ZabiljeZite kako je Pjesma
skupno, ne pojedinacno, spasenje (usp. Post 3:15).

@ “vezane-sluge Bozje” Ovo je naslov kojim se izrazava Stovanje za SZ-ne osobe kao Mojsije, JoSua, i David. Ovo moze
biti podrijetlo Pavlova [izri¢aja — op.prev.] “sluga Kristov”.

157



NASB (AZURIRANI) TEKST: 15:3b-4

3B«\/ELIKA I DIVNA SU TVOJA DIJELA, O GOSPODINE BOZE, SVEMOGUCI; PRAVEDNI 1 ISTINITI SU TVOJI PUTOVI,
KRALJU NARODA! “TKO SE NECE BOJATI, O GOSPODINE, | SLAVITI TVOJE IME? JER TI JEDINI SI SVET; JER SVI NARODI
DOCI CE 1STOVATI PRED TOBOM, Jer su Tvoja pravedna djela bila otkrivena.”

[ “VELIKA I DIVNA SU TVOJA DJELA” Ovo je slozeno smjeranje na Psalme 40:5; 92:5; 111:2; 139:14 i Knjigu proroka
HoSee 14:9.

@ “O GOosPODINE BOZE, SVEMOGUCI” Ovo je smjeranje na tri najvise koriStena SZ-na naslova za Boga (usp. 1:8; 4:8; 11:7;
16:7):

1. “Gospodine” upucuje na YHWH-u, Spasitelja, Iskupitelja, Boga Saveza
2. “Boze” upucuje na Elohim(a), Stvoritelja, Davatelja i Hranitelja svega Zivota na Zemlji
3. “Svemoguéi” upuéuje na El Sadaj, patrijarhalno ime za Boga Abrahama, Izaka, i Jakova (usp. 1zl 6:3).

Vidjeti Posebnu temu: Imena za BoZanstvo u 1:8.

[ “PRAVEDNI I ISTINITI SU TvOoJI PUTOVI” Usred patnje svetih, ovaj je naglasak strahovito vazan (usp. 16:7). To moZe biti
smjeranje na Knjigu proroka HoSee 14:9.

=
NASB, NRSV, TEV, NJB “KRALJU NARODA”
NKJIV “O KRALJU SVETIH”
Postoje tri razli¢ita prijevoda ovoga stiha dostupna u suvremenome engleskom:
1. “Kralju vjekova” (ASV, NIV, REB) §to je nadeno u drevnome grékom MSS P¥, x*2 i C (usp. I. Tim 1:17;
I. Henokova 9:4)
2. “Kralju naroda” (NRSV, TEV, NJB) §to je nadeno u MSS 8%, A, P, i ve¢ini minuskula (usp. stih 4; Jer 10:7)
3. “Kralju svetih” (NKJV) MSS 296, 2049 (Metzter, Textual Commentary, str. 753) Sto proizlazi iz

nerazumijevanja kasnijega latinskog teksta.
Moguénost #2 vjerojatno je izvorno. UBS* daje joj ocjenu “B” (gotovo izvjesno).

15:4 ““TKO SE NECE BOJATI, O GOSPODINE, | SLAVITI TVOJE IME” Ovo je transcendentni Sveti Bog stvaranja (usp. 14:7; Jer
10:7-10). Ipak On nudi spasenje svakome i svima koji ¢e Ga se bojati i slaviti Njegovo Ime.

[® “JER SVI NARODI DOCI CE I STOVATI PRED TOBOM” U SZ-nome proroCanstvu svi ¢e se narodi jednoga dana slijevati u
Jeruzalem (usp. Ps 22:27; 66:4; 86:9; 1z 2:2-4; 19:19-24; 27:13; 56:7; 66:19-24; Mal 1:11). lvan koristi SZ-no proro¢anstvo i
sliku za opis opéega spasenja. SZ-ni Jeruzalem postao je Nebeski Jeruzalem vjerujuéih Zidova i pogana. Ova se Knjiga ne
usredotoduje na Zidove nasuprot pogana kao §to je ¢inio SZ, nego na vjernike nasuprot nevjernicima (usporedite Iz 45:23 s
Fil 2:9-11). Vidjeti Klju¢ni uvod na poéetku komentara.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 15:5-8

Nakon ovih stvari ja pogledah, i hram 3atora svjedoZanstva u nebu bija3e otvoren, %i sedam andela koji imase
sedam posasti izadu iz hrama, obuceni u laneno platno, ¢isto i blistavo, i opasani oko svojih prsa sa zlatnim lentama.
’Onda jedno od &etiri Ziva bi¢a dade sedmorici andela sedam zlatnih ¢asa punih gnjeva BoZjega, koji Zivi zauvijek i
uvijek. °I hram bijase ispunjen s dimom od slave BoZje i od Njegove sile; i nitko nije bio kadar uéi u hram sve dok
sedam posasti sedmorice andela ne bijahu dovrSene.

15:5 “hram Satora svjedocanstva u nebu bijase otvoren” U 4:1 vrata u Nebu su otvorena za Ivana; u 11:19 pojavljuje se
Kovéeg saveza u Hramu za vjernike da ga vide. Sad se pojavljuje ¢itav nebeski Sator (usp. Izl 25:9.40; 38:21; Br 10:11; 17:7;
Djela 7:44). Ovo SZ-no smjeranje razvijeno je u Poslanici Hebrejima 8:5 i 9:23. Ova knjiZzevna jedinica koristi I1zlazak i
razdoblje lutanja pustinjom kao SZ-nu pozadinu. To simbolizira drugi i konacan izlazak iz ropstva (ropstva grijehu).

15:6 “obuceni u laneno platno, Cisto i blistavo” Ovih sedam andeoskih Bica dolaze iz najskrovitijeg dijela nebeskoga
Hrama, Sto pokazuje njihov autoritet jer oni dolaze iz same BoZje prisutnosti. U rabinskome judaizmu postoji sedam snaznih
andela koji okruzuju prijestolje Bozje, nazvanih “andeli prisutnosti”.
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Njihova je odjec¢a opisana kao: (1) “laneno platno” (linon ili linoun [P*']) &to je bilo noseno od svecenika u Knjizi
Izlaska 28:4 (UBS*, “B” ocjena) ili (2) ASV prevodi ovo kao “dragocjen kamen” (lithon) sto slijedi gréke uncijalne rukopise
A1 C, i moze biti smjeranje na Knjigu proroka Ezekiela 28:13 kao andeoska odjeca Vrta Edena.

Ako su dvije temeljne pretpostavke tekstualnoga kriticizma (vidjeti Dodatak): (1) najteze Citanje vjerojatno je
izvorno i (2) ¢itanje koje bolje objasnjava razli¢nosti vjerojatno je izvorno, onda je “kamen” vjerojatan odabir.

@ “i opasani oko svojih prsa sa zlatnim lentama” Ovo je vrlo sli¢no andelu nadenome u Knjizi proroka Daniela 10:5 ili
Samome Kristu u Knjizi Otkrivenja 1:18. Ovi su o¢igledno vrlo snazni andeli koji predstavljaju Boga ili Krista.

15:7 “sedam zlatnih ¢asa punih gnjeva BozZjega” Ove su plitke zlatne ¢aSe spomenute u 5:8, gdje one sadrZzavaju molitve
svetih. Postoji veza kroz Knjigu Otkrivenja s molitvama Njegove progonjene djece i gnjeva BoZjega nad nevjernicima
(vidjeti biljeSku u 7:14).

[ “Kkoji Zivi zauvijek i uvijek” Ovo je prisega temeljena na korijenu znadenja pojma YHWH (usp. Izl 3:14). YHWH je
jedini Zivi Bog; sve ostalo izvodi Zivot iz Njega. Vidjeti Posebnu temu: Imena za BoZanstvo u 1:8.
Za “zauvijek i uvijek” vidjeti Posebne teme u 1:6.

15:8 “I hram bijase ispunjen s dimom od slave BoZje” Ovo je bio uobi¢ajeni SZ-ni opis prisutnosti BoZje (usp. Izl 19:18;
40:34; 1. Kr 8:10-11; I1. Ljet 5:13-14; Iz 6:4). To je smjeranje na Sekina Oblak Slave koji je predstavljao BoZju prisutnost
Izraelu tijekom Izlaska. Ali zbog okvirne veze s ¢asama, to moze upucéivati na obilje tamjana koji predstavlja molitve Bozje
djece za pravdu.

POSEBNA TEMA: SLAVA (DOXA)

Biblijsku zamisao “slave” te$ko je odrediti. Slava vjernika je ta da oni razumiju Evandelje i slavu u Bogu, ne u
samima sebi (usp. 1:29-31; Jer 9:23-24).

U SZ-u najuobicajenija hebrejska rije¢ za “slavu” (kbd, BDB 217) bila je izvorno trgovacki pojam za vage (“biti
tezak™). To §to je bilo tesko bilo je vrijedno ili je imalo unutarnju vrijednost. Cesto je zamisao sjajnosti bila dodana rije¢i
kako bi odrazila Bozje veli¢anstvo (usp. Izl 19:16-18; 24:17; Iz 60:1-2). On S&m je vrijedan i dostojan. On je previse
sjajan/blistav za palo ¢ovjedanstvo da bi bio vidljiv (usp. Izl 33:17-23; 1z 6:5). YHWH moZe biti jedino istinski spoznat kroz

Krista (usp. lv 12:45; 14:8-11; Kol 1:15; Heb 1:3). Pojam “slava” nekako je viSeznacan:
moze biti usporedan s “pravednoséu Bozjom”
moZe upuéivati na BoZju “svetost” ili BoZje “savrSenstvo”
moze upucivati na sliku BoZju na koju je ¢ovjecanstvo stvoreno (usp. Post 1:26-27; 5:1; 9:6), ali koja je
poslije bila pokvarena kroz pobunu (usp. Post 3:1-21). Prva uporaba prisutnosti YHWH s Njegovim
narodom bila je tijekom razdoblja lutanja pustinjom u Knjizi 1zlaska 16:7.10; Levitskome zakoniku 9:23; i
Brojevima 14:10.

[ “nitko nije bio kadar uéi u hram sve dok sedam poS$asti sedmorice andela ne bijahu dovrSene” Ovo vjerojatno znadi
da tamo nije postojalo zaustavljanje Bozjega gnjeva jednom kad je zapocet. Taj je gnjev teSko teoloski dovesti u odnos s 16:9
i 11, §to podrazumijeva kako je iskupljenje jo§ uvijek cilj, StoviSe u ¢asama to je jo§ uvijek nada i nakana da ¢e se palo
Covjecanstvo, stvoreno na BoZju sliku, pokajati i vratiti Njemu!

OTKRIVENJE 16

NASB (AZURIRANI) TEKST: 16:1

'Onda ¢uh jak glas iz hrama, koji govori sedmorici andela: “Idite i izlijte na zemlju sedam ¢a$a gnjeva
BoZjega.”

16:1 “Onda ¢uh jak glas iz hrama, koji govori sedmorici andela” Knjiga Otkrivenja 15:8 pokazuje kako to mora biti glas
Samoga Boga. Ova zadnja skupina andela imali su konacan autoritet da uni§te Bozju zemlju. U SZ-u Andeo smrti i Andeo
uniStenja sluge su BoZje, ne Sotonove.
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[ “Idite i izlijte na zemlju sedam ¢asa gnjeva BoZjega” Ovo je SZ-ni simbol za osudu BoZju nad nevjerni¢kim narodima
(usp. Ps 79:6; Jer 10:25; Ez 22:31; Sef 3:8). Taj pojam cesto je koristen u ovome okviru za Bozji gnjev nad nevjernicima
(vidjeti biljeSku u 7:14, usp. stihove 1.2.3.4.8.10.12.17) zbog:

1. njihova bogohulja (usp. stih 9)
2. njihova proganjanja vjernika (usp. stih 6)
3. njihova tvrdoglavoga odbacivanja pokajanja (usp. 9:20-21; 16:9-12).

Za “gnjev BoZzji” vidjeti punu biljeSku u 7:14.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 16:2

*Tako prvi andeo ode i izlije svoju &a$u na zemlju; i to postade odvratna i pogubna rana na ljudima koji
imahu biljeg zvijeri i koji Stovahu njen kip.

16:2 Ova prva ¢aSa vise je kao egipatske poSasti (usp. 1zl 9:10-11). Neki vide to kao povezano s Ponovljenim zakonom
28:35, §to je obnova Mojsijeva Saveza u dijelu prokletstva i blagoslova. Mora biti zabiljeZeno kako, kao egipatske po3asti,
ove posasti pogadaju nevjernike.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 16:3

*Drugi andeo izlije svoju ¢a$u u more, i ono postane krv kao ono od mrtvoga fovjeka; i svako Zivo stvorenje u
moru ugine.

16:3-4 Druga i treca ¢aSa usporedne su s drugom i tre¢om trubom (usp. Otk 8:8-11) i isto tako odraZavaju poSasti Izlaska
Knjige lzlaska 7:17-21; Psalma 78:44.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 16:4-7

*Onda treéi andeo izlije svoju &asu u rijeke i izvore voda; i oni postadofe krv. °I ja ¢uh andela voda kako
govori: “Pravedan si Ti, koji jeste i koji bijase, o Sveti, jer Ti osudi ove stvari; ®jer oni prolide krv svetih i proroka, i Ti
si dao njima krv da piju. Oni zasluZuju to.” 'I ja &uh oltar kako govori: “Da, o Gospodine BoZe, Svemoguéi, istiniti i
pravedni su Tvoji sudovi.”

16:5 “andela voda”Ovo moze odrazavati medu-zavjetnu zidovsku apokalipticku terminologiju I. Knjige Henokove 66:2. U
Knjizi Otkrivenja postojao je andeo zaduzen za vjetar (usp. 7:1) i andeo zaduzen za vatru (usp. 14:8), tako nije neuobicajeno
vidjeti andela zaduzenog za vodu. Ponovno, andeosko posredovanje i djelatnost uobicajeni su u medu-zavjetnoj
apokaliptickoj knjizevnosti. Knjigu Otkrivenja moramo tumaciti u svjetlu njenoga vlastitog zanra, njena vlastitog vremena, a
ne nasih suvremenih zapadnjackih teoloskih sustava eshatologije.

@ “Pravedan si Ti” Ovo je smjeranje na Pjesmu Mojsija u Ponovljenome zakonu 32 (posebice stih 5) ili moguce Psalam
119:137.

[m “koji jeste i koji bijase” ZabiljeZite kako ne postoji element buducnosti kao u 1:4.8; 4:8, zato jer ne postoji buduce
vrijeme (usp. 11:17). Ovo je kraj! To je namjeravano; zabiljeZite trostruku oznaku u 1:4. Vremena nema vise! Kraj (tj.
Parusija) otkriven je nekoliko puta u Knjizi Otkrivenja, ne samo u poglavlju 19. Svaki od ovih pedata, truba, i ¢asa zavrSava
s Drugim dolaskom i vrhuncem povijesti. Ovo je zasto mislim kako je saZeti pregled teorije za tumacéenje Otkrivenja najbolji!

16:6 *“svetih” Vidjeti Posebnu temu u 5:8.

[ “proroka” Za SZ-no proro¢anstvo vidjeti Posebnu temu u 10:7. Vidjeti Posebnu temu dolje.

POSEBNA TEMA: NOVOZAVJETNO PROROCANSTVO
l. Nije isto kao SZ-no proro¢anstvo (BDB 611), koje ima rabinsko suoznacje nadahnutoga otkrivenja od YHWH (usp.

Djela 3:18.21; Rim 16:26). Samo su proroci mogli pisati Pismo.
A Mojsije je bio nazvan prorokom (usp. Pnz 18:15-21).




B. Povijesne Knjige (JoSua — Kraljevi [osim Rute]) bile su nazvane “rani proroci” (usp. Djela 3:24).
C. Proroci zauzimaju mjesto velikoga svecenika kao izvora obavijesti od Boga (usp. lzaija — Malahija).
D. Drugi podjeljak hebrejskoga kanona je “Proroci” (usp. Mt 5:17; 22:40; Lk 16:16; 24:25.27; Rim 3:21).

1. U NZ-u okvir je bio koristen na nekoliko razli¢itih nacina
A Usmjeravanjem na SZ-ne proroke i njihovu nadahnutu poruku (usp. Mt 2:23; 5:12; 11:13; 13:14; Rim 1:2).
B Usmjeravanjem na poruku za nekoga pojedinca prije negoli za udruZenu skupinu (tj. SZ-ni proroci govorili

su prvenstveno lzraelu).
C. Usmjeravanjem na obojicu i na Ivana Krstitelja (usp. Mt 11:9; 14:5; 21:26; Lk 1:76) i na Isusa kao
navjestitelja Kraljevstva BoZjeg (usp. Mt 13:57; 21:11.46; Lk 4:24; 7:16; 13:33; 24:19). Isus je takoder
tvrdio da je veéi od proroka (usp. Mt 11:9; 12:41; Lk 7:26).
Ostali proroci u NZ-u:
1. rani Isusov zivot kao §to je zabiljezeno u Evandelju po Luki (tj. Marijina sjecanja):
a. Elizabeta (usp. Lk 1:41-42)
b. Zaharija (usp. Lk 1:67-79)
c. Simun (usp. Lk 2:25-35)
d. Ana (usp. Lk 2:36)
2. ironic¢ka pretkazanja (usp. Kaifa, Iv 11:51)
Usmjeravanjem na onoga koji navje$¢uje Evandelje (popisi navijestenih darova u I. Kor 12:28-29; Ef 4:11).
: Usmjeravanjem na neprekidan dar u Crkvi (usp. Mt 23:34; Djela 13:1; 15:32; Rim 12:6; |. Kor 12:10.28-29;
13:2; Ef 4:11). Ovo se ponekad moZe odnositi na Zenu (usp. Lk 2:36; Djela 2:17; 21:9; I. Kor 11:4-5).
G. Usmjeravanjem na apokalipticku Knjigu Otkrivenja (usp. Otk 1:3; 22:7.10.18.19).
NZ-ni PROROCI ‘
A Oni ne daju nadahnuto otkrivenje u istome smislu kao §to su to ¢inili SZ-ni proroci (tj. Pisma). Ova je izjava
moguca zbog uporabe izri¢aja “vjera” (tj. u smislu dovrSenoga Evandelja) koriStenome u Djelima
apostolskim 6:7; 13:8; 14:22; Poslanici Gala¢anima 1:23; 3:23; 6:10; Filipljanima 1:27; Judi, stihovi 3.20.
Ovaj je okvir jasan iz punoga izri¢aja koriStenoga u Judinoj poslanici, stih 3, “vjera jednom i
zauvijek predana svetima”. Vjera “jednom i zauvijek” usmjerava na istine, doktrine, okvire, svjetski vid
ucenja krsc¢anstva. Ovaj jednom-predana naglasak biblijska je osnova za teolosko ograni¢eno nadahnuce za |
NZ-ne spise i ne omogucuje kasnijim ili drugim spisima biti razmatranima kao otkrivaju¢ima. Postoje
mnoga viSezna¢na, nesigurna, i siva podru¢ja u NZ-u, ali vjernici vjerom potvrduju da je sve “potrebito” za
vjeru i primjenu s dovoljnom jasnocom uklju¢eno u NZ. Taj je okvir predstavljen u onome $to je nazvano I
“otkrivaju¢im trokutom”:

1. Bog je u povijesti objavio S&m Sebe u vremensko-prostornoj povijesti (OTKRIVENJE)

2. On je izabrao odredene ljudske pisce da dokazima potkrijepe i objasne Njegova djela
(NADAHNUCE)

3. On je dao Svoga Duha za otvaranje ljudskih umova i srca kako bi razumjeli ove spise, ne konacne,
vec¢ odgovarajuce za spasenje i ué¢inkovit kr§¢anski zivot (PROSVIETLIENJE). Poanta toga jeste ta da
je nadahnuce za pisce Pisma bilo ograni¢eno. Nema daljnjih autoritativnih spisa,
videnja, ili otkrivenja. Kanon je zaklju¢en. Mi imamo svu istinu koju moramo imati kako bismo
primjereno odgovorili Bogu. Ova istina izgleda bolje u suglasju biblijskih pisaca nasuprot
nesuglasju iskrenih, bogobojaznih vjernika. Nijedan suvremeni pisac ili govornik nema stupanj
BoZanskoga vodstva kao Sto su imali pisci Pisma.

Na neki su nacin proroci NZ-a sli¢ni prorocima SZ-a:

1. pretkazivanje buducih dogadaja (usp. Pavao, Djela 27:22; Agab, Djela 11:27-28; 21:10- 11; ostali
neimenovani proroci, Djela 20:23)

2. navje$¢ivanje Suda (usp. Pavao, Djela 13:11; 28:25-28)

3. simboli¢ka djela koja zivopisno opisuju neki dogadaj (usp. Agab, Djela 21:11).

Oni navje$c¢uju istine Evandelja ponekad na predvidljive na¢ine (usp. Djela 11:27-28; 20:23; 21:10-11), ali

to nije prvenstveno zariste. Proricanje u I. Poslanici Korin¢anima u osnovi je navjesc¢ivanje Evandelja (usp.

14:24.39).

Oni su istodobno sredstva Duha za otkrivanje danasnjice i djelatnih primjena BoZje istine za svaku novu

priliku, kulturu, ili vremensko razdoblje (usp. I. Kor 14:3).

Bili su djelotvorni u ranim Pavlovim crkvama (usp. I. Kor 11:4-5; 12:28.29; 13:29;

14:1.3.4.5.6.22.24.29.31.32.37.39; Ef 2:20; 3:5; 4:11; I. Sol 5:20) i navedeni su u Didahama (pisane u
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kasnome prvome stoljecu ili drugome stoljecu, nadnevak neizvjestan) te u montanizmu drugoga i tre¢ega
stoljeca u sjevernoj Africi.
V. Jesu li prestali NZ-ni darovi?

A. Na ovo je pitanje teSko odgovoriti. Odredbom svrhe darova pomaZze se objasniti sporno pitanje. Jesu li
namijenjeni potvrdi prvotnoga propovijedanja Evandelja ili su neprekidni na¢ini za Crkvu da sluzi séma
sebi i izgubljenome svijetu?

Je li za odgovor dovoljan jedan pogled na povijest Crkve ili NZ sdm po sebi? U NZ-u nema naznaka da su

duhovni darovi privremeni. Oni koji pokusavaju I. Poslanicu Korin¢anima 13:8-13 koristiti za upuc¢ivanje

na sporno pitanje zlorabe autorsku nakanu odlomka, koji tvrdi da ¢e sve osim ljubavi proéi.

U iskuSenju sam re¢i da otkad je NZ, ne povijest Crkve, autoritet, vjernici moraju potvrditi da se darovi

nastavljaju. Doduse, vjerujem da na tumacenje utjece kultura. Neki vrlo jasni tekstovi nisu vise prikladni (t;.

sveti poljubac, noSenje vela za Zene, crkveni sastanak u kudi, itd.). Ako kultura utje¢e na tekst, onda zasto

ne bi i povijest Crkve?

To je jednostavno pitanje koje ne moze biti kona¢no odgovoreno. Neki ¢e vjernici zagovarati “prestanak” a

drugi “ne-prestanak”. U ovome podrudju, kao i u mnogim pitanjima tumadenja, klju¢ je srce vjernika. NZ je

viSeznacan i kulturalan. Poteskoca je biti sposoban odluciti na koje tekstove utjece kultura/povijest a koji su

za sva vremena i za sve kulture (usp. od Feeja i Stuarta How to Read the Bible for All Its Worth, str. 14-19 i

69-77). Ovo su rasprave o slobodi i odgovornosti, nadene u Poslanici Rimljanima 14:1 - 15:13 i

I. Korinéanima 8 — 10, presudne. Dva su na¢ina vazna kako odgovaramo na pitanje:

1. svaki vjernik mora hodati u vijeri u svjetlu kojeg imaju. Dobri uvidi u naSe srce i pobude

2. svaki vjernik mora dopustiti drugim vjernicima hodati u njihovome razumijevanju vjere. Moraju
biti snosljivi u okviru biblijskih granica. Bog Zeli da mi ljubimo jedan drugoga kao §to On Cini.

I sazetak toga pitanja, krS¢anstvo je zivot vjere i ljubavi, ne savrSena teologija. Odnos s Njim §to utjee na

nase odnose jednog s drugim vazniji je od konacne obavijesti ili vjeroispovijednog savrSenstva.

16:7 “I ja ¢uh oltar kako govori” Rogovi oltara ve¢ su govorili u 9:13. Ovo izgleda upucuje na: (1) duse koje su pod
oltarom (usp. 6:9; 14:18) ili (2) molitve BoZje djece (usp. 8:3-5). To moZe isto tako biti jednostavno personifikacija za
slikovit naglasak.

[ “Gospodine BozZe, Svemogudi” Vidjeti biljeSku za 15:3b i Posebnu temu u 1:8.

[ “istiniti i pravedni su Tvoji sudovi” Ovo moze biti smjeranje na Psalme 19:9; 119:137. To je koristan podsjetnik usred
tako stra§nog progonstva prema kr§¢anima (usp. 15:4 i 19:2). Bog ¢e postaviti jednoga dana sve stvari na pravo mjesto!

NASB (AZURIRANI) TEKST: 16:8-9

8Cetvrti andeo izlije svoju ¢a¥u na sunce, a to mu bijase dano da sprii ljude s vatrom. °Ljudi bijahu sprZeni s
vatrenom vrucinom; i oni bogohuliSe ime BoZje koji ima mo¢ nad svim posastima, i oni se nisu pokajali tako da daju
Njemu slavu.

16:8 Ova Cetvrta casa slicna je Sestome pecatu u 6:12 i vrlo slicna Cetvrtoj trubi u 8:12.
[ “to mu bijaSe dano da sprZi ljude s vatrom” Sunce je personificirano kao §to je u Psalmu 19:1-6. Bog nadzire nebeska

tijela (usp. Post 1:14-19). Oni nisu bogovi. Oni djeluju kao glasnici (prirodno otkrivenje) i znakovi za godisnja doba (za
Stovanje).

POSEBNA TEMA: VATRA

U Pismu vatra ima i pozitivna i negativna suzvucja.

A. Pozitivna

1. grije (usp. 1z 44:15; lv 18:18)

2. svijetli (usp. 1z 50:11; Mt 25:1-13)

3. kuha (usp. 1zl 12:8; 1z 44:15-16; Iv 21:9)

4 Cisti (usp. Br 31:22-23; lzr 17:3; 1z 1:25; 6:6-8; Jer 6:29; Mal 3:2-3)




svetost (usp. Post 15:17; 1zl 3:2; 19:18; Ez 1:27; Heb 12:29)
BoZje vodstvo (usp. 1zl 13:21; Br 14:14; I. Kr 18:24)

BoZja ovlast (usp. Djela 2:3)

zastita (usp. Zah 2:5).

Negativna
spali (usp. J§ 6:24; 8:8; 11:11; Mt 22:7)
unistava (usp. Post 19:24; Lev 10:1-2)
bijes/gnjev (usp. Br 21:28; 1z 10:16; Zah 12:6)
kazna (usp. Post 38:24; Lev 20:14; 21:9; J§ 7:15)
laZzan eshatoloSki znak (usp. Otk 13:13).

BoZji bijes/gnjev protiv grijeha izraZen je u metaforama vatre

1. Njegov gnjev spaljuje (usp. Hos 8:5; Sef 3:8)

2. On izlijeva vatru (usp. Nah 1:6)

3. vjecna vatra (usp. Jer 15:14; 17:4)

4. eshatoloski Sud (usp. Mt 3:10; 13:40; Iv 15:6; 11. Sol 1:7; 1l. Pt 3:7-10; Otk 8:7; 16:8).

Kao toliko mnogo metafora u Bibliji (tj. kvasac, lav) i vatra moZe biti blagoslov ili prokletstvo ovisno o
okviru.

16:9 “oni se nisu pokajali tako da daju Njemu slavu” Svrha BoZjega gnjeva jeste iskupiteljska u pecatima i trubama (usp.
9:20-21; 14:6-7; 16:9.11), ¢ak iako tvrdoglavo, pobunjenicko ¢ovjecanstvo odbija pokajati se. U casama je nada o pokajanju
proSla; ostaje jedino osuda!

NASB (AZURIRANI) TEKST: 16:10-11

%Onda &etvrti andeo izlije svoju ¢a$u na prijestolje zvijeri, i njeno kraljevstvo postade tamno; i oni griZahu
svoje jezike zbog boli, i oni bogohulide Boga nebeskoga zbog svojih bolova i svojih rana; i oni se nisu pokajali od
svojih djela.

16:10 “Eetvrti andeo izlije svoju ¢asu na prijestolje zvijeri” Prijestolje Sotone bilo je dano Zvijeri u 11:7. Njena je snaga
opisana u 13:2 i dalje. Ovo izgleda upucuje na glavni grad njena kraja vremena, jednu svjetsku vladu.

@ “njeno kraljevstvo” Sotona oponaSa Boga. Kao §to Bog ima Kraljevstvo, tako Sotona ima kraljevstvo. Kroz ova preostala

poglavlja sluzba BoZja u Kristu loSe je oponasana davoljim trojstvom. Sotonovo kraljevstvo, kroz Zvijer, jeste medunarodno
(usp. 13:14-17).

@ “postade tamno” Ovo je jo$ jedno smjeranje na egipatske poSasti (usp. 1zl 10:21-23). Bog nadzire svjetlo (usp. 8:12; 9:2;
Post 1:5.14-18).

16:11 “oni bogohuliSe Boga nebeskoga’ Ovi su nevjernici shvatili izvor i razlog za svoju bol, ali ne Zele se pokajati i vratiti
se Kristu! PoSasti na Egipat bile su poslane kako bi razgolitile lazne bogove Egipta i uzrokovale Egipéanima da se pouzdaju u
Boga Izraelova. “Prokletstva” Ponovljenoga zakona 27 — 28 bila su poslana kako bi obnovila nevjerujuée Zidove za vjeru i
poslusnost. Osuda ima iskupiteljski cilj (osim za posljednjeg)!

Naslov “Boga nebeskoga” bio je ranije upotrijebljen u 11:13 i odrazava babilonski i perzijski naslov za BoZanstvo
koristen cCesto od proroka Daniela (usp. 2:18, vidjeti moje komentare Knjige proroka Daniela na
www.freebiblecommentary.org).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 16:12-16
2Sesti andeo izlije svoju ¢a$u na veliku rijeku, Eufrat; i njegove vode bijahu isuSene, tako da put bude
pripravljen za kraljeve s istoka. *°I ja vidjeh kako izlaze iz usta zmaja i iz usta zvijeri i iz usta laznog proroka, tri
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netista duha kao Zabe; “jer oni su duhovi demona, koji izvode znakove, $to odlaze kraljevima &itavoga svijeta, skupiti
ih zajedno za rat velikoga dana Boga, Svemogucéeg. “°(“Gle, Ja dolazim kao lopov. Blagoslovljen neka bude onaj tko
izostane i ofuva svoje haljine, tako da on nece morati hodati gol i ljudi neée vidjeti njegovu sramotu.”) *°l oni ih
skupi$e zajedno na mjestu koje je u hebrejskome nazvano Har-Magedon.

16:12 “Sesti andeo izlije svoju ¢asu na veliku rijeku, Eufrat” Ova je rijeka bila spomenuta u 9:13-19 kad je demonska
vojska presla njene granice kako bi mucila ¢ovjecanstvo. Gornji pritoci Eufrata bili su sjeverna granica Obeéane zemlje i
vanjske granice Rimskoga Carstva. Moguce kako je povijesni temelj za prvu metafori¢ku demonsku vojsku bila kalvarija
Parta. Ovi divlji protu-rimski upadaci bili su strava rimskim legijama.

[ “njegove vode bijahu isuSene” Vrlo Eesto u SZ-u isusivanje vode bilo je videno kao BoZje djelo kao §to je videno u:

1. Crvenome moru (usp. 1zl 14:21)
2. rijeci Jordan (J5 3:17)
3. nekoliko smjeranja u proro¢koj knjizevnosti (usp. Iz 11:15-16; 44:27; Jer 51:36; Zah 10:11).

Ovaj fizi¢ki ¢in simbolizira Bozje dopustenje da sukob na kraju vremena postigne svoj vrhunac. To je teolo3ki usporedno s Il.
Poslanicom Solunjanima 2:6-7, “Sto/tko prijeci”.

@ “tako da put bude pripravljen za kraljeve s istoka” Postojalo je mnogo raspre kao o tome kako su “kraljevi istoka” u
stihu 12 povezani s “kraljevima ¢itavoga svijeta” u stihu 14:

1. oni su isti
2. oni su suparnici (mit o Neronu OZivljenome i vojska Parta)
3. kraljevi istoka upucéuju na vojsku Bozju.

Ako je tako, to je smjeranje na BoZje pozivanje Njegova narodu iz Babilona (usp. 1z 41:2.25; 45:1-3; 46:11). Iz okvira je
moguce da su kraljevi istoka Bozja oruda za napad vojska Zvijeri (tj. povijesno smjeranje na napad Rima od Parta). Medutim,
stih 14 te poglavlja 19 i 20 podrazumijevaju kako postoji samo jedna ljudska vojska i ona je ujedinjena protiv Boga (usp. Ps
2; Jer 25:15-26).

16:13 “iz usta zmaja i iz usta zvijeri i iz usta laznog proroka” Ovo je prvi puta da je druga Zvijer (usp. 13:11) nazvana
“Lazni prorok”, ali odsad nadalje na nju ¢e se upucivati ovim imenom svaki puta (usp. 16:13; 19:20; 21:10).

Ova trojica upucéuju na Sotonino trojstvo koje ¢e biti porazeno u dva stupnja: dvije Zvijeri u dolini Megida (usp.
stihove 12-16) i Sotona na kraju Kristove zemaljske kraljevine (usp. 20:7-10).

[ “tri ne¢ista duha kao Zabe” Pojam “necista” uporabljen je u NZ-nim Evandeljima za upuéivanje na demone. Za$to su oni
obiljeZeni kao Zabe uvelike je bilo razlagano:

1. ovo je jo$ jedno upuéivanje na egipatske posasti (usp. Izl 8:6)
2. u Zoroastrijanizmu zabe su simbol kona¢noga zla
3. one upucuju na neciste zivotinje (usp. Lev 11:10.31).

POSEBNA TEMA: DEMONSKO (NECISTI DUH)
A Drevni ljudi bili su animisti. Oni su pripisivali ljudske osobine silama prirode, Zivotinjama, i predmetima
prirode. Zivot je bio objasnjen uzajamnim djelovanjem tih duhovnih bi¢a s Govjetanstvom.
B. Ova personifikacija postala je politeizam (mnogobostvo). Uobi¢ajeno su demoni (genii) bili niZi bogovi ili
polubogovi (dobri ili zli) koji su utjecali na pojedinacne ljudske Zivote:
1. Mezopotamija, kaos i sukob
2. Egipat, red i djelovanje

3. Kanaan, vidjeti od W. F. Albrighta Archaeology and the Religion of Israel, peto izdanje, str. 67-92.
SZ ne raspravlja niti razvija predmet nizih bogova, andela, ili demona, vjerojatno zbog svoga strogog
monoteizma (usp. 1zl 8:10; 9:14; 15:11; Pnz 4:35.39; 6:4; 33:26; Ps 35:10; 71:19; 86:8; 1z 46:9; Jer 10:6-

7; Mih 7:18). Spominje laZzne bogove poganskih naroda (Shedim, BDB 993, usp. Pnz 32:17; Ps 106:37), i
neke od njih imenuje ili personificira:

1. Se’im (satiri ili dlakavi demoni, BDB 972 I11; usp. Lev 17:7; 1l. Ljet 11:15; 1z 13:21.34.14)

2. Lilith (zenski, zavodni¢ki demon, BDB 539; usp. 1z 34:14)
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Mavet (hebrejski pojam za smrt koridten za kanaanskog boga podzemlja, Mota, BDB 560; usp. 1z
28:15.18; Jer 9:21; i moguce Pnz 28:22)
Resheph (vatra ili tu¢a, BDB 958; usp. Pnz 32:24; Ps 78:48; Hab 3:5)
Dever (kuga, BDB 184; usp. Ps 91:5-6; Hab 3:5)
Az’azel (ime neizvjesno, ali moguce pustinjski demon ili ime mjesta, BDB 736; usp. Lev
16:8.10.26).
(Ovi primjeri uzeti su iz Encyclopaedia Judaica, tom 5, str. 1523.)
Doduse, u SZ-u ne postoji dualizam ili andeoska neovisnost od YHWH. Sotona je YHWH-in
sluga (usp. Job 1 - 2; Zah 3), ne neovisan, samovoljni neprijatelj (usp. A. B. Davidson, A Theology of the
Old Testament, str. 300-306).
Judaizam razvijem tijekom babilonskog progonstva (586.-538. g.pr.Kr.) bio je teoloSki pod utjecajem
perzijskoga personificiranog dualizma Zoroastrijanizma, dobar velik bog nazvan Mazda ili Ormuzd i zli
protivnik nazvan Ahriman. To je unutar judaizma poslije progonstva omogucilo personificirani
dualizam izmedu YHWH i Njegovih andela te Sotone i njegovih andela ili demona.
Teologija judaizma personificiranog zla objasnjena je i dobro potkrijepljena u The Life and Times
of Jesus the Messiah od Alfreda Edersheima, tom 2, Dodatak XIII. (str. 749-863) i XVI. (str. 770-
776). Judaizam je personificirao zlo na tri na¢ina:
1. Sotona ili Sammael
2. zla namjera (yetzer hara) unutar ¢ovjecanstva
3. Andeo smrti.

Edersheim oznacuje ovo kao: (1) Tuzitelja; (2) Zavodnika; i (3) Kaznjavatelja (tom 2, str 756).
Postoji naznacena teoloska razlika izmedu judaizma nakon progonstva i NZ-nog predstavljanja i

objasnjenja zla.

NZ, posebno Evandelja, potvrduju postojanje i protivljenje zlih duhovnih bi¢a prema ljudima i YHWH-i
(u judaizmu Sotona je bio neprijatelj covjedanstva, ali ne Boga). Oni se suprote Bozjoj volji, vladavini, i
Kraljevstvu.

Isus se suodio i istjerao ova demonska bica, takoder nazvana: (1) necisti duhovi (usp. Lk 4:36,
6:18) ili (2) zli duhovi (usp. Lk 7:21; 8:2), iz ljudskih bica. Isus je jasno ucinio razliku izmedu bolesti
(fizicke i mentalne) i opsjednutosti. On je pokazao Svoju mo¢ i duhovni uvid prepoznavanjem i
istjerivanjem tih zlih duhova. Oni su ¢esto prepoznali Njega i pokuSali Ga osloviti, ali Isus je odbio
njihovo svjedoCenje, zahtijevao njihovu Sutnju, i istjerao ih. Egzorcizmi su znak poraza kraljevstva
Sotone.

U NZ-nim apostolskim pismima postoji iznenadujuéi manjak obavijesti o ovom predmetu.
Egzorcizam nikad nije naveden kao duhovni dar, niti je metodologija ili postupak za to dan za buduce
narastaje sluzbenika ili vjernika.

Zlo je stvarno; zlo je osobno; zlo je prisutno. Ni njegovo podrijetlo niti njegova svrha nisu otkriveni.
Biblija potvrduje njegovu stvarnost i oStro se protivi njegovom utjecaju. Ne postoji krajnji dualizam u
stvarnosti. Bog je u potpunome nadzoru; zlo je porazeno i osudeno i bit ¢e uklonjeno iz Stvorenja.

BoZji se ljudi moraju oduprijeti zlu (usp. Jak 4:7). Oni ne mogu biti nadzirani njime (usp. I. Iv 5:18), ali
mogu biti kusani i nanijeta Steta njihovom svjedo€anstvu i utjecaju (usp. Ef 6:10-18). Zlo je otkriven dio
krs¢anskoga pogleda na svijet. Suvremeni kr§¢ani nemaju pravo ponovo dati odredbu zla (demitologija
Rudolfa Baltmanna); ne-poosobiti zlo (drustvene grade Pavla Tillicha), niti ga pokusati objasniti u
potpunosti u psiholodkim pojmovima (Sigmund Freud). Njegov utjecaj se Siri, ali ono je poraZzeno.
Vjernici moraju hodati u Kristovoj pobjedi!

16:14 “oni su duhovi demona, koji izvode znakove” Vrlo je zanimljivo zabiljeziti kako ¢e ovi znakovi i ¢udesa zavesti sve
nevjernike, ali ne ¢ak ni zadnju djecu BoZju (usp. 13:13; Mt 24:24; Mk 13:22; Il. Sol 2:9-11). Ova zadnja knjizevna jedinica
(ase) usporedba je s onim $to ¢e se dogoditi djeci Bozjoj i Sto ¢e se dogoditi ziteljima Zemlje. Krist govori rijeci istine,
pravednosti, i milosrda kako bi donio mir na Zemlju, ali demonski Zablji duhovi govore laZi i okupljaju narode za rat.

@ “3to odlaze kraljevima ¢itavoga svijeta” Ovo moZze biti smjeranje na Psalam 2:2, koji oblikuje sliku ovih zadnjih
poglavlja Knjige Otkrivenja.
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@ “skupiti ih zajedno za rat velikoga dana Boga” Opis bitke na kraju vremena pojavljuje se u 6:2-8; 11:7-10; 12:17,;
16:14; 17:14; 19:19 1 20:8. Moguce je kako ovo sve predstavlja jednu bitku s razlicitih gledista (tj. paralelizam).

16:15 Ovaj izri¢aj u zagradi sadrzava Kristove rijeci §to su umetnute za ohrabrenje i upozorenje narodu Bozjem. To je treci
od sedam blagoslova vjernicima (usp. 1:3; 14:13; 16:15; 19:9; 20:6; 22:7.14).

@ “Ja dolazim kao lopov” Ove Isusove rijeéi (usp. Mt 24:43-44; Lk 12:39-40) bile su ranije upotrijebljene u Knjizi
Otkrivenja 3:3 i smjeraju na I. Poslanicu Solunjanima 5:2 i II. Petrovu poslanicu 3:10. Izgleda kako upucuju na Kristov
dolazak, svakoga-¢asa, iznenadan za Sud kod Parusije (Drugi dolazak).

POSEBNA TEMA: DRUGI DOLAZAK

Ovo je doslovno “sve do parusije”, $to znaci “prisutnost”, i bilo je koriSteno za kraljevski posjet. Ostali NZ-ni
pojmovi koriSteni za Drugi dolazak su: (1) epiphaneia, “pojavljivanje licem i lice”; (2) apokalupis, “otkrivanje”; i (3) “Dan
Gospodinov” i razli¢nosti ovoga izricaja.

NZ kao cjelina pisan je unutar SZ-noga pogleda-na-svijet, $to potvrduje:

1. trenuta¢no zlo, pobunjenic¢ko doba

2. dolazeée Novo doba pravednosti

3. ovo ¢e biti doneseno posredstvom Duha kroz djelo Mesije (Pomazanika).

Teolo3ka pretpostavka napredujuceg otkrivenja zahtijevana je jer su NZ-ni autori blago promijenili Izraelovo
ocekivanje. Umjesto vojnoga, nacionalisticki-usredotocenog (Izrael) dolaska Mesije, postoje dva dolaska. Prvi dolazak bio je
utjelovljenje BoZanstva u zade¢u i rodenju Isusa iz Nazareta. On je do3ao kao ne-vojni, ne-pravni “Pate¢i Sluga” iz Knjige
proroka Izaije 53; takoder i kao blagi jaha¢ na mladomu magaretu (ne vojnome konju ili kraljevskoj mazgi), iz Knjige
proroka Zaharije 9:9. Prvi dolazak ustoli¢io je Novo mesijansko doba, Kraljevstvo BoZje na Zemlji. U jednu ruku Kraljevstvo
je ovdje, ali naravno, u drugu ruku ono je ipak daleko. Ovo je ta napetost izmedu dva Dolaska Mesije koja je, u neku ruku,
preklapanje dva Zidovska doba Sto nisu bila vidljiva, ili barem nejasna, iz SZ-a. U stvarnosti, ovaj dvostruki Dolazak
naglasava YHWH-inu predanost da iskupi svo ljudstvo (usp. Post 3:15; 12:3; Izl 19:5 i propovijedanje proroka, posebice
Izaije i Jone).

Crkva ne ocekuje ispunjenje SZ-noga prorocanstva jer veéina prorocanstava upucuju na Prvi dolazak (usp. How to
Read the Bible For All Its Worth, str. 165-166). Ono §to vjernici ogekuju jeste slavan Dolazak uskrsloga Kralja kraljeva i
Gospodara gospodara, o¢ekivano povijesno ispunjenje Novoga doba pravednosti na Zemlji kao $to je u Nebu (usp. Mt 6:10).
SZ-ni prikazi nisu bili neispravni, nego nepotpuni. On ¢e ponovno doc¢i ba$ kao $to su proroci navijestili, u YHWH-inoj sili i
vlasti.

Drugi dolazak nije biblijski pojam, nego oblici zamisli pogleda-na-svijet i okosnica ¢itavoga NZ-a. Bog ¢e postaviti
sve na pravo mjesto. ZajedniStvo izmedu Boga i CovjeCanstva stvorenog na Njegovu sliku bit ¢e obnovljeno. Zlo ¢e biti
osudeno i uklonjeno. Bozje svrhe nece, ne mogu, ne uspjeti!

= “Blagoslovljen neka bude onaj tko izostane i oluva svoje haljine” Ovo je tre¢i od sedam blagoslova danih odanim
vjernicima (usp. 1:3; 14:13; 16:15; 19:9; 20:6; 22:7.14). To gotovo izgleda da je sazetak eshatoloskoga upozorenja nadenog u
Evandelju po Marku 13:33-37; Luki 12:37. Ovaj stih mora biti neumjestan ako je teorija o tajhome uznesenju Crkve prije
ovoga vremena proganjanja potvrdena. Kome, dakle, Isus govori? Vidjeti Evandelje po Mateju 24:37-42 na online
www.freebiblecommentary.org.

@ “tako da on nece morati hodati gol i ljudi neée vidjeti njegovu sramotu” Ovo moZe biti smjeranje na Knjigu
Otkrivenja 3:18. U SZ-u nagost je bila simbol osude (usp. Ez 23:29; Ho§ 2:3; Am 2:16; Mih 1:8). Medutim, to ne upucuje na
gubljenje spasenja, nego na krs¢ane koji ¢e biti posramljeni zbog svojih djelatnosti i nedostatka nadina Zivota vjere kod
Isusova drugog dolaska. Isusov dolazak kao Suca i Osvajada, §to je to¢no ono kako Zidovi oekuju da se Isus vrati, opisan je
u19:11-16.

16:16 “I oni ih skupiSe zajedno” Ovo je ponovljeno u 20:8.

=
NASB “hebrejskome nazvano Har-Magedon”
NKJV, NJB “u hebrejskome, Armagedon”
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NRSV “u hebrejskome je nazvano Harmagedon”
TEV “u hebrejskome je Armagedon”

Ova je rijeé slovkana druk¢ije u nekoliko grékih rukopisa. Postojalo je nekoliko teorija za opis ovoga imena (koje se
ne pojavljuje igdje drugdje osim u hebrejskoj i grékoj knjizevnosti):

1. to upucuje na “goru Megido”, sjeverni grad dodijeljen plemenu Manasea, izgraden na uzvisini

2. to upucuje na “grad Megido”, ali poteSkoca je u tome §to to nije to¢no slovkanje toga grada

3. to je prijevod izri¢aja “[na] goru skupstine” naden u Knjizi proroka Izaije 14:13, $to upucuje na krajnju
planinu BoZanstva koju Sotona napada

4, to upucuje na ¢itavu Obeéanu zemlju (usp. “gore lzraela” spomenute u Ez 38:8.20,21; 39:2.4.17)

5. to upucuje na “plodnu planinu” koja bi simbolizirala Jeruzalem, strana mnogo od ovih konac¢nih bitaka na
kraja vremena izmedu dobra i zla (usp. proroc¢anstvo Joela)

6. korijen u zna¢enju “megiddo” moze biti “odrezati ili napasti”, ¢ine¢i tako uputu na “razarajuéu planinu” iz

Knjige proroka Jeremije 51:25, simbol propasti Rima.

Ivan je odabrao grad koji je bio dobro poznat i malo je izmijenio njegovo slovkanje (vidjeti Metztger, Textual
Commentary, str. 755). Ovo je sli¢no njegovu neto¢nome popisivanju dvanaest plemena u 7:5-8 kako bi pokazao njihovu
simboli¢ku narav. To simboli¢ko tumacenje daljnje je videno u uporabi izri¢aja “u hebrejskome”, $to naznacuje simbolizam,
kao u 9:11. Istina je da su Jizreelska dolina ili Ezdralonska nizina bile mjesto mnogih bitaka (usp. Suci 5:19-21; Il. Kr 9:27;
23:29-30; Il. Ljet 35:22; Zah 12:11). Ova sjeverna ruta najezde sila Mezopotamije postala je kulturoloski simbol zla (usp. 1z
14:31; Jer 1:13-14; 4:6; 10:22; 46:20-24; 47:2-7; 50:3.9.41; 51:48; Ez 38:6.15; 39:2).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 16:17-21

"Onda sedmi andeo izlije svoju ¢asu na zrak, i jaki glas izade iz hrama od prijestolja, govoreéi: “Utinjeno je.”
8| tamo bijahu bljeskovi munje i zvukovi i praskovi groma; i tamo bijase veliki zemljotres, kakvoga nije bilo od kada
tovjek dode da bude na zemlji, tako velik jedan zemljotres bijase to, i tako silan. Veliki grad bijase podijeljen u tri
dijela, i gradovi naroda padoSe. Babilon veliki bijase upaméen pred Bogom, da mu d& kalez vina Njegova ljutitog
gnjeva. I svaki otok pobjegne, i planine ne bijahu nadene. I ogromna oluja s tu¢om, oko jednu stotinu funti svaka,
side s neba nad ljude; i ljudi bogohuliSe Boga zbog poSasti tuce, jer njena posast bijase krajnje okrutna.

16:17 “Onda sedmi andeo izlije svoju ¢asu na zrak” Ovo moZe biti upuéivanje na Sotoninovo kraljevstvo kao ono nadeno
u Poslanici Efezanima 2:2. Zrak iznad Zemlje smatran je kraljevstvom zla u prvome stolje¢u svijeta. Bitka sa zlom je
okoncana (usp. stihove 17¢-21).

16:18 Ova je slika upotrijebljena nekoliko puta u Knjizi Otkrivenja (usp. 4:5; 8:5; 11:19; 16:18).

16:19 “Veliki grad” Neki vide ovo kao upucivanje na Jeruzalem zbog 11:8. Medutim, mislim da je ¢ak i 11:8 simbol Rima
(usp. 11:8; 16:19; 17:18; 18:10.18-19.21). Rim je opisan kao Velika bludnica Babilona (usp. 14:8) koji je bio drevno sjediste
bezboZnoga drustva. U lvanovom vremenu Rim je bio to sredidte kulta cara koje je proganjalo Crkvu. U razdoblju kraja
vremena Antikrista to moZe biti drugi svjetski grad. Ivan nastavlja opisivati propast sjedista vlade palih ljudi, protu-BoZje
vlade u poglavljima 17 — 18.

[ “bijase podijeljen u tri dijela” Ovo je moguce smjeranje na Knjigu proroka Ezekiela 5, koja opisuje kona¢an poraz.

@ “gradovi naroda padoSe” Ovo pokazuje neucinkovit savez vlada palih ljudi protiv naSega Boga i Njegova Krista (usp. Ps
2). Vidjeti biljeSku u 10:11.

@ “Babilon veliki bijase upaméen pred Bogom” Izri¢aj “onda se Bog sjeti” ¢esto je simbol BoZje osude (usp. 18:5; 19:15).
Ovaj odredeni kalez [Casa] osude bio je raspravljen ranije u 14:10.

[ “kalez vina Njegova ljutitoga gnjeva” Pijanstvo je u SZ-u bila metafora za Bozju osudu (usp. Ps 60:3; 75:8; 1z 51:17.22;
Jer 25:15-16.27-28; vidjeti Posebnu temu u 14:10).
“Gnjev” je pojam orge. Vidjeti punu biljeSku u 7:14.

16:20 “svaki otok pobjegne” Ovo je sli¢no sedmom pecatu (usp. 6:14).
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[ “planine ne bijahu nadene” Ovo su bili SZ-ni simboli¢ki izri¢aji za kataklizmicke dogadaje na kraju vremena (usp. Ps
97:5; Mih 1:4; Nah 1:5).

16:21 “ogromna oluja s tu¢om” Oluja s tucom uvijek je bila znak Bozje osude (usp. J§ 10:11; Iz 28:2). Ovo je jos jedno
moguce smjeranje na egipatske posasti (usp. Izl 9:23-24). U Knjizi proroka Ezekiela 38:22 tuca je koristena nad Bozjim
neprijateljima na kraju vremena. Tezina tuce je razlicita.

@ “oko jednu stotinu funti svaka” [funta = 453,6 gr — op.prev.] Ovo je doslovno “teZine talenta”. Tezina “talenata” u
drevnome Bliskom Istoku bila je razlicita od 45 do 138 funta. Njihova to¢na tezina je neizvjesna, ali to su ocigledno
preuvelicane tezine kako bi pokazale Stetu i smrt koju ¢e oni prouzrociti.

PITANJA ZA RASPRAVU

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, $to znaci da ste odgovorni za vaSe vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti
komentatoru.

Ova pitanja za raspravu predvidena su da vam pomognu promisljati kroz glavne teme ovoga odjeljka Knjige. Ona su
napravljena da budu misaono-nametljiva, ne kona¢na.

Sto simbolizira “more od stakla™?

Zasto je Bog pokazao Ivanu videnje nebeskoga Satora?

Popisite sli¢nosti izmedu pecata, truba, ¢asa, i posasti Egipta.

Kako su kraljevi istoka u 6:12 povezani s kraljevima ¢itave Zemlje u 6:14?
Sto ili gdje je Armagedon? (16:16)

Na $to upucuje “Veliki grad”? (16:19)

ocoukrwnNhE
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OTKRIVENJE 17 - 18
PODJELA NA ODLOMKE U SUVREMENIM PRIJEVODIMA

uBs*

NKJIV

NRSV

TEV

NJB

Velika bludnica i Zvijer

17:1-6a

17:6b-14

17:15-18

pad Babilona

18:1-3

18:4-8

18:9-10

18:11-20

18:21-19:4

skrletna Zena i skrletna
2vijer

17:1-6

znadenje Zene i Zvijeri

17:7-18

pad Babilona Velikog

18:1-3

svijet Zaluje zbog pada
Babilona

18:9-20

konacnost Babilonova pada

18:21-24

pad Babilona

17:1-6a

17:6b-8

17:9-14

17:15-18

naricaljka nad palim gradom

18:1-3

18:4-8

18:9-10

18:11-20

18:21-24

Slavna prostitutka

17:1-2
17:3-6a

17:6b-8

17:9-11
17:12-14
17:15-17
17:18

pad Babilona

18:1-3

18:4-8

18:9-10

18:11-17a

18:17b-19
18:20
18:21-23

18:24-19:4

Velika prostitutka

17:1-7

simbolizam Zvijeri i
Prostitutke

17:8
17:9-11
17:12-14

17:15-18

Andeo  najavljuje  pad
Babilona

18:1-3

Bozji narod pozvan neka
bjezi

18:4-8

18:9-13

18:14

18:15-17a

18:17b-20

18:21-24

CITANJE KRUG TRI (vidi str. vi. u uvodnome dijelu)
SLIJEDENJE IZVORNE AUTOROVE NAKANE NA RAZINI ODLOMKA

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, §to znaci da ste odgovorni za vaSe vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti

komentatoru.
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Proc¢itajte odlomak odjednom. Odredite subjekte (Sitanje kruga #3, str. vi.). Usporedite vaSu podjelu subjekta s pet
suvremenih prijevoda navedenih gore. Podjela na odlomke nije nadahnuta, ali ona je klju¢ za slijedenje izvorne autorove
nakane, §to je srce tumacenja. Svaki odlomak ima jedan i samo jedan subjekt.

1.

Prvi odlomak
Drugi odlomak
Trec¢i odlomak

I tako dalje.

OKVIRNI UVIDI U KNJIGU OTKRIVENJA 17:1 - 18:24

A

Ova dva poglavlja opisuju u pojedinost propast Babilona ¢iji je pad bio spomenut ranije u 14:8 i 16:19, kao
i u 18:2.21. Svako od ovoga pojavljuje se u zasebnoj knjizevnoj jedinici (12 - 14), (15 - 16), i (17 - 19). To

Starozavjetna pozadina ovih dvaju poglavlja nadena je u pogrebnim naricaljkama pisanima za odobravanje
pada drevnih bezboZnih gradova:

1. Babilona (usp. 1z 13; 14; 21 i Jer 50 - 51)

2 Tira (usp. 1z 23 i Ez 26 - 28)

3. Ninive (usp. Nah)

4 poro¢noga Jeruzalema (usp. Iz 1:1-26; Ez 16:51-52).

Ova zamisao o palome svjetskome sustavu koji je neprijateljski Bogu predstavljena je u Psalmu 2, Knjizi
proroka Daniela 2; 7; 9:24-27; Evandelju po Mateju 24: Marku 13; Luki 21; i I. lvanovoj poslanici 2:15-20.

Knjiga Otkrivenja koristi pogrebne naricaljke za opis pada Rima, protu-BoZjega svjetskoga Carstva lvanova
vremena. Medutim, taj isti neovisan, ohol, materijalisti¢ki, protu-BoZji svjetski sustav prisutan je u svakome
dobu (usp. I. Iv 2:18). Sam ¢e sebe takoder kona¢no ocitovati kao vladar na kraju vremena i Svjetskoga
carstva (usp. II. Sol 2). Pojedinosti $to ¢e pomoci Ivanovu zadnjem narastaju Citatelja odreduju kako se
Antikrist kraja vremena moZe pojaviti u zadnjim danima. PoteSkoca je bila da je svaki narastaj pokusavao
siliti Otkrivenje u svoje vrijeme!

Ova Knjiga ima vaznost za prvo stoljece, vaznost za svako stoljece, i vaznost za zadnje stoljece.
Bolje je ne gurati pojedinosti. One su imale znacenje (prvi slusatelji); one ¢e ponovno imati znacenje
(zadnji narastaj). Ali za veliku vecinu narastaja vjernika, one su tajne. Mnogo je bolje dokazivati sredisnje
istine sedam knjizevnih jedinica. One su vje¢no vazece! Ako pojedinosti postaju strogo doslovne za zadnje
narastaje progonjenih vjernika oni nece trebati komentatora da im kaze!

William Hendriksen, u More Than Conquerors, dokazuje paralelizam svih sedam dijelova Knjige
Otkrivenja (vidjeti biljesku C, str. 10). Cineéi tako on dokazuje usporednicu pada neprijatelja vjernika
(Sotone; dvije Zvijeri; i Babilona, protu-BoZjeg, protu-Kristova svjetskog sustava). lako se s njihovom
propa$¢u bavi odvojeno (Sotona, 20:7-10; dvije Zvijeri, 19:17-21; i Babilon, 18:1 - 19:4), one su ustvari
istodobne, ba$ kao pecati, trube, i ¢ase.

Na mnogo nacina ovo je privlacna grada za tumacenje Sto prosiruje ocigledan paralelizam pecata
(4-7),truba (8- 11), i ¢asa (15 - 16) na poglavlja 17 - 19i 20 - 22.
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PROUCAVANJE RIJECI I IZRICAJA

NASB (AZURIRANI) TEKST: 17:1-7

'Onda jedan od sedam andela koji imaSe sedam &a%a i govoraSe sa mnom, kazuje: “Dodi ovdje, ja ¢u ti
pokazati osudu velike bludnice koja sjedi na mnogim vodama, %s kojom kraljevi zemlje poinise djela ne¢udorednosti,
i one koji obitavaju na zemlji bijahu uéinjeni pijanima s vinom njene necudorednosti.” °I on me odvede u Duhu u
pustinju; i ja vidjeh Zenu koja sjedi na grimiznoj zvijeri, pune bogohulnih imena, imajuéi sedam glava i deset rogova.
“Zena bijaSe obudena u purpur i grimiz, i ukraSena sa zlatnim i dragim kamenjem i biserjem, imajuéi u svojoj ruci
zlatnu &a¥u punu odvratnosti i neéistih stvari svoje necudorednosti, *a na njenome &elu bijase napisano, tajna:
“BABILON VELIKI, MAJKA BLUDNICA | ODVRATNOSTI ZEMLJE.” °l ja vidjeh Zenu opijenu s krvlju svetih, i s krvlju
svjedoka Isusovih. Kad vidjeh nju, zatudih se uvelike. ‘T andeo mi rece: “Zasto se ¢udi§? Ja ¢u ti reéi tajnu Zene i
zvijeri koja ju nosi, Sto ima sedam glava i deset rogova.

17:1 “jedan od sedam andela” Drugi andeo opisan je na isti nacin u 21:9. Kronoloski odnos izmedu poglavlja 17 i 18 te
izlijevanja ¢asa u poglavlju 16:

1. mozZe biti ranije izlijevanja casa

2. to moze biti daljnji opis ishoda ¢asa.

[ “¢u ti pokazati osudu velike bludnice” Ova duhovna zavodnica opisana je u stihu 5 kao “Babilon veliki [silan], majka
bludnica”, i u 18:10 kao “veliki grad, Babilon”. Sukladno ranijim poglavljima ove znacajke upuéuju na pali svjetski sustav

prikazan u:
1. Danielovu Babilonu
2. Danielovu medu-biblijskome Antiohu IV.
3. Ivanovu rimskome caru koji tvrdi da je boZanstvo.

U poglavlju 17 zavodljiva snaga raskosi i pohlepe podudarala se s trgovatkom silom poglavlja 18. U SZ-u tri su
grada bila nazvana bludnicama:

1. Tir (Fenicija) u Knjizi proroka lzaije 23:15-16
2. Niniva (Asirija) u Knjizi proroka Nahuma 3:4
3. Jeruzalem (jalova Juda) u Knjizi proroka lzaije 1:21; Ezekiela 16:31.35; 23.

@ “koja sjedi na mnogim vodama” SZ-no smjeranje je Knjiga proroka Jeremije 51:11-14, $to upucuje na drevni grad
Babilon, koji je bio smjesten na Eufratu (kao $to je Niniva bila smjeStena na rijeci Tigris) i imao je obiman sustav umjetnoga
navodnjavanja i prokope za prometovanje. Medutim, u svjetlu stiha 15, ovaj je izri¢aj tumacen kao medunarodno Kraljevstvo
(usp. Dn 7:2.3).

17:2
NASB “s kojom kraljevi zemlje pociniSe djela necudorednosti”
NKJV, NRSV “s kojom kraljevi zemlje po€iniSe blud”
TEV “kraljevi zemlje primjenjivahu seksualnu ne¢udorednost”
NJB “s kojom su se svi kraljevi zemlje prostituirali”
Ova prostitucija imala je dva prvenstvena vida:
1. trgovacke saveze (usp. Tir, Iz 23:13-18; i Niniva, Nah 3:4)
2. politicke saveze koji ukljucuju ugovorno §tovanje bogova naroda u obredima potpisivanja (usp. Jeruzalem
je takoder nazvan bludnicom u Iz 1:21 i Jer 3)
3. Stovanje rimskoga cara kao bozanskoga.

[ “one koji obitavaju na zemlji bijahu uéinjeni pijanima s vinom njene ne¢udorednosti” Ovo je smjeranje na Knjigu
proroka Jeremije 51:7. To je takoder ukljuéeno u 14:8. Izri¢aj “one koji obitavaju na zemlji” ponavljana je tema u Knjizi
Otkrivenja oznacavajuci ne-nanovo-rodeno, palo ¢ovjeCanstvo odvojeno od Boga (usp. 3:10; 6:10; 8:13; 11:10; 13:8.14;
17:8).

“Pijanima” je SZ-na metafora za osudu (usp. Ps 75:6-8).
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17:3 “l on me odvede u Duhu” Ovaj je izri¢aj upotrijebljen za uvod u Ivanova videnja (usp. 1:10; 4:2; 17:3; 21:10). Mnogi
komentatori temelje svoje razumijevanje grade Knjige Otkrivenja na tim videnjima. Zapamtite, apokalipti¢ka knjiZzevnost je
visoko gradeni zanr. Grada postaje klju¢ u tumacenju.

[ “u pustinju” Ovo mozZe biti:

1. metafora mjesta sigurnosti (usp. 12:6.14, gdje je smjeranje na lzraelovo razdoblje lutanja pustinjom)
2. mjesto gdje davao i demoni zive (tj. Lev 16:8; 17:7)
3. smjeranje na drevni grad Babilon nadeno u Knjizi proroka Izaije 21:1-10, gdje je to metafora osude.

Ivanova slika vrlo je isprepletena. U stihu 1 Zena sjedi na mnogim vodama (rijeka Eufrat) a u stihu 3 ona sjedi na
grimiznoj Zvijeri u pustinji.

[ “i ja vidjeh Zenu koja sjedi na grimiznoj zvijeri” Pojam “grimiznoj” moZe upudivati na:

1. ubojstvo, usp. 17:6-7
2. raskos, usp. 18:12-16
3. Sotonu kao crvenoga Zmaja, usp. 12:3.

Zvijer je opisana u pojedinost u 13:1-10. To upucuje na kraj vremena Antikrista (usp. Dn 7:9-14; 9:24-27; 11:36-45;
Il. Sol 2; 1. Iv 2:18).

@ “pune bogohulnih imena” Ovo je sliéno 13:1.5-6. Ti naslovi povezani su povijesno s rimskim carem koji se sam
proglasio boZanskim. Oni su za same sebe zahtijevali naslove kao “bozanski”, spasitelj”, “gospodin”. Krajnji cilj Zvijeri nije
svjetska politicka sila, nego religijsko Stovanje (usp. Dn 7:8.20; 8:11.25; 9:36.37) kao predstavnika ili utjelovljenje Sotone

(moguce predstavljeno u Iz 14:13-14 i Ez 28:16-17).

@ “imaju¢i sedam glava i deset rogova” Ovaj je opis slian onome o crvenome Zmaju (usp. 12:3) i Zvijeri s mora (usp.
13:1). Sli¢nost je namjeravana kako bi pokazala jedinstvo ovih razli¢itih protu-BoZjih osoba.

U broj¢anome simbolizmu: (1) sedam glava odnosi se na “savrSeno” znanje ili konacnoga svjetskoga vladara na
kraju vremena, dok se (2) deset rogova odnosi na potpunu snagu i svjetovni autoritet (usp. 17:7.9.12.16).

17:4 “Zena bijase obuéena u purpur i grimiz” Ove boje mogu uputiti na kraljevsko (purpur) i ne¢udorednost (grimiz) ili
jednostavnu metaforu za raskos, bogatstvo, i izobilje (usp. 18:12.16).

@ “ukraSena sa zlatnim i dragim kamenjem i biserjem” Ovo je simbol zemaljske i duhovne snage i polozaja (koriSteno
od Ezekiela kao edenska metafora za ponos kralja Tira, usp. Ez 28:13).

[ “zlatnu ¢asu” Ovo je smjeranje na grad Babilon (usp. Jer 51:7).

17:5 “na njenome ¢&elu bijaSe napisano” Senekovi Controversies 1:2 i Juvenalove Satires 6:122-123, biljeZe kako su rimske
bludnice nosile vrpcu na svojim ¢elima s ili svojim vlastitim imenom ili imenom svoga vlasnika. Ovo moze biti povijesno
smjeranje na Ivanovo vrijeme ili u okviru Knjige Otkrivenja; to moze biti upucivanje na oznacavanje Cela nevjernika (usp.
13:16-17; 14:9.11; 15:2; 16:2; 19:20; 20:4) §to oponasa Bozje pecacenje vjernika (usp. 7:2; 9:4).

=

NASB “tajna: “BABILON VELIKI”

NKJIV “Tajna, Babilon Veliki ”

NRSV “tajna: ‘Babilon veliki’”

TEV “tajno znacenje: ‘Veliki Babilon’”
NJB “ime, zagonetno ime: ‘Babilon Veliki’”

Postoji neko neslaganje kao moze li pojam “tajna” biti dio naslova ili na¢in upucivanja na simboli¢ku narav naslova
(usp. stih 7). Babilon ima svoje podrijetlo u prvoj uljudbi, zapocetoj od Nimroda (Babel), koji se pobunio protiv Boga i bio
rasprsen u Knjizi Postanka 11. Iz ove uporabe i iz ¢injenice da Babilon uzima Bozji narod (Juda) u izgnanstvo, to je postalo
istoznac¢nicom za zlu, imperijsku svjetsku silu. U Ivanovu vremenu, ta sila bila je Rim (usp. I. Pt 5:13).

17:6 Ovaj stih govori o progonstvu i mucenistvu vjernika (usp. 11:7; 13:7; Dn 7:21).
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@ “zacudih se uvelike” KJV prevodi ovo kao “s velikom odvratnosé¢u” ali NKJV ima “ja se zacudih s velikom
zapanjenos$¢u”. Ivan joj se nije divio, nego je bio posve osupnut njenim djelovanjima. Ona je dozvolila proganjanje i ubijanje
BoZjega naroda (usp. 13:5.7.15; 11:7).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 17:8-14

87vijer koju ti vidje bijase, i vie nije, i mora se dogoditi da izade iz abisa i ode u propast. A oni koji obitavaju
na zemlji, ¢ija imena nisu bila napisana u knjigu Zivota od temelja svijeta, ¢udit ¢e se kad oni vide zvijer, koja bijase i
vise nije i doéi ée. “Ovdje je um koji ima mudrost. Sedam glava su sedam planina na kojima Zena sjedi, i oni su
sedam Kraljeva; pet su pala, jedan jeste, drugi jo§ nije doSao; a kad on dode, on mora ostati zakratko. "'Zvijer koja
bijaSe i viSe nije, ona sama je takoder jedan od osmero i jeste jedan od sedmero, i ona ide u propast. ?Deset rogova
koje ti vidje su deset kraljeva koji jo§ nisu primili kraljevstvo, ali oni su primili vlast kao kraljevi sa zvijeri za jedan
sat. *Ovi imaju jednu svrhu, i oni daju svoju snagu i vlast zvijeri. Ovi ¢e zametnuti rat protiv Janjeta, i Janje e ih
pobijediti, jer On je Gospodar gospodara i Kralj kraljeva, a oni $to su s Njim su oni pozvani i odabrani i vjerni.”

17:8 “Zvijer koju ti vidje bijaSe, i viSe nije, i mora se dogoditi da izade” Kronoloski opis prouzro¢io je veliko
zaprepastenje medu komentatorima:

1. neki od njih vide ovo u povijesnome smislu $to se okrece narocito prema legendi o povratku Nerona

2. drugi kao napredak svjetskih carstava povezanih s Knjigom proroka Daniela 2, §to ¢e posti¢i vrhunac u
protu-Bozjem svjetskom sustavu na kraju vremena

3. ostali to vide kao povezano s djelatno$¢u Zvijeri na kraju vremena opisanoj u 13:3.12.14, $to se odnosi na
njeno krivotvorenje ili loSe opona3anje Kristove sluzbe

4. to se moZe odnositi na zamisao duha antikrista u svakome dobu iz I. Ivanove poslanici, Sto postiZze vrhunac

u Antikristu posljednjega vremena (usp. I. Iv 2:18.22; 4:3; II. lv stih 7).
To je takoder iskrivljavanje YHWH-ina Imena (usp. 1:4.8).

[ “abisa” [Abis] Ovaj je gréki pojam za “dubinu” s ALFA PRIVATNO [u grékoj gramatici: oduzimajuéi, prefiks $to izrazava
negaciju ili odsutnost — op.prev.]. Prvi je puta spomenut u 9:1 i 11:7. To je slikovito prebivaliSte zloga i demonskoga. Vidjeti
biljeSku u 9:1.

[ “knjigu Zivota” Vidjeti biljeSke u 5:1i 13:8.

[ “od temelja svijeta” Vidjeti biljeSku u 3:5i 13:8.

17:9

NASB, NKJV “Ovdje je um koji ima mudrost”

NRSV “Ovo zahtijeva um da ima mudrost”
TEV “Ovo zahtijeva mudrost i razumijevanje”
NJB “Ovo zahtijeva oStroumnost”

Ovaj izri¢aj sli¢an je onome u 13:18, koji se bavi brojem imena Zvijeri. Taj mali tvrdi orah Pisma bio je povodom
svakome da $iri njegovu/njenu vlastitu teoriju. Medutim, istinita je ¢injenica kako postojanje toliko mnogostrukih tumacenja
pokazuje da medu nama nema toliko mnogo mudrosti! (usp. |. Kor 1:26-31). Za mene, to je samo jo§ jedan nacin za Ivana da
potvrdi tajnovitu, simboli¢ku, skrovitu narav svoga pisanja (usp. Frank Stagg, New Testament Theology, str. 317).

@ “Sedam glava su sedam planina na kojima Zena sjedi” Ovo je smjeranje na Rim. Rim je, kao Jeruzalem, bio izgraden
na sedam brezuljaka. Ovaj se izri¢aj pojavljuje u mnogima drevnim pisanjima za opis grada Rima. Prema tome, duznost je
tumaca da barem vide ovo u svjetlu Rimskoga Carstva, premda je o¢igledno ¢itavo smjeranje poglavlja 17 i 18 na protu-BoZji
svjetski sustav koji ¢e postojati na kraju vremena i zapravo postoji u svakome dobu.

17:10-11 Neki komentatori vide ovo kao niz rimskih careva: Augusta, Tiberija, Kaligulu, Klaudija, i Nerona kao “petoricu
koja su pala”. Vespazijan je “jedan koji je sadasnji” a Tit je “onaj koji ¢e doci uskoro” (usp. F. F. Bruce, Answers to
Questions, str. 141). Ovo tumacenje je prije proizvoljno; tri razmjerno mala cara (Galba, Oto, i Vitelije) koji su se natjecali za
prijestolje godine 68.-69. zanemareni su. Medutim, ¢ak i s tim pote$ko¢ama, ovo izgleda kako je Zariste stihova 101 11, s
naglaskom na mit o Neronovu uskrsnuéu i povratku s hordama da kako bi napao Rim (to moze objasniti stih 16, usp.
ProroStva Sibile, 5:361-368).
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Drugi vide ovo proroCanstvo kao ispunjeno u progonstvima Domicijana. Postoje neke vazne prepreke ovome
tumacenju:

1. to bi zahtijevalo da Knjiga Otkrivenja bude pisana tijekom kraljevanja VVespazijana, 5to je u protuslovlju s
drevnom crkvenom predajom da je lvan pisao za vrijeme kraljevanja Domicijana
2. simbolic¢ka uporaba brojeva kroz Knjigu.

Zasto Ciniti ovo povijesno doslovnim? Ponovno, to je moglo biti neSto Sto je Ivan ucinio namjerno kako bi pokazao
simboli¢ku narav svojih videnja, koja nisu bila zamisljene kao ona koje ¢e u potpunosti biti zaklju¢ana u ikoje povijesno
razdoblje.

Drugo moguce tumacenje je kako ovo upuéuje na nizove SZ-nih carstava koja su bila neprijatelji Bozjega naroda:
Egipat, Asirija, Babilon, Perzija, Gr¢ka (“pet su pala”), Rim (“jedan jeste”), i protu-BoZje carstvo na kraju vremena (“drugi
jos nije dosao”). Ovo se tumadenje slaze sa sveobuhvatnim uzorkom nizova protu-BoZjih carstava iz Knjige proroka Daniela
2:1-8 (usp. George Ladd, Revelation, str. 227-231).

Ipak drugo drevno tumacenje je simbolicke naravi svih brojeva i pojedinosti Knjige Otkrivenja, $to jednostavno
moze vratiti ovo poglavlje u drugi primjer kona¢noga sukoba izmedu Boga i davla (usp. Revelation od Alana Johnsona, str.
152-153.157-161).

Ovo je dobar primjer mojih unutarnjih sukoba kao tumaca. Postoji toliko mnogo razli¢itih tumacenja od poboZnih
znanstvenika kojima vjerujem. Prva je teorija od moga omiljenog pisca, F. F. Brucea. Naredne dvije su od mojih omiljenih
komentatora Knjige Otkrivenja, Georga Ladda i Alana Johnsona. Svi se oni ne slazu! Kljuéno pitanje jeste je li tekst
smjeranje na prvo stolje¢e Rima (F. F. Bruce), SZ (George Ladd), ili apokalipti¢ku sliku (Alan Johnson). Na ovoj tocki prema
mome osobnome prouc¢avanju mislim da je Johnsonovo stajaliste najbolje.

17:12 “Deset rogova koje ti vidje su deset kraljeva” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Daniela 7:7.23-24. Daniel 7 je
opis Antikrista na kraju vremena. Neki vide to kao povijesno povezano s deset vazalskih kraljeva Rima, dok drugi to vide kao
demonske horde Knjige Otkrivenja 9. Za mnoge, simboli¢ku narav brojeva u Knjizi Otkrivenja jednostavno ¢ini stih 12 koji
upucuje na svjetske vode na kraju vremena, ali bez pobliznosti.

Mnogi razraduju u tancine, kako su doslovna tumacenja Knjige Otkrivenja temeljena na posebnim pojedinostima
stihova 10-12. Ova su proro¢anstva vrlo osobita, §to je usmjereno podrazumijevanju doslovnoga ispunjenja na kraju vremena.
Medutim, narav knjizevnoga Zanra pokazuje prema simboli¢kome tumadéenju ovih brojeva i pojedinosti (barem za one od nas
koji nisu zadnji naraStaj progonjenih vjernika).

17:13 Ovaj stih pokazuje jedinstvo zla, dok stihovi 15-16 pokazuju nejedinstvo zla. Zlo ¢e konaéno biti okrenuto sdmo protiv
sebe kao u 16:12.

17:14 “Ovi ¢e zametnuti rat protiv Janjeta” Janje je poistovjeceno s Njegovim narodom (usp. Mt 25:35-40; Djela 9:4).

[ « i Janje ¢e ih pobijediti... a oni §to su s Njim” Zabiljezite prisno poistovjecivanje izmedu Kristove pobjede i pobjede
Njegova naroda.

[ “On je Gospodar gospodara i Kralj kraljeva” Ovaj isti naslov spomenut je u 19:16 kao osobina Mesije koji se vraca.
Njegova podrijetla nadena su u: (1) opisu YHWH iz Ponovljenoga zakona 10:17; Psalma 136:2-3 ili (2) babilonskome
naslovu koristenome za Nebukadnezara u Knjizi proroka Daniela 2:37.47. Broj¢ana vrijednost ovoga izri¢aja istovrijedna je
777 u aramejskome, iako to nije spomenuto u tekstu.

[ “pozvani i odabrani i vjerni” Zabiljezite smjeranje na predestinaciju nadenu u pojmovima “odabrani” i “pozvani”, ali
isto tako zabiljezite kako su oni pozvani na ustrajnost povezanu s vjerno$¢u [“vjerni”’]. Mi smo Njegovi pozivom i vjerom (i
pocetnim i neprekidnim). Vidjeti Posebnu temu: Ustrajnost u 2:2.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 17:15-18

I on mi re¢e: “Vode $to ti vidje gdje bludnica sjedi, puci su i mnostva i narodi i jezici. °A deset rogova koje
ti vidje, i zvijer, ovi ¢e mrziti bludnicu i ucinit ¢e je poharanom i ogoljelom, i jest ¢e njeno meso i spalit ¢e je s vatrom.
Jer Bog je to stavio u njihova srca da ostvare Njegovu svrhu imanjem zajednitke svrhe, i davanjem njihova
kraljevstva zvijeri, sve dok rije¢i BoZje ne budu ispunjene. **Zenu koju ti vidje jeste veliki grad, koji kraljuje nad
kraljevima zemlje.”
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17:15 Ovaj stih pokazuje sveopéu kraljevinu na kraju vremena protu-Bozjega vode i njegova carstva. Vidjeti biljeSku u
10:11.

17:16 Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Ezekiela 16:39-40; 23:25-27; 28:18. To izgleda upucuje na unutarnji razdor medu
silama zla, kao u 16:12. Ta bezobzirna borba bila je BoZja strategija (usp. stih 17).

17:17 “srca” Vidjeti Posebnu temu u 2:23.
17:18 Ovaj veliki grad spomenut je u 11:8 i 16:19 sa smjeranjima ili na Jeruzalem (dispenzacionalisti) ili Rim (preteristi).
Okvir knjiZevne jedinice predlaze gradu protu-BoZje sile simboliziranu kao grad. Koji grad nije pitanje; poanta je postojanje

sustava vlade potpuno odvojenog od Boga, pokuSavanje ljudi da udovolje svima svojim vlastitim potrebama (ateistic¢ki
humanizam).

OTKRIVENJE 18

NASB (AZURIRANI) TEKST: 18:1-3

Poslije ovih stvari ja vidjeh jo§ jednoga andela koji silazi s neba, imajuéi veliku vlast, i zemlja bijaSe
rasvijetljena s njegovom slavom. °I on vikne s moé¢nim glasom, kazujuéi: “Pao, pao je Babilon veliki! On je postao
obitavajuée mjesto demona i zatvor svakoga netistog duha, i zatvor svake neiste i odvratne ptice. *Jer svi su narodi
pili od vina poZude njegove ne¢udorednosti, i kraljevi zemlje vr$ili su djela necudorednosti s njim, i veletrgovci zemlje
postali su bogati obiljem njegove razbludnosti.”

18:1 “ja vidjeh jo$ jednoga andela koji silazi s neba, imajuci veliku vlast, i zemlja bijase rasvijetljena s njegovom
slavom” Ovo je bio strahovito snazan andeo. Pojam “vlast” (exousia) nije bio upotrijebljen ni za kojega drugog andela u
Knjizi. U Evandelju po Ivanu 5:27, upotrijebljen je za Bozju vlast danu Isusu. U 22:16 Isus kaze kako je poslao andela da
govori za Njega kao predstavnik.

18:2 “*Pao, pao je Babilon veliki!”” Ovo je jedan primjer pote$koce u tumacenju Knjige Otkrivenja. Dio obavijesti donijet
je na jednoj to¢ki videnja, djelomi¢no razvijen na drugoj to¢ki, i posve razvijen tek u drugome videnju (tj. usp. 11:8; 14:8; i

.....

proroka lzaije 21:9 i/ili Jeremije 51:8.

[® “On je postao obitavajuce mjesto demona i zatvor svakoga nefistog duha, i zatvor svake neiste i odvratne ptice”
Ovo je smjeranje na ruSevine drevnih gradova:

1. Babilona (usp. 1z 13:21-22; 14:23; Jer 50:39; 51:37)
2. Edoma (usp. 1z 34:10-15)
3. Ninive (usp. Sef 2:14).

U SZ-u za Zivotinje je bilo receno kako lutaju u rusevnim gradovima. Ovo je simbol obojeg i propasti i prisutnosti zlih
duhova (usp. NEB). Mnoge od ovih ptica predstavljale su demone.

Ivanovo pisanje vrlo je isprepleteno. Ovaj stih opisuje grad kao opustoSen i nastanjen s demonskim, dok ga 19:3
opisuje kao spaljenog i dimeceg.

18:3 “svi su narodi pili od vina poZude njegove nec¢udorednosti” Ovaj izriCaj smjeranje je na SZ-no proro¢anstvo o
propasti Babilona (usp. Jer 51:7). Jeremija posebice koristi pijanost (tj. “zlatna ¢asa”) kao simbol pohote za bogatstvom.

[ “pozude” Ovo je doslovno “bijes” (thumos). Vidjeti punu biljeSku u 7:14.
@ “veletrgovci zemlje postali su bogati obiljem njegove razbludnosti” Ovo je smjeranje na glavnu poteskocu paloga

CovjeCanstva utjelovljenu u usredistenju-na-sebe-same i materijalizam na kraju vremena, protu-Bozji sustav. Postoje tri
skupine ljudi koji Zale pad Velike bludnice:

1. poslovni ljudi (usp. stihove 3.11-16)
2. kraljevi Zemlje (usp. stihove 3.9-10)
3. trgovci na veliko (usp. stihove 3.17-19).
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Ovo troje predstavljaju ljudske ekonomske sustave Sirom svijeta.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 18:4-8

“Ja &uh jo§ jedan glas s neba, govoreéi: “Izadite iz nje, moj narode, tako da ne sudjelujete u njenim grijesima
i ne primite od njenih posasti; *jer njeni grijesi nagomilase se visoko do neba, i Bog se spomenuo njenih
nepravednosti. °Platite joj natrag &ak koliko je ona platila, i dajte joj natrag dvostruko prema njenim djelima; u ¢asi
koju je ona izmijesala, izmijeSajte dva puta koliko je ona. 'U velikoj mjeri $to ona slavise sama sebe i ZivjeSe puteno, u
istoj mjeri dajte joj muku i Zalost; jer ona kaZe u svome srcu: ‘JA SJIEDIM KAO KRALJICA I JA NISAM UDOVICA, i hikad
necu vidjeti Zalost.” ®Zbog toga u jedan dan njene ée poSasti doéi, kuga i Zalost i oskudica, i ona ¢e biti spaljena s
vatrom; jer Gospodin Bog koji sudi njoj je jak.”

18:4 “Izadite iz nje, moj narode, tako da ne sudjelujete u njenim grijesima i ne primite od njenih posasti” Ovo je SZ-
no smjeranje na Knjigu proroka lzaije 48:20; 52:11; Jeremije 50:8.28; 51:6.9.45 ili Zaharije 2:6-7. To je AORIST AKTIVNOGA
IMPERATIVA Koji govori 0 Zurnosti BoZjega naroda da ne budu uhvaéeni u ovaj sustav paloga svijeta.

18:5 “jer njeni grijesi nagomilase se visoko do neba” Ovo je smjeranje na Knjigu Postanka 18:20-21 ili Knjigu proroka
Jeremije 51:9. BoZzje strpljenje bilo je koriSteno kao izgovor za grijeSenje viSe umjesto pokajanja (usp. 2:21; Rim 2:4).

[ “Bog se spomenuo” Cesto u Bibliji, kad se Bog spomene djela grjesnih to ishodi u osudi (usp. 16:19; Ps 79:8; Iz 64:9; Jer
14:10; 17:1-4; 44:21-23; HoS 7:2; 8:13; 9:9; Am 8:7).

18:6 “Platite joj natrag ¢ak koliko je ona platila” Ovo je smjeranje na istinu da Zanjemo ono Sto sijemo (usp. Gal 6:7; za
potpuni popis vidjeti www.freecommentary.org). Ova istina predstavljena je u mnogima razli¢itim oblicima u Bibliji (usp. Ps
137:8; Jer 50:15.29; Mt 7:2; Otk 13:10).

@ “dajte joj natrag dvostruko prema njenim djelima” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Jeremije 16:18 i 17:18, ali
istina je izraZzena u mnogim okvirima (usp. Izl 22:4-9; Ps 75:7-8; 1z 40:2). Taj idiom govori o potpunoj i punoj osudi, kao Sto
¢ini naredni izri¢aj. Ovaj je stih morao biti vrlo ohrabrujuci za progonjene krscane.

[ “(u) ¢asi koju je ona izmijeSala, izmijeSajte dva puta koliko je ona” “Caga” je SZ-na metafora za osudu BoZju (usp. Ps
11:6; 60:3; 75:6-8; 12 51:17.22; Jer 25:15-16.27-28).
18:7 “jer ona kaze u svome srcu: ‘JA SJEDIM KAO KRALJICA | JA NISAM UDOVICA, i nikad neéu vidjeti Zalost’” Ovo se
posebice odnosi na Knjigu proroka Sefanije 2:15 i lzaije 47:7-8. To cilja na samo-dostatnost i ponos, $to je moglo biti
izvorom Sotonina pada (moguce cilja na Iz 14 i Ez 28), pad ¢ovjecanstva (usp. Post 3), i ovaj svjetski sustav kraja vremena.
Poteskoc¢a je ohola neovisnost!

Za “srcu” vidjeti Posebnu temu u 2:23.

18:8 “Zbog toga u jedan dan njene ¢e poSasti doé¢i” Ovo je posebno smjeranje na Knjigu proroka lzaije 47:9. Zamisao

zalosti §to ¢e ju dostic¢i u jednome danu ponovljena je u stihovima 17-19, gdje je Ivanovski pojam “Cas” upotrijebljen. Ovo je
bilo glavno ohrabrenje progonjenim kr§¢anima.

@ “ona ¢e biti spaljena s vatrom” Ovo bi moglo biti smjeranje na Levitski zakonik 21:9. Vidjeti Posebnu temu: Vatra u
16:8.

[ “jer Gospodin Bog koji sudi njoj je jak” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Jeremije 50:34.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 18:9-10

%A kraljevi zemlje, koji potiniSe djela ne¢udorednosti i ZivljaSe puteno s njom, plakat ée i tugovati nad njom
kad oni vide dim njenog izgaranja, ‘stoje¢i na udaljenosti zbog straha od njene muke, govoreéi: ‘Jao, jao, veliki
grade, Babilon, jaki grade! Jer u jednome satu tvoj je sud doSao.””

18:9-10 “kraljevi zemlje” Ovi moraju biti razli¢iti od kraljeva spomenutih u 17:12.16, koji su sudjelovali u propasti i padu
Velike bludnice. Ti su kraljevi o€igledno bili narodi veletrgovaca koji su dohodovali od trgovine s protu-BoZjim svjetskim
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sustavom. To je smjeranje na mocan trgovacki grad Tir i njegova ponosnog kralja u Knjizi proroka Ezekiela 26 - 28. Ostatak
poglavlja 18 bavi se s opojnoséu trgovacke snage povezane sa svima palim svjetskim sustavima.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 18:11-20

4] veletrgovci zemlje platu i Zaluju nad njom, jer nitko ne kupuje njihove robe vise — *“robe od zlata i srebra
i dragoga kamenja i biserja i finoga lanenog platna i purpura i svile i grimiza, i svake vrste éetrunova drveta i svakoga
predmeta od bjelokosti i svakoga predmeta napravljenog od vrlo skupocjenog drva i bronce i Zeljeza i mramora, i
cimeta i zadina i pomasti i miomirisa i vina i maslinovog ulja i finog brasna i pSenice i stoke i ovaca, i tereta od konja i
ko&ija i robova i ljudskih Zivota. “*Plod za kojim si Zudio oti$ao je od tebe, i sve stvari koje bijahu raskosne i sjajne
i§¢eznule su od tebe i covjek neée vise naéi njih. °Veletrgovci ovih stvari, koji postadoSe bogati od nje, stajat ée na
udaljenosti zbog straha od njene muke, plakanja i Zalovanja, °govoreéi: ‘Jao, jao, veliki grade, ona koja bijase
obuéena u fino laneno platno i purpur i grimiz, i ukradena sa zlatom i dragim kamenjem i biserjem; *'jer u jednome
satu tako veliko bogatstvo bilo je poharano!” | svaki gospodar broda i svaki putnik i mornar, i mnogi koji svoje
Zivljenje Zive od mora, stajahu izdaleka, i vikahu kad vidjeSe dim njena izgaranja, govoreéi: ‘Koji je grad nalik
velikome gradu?’ *I oni baciSe prah na svoje glave i bijahu vikali, plakali i Zalovali, govoreéi: ‘Jao, jao, veliki grade, u
kojem svi §to imahu lade na moru postadoSe bogati njegovim bogatstvom, jer u jednome satu on je bio opustoSen!’
“’Radujte se nad njim, o nebo, i vi sveti i apostoli i proroci, jer je Bog odredio sud u va$u korist protiv njega!”

18:11-19 “veletrgovci zemlje pla¢u i Zaluju nad njom” Ovo je sli¢no Knjizi proroka Ezekiela 27:
stih 11 — Ezekiel 27:31.36
stihovi 12-13 — Ezekiel 27:12.13.22
stih 15 — Ezekiel 27:31.36
stih 17 — Ezekiel 27:26-30
stih 18 — Ezekiel 27:32
stih 19 — Ezekiel 27:30-34.
medunarodnu trgovinu:
srebro iz Spanjolske
fino laneno platno iz Egipta
svila iz Kine
cetrunovo drvo iz Sjeverne Afrike
bjelokost iz Afrike
Zeljezo iz Spanjolske ili Crnoga mora
cimet iz Indije
sveopéa provedba trgovine robljem.

ocoukrwbhE

To opisuj

[¢)]

N~ WNE

18:13
NASB, NKJV, NRSV, NJB “kocija”
TEV “kola”
Ovo upucuje na privatne, kocije na Cetiri kotaca, raskosne kocije, ne ratne kocije.

18:14 “rasko3ne i sjajne” Ovo je igra rije¢i grékih pojmova lipara (rasko3) i lampra (sjajno).

18:17 Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Ezekiela 26 - 28 (grad Tir), gdje oni koji su sudjelovali u prijevozu ovih raskoSi
zaluju jer su njihova vlastita sredstva za zivot bila pogodena.

18:19 “bacise prah na svoje glave” Vidjeti Posebnu temu: Obredi Zalovanja u 1:7.

18:20 “Radujte se nad njim” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Jeremije 51:48, iako neki to vide kao upucivanje na
Ponovljeni zakon 32:43 (u Septuaginti) kao Zalovanje ekonomskih partnera nad padom Babilona, tako da se vjernici raduju!

@ “Bog (je) odredio sud u vaSu korist protiv njega” Kroz Knjigu, BoZje osude povezane su s molitvama Njegove djece
(usp. 6:10).
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NASB (AZURIRANI) TEKST: 18:21-24

?!Onda jaki andeo podiZe kamen nalik mlinskome kamenu i baci ga u more, govoreéi: “Tako ¢e Babilon,
veliki grad, biti oboren sa silovito$¢u, i nece viSe nikad biti naden. 2] zvukovi harfista i glazbenika i sviraca na
flautama i trubaca nece se viSe ¢uti u tebi nikad viSe; i zanatlije ikojega zanata nece nikad viSe biti nadeni u tebi; i
zvuk mlina nece se nikad vise Cuti u tebi; “i svjetlo svjetiljke nece sjati u tebi nikad vise; i glas mladoZenje i mladenke
nede se vise Cuti u tebi nikad viSe; jer tvoji veletrgovci bijahu velikasi zemlje, jer svi narodi bijahu prevareni tvojim
vracanjem. #Tu njemu bijaSe nadena krv proroka i svetih i svih koji bijahu pobijeni na zemlji.”

18:21 “Onda jaki andeo podiZe kamen nalik mlinskome kamenu i baci ga u more” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka
Jeremije 51:63-64. To je jak odlomak koji pokazuje da se Babilon neée nikad, nikad ponovno podignuti. Ustvari, u stihovima
21-33, postoji Sest DVOINIH NEGACIJA, “zasigurno ne”, “ne ni pod kojim okolnostima”, i “nikad, ne, nikad”.

[ “i nece vise nikad biti naden” Ovo pokazuje potpunu, trajnu propast (usp. Ez 26:21).

18:22-23 Ovo su bili zvukovi svakodnevnoga Zivota u drevnome Bliskom Istoku. BoZja osuda donosi kraj ovome
bezboZnome drustvu (usp. 1z 24:8; Jer 7:34; 25:10; Ez 26:13).

18:23 “svi narodi bijahu prevareni tvojim vra¢anjem” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Nahuma 3:4. ZabiljeZite da u
stihovima 23-24 postoji popisana tri razloga za pad Velikoga grada:

1. ponos i bogatstvo (usp. 1z 23:8)
2. idolatrija i vracanje (usp. Lev 19:26.33; Pnz 18:9-12)
3. progonstvo naroda BoZjeg (usp. 16:6, 17:6).

18:24 Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Jeremije 51:49.
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PITANJA ZA RASPRAVU

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, $to znaci da ste odgovorni za va$e vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti
komentatoru.

Ova pitanja za raspravu predvidena su da vam pomognu promisljati kroz glavne teme ovoga odjeljka Knjige. Ona su
napravljena da budu misaono-nametljiva, ne konaéna.

Jesu li poglavlja 17 i 18 knjizevna jedinica? Ako jesu, zaSto?

Zasto je tako teSko tumaciti kad je Babilon pao?

Na koga Babilon, Velika bludnica, upucuje u Ivanovu vremenu? U nasem vremenu? Na kraju vremena?
Na §to upucuju necudorednost i vino u 14:8; 17:2; 18:3 u vezi sa sustavom ovoga svijeta?

Molim objasnite vase tumacenje 17:10-11.

1z koje je SZ-ne Knjige uzeta vecina Ivanovih smjeranja?

IS
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OTKRIVENJE 19

PODJELA NA ODLOMKE U SUVREMENIM PRIJEVODIMA

uBs*

NKJIV

NRSV

TEV

NJB

(18:21-19:4)

svadbena vecera Janjeta
19:5-8

19:9-10

Jaha¢ na bijelome konju

19:11-16

19:17-21

Nebo se wveseli nad
Babilonom

19:1-10

Krist na bijelome konju

19:11-16

Zvijer i
poraZzene

njezine vojske

19:17-21

veli¢anja u Nebu

19:1-4
19:5-8

19:9-10

pobjeda Krista i Njegovih
nebeskih vojska

19:11-16

19:17-21

(18:24-19:4)

gozba vjencanja Janjeta
19:5-8

19:9

19:10a-b

19:10c

Jaha¢ na bijelome konju

19:11-16

19:17-18

19:19-21

pjesme pobjede u Nebu

19:1-4

19:5-10

prva eshatoloSka bitka

19:11-16

19:17-18

19:19-21

CITANJE KRUG TRI (vidi str. vi. u uvodnome dijelu)
SLIJEDENJE IZVORNE AUTOROVE NAKANE NA RAZINI ODLOMKA

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, §to znaci da ste odgovorni za vaSe vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas mora
hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti komentatoru.

Procitajte odlomak odjednom. Odredite subjekte (Citanje kruga #3, str. vi.). Usporedite vaSu podjelu subjekta s pet
suvremenih prijevoda navedenih gore. Podjela na odlomke nije nadahnuta, ali ona je klju¢ za slijedenje izvorne autorove
nakane, Sto je srce tumacenja. Svaki odlomak ima jedan i samo jedan subjekt.

1. Prvi odlomak
2. Drugi odlomak
3. Tre¢i odlomak
4. | tako dalje.

OKVIRNI UVIDI U KNJIGU OTKRIVENJA 19:1-21

A Paodjela poglavlja u ovome dijelu Knjige Otkrivenja bila je napravljena na neprimjerenome mjestu (podjela
poglavlja, podjela odlomaka, podjela stihova, velika slova, i stavljanje znakova interpunkcije u recenice
nisu dijelom nadahnutoga izvornog grckoga teksta). Knjiga Otkrivenja 19:1-10 odito su zakljucne
napomene o propasti Velike bludnice opisane u 17:1 - 18:24. Kao §to su se ljudi radovali nad padom Asirije
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i Babilona u SZ-u, nad se sveti andeli (usp. stih 4) raduju nad padom Babilona, Bludnice (tj. ljudskom
vladom odvojenom od Boga), kao 5to su se radovali vjernici u 18:20.

B. Ovaj niz veli¢anja u 19:1-10 odaziv je na 18:20.

C. Ovo je openito razumjeto kao poglavlje koje opisuje Drugi dolazak Krista (usp. 19:11-16). Ali mora biti
videno kako ovo poglavlje zatvara drugi ciklus osude. Povratak Krista opisan je u ovome poglaviju u
potpuno zidovskim pojmovima, koji su izgleda sveukupno razli¢iti od Pavlova opisa u I. Poslanici
Solunjanima 4:14-18. Zidovi su o&ekivali Mesiju da se vrati na naéin opisan u stihovima 11-16. NZ opisuje
Drugi dolazak u nekoliko razli¢itih, ali povezanih, nacina. Vec¢ina kr$¢ana vidi kraj vremena u pojmovima
Isusove rasprave na Maslinskoj gori (usp. Mt 24; Mk 13; Lk 21) i Pavlove raspre o “Covjeku grijeha” (usp.
Il. Sol 2).

D. Za one koji pate progonstvo, Isus je kao Ratnik, Branitelj, i Sudac bio ohrabrujuée gledanje na stvari.

PROUCAVANJE RIJECI I IZRICAJA

NASB (AZURIRANI) TEKST: 19:1-5a

'Nakon ovih stvari ja ¢uh nesto kao jaki glas velikoga mnostva u nebu, govoreéi: “Aleluja! Spasenje i slava i
sila pripada nasem Bogu; 2JER NJEGOVI SUDOVI SU ISTINITI | PRAVEDNI; jer On je osudio veliku bludnicu koja bijase
iskvarila zemlju sa svojom ne¢udoredno¥¢u; i ON JE OSVETIO KRV SVOJIH VEZANIH-SLUGU NA NJOJ.” *1 drugi puta oni
reko3e: “Aleluja! NJEN DIM DIZE SE ZAUVIJEK I UVIJEK.” *I dvadeset-&etiri starjeSina i Eetiri Ziva bi¢a padoSe i §tovahu
Boga koji sjedi na prijestolju govoreéi: “Amen. Aleluja!” °I glas dode iz prijestolja, govoredi:

19:1 “ja ¢uh nesto kao jaki glas velikoga mno$tva u nebu” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Jeremije 51:48. Poglavlja
17 — 18 crpe snazno iz Knjige Jeremije 50 — 51 (propast Babilona) za svoju sliku. Taj isti izri¢aj ili zamisao takoder je nadeno
u Knjizi Otkrivenja 11:15 (Drugi dolazak nakon sedme trube) i 19:6. Postojalo je mnogo raspre o tome tko bi moglo mnoStvo
biti, ali to je samo nagadanje kao jesu li vjerni andeoska vojska, iskupljeno ljudstvo, ili oboje.

@ “Aleluja” Ovaj hebrejski pojam znaéi “slavite YHWH-u” (BDB 237 II i 219). Ovo je jedini slu¢aj toga pojma u NZ-u.
Pojavljuje se u ovome okviru Cetiri puta: stihovi 1.3.4, i 6. SZ-na pozadina za ovo nadena je u slavljenickim Psalmima
koriStenima u liturgiji i Pashe i Blagdana sjenica (usp. 104:35; 105:45; 106:48; 111:1; 112:1; 113:1; 116:19; 117:2; 125:1.21;
146:1.10; 147:1; 148:1.14; 149:1.9; 150:1.6). Usporedan izri¢aj naden je u stihu 5b.

@ “Spasenje” Ovo obiljezava Bozju Zudnju za svo ¢ovjeCanstvo (usp. 9:20-21; 14:6-7; 16:9.11; 21:7; 22:17; Ez 18:23.30-
32; Iv 3:16; 4:42; 1. Tim 2:4; 4:10; 1. Pt 3:9; 1. Iv 4:14). MozZe upuéivati na SZ-nu zamisao fizickoga oslobodenja, ali
vjerojatno se odnosi na potpuno, vjecno, kozmicko spasenje za vjerujuce pojedince, i svo fizicko Stvorenje (usp. Djela 3:21;
Rim 8:18-25; Kol 1:19).

[ “slava i sila” Diljem Knjige nebeski zborovi upadaju u Pjesme zahvaljivanja Bogu. Cesto su ovi izri¢aji pjesama
zahvaljivanja klju¢ tumacenja izravnoga okvira.

19:2 “JER NJEGOVI SUDOVI SU ISTINITI | PRAVEDNI” Ovo moZe biti smjeranje na Psalme 19:9; 119:138 i 142. BoZje osude
su prikladne i posStene (videne u tri ciklusa osuda). To je moralo biti vrlo ohrabruju¢e skupini krs¢ana koji su prolazili kroz

progonstvo (usp. stih 11; 15:3.4; 16:7).

[ “veliku bludnicu” Ovaj pali, protu-BoZji svjetski sustav, poznat je pod nekoliko imena:

1. Veliki grad
2. Babilon
3. Prostitutka (usp. 14:8; 16:19-21; 17:1-18:24).

Stihovi 1-4 nastavljaju okvir iz poglavlja 17 i 18.
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[ “koja bijaSe iskvarila zemlju sa svojom nec¢udoredno$¢u” Ovo upuéuje na materijalizam, idolatriju, ili razuzdano
pogansko Stovanje plodnosti, ili Stovanje cara (usp. 2:14.20.21; 9:21; 14:8; 17:2.4; 18:3).

POSEBNA TEMA: UNISTITI, RAZVALITI, POKVARITI (PHTHEIRO)
Temeljno znaéenje ovoga pojma phtheiro je unistiti, razvaliti, pokvariti, ili oStetiti. MoZe biti koristeno za:
novcanu propast (moguce II. Kor 7:2)
fizi¢ko unistenje (usp. I. Kor 3:17a)
moralnu pokvarenost (usp. Rim 1:23; 8:21; I. Kor 15:33.42.50; Gal 6:8; Otk 19:2)
seksualnu prijevaru (usp. 1. Kor 11:3)
. vjecno unistenje (usp. II. Pt 2:12.19)
6. smrtonosne ljudske predaje (usp. Kol 2:22; I. Kor 3:17b).
Cesto je taj pojam koristen u nekome okviru kao njegovo poricano opreéje (usp. Rim 1:23; I. Kor 9:25; 15:50.53).
Zabiljezite usporedne suprotnosti izmedu nasih zemaljskih tijela i nasih nebeskih vjeénih tijela:
1. pokvarljivo nasuprot nepokvarljivome, 1. Poslanica Korin¢anima 15:42.50
sramota nasuprot slavi, I. Poslanica Korin¢anima 15:43
slabost nasuprot sili, I. Poslanica Korin¢anima 15:43
prirodno tijelo nasuprot duhovnome tijelu, I. Poslanica Korin¢anima 15:44
prvi Adam nasuprot posljednjega Adama, 1. Poslanica Korinéanima 15:45
zemaljska slika nasuprot nebeske slike, 1. Poslanica Korin¢anima 15:49.

[ “ON JE OSVETIO KRV SVOJIH VEZANIH-SLUGU NA NJOJ” Ovo moZze biti smjeranje na Ponovljeni zakon 32:43 ili II.
Knjigu o Kraljevima 9:7 (usp. Rim 12:19). Bog djeluje u korist molitava Svojih svetih (usp. 6:9-11; Mt 7:7-8; 21:22; Iv
21:22; 14:13-14; 15:7.16; 16:23-24.26; Jak 4:2; 1. Iv 3:22; 5:14-16).

Protu-Bozji svjetski sustav uvijek je bio ukljuen u progonstvo i ubijanje Bozjega naroda. Bog dozvoljava zlu otkriti
njegove istinske nakane (usp. 13:5.7.15).

19:3 “NJEN DIM DIZE SE ZAUVIJEK | UVIJEK” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Izaije 34:10 §to opisuje sveopcu osudu.
Moramo zapamtiti kako ovaj knjizevni Zanr (apokalipticki) koristi simbole da navijesti istinu. Izgleda kako je ovdje istina
jedno od moguéa dva zarista:

1. vjecna kazna (usp. 6:10; Mt 3:12; 25:41; Lk 3:17; Mk 9:43.48)

2. potpuna propast (usp. 1z 34:8-10). Ova ista istina nadena je u Knjizi Otkrivenja 14:11.

19:4 “dvadeset-¢etiri starjesina” Vidjeti Posebnu temu u 4:4.

@ “Amen” Ovaj pojam upotrijebljen je u 1:6.7; 3:14; 5:14 i 7:12; 19:4; 22:20; te 22:21. To je oblik SZ-ne rijeéi za “vjeru”
(emeth, usp. Hab 2:4). Njena izvorna etimologija bila je “biti potvrdeno™ ili “biti sigurno”. Postala je primjenjivom u SZ-u za
BoZju vjerodostojnost. Medutim, u NZ-u, njena je uporaba prvenstveno liturgijska u smislu “slazem se” ili “potvrdujem”.
Vidjeti Posebnu temu: Amen u 1:6.

POSEBNA TEMA: POVJERENJE, POUZDANJE, VIERA, | VJERNOST U STAROME

ZAVJIETU (3»R)
I Uvodne izjave
Treba biti izjavljeno da uporaba ove teoloske zamisli, tako klju¢ne za NZ, nije jasno odredena u SZ-u. Ona je
zasigurno tamo, ali prikazana u kljucu izabranih odlomaka i osoba.
SZ spaja:

A pojedinca i zajednicu
B. osobni susret i zavjetnu poslusnost.
Vjera je oboje i osobni susret i svakodnevni nacin zivota! Lakse ju je opisati u osobi nego u leksickom
obliku (tj. proucavanje rije¢i). Ovaj osobni vid najbolje je slikovito opisan u:
A Abrahamu i njegovu potomstvu
B. Davidu i Izraelu.
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Ovi ljudi susreli su Boga i njihovi zivoti bili su trajno promijenjeni (ne savrieni zivoti, ve¢ neprekidna vjera). Ku$nja
je otkrila slabost i snagu njihove vjere u susretu s Bogom, ali prisan, odnos pouzdanja nastavio se kroz vrijeme! Bila
je iskuSana i prociScena, ali je nastavljena kao svjedoCenje njihove poboznosti i nacina zivota.

Uporaba glavnog korijena

N (BDB 52)

A

1.

2.
3.

GLAGOL
a. Qal osnova — poduprijeti, ojacati (tj. II. Kr 10:1.5; Est 2:7, ne teoloska uporaba)
b. Niphal osnova — u¢initi sigurnim ili ¢vrstim, ustanoviti, potvrditi, biti vjeran ili
pouzdan:
1) Covjekovo, Knjiga proroka Izaije 8:2; 53:1; Jeremija 40;14
2 od stvari, Knjiga proroka lzaije 22:23
3) BoZje, Ponovljeni zakon 7:9; Knjiga proroka lzaije 49:7; Jeremija 42:5
Hiphil osnova — stajati ¢vrsto, vjerovati, pouzdati se:
Q) vjerova Abraham Bogu, Knjiga Postanka 15:6
2 Izraelci u Egiptu su vjerovali, Knjiga lzlaska 4:31; 14:31 (nijekano u Pnz 1:32)
3) Izraelci su vjerovali YHWH-i koji je govorio kroz Mojsija, Knjiga Izlaska 19:9;
Psalam 106:12.24
4) Ahaz nije vjerovao u Boga, Knjiga proroka lzaije 7:9
(5) tkogod vjeruje u to/njega, Knjiga proroka lzaije 28:16
(6) vjerovati istine o Bogu, Knjiga proroka lzaije 43:10-12.
IMENICA (MUSKI ROD) — vjernost (tj. Pnz 32:20; 1z 25:1; 26:2).
PRIDJEV — zaista, uistinu, slazem se, moglo bi biti tako (usp. Pnz 27:15-26; I. Kr 1:36; I. Ljet 16:36;
1z 65:16; Jer 11:5; 28:6). Ovo je obredno koristenje “amen” u SZ-u i NZ-u.

nnx (BDB 54) IMENICA ZENSKOG RODA, nepokolebljivost, odanost, istina:

1.
2.
3

ljudska, Knjiga proroka lzaije 10:20; 42:3; 48:1

BoZja, Knjiga Izlaska 34:6; Psalam 117:2; Knjiga proroka Izaije 38:18.19; 61:8

od istine, Ponovljeni zakon 32:4; I. Knjiga o Kraljevima 22:16; Psalam 33:4; 98:3; 100:5; 119:30;
Knjiga proroka Jeremije 9:5; Zaharija 8:16.

2y (BDB 53), nepokolebljivost, postojanost, Cestitost:

1
2.
3.
4,

ruku, Knjiga Izlaska 17:12

vremena, Knjiga proroka lzaije 33:6

ljudi, Knjiga proroka Jeremije 5:3; 7:28; 9:2
BozZja, Psalam 40:11; 88:11; 89:1.2.5.8; 119:138.

1. Pavlova uporaba ove SZ-ne zamisli

Pavao temelji svoje novo razumijevanje YHWH i SZ-a na svome osobnom susretu s Isusom na putu za
Damask (usp. Djela 9; 22; 26).

Prona3ao je SZ-nu potporu za svoje novo razumijevanje u dva kljuéna SZ-na odlomka koji koriste korijen

A.

B.

XY:

1.

Knjiga Postanka 15:6 —Abramov osobni susret potaknut od Boga (Post 12) ishodio je u

poslusnome Zivotu vijere (Post 12 - 22). Pavao na ovo cilja u Poslanici Rimljanima 4 i Gala¢anima
3.

Knjiga proroka lzaije 28:16 — onima koji vjeruju u to (tj. BoZji prokusan i ¢vrsto postavljen ugaoni
kamen) nikad nece biti:

a. Poslanica Rimljanima 9:33, “posramljeni” ili “razocarani”

b. Poslanica Rimljanima 10:11, isto kao gore.

Knjiga proroka Habakuka 2:4 — oni koji poznaju vjernog Boga trebali bi Zivjeti vjerne Zivote (usp.
Jer 7:28). Pavao je koristio ovaj tekst u Poslanici Rimljanima 1:17 i Galacanima 3:11 (takoder
zabiljezite Heb 10:38).

V. Petrova uporaba SZ-ne zamisli
Petar uskladuje:

A.

1
2.
3.

Knjiga proroka lzaije 8:14 — |. Petrova poslanica 2:8 (kamen spoticanja)
Knjiga proroka lzaije 28:16 — |. Petrova poslanica 2:6 (ugaoni kamen)
Psalam 118:22 — 1. Petrova poslanica 2:7 (odbac¢eni kamen).
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On okrece jedinstven jezik koji opisuje Izraela, “izabrani rod, kraljevstvo sveéenistva, sveti narod, narod za
BoZju vlastitu svojinu” iz:
1. Ponovljenog zakona 10:15; Knjige proroka lzaije 43:21
2. Knjige proroka lzaije 61:6; 66:21
3. Knjige lzlaska 19:6; Ponovljenog zakona 7:6
i sada to upotrebljava za vjeru Crkve u Krista (usp. I. Pt 2:5.9).
Ivanova uporaba zamisli
A. Njena NZ-na uporaba
Pojam “povjerova” dolazi od grékog pojma (pisteud) koji se mozZe prevesti i “povjerovati”, “vjera”, ili
“pouzdanje”. Na primjer, IMENICA se ne pojavljuje u Evandelju po Ivanu, ali je ¢esta uporaba GLAGOLA. U
Ivanu 2:23-25 postoji neizvjesnost o iskrenoj predanosti mnoStva Isusu iz Nazareta kao Mesiji. Ostali
primjeri povrSne uporabe ovog pojma “povjerovati” nalaze se u Ivanu 8:31-59 i Djelima apostolskim
8:13.18-24. Prava biblijska vjera vise je od pocetnoga odaziva. Ona mora biti slijedena postupkom
ucenistva (usp. Mt 13:20-22.31-32).
Njena uporaba s PRIJEDLOZIMA
1. eis znadi “u”. Ova jedinstvena grada naglaSava vjernikovo stavljanje njihova pouzdanja/vjere u
Isusa:
a. u Njegovo Ime (Iv 1:12; 2:23; 3:18; I. Iv 5:13)
b. u Njega (lv 2:11; 3:15.18; 4:39; 6:40; 7:5.31.39.48; 8:30; 9:36; 10:42; 11:45.48; 12:37.42;
Mt 18:6; Djela 10:43; Fil 1:29; 1. Pt 1:8)
u Mene (v 6:35; 7:38; 11:25.26; 12:44.46; 14:1.12; 16:9; 17:20)
u Sina (lv 3:36; 9:35; 1. Iv 5:10)
u lsusa (Iv 12:11; Djela 19:4; Gal 2:16)
. u Svjetlo (Iv 12:36)
g. u Boga (lv 14:1)
en znaci “u” kao u Evandelju po Ivanu 3:15; Marku 1:15; Djelima apostolskim 5:14
epi zna¢i “u” ili “na temelju Cega“ [iznad, nad], kao u Evandelju po Mateju 27:42; Djelima
apostolskim 9:42; 11:17; 16:31; 22:19; Poslanici Rimljanima 4:5.24; 9:33; 10:11; I. Timoteju
poslanici 1:16; I. Petrovoj poslanici 2:6
DATIV bez PRIJEDLOGA kao u Poslanici Galacanima 3:6; Djelima apostolskim 18:8; 27:25; 1.
Ivanovoj poslanici 3:23; 5:10
hoti, $to znaci “vjerovati da”, daje sadrzaj kako $to vjerovati:
Isus je Svetac Bozji (Iv 6:69)
Isus je Ja Jesam (lv 8:24)
Isus je u Ocu i Otac je u Njemu (lv 10:38)
Isus je Mesija (lv 11:27; 20:31)
Isus je Sin Bozji (Iv 11:27; 20:31)
Isus je bio poslan od Oca (lv 11:42; 17:8.21)
Isus je jedno s Ocem (Iv 14:10-11)
Isus dolazi od Oca (lv 16:27.30)
Isus poistovjecuje Sebe u zavjetnom imenu Oca, “Ja Jesam” (Iv 8:24; 13:19)
mi ¢emo Zzivjeti s Njim (Rim 6:8)
Isus je umro i ponovo ustao (l. Sol 4:14).

AR S@ o o0 o

Zakljucak
Biblijska vjera je covjekov odaziv na Bozansku rije¢/obecanje. Bog uvijek zapocCinje (tj. Iv 6:44.65), ali dio ovoga
Bozanskog navijestanja je potreba covjekova odaziva:
A pouzdanje
B. zavjetna poslusnost
Biblijska vjera je:
1. osobni 0dnos (pocetna vjera)
2. potvrda biblijske istine (vjera u BoZje otkrivenje)
3. prikladan odgovor u poslusnosti (svakodnevna vjera).
Biblijska vjera nije karta za Nebo ili polica osiguranja. To je osobni odnos. To je svrha stvaranja i ljudi
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stvorenih na sliku i slicnost Boga (usp. Post 1:26-27). Ishod je “prisnost”. Bog zahtijeva zajedni$tvo, a ne odredeno
teolosko stajaliste! Ali zajedniStvo sa svetim Bogom zahtijeva da djeca pokazuju “obiteljske” osobine (tj. svetost,
usp. Lev 19:2; Mt 5:48; I. Pt 1:15-16). Pad (usp. Post 3) povrijedio je naSu sposobnost ispravnoga odaziva. Stoga,
Bog je djelovao za naSe dobro (usp. Ez 36:27-38), dajuc¢i nam “novo srce” i “novog duha”, koji nam kroz vjeru i
pokajanje omogucava zajedni$tvo s Njim i poslusnost Njemu!

Svo troje je kljuéno. Svo troje mora se drzati. Cilj je upoznati Boga (hebrejski i grcki smisao) i odrazavati

Njegovu narav u naSim Zivotima. Cilj vjere nije Nebo jednoga dana, nego Kristo-sli¢nost svakoga dana!

Covjekova vjernost je ishod (NZ), ne temelj (SZ) odnosa s Bogom: ¢ovjekova vjera u Njegovu vjernost;
covjekovo pouzdanje u Njegovu pouzdanost. Srce NZ-nog glediSta na spasenje jeste da se ljudi moraju pocetno i
neprekidno odazivati na poCetnu BoZju milost i milosrde pokazanu u Kristu. On je ljubio, On je poslao, On je
providio; mi moramo odgovoriti u vijeri i vjernosti (usp. Ef 2:8-9 i 10)! Vjeran Bog Zeli vjerne ljude da otkrije Sam
Sebe nevjernome svijetu i dovede ga u osobnu vjeru u Njega.

19:5 “I glas dode iz prijestolja, govoreéi” Zbog izri¢aja “naSem Bogu” (stih 5b), ovo mora biti andeo, ne Bozanstvo. Isus
nikad ne naziva Boga “naSim Bogom” (Michael MaGill, NT Transline, str. 1011).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 19:5b-6a
Sb«Dajte hvalu nasem Bogu, svi vi Njegovi vezani-sluge, vi koji se bojite Njega, mali i veliki.” *Onda &uh nesto
nalik glasu velikoga mnostva i nalik zvuku mnogih voda i nalik silnome zvuku praskova groma, govoredi:

@ “Dajte hvalu naSem Bogu” Ovo je smjeranje na Psalme 115:13; 134:1; 135:1. Pojam je PREZENT AKTIVNOGA
IMPERATIVA, ali to je druk¢iji pojam od “Aleluja”, koji je naden u stihovima 1.3.4 i 6. Teoloski je neuobicajeno da andeo
koristi rijeCi: “nasem Bogu”, ali stih 10 pokazuje kako andeli poistovjecuju sami sebe sa svetima u sluzenju, ali takoder sa
svetima u njihovu svjedocanstvu glede Isusa.

[ “svi vi Njegovi vezani-sluge, vi koji se bojite Njega, mali i veliki”” Ovo je smjeranje na Psalam 115:13 (upotrijebljeno
ranije u Otk 11:18).

19:6 Ovi opisni izri¢aji bili su upotrijebljeni:

0 Bogu u Knjizi proroka Ezekiela 43:2

o silnome andelu u Knjizi proroka Daniela 10:6
o0 Kristu u Knjizi Otkrivenja 1:15

0 spasenoj zajednici u Knjizi Otkrivenja 14:2

u okviru ovo izgleda mora biti andeoski zbor.

akrwdE

NASB (AZURIRANI) TEKST: 19:6b-8

S0« Aleluja! Jer Gospodin na§ Bog, Svemoguéi, kraljuje. "Veselimo se i budimo radosni i dajmo slavu Njemu,
jer je svadba Janjetova dosla i Njegova mladenka u&inila je sebe spremnom. ®Njoj bijase dato da se obuée u fino
laneno platno, sjajno i ¢isto; jer fino laneno platno su pravedna djela svetih.”

[ “Gospodin na$ Bog, Svemoguéi” Ovaj trostruki naslov za Boga iz SZ-a (YHWH, Elohim, i El Sadaj, vidjeti Posebnu

temu: Imena za Bozanstvo u 1:8) pojavljuje se u razli¢itim oblicima u 1:8; 4:8; 11:7; 15:3; 16:7.14; 19:15; 1 21:22.
ZAMIENICA “na$” vrlo je neuobiCajena jer je izreCena od andela. Ne pojavljuje se ni u kojoj zgodi s trostrukim

naslovom. Medutim, tekstualni dokaz za njenu ukljucenost je jak:

“Gospodin Bog na$” u ranijem ispravku MS x? (UBS* stavlja ovo u tekst ali daje “C” ocjenu)

“Bog, Gospodin na$” u izvornome MS od &*

u nesto kasnijim minuskulnim grékim tekstovima, “Bog na§” (MSS 051, 209)

“Gospodin Bog” (MS A)

“Gospodin” (PeSita i Koptska verzija).

akrwdnE

[ “kraljuje” Postojalo je mnogo raspre nad ovim AORIST GLAGOLSKOME VREMENU (usp. 11:17). Neki to vide kao Boga koji
zapocinje kraljevati (UVODNI ili INHOATIVNI AORIST, usp. Ps 93:1; 97:1, NJB). Medutim, Bog je uvijek kraljevao (TRAINI ili
GNOMSKI AORIST [aorist u poslovicama $to znaci kako se ne$to stalno dogada — op.prev.], usp. Ps 99:1). Neki to vide kao
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Boga koji kraljuje na Zemlji sada kao $to je kraljevao u Nebu (KULMINACIISKI ili EFEKTIVAN AORIST, usp. Mt 6:10). Kraj
vremena i dovrSenje Bozjega kraljevstva pojavljuje se nekoliko puta u Knjizi Otkrivenja na kraju razli¢itih ciklusa osuda
(pecati, trube, case). Ovo je izgleda usporedno s 11:15. To moze biti smjeranje na Knjigu proroka Izaije 24:23; 52:7 ili
Miheja 4:7. Vidjeti Posebnu temu: Kraljevanje u Kraljevstvu BoZjem u 5:10.

19:7 Prva dva GLAGOLA u stihu 7 Su KONJUNKTIVI:

1. veselimo se — PREZENT AKTIVNI
2. budimo radosni — PREZENT AKTIVNI.
Treéi GLAGOL ima nekoliko inacica:
1. dasomen (NEISPRAVAN AORIST AKTIVNOGA KONJUNKTIVA) — MS P
2. dosomen (FUTUR), “dat éemo slavu” — MSS &, A
3. domen (AORIST AKTIVNOGA KONJUNKTIVA) — MS R*.

Brojevi 1 i 3 mogu biti prevedeni kao prva dva GLAGOLA: “dajmo slavu”. Broj 2 moze biti preveden: “dat ¢emo slavu”
(RSV). UBS* daje #1 ocjenu “C”; UBS® daje mu ocjenu “D”. Odbor ne moze odlugiti §to je bio izvornik.

@ “dajmo slavu Njemu” Ovo mozZe biti metafori¢ki izri¢aj za pouzdanje, povjerenje, ili stavljanje vjere u Krista. U 11:13 to
je znacilo da su se neki pokajali i postali vjernici kao ishod Bozjih djelovanja osude. Ovaj je izri¢aj upotrijebljen o Bozjem
narodu u 14:7 i o mu¢nome odbijanju nevjernika da $tuju Boga u 16:9.

@ “svadba Janjetova” “Janje” ima SZ-ni Zrtveni suzvuk (usp. Lev 1 - 7). Ovaj izri¢aj povezuje element Zrtvovanja sa
zajednickim jelom (pomirbeni prinos). Postoji smjeranje na ovaj blagdan svadbe u Evandelju po Mateju 8:11; 26:29; Luki
14:15; 22:16. UsredotoCuje se na zidovski svadbeni obi¢aj zarucnickoga razdoblja, razdoblja cekanja, i sedmodnevnoga
svadbenog blagdana. Zanimljivo je zabiljeziti kako se unutar nekoliko odlomaka metafora mijenja na Bozji narod, ne kao
mladenku, nego kao svadbene uzvanike (usp. stih 9 i Mt 22:1-14). Metafora ¢e se promijeniti ponovno u 21:2.9 na Bozji
narod kao “Novi Jeruzalem”. Zamisao bra¢noga odnosa izmedu Boga i Njegove Crkve nadena je u SZ-u u Knjizi proroka
Izaije 54:4-8; 62:5; Jeremije 31:32; Ezekiela 16; i HoSee 2:14-19. Metafora je videna u NZ-u u II. Poslanici Korin¢anima
11:2; EfeZanima 5:21-31; Knjizi Otkrivenja 19:9; 21:2.9; 22:17. Isto tako, Isus je opisan kao mladoZenja (usp. Mt 9:15; Mk
2:19-20; Lk 5:34-35; Iv 3:29). Nekoliko parabola u Evandelju po Mateju nastavljaju ovu temu (usp. Mt 22:1-14; 25:1-13).
Brak moze biti najbolji ljudski primjer zamisli biblijskoga Saveza.

@ “Njegova mladenka udinila je sebe spremnom” OvO je AORIST AKTIVNOGA INDIKATIVA. Neki su tumacili to kao
hvalevrijedna ljudska djela. AORIST PASIVNI stiha 8 pokazuje kako ovo tumadenje ne moze biti ispravno. Ovaj okvir potvrduje
paradoksalni odnos izmedu Bozje pocetne djelatnosti (usp. Iv 6:44.65) vidljive pozivu stiha 9, §to je PERFEKT PASIVNOGA
PARTICIPA, i neophodnosti odaziva ¢ovjecanstva u vjeri (usp. Mk 1:15; Djela 3:16.19; 20:21). Taj paradoksalni odnos moze
biti viden u Poslanici Filipljanima 2:12-13. Poduprt je ¢injenicom kako u stihu 8 Bog daje dozvolu za uredivanjem, ali haljina
upucuje na dobra djela (pravedna djelovanja) BoZjega naroda (usp. 14:13; Ef 2:10; I. Tim 5:25).

U Word Pictures in the New Testament A. T. Robertson ima zanimljiv osvrt o stihu 7: “tri metafore o Zenama
pojavljuju se u Apokalipsi (Majka u poglavlju 12, Bludnica od 13 do 19, i Kristova Zaru¢nica ovdje na kraju). ‘Prva i tre¢a
predstavljaju Crkvu u dva razli¢ita vida njena zivota, dok druga odgovara svome velikom suparniku i neprijatelju (Swete)’”
(str. 449).

19:8 “pravedna djela svetih” Pojam “pravedna djela” (dikaioma) ima nekoliko uporaba u NZ-u:

1. to upucuje na Bozja djela pravde (usp. 15:4)

2 to upucuje na Isusovo djelo umiranja u korist covjeCanstva (usp. Rim 5:16.18)

3. to upucuje na zivote vjernika u pravdi (usp. 19:8)

4 to upucuje na nalog, zakon, ili propis, uobicajeno Zakon Mojsijev (usp. Lk 1:6; Rim 1:32; 2:26; 8:4; Heb
9:1.10).

Glavno teolosko pitanje povezano na ove obiteljske gréke pojmove (dikaioo, dikaissis, dikaios, dikaiosune) jeste
kako palo ¢ovjeCanstvo moze tvrditi da je dobro, pravedno, pravi¢no, opravdano. Mora biti posebno naglaseno kako ovaj
duhovni uvjet nije bio ostvaren ljudskim naporom (usp. Rim 3:21-30; Ef 2:8-9), nego BoZanskim odabirom (Otac), kroz
Bozansko djelo (Sin), i Bozanskim privladenjem Duha (usp. Iv 6:44.65). Covjedanstvo moze jedino primiti dovrseni ishod
(usp. Rim 5; Il. Kor 5:21).

Cilj pravilnoga stava jeste pravedno Zivljenje, Kristo-sliéno zivljenje (usp. Rim 9:29; Gal 4:19; Ef 1:4; 2:10).
Zivljenje u pravednosti jeste dokaz odnosa s Bogom (usp. 14:13), ne osnove toga odnosa (usp. Gal 3:1-3)! Vidjeti Posebnu
temu u 19:11.
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NASB (AZURIRANI) TEKST: 19:9-10

*Potom mi on rede: “Napisi: ‘Blagoslovljeni su oni koji su pozvani na svadbenu ve&eru Janjeta.”” I on mi rede:
“Ovo su istinite rije¢i BoZje.” *°Onda padoh do njegovih nogu da ga $tujem. Ali on mi re¢e: “Nemoj &initi to; ja sam
drug sluga vas i tvoje brace koji ¢uvaju svjedocanstvo Isusovo; Stuj Boga. Jer svjedocanstvo Isusovo jeste duh
prorocanstva.”

19:9 “Blagoslovljeni su” Ovo je Eetvrti od sedam blagoslova iskupljenima u Knjizi Otkrivenja (usp. 1:3; 14:13; 16:15; 19:9;
20:6; 22:7.14).

[® “oni koji su pozvani” Ovo je PERFEKT PASIVNOGA PARTICIPA, Koji naglaSava BoZzji poziv na spasenje (usp. 17:14; lv
6:44.65).

[ “Ovo su istinite rijeci BoZje” Ovaj izri¢aj naglasava vjerodostojnost andelove poruke (usp. 21:5; 22:6).

19:10 “Onda padoh do njegovih nogu da ga Stujem” Postojalo je mnogo raspre o Ivanovoj nakani da Stuje andela (usp.
22:8). Moguce je to Ivan ukljucio namjerno kao rije¢ protiv Stovanja andela (usp. 22:9; Kol 2:18). Ivan je bio ustraSen ovom
snaznom andeoskom osobom i mogao je pretpostaviti kako je on bio ili Bozanska personifikacija (usp. Post 16:7-13; 22:11-
15; 31:11.13; 48:15-16; lzI 3:24; 13:21; 14:19; Suci 2:1; 6:22-23; 13:3-22; Zah 3:1-2; Lk 24:5) ili fizicko o¢itovanje Duha
(usp. 22:8-9).

[ “ja sam drug sluga vas i tvoje brace koji ¢uvaju svjedoanstvo Isusovo™ lvan je nazvao sam sebe istim ovim pojmom
u 1:1. Andeo ne poistovjecuje sam sebe jedino kao sluga Boga (usp. Pnz 33:2; Ps 103:21; Dn 17:10) nego i iskupljenoga
Covjecanstva (usp. Heb 1:14). Ovaj andeo poistovjecuje sebe takoder sa svjedoCanstvom Isusovim, §to je uobicajeno receno
za svete radije negoli andele (usp. 12:17).

@ “Jer svjedocanstvo Isusovo jeste duh prorocanstva” Ovo je veoma neuobiéajen izri¢aj i bio je naSiroko tumacen. On
moze upucivati ili na:
1. Isusa kao zariSte prorocanstva
2. ¢injenicu kako se prorocanstvo vratilo kao znak da je Isus donio Novo doba Duha (usp. 1:2; 6:9; 12:17 i
14:12 za sli¢nu uporabu ovoga izricaja)
Isusa da je pravi dah prorocanstva (sli¢no s “od Boga izdahnuto” iz II. Tim 3:16).
kVIr pokazuje kako su oni koji su se pouzdali u Krista bili vodeni Duhom. Nitko ne moZze do¢i Kristu osim:
ako ga Duh ne snubi (usp. lv 6:44.65)
ako mu ne pomaze razumjeti poruku Evandelja
ako ga ne ohrabri pouzdati se u Krista
ako ga ne krsti u Krista
ako ne oblikuje Krista u njemu (usp. lv 16:8-11).
Sluzba Duha je veli¢anje Krista!

arwNdE QW

NASB (AZURIRANI) TEKST: 19:11-16

11 ja vidjeh nebo otvoreno, i gle, bijeli konj, i Onoga koji sjedi na njemu nazvan je Vjernost i Istina, i u
pravednosti On sudi i zamece rat. “Njegove o&i su plamen vatreni, i na Njegovoj glavi je mnogo dijadema; i On ima
ime napisano na Sebi koje nitko ne zna osim Njega Samog. **0On je odjeven s haljinom namo¢enom u krv, i Njegovo
ime nazvano je Rije¢ BoZja. **I vojske 3to su u nebu, odjevene u fino laneno platno, bijelo i &isto, bijahu slijedile Njega
na bijelim konjima. **Iz Njegovih usta dolazi oftar ma¢, tako da s njim On moZe oboriti narode, i On ¢e vladati nad
njima sa $ibom od Zeljeza; i On gazi vinski tijesak razjarenoga gnjeva Boga, Svemogucéeg. '°l na Njegovoj haljini i na
Njegovome bedru On ima napisano ime: “KRALJ KRALJEVA, | GOSPODAR GOSPODARA.”

19:11 “I ja vidjeh nebo otvoreno” Ovo je PERFEKT PASIVNI GLAGOLSKI oblik i moZe se odnositi na Knjigu proroka Ezekiela
1:1. Nekoliko je puta u Knjizi Otkrivenja Nebo bilo otvoreno (na djelomi¢ne nacine) da otkrije istinu Ivanu u napredujuc¢im
stupnjevima (usp. 4:1;11:19; 15:5). Vidjeti Posebnu temu u 3:7.
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@ “bijeli konj” MladoZenja je u prethodnome odlomku otkriven nadalje kao sve-osvajaju¢i ratnik. Ovo opisuje Isusov

.....

dolaska (Parusija) nadenog u 1. Poslanici Solunjanima 4:13-18. Za skupinu progonjenih kr$¢ana ovo je krajnje ohrabrujuca
metafora. Tumaci moraju upamtiti:

1. da ovo nije puna i potpuna rasprava o Drugome dolasku
2. da je to odjeveno u simbolicki, apokalipticki jezik
3. da je istinito; na$ Bog, u Kristu, osobno dolazi ponovno kako bi uzeo Svoje vlastite (usp. Iv 14:2-3) i sudio

svemu Covjecanstvu sukladno njihovim djelima (usp. Gal 6:7).
@ “Onoga koji sjedi na njemu” Tako postoji bijeli konj u 6:2, ovaj je o¢ito druk¢iji.

[ “nazvan je Vjernost i Istina” Pojmovi “Vjernost i Istina” u hebrejskome izraZzavaju vjerodostojnost (usp. Otk 3:14 kao i
1:5; 3:7).

POSEBNA TEMA: “ISTINA” (ZAMISAO) U IVANOVIM SPISIMA
U stanovitome smislu Ivan spaja hebrejsku pozadinu i gréku pozadinu pojma alétheia “istina” kao $to je ucinio s
logosom (usp. 1:1-14). U hebrejskome emeth (BDB 53) oznacava ono $to je istina, ili vjerodostojno (Cesto u Septuaginti
povezano s pisteud). U grékome je ovo bilo povezano s Platonovom stvarno$¢u nasuprot nestvarnosti, nebeskome nasuprot
zemaljskome. To je prikladno lvanovom dualizmu. Bog je jasno otkrio (etimologija pojma alétheia je izloZiti, otvoriti, jasno
ocitovati) Sim Sebe u Svome Sinu. Ovo je izraZzeno na nekoliko nacina.
1. IMENICA, aletheia, istina
Isus je punina milosti i istine (usp. 1:14.17 — SZ-ni pojmovi Saveza)
Isus je Zariste svjedoCanstva Ivana Krstitelja (usp. 1:32-34; 18:37 — posljednji SZ-ni prorok)
Isus govori istinu (usp. 8:4.44.45.46 — otkrivenje je potvrdeno i osobno)
Isus je put, istina, i Zivot (usp. 14:6)
Isus ih posvecuje u istini
Isus (Logos, 1:1-3) jeste istina (usp. 17:17)
PRIDJEV, aléthés, istinski/pravi, vjerodostojan
a. Isusovo svjedocanstvo (usp. 5:31-32; 7:18; 8:13-14)
b. Isusov sud (usp. 8:16)
PRIDJEV, aléthinus, stvarno
a. Isus je pravo svjetlo (usp. 1:9)
b. Isus je pravi kruh (usp. 6:32)
c. Isus je pravi trs (usp. 15:1)
d. Isus je pravi svjedok (usp. 19:35)
PRILOG, aléthas, istinski
a. samarijsko svjedocanstvo za Isusa kao Spasitelja svijeta (usp. 4:42)
b. Isus je istinsko jelo i pice, kao oprecje mani Mojsijevih dana (usp. 6:55).
Pojam istina i njene izvedenice takoder izrazavaju druga svjedocanstva za Isusa, aléthés:
a. svjedocanstvo Ivana Krstitelja je istina (usp. 10:41)
b. Ivanovo (autora Evandelja) svjedocanstvo je istina (usp. 19:35; 21:24)
C. Isus viden kao istinski prorok (usp. 6:14; 7:40).
Za dobru raspravu o istinu u SZ-u i NZ-u vidjeti George E. Laddovu A Theology of the New Testament, str. 263-269.

POSEBNA TEMA: “ISTINIT” (POJAM) U IVANOVIM SPISIMA
1. Bog Otac:
a. Bog je istinit/vjerodostojan (usp. v 3:33; 7:18.28; 8:26; 17:3; Rim 3:4; 1. Sol 1:9; 1. lv 5:20; Otk
6:10)
b. BoZji putovi su istiniti (usp. Otk 15:3)
c. BoZji sudovi su istiniti (usp. Otk 16:7; 19:2)
d. BoZja kazivanja su istinita (usp. Otk 19:11).
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Sin je istinit/istina:
1) istinito Svjetlo (usp. Iv 1:9; I. Iv 2:8)
2) istiniti/pravi trs (usp. Iv 15:1)
3) pun milosti i istine (usp. Iv 1:14.17)
4) On je istina (usp. Iv 14:6; 8:32)
5) On je istinit (usp. Otk 3:7.14; 19:11)
b. Sinovljevo svjedocanstvo/svjedocenje je istinito (usp. Iv 18:37).

To moze imati usporedno znacenje:

a. zakon Mojsijev nasuprot Isusovoj milosti i istini (usp. Iv 1:17)

b. Sator u pustinji nasuprot nebeskome Satoru (usp. Heb 8:2; 9:1).

Kao sto je tako Cesto u Ivanu ova je rije¢ imala nekoliko suzvucja (hebrejska i gréka). Ivan ih koristi sve za
opis Oca i Sina, kao osobe, kao govornike, i kao njihovu poruku koja mora prije¢i na njihove sljedbenike
(usp. lv 4:13; 19:35; Heb 10:22; Otk 22:6).

Za lvana ova dva PRIDJEVA opisuju Oca kao jedno i jedino vjerodostojno BoZanstvo (usp. 5:44; 1. v 5:20)
te Isusa kao Njegovo istinito i potpuno otkrivenje za svrhu iskupiteljskih, ne samo spoznatljivih, ¢injenica!

@ “u pravednosti On sudi i zameée rat” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka lzaije 11:3-5 (usp. 1z 9:7; 16:5; 32:1; Ps
96:13), koji opisuje Novo doba pravednosti, Novo doba Duha. Vidjeti Posebnu temu dolje.

POSEBNA TEMA: PRAVEDNOST

“Pravednost” je tako klju¢na tema da ucenici Biblije moraju napraviti osobno prouc¢avanje zamisli.

U SZ-u Bozja je osobina opisana kao “pravi¢an” ili “pravedan” (BDB 841). Sam mezopotamijski pojam dolazi od
rijecne trstike koja je bila upotrebljavana kao gradbeno orude za procjenu vodoravno to¢nih zidova i bedema. Bog odabire
pojam da bude koristen metafori¢ki za Njegovu osobnu narav. On je ravna oStrica (ravnalo) kojom su sve stvari procijenjene.
Ova zamisao potvrduje Bozju pravednost kao i Njegovo pravo na sudenje.

Covijek je bio stvoren na sliku Bozju (usp. Post 1:26-27; 5:1.3; 9:6). Covjecanstvo je bilo stvoreno za zajedni§tvo s
Bogom. Svo Stvorenje je pozornica ili pozadina za uzajamno djelovanje Boga i CovjeCanstva. Bog je Zelio da Ga Njegovo
vrhunsko Stvorenje, CovjeCanstvo, poznaje, ljubi Ga, sluzi Mu, i bude kao On! Odanost ¢ovjeCanstva bila je ispitana (usp.
Post 3) i prvotni par pao je na ispitu. To je ishodilo raskolom medusobnoga odnosa Boga i ljudstva (usp. Post 3; Rim 5:12-
21).

Bog je obecao da ¢e popraviti i obnoviti zajednistvo (usp. Post 3:15). On to ¢ini kroz Svoju vlastitu volju i Svoga
vlastitog Sina. Ljudi su bili nesposobni obnavljati prijelom (usp. Rim 1:18 - 3:20).

Nakon Pada, Bozji prvi korak prema obnovi bila je zamisao Saveza temeljena na Njegovu pozivu te pokajnickome,
iskrenome, pokornome odazivu Covjecanstva. Zbog Pada, ljudi su bili nesposobni primjereno djelovati (usp. Rim 3:21-31;
Gal 3). Osobno je Bog morao poduzeti pocetni korak kako bi obnovio ljude koji su prekrsili Savez. On je to u¢inio:

1. objavljujuéi Covjecanstvu pravednost kroz Kristovo djelo (tj. sudska pravednost)

2. slobodno dajuéi ¢ovjecanstvu pravednost kroz Kristovo djelo (tj. pripisana pravednost)

3. osiguravajuci obitavaju¢eg Duha koji proizvodi pravednost (tj. Kristo-slicnost, obnovu Bozje slike) u

covjecanstvu

4. obnova zajedniStva Vrta Eden.

Medutim, Bog zahtijeva zavjetni odgovor. Bog odreduje (tj. besplatno daje) i osigurava, ali ljudi se moraju odazvati
i neprestano se odazivati u:

1. pokajanju

2. vjeri

3. nacinom zivota poslusnosti

4. ustrajnosti.

Pravednost je, stoga, zavjetno, uzajamno djelovanje izmedu Boga i Njegova vrhunskog Stvorenja. Temeljena na
BoZjoj naravi, Kristovom djelu, i ovlastenju Duha, kome se svaki pojedinac mora osobno i neprekinuto primjereno odazivati.
Zamisao je nazvana “opravdanje po vjeri”. Zamisao je otkrivena u Evandeljima, ali ne u ovim pojmovima. Prvotno ju je
odredio Pavao, koji koristi gréki pojam “pravednost” u njegovim raznovrsnim oblicima vise od 100 puta.

Pavao, koji je bio Skolovan rabin, koristi pojam dikaiosuné u njegovu hebrejskome smislu pojma SDQ uporabljenog
u Septuaginti, ne iz grcke knjizevnosti. U grékim pisanjima pojam je povezan s nekim tko se prilagodio ocekivanjima
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bozanstva i drustva. U hebrejskome smisao je uvijek graden u pojmovima Saveza. YHWH je pravi¢an, eti¢ki, moralan Bog.
On zeli da Njegovi ljudi odrazavaju Njegovu narav. Iskupljeno CovjeCanstvo postaje novo stvorenje. Ova novina ishodi
novim naéinom zivota poboznosti (rimski katolicizam usredotocuje se na opravdanje). Otkad je Izrael bio teokracija nije bilo
jasnog obrisa izmedu sekularnog (druStvena mjerila) i svetog (Bozja volja). Ova razlika izrazena u hebrejskim i grékim
pojmovima prevodila se u engleskome kao “pravda” (u odnosu na drustvo) i “pravednost” (u odnosu na religiju).

Isusovo Evandelje (Radosna vijest) je to da je palo covjeCanstvo bilo obnovljeno za zajednistvo s Bogom. Pavlov
paradoks je taj da Bog, kroz Krista, podmiruje krivnju. To je bilo potpuno dovr$eno kroz O¢evu ljubav, milosrde, i milost;
Sinov zivot, smrt, i uskrsnuée; snubljenje te privlacenje Duha ka Evandelju. Opravdanje je besplatno Bozje djelo, ali ono
mora biti posljedica poboznosti (Augustinov stav, koji odrazava oboje i naglasak Reformacije na slobodi Evandelja te
naglasak RimokatoliCanstva na promijenjenom zivotu ljubavi i vjernosti). Za reformatore je pojam “Bozja pravednost” padez
OBJEKTA GENITIV (tj. djelo ¢injeno od grjeSnog Covjecanstva prihvatljivo Bogu [polozajno posvecéenje], dok je za katolike

to zasigurno oboje!!).

Prema mome stajaliStu sve u Bibliji od Knjige Postanka 4 — Otkrivenja 20 jeste objava BoZzjeg obnavljanja
edenskoga zajednistva. Biblija zapo¢inje s Bogom i ¢ovjeanstvom u zajednistvu u zemaljskoj okolnosti (usp. Post 1 — 2) i
Biblija zavr$ava s istom okolno$¢u (usp. Otk 21 — 22). Bozja slika i svrha bit ¢e obnovljeni!

Kako bi se potkrijepilo gornju raspravu zabiljezZite sljede¢e odvojene NZ-ne odlomke koji slikovito prikazuju gréku
skupinu rijeci:

1. Bog je pravedan (Cesto povezano s Bogom kao Sucem)

a. Poslanica Rimljanima 3:26
b. I1. Poslanica Solunjanima 1:5-6
c. I1. Timoteju poslanica 4:8
d. Knjiga Otkrivenja 16:5
Isus je pravedan
a. Djela apostolska 3:14; 7:52; 22:14 (naslov Mesije)
b. Evandelje po Mateju 27:19
c. I. Ivanova poslanica 2:1.29; 3:7
BoZja volja za Njegovo Stvorenje je pravednost
a. Levitski zakonik 19:2
b. Evandelje po Mateju 5:48 (usp. 5:17-20)
BoZje sredstvo osiguravanja i stvaranja pravednosti
Poslanica Rimljanima 3:21-31
Poslanica Rimljanima 4
Poslanica Rimljanima 5:6-11
Poslanica Gala¢anima 3:6-14
dano od Boga:
1) Poslanica Rimljanima 3:24; 6:23
2) I. Poslanica Korin¢anima 1:30
3) Poslanica EfeZzanima 2:8-9
primljeno vjerom:
1) Poslanica Rimljanima 1:17; 3:22.26; 4:3.5.13; 9:30; 10:4.6.10
2) II. Poslanica Korin¢anima 5:21
kroz Sinova djela:
1) Poslanica Rimljanima 5:21
2) II. Poslanica Korin¢anima 5:21
3) Poslanica Filipljanima 2:6-11
BoZja volja je da Njegovi sljedbenici budu pravedni
a. Evandelje po Mateju 5:3-48; 7:24-27
Poslanica Rimljanima 2:13; 5:1-5; 6:1-23
Poslanica Efezanima 1:4; 2:10
I. Timoteju poslanica 6:11
I1. Timoteju poslanica 2:22; 3:16
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f. Evandelje po Ivanu 3:7

g. I. Petrova poslanica 2:24

Bog ¢e suditi svijetu pravednoséu

a. Djela apostolska 17:31

b. I1. Timoteju poslanica 4:8.

Pravednost je osobina Boga, besplatno dana grjesnom covjecanstvu kroz Krista. To je:
1. BoZja odluka

2. Bozji dar

3. Kristovo djelo

4, Zivot da bude Zivljen.

Ali to je isto tako postupak postajanja pravednim $to se mora odlucno i postojano njegovati, i koji ¢e jednog
dana biti dovrSen pri Drugome dolasku. Zajednistvo s Bogom je obnovljeno spasenjem ali napreduje kroz Citavi
zivot da dode do susreta licem-u-lice kod smrti ili Parusije!

Ovdje je dobar navod za zakljuc¢ak ove rasprave. Uzet je iz Dictionary of Paul and His Letters od IVP:
“Calvin, toliko viSe negoli Luther, naglaSava odnosni vid BoZje pravednosti. Lutherov pogled na Bozju
pravednost izgleda obuhvaéa vid odrjeSenja [oslobadanja osude — op.prev]. Calvin naglaSava Cudesnu narav
navjes¢ivanja ili kazivanja Bozje pravednosti nama” (str. 834).
Za mene vjernikov odnos s Bogom ima tri vida:

1. Evandelje je Osoba (naglasak Isto¢ne crkve i Calvina)

2. Evandelje je istina (naglasak Augustina i Luthera)

3. Evandelje je promijenjen zivot (katolicki naglasak).

Svi su oni istiniti i moraju se drzati zajedno za zdravo, ispravno, biblijsko krs¢anstvo. Ako je bilo koji od njih
prenagladen ili podcijenjen, nastaju poteskoce.

Moramo dati dobrodoslicu Isusu!

Moramo vjerovati Evandelju!

Moramo teziti Kristo-sli¢nosti!

19:12 “Njegove o¢i su plamen vatreni” Ovo je opis Isusa iz 1:14 i 2:18. To ima SZ-nu andeosku pozadinu iz Knjige
proroka Daniela 10:6.

@ “(na) Njegovoj glavi je mnogo dijadema” Ovo upucuje na kraljevske krune. Isus ima vi$e krune od:

1. jahaca na bijelome konju u 6:2 (koji simbolizira u¢inkovito vojevanje)
2. Sotone (crvenoga Zmaja iz 12:3)
3. Zvijeri iz 13:1.

[ “i On ima ime napisano na Sebi koje nitko ne zna osim Njega SAmog” Ovo moze biti smjeranje na Knjigu Otkrivenja
2:17, ali ako to jeste tako, znaCenje toga ipak je neizvjesno. Neki to vide kao smjeranje na drevno vjerovanje kako je
poznavanje imena bogova bilo imanje snage nad njima. Drugi vjeruju kako to predstavlja ¢injenicu da nitko ne moze u
potpunosti znati narav Krista. Buduéi je naslov neizvjestan, to ne upucuje ni na koji od naslova Isusa (“Vjeran i Istinit” iz
stiha 11, i “Rije¢ Bozja” iz stiha 13) nadenih u ovome odlomku (ili u Knjizi) ukljucujuéi “Kralj kraljeva i Gospodar
gospodara” iz stiha 16.

19:13 “On je odjeven s haljinom namocenom u krv”’ Ovo je smjeranje na spjev o YHWH-inoj osudi iz Knjige proroka
Izaije 63:3, na koju se takoder cilja u stihu 15. Pojam “namo&enom” (MS A, UBS* daje mu ocjenu B) ili “poskropljenoj”
(MSS x*, P iz 1z 63:3) je u PERFEKT GLAGOLSKOME VREMENU; komentatori se ne slazu upucuje li to na:

1. krv Njegovih neprijatelja, 5to je izgleda ZariSte odlomka i odraZen je u Targumu u Knjizi Postanka 49:10-11
(medutim, u okviru, bitka se jo$ nije dogodila)

2. Njegovu osobnu iskupiteljsku, Zrtvenu krv u kojoj su sveti oprali svoje vlastite haljine da budu bijele (usp.
7:14)

3. ¢ak je moguce da je to krv Njegovih svjedoka, koji su Mu dragocjeni.

U okviru mogucénost #1 izgleda najboljom.

@ “i Njegovo ime nazvano je Rije¢ Bozja” Ovo je pojam logos, koji povezuje Knjigu Otkrivenja s apostolom lvanom, jer je
on jedini biblijski autor koji koristi to kao naslov Isusa (usp. Iv 1:1.14; I. v 1:1).
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Evandelje je oboje i Osoba (Ziva Rije¢ BoZja, Isus) i Poruka (pisana Rije¢ Bozja, Biblija). Ovaj isti dvojni vid
odrazen je u biblijskoj uporabi pojma “vjera”, $to je oboje i osobni ¢in dobrodoslice Isusu i spoznajni ¢in vjerovanja
doktrinarnim istinama (“vjera”, usp. Juda stihovi 3.20).

POSEBNA TEMA: HEBREJSKA I GRCKA POZADINA POJMA LOGOS
Pozadina pojma Logos
1. Hebrejska pozadina:
a. snaga izgovorene rijeci (Iz 55:11; Ps 33:6; 107:20; 147:15.18), kao u stvaranju (Post
1:3.6.9.11.14.20.24.26.29) i blagoslovu patrijarha (Post 27:1 i dalje; 49:1)
b. Izreke 8:12-23 personificiraju “Mudrost” kao Bozje prvo stvorenje i posrednika svega Stvorenja
(usp. Ps 33:6 i nekanonsku Wisdom of Solomon [Salomonova mudrost], 9:9)
c. Targumi (aramejski prijevodi i osvrti) nadomjeséuje izricaj “Rije¢ Bozja” s logos zbog svoje
nelagode s antropomorfistickim pojmovima.
Grcka pozadina:
a. Heraklit — svijet je bio u strujanju; neosobno boZanstvo i nepromjenjiv logos drZali su ga zajedno i
vodili tijek promjene
b. Plato — neosoban i nepromjenjiv logos drzali su planete na putanji i odredili godiSnja doba
c. stoici —logos je bio “svjetski um” ili upravitelj, ali bio je polu-osoban
d. Philo — on je personificirao zamisao logos(a) kao “Veliki svecenik koji stavlja dusu covjeka pred
Boga”, ili “most izmedu Covjeka i Boga”, ili “ora¢ kojim Kormilar svemira drzi pravac svim
stvarima” (kosmocrater).

19:14 “vojske Sto su u nebu” Ovo je bilo tumaceno na dva nacina:

1. zbog 17:14 1 opisa svetih u stihu 8 u ovome trenutacnome okviru, mnogi su pretpostavljali da ovo upucuje
na svete
2. zbog SZ-ne pozadine Ponovljenoga zakona 33:2; Psalma 68:17; i Knjige proroka Zaharije 14:5 kao i NZ-

nih odlomaka Evandelja po Mateju 13:41; 16:27; Marku 8:38; 13:27; Luki 9:26; I. Poslanice Solunjanima
3:13; II. Solunjanima 1:7, mnogi vjeruju kako to mora upucivati na andele.
Ova ista dvoznacnost prisutna je u mnogim odlomcima.

19:15 “lz Njegovih usta” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka lzaije 11:4 te Otkrivenja 1:16 i 2:16. Ta ista sudbena metafora
bila je nadena u Zidovskoj apokalipti¢koj knjizevnosti (usp. IV. Ezdrina 12:6; Psalmi Salomonovi 17:10.45.49; i 1. Knjiga
Henokova 62:6).

@ “ostar maé” Ovo je metafora za silu Evandelja ili BoZju izgovorenu rije¢ (usp. Post 1; 1z 55:11; Iv 1:1; II. Sol 7:8), ne
doslovni opis.

Propast pobunjenickih ljudskih vojska na kraju vremena prikazana je u Knjizi proroka Ezekiela 38 - 39. Ova propast
dovr$ena je: (1) macem (usp. Ez 38:21 i Otk 19:15.21) ili (2) vatrom s neba (usp. Ez 38:22; 39:6; i Otk 20:9). Ta usporednica
izmedu Knjige Otkrivenja 19 i Otkrivenja 20 (tj. razliciti na¢ini uniStenja vojska naroda), oboje od onoga $to odrazava Knjiga
proroka Ezekiela 38 — 39, podrazumijeva saZetak. Drugi dolazak Krista u 19 ponovljen je u drugome jeziku u 20:1-10.
SazZetak je ve¢ bio viden izmedu pecata, truba, i ¢asa.

m “narode” SZ-no podrijetlo ovih vojska su bezbozni narodi popisani u Knjizi proroka Ezekiela 38 diljem &itavoga
drevnoga Bliskog Istoka (usp. stihove 2.5.6.13). Ivan koristi bitku na kraju vremena iz Ezekiela 38 - 39 (ili moguce Psalma 2)
kao izvor svoje slike o eshatoloskoj bitci izmedu dobra i zla! Isus ima nadaleko najveéi mac! Vidjeti biljeske u 2:26 1 10:11.

[ “On ¢e vladati nad njima sa Sibom od Zeljeza” Ovo je drugi od tri opisa 0 jednome koji jaSe na bijelome konju. Ovaj
opis osude dolazi iz Psalma 2:9 i 110:5-6 (usp. Otk 2:27; 12:5).

[ “i On gazi vinski tijesak razjarenoga gnjeva Boga, Svemoguceg” Ovaj tre¢i opis osude smjeranje je na Knjigu proroka
Izaije 63:2-3; Jeremije 51:33; TuZaljke 1:15; Joela 3:13 (usp. Otk 14:19-20). Boja zgaZenoga grozda podsjecala je drevne
ljude na krv, smrt, i bitku!

Za “gnjeva Boga” vidjeti biljeSku u 7:14.
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19:16 “na Njegovome bedru (On ima) napisano ime” Postojalo je mnogo raspre o pojmu “Njegovome bedru”:

1. ovo je bilo mjesto na kojem je mac bio uobicajeno objesen
2. ovo je bilo mjesto da Njegova halja bude jasnije vidljiva kod jahanja na konju
3. to je bio najsnazniji misi¢ Njegova tijela i bio je simbolicki Njegova moc.

@ “KRALJ KRALJEVA, | GOSPODAR GOSPODARA” Upucuje li ovo na jedno ime ili dva? Knjiga Otkrivenja 17:14 pokazuje
da to upucuje na jedno ime (usp. I. Tim 6:15). To ima dvije moguée SZ-ne pozadine:

1. opis YHWH (usp. Pnz 10:17 i Henok 9:4)

2. babilonski i kasnije perzijski naslov bozanstva prenesenog na YHWH-u (usp. Dn 2:37).
Zanimljivo je zabiljeziti kako se ovaj izri¢aj u aramejskome svodi na 777, u suprotivosti broju Zvijeri, koji je 666. Kona¢na
savrsenost nasuprot kona¢noj nesavrsenosti.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 19:17-18

Onda ja vidjeh nekoga andela koji stoji na Suncu, i vikaSe s jakim glasom, govoreéi svim pticama $to lete
usred neba: “Dodite, skupite se za veliku veteru BoZju, *tako da moZete jesti meso kraljeva i meso zapovjednika i
meso mocnika i meso konja i onih koji sjede na njima i meso svih ljudi, i slobodnih ljudi i robova, i malih i velikih.”

19:17 “svim pticama” Ovaj stravi¢an odlomak smjeranje je na dva SZ-na odlomka koja se bave pozornicama bitke. Ovaj
okvir jeste ista bitka raspravljena u 16:12-16, nazvana Armagedon. Ptice grabeZljivice opisane su kao privucene na polja
bitke kao u I. Knjizi o Samuelu 17:46 (usp. Mt 24:28; Lk 17:37) i Knjizi proroka Ezekiela 39:17-20, Sto je bitka Goga i
Magoga na kraju vremena. Ivan cesto koristi SZ-nu sliku na nove nacine. U poglavlju 20 bitka Goga i Magoga bavi se
Sotonom nakon TisuégodiSnjeg kraljevstva [Milenija], dok se bitka u poglavlju 19 pojavljuje prije Tisu¢godisnjeg kraljevstva
i bavi se s divljom Zvijeri i njenim Laznim prorokom.

[® “Dodite, skupite se za veliku veceru BoZju” Rije¢ prevedena “dodite” je PRILOG upotrijebljen kao AORIST AKTIVNOGA
IMPERATIVA MNOZINE §to se poklapa s drugom rijeci, “skupite se”, §to je AORIST PASIVNOGA IMPERATIVA MNOZINE. OvO je
protuteza Janjetovoj gozbi spomenutoj u stihovima 7 i1 9. Janje poziva izgubljene ljude neka dodu i budu spaseni i raduju se
Njegovome blagdanu svadbe. Ali andeo poziva ptice grabeZljivice neka dodu na blagdan mrtvih tjelesa (i mrtvih duSa) kod
velike bitke na kraju vremena (usp. Jer 12:9; Ez 39:17). Bozji gnjev je stvaran i simboliziran kao blagdan, nad mesom
Njegovih neprijatelja (usp. 1z 34:6; Jer 12:12; 46:10; Sef 1.7).

19:18 Ovo se vraca na 6:15, §to je takoder eshatoloska okolnost gdje su ove iste opce skupine CovjeCanstva bile takoder
spomenute. Strava od bivanja nepokopanim bila je posebice potresna narodu drevnoga Bliskog Istoka.

Pobjednicki Isusov povratak pojavljuje se na kraju svakoga ciklusa osude; peata, 6:12-17; truba, 11:15-18; i ¢aSa,
19:1-21.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 19:19-21

1 vidjeh zvijer i kraljeve zemlje i njihove vojske skupljene da zametnu rat protiv Njega koji sjedi na konju i
protiv Njegove vojske. °I zvijer bijase uhvaéena, i s njom lazni prorok koji je izvodio znakove u njenoj prisutnosti,
kojima je zavodio one koji su primili biljeg zvijeri i one koji Stovahu njen kip; ova dvojica bijahu badeni Zivi u jezero
vatre $to gori sa sumporom. %I ostali bijahu pobijeni s ma¢em 3to dode iz usta Onoga koji sjedi na konju, i sve ptice
bijahu napunjene s njihovim mesom.

19:19 Stvarna bitka zapocinje. Ovo je smjeranje na Psalam 2. Upucuje li to na posebnu, doslovnu, bitku na kraju vremena, ili
je to simboli¢ka borba izmedu dobra i zla? Zanr Knjige Otkrivenja podrazumijeva simbolicka; usporedni odlomci u
Evandelju po Mateju 24; Marku 13; Luki 21; i II. Poslanici Solunjanima 2 podrazumijevaju doslovna. Ova dvoznaénost izvor
je velikoga neslaganja u tumacenju Knjige Otkrivenja od poboznih ljudi. Dogmatizam je zasigurno neprikladan!

19:20 “lazni prorok koji je izvodio znakove” On je druga Zvijer (usp. 13:11-18; 16:13). Ovo je vra¢a u 13:12-13, gdje je
odnos Laznoga proroka sa Zvijeri iz mora loSe oponaSanje odnosa Svetoga Duha sa Kristom.

@ “primili (su) biljeg zvijeri” (usp. 13:16-17).

193




[ “ova dvojica bijahu baceni Zivi u jezero vatre” Izri¢aj “jezero vatre” jedinstven je Knjizi Otkrivenja, ali je istozna¢nica
za pojam Gehena (vidjeti Posebnu temu u 1:18), kojeg je Isus tako Cesto koristio za obiljeZavanje Pakla. Osobito SZ-no
smjeranje moze biti na Knjigu proroka lzaije 30:23-33 i Daniela 7:11. Postoji tako mnogo prorockih odlomaka §to povezuju
osudu s vatrom ili gorenjem. Ova tema vjeCne vatre razvijena je u apokaliptickome judaizmu (usp. Henok 27:1 i dalje; 54:1 i
dalje; 56:3 i dalje; 90:26; V. Ezdra 7:36; Baruhova Apokalipsa 59:10; 85:13 [popis uzet od Georga E. Ladda, Revelation, str.
258]). Ovaj izricaj upotrijebljen je u Knjizi Otkrivenja u 20:10.14; 21:8. To je bilo mjesto pripremljeno za Sotonu i njegove
andele, ali ljudi koji se bune protiv Boga takoder ¢e naci ovo kao svoje konacno obitavaju¢e mjesto. To je konacno
obitavaju¢e mjesto Sotone. To je prirodni ishod pobune protiv Boga i trajni je oblik Abisa (usp. Mt 25:46; Otk 9:11; 11:7;
17:8; 20:1.3).

19:21 Oni koji su primili taj znak Zvijeri (usp. 13:16; 14:9.11), posebice oni koji su progonili vjernike, sad su ubijeni
Kristovom rijecju (kao Sto ¢e biti Zvijer iz mora, usp. II. Sol 2:8).

PITANJA ZA RASPRAVU

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, $to znaci da ste odgovorni za vase vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti
komentatoru.

Ova pitanja za raspravu predvidena su da vam pomognu promisljati kroz glavne teme ovoga odjeljka Knjige. Ona su
napravljena da budu misaono-nametljiva, ne konacna.

Popisite razli¢ite skupine koje slave Boga u stihovima 1-8 i razloge za njihovo slavljenje.
Odakle dolazi zamisao blagdana Janjetove gozbe i §to su njena suzvudja?

Sto podrazumijeva stih 10 o andelima?

Objasnite znakovitost stihova 11-16 kad se oni primijene na Krista.

Koja je bitka opisana u stihovima 17-21? Koliko ¢e biti bitaka na Kraju vremena?

agprwdE
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OTKRIVENJE 20

PODJELA NA ODLOMKE U SUVREMENIM PRIJEVODIMA

uBs*

NKJIV

NRSV

TEV

NJB

tisu¢u godina

20:1-3

20:4-6

poraz Sotone

20:7-10

Sud na velikome bijelom
prijestolju

20:11-15

Sotona svezan 1000 godina

20:1-3

sveti kraljuju s Kristom
1000 godina

20:4-6

sotonska pobuna skriena

20:7-10

Sud velikoga
prijestolja

bijelog

20:11-15

vezanje Sotone i kraljevanje
mucenika

20:1-3

20:4-6

odrjeSenje Sotone i konacan
sukob

20:7-10

konacéan Sud

20:11-15

tisucu godina

20:1-3

20:4-6

poraz Sotone

20:7-10

konacan Sud

20:11-15

Tisuégodisnja kraljevina

20:1-3

20:4-6

20:7-10

posljednji Sud

20:11-12

20:13-15

CITANJE KRUG TRI (vidi str. vi. u uvodnome dijelu)
SLIJEDENJE IZVORNE AUTOROVE NAKANE NA RAZINI ODLOMKA

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, §to znaéi da ste odgovorni za va$e vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas mora
hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti komentatoru.

Procitajte odlomak odjednom. Odredite subjekte (Citanje kruga #3, str. vi.). Usporedite vaSu podjelu subjekta s pet
suvremenih prijevoda navedenih gore. Podjela na odlomke nije nadahnuta, ali ona je klju¢ za slijedenje izvorne autorove
nakane, §to je srce tumacenja. Svaki odlomak ima jedan i samo jedan subjekt.

1. Prvi odlomak
2. Drugi odlomak
3. Tre¢i odlomak
4. | tako dalje.

OKVIRNI UVIDI U KNJIGU OTKRIVENJA 20:1-15

A Poglavlje 20 mora biti teoloSki povezano s poglavljima 19 (Drugi dolazak) i 21 - 22 (Vje¢no kraljevstvo).
Pitanje za tumacenje jeste prethodi li Drugi dolazak Tisu¢godisnjoj vladavini Krista [Milenij], ako je tako,
onda je neki oblik premilenijanizma neizbjezan (ako jeste to mora biti tumaceno kao povijesna
pripovijetka). Ali §to ako su poglavlja 20 — 22 nova jedinica koja sazimlje 17 — 19 (usp. W. Hendriksen,
More Than Conquerors)? Ova promjena mogla bi biti sliéna za saZetak izmedu pecata, truba, i ¢asa, onda

neki oblik idealizma ili amilenijanizam odgovara najbolje.
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Poglavlje 20 uvodi nekoliko teoloskih zamisli nepovezanih u ostalim dijelovima Biblije:

dvostupanjsko uskrsnuce

ograniCena privremena kraljevina mucenika

Mesijanska zemaljska kraljevina od 1000 godina

neuspjesna kraljevina Mesije (Covjecanstvo se buni opetovano kod Sotonova huskanja poslije 1000
godina Kristove kraljevine)

jo§ jedna bitka s nevjernicima nakon Suda Velikoga bijelog prijestolja.

1.
2.
3.
4

5.

Poteskoce u tumacenju postoje zbog:
teoloSkih osobitosti poglavlja 20
viSeznac¢nosti u nekoliko klju¢nih podrucja:

1.
2.

@rooo0oTye

vezanje Sotone, stih 2

broj skupina u stihu 4

tko je ukljucen u prvo uskrsnucée, stih 5

tko, gdje, i kako, ove Kraljevine s Kristom, stih 6

odakle “narodi” u stihu 8 dolaze

znacenje 1 mjesto “ljubljenoga grada”, stih 9

tko sudjeluje u Sudu Velikoga bijelog prijestolja stihova 11-15 i kako se to odnosi prema
Evandelju po Mateju 25:31 i dalje

postoji veliki manjka suglasja medu poboznim, vjeruju¢im komentatorima, cak onih koji su
pristase iste teorije o Tisu¢godiSnjem kraljevstvu. Necija teorija Mijenija ne smije utjecati na
stvarnost fizickoga, doslovnoga Drugog dolaska na koji se upucuje precesto u NZ-u

neki dobri navodi od ljudi kojima vjerujem:

a.

u svome komentaru, Revelation, George E. Ladd kaze: “Ameri¢ki protestantizam stavio je
neopravdan naglasak na ovu doktrinu o Mileniju... Jedno je jasno; on (Isus) ne bavi se
ucenjem privremenoga zemaljskog kraljevstva prije vjecnoga poretka u Dobu koje mora
do¢i.”

u Word Pictures in the New Testament, A. T. Robertson kaZe: “Ova predivna Knjiga bila
je pisana kako bi ohrabrila svete u vremenu velikoga iskudenja, a ne da stvori razdor
izmedu njih” (str. 457-458)

u Worthy is the Lamb, Ray Summers kaZe: “Ovome se poglavlju mora pristupiti s velikom
poniznos¢u duha, prepoznavanjem njegovih poteskoca, izbjegavanjem dogmatskih izjava,
i poStovanjem za iskreno tumacenje drugih. Ovo je poglavlje bilo gorko tlo raspravljanja
za kr§c¢ane kroz mnogo stoljeca” (str. 202)

u svome komentaru The Book of Revelation, New International Commentary Series,
Robert H. Mounce, kaze: “Iz prosudbe koli¢ine pozornosti date od mnogih pisaca prvima
deset stihova poglavlja 20, netko moZe procijeniti kako je to jedini najvazniji segment
Knjige Otkrivenja. Teznja mnogih tumaca na ovoj tocki jeste da postanu apologeti
odredenog stajaliSta o mileniju. Bez poricanja vaznosti ovoga znacajnog odlomka, on ne
smije biti dignut nad tako temeljim temama kao Sto je Kristov povratak, kona¢an sud i
uklanjanje svake bezboznosti, te velicanstvenosti vjecnoga stanja. Pozorno Citanje
milenijskoga odlomka (stihovi 1-10) pokazat ¢e kako je on mozda ograni¢en samo na
uskrsle mucenike, te da ne sadrzava posebnu najavu kako ¢e se njihovo kraljevanje s
Kristom dogoditi na zemlji ili kako to neophodno slijedi drugi pojavak” (str. 351).

Tisucgodisnja kraljevina nije ista kao:
Mesijansko doba, ili
Kraljevstvo Bozje (obje #1 i #2 su vjeéne, usp. Dn 7:14.27; 1z 9:7; Lk 1:33; 1. Pt 1:11; Otk 11:15;

1
2.

22:5).

Zamisao o 1000 godina blazenstva s Kristom mogla je proizaci iz zamisli od 6000 godina povijesti i potom

Subotnjeg pocinka iz Knjige Postanka 1. Ovo je izgleda (povijesni premilenijanizam) bio dio nekih ranijih

kr$¢anskih pisanja (usp. Poslanica Barnabe 15 i II. Henokova 33).
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F. Ovo je poglavlje o¢ito nadahnuto otkrivenje i ima Bozansku svrhu. Medutim, $to je svrha: (1) prikazivanje
dogadaja na kraju vremena u glavnim crtama ili (2) davanje duhovnoga uvida u duhovnu bitku svakoga
doba?

Tumaci moraju biti pozorni da ne guraju svoj osobni raspored a ne Ivanov. Radoznalost, ambicija
ili odanost teoloskome gledistu ili ucitelju prouzroéila je legiju tumaca i losih stavova. Ivanov
raspored/svrha prenesen je u njegov odabir Zanra i njegov odabir SZ-noga, ne NZ-noga, slikovitog prikaza!
Uzimanje apokalipticke knjizevnosti doslovno nije znak konzervatizma, nego posljedica pogrjesno vodenog
entuzijazma! ZaSto dana$nji tumaci pokusavaju napraviti neke od Ivanovih simbola doslovnima a druge
slikovitima? Oni su svi slikoviti (ovo ne zna¢i da nisu istiniti)! Ivanovo predstavljanje kraja vremena
prvenstveno je SZ-na grada. On izgleda namjerno zanemaruje Isusova i Pavlova eshatoloska ucenja.
Biblijski pisci, i SZ-ni i NZ-ni, ne otkrivaju sustavnu eshatologiju. Oni jama¢no predstavljaju istinu, ali ne
na logican, kronoloski, ili sustavan nacin! Potvrdimo sredi$nje istine videnja i nemojmo biti dogmatskima
oko pojedinosti.

G. Ovo je poglavlje bilo napravljeno kako bi donijelo teolo3ku teZinu van razmjera na njeno mjesto u
cjelokupnoj gradi i poruci Knjige! To nije glavni naglasak autora! Tisu¢godisnje kraljevstvo prethodnica je
Vjeénoj Bozjoj kraljevini. Jedino Knjiga Otkrivenja odabire spomenuti ovu privremenu Mesijansku
kraljevinu. Pojavljuje se u zanru koji navjes¢uje istinu pomoc¢u simbolickoga jezika. Osobno, milenijska
kraljevina nije ona koja me iznenaduje (u svjetlu SZ-nih tekstova), nego:

1. dvostupanjski Sud
2. mijesanje uskrslih svetih i obi¢nih ljudi zajedno u zemaljskoj okolnosti
3. prisutnost pobune naklon duge Mesijanske kraljevine.

Hoc¢e li Kristovo osobno kraljevanje biti neucinkovito u dovodenju CovjeCanstva u pravednost cak i
s odsutnos¢u Sotone? Ili je to simboli¢ki naéin jasnoga pokazivanja domaSaja i pokvarenosti ljudske vrste?

H. Neka nam Bog pomogne svima u svjetlu 22:18-19! Mi smo svi pogodeni naSom grjeSnom naravi, nasim
dobom, nasim iskustvom, i nasim ugéiteljima!

KORISNI AUTORI

Alan Johnson, “Otkrivenje”, The Expositors Bible Commentary, tom 12

George Ladd, Revelation of John

Leon Morris, “Otkrivenja sv. Ivana”, Tyndale New Testament Commentaries, tom 20
Robert Mounce, “Knjiga Otkrivenja”, The New International Commentary

Ray Summers, Worthy Is the Lamb

Craig Blaising i Darrell Bock, Progressive Dispensationalism

D. Brent Sandy, Plowshares and Pruning Hooks

GmMmoow»

PROUCAVANJE RIJECI I IZRICAJA

NASB (AZURIRANI) TEKST: 20:1-3

'Onda vidjeh nekoga andela koji silazi s neba, drZe¢i klju¢ abisa i veliki lanac u svojoj ruci. °I on uhvati
zmaja, zmiju od starine, koja je davao i Sotona, i sveZe ga na tisu¢u godina; i on ga baci u abis, i zatvori ga i zape&ati
ga nad njim, tako da on nece zavoditi narode nikad viSe, sve dok se tisu¢u godina ne dovrsi; nakon ovih stvari on
mora biti osloboden na kratko vrijeme.

20:1 “Onda vidjeh nekoga andela koji silazi s neba, drzeéi klju¢ abisa” Ovaj je slican andelu koji je imao klju¢ Abisa u
9:1-2.11. Zanimljivo je kako je Sotona vezan od neimenovanoga andela.

[ “klju¢ abisa” Vidjeli smo dva “klju¢a” u Knjizi Otkrivenja. Isus ima klju¢eve Smrti i Hada u 1:18 a neimenovani andeo

X9

ima kljuc za Abis u 9:1. Pojam “klju¢” metaforicki je za “vlast nad”.
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Pojam “Abis” grcka je rije¢ za “dubinu” s ALFA PRIVATNO [u grékoj gramatici: oduzimajuéi, prefiks §to izrazava
negaciju ili odsutnost — op.prev.] (jaz Bezdana) i bio je raspravljen u 9:1. To izgleda mora biti zatvor demonskih duhova.
Medutim, ovo ne moze biti potpuno tumacenje zbog njegove Pavlove uporabe u Poslanici Rimljanima 10:7. To moze biti
istoznacnica s “Tartarus” kao mjesto pritvora za sve zle duhove (usp. Lk 8:31; Juda stih 6; II. Pt 2:4). U rabinskome judaizmu
I1. i I11. stoljeca to je bilo razumjeto kao dio Hada za nepravednike.

20:2 “zmaja, zmiju od starine, koja je davao i Sotona” Ovi Cetverostruki naslovi davla, koji su bili raspravljeni u 12:9,
naglaseni su kako bi to¢no odredili tko je bio vezan i tko ¢e kasnije biti baen u jezero vatre (usp. stih 10). To povezuje
Pocetak (usp. Post 3) s Krajem (Otk 20 - 22).

Pojam “zmaj(a)” moze biti:

1. usporednica sa “zmijom”. U SZ-u hebrejski pojam tannin moze upucéivati na:
a. kopnenu zmiju (usp. Izl 7:9.10.12; Pnz 32:33; i moguce Ps 91:13)
b. morsku zmiju (usp. Post 1:21; Ps 148:7)
2. usporednica s mitoloskim morskim ¢udovistem, Levijatanom (usp. Job 7:12; Ps 74:13-14; 1z 27:1), koji je

bilo upotrijebljen za opis jednog od Bozjih Bica (usp. Job 41; Ps 104:24-26), ili kao simbol zla (kao
Rahab, usp. 1z 51:9)

3. upotrijebljeno simbolicki za vode Izraelovih neprijatelja:
a. Egipat (usp. Ps 87:4; Rahab; Ez 29:3)
b. Babilon (usp. Jer 51:34)
4. upotrijebljeno u mezopotamijskoj mitologiji kao ¢udoviste Kaosa (usp. Uvod u Knjigu Otkrivenja 12, #B i

posebice u 12:3).
The King James Version prevodi oboje tannin i tannim (majmuni ili Sakali, usp. Job 30:29; Ps 44:19; Iz 13:22;
34:13; 35:7; 43:20; Jer 9:11; 10:22; 49:33; 51:37; Ez 29:3 i Mih 1:8) kao “zmajevi”, ali to nisu povezani pojmovi. Sakali su
mnoZina od tan.

@ “sveze ga na tisuéu godina” Ljudi su uvijek osjecali da je skupno osudivanje $to ishodi iz Adamovih i Evinih odabira
neposteno. MozZe biti da uklanjanje zla i kuSnje osigurava okolnost teoloski slicnu Vrtu Eden. Ne samo da ¢e covjecanstvo
biti postedeno kusnje od Sotone, oni ¢e uzivati u prisutnosti Proslavljenoga Mesije za produljeno razdoblje. Tragedija je $to
¢e se Covjecanstvo opet pobuniti protiv Bozjeg kraljevanja u Kristu (usp. 20:7-9)!

SZ-na zamisao dva Zidovska doba bio je nadin navje$¢ivanja sukoba izmedu dobra i zla (ograniceni dualizam).
Zidovi su oslikali ovaj kozmicki sukob kao bivanje odluénim u bitci na kraju vremena (usp. Ps 2). Ivan koristi tu sliku kako
bi pomogao progonjenim kr$¢anima njegova vremena i svakoga vremena. U knjizi tako ocCitoga simbolizma, te otkrivenja
tako zasebnoga i neponovljivog kao 1000 godina kraljevanja, zasto bi itko Zelio tumaciti ovo doslovice? Odgovor lezi u
pretpostavkama tumaca, ne u egzegezi. To nije pitanje vjerovanja u Bibliju; to je pitanje primjerenoga, dosljednog tumacenja
apokalipti¢ke knjizevnosti. Zudnja vjernika za vise obavijesti o kraju vremena odvukla ih je: (1) u okretanje ove Knjige u
kronolodki prikaz Drugoga dolaska i (2) u prisiljavanje pojedinosti da odgovaraju njihovoj vlastitoj povijesti, kulturi, i
tumacenju, teolosku reSetku. Ako je ovo uzeto doslovno, jedino ¢e krs¢ani koji su zivjeli i umrli tijekom ovoga razdoblja
kraljevati s Kristom (usp. stihove 4-5)!

20:3 “i on ga baci u abis, i zatvori ga i zapedati ga nad njim” Postoji pet GLAGOLA povezanih s vezanjem Sotone od
neimenovanog andela: (1) “uhvati”; (2) “sveze ga”; (3) “baci ga”; (4) “zatvori”; i (5) “zapecati ga”. Svi od ovih su AORISTI
AKTIVNIH INDIKATIVA. Ovo podrazumijeva potpuno uklanjanje utjecaja Sotone. To moZe biti smjeranje na Knjigu proroka
Izaije 24:22.

@ “tako da on nece zavoditi narode nikad vi§e” Obmana je uvijek bila svrha davla i njegovih posrednika (usp. 12:9;
13:11-14; 16:14; 19:19; 20:8). Zato jer je znao kako je njegovo vrijeme kratko (usp. 12:12), on je pokuSao odvesti $to je vise
moguce od Bozjega ljubeceg Stvorenja, muskaraca i zena, od Njega u pobunu i nevjeru. On isto tako ¢ezne za $tovanjem, kao
$to moze biti vidljivo u kus$nji Isusa u Evandelju po Mateju 4:9 1 13:4.

Vrlo prigodno pitanje jeste, na koga “narode” upucuje? Nevjeruju¢i narodi bili su prethodno unisteni u 17:2; 18:3 i
19:18-21. Neki su rekli kako to upucéuje na iste narode, ali to je njihov ostatak, ne njihova poraZena vojska. Ostali su kazali
kako su to drugi narodi koji nisu bili uklju¢eni u protu-BoZju, i protu-Kristovu urotu. Simbolizam za “narodi” [narode] vrlo je
tezak (vidjeti biljeSke u 2:26 i 10:11) jer su oni ponovno videni u Knjizi Otkrivenja 22:2, ¢ak nakon uniStenja Sotone i svih
nevjernika.

Moguce da je 19:11-21 (tj. poglavlja 17 - 19) saZeto u 20:1-10 (tj. poglavlja 20 - 22). Ovo moZe razrijeSiti pitanje
prisutnosti “naroda” poslije potpune i konacne osude poglavlja 19. “Narodi” uobi¢ajeno upucuju na pokvarene, bezbozne
ljude (vidjeti biljeSku u 2:26 i 10:11 te ¢lanak od Davea Mathewsona, “A Re-examination of the Millennium in 20:1-6:
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Consummation and Recapitulation”, JETS, tom 44 #2, lipanj 2001., str. 237-251). NalaZenje Sotone u 20:1-10 moglo bi biti
analogno Evandelju po Luki 10:17-20 (Sotona zbacen s Neba); Mateju 12:26-29 (Sotonovo kraljevstvo poraZzeno Isusovim
egzorcizmom); Poslanici KoloSanima 2:10.15 (razoruZani vladari i vlasti). Knjiga Otkrivenja 20:1-10 mogla bi uputiti na
Kristovu pobjedu kod Njegova prvog dolaska i ishodi ostaju sve do pred Njegov drugi dolazak (amilenijanizam).

Ako je ovaj sazetak to¢an onda to pokazuje kako je Ivan bio pod utjecajem motiva jedne bitke na kraju vremena
Knjige proroka Ezekiela 38 - 39 (i takoder Psalma 2). Ivan je uzeo ovo SZ-no suprotstavljanje s bezboZnim narodima u Maloj
Aziji i poopcio ga u eshatolosku bitku izmedu Bozjega naroda te naroda koji su bili pod utjecajem Sotone i nevjere.

@ “sve dok se tisu¢u godina ne dovrsi; nakon ovih stvari on mora biti osloboden na kratko vrijeme” Postojalo je
mnogo raspre 0 tome zaSto Sotona “mora” (dei) biti odrijeSen za kratko vrijeme. Neki to vide kao BoZje pokazivanje pravde
Njegove osude pobunjenih ljudi; drugi to vide kao moguénost jos jedne prilike za pokajanje kao u 9:20-21; 14:6-7; 16:9.11.

Takoder je moguce vidjeti Sotonu vezanog kao simbolicki konacan dovrsetak zla koriste¢i zidovske apokalipticke
slike iz I. Knjige Henokove 10:4-6.11-13, gdje je Azazel (demon pustinje iz Lev 16:8.10.26) utamni¢en od andela tako da
viSe ne moZe voditi narod pogrje3nim putem. Ovo utamniéenje je bio nadin zadrzavanja zlih andela do Dana suda u Knjizi
proroka lzaije 24:21-22; 1. Petrovoj poslanici 2:4; i Poslanici Jude, stih 6.

Isto je tako moguce da njegovo oslobodenje izaziva obraéun na kraju vremena, obratun jednom-za-uvijek izmedu
Boga, Mesije, Duha, i njihovih sljedbenika nasuprot Sotoni, Zvijeri iz mora, Zvijeri iz zemlje, i njihovih sljedbenika.
Stvorenje ¢e biti o¢is¢eno od zla. Povijest je postala podruéjem bitke, povijest ¢e biti pozornica kona¢noga obra¢una. SZ-ni
motiv je iz Psalma 2 i Knjige proroka Ezekiela 38 - 39. Ovaj Sud na kraju vremena viden je u 9:19-21. Ako je ovo istina onda
su poglavlja 17 - 19 i 20 usporednica i pokrivaju isto razdoblje od Kristova prvog dolaska do Njegova drugog dolaska.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 20:4-6

*Onda vidjeh prijestolja, i oni sjedo$e na njih, i sudenje bijase dano njima. I ja vidjeh duse onih kojima bijahu
odrubljene glave zbog njihova svjedocanstva Isusova i zbog rijeci BoZje, i onih koji nisu Stovali zvijer ili njen kip, i
nisu primili biljeg na svoje &elo i na svoju ruku; i oni oZivjeSe i kraljevahu s Kristom tisu¢u godina. *Ostatak umrlih
nisu oZivjeli sve dok tisuéu godina ne bijaSe dovrieno. Ovo je prvo uskrsnuée. °Blagoslovljen i svet je onaj tko ima dio
u prvome uskrsnuéu; nad ovima druga smrt nema snagu, nego ¢e oni biti svecenici BoZji i Kristovi i kraljevat ¢e s
Njim tisucu godina.

20:4 “Onda vidjeh prijestolja” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Daniela 7:9. Brojna su prijestolja spomenuta u Knjizi
Otkrivenja: (1) BoZje prijestolje (usp. 5:1.1.17; 6:16; 7:10.15; 19:4; 21:5); (2) Sotonovo prijestolje (usp. 2:13); i (3) prijestolje
Zvijeri (usp. 13:2; 16:10). To je metafora vlasti i snage.

[ “i oni sjedo3e na njih” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Daniela 7:22. Pitanje je, na koga “oni” upu¢uje? U Danielu to
moze biti andeoska vojska ili sveti. Postojalo je mnogo raspre medu komentatorima o tome koliko je skupina spomenuto u
ovome stihu:

1. neki vide tri skupine (one na prijestoljima, muceni kr§¢ani, i ostali kr§¢ani koji nisu $tovali Zvijer)
2. neki vide dvije skupine
3. neki vide jednu skupinu.

Ako je to jedna skupina, to upuéuje na krS¢ane mucenike. Medutim, ne postoji ni jedna druga Pisamska usporednica s
ograni¢enom kraljevinom mucenika. Biblija obecava kraljevanje svima svetima (usp. Otk 3:21; 5:10; 22:5; Mt 19:28; Lk
22:29-30; I1. Tim 2:12). Vidjeti Posebnu temu u 5:10.

Drugi temelje svoje stajaliSte dviju skupina na kratkome izri¢aju u kasnijem dijelu stiha 4: “onih koji odbijaju Stovati
divlju zvijer”. Oni vide ovo kao drugu skupinu kr§¢ana, svih vjernika koji su umrli prirodnom smréu ali koji su odbili §tovati
Zvijer. U svjetlu Drugoga dolaska u poglavlju 19 i Velikoga bijelog prijestolja u 20:11, to moze biti najbolje tumacenje. Ako
je ovo tumacenje to¢no, onda Sud Velikoga bijelog prijestolja stihova 11 i dalje upuéuje jedino na izgubljene i nije izravna
usporednica s Evandeljem po Mateju 25:31 i dalje.

=

NASB “i sudenje bijase dano njima”
NKJIV “i sudenje bijase predano njima”
NRSV “bijaSe dana vlast da sude”

TEV “bijaSe dana sila da sude”

NJB “bijaSe prenijeta snaga da daju sud”
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Ovaj gréki izriGaj moze uputiti ili na: (1) njihovo kraljevanje s Kristom (usp. 2:26-27; I. Kor 6:2, vidjeti Posebnu
temu u 5:10) ili (2) njihovo primanje pravde (usp. 6:9-11; Dn 7:22).

@ “duse onih kojima bijahu odrubljene glave” Neki tumadée ovo kao obezglavljene duhove (usp. 6:9). Pojam “odrubljene
glave” upucuje na sjekiru s dvostrukim rubom koja je bila koristena za smrtnu kaznu u Rimskoj Republici (usp. Rim 13:4 i
Josip [Flavije — op.prev.], Antiquities of the Jews, 14:9:4). To upucuje na kr§¢anske mudenike.

[ “i onih koji nisu Stovali zvijer” Ako gornji izri¢aj upucuje na mudéenike, onda ovaj izri¢aj upucuje na ostale koji su umrli
tijekom ovoga vremenskog razdoblja (usp. 13:15). Sad ako je to slika razdoblja izmedu Kristova dva dolaska, onda to
upucuje na sve vjernike. Ako je to samo razdoblje na kraju vremena, onda samo na taj narastaj.

[ “nisu primili biljeg” Vidjeti biljeSku u 13:16-17. Biljeg je usporedan s “koji nisu Stovali zvijer ili njen kip”.

[ “oni ozivjeSe” Pojam (zoe) Cesto upucuje na fizicko uskrsnuce (usp. Mt 9:18; Iv 4:25; Djela 1:3.9-11; Rim 14:9; Otk 1:18;
2:8; 13:14). Tumaci ne mogu tumaciti jednu uporabu pojma u stihu 4 kao duhovno uskrsnuce a drugu uporabu u stihu 5 kao
fizicko uskrsnucée. Hoce li mucenici koji kraljuju s Kristom imati uskrsla tijela ili fizicka tijela koja propadaju? Ako imaju
uskrsla tijela, onda §to s “narodima’”?

[ “j kraljevahu s Kristom tisu¢u godina” Zamisao Isusova kraljevanja spomenuta je u Knjizi Otkrivenja 12:5; 19:5 i
izgleda da mora smjerati na Psalam 2:8-9; kraljevanje svetih s Kristom spomenuto je u Evandelju po Mateju 19:28; Luki
22:28-30; Il. Poslanici Timoteju 2:12; Knjizi Otkrivenja 3:21; 5:10; 20:4.6 i 22:5. Je li to kraljevanje tisu¢godisnje ili vje¢no
(usp. Dn 7:14.18.27 i Otk 22:5)? Je li to kraljevanje zemaljsko (usp. 5:10) u palestinskome okviru ili sveopéem okviru?
Vidjeti Posebnu temu: Kraljevanje u Kraljevstvu Bozjem u 5:10. Vidjeti kartu razli¢itih milenijskih gledista u Dodatku pet.

Ako je 1000 godina simboli¢ko doba Crkve (utjelovljenje do Parusije), onda ovih 1000 godina (10x10x10 —
hebrejski SUPERLATIV oblik broja za potpunost) upuéuje na vje€nost.

Medutim, ovaj scenarij ne odgovara stihovima 5-6 baS dobro. Ovo je dobar primjer kako neéiji pristup tumacenja
odgovara nekim tekstovima dobro, ali ne svima. Te razlicite sheme tumacenja razvijale su se kako su razliciti tumaci
naglaSavali razli¢ite tekstove i Citali ¢itav NZ kroz odreden odabir “klju¢” tekstova. Ovdje postoji isprepletenost,
viSeznacnost ovdje, tajnovitost ovdje. Nemojmo spajati poteskocu s iskljuc¢ivoséu i dogmatizmom!

20:5 NRSV i TEV prijevodi ¢ine stih 5 parentezom [umetnuta recenica, rije¢ — op.prev.]. Onaj tko je ukljuéen u ovo prvo
uskrsnuée odredit ¢e tko je ukljucen u sveopéi Sud u 20:11 i dalje. Ovdje su mogucénosti za “ostatak umrlih”:

1. izgubljeni (usp. stih 6; Dn 12:2)
2. kr$éani iz prijasnjih razdoblja (usp. stih 6; II. Tim 2:12)
3. krs¢ani iz ovoga razdoblja, ali koji su umrli prirodnom smrcu (usp. stih 4c).

@ “prvo uskrsnuée” Kroz NZ postojao je naglasak na uskrsnuéu umrlih (usp. Iv 5:28-29; Lk 14:14; Djela 24:15; I. Kor
15:52; Fil 3:3; I. Sol 4:16; Il. Sol 1:7-10). Medutim, ne postoji usporednica u Bibliji za dva odvojena uskrsnuc¢a vjernika,
osim ako je to smjeranje na dvostruko uskrsnuée Knjige proroka Daniela 12:2 (izgubljeni i spaSeni), iako George Ladd vidi
Evandelje po Ivanu 5:29 i I. Poslanicu Korin¢anima 15:24-25 kao moguée usporednice. Svi teoloski sustavi, ¢ak i oni koji
vjeruju u doslovno tisu¢godisnje kraljevanje, imaju velike poteskoce tumacenja s ovim podijeljenim uskrsnu¢em. Jesu li
uskrsli kr§¢ani (usp. 1. Sol 4:13-18; Otk 4:11 ili 11:12) ukljuceni u tisuégodisnje kraljevanje; jesu li SZ-ni vjernici ukljuceni u
tisuéu godina kraljevanja? Ukljucuje li ovo SZ-ne mucenike, ili jedino one koji su bili muceni tijekom nevolje na kraju
vremena?

20:6 “oni (¢e) biti sveéenici BoZji i Kristovi” Ovo je smjeranje na Knjigu Izlaska 19:5-6. Ta terminologija, §to upucuje na
Izrael kao Bozje orude za otkrivenje poganu i iskupljenje pogana, bila je u NZ-u proSirena kako bi ukljucila svu Crkvu (usp.
I. Pt 2:5.9 i Otk 1:6; 5:10). U pismu crkvi Filadelfije, napravljeno je smjeranje na svete u odnosu prema Hramu (usp. 3:12).
Metafora se promijenila od slugu Bozjih u korist ovoga svijeta do prisnoga zajedniStva s Bogom.

[® Ovaj stih dodaje poteSkoéi tumacenja. Zasto bi ikoji vjernik bio predmet druge smrti, $to je metafora za Pakao (usp. stih
6)? Jesu li samo mucenici svecenici Bogu ili su to svi sveti (usp. 1:6; 5:10; II. Pt 2:5.9)? Hoce li samo mucenici prvoga
stoljeca kraljevati ili ¢e biti ukljuceni SZ-ni mucenici, hoée li mucenici svakoga doba biti ukljuceni ili ¢e biti ukljuceni svi
krs¢ani koji ostanu vjerni?
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NASB (AZURIRANI) TEKST: 20:7-10

"Kad se tisu¢u godina dovrsi, Sotona ée biti osloboden iz svoje tamnice, % izaéi ée kako bi zavodio narode koji
su na &etiri ugla zemlje, Goga i Magoga, da ih okupi zajedno za rat; broj njihov je kao pijesak morske obale. °I oni
izidoSe na Siroku ravnicu zemlje i okruZiSe tabor svetih i ljubljeni grad, i vatra side s neba i pohara ih. *°I davao koji
zavodiSe njih bijaSe bacen u jezero vatre i sumpora, gdje su zvijer i laZni prorok takoder; i oni ¢e biti muceni dan i
no¢ zauvijek i uvijek.

20:7 “Sotona ¢e biti osloboden iz svoje tamnice” Knjiga proroka Ezekiela 36 — 39 pozadina je ovoga okvira. U Ezekielu
Bozji narod pociva sigurno u eshatoloskoj okolnosti (Juda ili Jeruzalem ili Obecana zemlja), ali ipak su napadani od zlih
naroda (Gog i Magog). U rabinskome judaizmu ova su se dva neprijatelja upotrebljavala za opis svih neprijatelja Mesije i
naroda BoZjeg. lzvorno, Gog je bio muskarac iz zemlje Magog, ali u ovome poglavlju, pojmovi su bili personificirani u
udvojene neprijatelje. Ivan uvijek preureduje SZ-na smjeranja da odgovaraju ¢itateljima prvoga stoljeca.

20:8 “i iza¢i ée kako bi zavodio” Zacudujuce je da CovjeCanstvo moze biti vodeno u pobunu nakon 1000 godina Kristova
kraljevanja! Jesu li ti narodi bili “nevjernici” ili “pocetni vjernici”? Nije li Kristova prisutnost i kraljevanje bilo kadro izazvati
trajnu promjenu u ljudskome drustvu?

@ “Goga i Magoga” [Gog i Magog] Ovo je smjeranje na nastavljajuu pobunu nevjeruju¢ih naroda. Nakon $to je Izrael
obnovljen za Obec¢anu zemlju (usp. Ez 37), temeljeno na Bozjim djelovanjima (usp. Ez 36), on ¢e ipak imati poteskoca s
narodima koji ¢e ga ponovno napadati (“Gog u zemlji Magoga, knezu Rosa, Meseka i Tubala”, Ez 38:2). Ovi stoje za imena
voda ili regionalna imena upadackih vojska; Knjiga proroka Ezekiela 38:5-6.13 ¢ini ih medunarodnom vojskom. Poglavlja 38
- 39 Knjige Ezekiela imaju okolnost kraja vremena (usp. 38:8.10.14.16.18; 39:11). Ova su poglavlja bila izvor vecine
Ivanovih SZ-nih smjeranja za kraj vremena. Stvari ¢e postajati gorima (porodajni bolovi Novoga doba) prije negoli postanu
boljima (Novi Jeruzalema).

ZabiljeZite kako je lvan uzeo SZ-ne tekstove ali ih preuredio u svjetlu gréko-rimske kulture prvoga stoljeca. Gog,
Magog, i Babilon nisu neprijatelji iz Mezopotamije ili Turske, nego Rima.

@ “narode koji su na Cetiri ugla zemlje” Ovo je oCito sveopéa obmana i pobuna (usp. 7:1). Broj “Getiri” ima simboli¢ko
znacenje predstavljajuci Citav svijet.

@ “kao pijesak morske obale” Ovaj je izri€aj izvorno bio koristen za sjeme Abrahamovo (usp. Post 15:5; 22:17; 32:12 i
Heb 11:12). To moze biti jo§ jedan primjer za zlo oponasanje pojmova koji opisuju Bozji narod. Medutim, zbog prvoga
izriCaja stiha 9, ovo je izgleda samo jo$ jedna odredba za obiljeZavanje vrlo velike vojske.

20:9 Upucuje li ovaj stih na doslovnu bitku na ravnicama Megida kao pomicanje vojske na kraju vremena prema
palestinskome gradu Jeruzalemu? Postoji mnogo smjeranja za ovaj scenarij u SZ-u (usp. Ps 2; Ez 38-39; Dn 9:24-27; Zah 13
- 14). Medutim, Jeruzalem je udaljen mnogo kilometara od Megida.

U Knjizi Otkrivenja “grad” je uobicajeno: (1) ljudsko drustvo uredeno i djelotvorno odvojeno od Boga,
personificirano kao Babilon i (2) povijesno upucivanje na Rim u Ivanovu vremenu (usp. 14:8; 16:19; 17:18;
18:2.10.16.18.19.21). Medutim, na grad Jeruzalem vjerojatno se upucuje u 11:8 i ovdje.

NZ-ni autori opéenito, i Ivan posebice, uzeli su SZ-nu sliku i poopcili je kako bi je povezali s Citavim
dovjetanstvom. Predmet Knjige Otkrivenja nije Zidovi nasuprot pogana, nego vjernik nasuprot nevjernika. Ovo je onda ista
bitka na kraju vremena kao u 6:15-16; 11:18; 16:12.14.16; 19:19 (paralelizam).

[ “i vatra side s neba i pohara ih” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Ezekiela 38:22 i 39:6. Pobjeda je BozZja!

20:10 “T davao koji zavodiSe njih bijase bacen u jezero vatre i sumpora” Ovo je gdje ¢e Zvijer i Lazni prorok biti baceni
u 19:20. To je gdje ¢e Smrt i Had(es) biti baceni u 20:14 i gdje ¢e svi koji se nisu pouzdali u Krista biti baceni u 20:15. To je
istozna¢nica s Gehena (pakao) i predstavlja vje¢no odvojenje od zajednistva s Bogom i Njegovim Kristom (usp. Mk 9:43.48).

[ “i oni ¢e biti muéeni dan i no¢ zauvijek i uvijek” Ovo je vrlo sli¢no Knjizi Otkrivenja 14:10-11 i 19:5. Na zamisao o
trajnome odvojenju smjerano je u Evandelju po Mateju 25:46 gdje je isti pojam (aionios), upotrijebljen za Nebo, koristen za
Pakao.

Vecina Bozjih osuda ima iskupiteljske svrhe; to je istina SZ-a i NZ-a. Pakao nema poznatu svrhu iskupljenja. To
ispunjava BoZje obecanje za obnovom pravde i pravednosti. Pakao je odvojenost zla od BoZjega dobrog Stvorenja. Kao Sto je
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za CovjeCanstvo pakao stra$no, za Boga je jo§ gore. Dozvoljavanjem Svome najviSemu Stvorenju, CovjeCanstvu, imanje
odabira (jedan vid slike Bozje u ¢ovjeku), Bog je znao da ¢e znakovit postotak odabrati sebi¢nost i grijeh. Pakao je otvorena
rana, rana $to krvari u Bozjem srcu koja nikad nece biti iscijeljena. Pakao je tragi¢na tajna paradoksa vjecne ljubavi i Bozje
pravde!

NASB (AZURIRANI) TEKST: 20:11-15

"0nda vidjeh veliko bijelo prijestolje i Onoga koji sjede na njemu, od &ije prisutnosti zemlja i nebo
pobjegose, i ne bijase nadeno mjesto za njih. °l ja vidjeh mrtve, velike i male, kako stoje pred prijestoljem, i knjige
bijahu otvorene; i jo$ jedna knjiga bijaSe otvorena, koja je knjiga Zivota; i mrtvi bijahu osudeni prema stvarima $to
bijahu zapisane u knjigama, prema svojim djelima. **I more preda mrtve 3to bijahu u njemu, i smrt i Had predae
mrtve §to bijahu u njima; i oni bijahu osudeni, svaki od njih prema svojim djelima. *Onda smrt i Had bijahu bageni u
jezero vatre. Ovo je druga smrt, jezero vatre. I ako i¢ije ime ne bijase nadeno zapisano u knjizi Zivota, on bijase
bacen u jezero vatre.

20:11 “Onda vidjeh veliko bijelo prijestolje” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Daniela 7:9. Veliko bijelo prijestolje
izgleda da je usporednica s Evandeljem po Mateju 25:31-46, ali ako je ovo samo osuda izgubljenih, to ne moZe biti
usporednica s Matejom 25 jer su ovce (spaSeni) i jarci (izgubljeni) naslovljeni zajedno.

[ “i Onoga koji sjede na njemu” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Daniela 7:9. U NZ-u Bog je u¢inio Krista Sucem
(usp. Iv 5:22.27; 9:39; Djela 10:42; 17:31; II. Kor 5:10; II. Tim 4:1 i I. Pt 4:5). Medutim, u nekim odlomcima, Krist je rekao
kako On nije doSao suditi (usp. Iv 3:17-21; 12:47-48). Krist nije doSao suditi, nego spasiti, medutim, ¢injenica da Ga ljudi
odbacuju donosi osudu nad njima samima. Tako, tko sjedi na prijestolju? Je 1i to Isus? To je moguce zbog Evandelja po
Mateju 25:31-46 i posebice po Ivanu 5:22 te II. Poslanice Korin¢anima 5:10, medutim, veéinu vremena u NZ-u a posebice u
Knjizi Otkrivenja, Bog Otac je Onaj koji sjedi na prijestolju (usp. Rim 14:10; Otk 5:1.7.13; 6:16; 7:10.15; 19:4 i 21.5).

[® “od ¢ije prisutnosti zemlja i nebo pobjegoSe” Neki vide ovo kao obrat od prokletstva koje je stavljeno na fizi¢ko
Stvorenje kad su se Adam i Eva pobunili i pali (usp. Post 3:17-19 i Rim 8:19-22). Drugi vide ovo kao metaforu za potpunu
propast sada$njega fizi¢koga reda kao $to je opisano u Il. Petrovoj poslanici 3:10.12 (usp. Djela 3:21; Rim 8:21).

Ovo je SZ-no jezi¢no oznacavanje: (1) Bozji dolazak Svome Stvorenju, usp. Psalam 114:3-6; Knjigu proroka Izaije
13:10; 24:19-20.23; Joela 2:10.30-31; 3:15; Zaharije 14:6; ili (2) Bog viSe ne treba Svoja dva vjecna svjedoka, usp. Knjigu
Brojeva 35:30; Ponovljeni zakon 17:6; 19:15. On kraljuje!

Nebo u okviru ne upuéuje na BoZje prijestolje, nego na atmosferu iznad Zemlje kao u Knjizi Postanka 1:1.

20:12 “1 ja vidjeh mrtve, velike i male, kako stoje pred prijestoljem” Tocan sastav ove velike skupine neizvjestan je i
uobicajeno je temeljen na necijoj pretpostavci, kao Sto je vecina tumacenja pojedinosti videnja Knjige Otkrivenja.

Izri¢aj “velike i male” moze upucivati na: (1) vjernike (usp. Ps 115:13; Otk 11:18; 19:5) ili (2) nevjernike (usp.
13:16; 19:18). U ovome okviru to je usporedno s “ovcama i jarcima” u Evandelju po Mateju 25:31-46 ili “one u nebu, i na
zemlji, i pod zemljom” iz Poslanice Filipljanima 2:10-11.

@ “i knjige bijahu otvorene” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Daniela 7:10. Postoje dvije spomenute knjige: knjiga
djela ili sjecanja i Knjiga Zivota (usp. 3:5; 1 13:8). Knjiga Zivota opisana je u Knjizi Izlaska 32:32-33; Psalmu 69:28; Knjizi
proroka lzaije 4:3; Daniela 12:1; Evandelju po Luki 10:20; Poslanici Filipljanima 4:3; Hebrejima 12:23; Knjizi Otkrivenja
3:5; 13:8; 17:8; 20:15; 21:27. Knjiga djela ili sjecanja opisana je u Psalmima 56:8; 139:16; Knjizi proroka Izaije 65:6;
Malahije 3:16 i Knjizi Otkrivenja 20:12-13. Ovo su metafore za Bozje paméenje. Bog ¢e se poSteno baviti sa Svojim
Stvorenjem; ljudi su odgovorni za svoja djelovanja i pobude i odgovorni su Bogu (usp. Gal 6:7). Postoji samo jedna osuda.

[ “i mrtvi bijahu osudeni prema stvarima $to bijahu zapisane u knjigama, prema svojim djelima” Osuda je temeljena
na odabirima nacina Zivota ¢ovjecanstva (usp. Mt 25:31-46). Mi zanjemo ono 5to smo sijali (usp. Gal 6:7). Teoloska istina da
su svi ljudi sudeni po svojim djelima moze biti vidljiva u Knjizi proroka Jeremije 17:10; Evandelju po Mateju 16:27; II.
Poslanici Korin¢anima 5:10; Knjizi Otkrivenja 2:23; 20:13. Za pun popis referenci vidjeti biljesku u 2:23.

20:13 “more... i smrt... i Had predaSe mrtve §to bijahu u njima” Ovo ne upucuje na ¢injenicu kako su mrtvi drzani na tri
razli¢ita mjesta; usporedne metafore potvrduju kako svi od umrlih stoje pred Bogom (usp. Fil 2:10-11).
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20:14 “Onda smrt i Had bijahu baceni u jezero vatre” Na ovo se upucivalo ranije u 6:8. Smrt, veliki neprijatelj
Covjecanstva (usp. Heb 2:14-15), bila je poraZzena i uklonjena (usp. I. Kor 15:26.54-55; 1I. Tim 1:10; Otk 1:18; 21:4).

[ “druga smrt” Biblija govori o tri razine smrti:

1. duhovnoj smrti, usp. Knjigu Postanka 3; Knjigu proroka lzaije 59:2; Poslanicu Rimljanima 5:12-21; 7:10-
11; Efezanima 2:1.5; Kolo3anima 2:13; Jakova 1:15

2. fizickoj smrti, usp. Knjigu Postanka 5

3. vje€noj smrti nazvanoj “druga smrt” u Knjizi Otkrivenja 2:11; 20:6.14; 21:8, §to upucuje na Pakao.

20:15 “ako icije ime” Ova recenica je PRVI RAZRED KONDICIONALA koji pretpostavlja kako ¢e tamo biti onih koji nisu
zapisani u Knjizi zZivota (metafora za one koji se nisu pouzdali u Krista).

[ “(u) knjizi Zivota” Vidjeti biljeSku u 13:8.

PITANJA ZA RASPRAVU

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, Sto znaci da ste odgovorni za vase vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti
komentatoru.

Ova pitanja za raspravu predvidena su da vam pomognu promisljati kroz glavne teme ovoga odjeljka Knjige. Ona su
napravljena da budu misaono-nametljiva, ne konaéna.

1. Zasto se toliko mnogo poboznih, u Bibliju vjeruju¢ih komentatora ne slaze u tumacenju ovoga poglavlja?

2. Ako je ova Knjiga pisana u simboli¢kome jeziku (apokaliptic¢ki zanr), zasto toliko mnogo ljudi uzima ovo
poglavlje tako doslovno i povijesno?

Zasto je Sotona vezan na kratko vrijeme? Odakle dolaze narodi u stihovima 3 i 8?

Koliko je skupina ukljuceno u stih 4 i zasto je to vazno?

Zasto je tako iznenadujuce naci dvostupanjsko uskrsnuée u ovome poglavlju?

Kako ¢e uskrsli sveti su-postojati s fiziC¢kim narodima?

Tko je uklju¢en u Sud Velikoga bijelog prijestolja stihova 11-15?

No oA~
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OTKRIVENJE 21 - 22
PODJELA NA ODLOMKE U SUVREMENIM PRIJEVODIMA

uBs*

NKJIV

NRSV

TEV

NJB

novo Nebo i nova Zemlja

21:1-4

21:5-8

Novi Jeruzalem

21:9-14

21:15-21

21:22-22:5

Kristov dolazak

22:6-7

22:8-11

22:12-13

22:14-15

22:16-17

22:18-19

22:20

22:21

sve stvoreno novo

21:1-8

Novi Jeruzalem
21:9-21

slava Novoga Jeruzalema

21:22
rijeka Zivota

22:1-5

vrijeme je blizu

22:6-11

Isus svjedo¢i crkvama

22:12-17

upozorenje
22:18-19
Ja dolazim brzo

22:20-21

videnje Novoga Jeruzalema
(21:1-22:5)

21:1-4

21:5-8

mjerenje Grada

21:9-14

21:15-21

rijeka i drvo Zivota

21:22-22:5

pogovor
22:6
22:7
22:8-9
22:10-11
22:12-13
22:14-15

22:16-17

22:18-19

22:20
22:20b

22:21

novo Nebo i nova Zemlja

21:1-4
21:5-8
Novi Jeruzalem

21:9-21

21:22-22:3a

22:3b-5

Isusov dolazak
22:6

22:7

22:8-11

22:12-13
22:14-15
22:16
22:17a
22:17b
22:17c
zakljucak

22:18-19

22:20
22:20b

22:21

Nebeski Jeruzalem

21:1-4

21:5-8

Mesijanski Jeruzalem
21:9-14

21:15-22:2

22:3-5

22:6-7

22:8-9

22:10-15

pogovor
22:16

22:17

22:18-19

22:20
22:20b

22:21

204




CITANJE KRUG TRI (vidi str. vi. u uvodnome dijelu)
SLIJEDENJE 1ZVORNE AUTOROVE NAKANE NA RAZINI ODLOMKA

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, §to znaci da ste odgovorni za vase vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacéenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti
komentatoru.

Proc¢itajte odlomak odjednom. Odredite subjekte (Sitanje kruga #3, str. vi.). Usporedite vaSu podjelu subjekta s pet
suvremenih prijevoda navedenih gore. Podjela na odlomke nije nadahnuta, ali ona je klju¢ za slijedenje izvorne autorove
nakane, §to je srce tumacenja. Svaki odlomak ima jedan i samo jedan subjekt.

1. Prvi odlomak
2. Drugi odlomak
3. Treéi odlomak
4, | tako dalje.

OKVIRNI UVIDI

A Knjiga Otkrivenja 20 — 22 oblikuju sedmu knjiZzevnu jedinicu. Otkrivenje 21 - 22 zavrSava BoZja
djelovanja u ljudskoj povijesti i poéetno Vjeéno kraljevstvo (usp. Dn. 7:13-14.27; |. Kor 15:27-28).
Otkrivenje 22:6-21 jeste zakljucak ¢itavoj Knjizi.

B. Gotovo svaki element u ova dva poglavlja smjeranje je na: (1) Knjigu Postanka 1 - 3; (2) Psalam 110; ili (3)
medu-zavjetnu Zidovsku apokalipticku knjizevnost.

C. Postoji mnogo raspre o neuobicajenim elementima u ovome zadnjem dijelu:

1. spominjanje “naroda” — 21:14; 22:2

2. spominjanje “kraljeva zemlje” — 21:24.26

3. spominjanje “necistoga izvan grada” — 21:27; 22:15.

Izgleda kako postoji nekoliko mogucih razloga za ukljucivanje ovih elemenata:

1. Ivan smjera na SZ-na proro¢anstva. Kao parabole u Evandeljima, tumaci nisu namjeravali
doslovno tumaciti pojedinosti, nego odrediti glavne naglaske

2. Ivanova svrha je pokazati konac¢ne razlike izmedu spasenih i izgubljenih

3. “narodi” spomenuti u ovome dijelu koristeni su u opcenitome etnickome smislu kao “narod Bozji”
ub5:9;7:9; 21:14i 225

4. zbog ovih elemenata neki su vidjeli spasene Zidove unutar grada a spasene pogane izvan grada.

Ali, zbog Poslanica Gala¢anima 3:29 i Efezanima 2:11 - 3:13, ovo jednostavno ne moze biti
odrziva teoloska moguénost

5. ja mislim kako postoji sazetak izmedu poglavlja 17 - 19 i 20 - 22. Ovo objasnjava ponavljajuce
teme kroz ovaj dio.

D. Postoji jos jedan od nizova “sedam” nadenih u ova dva poglavlja. To su stvari kojih vi§e nema:
more — 21:1

Smrt-21:4

Zalovanje — 21:4

plakanje — 21:4

bol - 21:4

no¢ — 21:25

prokletstvo — 22:3.

NoorwdhE
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E. Kao $to su osude povezane s Drugim dolaskom Krista prikazane u dramskome obliku u tri videnja (pecati,
trube, i ¢ase), moguce je Nebo opisano u dramskome obliku u tri SZ-ne metafore:

1. Sator, 21:1-8

2. Novi Jeruzalem, 21:9-26

3. Vrt Eden, 22:1-5.

Ovo moze biti takoder tako za prolog (1:1-8), koji naglaSava:
1. blizinu Kristova povratka

2. vjerodostojnost Bozjih rijeci

3. potrebna svetost BoZjega naroda.

PROUCAVANJE RIJECI I IZRICAJA

NASB (AZURIRANI) TEKST: 21:1-4

'Onda vidjeh novo nebo i novu zemlju; jer prvo nebo i prva zemlja produ, i tamo nema vise ikojeg mora. ?l ja
vidjeh sveti grad, novi Jeruzalem, kako silazi s neba od Boga, u¢injen spremnim kao mladenka ukrasena za svoga
muza. °I ja ¢uh jaki glas iz prijestolja, govoreéi: “Gle, Sator BoZji je medu ljudima, i On ¢e prebivati medu njima, i oni
¢e biti Njegov narod, i Bog Sam bit ¢e medu njima, ‘i On ¢e otrti svaku suzu s njihovih o&iju; i tamo viSe neée biti
ikakve smrti; tamo neée viSe biti ikakvog Zalovanja, ili plakanja, ili bola; prve su stvari prosle.”

21:1 “Onda vidjeh” Postoji raspon izmedu nekoga vremenskog razdoblja, koliko vremena ovisi o vasem tumacenju “tisucu
godina” iz poglavlja 20.

® “novo nebo i novu zemlju” Ovaj gréki pojam za “novo”, kainos, naglaSava kakvocéu, ne kronolosko vrijeme (usp.
2:17;3:12; 5:9; 14:3; 21:1.2.5). To je bila SZ-na tema, ponovno stvorena Zemlja (usp. 1z 11:6-9; 65:17; 66:22; vidjeti takoder
Rim 8:18-25; II. Pt 3:10.12). Svi su vjernici gradani ovoga novog Kraljevstva (usp. Fil 3:20; Ef 2:19; Heb 12:23) i dijele ovo
novo Stvorenje (usp. Il. Kor 5:17; Gal 6:15; Ef 4:24). Usporedna teoloSka zamisao mogla bi biti “grad BoZji Sto nije stvoren
ljudskom rukom” iz Poslanice Hebrejima 11:10.16; 12:22; 13:14.

Novo Stvorenje bit ¢e kao prvotno Stvorenje. Nebo moze biti obnovljen Vrt Eden. Bog, CovjeCanstvo, Zivotinje, i
sva prirodna stvorenja druzit ¢e se i radovati ponovno! Biblija zapoCinje s Bogom, CovjeCanstvom, i zivotinjama u
savrsenome zajedniStvu u Vrtu (usp. Post 1 - 2). Biblija zavr$ava s Bogom i ¢ovje¢anstvom u okolnosti Vrta (usp. Otk 21 -
22) i proro¢kim suzvukom, Zivotinjama (usp. 1z 11:6-8; 65:25). Vjernici ne idu u Nebo; Novi Jeruzalem dolazi dolje s Neba
(usp. Otk 21:2) i dolazi ponovno stvorenoj i ¢istoj Zemlji. Bog i ¢ovjecanstvo zajedno su ponovno (usp. Post 3:15; 1z 7:14;
8:8.10; Otk 21:3).

[ “jer prvo nebo i prva zemlja produ” Postojat ¢e obnovljeno Stvorenje (usp. Djela 3:21; Rim 8:21; Kol 1:20), koje nikad
vise nece biti pogodeno grijehom (usp. 1. Baruhova 37:6; II. Pt 3:10-12; Otk 20:11).

[ “i tamo nema vi3e ikojeg mora” Postojalo je nekoliko tumacenja ovoga izri¢aja (vidjeti biljeSku u 4:6):

1. zbog mora spomenutog u 4:6 kao nacina govorenja o svetosti Bozjoj koja odvaja Njega od grjesnoga
Covjecanstva, neki vide ovdje njegovo izuzece kao obnovu savrSenoga zajednistva izmedu Boga i ljudstva

2. zato jer je u Knjizi Otkrivenja 20:13 more izgledalo kako je jedno od tri mjesta gdje su zadrZani umrli, to je
nacin da se kaze kako je svima od umrlih dodijeljena jedna od dvije vje¢ne sudbine

3. zbog prve Zvijeri u Knjizi Otkrivenja 13:1 koja izlazi iz mora te usmjeravanja na more kao upucivanje na
zle ljude u Knjizi proroka Izaije 57:20, mogude je da pokvarenih nece vise biti

4. zbog toga Sto je Knjiga Otkrivenja 17:15 navod iz Knjige proroka lzaije 17:12-13 gdje vode stoje za ljude,

mnogi tvrde kako ovo upucuje na pokvarene narode, kao Psalam 2. Meni se najbolje dopada #1.

21:2 “l javidjeh sveti grad, novi Jeruzalem” Jeruzalem u Palestini nazvan je “sveti grad” u Knjizi proroka lzaije 52:1 (usp.
1z 48:2; 64:10; Dn 9:24; Neh 11:1). Ovaj Novi Jeruzalem prvi je puta spomenut u 3:12 i smjera se na njega u Poslanici
Hebrejima 11:10; 12:22; i 13:14. To pokazuje kako lvan uzima SZ-na proroCanstva, pojmove, naslove, i obecanja te ih
primjenjuje na novi narod BoZji. Ovaj Grad nije stari zavjetni Jeruzalem u Palestini kao Sto su neki milenijanisti
pretpostavljali, nego Novi zavjetni nebeski Jeruzalem.
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[ “kako silazi s neba od Boga” Postoje dva silaska, jedan u stihu 2 i drugi u stihu 10. Apokalipti¢ki jezik vrlo je isprepleten
i ne smije biti graden kronoloski, logicki, ili doslovno.

[ “ufinjen spremnim kao mladenka ukrasena za svoga muza” Ovo je smjeranje ne Knjigu proroka lzaije 61:10 (usp.
19:7). U ovim zadnjim poglavljima upotrijebljeno je nekoliko metafora za opis naroda BoZjeg: (1) mladenka (usp. 19:7;
21:2); (2) svadbena gozba (usp. 19:9); i (3) grad (usp. 21:22.9; 22:2).

SZ-na metafora YHWH (usp. posebice HoS 1 - 3) kao muZa i Izraela kao mladenke pozadina je slike Crkve kao
mladenke Kristove (usp. Ef 5:21-31).
21:3 ““Gle, Sator Bozji je medu ljudima’”
razli¢ita naéina:

Ovaj greki izricaj ponavlja SZ-na obecanja o Bozjem prebivanju s ljudima na tri

1. to je smjeranje na Sator, simbol YHWH-ine prisutnosti
2. “On ¢e prebivati medu njima” jeste $to je pojam “Emanuel” Knjige proroka Izaije 7:14 (usp. Iv 1:14) znacio
3. “oni ¢e biti Njegov narod” terminologija je Saveza; sad su svi vjerujuci ljudi (usp. Iv 10:16) Bozji odabrani

narod (usp. Lev 26:11-12; Ez 37:23.27).

21:4 “i On ¢e otrti svaku suzu s njihovih o¢iju” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Izaije 25:8 (usp. Mt 5:4; 7:17). Novo
doba bit ¢e vrijeme radosti, mira, ukupnosti, i slavljenja!

@ “j tamo viSe nece biti ikakve smrti”” Ovaj zadnji neprijatelj (usp. Otk 20:14) bit ¢e unisten (usp. I. Kor 15:26). Vjernici ¢e
imati svoja nova tijela nalik Kristovu uskrslome tijelu (usp. I. Kor 15:50-57; I1. Kor 3:18; I. Sol 4:15-16; 1. Iv 3:2).

[ “tamo neée vise biti ikakvog Zalovanja, ili plakanja, ili bola” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Izaije 65:19 i takoder
odrazava lzaiju 35:10.

[ “prve su stvari proSle” Prvi stvoreni red bio je pogoden Padom (usp. Post 3; 6:5.1-12.13), ali novi red bit ¢e van utjecaja
grijeha (usp. Heb 12:27-28).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 21:5-8

°I Onaj koji sjedi na prijestolju re¢e: “Gle, Ja &inim sve novo.” I On refe: “Zapisi, jer ove rije¢i su vjerne i
istinite.” °Onda On re¢e meni: “Uéinjeno je. Ja sam Alfa i Omega, poletak i kraj. Ja ¢u dati onome koji Zeda iz izvora
vode Zivota badava. ‘On tko pobijedi bastinit ¢e ove stvari, i Ja éu biti njegov Bog i on ¢e biti Moj sin. *Ali za kukavicu
i nevjernika i odvratnoga i ubojice i ne¢udoredne osobe i vracare i idolopoklonike i sve lasce, njihov dio bit ée u jezeru
Sto gori s vatrom i sumporom, §to je druga smrt.”

21:5 “I Onaj koji sjedi na prijestolju rec¢e” Bog govori nekoliko puta u Knjizi Otkrivenja (usp. 1:8 i vjerojatno 16:1.17).
Postoji izgleda namjeravana viSezna¢nost kao o tome tko sjedi na prijestolju, YHWH ili Mesija (usp. 22:3). Vidjeti puniju
biljesku u 20:11. Kao $to je prvo Stvorenje bilo dovedeno u postojanje BoZjom (tj. Otac kroz Sina) izgovorenom rijecju (usp.
Post 1:3.6.9.14.20.24; Ps 33:6.9), isto ¢e tako biti Njegovo novo Stvorenje.

@ “Ja ¢inim sve novo” Ovo je obecanje Knjige proroka lzaije 60 - 66. To upucéuje na Novo doba Duha, doba Mesije, doba
pravednosti, koje je Isus ustoli¢io pri Svome prvome dolasku i dovrsit ¢e ga pri Njegovu drugome dolasku. Ovo je metafora
za izvjesnost postajanja Bozje volje stvarno$¢u (usp. 1:19; 14:13; 17:17; 19:9).

@ “rijeci su vjerne i istinite” Ovaj izri¢aj bio je upotrijebljen za opis: (1) Isusa, usp. 1:5; 3:7.14; 19:11; (2) Isusovih
sljedbenika, usp. 17:14; i (3) Bozje rijedi, usp. 19:9; 21:5; 22:6. Cesto Bog je opisan kao “pravedan i istinit” (usp. 15:3; 16:7;
19:2). Hebrejska misao iza ovoga grékog izricaja podrazumijeva vjerodostojnost.

21:6 “Uc¢injeno je” OvO je PERFEKT AKTIVNOGA INDIKATIVA. To se moze odnositi na izvjesnost BoZjih obeéanja obzirom i

na gnjev za nevjernike i oslobodenje za vjernike (usp. 6:11; 10:7; 16:17), ili imanentnost Bozjih obe¢anja (usp. 1:1.3; 3:11;
10:6; 12:12; 22:7.10).
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@ “Ja sam Alfa i Omega” Ovo je upotrijebljeno o Bogu u Knjizi proroka Izaije 44:6 i Otkrivenju 1:8; medutim, izrazito je
znacajno kako je ovaj izri¢aj, naslov za Oca, takoder upotrijebljen za Mesiju u 1:17 i 22:13. To je jo§ jedan primjer
primjenjivanja naslova za Boga Sinu od NZ-nih autora.

Postoji nekoliko ukljuéujucih vrsta izriaja koji opisuju Bozje vje¢no, jedinstveno postojanje:

1. “prvi i zadnji”, usp. Knjigu proroka lzaije 41:4; 44:6; 48:12; Otkrivenje 1:17; 2:8; 22:13
2. “pocetak i kraj”, usp. 21:6; 22:13; 1 KIV 1:8
3. “koji jeste, koji bijase i koji ¢e do¢i”, usp. 1:4.8; 4:8.

Sve od ovoga povezano je s Bozjim zavjetnim Imenom, YHWH, §to je uzROCNT oblik hebrejskoga GLAGOLA “biti” (usp. 1zl
3:14; 12 43:10.13; 46:41; Ps 90:2; 93:2).

[ “Ja ¢u dati onome koji Zeda iz izvora vode Zivota badava” SZ-no smjeranje jeste na Knjigu proroka lzaije 55. Poziv je
za svakoga i on je potpuno besplatan (usp. Rim 3:24; 6:23; Ef 2:8)! Kakav straSan poziv od Samoga Boga raspoloZivosti
oprostenja. Iskupljenje ¢ovjecanstva uvijek je bilo srediste u srcu i umu Bozjem (usp. 9:20-21; 14:6-7; 16:9.11; 22:17).

SZ-ni izvori vode Cesto su bili povezani s Bozjom skrbi za duhovne potrebne Covjecanstva (usp. Ps 36:9; 1z 12:3;
44:3;49:10; Jer 2:13; 17:13; takoder Iv 4:10).

21:7 “On tko pobijedi” Ovo je PREZENT AKTIVNOGA PARTICIPA, §to je nastavljajuca referenca na doktrinu ustrajnosti usred
vremena strahovitoga progonstva. Taj se izri¢aj pojavljuje kroz pisma sedmerim crkvama (usp. 2:7.11.17.26; 3:3.5.12.21), $to
povezuje uvodna poglavlja Knjige Otkrivenja sa zakljuckom. Vidjeti Posebnu temu: Ustrajnost u 2:2.

@] “bastinit ¢e ove stvari” Nagrada bastine u stihu 7 (usp. I. Pt 1:4.5; Rim 8:17) i upozorenja u stihu 8 ponovno su pozornica
mogucéega otpada (apostazije) u dobu progonstva. Ovaj niz pokvarenih otpadnika (usp. stih 8) nekako je slian onome
nadenom u I. Poslanici Korin¢anima 6:9-10.

[ “j Ja ¢u biti njegov Bog i on ¢e biti Moj sin” Ovo su izri¢aji Saveza (usp. stih 3) koji su tako uobicajeni u SZ-u (usp. Izl
6:7; 29:45.46; Lev 26:11-12; Il. Sam 7:14; Ps 89:26-27; Jer 7:23; 11:4; 30:22; 33:38; Ez 11:20; 14:11; 34:30; 36:28; Hos
2:23; Zah 8:8; 13:9) i koriSteni su takoder u NZ-u (usp. 1. Kor 6:16.18).

Zamisao Saveza vjerojatno je jedinstvena tema Biblije. Covjedanstvo je bilo otudeno od Boga (usp. Iz 53:6; Rim
3:9-18.23). Covje¢anstvo ne moze naéi Boga. Bog se pruza za nas; Bog nas vodi! Njegova ponuda ponovnoga sjedinjenja
jeste jedan od Saveza. On zapocCinje (usp. Jer 31:3; Iv 6:44.65); On postavlja raspored, ali Covjecanstvo se mora odazvati na
odredene nacine. Ovi su nacini bili raznoliki u sadrzaju (Adam/Eva, zabranjeno stablo; Noa, arka; Abraham, zemlja, Sin;
Mojsije, kdd Zakona), ali oblik prihvacanja, viere u odanost Bozju, ostaje isti (usp. Rim 4). Stari savez imao je zahtjeva; tako
ima Novi savez (usp. Mk 1:15; Djela 3:16.19; 20:21). Covje¢anstvo se mora odazvati i poetno i neprekidno u vijeri,
pokajanju, poslusnosti, sluZenju, Stovanju, i ustrajnosti.

Vidjeti Posebnu temu: Sin Bozji u 2:18.

21:8 Neuobicajeno je naci ove nizove grijeha kad se osuda ve¢ dogodila i grjesni su navodno bili uklonjeni (pobjedom Isusa
pri Drugome dolasku, usp. 19:5-21 i Bijelim prijestoljem, usp. 20:11-15). To ne govori kako su vjernici po¢inili ove grijehe
nego kako njihovi Zivoti nisu obiljeZeni ovim grijesima (usp. I. Iv 3:6.9). Ovo izgleda mora biti knjizevna tehnika za
pokazivanje vjecne razlike izmedu spaSenih i izgubljenih ili vid apokaliptic¢ke drame (ponavljano za naglasak).

@ “jezeru Sto gori s vatrom... druga smrt” Ocito je jezero vatre istoznacnica s drugom smrcu ili naSom zamisli Pakla,
kojeg je Isus nazvao Gehena (gréki pojam koji se ne pojavljuje u Otk). Vidjeti Posebnu temu: Gdje su mrtvi? u 1:18.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 21:9-14

°Onda jedan od sedam andela koji ima%e sedam &a$a punih sedam zadnjih po3asti dode i govorase sa mnom,
kazujuéi: “Dodi ovamo, ja ¢éu ti pokazati mladenku, Zenu Janjetovu.” °l on me odvede u Duhu na veliku i visoku
planinu, i pokaza mi sveti grad, Jeruzalem, kako silazi s neba od Boga, ‘imajuéi slavu BoZju. Njegov sjaj bijase nalik
vrlo skupocjenome kamenu, kao kamen od kristalno-tistoga jaspisa. ?On imase velik i visok zid, s dvanaesterim
vratima, i na vratima dvanaest andela; i imena bijahu napisana na njima, $to su imena dvanaest plemena sinova
Izraelovih. **Tamo bijahu troja vrata na istoku i troja vrata na sjeveru i troja vrata na jugu i troja vrata na zapadu.
1 zid grada imase dvanaest kamena temeljaca, i na njima bijahu dvanaest imena dvanaest apostola Janjetovih.

21:9 “jedan od sedam andela” Ovo je tocan opis andela u 15:1.6-8; 16:1; i 17:1 koji je izlio sedam ¢asa. Ima predaja u
rabinskome judaizmu kako je postojalo sedam Andela prisutnosti koji sluze Boga. Ovdje, jedan je andeo za svaku poSast.
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21:10 “I on me odvede u Duhu” Ovo je knjizevna tehnika za pokazivanje razli¢itih videnja (usp. 1:10; 4:2; 17:3; 21:10).

[ “na veliku i visoku planinu” Mnogi vjeruju kako je ovo u izravnoj protutezi s Velikom bludnicom koja je bila u ravnici.
Medutim, Ivan smjera na mnoge SZ-ne odlomke, tako ovdje on moZe upuéivati na tajnovitu sjevernu planinu gdje Bog zivi
(usp. Ez 40:2; 1z 2:2; 14:13; Mih 4:1; 1. Henokova 18:8; 25:3). Cak je moguée da to smjera na Sotonovu kugnju Isusa u
Evandelju po Mateju 4:8.

[ “i pokaza mi sveti grad, Jeruzalem, kako silazi s neba” Ovo je Nebeski Jeruzalem, metafora BoZje prisutnosti (usp. stih
2). Zemaljski grjedni Jeruzalem bio je raspravljen u 11:1-13. Davidov glavni grad postao je poopéen u obitavaliSte svih
Bozjih ljudi na kraju vremena (usp. v 14:2-3).

21:11 “Njegov sjaj bijaSe nalik vrlo skupocjenome kamenu, kao kamen od kristalno-¢istoga jaspisa” Grad (usp. stihove
11-27) je opisan u vrlo prekrasnim, fizickim, i moralnim pojmovima. Kao &itava Knjiga Otkrivenja, ovo je poglavlje
simboli¢ko. Ljudski grjes$ni, ograni¢eni umovi jednostavno ne mogu shvatiti kona¢nu radost i slavu Bozje prisutnosti (usp. 1.
Kor 2:9). Doslovno dragulji i fantasti¢an drevni grad mogu biti dobre metafore, ali one nisu konacna stvarnost! Nebo je
uistinu oboje i Osoba (Isus), i mjesto (za zajednidtvo s Trojedinim Bogom).

21:12 “s dvanaesterim vratima, i na vratima dvanaest andela” Ovo je smjeranje ne Knjigu proroka Ezekiela 48:31-34.
Broj “dvanaest” pojavljuje se ponovno i ponovno u ostatku ovoga poglavlja i prvih nekoliko stihova poglavlja 22. To je
biblijski broj¢ani simbol uredbe (dvanaest mjeseci, dvanaest plemena, ili dvanaest apostola) ili Bozjega naroda. Vidjeti
Posebnu temu: Broj dvanaest u 7:4.

@ “i imena bijahu napisana na njima, §to su imena dvanaest plemena sinova lzraelovih™ Popis dvanaest plemena u
Knjizi Otkrivenja 7:5-8 blago je izmijenjen kako bi pokazao njihovu simboli¢ku narav. Ovdje, vrlo je vazno zabiljeziti kako
je SZ-ni narod BoZji, opisan kao vrata u stihu 12, ujedinjen s NZ-nim BoZjim narodom, opisanim kao kameni temeljci, u
stihu 14. Uvijek je postojao samo jedan narod Bozji, ali ova tajnovitost nije jasno otkrivena sve do Evandelja (usp. Ef 2:11 -
3:13).

21:14 “zid grada imaSe dvanaest kamena temeljaca, i ha njima bijahu dvanaest imena dvanaest apostola Janjetovih”
Sve od ovih metafora smjeraju na Ezekielov Hram na kraju vremena (usp. Ez 40 - 48).

Mnogi su komentatori tvrdili kako ovaj stih pokazuje da autor nije mogao biti apostol Ivan. Medutim, Pavao koristi
slican izri¢aj u Poslanici Efezanima 2:20.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 21:15-21

5Jedan koji govorase sa mnom imase zlatnu mjernu palicu da izmjeri grad, i njegova vrata i njegov zid.
'°Grad bijase rasporeden kao &etverokut, i njegova duljina je veli¢ine kao $irina; i on izmjeri grad sa Sibom, petnaest
stotina milja; njegova duljina i $irina i visina su iste. 'l on izmjeri njegov zid, sedamdeset-dva jarda, prema ljudskim
mjerenjima, koja su takoder andeoska mjerenja. ®Grada zida bijaSe jaspis; i grad bijase &isto zlato, nalik bistrome
staklu. *Kameni temeljci gradskoga zida bijahu ukradeni sa svakom vrstom dragocjenoga kamena. Prvi kamen
temeljac bijaSe jaspis; drugi, safir; treéi, kalcedon; &etvrti, smaragd; “peti, sardoniks; $esti, sard; sedmi, krizolit;
osmi, beril; deveti, topaz; deseti, krizopraz; jedanaesti, hijacint; dvanaesti, ametist. I dvanaest vratiju bijase
dvanaest bisera; svaka od vrata bijahu jedan biser. I ulica grada bijase ¢isto zlato, nalik prozirnome staklu.

21:15 “Jedan koji govoraSe sa mnom imase zlatnu mjernu palicu da izmjeri grad” Mjerenje je bilo upotrijebljeno prije
kako bi pokazalo BoZju zastitu i brigu (usp. 11:1-2; Jer 31:38-40; Zah 2:1-5). Prorocanstvo Knjige proroka Ezekiela 40 o
kraju vremena takoder ukljucuje mjerenje.

21:16 “Grad bijase rasporeden kao ¢etverokut” Ovo moZze biti smjeranje na Svetinju nad Svetinjama (usp. I. Kr 6:19-20),
koja je takoder bila savrsena kocka.

Razlog da tamo ne postoji Hram (usp. 21:22) je taj $to ¢e Sam Bog biti Hram. Ovo moze biti Ivanov nacin
pokazivanja kako su SZ-na proroCanstva kao Knjiga proroka Ezekiela 40 — 48 simboli¢ka i bila su ispunjena na drukciji
nadin.
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@ “petnaest stotina milja” [milja: 1.609,34 m — op.prev.] Doslovno ovo je “dvanaest tisu¢a stadija—stotinu i Cetrdeset-
Cetiri lakata” [1 lakat = 18-22 palca ili 45-56 cm — op.prev.]. Ovo su umnosci od dvanaest; oni ne upu¢uju na doslovni grad,
nego savrSena mjerenja pokazujuci kako Bog osigurava jedinstveno ozracje za trajnu radost i zajedniStvo izmedu Njega i
Njegovog naroda (usp. Iv 14:2-3) u simbolu savrdene kocke kao SZ-na “Svetinja nad Svetinjama”.

21:18-20 “Grada zida bijase” Ovi nizovi kamenja mogu biti poistovjeéeni s:

1. kamenjem na efodu velikoga svecenika (usp. 1zl 28:17-20), medutim, redoslijed i imena su druk¢iji. Ovo
nije bilo neuobicajeno zbog imena drevnih kamenja koja su se mijenjala od zemlje do zemlje te stolje¢a do
stoljeca

2. dijamantnim gradom Knjige proroka lzaije 54:11-17

3. sjajem kralja Tira (ili Sotone) prenijetog u kraljevske (ili nebeske) dragulje u Knjizi proroka Ezekiela
28:12-13

4. Zodijakom, ali predstavljenome u obrnutome redoslijedu (Philo i Josip).

21:21 I dvanaest vratiju bijaSe dvanaest bisera; svaka od vrata bijahu jedan biser” Ovo je simboli¢ki. Vraca se unatrag
na rabinske predaje Talmuda, “Sanhedrin” 100a, koji izjavljuje kako Ce vrata grada na kraju vremena biti izradena od jednoga
kamena visokog 45 stopa [ 1 stopa = 30,48 cm — op.prev.].

[® “I ulica grada bijaSe Cisto zlato, nalik prozirnome staklu” Ovo je simboli¢ki. Moramo shvatiti da Bozji grad nije
jednostavno ljudsko blagostanje, nego simbolizira neprocjenljivu vrijednost i ¢istocu BoZzje prisutnosti.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 21:22-27

“2Ja ne vidjeh hrama u njemu, jer su Gospodin Bog Svemogu¢i i Janje njegov hram. 1 grad nema potrebu za
suncem ili mjesecom da sjaje na njega, jer slava BoZja ga je obasjala, i njegova svjetiljka je Janje. **Narodi ¢e hodati u
njegovu svjetlu, i kraljevi zemlje donijet ée svoju slavu u njega. “Danju (jer tamo neée biti noéi) njegova vrata nikad
nece biti zatvorena; i oni ¢e donijeti slavu i ¢ast naroda u njega; *i niSta netisto, i nitko tko provodi odvratnost i
laZe, nece nikad uéi u njega, nego jedino oni ¢ija su imena zapisana u Janjetovoj knjizi Zivota.

21:22 “Ja ne vidjeh hrama u njemu, jer su Gospodin Bog Svemoguéi i Janje njegov hram” Ovo je vrlo neuobi¢ajeno
kad se usporedi s brojnim odlomcima u Knjizi Otkrivenja gdje je opisan nebeski Hram (usp. 3:12; 7:15; 11:1.2.9.19;
14:15.17; 15:5.6.8; 16:1.17). Ta ista zamisao Hrama u Nebu otkrivena je u Poslanici Hebrejima (usp. 8:2-5; 9:11.23-24.)

[ “Gospodin Bog Svemoguéi” Ovdje su ponovno tri najvise koristena SZ-na naslova za Boga (YHWH, Elohim i El Sadaj)
upotrijebljena u sloZenici (usp. 1:8; 4:8; 11:17; 15:3; 16:7; vidjeti Posebnu temu: Imena za BoZanstvo u 1:8) kako bi pokazala
velicanstvo Onoga koji sjedi na prijestolju. Zabiljezite Njegovu usku povezanost s Janjetom Knjige Otkrivenja 5. Oni kraljuju
zajedno i postoji samo jedno prijestolje (usp. 22:1.3).

21:23 “grad nema potrebu za suncem ili mjesecom da sjaje na njega, jer slava BoZja ga je obasjala, i njegova svjetiljka
je Janje” Slava Oca i Sina sve je osvjetljenje Sto je potrebno (usp. Ps 36:9; 1z 24:23; 60:19-20; Zah 14:6-7 i takoder Otk
22:5). Ovo je moguce nacin izrazito naglasenoga odbacivanja astralnoga Stovanja.

21:24 “Narodi ¢e hodati u njegovu svjetlu, i kraljevi zemlje donijet ¢e svoju slavu u njega” Vrlo je teSko razumjeti zasto
su “narodi” ipak spomenuti u ovome dijelu Knjige Otkrivenja nakon Bijeloga prijestolja. To jednostavno moze biti SZ-no
smjeranje na Psalam 72:10-11; Knjigu proroka lzaije 49:23; 60:3.15.16. To nije doslovno, nego knjizevno! Predstavlja sve
ljude iz svih plemena i naroda koji ¢ine narod Bozji.

21:25 “Danju (jer tamo neée biti noéi) njegova vrata nikad nece biti zatvorena” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka
Izaije 60:11 ili Zaharije 14:6-7. Zamisao tame u Bibliji ¢esto je metafora za zlo (usp. Mt 6:23; 8:12; 22:13; 25:30). Svjetlo i
tama bili su posebice vazne simboli¢ke teoloske suprotivosti za Ivana (usp. Iv 1:4-5.7-9; 3:19-21; 8:12; 11:9-10; 12:35-36.46;
I. Iv 1:5-7; 2:8-11). Nikad zatvorena vrata simboliziraju otvorenost, dostupnost, bez straha od napada.

21:27 “nista necisto, i nitko tko provodi odvratnost i laze” Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Izaije 52:1; Ezekiela 44:9;

Zahariju 14:21 §to je izgleda knjizevna tehnika pokazivanja konaéne razlike izmedu Bozjega naroda i onih od davla (usp. stih
24). Novo doba obiljezeno je svjetle¢im, otvorenim gradom, gradom potpune pravednosti. Zlo nije prisutno!
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@ “zapisana u Janjetovoj knjizi Zivota” Ovaj metaforicki izri¢aj “knjizi zivota” takoder je naden u Knjizi Otkrivenja
20:12-15, gdje su spomenute dvije knjige:

1. Knjiga Zivota, koja je sastavljena od imena Bozjih ljudi (usp. 1zl 32:32; Ps 69:28; 1z 4:3; Dn 12:1; Lk 10:20;
Fil 4:3; Heb 12:23; Otk 13:8; 17:8; 20:15; 21:27)
2. knjiga djela ili sje¢anja koja biljezi i pokvarena i pravedna djela (usp. Ps 56:8, 139:16; 1z 65:6; Mal 3:16).

Ove su metaforicke o Bozjemu savr§enom pamcéenju.

OTKRIVENJE 22

NASB (AZURIRANI) TEKST: 22:1-5

'Onda mi on pokaZe rijeku vode Zivota, bistru kao kristal, $to dolazi iz prijestolja Boga i Janjeta, “usred
njegove ulice. Na drugoj strani rijeke bijase stablo Zivota, radajuéi dvanaest vrsta ploda, 5to donosi plod svakoga
mjeseca; a listovi stabla bijahu za lijeenje naroda. *Tamo neée biti nikad viSe ikojega prokletstva; i prijestolje Boga i
Janjeta bit ¢e u njemu, i Njegove vezane-sluge sluzit ¢e Njemu; ‘oni ¢e vidjeti Njegovo lice, i Njegovo ime bit ée na
njihovim &elima. °I tamo neée nikad viSe biti ikoje noéi; i oni neée imati potrebu za svjetlom svjetiljke niti svjetlom
sunca, jer Gospodin Bog osvijetlit ¢e ih; i oni ¢e kraljevati zauvijek i uvijek.

22:1 “Onda mi on pokaZe rijeku vode Zivota” Ovdje ne bi trebala postojati podjela poglavlja. Zamisao rijeke koja teée iz
BoZje prisutnosti smjeranje je na SZ (usp. Ps 46:4; Ez 47:1-12; Joel 3:18; Zah 14:8). Voda je uobic¢ajena metafora koja
upucuje na Bozje obilno osiguravanje duhovnih potreba Svoga naroda (usp. Iz 12:3; 44:3; 49:10; Jer 2:13; 17:13; Iv 4:10-15;
Otk 7:17; 21:6). Jedino Ivan Koristi pojam Zivot (zoe) kako bi uputio na uskrsli Zivot.

[ “bistru kao kristal” Ovo govori o ¢isto¢i BoZjega nebeskog Grada (usp. 4:6).

[ “Sto dolazi iz prijestolja Boga i Janjeta” Postoji samo jedno Prijestolje (usp. 21:22). Ovo je antropomorfisticki jezik iz
slike drevne isto¢njacke kraljevske sudske dvorane. Bog je vje¢ni duh; On ne sjedi na fizickome prijestolju. To je metafora
Njegove suverene vladavine.

22:2 “Na drugoj strani rijeke bijaSe stablo Zivota” Na ovo isto stablo smjerano je u Knjizi Otkrivenja 2:7. Ovo ¢itavo
videnje je iz Knjige proroka Ezekiela 47:1-12 (ovdje, stih 12). Postoje mnoge reference u Zidovskoj apokaliptickoj
knjizevnosti na stablo zivota nadenome u Knjizi Postanka 2:9; 3:22 (usp. I. Henokova 25:2 i dalje; IV. Ezdrina 7:53; 8:52; II.
Henokova 8:3). Ono §to je Adam izgubio od Boga (zajednistvo, znanje, vje¢ni Zivot), Bog sad besplatno daje iskupljenome
Covjecanstvu (usp. Fil 2:6).

[ “radajuéi dvanaest vrsta ploda” Vidjeti Posebnu temu: Broj dvanaest u 7:4.

[ “a listovi stabla bijahu za lije¢enje naroda” Ovo je vrlo neuobitajeno jer ne bi smjelo postojati nista za lijeCenje!
Medutim, ovo moze jednostavno biti navod iz Knjige proroka Ezekiela 47:12; moguce je ponavljajuca teoloska tema ta da
Bog Zeli svima (“naroda”) da budu spaSeni (usp. 1z 2:3-4; 45:22-25; 60:3; 66:18-19; Zah 2:11; 8:20-23).

22:3 “Tamo neée biti nikad viSe ikojega prokletstva” Ovo je smjeranje na Knjigu Postanka 3:17 i proroka Zaharije 14:11.
Novo je doba doslo i prokletstvo SZ-a (usp. Ef 2:15-16; Kol 2:14) bilo je uklonjeno Kristovom smréu (usp. Rim 8:18.25; Gal
3:13; Ef 2:13.16). U Knjizi Otkrivenja kristalno more iz 4:6 simbolizira BoZju transcendentnu svetost. Palo ¢ovjecanstvo ne
moze pristupiti Bogu, ali sad je more uklonjeno (usp. 21:1). Moguée je da pojam predstavlja hebrejski charam, znaéenja
unisten ili potpuno unisten (usp. Zah 14:11). Ako je ovo SZ-no smjeranje, onda ovaj stih upucuje na sigurnost Novoga
Jeruzalema i bit ¢e sli¢no obecanjima I. Petrove poslanice 1:4-5.

[ Zabiljezite neuobiajena gramaticka obiljeZja ovoga izri¢aja. Postoji jedno Prijestolje, ali dvojica na njemu (tj. Bog i

Janje). Medutim, sluge sluze “Njemu” (JEDNINA). Ovo ukljucuje tajnovitost monoteizma i utjelovljenja. Jedan Bog, ali
takoder Bozanski Mesija (i Osoba Svetoga Duha).
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22:4 “oni ¢e vidjeti Njegovo lice” U SZ-u vidjeti Boga znacilo je smrt. Mojsiju nije bilo dozvoljeno vidjeti BoZje lice (usp.
1z1 33:20). Gledanje Boga ili prebivanje s Bogom nagrade su onima koji su €isti (usp. Ps 11:7; 16:11; 17:15; 140:13; Mt 5:8).
Izvorna prisnost namjeravana u Edenu potpuno je obnovljena (usp. Ps 42:1-2)!

@ “i Njegovo ime bit ée na njihovim ¢elima” Kao §to je Sotona oznadavao svoje sljedbenike (usp. 13:1-17; 14:9; 20:4),
Bog oznacava Svoje (usp. 3:12; 7:3; 14:1). To je bio simbol vlasni$tva i sigurnosti. Vidjeti biljesku u 7:2.

22:5 “tamo nece nikad vise biti ikoje noéi” (usp. 21:23-25; 1z 60:19-20; Zah 14:7).

@ “j oni ¢e kraljevati zauvijek i uvijek” Tko vlada s Kristom tijekom Tisu¢godi$njeg kraljevstva (Milenija)? Poglavlje
20:4-5 nagovjestava jedino kr$éane koji su zivjeli tijekom progonstva na kraju vremena, ali Knjiga Otkrivenja 2:26 i 5:10
podrazumijeva da ¢e svi sveti vladati s Kristom na Zemlji. Ne postoji jasno lu¢enje u Bibliji izmedu Vjecne kraljevine (usp.
Dn 2:44; 7:14.18; 1z 9:7; Lk 1:33; II. Pt 1:11; Otk 11:15) i TisuégodiSnje kraljevine. Hermeneuticki je neprimjereno izvladiti
glavnu doktrinu iz apokaliptic¢koga odlomka. Ovaj stih podrazumijeva Vjecnu kraljevinu.

Slika BoZjega naroda koji su iskusili zlog upadaca, koji je u potpunosti uniSten od Boga, uzeta je iz Knjige proroka
Ezekiela 37 - 39. Ivan nikad nije namjeravao da to bude tumaceno doslovno! Zloporaba je autorske nakane okretati
apokalipti¢ku sliku u povijesnu doslovnost! Nasa ljubav za Bibliju i nasa znatiZelja o buduénosti prouzrocile su suvremenoj
zapadnjackoj crkvi tumacenje prorocanstva i apokalipticke knjiZzevnosti na neobicne i usiljene nacine! Vidjeti Posebnu temu:
Kraljevanje u Kraljevstvu Bozjem u 5:10.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 22:6

°I on mi rece: “Ove su rije¢i vjerne i istinite”; i Gospodin, Bog duhova proroka, posla Svoga andela da pokaZe
Njegovim vezanim-slugama ove stvari koje se uskoro moraju dogoditi.

22:6 “on mi rece” Ovo upucuje na andele koji su imali sedam ¢asa osude (usp. 21:9; 22:1.8.9.10).

[ “Ove su rijeci vjerne i istinite” Ovaj izri€aj upotrijebljen je za opis:

1. Isusa (usp. 1:5; 3:7.14; 19:11)
2. Isusovih sljedbenika (usp. 17:14)
3. BozZje rijeci (usp. 19:9; 21:5; 22:6).

Cesto Bog je opisan kao “pravedan i istinit” (usp. 15:3; 16:7; 19:2). Hebrejski iza ovoga izri¢aja podrazumijeva potpunu
vjerodostojnost.

@ “Gospodin, Bog duhova proroka” Ovo je moguce:
1. smjeranje na 19:10
referenca na nadahnutost SZ-a (usp. Il. Tim 3:16; Il. Pt 1:20-21)
referenca na nadahnutost NZ-a (usp. Il. Pt 3:15-16)
referenca na propovjednike Evandelja Ivanova vremena
referenca na Ivanovu Knjigu (videnja).
Izvorm gréki tekstovi nisu imali velika slova. Cesto prevoditelji ili tumadi moraju odluéiti upuéuje li “duh” ili na
Svetoga Duha ili ljudskoga duha. Ovaj tekst upucuje na ljudski duh (usp. I. Kor 14:32; Heb 12:9).

U s wN

[ “posla Svoga andela” Ovo je smjeranje na 1:1. Ti zaklju¢ni stihovi vrlo su sli¢ni u svojim motivima poglavlju 1. Oblik
tradicionalnoga osobnog pisma upotrijebljenog u poglavlju 1 upotrijebljen je ponovno u poglavlju 22.

@ “stvari koje se uskoro moraju dogoditi” Ovo su nizovi smjeranja na neposrednost Gospodinova dolaska (usp. 1:1.3;
3:11; stihovi 6[dva puta].7.10.12, i 20). Tako duga odgoda od dvije-tisu¢e-godina nekako je teSko za vjernike da razumiju
(odgoda je otkrivena u 1l. Solunjanima), ali mora biti videno da je svaki narastaj kr§¢ana imao nadu Gospodinova dolaska u
svome vremenu. Postoji stvarna napetost u NZ-u izmedu Gospodinova povratka svakoga-¢asa i nekih stvari koje se moraju
dogoditi prvo. Vjernici moraju ostati vjerni i djelatni!
Ovdje je kratki navod o ovome predmetu iz moga komentara Evandelja po Mateju:
“Postoji teoloska paradoksna napetost izmedu:
1. povratka svakoga trenutka (usp. 24:27.44) i ¢injenice kako se neki dogadaji u povijesti moraju

dogoditi
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2. Kraljevstva kao buduénost i Kraljevstva kao sadasnjost.
NZ izjavljuje da ¢e se neki dogadaji dogoditi prije Drugoga dolaska:
Evandelje propovijedano Citavome svijetu (usp. 24:14: Mk 13:10)
veliki otpad (usp. 24:10-13.21; I. Tim 4:1; Il. Tim 3:1 i dalje; Il. Sol 2:3)
otkrivenje “Covjeka grijeha” (usp. Dn 7:23-26; 9:24-27; 11. Sol 2:3)
uklanjanje onoga $to prijeéi (usp. II. Sol 2:6-7)

5. Zidovski preporod (usp. Zah 12:10; Rim 11).”

Oni koji vjeruju kako postoji znakovit paralelizam medu sedam knjizevnih jedinica Knjige takoder tvrde kako svaka
od njih predstavlja razdoblje izmedu Prvoga i Drugog dolaska Krista iz razli¢itih tocki gledista (npr. William Hendriksen,
More Than Conquerors). Ako je ovo istinito onda tekstovi koji upuéuju na skorasnji Kristov dolazak (usp. 1:3; 3:11;
22:7.10.12.20) upucuju na pocinjanje ovih prorocanstava nakon smrti i uskrsnu¢a Kristova. Eshatoloska lopta se kotrlja!

Hwpn e

NASB (AZURIRANI) TEKST: 22:7

"] gle, Ja dolazim brzo. Blagoslovljen je onaj tko pazi na ove rije¢i proro¢anstva ove knjige.”

22:7 “Ja dolazim brzo” O¢ito andeo navodi Isusa (usp. stihove 12-15). Ovo je izjavljeno posebice od Isusa u 22:16. To¢no
tko govori u stihu 17 i stihovima 18-19 neizvjesno je, ali Isus govori ponovno u stihu 20 i Ivan u stihu 21. Vidjeti Posebnu
temu: Skori povratak u 1:1.

@ “Blagoslovljen je onaj tko” Ovo je jo$ jedan od sedam blagoslova za vjernike nadenih kroz Knjigu (usp. 1:3; 14:13;
16:15; 19:9; 20:6; 22:7.14).

[ “prorocanstva” Ova Knjiga je proro¢anstvo i mora biti tumacena u svjetlu proro¢ke knjizevnosti (usp. stihove 9-10.18-
19; 1:3; 10:11). Ova Knjiga nije povijesna pripovijetka! Proro¢anstvo uvijek ima uvjetovani dio. Eshatoloski odlomci
Novoga zavjeta odraZzavaju SZ-ni proroc¢ki uvid da budu gledani kroz suvremena dogadanja na kraju vremena i odazivima
vjere. Mnogi znanstvenici vjeruju kako je apokalipticki zanr izrastao iz zidovskoga prorokovanja. Vidjeti Posebnu temu:
Novozavjetno prorocanstvo u 16:6.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 22:8-9

8Ja, Ivan, jesam onaj koji ¢u i vidje ove stvari. I kad ¢uh i vidjeh, ja padoh 3tovati kod nogu andela koji mi
pokaza ove stvari. *Ali on mi re¢e: “Nemoj to ¢initi. Ja sam sluga vas i vase brace proroka i onih koji paze na rijeti
ove knjige. Stuj Boga.”

22:8 Ovo je vrlo neuobicajen stih. To je ista poteSkoca koju je Ivan imao u 19:10. OcCito on je morao misliti kako je ovaj
andeo bio BoZanstvo.

22:9 “oni koji paze na rije¢i ove knjige” Krsc¢anstvo ukljucuje pocetnu odluku pokajanja, vjere, i nastavljajuceg pokajanja,
vjere, poslusnosti, i ustrajnosti! Knjiga Otkrivenja, pisana progonjenim kr$¢anima, naglasava ustrajnost. Kusnja za nasu
kulturu danas nije fizicko progonstvo, nego “trulez”, apatija, provedba ateizma, materijalizam, povrsno kr§¢anstvo sa svim
dobrobitima ali bez odgovornosti!

NASB (AZURIRANI) TEKST: 22:10-11

197 on mi rede: “Nemoj zapetatiti rije¢i prorotanstva ove knjige, jer vrijeme je blizu. *'Pusti onome tko &ini
krivo, i dalje Ciniti krivo; i onome tko je nelist, i dalje biti nefistim; neka on tko je pravedan, i dalje provodi
pravednost; i on tko je svet, neka i dalje sebe drZi svetim.”

22:10 ““Nemoj zapecatiti’” Ovo je jasno oprecje Knjizi proroka Izaije 8:16; Daniela 8:26 i 12:4.9. Vrijeme prorockoga
ispunjenja je doSlo. BoZja upozorenja nevjernicima i ohrabrenje vjernicima je sada! DonoSenje odluke zahtijevano je sada!
Kraljevstvo je sadasnjost.

[ “vrijeme je blizu” Vidjeti Posebnu temu: Skori povratak u 1:1.
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NASB (AZURIRANI) TEKST: 22:12-13

124Gle, Ja dolazim brzo, i Moja nagrada je sa Mnom, da bude dana svakome fovjeku prema onome §to je
&inio. "*Ja sam Alfa i Omega, prvi i posljednji, pocetak i kraj.”

22:11-12 “da bude dana svakome ¢ovjeku prema onome $to je ¢inio” Ovo je ponavljana tema kroz Bibliju (usp. Job
34:11; Ps 28:4; 62:12; lzr 24:12; Prop 12:14; Jer 17:10; 32:19; Mt 16:27; 25:31-46; Rim 2:6; 14:12; . Kor 3:8; II. Kor 5:10;
Gal 6:7-10; II. Tim 4:14; L. Pt 1:17; Otk 2:23; 20:12). Bog ¢e nagraditi one koji ljube Njega i zive za Njega usred sustava
ovoga palog svijeta (usp. 2:23; 20:12-13). Zivoti otkrivaju duhovnu stvarnost i Zivotnost unutarnje vjere (usp. Mt 7). Ljudi su
upravitelji dara zivota i dat ¢e racun Bogu!

Ovo ne podrazumijeva “djela-pravednost”. Covjeanstvo je iskupljeno kroz BoZju milost posredstvom Kristove
smrti 1 uskrsnuéa te snubljenje Duha! Medutim, dokaz da je netko sreo Boga jeste promijenjen i mijenjajuéi Zivot Kristo-
slicnosti! Necija prvenstva i raspored sredstava otkrivaju srce!

22:11 Ovo je smjeranje na Knjigu proroka Daniela 12:10.
22:12 “Ja dolazim brzo” Vidjeti Posebnu temu u 1:1.
22:13 Ovaj je stih smjeranje na SZ-ne naslove za YHWH-u nadene u 1:8 i 21:6, ali ovdje to upucuje na Krista. Prijenos ovih

SZ-nih naslova na Isusa bio je jedan na¢in NZ-nih autora da potvrde Njegovo BoZanstvo. Stih 13 ima tri takva SZ-na naslova
ili izri¢aja koji izvorno opisuju vje¢noga Boga (usp. Iz 41:4; 44:6; 48:12), ali sad su upotrijebljeni za Isusa (usp. 1:17; 2:8).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 22:14-15

“Blagoslovljeni su oni koji peru svoje haljine, tako da oni mogu imati pravo na stablo Zivota, i mogu u¢i kroz
vrata u grad. *Vani su psi i vratare i necudoredne osobe i ubojice i idolopoklonici, i svatko tko ljubi i provodi laganje.

22:14 “Blagoslovljeni” Ovo je zadnji od sedam blagoslova za vjernike nadenih u Knjizi Otkrivenja (usp. 1:3; 14:13; 16:15;
19:9; 20:6; 22:7.14).

@ “oni koji peru svoje haljine” Ovo je metafora za pouzdanje u Kristovo izmirenje (usp. 7:14). Vjernici su prihvaceni jer je
On bio prihvacen (usp. Ef 1:6). Vjernici Zive jer je On umro. Vjernici imaju uskrsli Zivot jer On Zivi!
Postoji grcka rukopisna razlicnost u ovome izri¢aju:

1. “peru svoje haljine” je u MSS x (Eetvrto stoljeée) i A (peto stoljeée), kao i u Vulgati. UBS* daje mu ocjenu
“A”, znacenja “izvjesno”
2. “drze zapovijedi” je u 046, uncijalnome MS iz desetoga stoljeca, minuskuli MSS (1 i 94) iz dvanaestoga

stoljeca, 1 Pesita (sirijska) verziji.

[® “oni mogu imati pravo na stablo Zivota, i mogu uéi kroz vrata u grad” Ovo su dvije metafore za vjeéno spasenje kroz
Krista. Jedna se vraca unatrag na Knjigu Postanka 2:9; 3:22 (usp. Otk 2:7; 22:2.14.19) a druga na Otkrivenje 21:2.9-22:5.

22:15 “Vani su” Ovo je vrlo tesko za tumaciti iako je to metafora za jezero vatre (usp. 21:8).

@ “psi”” Ovo je jo§ jedno nepoznato smjeranje jer neée postojati zIi ljudi koji su ostali na ovoj to¢ki Knjige. U Ponovljenome
zakonu 23:18 ovaj pojam upucéuje na muske prostitutke kanaanskoga kulta plodnosti. U drugim dijelovima Staroga i Novog
zavjeta to upucuje na pokvarene ljude (usp. Ps 22:16.20; Mt 7:6; i Fil 3:2). Dozvolite mi navesti Roberta H. Mouncea ovdje
iz njegovih komentara Knjige Otkrivenja u New International Series:
“Stih ne namjerava ugéiti kako ¢e vje¢na drzava svih vrsta pokvarenih ljudi biti ziva samo izvan nebeskoga grada. To
jednostavno podrazumijeva buduénost sa slikom sadaSnjosti. Suprotivost jeste izmedu blazenstva vjernih i sudbine
pokvarenih” (str. 394).

NASB (AZURIRANI) TEKST: 22:16

18¢Ja, Isus, poslao sam Svoga andela da posvjedo&i vama ove stvari za crkve. Ja sam $iba i potomak Davidov,
sjajna jutarnja zvijezda.”
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22:16 ““Ja, Isus, poslao sam Svoga andela da posvjedoc¢i tebi ove stvari za crkve’ ZabiljeZite da pojam “vama” je
MNOZINA i smjeranje na sedam crkava poglavlja 2 — 3 ¢&ini ga vrlo osobitim. Knjiga zapoé€inje i zavr§ava sa Zanrom pisma,
dok su videnja izmedu sloZenica prorocanstva (kraj viden kroz lecu sadasnjosti) i proro¢koga (mastovita slika).

[ “Svoga andela” Cesto posiljatelj je Bog Otac (usp. 22:6: “Svoga andela”). Ovdje posiljatelj je Isus (“Svoga andela”).
Izricaj je takoder naden u 1:1, ali ZAMJENICA Sto prethodi je viSeznacna.

[ “crkve” Vidjeti Posebnu temu u 1:4.

[ “Ja sam Siba i potomak Davidov” Postoji mnogo smjeranja na Davidovsku lozu Mesije u SZ-u (usp. Il. Sam 7:12-16 i Iz
11:1.10) i u NZ-u (usp. Mt 1:1; 9:17; 15:22; 21:9; Rim 1:3; Il. Tim 2:8; Otk 5:5). Isus je ispunjenje svih SZ-nih
prorocanstava.

POSEBNA TEMA: ISUS NAZARECANIN
Postoji nekoliko razli¢itih grékih pojmova §to koristi NZ za kazivanje o Isusu.
A. NZ-ni pojmovi
1. Nazaret — grad u Galileji (usp. Lk 1:26; 2:4.39.51; 4:16; Djela 10:38). Taj grad nije spomenut u
tada$njim izvorima, ali naden je u kasnijim zapisima.
To Sto je iz Nazareta za Isusa nije bio kompliment (usp. Iv 1:46). Znak preko Isusova
kriza, koji ukljucuje ime ovoga mjesta, bio je znak zidovskoga prijezira
Nazarénos — izgleda da takoder upucuje na zemljopisni polozaj (usp. Lk 4:34; 24:19)
Nazoraios — moze upucivati na grad, ali moze takoder biti igra na hebrejski mesijanski pojam
“Mladica” (netzer, BDB 666, usp. 1z 4:2; 11:1; 53:2; Jer 23:5 [BDB 855]; 33:15; Zah 3:8; 6:12; u
NZ-u Otk 22:16). Luka koristi ovo za Isusa u 18:37 i Djelima apostolskim 2:22; 3:6; 4:10; 6:14;
22:8; 24:5; 26:9.
4, u odnosu s #3., nazir, (BDB 634), §to znaci “posvecen posredstvom prisege”.
Povijesne uporabe van NZ-a
1. Obiljezava zidovsku (pred-kr$¢ansku) hereti¢ku skupinu (aramejski nasorayya).
2. Bio je koristen u Zidovskim krugovima za opis vjernika u Krista (usp. Djela 24:5.14; 28:22,
nosri).
Postao je sluzbeni pojam za obiljezavanje vjernika u sirijskim (aramejskim) crkvama. “Kr$é¢anin”
je bio upotrijebljen u grckim crkvama za obiljezavanje vjernika.
Neko vrijeme nakon pada Jeruzalema, farizeji su se reorganizirali u Jamniji i poticali formalno
razdvajanje izmedu sinagoge i Crkve. Jedan primjer vrste odredbe prokletstva protiv kr§¢ana naden
je u “Osamnaest benediktinaca” od Berakotha 28b-29a, koji vjernike naziva “Nazareéanima”:
“Neka Nazarecani i heretici nestanu u trenutku; oni ¢e biti izbrisani iz knjige Zivota i nece
biti zapisani s vjernima.”
5. Bio je koriSten od Justina Mucenika, Dial. 126:1 koji je upotrijebio lzaijin netzer za Isusa.
Autorovo misljenje
Iznenaden sam s toliko mnogo slovkanja pojma, iako znam da to nije ne¢ujeno u SZ-u kao Sto “JoSua” ima
nekoliko razlicitih slovkanja u hebrejskome. Sljedece tocke uzrokovale su mi da ostanem nesiguran u
njegovo to¢no znacenje:
1. uske povezanosti s mesijanskim pojmom “Mladica” (netzer) ili slian pojam nazir (netko posveéen
posredstvom prisege)
2. negativan suzvuk Galileje
3. male ili bez tadadnje potvrde za grad Nazaret u Galileji
4. dolazi iz usta demona u eshatoloskome znacenju (tj. “Jesi li doSao unistiti nas?”).
Za punu bibliografiju proucavanja ove skupine rijeci, vidjeti Colin Brown (izdavac), New
International Dictionary of New Testament Theology, tom 2, str. 346, ili Raymond E. Brown, Birth, str.
209-213, 223-225.
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[ “sjajna jutarnja zvijezda” Ovo je mesijanski naslov (usp. Br 24:17 ili Mt 2:2 ili 1l. Pt 1:19). To moZe biti igra na Knjigu
proroka Izaije 14:12 gdje sli¢ni izri¢aj upuéuje na Sotonu. U Knjizi Otkrivenja davao je Cesto lose oponasanje Trojedinoga
Boga.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 22:17
"Duh i mladenka kaZu: “Dodi.” I neka onaj tko ¢uje kaze: “Dodi.” I neka onaj tko je Zedan dode; neka onaj
tko Zeli uzme vodu Zivota badava.

22:17 “Duh i mladenka kazu: ‘Dodi’” Iako postoje razli¢ita tumacenja ovoga odlomka iz okvira izgleda kako to mora biti
poziv Evandelja za svakoga tko osjeti potrebu i koji ¢e se odazvati Bozjoj ponudi u Kristu. Ovo je nastavljalo biti zariStem
Knjige Otkrivenja, ne samo da ohrabri spaSene nego da dokaZe krivnju i ohrabri izgubljene da se odazovu Bozjoj besplatnoj
ponudi u Njegovu Sinu. Cetverostruka uporaba “dodi” (sve Getiri upuuju na izgubljene a ne na Kristov drugi dolazak);
ponavljana uporaba “onaj tko/koji”; i silna Radosna vijest Sto je to bez naknade (usp. Iz 55) trebalo bi biti ohrabrenje
svakome i bilo kome da se odazove! Meni izgleda kako je to podsjecanje onima koji su zivjeli u Ivanovu vremenu (i svakome
vremenu). To moze objasniti neuobicajene dijelove (prisutnost izgubljenih nakon Sudnjega dana) u Knjizi Otkrivenja 19 - 22,
Postoji nekoliko podsje¢anja na Ivanove vlastite dane, koji mogu biti protumaceni paralelizmom izmedu sedam knjizevnih
jedinica Knjige Otkrivenja. On je pisao sa svojom “ljubljenom djecom” u Efezu na umu (usp. 1., IL., i lI1. 1v).

POSEBNA TEMA: TROJSTVO
ZabiljeZite djelatnost sve tri Osobe Trojstva u ujedinjenim okvirima. Pojam “trojstvo”, prvo skovana od Tertulijana, nije
biblijska rijec, nego je zamisao prozimajuca.
Evandelja
1. Evandelje po Mateju 3:16-17; 28:19 (i usporednice)
2. Evandelje po lvanu 14:26.
Djela apostolska — Djela 2:32-33.38-39.
Pavao
Poslanica Rimljanima 1:4-5; 5:1.5; 8:1-4.8-10
1. Poslanica Korin¢anima 2:8-10; 12:4-6
II. Poslanica Korin¢anima 1:21-22; 13:14
Poslanica Galacanima 4:4-6
Poslanica EfeZzanima 1:3-14.17; 2:18; 3:14-17; 4:4-6
I. Poslanica Solunjanima 1:2-5
I1. Poslanica Solunjanima 2:13
. Poslanica Titu 3:4-6.
D. Petar — I. Petrova poslanica 1:2.
E. Juda - stihovi 20-21.
Mnozina u Bogu navijeStena je u SZ-u.
A. Uporaba MNOZINA za Boga:
1. Ime Elohim je MNOZINA, ali kad je koriStena za Boga uvijek ima GLAGOL U JEDNINI
2. “Nas” u Knjizi Postanka 1:26-27; 3:22; 11:7.
Andeo Gospodnji bio je vidljiv predstavnik Bozanstva:
1. Knjiga Postanka 16:7-13; 22:11-15; 31:11.13; 48:15-16
2. Knjiga Izlaska 3:2.4; 13:21; 14:19
3. Knjiga o Sucima 2:1; 6:22-23; 13:3-22
4. Knjiga proroka Zaharije 3:1-2.
Bog i Njegov Duh su odvojeni, Knjiga Postanka 1:1-2; Psalam 104:30; Knjiga proroka lzaije 63:9-11;
Ezekiel 37:13-14.
D. Bog (YHWH) i Mesija (Adon) su odvojeni, Psalam 45:6-7; 110:1; Knjiga proroka Zaharije 2:8-11; 10:9-12.
E Mesija i Duh su odvojeni, Knjiga proroka Zaharije 12:10.

NN

F. Svo Troje je spomenuto u Knjizi proroka lzaije 48:16; 61:1.

Isusovo Bozanstvo i osobnost Duha prouzroéili su poteskoce za stroge, monoteisticke, rane vjernike:
1. Tertulijanu — podredenost Sina Ocu
2. Origenu — podredenost BoZanske biti Sina i Duha
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3. Ariju — poricao je BoZanstvo Sinu i Duhu
4. monarhijanizmu — vjerovalo se u postupno o¢itovanje jednoga Boga kao Oca, Sina, onda Duha.
Trojstvo je povijesno razvijeno sustavno izlaganje uzeto iz biblijske grade:

Isusovo puno Bozanstvo, jednakovrijedno Ocu, a bilo je potvrdeno godine 325. na saboru u Niceji (usp. Iv
1:1; Fil 2:6; Tit 2:13)

puna Osobnost i Bozanstvo Duha jednakovrijedno Ocu i Sinu bilo je potvrdeno na saboru u
Konstantinopolu godine 381.
: doktrina o Trojstvu potpuno je iznesena u Augustinovom djelu De Trinitate.
Ovdje uistinu postoji tajnovitost. Ali izgleda da NZ potvrduje jednu BoZzansku bit s tri vjena o¢itovanja kao Osobe.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 22:18-19

8Ja svjedo&im svakome tko uje rijeti prorofanstva ove knjige: ako itko doda njima, Bog ¢e njemu dodati
posasti §to su zapisane u ovoj knjizi; *i ako itko oduzme od rijeti knjige ovoga prorotanstva, Bog ée uzeti njegov dio
od stabla Zivota i od svetoga grada, $to su zapisane u ovoj knjizi.

22:18-19 Ovi stihovi o€ito su povezani s prvim slusateljima poruke kao i s buduc¢im Ccitateljima/slusateljima ove Knjige.
Uobicajena je knjizevna ¢inidba SZ-a da stavi ozbiljna upozorenja naslovljena onima koji bi mogli biti ku3ani na
iskrivljavanje Bozje rijeci (usp. Pnz 4:2; 12:32). To nije znacilo kako se mora uzeti doslovno, nego je to vrlo jako isto¢njacko
pretjerivanje ozbiljnosti mijenjanja BoZje poruke. Ovo ne upucuje na vjerujuce tumace ili pisare koji mole usrdno i traZe
BoZju volju, nego prema Ireneju u njegovim Contra-Heresies, 30:12, to upuc¢uje na krive ucitelje koji dodaju, mijenjaju, ili
briSu rije¢i Pisma, §to je potisak ovoga odlomka. Zapamtite da ne moZemo napraviti proof-text [vidjeti Dodatak tri: Kazalo —
op.prev.] jednoga stiha kako bismo ucvrstili doktrinu koja ide protiv ostalih jasnih uéenja Pisma.

[ “ako... ako” Ovo su oba TRECI RAZRED KONDICIONALNIH RECENICA koji obiljeZavaju moguce djelovanje.

NASB (AZURIRANI) TEKST: 22:20

“0naj koji svjedoti za ove stvari kaZe: “Da, Ja dolazim brzo.” Amen. Dodi, Gospodine Isuse.

22:20 “Ja dolazim brzo” Neposrednost kraja, BoZjega dolaska u osudi osobitosti su Zidovske i krs¢anske apokalipti¢ke
knjizevnosti. Ova ista tema videna je u Evandelju po Mateju 13:34-36; 24:43; 25:1-13; Luki 12:29; I. Poslanici Solunjanima
5:2.4; 11. Petrovoj poslanici 3:10. U svjetlu od 2000 godina odgode ovo mora biti razumjeto u sadaSnjem, ne privremenome
obliku. On dolazi! Zivite spremni. Vidjeti Posebnu temu u 1:1.

[® “Dodi, Gospodine Isuse” Ovo je aramejski izri¢aj, Maranatha (usp. I. Kor 16:22). To je moguce tumaciti na nekoliko
nacina:

1. ako je maranatha, onda je to “Na$ Gospodin je do3ao”

2. marana tha, onda je to “Na§ Gospodine, dodi!”
Broj 1 odgovara ovome okviru najbolje. 1z Didaha 10:6 u¢imo da je ovo bilo liturgijsko zaklju¢ivanje Vecere Gospodnje
sluZene u Ivanovom vremenu.

POSEBNA TEMA: MARANATHA
Ovo je aramejski izri¢aj Sto odrazava potvrdu rane palestinske crkvene teoloske liturgije o: (1) Isusovu Bozanstvu
(Ps 110) ili (2) Isusovu drugome dolasku (Djela 3:19-21). Njegovo znacenje ovisi o tome kako netko dijeli rijec:
1. “Nag Gospodine, dodi” (tj. marana-tha) znacenje je sli¢noga IMPERATIVNOGA izri¢aja Knjige
Otkrivenja 22:20. Prema tome, vecéina prijevoda pretpostavlja to znacenje ovdje. Ako je tako, onda bi to

trebala biti molitva za Isusov povratak.

“NaS$ je Gospodin doSao” (tj. maran-atha) trebao bi biti aramejski PERFEKT. Ovo je prijevod kojem
Krisostom (345.-407.) daje prednost, koji govori o Isusovu Utjelovljenju.

“Nas Gospodin dolazi” trebalo bi odrazavati hebrejski proroc¢ki PERFEKT, koji je koriSten od mnogih kako bi

pretpostavio pobudu za krs¢ansku sluzbu. Drugi dolazak uvijek je bio ohrabrenje za vjernike u svakome
dobu.
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NASB (AZURIRANI) TEKST: 22:21

“Milost Gospodina Isusa neka bude sa svima. Amen.

22:21 Zabiljezite kako “milost Gospodina Isusa” postoji s Njegovim narodom, to je zakljuna istina predstavljena dobu
progonjenih kr§¢ana i to je nada svakoga narastaja kr$¢ana!

PITANJA ZA RASPRAVU

Ovaj komentar je vodi¢ za proucavanje, $to znaci da ste odgovorni za va$e vlastito tumacenje Biblije. Svaki od nas
mora hodati u svjetlu kojeg imamo. Prvenstvo u tumacenju imate vi, Biblija, i Sveti Duh. Sad to ne morate prepustiti
komentatoru.

Ova pitanja za raspravu predvidena su da vam pomognu promisljati kroz glavne teme ovoga odjeljka Knjige. Ona su
napravljena da budu misaono-nametljiva, ne konaéna.

Idu li vjernici u Nebo ili se Nebo vraca na o¢is¢enu Zemlju?

Kako je Knjiga Otkrivenja 21:3 povezana s pojmom “Emanuel”?

Zasto ne postoji Hram u Novome Jeruzalemu (usp. 21:22)?

Tko su ljudi spomenuti u 21:24?

Kako vjernici “drze/Cuvaju” rije¢i ovoga proroéanstva (usp. 22:7)?

Ako je ovo Nebo tko su onda zli izvan Grada u 22:15?

Zasto je 22:17 tako vazno?

Mora li se 22:18-19 uzeti doslovno? Moze li vjernik koji pogrje$no tumaci Knjigu Otkrivenja izgubiti
njegovo/njeno spasenje?

Tri puta u poglavlju 22 kaZe se: “Ja dolazim brzo” (usp. stihove 7.12.20). Zasto to traje vise od 2000
godina?

Nk~ wWNE

©
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DODATAK JEDAN
KRATKE ODREDBE GRCKIH GRAMATICKIH POJMOVA

Koine grcki, ¢esto nazvan helenisticki greki, bio je zajednicki jezik mediteranskoga svijeta pocevsi od osvajanja
Aleksandra Velikoga (336.-323. g.pr.Kr.) i trajao je oko osam stotina godina (300. g.pr.Kr. — 500. g.po.Kr.). To nije bio samo
pojednostavljen, klasi¢an gréki, nego na mnogo nacina noviji oblik grékoga $to je postao drugim jezikom drevnoga Bliskog
Istoka i mediteranskoga svijeta.

Grcki Novoga zavjeta bio je jedinstven na neke nacine zbog njegovih korisnika, osim Luke i autora Poslanice
Hebrejima, koji su vjerojatno Koristili aramejski kao svoj prvenstveni jezik. Prema tome, njihova su pisanja bila pod
utjecajem idioma i gradbenih oblika aramejskoga. Isto tako, oni su ¢itali i navodili Septuagintu (gréki prijevod SZ-a) koji je
takoder bio pisan u koine grckom. Ali Septuaginta je isto tako bila pisana od zidovskih znanstvenika ¢iji materinji jezik nije
bio grcki.

Ovo sluzi kao podsjetnik da ne mozemo gurati Novi zavjet u zbijenu gramaticku gradu. On je jedinstven a ipak ima
mnogo zajedni¢koga s: (1) Septuagintom; (2) Zidovskim pisanjima kao onima od Josipa [Flavija — op.prev.]; i (3) papirusima
nadenima u Egiptu. Kako onda pristupamo gramatickoj ras¢lambi Novoga zavjeta?

Gramaticke osobine koine grckog i koine grckoga Novoga zavjeta su isprepletene. Na mnogo nacina to je bilo
vrijeme pojednostavljenja gramatike. Okvir ¢e biti nas glavni vodi¢. Rijeci jedino imaju znacenje u Sirem okviru, prema
tome, gramaticka grada moze biti jedino razumjeta u svjetlu: (1) odredenoga autorova stila; i (2) odredenoga okvira. Nisu
moguce ikakve zakljucne odredbe grckih oblika i grada.

Koine gréki bio je prvenstveno govorni jezik. Cesto klju¢ za tumacenje jeste vrsta i oblik GLAGOLA. U vecéini glavnih
kratkih redenica GLAGOL ¢e se pojaviti prvi, pokazujuéi svoju nadmoénost. U ras¢lanjivanju grékoga GLAGOLA moraju biti
zabiljezena tri dijela obavijesti: (1) temeljni naglasak GLAGOLSKOGA VREMENA, STANJA i NACINA (akcidencija ili
morfologija); (2) temeljno znacenje odredenoga GLAGOLA (leksikografija); i (3) tijek okvira (sintaksa).

l. GLAGOLSKO VRIJEME

A Glagolsko vrijeme ili vid uklju¢uje odnos GLAGOLA s dovr3enim djelovanjem ili nedovrsenim djelovanjem.
To se Cesto naziva “SVRSENI GLAGOL" i “NESVRSENI GLAGOL”.
1. SVRSENO GLAGOLSKO VRIEME usredotoCuje se na okolnost nekog djelovanja. Nije dana
daljnja obavijest osim da se nesto dogodilo! Njen podetak, nastavak ili vrhunac nije naslovljen.
2. NESVRSENO GLAGOLSKO VRIJEME usredotoCuje se na nastavljajuéi tijek nekog djelovanja. Ono
moze biti opisano u pojmovima pravocrtnoga djelovanja, trajnoga djelovanja, napredujucega
djelovanja, itd.

B. Glagolska vremena mogu se grupirati po tome kako autor vidi djelovanje kao napredovanje:
to se dogodi = AORIST
to se dogodilo i ishodi ostaju = PERFEKT
to se bijaSe dogodilo u proslosti i ishodi su ostali, ali ne sad = PLUSKVAMPERFEKT
to se dogada = PREZENT
to se dogodiSe = IMPERFEKT
. to ¢e se dogoditi = FUTUR
Jasan primjer o tome kako ova GLAGOLSKA VREMENA pomaZzu u tumacenju mogao bi biti pojam “spasiti”.
Bio je koristen u nekoliko razli¢itih glagolskih vremena kako bi pokazao oboje i njegov tijek i vrhunac:

I

1. AORIST — “bijasmo spaSeni” (usp. Rim 8:24)

2. PERFEKT — “bili smo spaSeni i ishod se nastavlja” (usp. Ef 2:5.8)
3. PREZENT — “spaSeni smo” (usp. I. Kor 1:18; 15:2)

4. FUTUR — “bit ¢emo spaseni” (usp. RIm 5:9.10; 10:9).
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C. Usredotocuju¢i se na GLAGOLSKA VREMENA, tumaci traze razlog izvornoga autorovog izbora za
izraZavanjem samoga sebe u odredenome VREMENU. Mjerilo “ne natrpanog” vremena bio je AORIST. On je
bio redovito “neodreden”, “neoznaen”, ili “bez dodataka” oblik GLAGOLA. Mogao se Koristiti na
mnogostruke nacine koje mora odrediti okvir. Jednostavno je bilo navedeno da se neSto dogodilo. Vid
prosloga vremena bio je jedino namjeravan u INDIKATIVNOM NACINU. Ako je bilo upotrijebljeno ikoje drugo
GLAGOLSKO VRIJEME, bilo je naglaseno nesto viSe odredeno. Ali §to?

1. PERFEKT GLAGOLSKO VRIJEME. Ono govori o dovrSsenome djelovanju s trajnim ishodima. Na neki
jenacin to bila sloZenica AORISTA i PREZENTA GLAGOLSKIH VREMENA. Uobicajeno je ZariSte na
trajnim ishodima ili dovretku nekog djelovanja (primjer: Ef 2:5 i 8: “vi ste bili i nastavljate biti
spaseni”).

2. PLUSKVAMPERFEKT GLAGOLSKO VRIJEME. Ovo je kao PERFEKT 0sim Sto su trajni ishodi zavrseni.
Primjer: Evandelje po Ivanu 18:16: “Petar bijase stajao na vratima s vanjske strane”.

3. PREZENT GLAGOLSKO VRIJEME. On govori o nekome nepotpunome ili nedovrSenome djelovanju.
Zariste je uobiajeno na nastavljanju dogadaja. Primjer: 1. Ivanova poslanica 3:6 i 9: “Svatko tko
prebiva u Njemu ne nastavlja grijesiti.” “Svatko tko je roden od Boga ne nastavlja ¢initi grijeh.”

4. IMPERFEKT GLAGOLSKO VRIJEME. U ovome glagolskom vremenu odnos s GLAGOLSKIM VREMENOM
PREZENTA analogan je odnosu izmedu PERFEKTA i PLUSKVAMPERFEKTA. IMPERFEKT govori 0
nedovrsenome djelovanju koje se dogodilo ali sad je zavrSeno ili o pocetku nekog djelovanja u
proslosti. Primjer: Evandelje po Mateju 3:5: “tada sav Jeruzalem nastavljase uzlaziti k njemu” ili
onda sav Jeruzalem pocese uzlaziti k njemu”.

5. FUTUR GLAGOLSKO VRIJEME. Ono govori o nekom djelovanju koje je uobic¢ajeno preneseno u okvir
buducega vremena. UsredotoCuje se na mogucénost za neki dogadaj prije negoli na sadasnji
dogadaj. Cesto govori o izvjesnosti dogadaja. Primjer: Evandelje po Mateju 5:4-9: “Blagoslovljeni
suoni .... oni ¢e...”

Il. STANJE

A STANJE opisuje medusobni odnos izmedu djelovanja GLAGOLA i njegova SUBJEKTA.

B. AKTIVNO STANJE bilo je uobicajeno, ofekivano, nenaglasen nacin potvrde da je subjekt izvrSio djelovanje
GLAGOLA.

C. PASIVNO STANJE znaéi da je subjekt primio djelovanje GLAGOLA proizvedenog od vanjskog posrednika.
Vanjski posrednik koji proizvodi djelovanje bio je naznacen u grékome NZ-u sljede¢im PRIJEDLOZIMA i
padeZzima:

1. osobni izravni posrednik s hupo s ABLATIVOM (usp. Mt 1:22; Djela 22:30)

2. osobni prijelazni posrednik s dia s ABLATIVOM (usp. Mt 1:22)

3. neosobni posrednik s en s INSTRUMENTALOM

4, ponekad ili osobni ili neosobni posrednik sa s&mim INSTRUMENTALOM.

D. SREDNJE STANJE znaci da subjekt proizvodi djelovanje GLAGOLA i takoder je izravno ukljucen u djelovanje

GLAGOLA. To je Cesto nazvano stanje povecanoga osobnog zanimanja. Ovakva grada naglasavala je subjekt
kratke recenice ili reCenicu na neki nacin. U engleskome takva grada nije nadena. U grckome ima Siroke
mogucnosti znacenja i prevodenja. Neki primjeri oblika su:

1. POVRATNO — izravno djelovanje subjekta na samog sebe. Primjer: Evandelje po Mateju 27:5:
“objesio se”.

2. KOJE POJACAVA — subjekt proizvodi djelovanje za samoga sebe. Primjer: I1. Poslanica Korinéanima
11:14: “Sam se Sotona pretvara u andela svjetla”.

3. RECIPROCNO (UZAJAMNO) — uzajamno djelovanje dva glagola. Primjer: Evandelje po Mateju 26:4:

“oni se savjetovahu jedan s drugim”.
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NACIN (ili “OBLIK”)

A.

U koine grckom postoje Cetiri NACINA. Oni oznacavaju odnos GLAGOLA sa stvarno$¢u, barem u okviru
autorova vlastitog misljenja. NACINI su podijeljeni u dvije $iroke skupine: onu koja oznadava stvarnost
(INDIKATIV) i onu koja oznac¢ava moguénost (KONJUNKTIV, IMPERATIV i OPTATIV [Zeljni nadin— op.prev.].

INDIKATIVNI NACIN bio je uobiajen nadin za izrazavanje djelovanja koje se pojavilo ili se pojavljivalo,
barem u autorovom razmisljanju. To je bio jedini gréki nacin koji je izrazavao konaé¢no vrijeme, ali ¢ak i
ovdje je njegov vid bio drugotan [sporedan].

KONJUNKTIVNI NACIN izrazavao je moguce buduce djelovanje. Nesto se jo$ nije dogodilo, ali prilike su bile
pogodne da se bude dogodilo. On ima mnogo zajednickoga s FUTUROM INDIKATIVA. Razlika je bila ta da
KONJUNKTIV izrazava neki stupanj sumnje. U engleskome to je Cesto izraZzeno pojmovima “moci”, “htjeti”,
“smjeti” ili “moZe biti”.

OPTATIVNI NACIN izrazavao je Zelju teorijski mogucu. Smatrao se jednim korakom dalje od stvarnosti nego
KONJUNKTIV. OPTATIV je izraZavao moguénost pod odredenim uvjetima. OPTATIV je bio rijedak u Novome
zavjetu. Najucestalija uporaba je Pavlov Cuveni izri¢aj: “Daleko od toga” (KJV “Boze sacuvaj”), koristen
pedeset puta (usp. Rim 3:4.6.31; 6:2.15; 7:7.13; 9:14; 11:1.11; I. Kor 6:15; Gal 2:17; 3:21; 6:14). Ostali
primjeri nadeni su u Evandelju po Luki 1:38; 20:16, Djelima apostolskim 8:20, i I. Poslanici Solunjanima
3:11.

IMPERATIVNI NACIN naglasavao je mogucu zapovijed, ali naglasak je bio na nakani govornika. On potvrduje
samo voljnu mogucnost i bio je uvjetovan izborom drugoga. Postojala je posebna uporaba IMPERATIVA U
molitvama i zahtjevima tree osobe. Ove su zapovijedi u NZ-u nadene jedino u PREZENTU i AORIST
GLAGOLSKOME VREMENU.

Neke gramaticke skupine razvrstavaju PARTICIPE kao jo§ jednu vrstu nadina. U grékome NZ-u vrlo su
zajednicki, uobicajeno odredeni kao GLAGOLSKI PRIDJEVI. Oni su prevodeni zajedno s glavnim GLAGOLOM S
kojim su u odnosu. Bila je moguéa Siroka moguénost prevodenja PARTICIPA. Najbolje se savjetovati s
nekoliko engleskih prijevoda. The Bible in Twenty Six Translations izdan od Bakera ovdje je od velike
pomoci.

AORIST AKTIVNOGA INDIKATIVA bio je uobicajen ili “neoznacen” nacin za biljezenje dogadaja. Bilo koje
drugo GLAGOLSKO VRIJEME, STANJE ili NACIN imali su neko osobito znacenje tumaca koje je izvorni autor
Zelio prenijeti.

Za osobu koja nije osposobljena za gréki sljedeca ¢e pomagala za proucavanje osigurati potrebne obavijesti:

A. Friberg, Barbara i Timothy: Analytical Greek New Testament; Grand Rapids: Baker, 1988.

B. Marshall, Alfred: Interlinear Greek-English New Testament; Grand Rapids: Zondervan, 1976.

C. Mounce, William D.: The Analytical Lexicon to the Greek New Testament; Grand Rapids: Zondervan, 1993.
D. Summers, Ray: Essentials of New Testament Greek; Nashville: Broadman, 1950.

E. Akademski ovlasten dopisni teéaj koine grékog dostupan je preko Moody Bible Institute u Chicagu, IL.
IMENICE

A Prema sintaksi, IMENICE su razvrstane prema PADEZU. PADEZ je bio onaj sklanjajuéi oblik IMENICE koji je

pokazivao njen odnos s GLAGOLOM i ostalim dijelovima re¢enice. U koine grékom mnoga od djelovanja
PADEZA bila su naznaCena PRIJEDLOZIMA. Buduéi da je oblik PADEZA bio sposoban odrediti nekoliko
razli¢itth medusobnih odnosa, PRIJEDLOZI su se razvili kako bi dali jasnije razdvajanje ovih mogucih
djelovanja.
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Grc¢ki PADEZI razvrstani su na sljedec¢ih osam nacina:

1. NOMINATIV je bio koriSten za imenovanje i to je uobiCajeno bio SUBJEKT recenice ili kratke
reCenice. Bio je takoder kori$ten za PREDIKATNE IMENICE i PRIDJEVE S povezivanjem GLAGOLA
“biti” ili “postati”.

2. GENITIV je bio kori$ten za opis i uobicajeno pridruzen dodatku ili vrsno¢i rijeci na koju se odnosio.

Odgovarao je na pitanje: “Koje vrste?” Cesto se izrazavao uporabom engleskog PRIJEDLOGA “Of”
(iz, kod, na, 0, od, po, s(a), u, za, zbog).

3. ABLATIV je koristio iste oblike sprezanja kao GENITIV, ali bio je koriSten za opis odvajanja.
Uobicajeno je poricao odvajanje od totke u vremenu, prostoru, izvoru, podrijetlu ili stupnju. Cesto
je bio izraZzen uporabom engleskoga PRIJEDLOGA “from” (iz, kod, od, odakle, po, s(a), u).

4, DATIV je bio koristen za opis osobnoga zanimanja. Ovaj bi mogao obiljeZavati pozitivni ili
negativni vid. Cesto je to bio INDIREKTAN OBJEKT. Cesto je bio izrazen engleskim PRIJEDLOGOM
“t0” (do, k, kako, na, prema, u [mjesto], za).

5. LOKATIV je bio isti oblik sprezanja kao DATIV, ali on je opisivao poloZzaj ili mjesto u prostoru,
vremenu ili logi¢kim granicama. Cesto je izrazavan engleskim PRIJEDLOZIMA “in” (iz, kod, medu,
na, po, pri, u, za), “on” (iz, iznad, k, kod, na, o, po, pod, pri, u), “at” (do, k, kod, na, oko, pored, pri,
u, uz, za), “among” (izmedu, medu, pored), “during” (dok, po, prilikom, tijekom, u toku, u vrijeme,
za, za vrijeme), “by” (blizu, dalje, iz, kod, kraj, od, ovdje, po, pomocu, pored, prije, uz, za), “upon”
(gore, na, nakon, o, po, odozgo, po, pri, prilikom, na temelju ¢ega), i “beside” (blizu, do, kraj,
mimo, okolo, osim, pokraj, pored, uz).

6. INSTRUMENTAL je bio isti oblik sprezanja kao DATIV i LOKATIV. lzrazava sredstvo ili pridruzivanje.
Cesto je bio izrazavan engleskim PRIJEDLOZIMA “by” [vidi #5 — op.prev.] ili “with” (kod, kraj, od,
pomocu, protiv, s(a), uz, za).

7. AKUZATIV je bio koriSten za opis zakljucka nekog djelovanja. Izrazavao je ogranicenja. Njegova
glavna uporaba bila je DIREKTNI/IZRAVNI OBJEKT. Odgovara na pitanje: “Kako daleko?” ili “Do
koje granice?”

8. VOKATIV je bio koristen za izravno oslovljavanje.

VI. VEZNICI | POVEZNICE

A

Greki je vrlo tocan jezik zato jer ima tako mnogo veznika. Oni povezuju misli (KRATKE RECENICE,
RECENICE, i ODLOMKE). Toliko su uobicajeni da je njihov nedostatak (asindeton [izostavljanje veznika —
op.prev.]) esto egzegetski [koji tumaéi — op.prev.] znacajan. Cinjenica jeste, ovi VEZNICI i POVEZNICE
pokazuju smjer autorove misli. Oni su ¢esto klju¢ni u odredivanju $to se toéno pokusSava prenijeti.

Ovdje je popis nekih VEZNIKA i POVEZNICA te njihova znacenja (ova je obavijest skupljena uglavnom iz A
Manual Grammar of the Greek New Testament od H. E. Dana i Juliusa K. Manteyja).
1. Vremenske POVEZNICE

a. epei, epeide, hopote, has, hote, hotan (veznik) — “kad”

b. heas — “dok”

c. hotan, epan (VEZNIK) — “bilo kad”

d. heas, achri, mechri (VEZNIK) — “dok (ne), sve dok”

e. priv (BESKONACAN) — “prije”

f. hos — “buduéi da, otad,” “kad” “i, kad”

2. Logicke POVEZNICE

a. Svrha
Q) hina (VEzZNIK), hopas (VEZNIK), has — “zato da”, “da”
2 hoste (ARTIKULARNI [zglobni] AKUZATIV INFINITIVA) — “da”
3) pros (ARTIKULARNI AKUZATIV INFINITIVA) ili eis (ARTIKULARNI AKUZATIV

INFINITIVA) — “da”

b. Ishod (postoji bliska veza izmedu gramatickih oblika svrhe i ishoda)
1) hoste (INFINITIV, najuobicajeniji, najéeséi) — “zato da”, “dakle”
2 hiva (VEZNIK) — “tako da”

3) ara — “tako”
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VII.

Uzroéni ili povod

Q) gar (uzrok/uéinak ili povod/zaklju¢ak) — “bududi da, jer
2 dioti, hotiy — “ stoga, jer, zbog”

?3) epei, epeide, hos — “buduci da, jer”

99 ¢¢

stoga, jer, zbog”

4 dia (s akuzativom) i (s artikularnim infinitivom) — “buduc¢i da, jer”

Izveden zakljucivanjem

(€D)] ara, poinun, haste — “dakle, prema tome, stoga, zato”

2 dio (najjace izveden zaklju¢ivanjem VEZNIKA) — “zbog Cega”, “Cemu, zasto”,
“dakle, prema tome, stoga, zato”

3) oun — “dakle, zato”, “tako”, “dakle, nego”, “otuda, prema tome, stoga”

4 toinoun — “prema tome”

Suprotno ili opre¢no

Q) alla (jako suprROTNO) — “ali”, “osim, osim ako, ako ne”

2 de — “ali”, “ionako, kakogod, doduse, medutim”, “ali, bez obzira na, iako,
dapace”, “u drugu ruku”

3) kai — “ali”

4 mentoi, oun — “ionako, kakogod, doduse, medutim”

(5) plén — “niSta-manje” (naj¢escée u Luki)

(6) oun — “ionako, kakogod, doduse, medutim”

Usporedba

D hos, kathos (uvodi USPOREDNE KRATKE RECENICE)

2 kata (u sloZenicama, katho, kathoti, kathasper, kathaper)

3) hosos (Hebrejima poslanica)

(@) € - "nego, od, onda”

Neprekidno ili niz

Q) de —“i”, “sad”

2 kai — “i”

(3) tei —“i”

4 hina, oun — “budu¢i da”

(5) oun — “onda, potom” (u lvanu)

Posebno naglaSene uporabe

S@ o o0 o

LEINT34 LEINT3

alla — “jamacno, izvjesno”, “jest, tako”, “zapravo, uistinu”

EEINT34

ara — “zaista, naravno”, “jamacno, izvjesno”, “doista, stvarno, ustvari, zapravo”
gar — “ali stvarno”, “jamacno, izvjesno”, “zaista, naravno”

de — “zaista, naravno”

ean — “cak, dapace, pace ¢ak”

kai — “Cak, dapace, pace ¢ak”, “zaista, naravno”, “doista, stvarno, ustvari”
mentoi — “doista, stvarno, ustvari”

IS TINT3

oun — “doista, stvarno, ustvari”, “svakako, na svaki nacin”

KONDICIONALNE RECENICE

A

KONDICIONALNA RECENICA jeste ona koja sadrzi jednu ili viSe kondicionalnih kratkih recenica. Ova
gramatiCka grada pomaze tumacu jer osigurava uvjete, razloge ili uzroke zaSto se pojavljuje ili se ne
pojavljuje djelovanje glavnoga GLAGOLA. Postojale su &etiri vrste KONDICIONALNIH RECENICA. One pomi¢u
oblik od onoga koji je zamisljen da bude istinit s autorove tocke gledista ili za njegovu svrhu na onaj koji je
bio samo Zelja.

PRVI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE izrazavao je djelovanje ili postojanje koje je bilo istinito s pisceve
tocke gledista ili za njegove svrhe ¢ak iako je bio izrazen s “ako”. U nekoliko okvira mogao bi biti preveden
kao “bududi da, otad, jer” (usp. Mt 4:3; Rim 8:31). Doduse, to ne znac¢i podrazumijevanje da su svi PRVI
RAZREDI istiniti do zbilje. Cesto su koristeni za isticanje u nekoj &injenici ili isticanje obmane (usp. Mt
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VIII.

IX.

DRUGI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE ¢esto je nazvan “opre¢no Cinjenici”. On izjavljuje nesto §to je
bilo neistinito do istinitosti da se naglasi. Primjeri:

1. “Ako je On uistinu bio prorok, §to On nije, On bi znao tko i kakve je naravi zena koja Ga se dotice,
ali On ne zna” (Lk 7:39)

2. “Ako ste stvarno vjerovali Mojsiju, Sto ne vjerujete, vjerovali biste Meni, §to ne vjerujete” (v
5:46)

3. “Ako bih ipak pokuSavao svidjeti se ovjeku, $to ne radim, ne bih bio rob Kristov uopée, $to ja

jesam” (Gal 1:10).

TRECI RAZRED govori o moguéemu buduéem djelovanju. Cesto pretpostavlja vjerojatnost toga djelovanja.
Uobicajeno podrazumijeva mozebitnost. Djelovanje glavnoga GLAGOLA ovisno je o djelovanju u kratkim
“ako” reCenicama. Primjeri iz I. Ivanove poslanice: 1:6-10; 2:4.6.9.15.20.21.24.29; 3:21; 4:20; 5:14.16.

E. CETVRTI RAZRED najvise je odmaknut od moguénosti. Rijedak je u NZ-u. Cinjenica jeste, ne postoji potpun
CETVRTI RAZRED KONDICIONALNE RECENICE U kojem oba dijela uvjeta odgovaraju odredbi. Primjer
djelomi¢noga CETVRTOG RAZREDA je pocetna reCenica u I. Petrovoj poslanici 3:14. Primjer djelomi¢noga
CETVRTOG RAZREDA je zaklju¢na kratka redenica u Djelima apostolskim 8:31.

ZABRANE

A. PREZENT IMPERATIVA S ME PARTIKULOM [CESTICOM -op.prev.] Cesto (ali ne iskljudivo) ima naglasak na
zaustavljanju djela koje je ve¢ u tijeku. Neki primjeri: “prestanite skupljati vasa blaga na zemlji...” (Mt
6:19); “prestanite se brinuti o vaSem Zivotu...” (Mt 6:25); “prestanite davati za grijeSenje dijelove vasih
tijela kao oruda prijestupa...” (Rim 6:13); “morate prestati vrijedati Bozjega Svetog Duga...” (Ef 4:30); i
“prestanite se opijati vinom...” (5:18).

B. AORIST KONJUNKTIVA S ME PARTIKULOM ima naglasak na “nemoj ¢ak ni poceti ili zapoceti neko djelo”.
Neki primjeri: “Nemojte ¢ak poceti pretpostavljati da ...” (Mt 5:17); “nemojte nikad zapoceti brinuti se ...”
(Mt 6:31); “ne smijete nikad biti posramljeni...” (Il. Tim 1:8).

C. DVOSTRUKA NEGACIJA S KONJUNKTIVNIM NACINOM vrlo je naglaSena negacija. “Nikad, ne nikad” ili “ni pod
kojim okolnostima”. Neki primjeri: “on nece nikad, ne nikad iskusiti smrt” (Iv 8:51); “Ja necu nikad, ne,
nikad...” (I. Kor 8:13).

CLAN

A U koine grékom ODREDENI CLAN “the [taj]” ima sli¢nu uporabu u engleskom. Njegova osnovna djelatnost
bila je “naglasavanje”, nacin privlacenja pozornosti na rije¢, ime ili izricaj. Uporaba u Novome zavjetu
razlikuje se od autora do autora. ODREDENI CLAN moZe takoder djelovati:

1. suprotno sredstvo kao pokazna ZAMIENICA;

2. kao znak upudivanja na prethodno uvedeni SUBJEKT ili 0sobu;

3. kao nacin poistovje¢ivanja SUBJEKTA u re€enici s veznim GLAGOLOM. Primjeri: “Bog je Duh” (lv
4:24); “Bog je svjetlo” (I. Iv 1:5); “Bog je ljubav” (I. Iv 4:8.16).

B. Koine grcki nije imao NEODREDENI CLAN kao engleski “a” [¢lan koji se obi¢no ne prevodi: jedan, neki —
op.prev.] ili “an” [¢lan koji se obi¢no ne prevodi: jedan, neki — op.prev.]. 1zostanak ODREPENOG CLANA
moze znaciti:

1. zari$te na osobinama ili kakvoéi necega
2. zariste na stupnju necega.
C. NZ-ni autori vrlo su se razlikovali u tome kako je CLAN bio upotrijebljen.
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X. NACINI POKAZIVANJA NAGLASKA U GRCKOME NOVOM ZAVJETU

A.

Tehnike pokazivanja naglaska u NZ-u razlikuju se od autora do autora. Najdosljedniji i najpravilniji pisci
bili su Luka i autor Hebrejima poslanice.

Ranije smo ustanovili da je AORIST AKTIVNOGA INDIKATIVA mjerilo i nenaznacen za naglasak, ali bilo koje
drugo GLAGOLSKO VRIJEME, STANJE, ili NACIN imaju znacajku tumacenja. To ne podrazumijeva da AORIST
AKTIVNOGA INDIKATIVA nije Cesto upotrebljavan u znakovitome gramatickom smislu. (Primjer: Rim 6:10
[dva puta]).

Redoslijed rijeci u koine grékom

1. Koine greki bio je jezik sa spregom koji nije ovisio, kao engleski, o redoslijedu rije¢i. Stoga, autor
bi mogao promijeniti uobicajeno ocekivani redoslijed kako bi pokazao:
a. Sto je autor Zelio naglasiti Citatelju
b. Sto je autor mislio da bi bilo iznenadujuce za Citatelja
c. §to je autor duboko osjecao o tome.
2. Uobicajeni redoslijed rijeci u gréckome jos je uvijek nerijeseno pitanje. Doduse, pretpostavljeni
uobicajeni redoslijed je:
a. za povezivanje GLAGOLA
Q) GLAGOL
2 SUBJEKT
3) DOPUNA
b. Za PRIJELAZNE GLAGOLE
Q) GLAGOL
2 SUBJEKT
3) OBJEKT
4) POSREDNI OBJEKT
(5) PRIJEDLOZNI IZRICAJ
c. za IMENICNE IZRICAJE
Q) IMENICA
2 RIJEC KOJA ODREDUJE DRUGU
3) PRIJEDLOZNI IZRICAJ.
3. Redoslijed rijeci moze biti krajnje vazan za egzegetsku svrhu. Primjeri:
a. “dadnu desnicu meni i Barnabi u znak zajedni$tva”. Izriaj “desnica zajedniStva” je
podijeljen i smjesten naprijed za pokaz njegovog znacaja (Gal 2:9)
b. “s Kristom” je bilo smjeSteno na prvo mjesto. Njegova je smrt bila srediSnjica (Gal 2:20)
C. “Bilo je malo pomalo i na mnogo razlicitih nacina” (Heb 1:1) bilo je na prvome mjestu.

Onako kako je Bog otkrio Sdmoga Sebe bila je srz razlikovanja, ne ¢injenica otkrivenja.

Uobicajeno su neki stupnjevi naglaska bili pokazani:

1. ponavljanjem ZAMJENICE koja je bila ve¢ prisutna u GLAGOLSKOM obliku sprezanja. Primjer: “Ja,
osobno, sigurno ¢u biti s vama. . .” (Mt 28:20)
2. izostankom ocekivanog KONJUNKTIVA, ili nekoga drugog poveznog sredstva izmedu rijeci, izricaja,

kratkih reéenica ili reCenica. Ovo je nazvano asindeton [izostavljanje veznika — op.prev.]
(“nepovezan”). Povezujuce sredstvo bilo je ocekivano, tako bi njegov izostanak privukao
pozornost. Primjeri:

a. blazenstva, Evandelje po Mateju 5:3 i dalje (naglasen popis)
b. Evandelje po Ivanu 14:1 (nova tema)
c. Poslanica Rimljanima 9:1 (novi dio)
d. II. Poslanica Korin¢anima 12:20 (naglasava popis)
3. ponavljanje rijeé¢i ili izricaja prisutno u datom okviru. Primjeri: “na hvalu Njegove slave” (Ef

1:6.12 i 14). Ovaj je izricaj bio koriSten za pokaz djela svake Osobe Trojstva
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4, uporaba idioma ili rije¢i (zvuk) djeluje izmedu pojmova kao:

a. eufemizmi [ublaZeni izraz — op.prev.] — zamjenske rije¢i za tabu [zabrana— op.prev.)]
subjekte, kao “spavanje” za smrt (Iv 11:11-14) ili “stopala” za muske genitalije (Rut 3:7-
8; I. Sam 24:3)

b. potanka opisivanja [ili okoliSanja] — zamjenske rije¢i za BoZje Ime, kao “Nebesko
kraljevstvo” (Mt 3:21) ili “glas s neba” (Mt 3:17)

C. SLIKOVIT GOVOR

1) nemoguce preuveli¢avanje (Mt 3:9; 5:29-30; 19:24)
2 blago preuveli¢avanje (Mt 3:5; Djela 2:36)

3 personifikacije (I. Kor 15:55)

4 ironija (Gal 5:12)

(5) lirski odlomci (Fil 2:6-11)
(6) igra glasa izmedu rijeci:
@ “crkva”:
(i) “crkva” (Ef 3:21)

(i) “poziv” (Ef 4:1.4)
(iii) “pozvani” (Ef 4:1.4)
(b) “slobodno™:
0] “slobodna Zena” (Gal 4:31)
(i) “sloboda” (Gal 5:1)
(iii) “slobodno” (Gal 5:1)
d. idiomski jezik — jezik koji je uobi¢ajeno kulturoloski i jezi¢no osobit:
(€))] slikovita uporaba “hrane” (lv 4:31-34)
2 slikovita uporaba “Hrama” (Iv 2:19; Mt 26:61)
3) hebrejski idiom za suosjeéaj, “mrznja” (Post 29:31; Pnz 21:15; Lk 14:36; Iv
12:25; Rim 9:13)

4) “Sve” nasuprot “mnogo”. Usporedi Knjigu proroka lzaija 53:6 (“svi”) s 53:11 i
12 (“mnoge”). Pojmovi su istoznacni kao §to pokazuju Poslanica Rimljanima
5:181 19.
5. Uporaba potpunoga jezi¢nog izricaja umjesto jedne rijeci. Primjer: “Gospodin Isus Krist”.
6. Posebna uporaba autos:
a. kad je s CLANOM (atributni polozaj) prevoden je kao “jednak, isti sli¢an”
b. kad je bez CLANA (predikatni polozaj) prevoden je kao POJACANA POVRATNA
ZAMJENICA—"0n sam”, ““ona sdma” ili “ono samo”.
E. Ucenici Biblije koji ne ¢itaju gréki mogu odrediti naglasak na nekoliko nacina:
1. uporabom analitiCkog leksikona i gréko/engleskoga teksta koji je napisan izmedu redaka
2. usporedbom engleskih prijevoda, posebice iz razli¢itih teorija prevodenja. Primjer: usporedivanje

“rije¢-za-rije¢” prijevoda (KJV, NKJV, ASV, NASB, RSV, NRSV) s “dinamickim ekvivalentom”
(Williams, NIV, NEB, REB, JB, NJB, TEV). Ovdje dobra pomo¢ moze biti The Bible in Twenty-
Six Translations, izdao Baker

3. uporabom The Emphasized Bible od Josepha Bryanta Rotherhama (Kregel, 1994.)
4, uporabom potpuno doslovnog prijevoda:
a. The American Standard Version iz 1901.
b. Young’s Literal Translation of the Bible od Roberta Younga (Guardian Press, 1976.).

Ucenje gramatike je zamorno ali neophodno za pravilno tumacenje. Ove kratke odredbe, osvrti i primjeri
namijenjeni su ohrabrivanju i osposobljavanju ne-grékih Eitatelja za koriStenje gramatickih zabiljeski omoguéenih u ovoj
knjizi. Svakako ove su odredbe pojednostavljene. One ne smiju biti upotrebljavane u dogmatskom, nepopustljivome nacinu,
nego kao stepenica naprijed ka veéem razumijevanju sintakse Novoga zavjeta. Nadam se kako ¢e ove odredbe takoder
omoguciti Citateljima razumjeti osvrte drugih pomagala za proucavanje kao $to su tehni¢ki komentari Novoga zavjeta.

Moramo biti sposobni provijeriti svoje tumacenje temeljeno na dijelovima izvjes¢a nadenog u tekstu Biblije.
Gramatika je jedna od najvece pomo¢i u ovim predmetima; drugi predmeti mogu ukljuéiti povijesnu pozadinu, knjizevni
okvir, suvremenu uporabu rijeci, i usporedne odlomke.
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DODATAK DVA
TEKSTUALNI KRITICIZAM

Ovaj ¢e se predmet baviti time kako objasniti tekstualne biljeske nadene u ovome osvrtu. Bit ¢e koristeni sljedeci

op¢i pregledi:

Tekstualni izvori naSe engleske Biblije

A Stari zavjet

B. Novi zavjet

Kratko objasnjenje poteskoca i teorija “nizeg kriticizma” nazvanog takoder “tekstualni kriticizam”.
PredloZeni izvori za daljnje Citanje.

I Tekstualni izvori nade engleske Biblije
A. Stari zavjet

1.

Masoretski tekst (MT) — Hebrejski suglasnicki tekst bio je postavljen od strane Rabbi Aquiba
godine 100.-te. Mjesta samoglasnika, naglasci, rubne zabiljeske, umetanje samoglasnika i pomo¢ne
tocke pocele su biti dodavane u Sestome stoljecu i bile dovrSene u devetome stoljecu. To je bilo
ucinjeno od strane obitelji zidovskih znanstvenika znanih kao Masoreti. Oblik teksta §to su koristili
bio je isti kao onaj u Misni, Talmudu, Targumima, PeSiti, i Vulgati.

2. Septuaginta (LXX) — Predaja kaZe da je Septuagintu napravilo 70 Zidovskih znanstvenika u 70
dana za Aleksandrijsku knjiznicu pod pokroviteljstvom kralja Ptolomejevica II. (285.-246.
g.pr.Kr). Prijevod je vjerojatno zatrazen od Zidovskih voda koji su zivjeli u Aleksandriji. Ova
predaja dolazi od “Aristejevog pisma”. LXX je Cesto bila temeljena na razlicitoj tekstualnoj predaji
iz teksta Rabbi Aquiba (MT).

3. Svici s Mrtvoga mora (DSS) — Svici s Mrtvoga mora bili su pisani u razdoblju Rimljana prije
Krista (200. g.pr.Kr. do 70. g.po.Kr.) od izdvojene Zidovske sekte nazvane “eseni”. Hebrejski
rukopisi, pronadeni u nekoliko gradova u okolici Mrtvoga mora, pokazuju neku razliku hebrejske
tekstualne obitelji u pozadini oba i MT i LXX.

4. Neki posebni primjeri o tome kako je usporedba ovih tekstova pomogla tuma¢ima razumjeti Stari
zavjet:

a. LXX je pomogla prevoditeljima i znanstvenicima razumjeti MT
Q) LXX u Knjizi proroka Izaije 52:14: “Kao $to ¢e mnogi biti zaéudeni nad njim”.
2 MT u lzaiji 52:14: “Kao to su mnogi bili zapanjeni nad tobom”.
3) u Izaiji 52:15 razlike zamjenice u LSS potvrdena je:
@ LXX: “tako ¢e se mnogi narodi diviti nad njim”
(b) MT: “tako on poSkropi mnoge narode”
b. DSS pomogli su prevoditeljima i znanstvenicima razumjeti MT
Q) DSS u lzaiji 21:8: “tada vidioc viknu, Gore na strazarskoj kuli ja stojim...”
2 MT u lzaiji 21:8: “a ja viknuh kao lav! Moj Gospodine, ja uvijek danju stojim na
strazarskoj kuli. . .”
C. Oba i LXX i DSS pomogli su pojasniti Knjigu proroka lzaije 53:11:
Q) LXX i DSS: “nakon muka njegove duse on ¢e vidjeti svjetlo, on ¢ée biti
zadovoljan”
2 MT: “on ¢e vidjeti... u muci svoje duse, On Ce biti zadovoljan”.
B. Novi zavjet
1. Postoji vise od 5.300 rukopisa ¢itavoga ili dijelova grékoga Novog zavjeta. Njih oko 85 pisano je

na papirusima i 268 rukopisa koji su svi pisani velikim slovima (uncijali). Poslije, oko devetoga
stoljeca, bilo je razvijeno pismo s malim slovima (minuskula). Ima oko 2.700 grékih rukopisa u
pisanome obliku. Imamo takoder i oko 2.100 prepiska listova teksta Pisma koriStenih za Stovanje
koje nazivamo Zbirka odlomaka iz Biblije.
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2. Oko 85 grckih rukopisa koji sadrZavaju dijelove Novoga zavjeta pisanih na papirusima pohranjeno
je u muzejima. Neki su datirani iz drugoga stoljeca, ali vecina ih je iz treega i Cetvrtoga stoljeca.
Ni jedan od ovih MSS ne sadrzava ¢itavi Novi zavjet. Samo zato jer su ovo najstarije prepiske
Novoga zavjeta samo po sebi ne znaci da sadrzavaju manje inadica. Mnogi su se od njih brzo
prepisivali za uporabu u nekome mjestu. U tome se postupku nisu njegovali. Stoga, oni sadrZavaju
mnogo inacica.

3. Codex Sinaiticus, poznat iz hebrejskoga pisma & (aleph) ili (01), naSao je Tischendorf u samostanu
sv. Katarine na brdu Sinaj. Datiran je iz Cetvrtoga stoljeca i sadrzava oboje i LXX SZ-a i gréki NZ.
On je vrsta “Aleksandrijskoga teksta”.

4. Codex Alexandrinus, poznat kao “A” ili (02), grcki je rukopis petoga stolje¢a naden u Aleksandriji
u Egiptu.
5. Codex Vaticanus, poznat kao “B” ili (03), naden je u vatikanskoj knjiZznici u Rimu i datiran je iz

sredine Cetvrtoga stoljeca. Sadrzi oboje i LXX Staroga zavjeta i grcki Novi zavjet. On je vrsta
“Aleksandrijskoga teksta”.

6. Codex Ephraemi, poznat kao “C” ili (04), grcki rukopis iz petoga stoljeca koji je bio djelomi¢no
unisten.
7. Codex Bezae, poznat kao “D” ili (05), grcki je rukopis petoga ili Sestoga stoljeca. On je glavni

predstavnik onoga Sto se naziva “Zapadni tekst”. Sadrzava mnogo dopuna i bio je glavno gréko
svjedocanstvo za prijevod kralja Jamesa (The King James Version).
8. NZ MSS moze biti grupiran u tri, moguce Cetiri, obitelji koje dijele odredene osobine:
a. Aleksandrijski tekst iz Egipta
(1) P™, P (oko godine 200.), koji biljezi Evandelja
2) P* (oko godine 225.), koji biljeZi Pavlova pisma
3) P2 (oko godine 225.-250.), koji biljeZi Petrova i Judina pisma
4 Codex B, zvan Vaticanus [Vatikanski] (oko godine 325.), koji ukljuéuje Citavi SZ

i NZ
(5) Origenovi navodi iz ovih vrsta tekstova
(6) ostali MSS koji pokazuju ove vrste tekstova su X, C, L, W, 33
b. Zapadni tekst iz sjeverne Afrike
1) navodi iz crkvenih otaca sjeverne Afrike, Tertulijana, Ciprijana, staro-latinskoga
prijevoda
2 navodi iz Ireneja
3) navodi iz Tacijana i staro-sirijskoga prijevoda
4 Kddeks D “Bezae” slijedi ove vrste tekstova
C. Istoéni bizantski tekst iz Konstantinopola:
Q) ova vrsta teksta izraZena je u viSe od 80% od 5.300 MSS
2 navedeni su crkveni oci iz Antiohije sirijske, Kapadocena [iz Kapadocije -

op.prev.], Krisostoma, i Terodoreta
3) Kodeks A, samo u Evandeljima
(@) Kodeks E (osmo stoljece) za Citavi NZ

d. Cetvrta moguca vrsta je “Cezarejski” iz Palestine:
Q) prvenstveno je viden samo u Evandelju po Marku
2 neka svjedoanstva za njega su P*i W.

1. Poteskoce i teorije “nizega kriticizma” ili “tekstualnoga kriticizma”
A. Kako su se pojavile inacice
1. nenamjerno ili sluc¢ajno (velika veéina pojavaka)

a. previd prepisivaca koji ¢ita drugu pojavu sli¢nih rijeci i pritom ispusta sve rijeéi u sredini
(homoioteleuton):
Q) previd u ispustanju dvostruke rije¢i pisma ili izri¢aja (haplografija)
2 previd uma u ponavljanju izricaja ili reda grékoga teksta (ditografija)

b. previd u uhu prepisivaca kod usmenoga kazivanja u pero kad se dogada pogrjesno pisanje

(itacizam). Pogrjesno pisanje ¢esto mijesa ili slovka grcke rijeci koje zvuce slicno
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c. najraniji grcki tekstovi nemaju podjele na poglavlje ili stih, malo ili nista interpunkcija i
nema razmaka izmedu rije¢i. Moguce je podijeliti slova na razli¢itim mjestima oblikujuci
razlicite rijeci

2. namjerno

a. promjene su bile napravljene kako bi se poboljSao gramaticki oblik prepisanog teksta

b. promjene su bile napravljene kako bi uskladile tekst s ostalima biblijskim tekstovima
(uskladivanje usporednica)

c. promjene su bile napravljene spajanjem dva ili vise razlicita stiva u jedan dugi uskladen
tekst (konflacija)

d. promjene su bile napravljene kako bi ispravile uo¢enu poteskoéu u tekstu (usp. I. Kor
11:27i 1. Iv 5:7-8)

e. neke dodatne obavijesti 0 povijesnoj okolnosti ili primjerenome tumacenju teksta jedan je

prepisivaé stavio na marginu a drugi u tekst (usp. Iv 5:4).

Temeljna nacela tekstualnoga kriticizma (logi¢an vodi¢ za odredivanje izvornoga Stiva teksta kad postoje
inacice):

1. najmucniji ili gramaticki najneobicniji tekst vjerojatno je izvornik

2. najkraci tekst je vjerojatno izvornik

3. stariji tekst daje vecCu tezinu zbog njegove povijesne bliskosti s izvornikom, sve drugo je
podjednako

4, MSS koji je zemljopisno razli¢it obi¢no ima izvorno Stivo

5. doktrinarno slabijim tekstovima, posebice onima koji se odnose na glavne teoloSke rasprave o
razdoblju rukopisnih promjena, kao o Trojstvu u I. Ivanovoj poslanici 5:7-8, mora se dati prednost

6. tekst koji najbolje moZe objasniti izvornik ostalih inacica

7. dva navoda koji pomazu pokazati ravnotezu u ovim inacicama koje stvaraju poteskoce:
a. knjiga J. Harolda Greenleeja, Introduction to New Testament Textual Criticism, str. 68:

“Ni jedna kr$¢anska doktrina nije iznad spornoga teksta; i znanstvenici NZ-a moraju se
Cuvati zelje da njihov tekst bude ortodoksniji ili doktrinarno ja¢i od nadahnutog
izvornika.”

b. W. A. Criswell rekao je Gregu Garrisonu u The Birmingham News da on (Criswell) ne
vjeruje da je svaka rije¢ u Bibliji nadahnuta: “u najmanju ruku ne svaka rije¢ koja je dana
suvremenoj javnosti kroz stoljeca prevodenja.” Criswell je rekao: “Ja sam veliki pobornik
tekstualnoga kriticizma. Kao takav, mislim, posljednja je polovica 16.-toga poglavlja
Marka hereza: nije nadahnuta, jednostavno je izmiSljena ... Kad usporedite ove rukopise
vrativsi se na ondasnje, ne postoje takve stvari kao §to je zaklju¢ak Markove knjige.To je
netko dodao ....”

Patrijarh SBC-a nepogresivo je takoder tvrdio da je “interpolacija” [umetnuta
rije¢, reCenica ili tekst — op.prev.] takoder vidljiva u Ivanu 5, Isusova izjava na ribnjaku
Bethesda. I on se osvrée na dva razlicita izvjeS¢a o samoubojstvu Jude (usp. Mt 27 i Djela
1): ‘“To je jednostavno razliit prikaz samoubojstva’, rekao je Criswell. ‘Ako je u Bibliji,
za to postoji objaSnjenje. A dva izvjes¢a o samoubojstvu Jude jesu u Bibliji.” Criswell je
dodao: ‘Tekstualni kriticizam je predivna znanost sdma po sebi. Nije kratkotrajna, nije
nevezana na predmet. Ona je dinamicka i srediSnja...””

Poteskoce s rukopisom (tekstualni kriticizam)

A

Za daljnje cCitanje predlazem izvore:

1. Biblical Criticism: Historical, Literary and Textual, od R.H. Harrisona

2. The Text of the New Testament: Its Transmission, Corruption and Restoration od Bruce M.
Metzgera

3. Introduction to New Testament Textual Criticism, od J. H Greenleeja
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DODATAK TRI
KAZALO

Adopcionizam Ovo je bilo jedno od ranih videnja Isusova odnosa s BoZanstvom. U osnovi tvrdi da je Isus bio obi¢an
¢ovjek na svaki nacin i da je bio na poseban nacin usvojen od Boga pri Njegovu krstenju (usp. Mt 3:17; Mk 1:11) ili
pri Negovu uskrsnuéu (usp. Rim 1:4). Isus je Zivio takav primjeran Zivot da Ga je Bog, u nekome trenutku, (krstenje,
uskrsnuce) usvojio kao Svoga “sina” (usp. Rim 1:4; Fil 2:9). Ovo je bilo manjinsko stajaliSte rane Crkve i osmoga
stoljeca. Umjesto da Bog postane ¢ovjekom (utjelovljenje) to se okrenulo i sad je Covjek postao Bogom!

Tesko je izredi rije¢ima kako je bio Isus, Bog Sin, pred-postoje¢e Bozanstvo, nagraden ili uznesen zbog
primjerenog zivota. Ako je On ve¢ bio Bog, kako je On mogao biti nagraden? Ako je On imao pred-postojecu
Bozansku slavu kako je mogao biti viSe prihvacen? Iako je to za nas teSko razumjeti, Otac je nekako prihvatio Isusa
u posebnome smislu za Njegovo savrseno dovr$enje Oceve volje.

Aleksandrijska Skola ~ Ovaj naéin biblijskoga tumacenja bio je razvijen u Aleksandriji, Egipat u drugome stoljecu.
Koristila je temeljna nadela tumacenja Phila, sljedbenika Platoa. Cesto je nazvana alegorijski nadin. Ona je
zadrzavala utjecaj u crkvi sve do vremena Reformacije. Njeni najjaci predlagac¢i bili su Origen i Augustin.
Vidi Moises Silva, Has The Church Misread The Bible? (Academic, 1987.).

Alexandrinus  Ovaj gréki rukopis petoga stoljeca iz Aleksandrije, Egipat ukljucuje Stari zavjet, apokrife, i ve¢inu Novoga
zavjeta. On je nase osnovno svjedocanstvo za Citavi gréki Novi zavjet (osim dijelova Mateja, Ivana, i IL
Korin¢anima). Kad se ovaj rukopis, oznacen kao “A”, i rukopis oznacen kao “B” (Vaticanus) slazu u ¢itanju,
smatrao se izvornikom od vec¢ine znanstvenika u veéini institucija.

Alegorija Ovo je vrsta biblijskog tumacenja izvorno razvijenog u okviru aleksandrijskog judaizma. Bilo je u¢injeno
poznatim od Phila iz Aleksandrije. Njen temeljni oslonac je Zelja da se Pisma uc¢ine mjerodavnima za jednu kulturu
ili filozofijski sustav zanemarivanjem biblijske povijesne okolnosti/ili knjizevnog okvira. Ona traZi tajanstveno ili
duhovno znacenje iza svakoga teksta Pisma. Mora biti dozvoljeno da su Isus, u Evandelju po Mateju 13, i Pavao, u
Poslanici Galacanima 4, upotrebljavali alegoriju za navjes¢ivanje istine. Ovo je bilo, doduse, u obliku doktrine, ne
strogo alegorije.

Analiticki leksikon Ovo je vrsta istrazivackog alata koji nekome omogucuje odrediti svaki grcki oblik u Novome
zavjetu. To je kompilacija [skupljanje — op.prev.], u grékome alfabetu, oblika i temeljnih odredbi. U sloZenici s
prijevodom napisanim izmedu redaka, on omogucava ne-grckim vjernicima koji €itaju rasclaniti gréku gramatiku
Novoga zavjeta i oblike sintakse.

Analogija Pisma Ovo je izricaj koriSten za opis stajaliSta da je Citava Biblija od Boga nadahnuta i da, stoga, nije
opre¢na nego dopunjujuca. Ova pretpostavljena tvrdnja osnova je za koristenje usporednih odlomaka u tumacenju
biblijskoga teksta.

Ambigvitet [dvosmislenost] Ovo upucuje na neizvjesnost koja proizlazi u pisanome spisu kad postoji dva ili vise
moguéih znacenja ili kad upucuje na dvije ili viSe stvari istovremeno. Moguce da je Ivan ambigvitet koristio
namjerno (dvostruki ulazi).

Antropomorfno Znacenje “imati osobine pripadajuce ljudskim bi¢ima”, ovaj je pojam bio koriSten za opis nasega
religijskog jezika o Bogu. Dolazi od grékoga pojma za ¢ovjecanstvo. To znaci da mi govorimo o Bogu kao da je On
bio covjek. Bog je opisan u fizickim, socioloskim, i psiholoskim pojmovima koji se odnose na ljudska bica
(usp. Post 3:8; . Kr 22:19-23). Ovo je, naravno, samo analogija. Doduse, za naSu uporabu ne postoje druge skupine
ili pojmovi osim onih ljudskih. Stoga, nase je znanje o Bogu, iako istinito, ogranic¢eno.

Antiohijska Skola Ovaj je nadin biblijskoga tumacenja bio razvijen u Antiohiji, Sirija, u tre¢em stoljec¢u kao suprotno
djelovanje alegorijskome nadinu Aleksandrije, Egipat. Njen temeljni oslonac bio je usredotoenost na povijesno
znacenje Biblije. Tumacila je Bibliju kao obi¢nu, ljudsku knjizevnost. Ova je Skola bila ukljucena u spor o tome je li
Krist imao dvije naravi (nestorijanizam) ili jednu narav (potpuni Bog i potpuni Covjek). Ona je od strane
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Rimokatoli¢ke crkve oznacena kao hereticka i bila preseljena u Perziju ali $kola je imala mali znacaj. Njena temeljna
hermencuticka nacela poslije su postala nacela tumacenja klasi¢nih protestantskih reformtora (Luthera i Calvina).

Antiteza [oprefan, proturjecan] Ovo je jedan od tri opisna pojma koristena za oznac¢avanje odnosa izmedu redaka
hebrejskoga pjesnistva. Odnosi se na pjesnicke redke koji su u opre€nome znacenju (usp. Izr 10:1; 15:1).

Apokalipticka knjiZevnost Ovo je bila prevladavajuc¢a, moguce Cak jedinstvena, zidovska knjizevna vrsta. Bila je
tajnovita vrsta pisanja koriitena u vremenima najezda i zauzimanja Zidova od mocnika stranoga svijeta. Ona
predvida da je osoban, iskupljujuéi Bog stvorio i nadzire svjetska zbivanja, i da je Izrael pod Njegovim posebnim
zanimanjem i brigom. Ova knjiZzevnost obecaje konaénu pobjedu kroz Bozji osobit napor.

Ona je visoko simboli¢ka i mastovita s mnogo tajnovitih pojmova. Cesto je izrazavala istinu u bojama,
brojevima, videnjima, snovima, andeoskim posredovanjem, tajnim kédnim rije¢ima i Cesto oStrim dualizmom
izmedu dobra i zla.

Neki primjeri ove knjiZzevne vrste su: (1) u SZ-u: Knjiga proroka Ezekiela (poglavlja 36 — 48), Knjiga
proroka Daniela (poglavlja 7 — 12), Knjiga proroka Zaharije; i (2) u NZ-u: Evandelje po Mateju 24; Evandelje po
Marku 13; 11. Poslanica Solunjanima 2 i Knjiga Otkrivenja.

Apologist (apologetika) Ovo je oblik grékoga korijena za “zakonsku obranu”. To je posebna znanost unutar
teologije koja trazi davanje dokaza i razumskih ¢injenica za krs¢ansku vjeru.

A priori U osnovi ovo je istoznacnica s pojmom “pretpostavka”. Ukljucuje izlaganje iz prethodnih prihvaéenih
odredbi, nacela ili polozaja koja su pretpostavljena da su istinita. To je ono Sto je prihvaceno bez istrazivanja ili
ras¢lambe.

Arijanizam Arije je bio presbiter [crkveni starjeSina — op.prev.] u crkvi u egipatskoj Aleksandriji u treem i ranome
Cetvrtom stoljecu. On je tvrdio da je Isus pred-postojao ali ne Bozanski (nije iste biti kao Otac), moguce slijedeci
Izreke 8:22-31. Bio je izazvan od biskupa Aleksandrije, koji je zapoCeo (318. godine) spor §to je trajao mnogo
godina. Arijanizam je postala sluzbena vjeroispovijed Istoéne crkve. Nicejski koncil je godine 325. osudio Arija i
potvrdio punu jednakost i BoZanstvo Sina.

Aristotel On je bio jedan od filozofa stare Grcke, ucenik Platoa i ucitelj Aleksandra Velikog. Njegov utjecaj, jos i
danas, dosize u mnoga podrucja suvremenih studija. To je zbog naglaSavanog znanja posredstvom promatranja i
razvrstavanja. Ovo je jedno od nacela znanstvene metode.

Autograf [izvorni rukopis] Ovo je ime dato izvornim spisima Biblije. Ti izvornici, rukom pisani rukopisi bili su
izgubljeni. Ostali su samo prijepisi prijepisa. To je izvor mnogih tekstualnih razlicnosti u hebrejskim i grékim
rukopisima i drevnim prikazima.

Bezae Ovo je greki i latinski rukopis Sestoga stoljeca. Oznacen je s “D”. Sadrzava Evandelja i Djela apostolska te
neke opce Poslanice. Njega obiljezavaju brojni pisarski dodaci. On tvori osnovu za “Textus Receptus”, glavnu gréku
rukopisnu predaju prije King James Version.

Bias Ovo je pojam koriSten za opis jake sklonosti prema nekom predmetu ili tocki glediSta. To je nacin
razmiSljanja u kojem je nepristranost nemoguca u odnosu na odredeni predmet ili tocku gledista. To je pristrano
glediste.

Biblijski autoritet Ovaj je pojam koriSten u vrlo osobitome smislu. On je odreden kao razumijevanje $to je izvorni

autor rekao u svoje vrijeme te primjenjivanje toga pouzdanja na naSe vrijeme. Biblijski autoritet uobicajeno je
odreden kao pogled na samu Bibliju kao nasega jedinog autoritativnog vodi¢a. Doduse, u svjetlu tekucih,
neprimjerenih tumacenja, ja sam ogranicio poimanje Biblije kao tumacenje nacelima povijesno-gramaticke metode.

Kanon Ovo je pojam koriSten za opis spisa za koje se vjeruje da su jedinstveno nadahnuti. Koristen je glede obojih
i Staro- i Novo-zavjetnih Pisma.
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Kristocentrik  Ovaj je pojam Kkoridten za opis Isusova sredidnjeg poloZaja. Ja ga koristim vezanog s poimanjem da je Isus
Gospodin ¢itave Biblije. Stari zavjet ukazuje prema Njemu i On je njegovo ispunjenje [dovrSetak] i cilj (usp. Mt
5:17-48).

Komentar [osvrt] Ovo je posebna vrsta istrazivacke knjige. Daje opcu pozadinu Knjiga Biblije. Tada pokuSava
objasniti znacenje svakoga dijela Knjige. Neki se usredotocuju na primjenu, dok se drugi bave tekstom na vise
tehnicki nacin. Ove su knjige pomagala, ali morale bi se koristiti nakon §to netko napravi vlastito pripremno
proucavanje. Tumacenja komentatora nikad ne bi smjela biti prihvacena nekriticki. Usporedivanje nekoliko
komentara iz razli¢itoga teoloskog gledista obi¢no je od pomoéi.

Koncordanca Ovo je vrsta istrazivackog alata za proucavanje Biblije. Popisuje svaku okolnost svake rije¢i u Starome i
Novome zavjetu. Ona pomaze na nekoliko nacina: (1) odreduje hebrejsku ili gréku rije¢ koja lezi iza svake odredene
engleske rijeci; (2) usporeduje odlomke gdje je koristena ista hebrejska ili grcka rije¢; (3) pokazuje gdje su dva
razli¢ita hebrejska ili gréka pojma prevedena istom engleskom rijeci; (4) pokazuje ucestalost uporabe odredenih
rijeci u odredenim knjigama ili autorima; (5) pomaze nekom pronaci odlomak u Bibliji (usp. Walter Clark How to
Use New Testament Greek Study Aids, str. 54-55).

Svici s Mrtvoga mora  Ovo upuéuje na niz drevnih tekstova pisanih na hebrejskom i aramejskom pronadenih blizu
Mrtvoga mora 1947. godine. Oni su bili religijske knjiznice sektaskog judaizma prvoga stoljeca. Pritisak rimske
okupacije i ratova zelota 60.-ih uzrokovali su skrivanje svitaka u hermeti¢ki zatvorene glinene ¢upove u pe¢inama ili
jamama. Oni su nam pomogli razumjeti povijesnu okolnost prvoga stoljeca Palestine i potvrdili su Masoretski tekst
kao vrlo pouzdan, najmanje do unatrag ranoga razdoblja prije Krista. Oznaceni su skra¢enicom “DSS”.

Deduktivno Ova metoda logike ili zakljucivanja kreée od opcih nacela prema osobitim predstavkama nacinom
prosudbe. Ona je opre¢na indukativnom zakljuéivanju, koje odrazava znanstvenu metodu kretanjem od promatranih
osobitosti ka op¢im zakljuécima (teorije).

Dijalekticko Ovo je metoda zakljucivanja pomocu koje ono Sto izgleda oprecno ili paradoksalno stoji zajedno u
napetosti, traze¢i jedinstveni odgovor S$to ukljucuje obje strane paradoksa. Mnoge biblijske doktrine imaju
dijalekticke parove, predestinacija — slobodna volja; sigurnost — ustrajnost; vjera — djela; odluka - ucenistvo;
kr§éanska sloboda — kr§¢anska odgovornost.

Dijaspora Ovo je tehnicki gréki pojam koridten od palestinskih Zidova za opis drugih Zidova koji Zive izvan
zemljopisnih granica Obecane zemlje.

Dinamicki ekvivalent [dinamic¢ka istovrijednost] Ovo je teorija o prevodenju Biblije. Prijevod Biblije moZe biti viden
kao neprekidnost od “rije¢i do rije¢i” prepiske, gdje neka engleska rije¢ mora podupirati svaku hebrejsku ili
gréku rije¢, do “izricaja” gdje je prevedena samo misao s manje pozornosti prema izvornom nacéinu izraZavanja ili
nacinu pisanja. Izmedu te dvije teorije je “dinamicki ekvivalent” koji stremi uzeti izvornik ozbiljno, ali prevodi u
suvremenim gramatickim oblicima i idiomima. Vrlo dobra rasprava o ovima razli¢itim teorijama prevodenja
pronadena je u How to Read the Bible For All Its Worth, str. 35 od Feeja i Stuarta i u Uvodu u TEV od Robert
Bratchera.

Eklekticki Ovaj je pojam koristen u vezi s tekstualnim kriticizmom. Upuéuje na primjenu izbora Citatelja razlicitih
gr¢kih rukopisa zato da se dode do teksta za koji se pretpostavlja da bude blizak izvornim spisima. Odbacuje
stajaliSte da ikoja obitelj grékih rukopisa sadrzi izvornike.

Eizegeza Ovo je oprecno egzegezi. Ako je egzegeza “izvodenje” izvorne autorove nakane, ovaj pojam
podrazumijeva “uvodenje” tude zamisli ili misljenja.

Etimologija Ovo je vid prou¢avanja rije¢i koji pokusava utvrditi izvorno znacenje rijeéi. Iz toga znacenja korijena, lakSe
je odrediti posebne uporabe. U tumacenju, etimologija nije glavno zariSte, radije suvremeno znacenje i uporaba
rijeci.
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Egzegeza Ovo je tehnicki pojam za primjenu tumacenja posebnog odlomka. Znadi “izvoditi” (iz teksta)
podrazumijevajuéi da je naSa svrha razumjeti izvornu autorovu nakanu u svjetlu povijesne okolnosti, knjizevnog
okvira, sintakse i suvremenoga znacenja rijeci.

Zanr [knjiZzevna vrsta] Ovo je francuski pojam koji oznadava razli¢ite vrste knjizevnosti. UporiSte pojma je
podjela knjizevnih oblika u skupine koje dijele zajednic¢ke osobine: povijesnu pripovijest, pjesnistvo, mudru izreku,
apokalipticko i donoSenje zakona.

Gnosticizam  Veéina naSega znanja o ovoj herezi dolazi od gnosti¢kih spisa drugoga stolje¢a. Medutim, pocetne su
zamisli bile prisutne u prvome stoljecu (i prije).

Neka postavljena nacela gnosticizma drugoga stolje¢a od Valencijana i Cerinta su: (1) materija i duh su
suvjecni (ontoloski dualizam). Materija je zla, duh je dobar. Bog, koji je duh, ne moze biti izravno ukljucen s
oblikovanjem zle materije; (2) postoje emanacije [zraenja; isijavanja — op.prev.] (eons ili stupnjevi andela) izmedu
Boga i materije. Zadnji ili najniZzi bio je YHWH SZ-a, koji je oblikovao svemir (kosmos); (3) Isus je bio emanacija
kao YHWH ali visi na ljestvici, bliZzi pravome Bogu. Neki Ga stavljaju kao najviseg ali ipak nizeg od Boga i sigurno
nije utjelovljeno BoZanstvo (usp. Iv 1:14). Budu¢i da je materija zla, Isus ne bi mogao imati ljudsko tijelo i ipak biti
BoZanski. On je bio duhovna prikaza (usp. I. Iv 1:1-3; 4:1-6); i (4) spasenje je bilo zadobiveno kroz vjeru u Isusa
plus osobito znanje, koje je znano samo posebnim osobama. Znanje (lozinka) bilo je potrebno za prolaz kroz
nebeske sfere. Zidovski legalizam takoder je zahtijevao dohvacanje Boga.

Gnosticki krivi/lazni ucitelji zastupali su dva opre¢na etiCka sustava: (1) za neke, nacin zivota bio je
potpuno nevezan sa spasenjem. Za njih, spasenje i duhovnost bili su zatvoreni u tajno znanje (lozinke) kroz
andeoske sfere (eons); ili (2) za druge, nacin zivota bio je kljucan za spasenje. NaglaSavali su asketski [isposnicki —
op.prev.] naéin Zivota kao dokaz istinske duhovnosti.

Hermeneutika Ovo je tehnicki pojam za nacela koja vode egzegezu. To je oboje skupina osobitih uputa i
vjestina/dar. Biblijski, ili sveto, hermeneutika je uobicajeno podijeljena na dvije skupine: opéa nacela i posebna
nacela. Ovo se odnosi na razliite knjizevne vrste pronadene u Bibliji. Svaka razli¢ita vrsta (Zanr) ima vlastita
jedinstvena pravila ali i dijeli neke zajedni¢ke pretpostavke i postupke tumacenja.

Visi kriticizam Ovo je postupak biblijskoga tumacéenja koji se usredotoduje na povijesnu okolnost i knjizevnu
gradu odredene biblijske Knjige.

Idiom Ova je rije¢ koristena za izriaje nadene u razli¢itim kulturama koji imaju posebna znacenja nevezana na
uobicajeno znacenje pojedina¢nih pojmova. Neki suvremeni primjeri su: “to je bilo straSno dobro”, ili “ba$ me

%9

ubijas”. Biblija takoder sadrzava ove vrste izri¢aja.

lluminacija Ovo je ime dato za zamisao da je Bog govorio ¢ovjeéanstvu. Citava je zamisao uobi¢ajeno izrazena s tri
pojma: (1) otkrivenje — Bog je djelovao u povijesti ¢ovje€anstva; (2) nadahnuée — On je dao primjereno tumacenje
Svojih djela i njihova znaéenja odredenim odabranim ljudima za objavu ¢ovjecanstvu; i (3) iluminacija — On je dao
Svoga Duha da pomogne CovjeCanstvu razumjeti Njegovo samo-otkrivenje.

Induktivno Ovo je postupak logike ili zaklju¢ivanja koji krece od pojedinosti ka cjelini. To je iskustveni postupak
suvremene znanosti. U osnovi ovo je Aristotelov pristup.

Interlinearno [izmedu redaka] Ovo je vrsta istrazivackog alata $to omoguéava onima koji ne Citaju biblijski jezik da budu
sposobni ras¢laniti njeno znacenje i gradu. Ono smjesta engleski prijevod na stupanj rije¢ za rije¢ odmah ispod
izvornoga biblijskog jezika. Ovaj alat, spojen s “analitickim leksikonom”, dat ¢e oblike i osnovne odredbe
hebrejskoga i grékoga.

Nadahnudée Ovo je zamisao da je Bog govorio ¢ovjecanstvu vodec¢i biblijske autore da to¢no i jasno zabiljeze Njegovo
otkrivenje. Potpuna je zamisao uobi¢ajeno izraZena s tri pojma: (1) otkrivenje — Bog je djelovao u ljudskoj povijesti;
(2) nadahnuce — On je dao primjereno tumacenje Svojih djela i njihova znacenja odredenim odabranim ljudima za
objavu ¢ovjecanstvu; i (3) iluminacija — On je dao Svoga Duha da pomogne ¢ovjecanstvu razumjeti Njegovo samo-
otkrivenje.
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Opisni jezik Kori$ten je vezano na idiome u kojima je pisan Stari zavjet. Govori o naSem svijetu u pojmovima na nacin
kako stvari izgledaju naSim pet osjetilima. To nije znanstveni opis, niti je zamisljen da bude.

Legalizam Ovaj je stav obiljezen prenaglaSavanjem pravila ili obreda. Nastoji se osloniti na ljudsku izvedbu pravila
kao znak BoZjeg prihvacanja. Nastoji podcijeniti odnos i razviti izvedbu, oboje od kojih su vazni vidovi zavjetni
odnos izmedu svetoga Boga i grjeSnog ¢ovjecanstva.

Doslovno/doslovice Ovo je drugo ime za tekstualno-usredotocen i povijesni postupak hermeneutike iz Antiohije. To
znaci da tumac ukljucuje uobiCajeno i ocito znacenje ljudskoga jezika, iako se jo§ uvijek prepoznaje prisutnost
slikovnog jezika.

KnjiZevna vrsta Ovo upucuje na razli¢ite oblike koje moZe uzeti ljudsko priopcavanje, kao $to je pjesnistvo ili
povijesna pripovijetka. Svaka knjizevna vrsta ima vlastite osobite hermeneuti¢ke postupke dodatno opéim nacelima
za svu pisanu knjizevnost.

KnjiZevna jedinica Ovo upuéuje na glavnu zamisao podjela biblijske Knjige. Moze biti napravljeno od nekoliko
stihova, odlomaka ili poglavlja. To je samo-sadrzavajuca jedinica sa sredi$njim subjektom.

Nizi kriticizam Vidi “tekstualni kriticizam”.

Rukopis Ovaj se pojam odnosi na razli¢ite prijepise grckoga Novog zavjeta. Uobicajeno su podijeljeni u razliite
vrste obzirom na: (1) materijal na kojem su napisani (papirus, koza), ili (2) oblik simog pisanja (sva velika slova il
pisana slova bez odvajanja). Skraceno je to “MS” (jednina) ili “MSS” (mnozina).

Masoretski tekst Ovo upucuje na deveto stoljece hebrejskih rukopisa Staroga zavjeta napravljenog od naraStaja
zidovskih znanstvenika koji sadrzi samoglasni¢ka mjesta i druge tekstualne biljeSke. On oblikuje temeljni tekst za
na$ engleski Stari zavjet. Njegov je tekst bio povijesno potvrden od hebrejskih MSS, posebice Izaija, poznat iz
svitaka s Mrtvoga mora. Njegova skracenica je “MT”.

Metonimija Ovo je slikovit govor u kojem je ime jedne stvari upotrijebljeno za predstavljanje neCega drugog povezanog
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s njom. Primjerice: “kotli¢ vrije” §to zapravo znaci “voda u kotli¢u vrije”.

Muratorijevi fragmenti Ovo je popis kanonskih knjiga Novoga zavjeta. Bio je napisan u Rimu prije 200.-te godine. On
daje istih dvadeset i sedam knjiga kao i protestantski NZ. To jasno pokazuje da su mjesne crkve u razli¢itim
dijelovima Rimskoga Carstva “gotovo” imale kanon prije glavnih crkvenih koncila ¢etvrtoga stoljeca.

Prirodna objava Ovo je jedna skupina BoZjeg samo-otkrivenja ¢ovjeku. Ukljucuje prirodni poredak (Rim 1:19-20) i
moralne posljedice (Rim 2:14-15). O tome se govorilo u Psalmu 19:1-6 i Poslanici Rimljanima 1 — 2. To je razli¢ito
od posebne objave, koja je Bozje posebno otkrivenje u Bibliji i kona¢no u Isusu iz Nazareta.

Ovaj je teoloski razred bio ponovno naglasen pokretom “stare zemlje” izmedu kr$¢anskih znanstvenika
(npr. pisanja Hugha Rossa.). Oni su koristili ovaj razred za potvrdu da je sva istina BoZja istina. Priroda su otvorena
vrata znanju o Bogu, to je razliito od posebne objave (Biblija). Ona omogucuje suvremenoj znanosti slobodu
istraZivanja prirodnoga reda. Po mome misljenju to je predivna nova moguénost svjedoCanstvu suvremenome
znanstvenome zapadnom svijetu.

Nestorijanizam Nestorije je bio patrijarh Konstantinopola u petome stolje¢u. Bio je obucen u Antiohiji sirijskoj i
tvrdio da je Isus imao dvije naravi, jednu potpunu ljudsku i jednu potpuno Bozansku. Ovo je stajaliSte odstupalo od
aleksandrijskoga ortodoksnog stajalista o jednoj naravi. Nestorijeva glavna briga bila je naslov “majka BozZja”, dat
Mariji. Nestorije je bio opreka Cirilu iz Aleksandrije i, predutno, svojoj vlastitoj obuci u Antiohiji. Antiohija je bila
sjediSte povijesno — gramati¢ko — tekstualnome pristupu biblijskome tumacenju, dok je Aleksandrija bila sjediste
Cetverostrukoj (alegorijskoj) skoli tumacenja. Nestorije je kona¢no bio udaljen iz ureda te prognan.

Izvorni autor  Ovo upuduje na stvarne autore/pisce Pisma.
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Papirus Ovo je vrsta materijala iz Egipta za pisanje. Bio je napravljen iz rije¢nih trski. To je materijal na kome su
napisane nase najstarije prepiske grékoga Novog zavjeta.

Usporedni odlomci Oni su dio zamisli da je ¢itava Biblija Bogom—dana te je, stoga, svoj nabolji tuma¢ i davatel;
ravnoteze paradoksalnih istina. Ovo je takoder od pomo¢i kad netko pokusava tumaciti neki nejasan ili dvosmisleni
odlomak. Isto tako oni pomazu nekome naéi najjasniji odlomak o datome subjektu kao i svima drugim vidovima
Pisma o datome subjektu.

Parafraza Ovo je ime za teoriju biblijskoga prijevoda. Biblijski prijevod moze biti gledan kao neprekidnost prepiske
od “rijeci do rijeci”, gdje engleska rije¢ mora biti ponudena za svaku hebrejsku ili gréku rije¢ “parafrazi” gdje je
prevedena samo misao s manje pozornosti prema izvornome izrazavanju ili nacinu pisanja. Izmedu ove dvije teorije
je “dinamicki ekvivalent” koji nastoji ozbiljno uzeti izvorni tekst, ali prevodi ga u suvremenim gramatickim
oblicima i idiomima. Uistinu dobra rasprava o ovim raznolikim teorijama prevodenja nadena je u How to Read the
Bible For All Its Worth, str. 35 od Feeja i Stuarta.

Paragraf U oshovi ovo je tumacenje knjizevne jedinice u prozi. Sadrzi jednu sredi$nju misao i njen razvitak. Ako
ostanemo kod njene glavne zamisli ne¢emo polagati vaznost na manje vazno ili propustiti izvornu autorovu nakanu.

Parohijalizam Ovo se odnosi predrasude [vidi bias — op.prev.] zatvorenih u mjesnu teoloSku/kulturalnu okolnost. Ne
prepoznaje transkulturalnu prirodu biblijske istine ili njene primjene [trans — u sloZenicama oznadava: preko, kroz, s
druge strane, onkraj — B. Klai¢, MH Zagreb, 1978. — op.prev.].

Paradoks Ovo upucuje na one istine koje izgledaju opreéno, iako su oboje istinite, premda su u napetosti jedna s
drugom. One uoblicuju istinu predstavljaju¢i je iz oprecnih strana. Znatno je biblijske istine predstavljeno u
paradoksalnim (ili dijalektickim) parovima. Biblijske istine nisu izdvojene zvijezde, nego zvijezda napravljena
prema uzorku zvijezda.

Plato On je bio jedan od filozofa stare Grcke. Njegova je filozofija uvelike utjecala na ranu Crkvu preko
znastvenika Aleksandrije, Egipat, i poslije, Augustina. Njegova je postavka bila da je sve na Zemlji bilo varavo i
potpuna preslika duhovnoga pralika. Teolozi su kasnije izjednaéili Platove “oblike/zamisli” s duhovnom
kraljevinom.

Pretpostavka  Ovo upucuje na nase unaprijed stvoreno razumijevanje stvari. Cesto oblikujemo misljenja ili prosudbe o
pitanjima prije negoli pristupimo sdmim Pismima. Ta je sklonost poznata i kao bias, a priori stanje, nagadanje ili
pred-razumijevanje.

Proof-texting  Ovo je primjena tumacenja Pisma navodenjem stiha bez obzira na njegov trenuta¢ni okvir ili §iri okvir u
njegovoj knjizevnoj jedinici. To pomice stihove od nakane izvornoga autora i uobicajeno ukljucuje nakanu za
dokazivanjem osobnoga misljenja dok dokazuje biblijski autoritet.

Rabinski judaizam Ovaj stupanj Zivota Zidovskoga naroda zapo¢inje u babilonskome progonstvu (586.-538. g.pr.Kr.).
Kad je bio udaljen utjecaj sveéenstva i Hrama, mjesne su sinagoge postale ZariSte Zidovskoga zivota. Ova mjesna
srediSta Zidovske kulture, zajedniStva, Stovanja i biblijskoga prou¢avanja postala su ZariSta nacionalnoga religijskog
Zivota. U Isusovo vrijeme ova “religija pisara [knjiZzevnika — op.prev.]” bila je usporedna onoj svecenika. Kod pada
Jeruzalema 70.-te godine, pisarski oblik, kojim su vladali farizeji, nadzirali su smjer Zidovskoga religijskog Zivota.
Osobina mu je bila primjenjivo, legalisticko tumacenje Tore objasnjene usmenom predajom (Talmud).

Otkrivenje Ovo je ime dato zamisli da je Bog govorio ¢ovje¢anstvu. Puna zamisao uobi¢ajeno je izraZena s tri pojma:
(1) otkrivenje — Bog je djelovao u ljudskoj povijesti; (2) nadahnuc¢e — On je dao primjereno tumadéenje Svojih djela i
njihova znadenja odredenim odabranim ljudima za objavu ¢ovjecanstvu; i (3) iluminacija — On je dao Svoga Duha
da pomogne ¢ovjecanstvu razumjeti Njegovo samo-otkrivenje.

Semanticko polje Ovo upucuje na potpuni doseg znaCenja povezanog s rije¢ju. To je u osnovi razlika koju imaju
znacenja rijei u razli¢itim okvirima.
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Septuaginta Ovo je ime dato grckom prijevodu hebrejskoga Starog zavjeta. Predaja kaZze da je bila napisana u
sedamdeset dana od strane sedamdeset Zidovskih znanstvenika za knjiznicu u Aleksandriji, Egipat. Nadnevak po
predaji je oko 250. g.pr.Kr. (u stvarnosti je uzeo vise od stotinu godina da se dovrsi). Taj je prijevod znacajan jer: (1)
daje nam drevni tekst za usporedbu s Masoretskim hebrejskim tekstom; (2) pokazuje nam stanje Zidovskoga
tumacenja u tre¢em i drugom stolje¢u prije Krista; (3) daje nam zidovsko mesijansko razumijevanje prije
odbacivanja Isusa. Njena kratica je “LXX”.

Sinaiticus Ovo je greki rukopis Cetvrtoga stoljeca. Nasao ga je njemacki znantsvenik, Tischendorf, u samostanu sv.
Katarine na Jebel Musi, tracidionalnome mjestu brda Sinaj. Ovaj je rukopis oznacen prvim pismom hebrejskoga
alfabeta nazvanog “aleph” (). Sadrzi oba i Stari i ¢itavi Novi zavjet. To je jedan od na$ih najstarijih uncijalnih
MSS.

Spiritualiziranje [produhovljenje] Ovaj pojam je istoznaCan s alegoriziranjem u smislu pomicanja povijesnoga i
knjizevnog okvira odlomka i njegova tumacenja na temelju drugih mjerila.

Sinonimi [istozna¢nice] Ovo upucuje na pojmove s to¢nim ili vrlo sli¢énim zna¢enjem (iako u stvarnosti ne postoje dvije
rijeci koje se potpuno semanticki preklapaju). One su tako usko povezane da mogu zamijeniti jedna drugu u recenici
bez gubitka znacenja. Takoder je koriSteno za oznaCavanje jednog od tri oblika hebrejskoga pjesnickog paralelizma.
U ovome smislu to upucuje na dva retka pjesnistva koji izrazavaju istu istinu (usp. Ps 103:3).

Sintaksa Ovo je greki pojam koji upucuje na gradu recenice. Povezuje nacine dijelova recenice stavljenih zajedno
kako bi se stvorila potpuna misao.

Sintetski Ovo je jedan od tri pojma koji se odnose na vrste hebrejskoga pjesnistva. Taj pojam govori o redcima

pjesnistva koji grade jedan na drugom u nadgraduju¢em smislu, ponekad nazvan “klimatik” (“climatic’) (usp. Ps
19:7-9).

Sustavna teologija Ovo je stupanj tumacenja koji pokuSava povezati biblijske istine na jedinstven i razumski nacin.
Ona je logicka, radije negoli Cisto povijesna, predstavka krs¢anske teologije prema skupinama (Bog, ¢ovjek, grijeh,
spasenje, itd.).

Talmud Ovo je naziv za kodificiranje Zidovske usmene predaje. Zidovi vjeruju da je bio od Boga usmeno dat
Mojsiju na brdu Sinaj. U stvarnosti kroz godine postaje zajednicka mudrost Zidovskih ucitelja. Postoje dva razlicita
pisana oblika Talmuda: Babilonski i kra¢i, nedovrsen Palestinski.

Tekstualni kriticizam  Ovo je proucavanje biblijskih rukopisa. Tekstualni kriticizam je neophodan jer ne postoje izvornici
a prepiske se razlikuju jedna od druge. Njegova nakana je objasniti razli¢nosti i posti¢i (Sto je blize moguce) izvorno
izraZzavanje autografa Staroga i Novog zavjeta. Cesto je nazvan “nizi kriticizam”.

Textus Receptus Ova se oznaka razvila u Elzevirovu izdanju grékoga NZ-a 1633. godine. U osnovi to je oblik
grékoga NZ-a napravljen iz nekoliko kasnijih grékih rukopisa i latinskih izvedbi Erazma (1510.-1535.), Stefana
(1546.-1559.) i Elzevira (1624.-1678.). U An Introduction to the Textual Criticism of the New Testament, str. 27, A.
T. Robertson kaZe: “Bizantski tekst je zapravo Textus Receptus.” Bizantski tekst je najmanje vrijedan od tri obitelji
ranih grckih rukopisa (Zapadni, Aleksandrijski i Bizantski). Sadrzi nagomilane pogrjeske kroz stolje¢a rukom-
prepisivanih tekstova. Medutim, A.T. Robertson takoder kaze: “Textus Receptus je o¢uvao za nas u sustini ispravan
tekst.” (str. 21). Ovaj oblik predaje grékoga rukopisa (pogotovo Erazmovo trece izdanje 1522. godine) oblikuje
osnovu za King James Version 1611. godine.

Tora Ovo je hebrejski pojam za “ucenje”. To postaje sluzbeni naslov za Mojsijeva pisanja (od Postanka do
Ponovljenog zakona). To je, za Zidove, najautoritativniji dio Hebrejskoga kanona.

Tipolosko To je posebna vrsta tumacenja. Uobicajeno ukljuCuje istinu Novoga zavjeta pronadenu u odlomcima
Staroga zavjeta posredstvom analoskog simbola. Ova skupina hermeneutike bila je glavni dio aleksandrijske metode.
Zbog zloporabe ove vrste tumacenja, moze se ograniciti njegovu uporabu na posebne primjere zapisane u Novom
zavjetu.
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Vaticanus Ovo je grcki rukopis Cetvrtoga stoljeca. Naden je u knjiznici Vatikana. Izvorno je sadrZavao Citavi Stari
zavjet, apokrife i Novi zavjet. Medutim, neki su dijelovi izgubljeni (Postanak, Psalmi, Hebrejima poslanica,
pastoralne poslanice, Filemonu i Otkrivenje). To je rukopis od velike pomo¢i za odredivanje izvornoga izri¢aja
autografa. Oznacen je slovom “B”.

Vulgata Ovo je ime Jeronimova latinskog prijevoda Biblije. Postao je osnovom ili “opéim” prijevodom za
Rimokatoli¢ku crkvu. Bio je napravljen 380.-tih godina.

Mudrosna knjiZzevnost Ovo je bila knjiZzevna vrsta zajednicka drevnome blisko-istoénome (i suvremenome) svijetu. U
osnovi ona je bila nakana upuc¢ivanja novoga narastaja vodi¢ima za uspjesan zivot kroz pjesnistvo, mudru izreku, ili
esej. Upucena je bila vise pojedincima negoli zajedni¢kom drustvu. Nije koristila smjeranja na povijest nego se
temeljila na Zivotnim iskustvima i promatranju. U Bibliji, Job kroz Pjesmu nad pjesmama sazimlje prisutnost i
Stovanje YHWH, ali ovaj religijski pogled na svijet nije izri¢it za svako ljudsko iskustvo u svakome vremenu.

Kao knjizevna vrsta ona izjavljuje opcéenite istine. Medutim, ova knjizevna vrsta ne moze biti koriStena u
svakoj osobitoj prilici. Ovo su opcenite izjave koje se ne primjenjuju uvijek za svaku pojedinacnu priliku.

Ovi su se mudraci usudili pitati teka Zivotna pitanja. Cesto su promijenili tradicionalne religijske poglede
(Job i Propovjednik). Oblikuju ravnotezu i teze lakim odgovorima o Zivotnim potresnim dogadajima.

Slika svijeta i pogled svijeta Ovo su pojmovi koji prate jedan drugoga. Oba su filozofijske zamisli vezane na stvaranje.
Pojam “slika svijeta” upucéuje na “kako” stvaranja dok se “pogled svijeta” odnosi na “Tko”. Ovi pojmovi odgovaju
tumacenju da se Knjiga Postanka 1 — 2 prvenstveno bavi s Tko, ne kako, stvaranja.

YHWH Ovo je ime u Savezu za Boga u Starome zavjetu. Odredeno je u Knjizi Izlaska 3:14. To je UZROCAN oblik

hebrejskoga pojma “biti”. Zidovi su se bojali izgovoriti ime, u najmanju ruku ne uzaludno; stoga, oni su nadomjestili
hebrejski pojam Adonai, “Gospodin”. Ovo je na¢in kako je zavjetno ime prevedeno u engleskome.
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DODATAK CETIRI
DOKTRINARNA IZJAVA

Ne brinem se posebno za izjave vjere ili vjeroispovijedi. Dajem prednost potvrdi sdme Biblije. Doduse, uvidam da
¢e izjava vjere onima koji me ne poznaju osigurati nacin procjene moga doktrinarnom gledista. U nas$im vremenima tako
punima teoloske pogrjeske i obmane, ponuden je kratki sazetak moje teologije.

1. Biblija, oba i Stari i Novi zavjet, nadahnuta je, nepogrjesiva, autoritativna, vje¢na Rije¢ BoZja. Ona je Bozje
samootkrivenje zapisano od ¢ovjeka pod nadnaravnim vodstvom. Ona je na$ jedini izvor jasne istine o Bogu i Njegovim
svrhama. Takoder je i jedini izvor vjere i primjene za Njegovu Crkvu.

2. Postoji samo jedan vjecni, Stvoritelj, Iskupitelj Bog. On je Stvoritelj svega, vidljivoga i nevidljivoga. On je
objavio Sam Sebe kao ljubeéeg i briznog iako je On i pravican i pravedan. On je Sdm Sebe objavio u tri zasebne Osobe: Otac,
Sin i Duh, istinski odvojene ali ipak iste u biti.

3. Bog je djelatno u nadzoru Svojeg svijeta. Postoje oba i vjecni naum za Njegovo Stvorenje koji je nepromjenljiv i
pojedinacni koji je usredoto¢en na omogucavanje slobodne volje Covjeka. NiSta se ne dogada bez Bozjega znanja i
dopustenja, ali ipak On dozvoljava pojedincima izbore medu obojima i medu andelima i medu ljudima. Isus je Ocev Izabrani
Covijek i svi su moguée izabrani u Njemu. BoZje predznanje dogadaja ne tjera ljude u utvrdeni pred-pisani izvornik. Svaki je
od nas odgovoran za svoje misli i djela.

4. Covjetanstvo, iako stvoreno prema Bozjoj slici i oslobodeno od grijeha, izabralo je pobuniti se protiv Boga. Iako
iskuSavani od nadnaravnog posrednika, Adam i Eva bili su odgovorni za njihovu tvrdoglavu okrenutost sdmima sebi. Njihova
je pobuna pogodila Covjecanstvo i Stvorenje. Mi smo svi potrebni Bozjeg milosrda i milosti za oboje i za nase zajednicko
stanje u Adamu i za nasu pojedinacnu voljnu pobunu.

5. Bog je osigurao sredstvo oprostenja i obnove za palo ¢ovjecanstvo. Isus Krist, Bozji jedinstveni Sin, postao je
covjek, zivio je bezgrjesnim zivotom, i posredstvom Njegove zamjenske smrti, platio kaznu za grijeh ¢ovjecanstva. On je
jedini na¢in za obnovu i zajedni$tvo s Bogom. Ne postoji nijedno drugo sredstvo spasenja osim kroz vjeru u Njegovo
dovrseno djelo.

6. Svaki od nas mora osobno primiti BoZju ponudu oprostenja i obnove u Isusu. To je postignuto posredstvom
voljnoga pouzdanja u Bozja obe¢anja kroz Isusa i voljnim okretanjem od poznatoga grijeha.

7. Svakome je od nas potpuno oproSteno i obnovljeni smo temeljem naeg pouzdanja u Krista i pokajanja zbog
grijeha. Medutim, dokaz za taj novi odnos vidljiv je u promijenjenom, te mijenjajuéem, zivotu. Bozji cilj za ¢ovjecanstvo nije
jedino Nebo jednoga dana nego Kristo-sli¢nost sada. Oni koji su stvarno iskupljeni, bez obzira na povremeno grijeSenje, bit
¢e stalno u vjeri i pokajanju kroz svoje zivote.

8. Sveti Duh jeste “drugi Isus”. On je prisutan u svijetu kako bi vodio izgubljene Kristu i razvijao Kristo-sli¢nost u
spaSenima. Darovi Duha dati su prilikom spasenja. To su zivot i sluzba Isusa podijeljeni izmedu Njegova Tijela, Crkve.
Darovi koji su u osnovi stavovi i pobude Isusa moraju biti potaknuti plodom Duha. Duh je djelatan u naSem vremenu kao $to
je On bio u biblijska vremena.

9. Otac je ucinio uskrsloga Isusa Krista Sucem svega. On ¢e se vratiti na Zemlju kako bi sudio ¢itavom
¢ovjecanstvu. Oni koji su se pouzdali u Isusa i oni ¢ija su imena zapisana u Janjetovoj Knjizi zivota primit ¢e kod Njegova
povratka svoja vjecna proslavljena tijela. Oni ¢e biti s Njim zauvijek. Medutim, oni koji su odbili odazvati se Bozjoj istini bit
¢e vjecno odvojeni od radosti zajednistva s Trojedinim Bogom. Oni ¢ée biti osudeni zajedno sa Sotonom i njegovim andelima.

Ovo zasigurno nije potpuno ili cjelokupno ali nadam se da ¢e vam dati teoloski okus moga srca. Zelim izjaviti:

“U biti—jedinstvo, prema van—sloboda, u svemu—Iljubav.”
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GLEDISTA O DRUGOME DOLASKU

uvobD

A Ovaj predmet prouzrocio je velika dokazivanja.

B. Kako nije izvjesno, kada nije izvjesno, ali dogadaj je siguran!

C. Gdje ste dobili ono Sto vjerujete?

D. Sto je svrha Drugoga dolaska?

E. U¢i li Biblija sustavnu eshatologiju?

F. Zasto u naSem vremenu postoji toliko zanimanje za Drugi dolazak?
G. Sve teorije glede fizickoga Isusova povratka su suzdrzZljiva gledista.

RANA CRKVA PREMILENIJSKA (Povijesni premilenijanizam)

Utjelovljenje Uzagaiée
Sud
Stvaranje 6000 godina 1 t T 1 1000 godina h
6 dana stvaranja Kalvarija 11. dolazak VII. dan stvaranja
Pretpostavke Zagovornici Snage
1. povijest Zemlje je 1. Papije Irenej, 1 izvjesni dogadaji moraju se dogoditi
prije Parusije:
odgovarajuca 7 dana Justin Mucenik, Tertulijan a. Evandelje svim narodima
(Mt 24:14)
(poslanice Barnabe, Ireneja, Hipolit, Metodije b. obracenje Izracla
(Rim 11:25 i dalje)
Metodija) c. veliki otpad
(Mt 24:10; 11. Sol 2:3)
2. svaki dan predstavlja 1000 godina 2. George Ladd (Povijesni d. velika nevolja (Mt 24:21)
(I1. Pt 3:8; Ps 90:4) premilenijanizam) e. otkrivenje Covjeka grijeha —

AMILENIJSKO (ostvareno ili ustoli¢eno tisuéljece)

Antikrista (1. Sol 2:3)
Vidljivi opée uznesenje i Dolazak

Utjelovljenje UzaSasce Sud
Stvaranje l t 1 l h
Kalvarija I1. dolazak
Pretpostavke Zagovornici Snage
1. Crkva je duhovni Izrael 1. neki oci rane Crkve 1. pobjeda je ostvarena

(Gal 3:9.29; 6:16; Rim 2:5.9.
28-29; Otk 1:6; I. Pt 3:6)

na Kalvariji, ne u Mileniju

2. jedan Savez (Stari i Novi, 2. Augustin 2. Sotona sad svezan
Rim 4 — Abraham je Pavlov
primjer za opravdanje po vjeri)
3. Kristovo Kraljevstvo nije vremensko 3. Zwingli 3. jedinstvenost Bozjega nauma iskupljenja
(Iv 18:36)
4. jedan Drugi dolazak 4. Calvin (prezbiterijanizam)
jedno Uskrsnuée 5. Ray Summers (baptist)
jedan Sud 6. Jay Adams (reformirani)
Vjecno kraljevstvo 7. vecina Kristovih crkava

239



POSTMILENIJANIZAM (milenij/tisuéljece sada)

Utjelovljenje Uzagasce Sud
Stvaranje 1 T 1 LA
Kalvarija I1. dolazak
(milenij [1000 godina])
Pretpostavke Zagovornici Snage
1. ¢ovjekovi napori bit ¢e 1. Jonathan Edwards 1. uzeti Drugi dolazak ozbiljno
donijeti u Kraljevstvo 2. A. H. Strong 2. Covjek ima dio u Bozjemu naumu
(1. Pt 3:12; Mt 6:10)
2. stvari postaju sve bolje i bolje 3. W. T. Conner 3. optimisti¢ki o suvremenoj kulturi
4. vecina znanstvenika
XIX. stoljeca
DISPENZACIJSKI PREMILENIJANIZAM tajno
uznesenje/
69. tjedan Sud Sud
Sotone
Danielov uznesenje vjernika? naroda®
kratko doba
(I1. Kor 5:10) (Mt 25) (Ot 20:7-10)
!
nekoliko Saveza (Adam do Mojsija) l T 1 (doba Crkve) 1 ILZ 1 ILS Milenij 1 fx
Uskrsnuée  Kalvarija tajni 70. tjedan vidljiv
konacan
Dolazak* iz Daniela Povratak
Sud
(Otk 20:11-15)
*Postoje tri gledista o ovome tajnome Dolasku:
1) prije velike nevolje
2) usred velike nevolje
3) poslije velike nevolje
2Sud vjernika (I1. Kor 5:10)
®Sud narodima (Mt 25)
Pretpostavke Zagovornici Snage
1. Biblija je podijeljena na sedam 1. John Darby 1. Uzeti biblijsko proro¢anstvo ozbiljno
razli¢itih dispenzacija (Plymouth Brethren) (posebice Daniela)
2. doslovno ispunjenje svakoga SZ-noga Clarence Larkin 2. Povratak svakoga trenutka (Mt 24:40-42)
proro¢anstva o Izraelu D. L. Moody

3. Crkva i Izrael posve odvojeni.
Crkva je Bozji naum B kad su
Zidovi odbacili Isusa kao Mesiju

4. Crkva e biti tajno uznesena, prije
velike nevolje. Knjiga Otkrivenja,
nakon poglavlja 5, jeste Zidovska.

© O N~ wWDN

5. NZ tumacen u svjetlu SZ-noga prorocanstva

C. I. Scofield (Biblijske reference)

Dallas Seminary (Pentekost, Ryrie, Walvoord)
W. A. Criswell (juznjacki baptist)

Hal Lindsey

Tim LaHaye

Biblijske crkve (Dallas Seminary)
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BOBOVO OKVIRNO MISLJENJE (Povijesno premilenijski/poslije-velike nevolje/nemilenijanizam)

Drugi
Uzasas¢e dolazak  Sud (II. Kor 5:10; Mt 25; Otk 20)

Stvaranje I l b sveopée uskrsnuée
Vrt Eden Kalvarija Nebo kao novi
Vrt Eden
(Post 1-2) <—posljednjavremena— (1z 11:6-9; Otk 21 - 22)
Pad T Uznesenje (I. Sol 4:17)
Utjelovljenje
Pretpostavke Dijalekti¢ke napetosti
1. jedan naum (Post 3:15) 1. izmedu prorockih modela Staroga saveza i
apostolskih modela Novoga saveza
2. jedinstvo Bozjega naroda 2. izmedu biblijskoga monoteizma (jedan Bog za sve)
i izbora Izraela
(Rim 2:28-29;4; Gal 3:29; 6:16) 3. izmedu uvjetovanoga vida biblijskih Saveza i obecanja
(“ako... onda”) i Bozje neuvjetovane vjernosti iskupljenju
3. apokalipti¢ka narav Daniela, Ezekiela, paloga Covjecanstva
i Knjige Otkrivenja (knjizevni zanr) 4. izmedu knjizevnih zanrova Bliskoga Istoka i modela
suvremene zapadnjacke knjizevnosti
4. SZ vidio je jedan Dolazak (Dva doba), jedan 5. Izmedu Kraljevstva Bozjega kao sadasnjost,
vidljiv Dolazak a ipak buduénost
5. jedan vidljivi Dolazak (Mt 24:27) 6. Izmedu vjerovanja u predstojec¢i Kristov povratak i

vjerovanja kako se neki dogadaji moraju dogoditi prvo
jedno Uznesenje (l. Sol 4:13-18)
jedno Uskrsnuce
jedan Sud (Mt 25; Otk 20)
Vjecno kraljevstvo

Zakljucak

John Calvin je o Knjizi Otkrivenja rekao: “Samo Bog zna §to ovo zna¢i.”

Nema potvrdenoga ili ve¢inskoga misljenja o Drugome dolasku.

Svaki naraStaj vjernika sili Bibliju u svoje vlastite povijesne i kulturalne okolnosti.

U NZ-u ne postoji sustavna eshatologija, nego je istina otkrivena za nas da budemo “spremni” i “djelatni”.

Samo se konzervativci bore oko ovoga predmeta.

To je za svaki narastaj vjernika nada, ohrabrenje, i pobuda da o¢ekuju Drugi dolazak u njihovu Zivotnome dobu (Mk 13:33-37).
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OTKRIVENJE

Samo me malo plasi
ovo tajnovito otkrivenje.
ali onda ponovno ono podiZze moju znatiZelju
i uzbuduje moju mastu.
no naucio sam da moram biti pozoran
kako vidim poruku tamo,
biti siguran da nisam dogmatski
i tumaciti ga brizno.
znam da jezik simbolicki je
pa ne mogu biti neobuzdan i slobodan
sa svojim tumacenjem
| zanemariti viseznacnost.
Zanr je vazan
to moram upamtiti,
nikad ne misleci kako su moji odgovori
Jjedini odgovori tocni.
ali nadam se da mogu cuti rijeci
Oca kako govori,
trazi Krista da dode ponovno,
pokaZi ostalima On je Istina, Zivot, Put.
i onda ¢u se spomenuti Kad se borim dnevno
u svojoj zemaljskoj ulozi,
da Bog pobijedit ce,
On kraljuje vrhovno,
On je u nadzoru

Pat Bergeron 21.7.1999.
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